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االمقدمة 
عندما ططلُبِ مني لأوولل مرةة أأنن أأكتب مقدمة لھهذاا االكتابب كانت رردّدةة فعلي االفورریية٬، "ھھھهل ھھھهناكك أأيّي شيء 
جدیيد یيمكن أأنن یيقالل عن ررسالة رروومیية؟" ووتذكّرتت بعض االمفسّریين االذیين اانتشرتت كتاباتھهم ووكانت برَكة لي٬، 

كمثل غوددیيت Godet وومولل Moule ووووستكوتت Westcott ووأأیيروونسایيد ٬Ironside، ووآآخریين كثیيریين.  
وولكنني عندما اابتدأأتت في قرااءةة ھھھهذاا االكتابب لم یيأسرْني فقط تفسیيرُهه االإنجیيليّ االصحیيح وواالشامل٬، وولكن 
أأیيضاً ما أأووررددهه االكاتب فیيھه من تطبیيقاتٍت عملیية عن ططریيق االإیيضاحاتت االملائمة جدااً بحیيث یيضحي االلاھھھهوتت مع 

مماررستھه االعملیية االضروورریية حیيَّیْين بشكل رراائع. 
ھھھهذاا كتابٌب یيجد فیيھه كلُّ خاددمٍم للمسیيح مرجعا قیيمّاً جدااً في مكتبتھه٬، كما یيجد فیيھه كلُّ ططالبٍ للاھھھهوتت مجالاً 
للدررااسة ذذاا قیيمة فائقة. ووغالباً ما أأشیير إإلى االرسالة إإلى أأھھھهل رروومیية أأنھها تشبھه عرضاً للإنجیيل االكامل في االكتابب 
االمقدسس٬، ووأأنن ھھھهذاا االسفر ھھھهو أأكثر أأسفارر االكتابب عمقاً ووشرحاً عملیياً لھه. ففیيھه یينفتح لنا كلُّ لبِّ موضوعع ررسالة 
االخلاصص بكل ررووعة. وولیيست االفصولل 6-8 من سفر رروومیية مجرّدد ساحةِ معارركك لاھھھهوتیية٬، ووإإنما تشتمل على 

عرضض ووااضح لأسس االحیياةة االمنتصرةة كلھها٬، ووھھھهي ااتحادُدنا مع االمسیيح في موتھه ووقیيامتھه. 
لقد تبیين لي في ھھھهذهه االأیيامم أأنن االعدیيد منا٬، نحن االمسیيحیيیّين٬، یيرضى بنصف خلاصص فحسب! فقد ووجدنا 
ً قبولل حقیيقة موتت االمسیيح عنا على االصلیيب ووسفك ددمھه كأساسس لغفراانن جمیيع  أأنن من االسھهل علیينا نسبیيا
خطایيانا٬، ووقد اابتھهجنا بحقیيقة االقولل أأنن لا ددیينونة على االذیين ھھھهم في االمسیيح یيسوعع (رروومیية 1:8)؛ إإلا أأننا٬، كما 
یيبدوو٬، نجد أأنن من االصعوبة بمكانن االإیيمانن بأنن االصلیيب لا یيوفرّ حلاًّ للماضي وویيعطیينا ررجاءً للمستقبل فحسب؛ 

بل یيعلن لنا أأیيضا بكل یيقیين ااختبارر االنجاةة االیيومي االحاليّ.  
فما ھھھهي٬، بعد ذذلك كلھه٬، قیيمة غفراانن خطایيانا إإنن كنا سنستمرّ في مماررستھها؟ فموتت االمسیيح في االجلجثة 
ھھھهو نصف االحقیيقة فقط؛ أأما االنصف االآخر فھهو في حیياةة االمسیيح االمخلصّة٬، ووررووحھه االقدّووسس٬، ووتجسیيد صفاتھه٬، 
ووإإنقاذذنا من مبدأأ االخطیية. فلنا في االصلیيب غفراانٌن لما فعلناهه لكي نتوقفّ عن فعلھه! وولنا في حیياةة االمسیيح االمقامم 

االساكن فیينا برووحح الله نجاةةٌ مما نحن فیيھه لكي نصبح مثلھه- ووفي ھھھهذاا بالطبع٬، كل عبقریية االفدااء ووخطتّھه.  
ووسیيجد االقاررئئ ھھھهذهه االرسالة معلنة بوضوحح في ھھھهذاا االمجلدّ. ووسیيجد أأیيضاً أأنھه یينبغي االتعبیير عن االدخولل إإلى مثل 
ھھھهذاا االاختبارر بتطبیيق االإنجیيل على االصعیيد االاجتماعيّ. وویيتناوولل االكاتب ھھھهذاا االأمر في شرحھه للفصولل االأخیيرةة 

من االرسالة بأكثر االطرقق جدووىى. 
أأعتقد أأنن ھھھهذاا االكتابب االإررشادديي لا یيمكن أأنن یيضاھھھهیيھه كتابٌب آآخر كدلیيل عملي للحیياةة االمسیيحیية االیيومیية. 
ووإإنني ووااثق أأنن كلّ من یيقرأأهه سیيحصل على بركةٍ عظیيمة كما حدثث معي. إإنھه لكتابٌب یيستحقّ اانتشاررااً ووااسعاً في 

ووقت یيسوددهه االالتباسس في ماھھھهیية حقیيقة االمسیيحیية االأساسیية. 
                                                                                             أألانن ررددپاثث 
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مخططّ محتویياتت ررسالة رروومیية 
تمھهیيد (18-1:1) 

1. أأھھھهمیيةّ االإنجیيل (14-1:1) 
2. خاددمم االإنجیيل (16-5:1) 

3. ملخّص االإنجیيل (18-17:1) 
أأوولا. مباددئئ االإنجیيل (39:8-19:1) 

أأ. مسألة االخطیيئة (20:3-19:1) 
1. ذذنب االوثنيّ (32-19:1) 
2. ذذنب االمراائي (16-1:2) 

3. ذذنب االعبراانيّ (8:3-17:2) 
4. ذذنب االبشریية بأسرھھھها (20-9:3) 

              بب. مسألة االخلاصص 
1. االخلاصص مجّانيّ (31-21:3) 
2. االخلاصص بالإیيمانن (25-1:4) 

3. االخلاصص أأبديّي (21-1:5) 
             جج. مسألة االتقدیيس (39:8-1:6) 

                 1. تفسیير سبیيل االانتصارر (25:7-1:6) 
أأ. االنجاةة من سلطة االموتت (11-1:6) 

بب. االنجاةة من سلطة االخطیية (23-12:6) 
جج. االنجاةة من مطالب االناموسس (25-1:7) 

                 2. ااختبارر سبیيل االانتصارر (39-1:8) 
 أأ. االناموسس االجدیيد (14-1:8) 

بب. االسیيدّ االجدیيد (13-5:8) 
تت. االحیياةة االجدیيدةة (39-14:8) 

ثانیيا. صعوباتت االإنجیيل (36:11-1:9) 
أأ. معاملاتت الله االسابقة مع إإسراائیيل (33-1:9) 

                             1. توجّع بولس من أأجل االشعب االیيھهودديّي (3-1:9) 
                             2. تحلیيل بولس للمشكلة االیيھهوددیية (33-4:9) 

  بب.  معاملاتت الله االحالیيةّ مع إإسراائیيل (21-1:10) 
1. إإعلانن االمسیيح مخلصّاً (4-1:10) 
2. قبولل االمسیيح مخلصّاً (15-5:10) 

3. ررفض االمسیيح مخلصّاً (21-16:10) 
              جج. معاملاتت الله االموعوددةة مع إإسراائیيل (36-1:11) 

1. عدلل معاملاتت الله (29-1:11) 
                            2. بعُْد نظر معاملاتت الله (29-11:11) 

3. أأمانة معاملاتت الله (36-30:11) 
ثالثا. مماررسة االإنجیيل (24:16-1:12) 

أأ. شراائع االحیياةة االمسیيحیية (7:13-1:12) 
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                   1. حیياةة االمسیيحيّ االرووحیية (13-1:12) 
أأ. االمسیيحيّ كمؤمن (2-1:12) 

                             بب. االمسیيحيّ كأخخ (13-3:12) 
2. حیياةة االمسیيحيّ االاجتماعیية (21-14:12) 

                   3. حیياةة االمسیيحي االدنیيویية (7-1:13) 
          بب.. قواانیين االمحبة االمسیيحیيةّ (24:16-8:13) 

ضمیير االمحبة االأخلاقيّ (14-8:13) 1.

سلوكك االمحبة االرحیيم (7:15-1:14) 2.

االقناعاتت االناضجة للمحبة (13-8:15) 3.

ااھھھهتمامم االمحبة االإررساليّ (33-14:15) 4.

االتوااصلاتت االعدیيدةة للمحبة (16-1:16) 5.

االانتصاررااتت االجباّررةة للمحبة (20-17:16) 6.

االعشرةة االمذھھھهلة للمحبة (24-21:16) 7.
      خاتمة (27-25:16) 

تمھهیيد 
ً في عصر بولس. فقد اامتدّتت  ً وومثلاً شائعا ً مأثورراا "كل االطرقق تؤدديي إإلى ررووما". كانن ذذلك قولا
االشوااررعع االشراایيیينیية االوااسعة االعظیيمة وومفاررقھها عبر االعالم من االمعلم االذھھھهبيّ في ررووما. ووااستطاعع بولس بذلك 
أأنن یيصل إإلى االعالم؛ لأنھه إإنن كانت كل االطرقق تؤدديي إإلى ررووما٬، فبالتأكیيد٬، كل االطرقق تبدأأ من ررووما أأیيضاً. لذلك 
كانن مُخطِّط االإررسالیياتت االمسیيحیية االباررعع (بولس االرسولل) یيكتب ااسم "رروومیية" بالخط االعریيض في أأعلى 
برنامج ررحلاتھه مرةة تلو مرةة. ووعلى االرغم مما كانن یيعیيقھه من عقباتت فقد ثابر على مسعاهه قائلا٬ً، "یينبغي أأنن 

أأررىى رروومیية٬، یينبغي أأنن أأررىى رروومیية." 
ّ عندما كانن بولس في كوررنثوسس سمع أأنن فیيبي٬، ووھھھهي عضو فعّالل في كنیيسة كنخریيا االمجاووررةة٬،  ثم

تخططّ لزیياررةة مدیينة االقیياصرةة٬، قالل لھها٬، "سأكتب إإلیيكِ یيا فیيبي ررسالةَ توصیيةٍ للقدّیيسیين االذیين في رروومیية." 
ووھھھهذاا ما فعلھه بولس٬، إإلا أأنھه عندما حانن االوقت لیيضع قلمھه جانبا٬ً، كانن قد كتبََ تحُفتھَه االلاھھھهوتیية ووإإحدىى 
أأھھھهم االوثائق في تارریيخ االعالم- ررسالتھه إإلى أأھھھهل رروومیية. وویينُسَب االفضل إإلى تصریيحِ االمشكّك رریينانن االقائل بأنھه 
ً عن كوررنثوسس "حملت تحت ثنایيا رردداائھها مستقبل لاھھھهوتت االمسیيحیيیّين بجملتھه." ووقد  عندما أأبحرَتْت فیيبي بعیيداا

كانن فعلا محقاً في ذذلك.  
االرسالة إإلى أأھھھهل رروومیية ھھھهي االإنجیيل بحسب بولس. لقد قامم أأمیير االوعّاظظ٬، أألكسندرر وواایيت في مؤلفھه 
االعظیيم عن شخصیياتت االكتابب االمقدسس٬، بتصویير بولس ووھھھهو منطلق إإلى االعربیية بعد معموددیيتھه مباشرةة عوضاً 
عن أأنن یيرجع إإلى أأووررشلیيم. فقد جاء إإلى ددمشق كأمیير٬ٍ، لكنھه غاددرر إإلى االعربیية مثل سائحٍ متسلحّ فقط بعصاهه٬، 

غیير آآخذ معھه إإلا مخطوططاتھه ووبعضاً من االحاجاتت االأساسیية للحیياةة.  
بداا بولس في مستھهلِّ  خدمتھه مشدووددااً إإلى صمت االعربیية ووعزلتھها مثلما بداا في نھهایية خدمتھه مشدووددااً 
بصوررةة متزاایيدةة إإلى تساررعع ررووما االعظیيمة ووھھھهرجھها وومرجھها. فقد كانت االسنوااتت االثلاثث االتي أأمضاھھھها في 
ظظلالل حورریيب مثمرةة فعلاً. أأخذ معھه٬، حسبما یيعبرّ وواایيت ببلاغة٬، "موسى وواالأنبیياء وواالمزاامیير في مزووددهه٬، 

ووعادد إإلى ددمشق یيحمل في فمھه ووقلبھه االرسائل إإلى أأھھھهل رروومیية ووأأفسس ووكولوسي."  
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ووما من شكّ أأنن بولس ھھھهو االذيي فكّر في االمضامیين االلاھھھهوتیية للمسیيحیية كما فكّر في االمعنى االأعمق 
للعھهد االقدیيم على ضوء االجلجثة٬، ووعلى نورر ااختباررهه االعظیيم عندما كانن على ططریيق ددمشق٬، ووتقابلھه ووجھهاً لوجھهٍ 
مع یيسوعع االناصريّي٬، ثم عرفھه أأخیيرااً كالربّب االمقامم االممجّد االذيي صعد إإلى االسماء. ووبولس ھھھهو االذيي صاغغ أألفاظظ 
االعھهد االجدیيد٬، ووھھھهو االذيي أأووفى االصلیيب حقھّه االوااجب. ووبولس ھھھهو االذيي أأسھهب في شرحح االمعنى االحقیيقيّ لمجيء 
االمسیيح٬، وومقامھه االممجّد االحالي عن یيمیين الله. ووفي ررسالتة  إإلى أأھھھهل رروومیية نرىى ااستیيعابھه االراائع  للإنجیيل 
ً في عمل  َ أأوو منخرططا ً أأوو معلمّا ً أأوو مبشّراا ً على أأكمل ووجھه. ووعلى كل من یيسعى أأنن یيكونن ررااعیيا معرووضا
شخصيّ أأوو یيتمتع بفھهم فطن لعملِ الله في االنفس االبشریية٬، أأنن یيتواافر لدیيھه ااستیيعابب جیيدّ لسفرِ رروومیية- االإنجیيل 

بحسب بولس 
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مقدمة 
 18-1:1

أأوولا. أأھھھهمیيةّ االإنجیيل (4-1:1) 
أأ. تفویيضھه (1:1) 

بب. ررسالتھه (4-2:1) 
یيسوعع- االمعلنَ (2:1) 1.
یيسوعع- االمالكِ (3:1) 2.
یيسوعع- االمُقامم (4:1)  3.

ثانیيا. خاددمم االإنجیيل (16-5:1) 
أأ. تعلیيماتت بولس لمسیيحیييّ رروومیية (7-5:1) 

1. ررسالتھه (5:1) 
2. ددعوتھهم (7-6:1) 

بب. شفاعة بولس من أأجل مسیيحیييّ رروومیية (9-8:1) 
1. شكرهه   من أأجلھهم (8:1) 
2. صلوااتھه من أأجلھهم (9:1) 

جج. ااھھھهتمامم بولس بمسیيحیييّ رروومیية (12-10:1) 
1. كانن مشتاقاً لأنن یيرااھھھهم (10:1-11 أأ) 

2. كانن مشتاقاً لأنن یيخدمھهم (11:1بب) 
3. كانن مشتاقاً لأنن یيثبتھهم (11:1جج-12) 

دد. نواایيا بولس من نحو مسیيحیييّ رروومیية (16-13:1) 
1. كیيف أأحبطت ھھھهذهه االنواایيا (13:1) 

2. كیيف تشكلت ھھھهذهه االنواایيا (16-14:1) 
أأ. ثقلھه- "إإنني مدیيونن" (14:1) 

بب. جرأأتھُهُ- "إإنني مستعد" (15:1) 
جج. ااعتقاددهه- "لست أأستحي" (16:1) 

تفوّقق االإنجیيل 1.

كفایية االإنجیيل 2.

بساططة االإنجیيل 3.
ثالثا. ملخّص االإنجیيل (18-17:1) 
أأ. یيعلن برّ الله (17:1) 
1. إإعلانھه لنا 

2. ثورروویيتھه فیينا 
بب. یيعلن غضب الله (18:1) 

1. على االفاجریين 
2. على االآثمیين 

3. على غیير االمؤمنیين 
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عندما كتب بولس ھھھهذهه االرسالة لم یيكنْ قد ززاارر رروومیية االبتة٬، فكانن من االطبیيعيّ أأنن یيبدأأ بتقدیيم موجزٍ 
لنفسھه وولوضعھه االخاصص في االكنیيسة. صحیيحٌ أأنن بعض االذیين كانواا في رروومیية ھھھهم من أأصدقائھه ووممَنْ تجدّددوواا 
ً عن نفسھه٬، ووعن علاقتھه بالربب وومعھهم٬،  ً عن معظمھهم. ووتعُطي مقدَّمتھُه صوررةة بوااسطتھه٬، إإلا أأنھه كانن غریيبا

وولمحةً عن موضوعِع ررسالتھه االرئیيس- االإنجیيل.  

أأوولاً. أأھھھهمیيةّ االإنجیيل (4-1:1) 
یيعلن بولس  في االآیية االأوولى عن أأنن موضوعھه ھھھهو "االإنجیيل" وویيجعلھه االمھهیيمن على االملاحظاتت 

االافتتاحیية (االآیياتت ٬1، ٬9، ٬15، 16). 
أأ. تفویيض االإنجیيل (1:1) 

"بوُلس٬ُُ، عَبْدٌ لیِيسَُوعَع االْمَسِیيح٬ِ، االْمَدْعُوُّ رَرسُولا٬ً، االْمُفْرَزُز لإِنْجِیيلِ اللهِ " (االآیية 1). إإنن االإنجیيل یيأسرُ االناسسَ 
 ٬، ووبولس نفسھه ھھھهو مَثلٌَ صاررخٌخ على ذذلك٬، فھهو یيصف نفسھه بأنھه خاددمٌم (عبدٌ) لیيسوعع االمسیيح (االآیية 1). وولیيس 
من غیير االمحتمل أأنن یيكونن بولس قد فكّر ھھھهنا بالعبد االعبراانيّ في االقدیيم٬، االذيي بفضل محبتھه لسیيدهه ااختارر حیياةة 
اا" (خرووجج  االعبوددیية على حریية االعمل االمستقلّ. وویيمكن لبولس أأنْن یيقولل مثلھَه٬، "أأحُِبُّ سَیيِّدِيي... لاَ أأخَْرُججُ حُرًّ
ً لتسلیيمھه االقطعي٬ّ، ھھھهكذاا ااستطاعع بولس أأنن  5:21). وومثلما كانت أأذُذنن ذذلك االخاددمم في االعھهد االقدیيم تثُقبَ ررمزاا

ببِّ یيسَُوعَع." (غلاططیية 17:6).   یيقولل٬، "لأنَِّي حَامِلٌ فيِ جَسَدِيي سِمَاتِت [ووصماتت٬، "علاماتت عبد"] االرَّ
لم یيكن ھھھهناكك أأييُّ إإنسانن أأكثر ووعیياً لحریيتھه من بولس. ففي عھهدٍ كانن فیيھه كثیير من االرجالل عبیيداا٬ً، تمتعّ 
بولس بامتیياززٍ ناددررٍ وومطمح عزیيز جدااً (لكل ووااحد) ووھھھهو أأنن یيولد موااططناً رروومانیياً حرااً. وومع ذذلك فقد ااعتبر أأننَّ 
أأعظم شرفٍف لھه ھھھهو أأنْن یيكونن عبدااً لیيسوعع االمسیيح. وولا رریيب أأنن قرّااءَ بولس سیيقدرروونن اافتتاحیيتّھَه ھھھهذهه٬، لأنھه كانت 

لدیيھهم االألفة االكافیية بسوقق االرقیيق إإذذ أأنن االكثیير منھهم كانواا من االعبیيد.  
وولم یيجعل تفویيض االإنجیيل بولس االعبد االطوعي للمسیيح فقط٬، وولكنھه منحھه أأیيضا شرفاً ممیيزّااً. فقد جعلھَهُ 
ررسولاً. وواالكلمة تعني "االشخص االذيي أأرُرسل". ووھھھهي ما یيقُصد بھه بلفظة "االمرسل"٬، وولكن ددعوةة بولس كرسولل 
ٍ إإضافیية٬، ووتضعھه في مصافف بطرسس وویيعقوبب وویيوحنا (2 كورر5:11). ووفي إإعلانن برااءةة  تحملُ اامتیياززااتت
ٍ للكنیيسة وواالناططقَ االرئیيس باسمھها. ووعندما ماتت بعد نحو ثلاثیين سنة من  ررسولیيتّھه یيصبح بولس أأعظم رراائد
ٍ ررئیيسة من االامبرااططورریية االروومانیية  صلب االجلجثة٬، كانت قد تأسست كنیيسةٌ لعباددةة االمسیيحیيیّين في كلِّ مدیينة

االغربیية٬، ووذذلك غالباً بفضل جھهوددهه. ووھھھهكذاا أأثبت بشكلٍ كامل ررسولیيَّتھه (رروو 19:15).  
ُ (االآیية 1). فالرجل االذيي سیيصبح  ً آآخر. لقد أأفرزَزهه ووتفویيضُ بولس في حمل االإنجیيل أأحدثث فیيھه شیيئا
َ كل االجسورر. بعدما أألقى مغامروو كوررتز Cortez االإسبانیيوّنن   االأكثر فعالیية في خدمة الله علیيھه أأنن یيحُرِقق
االمرااسي على شوااططئ االمكسیيك٬، أأمر ررباّنھُهم االشدیيد االشكیيمة بإحرااققِ سفنھِهم على االشاططئ. وومنذ ذذلك االحیين 
ٍ للمساوومة من جھهة االمسیيح أأوو  أأصبح االأمر قضیية اانتصارر أأوو موتت. كذلك قطع بولس على نفسھه أأیيةّ فرصة

االإنجیيل.  
إإنن االكلمة االیيونانیية االمستخدمة لـ "مُفرَزز" في ھھھهذاا االنص تنطويي على فكرةة "االأفق." لقد ھھھهیيمن االمسیيح 
ً من الله قبل تجدیيدهه (غل 15:1)٬، وومن  َ كلَّ تخومم حیياتھه. كانن بولس مُفرَززاا على مجمل أأفق بولس ٬، ووحدّدد

االمسیيح عند تجدیيدهه (أأعع 15:9)٬، وومن االرووحح االقدسس بعد تجدیيدهه (أأعع 2:13). فھهو "االْمُفْرَزُز لإِنْجِیيلِ اللهِ ". 
بب. ررسالة االإنجیيل (1: 4-2)  

       یيتجلىّ االمسیيح في صمیيم ررسالة االإنجیيل. وویيسلطّ بولس االرسولل االأضوااء أأمامنا في االآیياتت االثلاثث االتالیية 
ضمن أأووجھهٍ ثلاثة. فھهو (1) االمعلن عنھه٬، "االموعودد بھه من قبل" (االآیية 2) لأنّن "إإنجیيل الله" متجذّرر بعمقٍ في 

االعھهد االقدیيم". 
ٌ عضویيةّ متكاملة تبلغ ذذررووتھها االقصوىى في االإنجیيل. ووأأمّا ددعوةة  كذلك٬، إإنّن االوحي االإلھهي ھھھهو وِوحدةة
بولس االخاصة فكانت في تناوولھه االأشیياء االخاصّة بالمسیيح وواالكامنة في االعھهد االقدیيم٬، ووشرحھها على ضوء عمل 
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االجلجثة. ووقد أأعُطیيت لبولس ثلاثث حقائق أأوو "أأسراارر" كبیيرةة٬، ووبالتالي تختص جمیيعُ ررسائلھِه إإلى االكنائس بھهذهه 
االحقائق. فلنتتبعّ االنمط االتالي على أأساسس 2 تیيموثاووسس 3: 16. 

أأوولا. رروومیية: سرّ صلیيب االمسیيح 
         أأ. كوررنثوسس االأوولى وواالثانیية—توبیيخ (فشل أأخلاقيّ) 

         بب. غلاططیية—تصحیيح (خطأ عقائديّي) 
             ثانیيا. أأفسس: سرّ كنیيسة االمسیيح 

         أأ. فیيلیيبي—توبیيخ (فشل عمليّ) 
         بب. كولوسي—تصحیيح (خطأ عقائديّي) 

  ثالثا . سالونیيكي االأوولى وواالثانیية: سرّ مجيء االمسیيح 
كانت ھھھهذهه "االأسراارر" جمیيعھها إإعلاناتتٍ جدیيدةة٬، وولكن لم یيكنْ أأييٌّ منھها یيتعاررضض مع ما قد أأعلنھه الله 
في أأززمنة االعھهد االقدیيم. فحقیيقة االصلیيب٬، وواالكنیيسة٬، وومجيء االربّب ثانیية كانت كلُّھها منطویيةً ضمن ررموزز االعھهد 

االقدیيم ووظظلالھه. 
تختصّ ررسالة االإنجیيل بیيسوعع لا لكونھه االمعلن عنھه فحسب٬، وولكن أأیيضاً باعتباررهه (2) االذيي یيملك. فھهو٬، 

"یيسوعع االمَسیيح رربنّا٬، االذيي صارَر مِنْ نسَْلِ ددااوودد مِنْ جِھهةَِ االجَسَد" (االآیية 3). 
یيبدأأ االعھهد االجدیيد بالإشاررةة إإلى یيسوعع على أأنھّه اابن ددااوودد وویينتھهي بھها (متى 1:1؛ ررؤؤ 22: 16). فقد بلغ 
االنسلُ االمسیيحانيُّ ذذررووتھَه في یيسوعع. كما أأننّ متىّ وولوقا یيتتبعّانن حقھّه االشرعيّ في االمُلك على عرشش ددااوودد 
ً لم یيبالِل بقبولل  باستخداامِم سلاسلِ االنسب االمختلفة من االعھهد االقدیيم. ووممّا لھه مغزااهه في حاددثة االجلجثة أأنن أأحداا
تحديي إإشعیياء االقائل "یيخُْبرُِ بھِِه" (قاررنن إإشعیياء 53: 8 مع أأعع 8: 33). فلو حصل ذذلك لكانن إإعلاناً صریيحاً بأنھّه 

االوحیيد االذيي لھه االحقّ في عرشش ددااوودد لأنھه كانن حقاًّ "ملك االیيھهودد". 
ً ھھھهو "یيسوعع  ّ االمسیيح في االمُلك بطریيقتیين. فھهو٬، مركزیيا٬ً، "نسل ددااوودد"٬، ووشخصیيا یيعلن بولس حق
االمسیيح رربنّا." قد یينكر علیيھه االعالم بأسرهه حقھّه في االعرشش كنسل ددااوودد خلالل ھھھهذاا االعصر٬، وولكن مِنْ ووااجبِ كلِّ 

مؤمنٍ أأنْن یيملكّھه ررباًّ وومسیيحاً على حدٍّ سوااء. 
ٍ مِنْ  ةة ووثمّة مظھهر ثالث لرسالة االإنجیيل لھه علاقة بمجيء االمسیيح. فإنھّه (3) "االمقامم" االذيي تعیينّ "اابْنَ اللهِ بقِوَُّ

جِھهةَِ رُرووحِح االْقدََااسَة٬ِ، باِلْقیِياَمَةِ مِنَ االأمَْوَااتِت" (االآیية 4) 
ووتشیير عباررةة "ررووحح االقدااسة" إإلى أأنّن االربب یيسوعع عاشش حیياةة االانتصارر على قوةة االخطیيئة٬، ووبالفعل٬، 
كانت حیياتھه كلیيةّ االقدااسة. فإنھّه لم یينظر قط نظرةة شھهوةة؛ كما إإنھّه لم یينطق بأیيةّ كلمة متسرّعة٬، أأوو قاسیية أأوو غیير 
صحیيحة أأوو تافھهة؛ كما لم یيرااععِ في قلبھه مطلقاً أأيّي فكرٍ نجس٬، وولم یيختبر أأبدااً شكایية االضمیير علیيھه٬، وولم تشتعل 
ً عن إإررااددةة الله٬، وولم یيھهدرْر ووقتھه على االإططلاقق٬، وولم یيستخدممْ موااھھھهبھه أأبدااً  فیيھه أأھھھهوااء االھهواانن٬، وولم یيخرجْج مُطْلقا
لغایياتٍت أأنانیية؛ كما لم  یيتركك أأبدااً تأثیيرااً سیيئّا٬ً، وولا صدرر عنھه قطّ أأييُّ حكمٍ خاططئ. كذلك لم یيضطرّ للاعتذاارر عن 
أأييِّ شيءٍ عملھه أأوو للترااجع عن كلمةٍ ووااحدةة قالھها. لم یيتأخّر عن شيء قطّ وولا كانن متھهورراا. لم یيتصرفف بانزعاجج 
أأوو تفاھھھهة قط٬ّ، وولا كانن سطحیياًّ أأوو خائفاً على االإططلاقق. لقد عاشش على االأررضض ما یيقربب من 12 أألف یيومم٬، ووكل 
ووااحد منھها كانن معجزةة في االقدااسة. كانن "قدُُّووساً بلاَِ شَرّ وَولاَ دَدنس٬ٍَ، قدَِ اانْفصََلَ عَنِ االْخُطَاةِة" (عبراانیيیين 7: 26). 
لقد كانن بإمكانھه أأنن یيرتفع من قمة جبل االتجلي مباشرةة إإلى االمجد٬، كما كانن اانتصاررهه مطلقاً من االلحظة 
االتي تنشّق فیيھها أأوّولل أأنفاسھه في حظیيرةِة بیيت لحم ووإإلى االلحظة االتي أأغمض فیيھها عیينیيھه بالموتت على االصلیيب في 

ةٍة مِنْ جِھهةَِ رُرووحِح االْقدََااسَةِ."  االجلجثة. لقد " تعیينّ اابْنَ اللهِ بقِوَُّ
ووتوحي عباررةة " باِلْقیِياَمَةِ مِنَ االأمَْوَااتِت" إإلى اانتصاررهه على عقابب االخطیيئة. فقد قامم من بیين االأموااتت. 
في أأثناء االثوررةة االفرنسیية شكا ررجل یيدعى مم. لیيبو أأمرهه إإلى تالیيراانن قائلاً إإنّن االدیين االجدیيد االذيي ااعتنقَھُه٬، ووھھھهو ما 
ً على االمسیيحیية٬، قد فشل في كسبِ أأتباععٍ لھه بیين االناسس. ووططلب من تالیيراانن أأنْن یيشیير علیيھه  ااعتبرهه تحسناً كبیيراا
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ببعض االاقترااحاتت. وورردّد علیيھه تالیيراانن بجفافٍف قائلا٬ً، "أأیيھّها االسیيدّ لیيبو٬، لضمانن نجاحح االدیين االجدیيد االذيي ااعتنقتھُه٬، 
كلُّ ما علیيك فعلھه ھھھهو أأنْن تصلبَ نفسَك ثم تقومم من االأموااتت في االیيومم االثالث"! 

كانن ھھھهذاا ھھھهو بالذااتت االأمر االخاصص بالمسیيح االذيي سلب لبّ بولس—قیيامتھه! فقد تلاقى بولس بیيسوعع 
ً على ططریيق ددمشق كالرببّ االمقامم وواالمرتفع (أأعمالل 9: 1-6). ووحقیيقة یيسوعع االمسیيح االحيّ وواالممجّد  أأوّولا

ررسّخت قناعةَ بولس بأنھّه كانن فعلاً اابنَ الله. 
سْس فیيھه ھھھهناكك على االصلیيب ووھھھهو یيطأططئ ررأأسھه في ضعفٍ تامٍم وویيموتت. ثم قفْ االآنن بالقربب من  تفرَّ
االقبر االمفتوحح في صباحح االیيومم االثالث. "أأیيھّها االحرّااسس٬، أألقواا االقبض علیيھه! اانظرْ كیيف ددحرجواا االحجر ووكسروواا 
ً إإلى خاررجج االقبر.  ختم االقیيصر االجلیيل. باسم ررووما االامبرااططورریية٬، أأمسكواا ذذررااعع ھھھهذاا االرجل االذيي یيسیير ووحیيداا
أألقواا االأیيادديي علیيھه!" لكن لا٬، فھهؤلاء االحرااسس كانواا كرجاللٍ أأموااتت على االأررضض. لقد ررااھھھهنَ االمسیيحُ بالكلیيةّ 
على ھھھهذاا االأمر—إإذذ قالل٬، "ليِ سُلْطَانٌن أأنَْن أأضََعَھهاَ وَوليِ سُلْطَانٌن أأنَْن آآخُذَھھھهاَ أأیَْيضًا (یيوحنا18:10)؛ ووھھھهكذاا فقد 
ٍ لا تزوولل. فمن جھهة االجسد٬، ھھھهو نسلُ ددااوودد؛  أأخذھھھها مرةة أأخرىى٬، ووقھهر االموتت! ووھھھهو حيّ إإلى االأبد بقوةة حیياةة

وولكن من جھهة ررووحح االقدااسة٬، إإنھّه اابنُ الله. 

ثانیياً. خاددمم االإنجیيل (16-5:1) 
ً االتي یيستخدمھها بولس في ھھھهذ اااالجزء ھھھهو ضمیير االمتكلمّ االمفردد٬، "أأنا"٬،  إإنن أأكثر االكلماتت تكراارراا
ووضمیير االیياء االمتصلة للمفعولیية٬، وواالیياء االإضافیية. ووھھھهو ھھھهنا یيستعرضض االأسبابب االرئیيسة االتي جعلتھه یيكتب 

ررسالتھه إإلى رروومیية. 
أأ. تعلیيماتت بولس للمسیيحیيیين في رروومیية (7-5:1) 

یيبدأأ بولس بتحدیيد (1) إإررسالیيتّھه. "االَّذِيي بھِِه٬، لأجَْلِ ااسْمِھِه٬، قبَلِْناَ نعِْمَةً وَورِرسَالة٬ًَ، لإِططَاعَةِ االإِیيمَانِن فيِ جَمِیيعِ 
"٬، قبل أأنن  االأمَُمِ" (االآیية 5). تأتي االنعمة قبل االرسولیية٬، وویيأتي االخلاصص قبل االخدمة. یيقولل یيسوعع: "تعََالوَْاا إإلِيََّ
یيقولل: "ااذْذھھھهبَوُاا إإلِىَ االْعَالمَِ أأجَْمَعَ". فالالتزاامم بالحق یيسبق االالتزاامم بالإررسالیية. لقد أأخفق االعدیيد من  ذذوويي االنواایيا 
االطیيبة في ررؤؤیية ھھھهذاا االأمر. كانن جونن وویيسلي في ططریيقھه إإلى االحقل االإررساليّ قبل أأنن یيكتشف أأنھه نفسھه لم یيكن 

متجدّددااً ووبحاجةٍ إإلى مخلِّص. 
ِ االأمَُم٬ِ،" وویيكرّررھھھها  ِ االإِیيمَانِن فيِ جَمِیيع تدوورر حیياةة بولس كلھها  حولل االكلماتت٬، "لأجَْلِ ااسْمِھِه... لإِططَاعَة
ِ االإِیيمَانِن"٬، ووإإررسالیيتّنا ھھھهي"  ً في نھهایية االرسالة (26:16). یيجب أأنن یيكونن موقفنا "لطَِاعَة كلمة كلمة تقریيبا

لجَمِیيعِ االأمَُمِ"؛ ووسلطتنا ھھھهي "ااسْمھه". وویيضع بولس أأمامنا باستمراارر االحاجة االملحّة لتبشیير االعالم. 
وو یيسَُوعَع االْمَسِیيحِ" (االآیية 6).  ثم بعد أأنن حدّدد إإررسالیيتّھه شرعع یيبحث في (2) ددعوتھهم. "أأنَْتمُْ أأیَْيضًا مَدْعُوُّ
وویيناقش االرسولل بولس بالتفصیيل ما تنطويي علیيھه ھھھهذهه االدعوةة في ووقتٍ لاحق من االرسالة (8: 28-30)٬، غیير 

أأنھه لا یيذكر سوىى ثلاثة أأشیياء فقط عند ھھھهذهه االنقطة. 
ّ ھھھهؤلاء االمدعوّیين "فيِ  ووقد حدّدد الله مكانن ووجودد االذیين ددعاھھھهم. فبالنسبة لقرّااء بولس كانن مقر
رُروومِیيةََ" (االآیية 7). وولكنَّ مدعوّيي الله قد تم تعیيیين أأماكن ووجوددھھھهم سوااء كانن ذذلك في ررووما االقدیيمة أأوو في 
ببُّ االَّذِیينَ ھھھهمُْ لھَهُ" (2 تیيمو  نیيویيورركك االحدیيثة أأوو في أأيي بلدٍ عربي؛ فھهو یيعرفف حقاً مقرَّ  كل ووااحد منھهم. "یيعَْلمَُ االرَّ

 (19:2
یيسِیينَ". ووفي  یينَ قدِِّ وواالمدعوّوونن من الله ھھھهم أأیيضاً محبوبوهه " أأحَِبَّاءَ اللهِ" (االآیية 7) ووقد ررفعّھهم ووأأصبحواا "مَدْعُوِّ
أأثناء ھھھهذاا االجیيل یيدعو الله من االعالم (أأعع 14:15) جماعةً مختاررةةً من االناسس ااسمھها "االكنیيسَة". (وواالكلمة االتي 
ترُجِمت منھها كلمة كنیيسة في االعھهد االجدیيد ھھھهي إإكلیيزیيا –"االجماعة االمفرززةة "). فھهؤلاء االمفرززوونن ھھھهم 
االمدعوّوونن "قدّیيسیين" ووھھھهو أأحد االألقابب االتي یيعُرَفف بھها شعب الله في االعھهد االجدیيد. وولا تقتصر كلمة "قدّیيسیين" 
على ططبقةٍ خاصة ضمن االكنیيسة٬، ووإإنما تصفُ جمیيعَ االذیين آآمنواا بالمسیيح٬، كما تحمل االكلمة فكرةةً مرااددفةً لكلمة 

"االكنیيسة" ووتعني "االمفرَزز  ." 
بب.  شفاعة بولس للمسیيحیيیين في رروومیية (9-8:1) 
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لا٬ً، أأشَْكُرُ إإلِھِهي بیِيسَُوعَع االْمَسِیيحِ مِنْ جِھهةَِ جَمِیيعِكُم٬ْ، أأنَنَّ إإیِيمَانكَُمْ یينُاَدَدىى  بدأأتت شفاعة بولس (1) بالشكر. "َأأووَّ
بھِِه فيِ كُلِّ االْعَالمَِ" (االآیية 8). 

ً في قالب االغیيرةة. ففي إإمكانن كنیيسة رروومیية أأنن تكونن مصدرر فخرهه  لم یيكن بولس بطبیيعتھه مفرغا
َ االأمم. إإلا أأنن مفاھھھهیيمھه  ِ ررسولل ِ االكنیيسة في ررووما بصفتھِه َ بشرففِ ززررعع ووفرحھه. وورربمّا ااشتھهى لو حَظِي
االاسترااتیيجیية االشاملة كانت أأكبر من أأنن تجعلھه ضیيِّق االأفق لأنن آآخریين یيتمتعّونن بھهذاا االفرحح. وولكن لم یيكن 
ٍ بعض من كانن في ررووما بسبب ززیياررةة بولس  موقف جمیيع االناسس مثل بولس من ھھھهذاا االأمر٬، فقد ااستاء بشدةة
ٍ ووخصاممٍ  االمزمعة لمدیينتھهم٬، لأنھه عندما ووصل إإلیيھها كسجیينٍ لنیيروونن ووجدھھھهم فعلاً یيعظونن بالمسیيح عن حسد

آآملیين بذلك أأنن یيضیيفواا إإلى بولس ووثقاً ووضیيقاً  (فیيلبي 15:1-16). إإنن بولس لم یيعرفف مثل ھھھهذهه االرووحح. 
ووااستمرّتت شفاعة بولس (2) بالصلاةة. "فإَنِنَّ اللهَ االَّذِيي أأعَْبدُُههُ برُِووحِي٬، فيِ إإنِْجِیيلِ اابْنھِِه٬، شَاھِھھهدٌ ليِ كَیْيفَ 
ً على  عًا دَداائمًِا فيِ صَلوََااتيِ" (االآیيتانن ٬9، 10). فكما ووجب أألا تطُفأَ االنیيراانن أأبداا ٍ أأذَْذكُرُكُم٬ْ، مُتضََرِّ َ اانْقطَِاعع بلاِ
ً بالصلوااتت من أأجل أأنفس االناسس. إإنن ددخانن شفاعتھه  مذاابح إإسراائیيل ھھھهكذاا كانن قلب بولس االوااسع یيشتعل دداائما
كانن یيتصاعد نھهاررااً وولیيلاً إإلى الله. إإنن معظمنا یيفتقر إإلى االإیيمانن االكافي للصلاةة من أأجل عائلاتنا ووأأصدقائنا فكم 
بالأحرىى تقلّ صلوااتنا االمستمرةة لأجل االمقیيمیين في مدنٍن أأخرىى ممّن لم نرَ ووجوھھھهھهم االبتة. وولكن عندما حثّ 
َ اانْقطَِاعٍع" (1 تس 17:5) فإنھه كانن ببساططة یيشجّعھهم لكي یيتبعواا  بولس أأھھھهل تسالونیيكي بقولھه٬، "صَلُّواا بلاِ

خطوااتھه. 
تت. ااھھھهتمامم بولس بالمسیيحیيیين في رروومیية (12-10:1) 

كانن یيتوقق لرؤؤیيتھهم ووخدمتھهم ووتشدیيدھھھهم. ووتؤكد عباررةة "أأنن یيتیيسر لي مرةة" مدىى إإخلاصھه االمطلق (االآیية 
10). كانت (ھھھهذهه االرغبة) ‘شیيكاً على بیياضض’ إإذذاا جازز االتعبیير٬، موقعّاً وومقدَّماً إإلى الله. ووكأنّن بولس یيقولل٬، "یيا 
ٍ تختاررھھھها  رربّب٬، أأرریيد أأنن أأذذھھھهب إإلى ررووما٬، وولكنني تحت تصرّفك بالتمامم في ھھھهذاا االصددد. سأذذھھھهب بأیية ططریيقة
أأنت". ووقد تقبلّ الله عرضھه كما ھھھهو٬، ووملأ فرااغغ االشیيك بأكبر مبلغٍ ممكن ووأأررسلھه إإلى ھھھهناكك في سلاسل. وولم 

یيخجلْ بولس أأبدااً من تلك االسلاسل٬، وولم یيعتبرْ نفسھه أأسیيرَ نیيروونن٬، ووإإنما دداائماً أأسیيرُ یيسوعع االمسیيح. 
كانن لدىى بولس بعض االأھھھهداافف االمحدّددةة لذھھھهابھه إإلى ررووما. وویيوضح ررغبتھه بقولھه٬، "لكَِيْ أأمَْنحََكُمْ ھِھھهبةًَ 
ٍ لھهم٬، ووأأنن شركتھهم معھه ستكونن  ٍ بأنن مجیيئھه سیيغدوو مصدرر بركة ً لثِبَاَتكُِمْ" (االآیية 11). كانن على ثقة رُرووحِیيَّة
! فقد ااستطاعع بولس٬، فیيما بعد٬، أأنن یيكتب إإلى أأصدقائھه في فیيلبي  مصدرر تشجیيعٍ لھه (االآیية 12). ووكانن على حقٍّ
مِم االإِنْجِیيل٬ِ، حَتَّى  خلالل سجنھه االأوولل في رروومیية٬، "ثمَُّ أأرُِریيدُ أأنَْن تعَْلمَُواا أأیَيُّھهاَ االإِخْوَةةُ أأنَنَّ أأمُُورِريي قدَْ آآلتَْ أأكَْثرََ إإلِىَ تقَدَُّ
إإنِنَّ وُوثقُيِ صَارَرتْت ظظَاھِھھهرَةةً فيِ االْمَسِیيحِ فيِ كُلِّ دَدااررِ االْوِلایَيةَِ وَوفيِ باَقيِ االأمََاكِنِ أأجَْمَعَ. وَوأأكَْثرَُ االإِخْوَةِة٬، وَوھھھهمُْ وَوااثقِوُننَ 

ببِّ بوُِثقُي٬ِ، یيجَْترَِئوُنَن أأكَْثرََ عَلىَ االتَّكَلُّمِ باِلْكَلمَِةِ بلاَِ خَوْفٍف." (في 14-12:1).   فيِ االرَّ
  دد. نواایيا بولس من نحو االمسیيحیيیين في رروومیية (16-13:1) 

لاحظ (1) كیيف أأخفقت خطط بولس لیيقومم برحلتھه إإلى رروومیية. " ثمَُّ لسَْتُ أأرُِریيدُ أأنَْن تجَْھهلَوُاا أأیَيُّھهاَ االإِخْوَةةُ 
أأنََّنيِ مِرَاارًراا كَثیِيرَةةً قصََدْتُت أأنَْن آآتيَِ إإلِیَْيكُم٬ْ، وَومُنعِْتُ حَتَّى االآنَن." (االآیية 13). كانن االشیيطانن أأحیيانا ھھھهو االذيي یيعرقل 
خطط بولس (1 تس 18:2). وولكن كما یيبدوو٬، من االمرحج  في ھھھهذهه االحالة أأننَّ ما منعَ بولس من االمجيء إإلى 

رروومیية ھھھهو جولاتت كرااززتھه بالإنجیيل في أأنحاءٍ أأخرىى من االعالم بإررشادِد االرووحح االقدسس. 
لاحظ بعد ذذلك (2) كیيف تم ترتیيب خطط بولس للرحلة إإلى رروومیية. فقد قامت على ثلاثة أأمورر ھھھهي: 

")٬، ووإإیيمانھه ("لسَْتُ أأسَْتحَِي بإِنِْجِیيلِ االْمَسِیيحِ").   تثقلّھه ("مَدْیيوُنٌن")٬، ووجرأأتھه ("مَا ھھھهوَُ ليِ مُسْتعََدٌّ
"إإنِِّي مَدْیيوُنٌن للِْیيوُناَنیِيِّیينَ وَواالْبرََاابرَِةِة٬، للِْحُكَمَاءِ وَواالْجُھهلاَءَِ" (االآیية 14). نرىى ھھھهنا تثقلّ بولس٬، فھهو لم یيعَْبأْ 
ً أأوو جاھھھهلاً. فھهو یينادديي بالمسیيح بالحماسس نفسھه  ً أأوو فظا٬ًّ، مثقفّا بكثیير أأوو قلیيل في ما إإذذاا كانن االإنسانن متحضّراا
سوااء لعبدٍ ھھھهاررببٍ مثل أأنُسِیيمُس أأمم لعاھھھهلٍ ملكيّ متكبرّ مثل االملك أأغریيباسس٬، فالذیين یيعرفونن االحقّ في االمسیيح 
مدیيونونن للبشریيةّ جمعاء. فعلیيھهم أأنن یيقولواا متشبھهیين بأوولئك االبرصص االقداامى االذیين عثروواا على غنائم وواافرةة 
بیينما كانن ززملاؤؤھھھهم یيتضوّرروونن جوعاً في مدیينةٍ محاصرةة٬، "لسَْناَ عَامِلیِينَ حَسَناً. ھھھهذَاا االْیيوَْمُم ھھھهوَُ یيوَْمُم بشَِارَرةةٍ وَونحَْنُ 
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سَاكِتوُنَن" (2 مل 9:7) فھهذهه ھھھهي االرووحح االسلیيمة حقاً. فالذیين ووجدوواا كنز االإنجیيل یينبغي أأنن یيتقاسموهه مع جمیيع 
االناسس. إإنھه دَدیْينٌ.  

َ أأیَْيضًا "(االآیية 15). ھھھهنا جرأأةة بولس. یيقولل  ُ االَّذِیينَ فيِ رُروومِیيةَ "فھَهكَذَاا مَا ھھھهوَُ ليِ مُسْتعََدٌّ لتِبَْشِیيرِكُمْ أأنَْتمُ
االسیير ھھھهنريي رراایيدرر ھھھهاغارردد٬، "رروومیية! ما مِنْ مكانٍن وولا حتى في االمكسیيك االقدیيمة ااندمجت فیيھه االثقافة االرااقیية 
بأحطِّ مستوىى من االھهمجیيةّ ااندماجاً تاماً. االفكر؟ كانن لروومیية حظھها االواافر منھه؛ ووقلَّ من ااستطاعع االتفوقق على 
أأنبل جھهودد عباقرتھها؛ قانونھها أأساسس أأفضل ما لدیينا من االشراائع. ااستعاررتت االفنّ لكنھّها قدّررتْھه؛ وولا یيزاالل نظامھها 
ً بیين عدددٍ وواافرٍ من االمنافسیين٬، وومع ذذلك٬، لشد ما كانت  االعسكرييّ من عجائب االعالم؛ وویيبقى عظماؤؤھھھها كبارراا
رروومیية متوحشة! یيا لھها من نمِرةٍة! إإننا لا نجد ووسط جمیيع آآثارر مدنھها مستشفى ووااحداا٬ً، وولا أأظظن أأنھها شیيدتت 
ً ضمائرَ  ٍ كَثرَُ فیيھه االأیيتامم. وویيبدوو أأننَّ تطلعّاتتِ االأفراادد االتقیية ووجھهودَدھھھهم لم تلمسْ أأبداا ً للأیيتامم في عصر مدررسة
ٌّ مفترسسٌ جَعَلھَها ذذكاؤؤھھھها ووررووعتھها أأكثرَ  االناسس. فلیيس لدىى رروومیية االمتجسّدةة ضمیيرٌ؛ فھهي ووحشٌ شھهوااني

ووحشیيةّ."[1] 
ووكانن بولس مستعدااً للتبشیير بالإنجیيل في رروومیية. عندما كانن یيعظ بالإنجیيل في أأووررشلیيم٬، مركز االعالم 
االدیيني٬، ھھھهاجمتھه االغوغاء. ووعندما كرزز بھه في أأثیينا٬، عاصمة االفكر في االعالم٬، صارر موضع سخریية. ووعندما 
ٍ للتبشیير  ً لذلك. قالل إإنھه على ااستعداادد بشَّر بھه في رروومیية٬، مركز االتشریيع في االعالم٬، ااستشھهد. كانن مستعِدّاا
لاً ثمَُّ  ةةُ اللهِ للِْخَلاصَصِ لكُِلِّ مَنْ یيؤُْمِنُ: للِْیيھَهوُدِدييِّ أأوَوَّ بالإنجیيل في رروومیية "لأنَِّي لسَْتُ أأسَْتحَِي بإِنِْجِیيلِ االْمَسِیيح٬ِ، لأنََّھهُ قوَُّ

." (16:1). ووھھھهنا یيكمن إإیيمانن بولس.   للِْیيوُناَنيِِّ
ووااستندتت ثقة بولس االمطلقة في االإنجیيل إإلى تفوّقھه. فقد عرفف أأنھه یيسمو بكثیيرٍ على أأيّي ددیين أأوو فلسفةٍ 
عرفتھهما االأررضض. ووساددتت عالم أأیيامم بولس ثلاثة ااتجاھھھهاتت فكریية- االیيونانيّ وواالرووماني وواالعبراانيّ؛ غیير أأنن 
ً أأمامم نورر االإنجیيل. ووااستطاعع بولس أأنن  االمنطق االیيوناني٬ّ، وواالقانونن االرووماني٬ّ، وواالنورر االعبرااني٬ّ، خبت جمیيعا
ً من رریيفي جاھھھهلٍ. لم یيكن بولس أأمّیياً  یيجابھهھها كلھها قائلا٬ً، "لسَْتُ أأسَْتحَِي بإِنِْجِیيلِ االْمَسِیيحِ". وولم یيكن ھھھهذاا تباھھھهیيا
ووإإنما ررجلاً عالمیياً ذذاا ررؤؤیية كونیية ووعلمٍ متحرّرر٬، ووااھھھهتمامٍم شامل٬، ووقوةةٍ فكریية عظیيمة. كانت ھھھهذهه شھهاددةة ررجلٍ 

متضلعٍ بشؤوونن االعالم ووقد نجح نجاحاً باھھھهرااً في إإعلانن ررسالة االصلیيب. لقد ااختبر بولس تفوّقق االإنجیيل.  
ةةُ اللهِ للِْخَلاصَِص." لا یيحتاجج االعالم إإلى  كانت ثقة بولس في االإنجیيل قائمة على كفایيتھه٬، كما كتب٬، "لأنََّھهُ قوَُّ
نظامٍم أأفضل للتعلیيم٬، وولا إإلى االمزیيد من االإصلاحح االاجتماعي٬ّ، أأوو أأفكاررٍ ددیينیية جدیيدةة٬، لكنھه یيحتاجج إإلى االإنجیيل. 
فرسالة االإنجیيل تستحوذذ على االعقل٬، ووتبكّت االضمیير٬، ووتدفئ االقلب٬، ووتخلصّ االرووحح٬، ووتقدّسس االحیياةة. ووھھھهي 
یين مستقیيمیين وواالنساء االفاجرااتت ططاھھھهرااتت. إإنھها ررسالة تكفي  تستطیيع أأنن تجعل االسكاررىى صاحیين٬، وواالمعوَجِّ

لتغیيیير حیياةة أأيي إإنسانٍن یيؤمن بھها. 
كانت ثقة بولس بالإنجیيل مبنیية على بساططتھه. فھهو قوةة الله للخلاصص "لكُِلِّ مَنْ یيؤُْمِنُ." ھھھهل یيمكن لأييّ 
شيءٍ أأنن یيكونَن أأبسطَ من ذذلك؟ إإنن ددعوةةَ االإنجیيل ددعوةةٌ لبساططة االثقة بابن الله٬، االربّب یيسوعع االمسیيح٬، كمخلصٍّ 

شخصيّ من االخطیيئة. 

ثالثاً. موجز االإنجیيل (18-17:1) 
یيختتم بولس مقدّمتھه االبعیيدةة االمدىى بملخّصٍ موجزٍ للإنجیيل. 

أأ. إإنھه یيكشف برَّ الله (17:1) 
تتكرّرر االكلمة االرئیيسة "برّ" وومشتقاّتھها حواالي خمسیين مرةة في سفر رروومیية. أأوولا٬ً، یيوضح بولس (1) 
إإعلانن ذذلك االبرّ بھهذهه االآیية٬، "لأنَْن فیِيھِه مُعْلنٌَ برُِّ اللهِ بإِیِيمَانٍن٬، لإِیيمَانٍن" (االآیية 17). االبرّ یيعني "االتطابق مع االحق"٬، 
أأيي إإذذعانن االإنسانن للمطالب االإلھهیية. االبرّ ھھھهو ما علیيھه الله٬، ووما یيمتلكھه ووما یيعطیيھه. وواالبرّ االذيي ھھھهو كائن في ذذااتت 
الله یيوفرّهه في االمسیيح. وویينبغي قبولھه بالإیيمانن٬، لأنھه٬، بناءً على شرطط االثقة االوحیيد االبسیيط٬، یيردّد الله االإنسانن إإلى 

االبرّ.[2].  
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 یيقولل االأسقف لایيت فوتت عن ھھھهذاا االنص أأننَّ كل االناموسس أأعطي لموسى في 613 ووصیية. وویيقدّمم ددااوودد 
مجملھها في االمزمورر 15 ضمن 11 ووصیية. وویيختزلھها إإشعیياء في ست ووصایيا٬، وومیيخا في ثلاثث٬، ثم إإشعیياء في 

ا االْباَررُّ فبَاِلإِیيمَانِن یيحَْیياَ"[6]  نصٍ لاحق إإلى ااثنتیين٬، وولكن حبقوقق یيختصرھھھها جمیيعاً بوصیية ووااحدةة٬، "أأمََّ
بب. االإنجیيل یيعلن غضب الله (18:1)  

من االخطأ أأنن نھهمل االجانب االأكثر صراامة من تعالیيم االمسیيح. فمن االمھهم بمكانن أأنن ندرركك أأنھه تحدّثث 
عن االجحیيم أأكثر مما تحدّثث عن االسماء [7]. ووفي عرضض بولس للإنجیيل٬، تردد االأخبارر االسیيئّة عن خطیيئة 
مَاءِ عَلىَ  االإنسانن ووغضب الله قبل االأخبارر االساررةة عن االخلاصص في االمسیيح. "لأنَنَّ غَضَبَ اللهِ مُعْلنٌَ مِنَ االسَّ
جَمِیيعِ فجُُوررِ االنَّاسسِ وَوإإثِْمِھِهم٬ِ، االَّذِیينَ یيحَْجِزُوونَن االْحَقَّ باِلإِثْمِ" (االآیية 18). یيصرّحح بولس بأننَّ غضب الله مُعلنٌَ من 
االسماء لثلاثة أأسبابب: فھهو مُعلنٌَ بسبب (1) فجورر االناسس. إإنن قضیية فجورر االإنسانن٬، ووحقیيقة اانھه لا عذرر لھها 

أأصبحتا موضوعٍع بولس االأوولل وواالرئیيس في ھھھهذهه االرسالة. 
ثم إإننَّ غضب الله معلنٌ من االسماء على (2) إإثم االناسس. ووفي حیين أأنن االفجورر ھھھهو في االدررجة االأوولى 
خطیيئةٌ ضدّ الله٬، فإنن االإثم ھھھهو أأیيضاً خطیيئةٌ ضد االإنسانن. فھهو موقف لا یيكونن االمرء فیيھه مستقیيماً مع الله وولا مع 
االناسس. فخطیيئة االإنسانن االأوولى في جنة عدنن فصلتھه عن الله؛ لكن خطیيئتھه االثانیية (قتل قایيیين لھهابیيل) فصلت 
االإنسانن عن االإنسانن (تك 3 وو4). ووكما یيسخط الله من سوء معاملة االإنسانن لقریيبھه فإنھه یيسخط كذلك من سوء 

معاملتھه لخالقھه. 
ووأأخیيراا٬ً، فإننَّ غضب الله مُعلنَ من االسماء على (3) عدمم إإیيمانن االإنسانن. یيتحدّثث بولس عن أأناسس 
"یيحَْجِزُوونَن االْحَقَّ باِلإِثْمِ" (االآیية 18)٬، أأوو كما تعبر عنھها بعض االترجماتت بمعنى "یيقَْمعونن" أأوو "یيخَْنقونن" االحقّ. 
إإنن الله یيجعل جمیيع االناسس یيقدمونن حساباً عن حقائق أأساسیية معیينة٬، فإنن االرفض االمتعمّد االمنكر لھهذهه االحقائق لا 
مم بولس نفسھه ووررسالتھه. ووما تبقى من ررسالة رروومیية ھھھهو إإسھهابٌب لھهذهه  بدَُّ أأنن یيقع تحت ططائلة االدیينونة. ووھھھهكذاا یيقدِّ

االمقدمة. 
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االجزء االأوولل 
مباددئئ االإنجیيل 
 39:8-19:1

شعورر االوثنيّ بالذنب 
 32-19:1

أأوولا. عمى االوثنيّ االإرراادديي (20-19:1) 
أأ. شھهاددةة الله لا االتباسس فیيھها (19:1) 

بب.  شھهاددةة الله عالمیية (20:1) 
1. مرئیية من كلُّ االناسس 

2. تكشف كلَّ االناسس 
ثانیيا. معتقدااتت االوثنیيیين االشریيرةة (25-21:1) 

أأ. تضخم ذذااتت خیيالل االإنسانن االملحد (21:1) 
                   1. صارر االإنسانن غیير متدیينٍّ عن ووعي (21:1 أأ) 

2. صارر االإنسانن بالتالي غیير منطقيّ (21:1 بب) 
بب. تأثیير صورر االإنسانن االذااتیية  االمنحوتة (25-22:1) 

     1. االوثن من تصورر االإنسانن   (23-22:1) 
    2. االوثن یيخدعع االإنسانن  (25-24:1)  

 أأ. ااستعباددهه االجسديّي (أأوو االحسي) (24:1) 
 بب. ااستعباددهه االرووحيّ (25:1) 

ثالثا. سلوكك االوثني االفاجر (32-26:1) 
               أأ. یيصبحونن منحرفیين أأخلاقیياً (27-26:1) 
                 1. خطایيا االرجالل االلاططبیيعیية (26:1) 
                   2. خطایيا االنساء االلاططبیيعیية (27:1) 

              بب.  یيصبحونن منحرفیين ذذھھھهنیياً (32-28:1) 
                  1. سبب االتفكیير االخاططئ (28:1) 

                 2. نتائج االتفكیير االخاططئ (32-29:1) 
أأ. أأفعالل بشریية ووضیيعة 

بب. سلوكك بشريي ووضیيع 
                             جج. حدیيث بشريي ووضیيع 

                             دد. مفاھھھهیيم بشریية ووضیيعة  
                            هه. معاشرااتت بشریية ووضیيعة 

یيعالج أأووللّ قسم ررئیيسٍ من سفر رروومیية تعلیيم عقیيدةة االإنجیيل (االفصولل 1-8). ووثمة ثلاثة موااضیيع 
تشغل فكرَ بولس ووقلبھه في ھھھهذهه االفصولل ووھھھهي٬، االخطیيئة٬، وواالخلاصص٬، وواالتقدیيس. 

قلیيلة ھھھهي فصولل االكتابب االمقدّسس االتي تعالج بصوررةة صاررخة موضوعع االخطیيئة نظیير االفصولل 
االافتتاحیية في سفر رروومیية. یيوحي االمشھهد بوجودد قاعة محكمة یيؤتى إإلیيھها بالوثنيّ وواالمراائيّ وواالعبراانيّ - وویيحكم 
على كلٌّ منھهم بأنھه مذنب كلیيا أأمامم الله. ووأأخیيرااً تسُتدعى االإنسانیية بمجملھها وویيعُرضض علیيھها موجزٌ مخیيفٌ لقضیية 

الله ضد االجنس االبشريّي. تبدأأ لائحة االاتھهامم بدیينونة الله للوثنیيیّين.  
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وونصُّ رروومیية 19:1-32 ھھھهو ااستطلاعع ووااسع لأسبابب االوثنیية ووعوااقبھها. یيكشف ھھھهذاا االمقطع عن أأنھه  
لیيس ھھھهناكك ووثنیية خامم بداائیية فقط٬، أأيي عباددةة االإنسانن االفاضحة للمنحوتاتت٬، بل ھھھهناكك أأیيضا ووثنیية متحضّرةة٬، 
ووھھھهي عباددةة االإنسانن لخیيالھه االملحد. فبعض االناسس یيتذللّونن عند قدمم أأحد االتماثیيل٬، ووآآخروونن یيعبدوونن في مزاارر 
مثالاً أأعلى.  ااططلع بولس على ھھھهذیين االصنفیين من االوثنیية في كوررنثوسس مكانن إإقامتھه عندما كتب ھھھهذهه االرسالة٬، 

ووكانن بإمكانھه أأنن یيرىى االمماررساتت االمخزیية لھهذهه االخطایيا االطاغیية االتي صنَّفھها في نھهایية االفصل.   
ووبطبیيعة االحالل٬، لا یيقتصر "االوثنیيوّنن" على االذیين یينحنونن للخشب وواالحجر. فجمیيع االذیين لا معرفة لھهم 
بالربب یيسوعع ھھھهم٬، بمعنى ما٬، ووثنیيوّنن. ووكثیير من االناسس في االبلادد االغربیية االمستنیيرةة االذیين لدیيھهم معرفة غامضة 

عن أأمورر الله وولكنھهم یيتركونھه خاررجج حیياتھهم٬، یيماررسونن االوثنیية أأیيضاً. 
یيصوّرر بولس ثلاثث خطوااتت من االتدنيّ االمفضي إإلى االوثنیية. أأوولا٬ً، ھھھهناكك عمى متعمّد٬، أأيي ررفضٌ 

متعمّد للحقیيقة. وویيتبعھه معتقدااتٌت شریيرةة إإما عقلانیية أأوو ددیينیية. ووھھھهذهه بدووررھھھها تؤدديي إإلى االسلوكك االفاجر. 

أأوولاً. عمى االوثنیيیّين االإرراادديي(20-19:1) 
یيقولل لیِيث صموئیيل٬، إإنن االعدیيد من االمُرسَلیين یيلُمّحونن إإلى أأنن االوثنیيیّين یيعرفونن أأكثر مما نظنّ." 
وویيضیيف٬، "إإنھهم یيعرفونن أأنھه یيوجد إإلھهٌ ما. وولا یيوجد ملحدوونن بیين االقبائل االوثنیية. وولم یيتم ااكتشافف أأيي قبیيلة من 
االناسس على االأررضض٬، مھهما كانت صغیيرةة أأوو فاسقة٬، لا تؤمن بنوعع ما من االآلھهة أأوو لیيس لدیيھهم نظامم ما 
للعباددةة...وواالوثنیيوّنن االذیين عُثرِ علیيھهم فیيما یيسمى بالقبائل االبداائیية یيعرفونن أأنھهم ااررتكبواا االخطیيئة. ووعندما یيقبل 
االمسیيحيّ إإلیيھهم وویيحدثھهم عن االخطیيئة٬، یيجد في كثیيرٍ من االأحیيانن أأنن لدیيھهم ددرراایية بصحة ذذلك. وویيبدوو أأنن االوثنیيیّين 
ً عرضة للعقابب؛ كما یيلوحح أأنھهم  یيخشونن االعقابب وویيخافونن من االموتت (مثل  یيدرركونن أأنن خطایياھھھهم ھھھهي حتما
معظم االناسس في كل مكانن). فھهم یيعرفونن أأنن االخطیيئة یينبغي أأنن یيكُفَّر عنھها٬، وویيبحثونن عن ووسائل لاسترضاء 

إإلھهھهم االغاضب أأوو آآلھهتھهم االغاضبة." 
شھهاددةة الله لا االتباسس فیيھها (19:1) اا.

إإنن االقولل أأنن االوثنیيیّين لیيسواا بلا شاھھھهدٍ عن الله االحقیيقي ھھھهو نقطة بولس االأوولى إإذذ یيصرحح٬، "إإذِْذ مَعْرِفةَُ اللهِ 
ظظَاھِھھهرَةةٌ فیِيھِهم٬ْ، لأنَنَّ اللهَ أأظَْظھهرََھھھهاَ لھَهمُ"٬، (االآیية 19). فمن حیيث أأنن جمیيع االأمم تنحدرر من عائلة ووااحدةة في االأصل 
(تك 10؛ أأعع 17: 26)  یينجم عن ذذلك أأنن كل االأمم كانت لدیيھها في یيومم ما بعض االمعرفة بالحق االمعطى أأصلاً 
للجنس االبشريّي. وویيوضح كلٌّ من علم االآثارر ووعلم االتارریيخ أأنن تقدیيم االذبیيحة ھھھهي مماررسة عالمیيةٌ في االأددیيانن 
االبشریية منذ أأقدمم االعصورر. وویيقولل أأنغر أأنن ھھھهناكك تشابھهاً كافیياً "یيبرھھھهن عن ووجوددِ أأصلٍ ووااضح في إإعلانن الله 
االمعطى للجنس االبشريّي بعد االسقوطط مباشرةة. ووقد تشوّهه ھھھهذاا االمصدرر االأصلي وواانحرفف مع تخبطّ االإنسانن في 

االوثنیية أأكثر فأكثر٬، وواانعكس في أأنظمة االذبائح االتي ساددتت بیين جیيراانن إإسراائیيل االمُشرِكیين." 
ً على ھھھهذهه  ووتبیينّ أأسطوررةة أأووززوورریيس في مصر مدىى االنورر االذيي كانن لدىى االأمم االوثنیية. فبناء
االأسطوررةة٬، عَرَضَض أأووززوورریيس٬، ررووحح االخیير االبرااقق أأنن یيضحي بنفسھه من أأجل أأعمالل االجنس االبشريي االشریيرةة 
االتي أأنزلتھه من عرشھه. وواانبثقت عنھه ووعن "االأمم االإلھهیية"٬، االتي منھها وُوجِدتت كل االطبیيعة٬، ررووحٌح أأخرىى لحمایية 
االمؤمنیين على االأررضض كما كانن أأووززوورریيس االمبرّرر لھهم في أأمِنْتي. ووھھھهكذاا شاعت أأسطوررةة أأووززوورریيس. وومع أأنن 

االحقیيقة كانت قاتمة وومشوّھھھهة لكنھها كانت موجوددةة ھھھهناكك.  
بب. شھهاددةة الله عالمیية (20:1) 

  شاھھھهدٌ آآخر بالإضافة إإلى االإعلانن االبداائي٬ّ، ووھھھهذاا االشاھھھهد لا یيمكن لإنسانن أأنن یيشوھھھهھه- إإنھه شاھھھهد 
رْمَدِیيَّةَ  االخلیيقة. وویيعلن بولس٬، "لأنَنَّ أأمُُورَرههُ غَیْيرَ االْمَنْظوُرَرةِة ترُىَى مُنْذُ خَلْقِ االْعَالمَِ مُدْرَركَةً باِلْمَصْنوُعَاتِت٬، قدُْرَرتھَهُ االسَّ

وَولاھَھھهوُتھَه٬ُ، حَتَّى إإنَِّھهمُْ بلاَِ عُذْرٍر" (االآیية 20).  
فكل االبشر (1) یيعایينونن بوضوحح شھهاددةة االخلیيقة (غالبا ما تسمى "االطبیيعة"). ووقد ووصف االشاعر 

لونغ فیيلو بصوررةة مبھهرجة٬، كیيف أأنن االطبیيعة٬، شھهاددةة الله االأكثز قدما٬ً، تتحدّثث عنھه:  
ووووضعت االطبیيعة٬، االمربیّية االمسنة٬ّ، 
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االطفل على رركبتھها٬، 
قائلة: "ھھھهاكك كتاباً قصصیياً 

كتبھه لك أأبوكك!" 
ووقالت٬، "تعالل ووتجوّلْل معي 

في مناططق لم یيطأھھھها أأحد 
ووططالعِْ ما لم یيقُرأأ بعد 

في مخطوططاتت الله" ! 
ووتجوّلَل بعیيداا٬ً، ووبعیيدااً 

مع االطبیيعة٬، االمربیية االعزیيزةة االمسنة٬ّ، 
االتي غنَّتْ لھه لیيلاً وونھهاررااً 

أأھھھهاززیيج االكونن.  
یيتوقعّ الله من االناسس أأنْن یيتعلمّواا من االطبیيعة عن حقیيقة قدررتھه االسرمدیيةّ وولاھھھهوتھه. وولدىى تعلمّ ھھھهاتیين 
االحقیيقتیين بطریيقة سلیيمة٬، لا بد أأنن یيسفر ذذلك عن ررغبة كونیية لتسبیيح الله ووإإررضائھه. ووتوفرّ أأجنادد االسماء 
ٌ حقاً. وویيؤكّد االمزمورر  ووحدھھھها٬، االمتألقة في االفضاء٬، شھهاددااتتٍ كثیيرةة على ھھھهاتیين االحقیيقتیين٬، ووشھهاددااتھها عالمیية
مَاوَوااتُت تحَُدِّثُث بمَِجْدِ الله٬ِ، وَواالْفلَكَُ یيخُْبرُِ بعَِمَلِ یيدََیْيھِه... لاَ قوَْلَل وَولاَ كَلامََم. لاَ یيسُْمَعُ صَوْتھُهمُْ." قالل  االتاسع عشر٬، "االَسَّ
إإبرااھھھهامم لنكولن ذذااتت مرةٍة٬، "في ططوقي أأنن أأررىى كیيف یيمكن أأنن یينظر االإنسانن من فوقق إإلى االأررضض وویيكونن 
ملحداا٬ً، وولكنني لا أأستطیيع أأنن أأتصوّرر كیيف یيمكنھه أأنن یيتطلع إإلى االسماووااتت وویيقولل لا یيوجد إإلھه." اافتخرَ أأحدُ 
ررجالل االثوررةة االفرنسیية أأمامم فلاححٍ ووقالل٬، "سوفف نھهدمم كل ما یيذكّركك بوجودد الله."أأجابھه االفلاحح بخشونة٬ٍ، "إإذذنن 

ااھھھهدمم االنجومم أأیيھها االموااططن!" 
ً لما یيمكن أأنن نتعلمّھه من االطبیيعة عن الله. فالطبیيعة تشیير إإلى خالقٍ  وومع ذذلك فإنن بولس یيضع حدوودداا
أأززليّ كلِّي االقدررةة٬، ووكليّ االمعرفة٬، ووكلِّي االوجودد٬، وولكن خاررجج تلك االحدوودد یيتعثر صوتھها وویيخفق. وویيقولل فف. وو. 
بوررھھھهامم٬، "إإنني لا أأتفق مع االإنسانن االذيي یيقولل لي إإنھه لیيس بحاجة إإلى االكنیيسة للعباددةة ووأأنھه یيجد الله في االطبیيعة. 
ووكلنا نعرفف صدیيق إإیيانن ماكلارریين االذيي ااددَّعى أأنن ررووحھه تبارركت من غرووبب مجیيد أأكثر من كل ما سمعھه في 
االماضي من موااعظ. إإنن اانتقادديي االوحیيد لھهذاا االرجل ھھھهو أأنھه بكل ووضوحح مخاددععٌ ووغیير مخلص. فھهو یيقولل إإنھه 
یيجد الله في االطبیيعة وولكنھه لا یيعني أأيي شيء من ھھھهذاا االقبیيل. فھهو یيماررسس أأسوأأ عقیيدةة تحفُّظٍ عقليّ  یيمكن أأنن 
توجد في أأیية مدررسة للإفتاء. إإنھه یيقولل إإنھه یيجد الله في االطبیيعة٬، ووھھھهذاا یيعني أأنھه یيجد الله في ززھھھهرةة االبنفسج. وولكن 
االطبیيعة لیيست بنفسجا٬ً، ووإإنما فیيھها االبنفسج ووفیيھها االأفاعي... وولیيكونن صاددقاً تماما٬ً، علیيھه أألاَّ یيعبد عطر االبنفسج 
االأخّاذذ فقط بل أأنیيابب االأفاعي االرھھھهیيبة أأیيضاً. یينبغي أألاَّ یيعبد نغماتت االقبرّةة االمسرّةة فحسب بل أأیيضاً منقارر االنسر 

االملطخّ بالدماء. یينبغي أألاَّ یيعبد ررشاقة االغزاالل االرقیيقة فحسب بل إإیيضاً فكّي االثعلب االداامیيیين." 
یيلخص ررووبرتت لویيس ستیيفنسونن ھھھهذاا االأمر في أأبیياتٍت مثیيرةة: 

ھھھهناكك ااززددھھھهر االقاتلُ االأخضر وواامتدَّ 
ووتغذّىى بضحایياهه االمختنقة٬، 

ووعتا بلفائفھه االمتسلقّة. 
یيزااحم جذووررااً تتناززعع على االتربة. 

تتنافس االأغصانن بیيأسٍس بحثاً عن االھهوااء 
مثل االشیياططیين االخائفة٬، 

متخطیية االأغصانن االخضرااء االمتسامقة االقاھھھهرةة 
جثث موتاھھھها! 

ووھھھها ھھھهي في صلب االأغصانن! 
تنمو ووكأنھها سرااططاناتت االبساتیين 
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ووتستمرّ حربب االغاباتت في  ھھھهكذاا سكونن 
بیينما االأعدااء االصامتونن لا یيكفونن عن أأيي 

تصاررعع أأوو ااختناقق أأوو توتر ااوو مشابكة  
من غیير صرخة٬، من غیير لھهاثث. 

تقولل االطبیيعة مشیيرةةً إإلى االفصولل وواالنجومم وواالشموسس٬، "یيوجد إإلھهٌ. إإنھه أأززليّ في قوتھه." وولكنّ االإنسانن 
یيحتاجج إإلى أأكثر من ذذلك؛ فھهو یيفتقر إإلى فاددٍ شخصي٬ّ، وواالطبیيعة عاجزةة عن سدِّ تلك االحاجة لأنھها لا تعرفف 
ً عن االغفراانن. قواانیينھها قاسیية٬، فظة؛ تقُْدِمم على االمعاقبة االسریيعة على كل اانتھهاككٍ لقوااعدھھھها. لا تعُلِّم أأیية  شیيئا
قواانیين أأخلاقیية. لقد عایيشت االقبائل االمتوحشة االطبیيعة لعصورٍر٬، ووأأنتجت أأكلة لحومم االبشر! للطبیيعة صوتتٌ 
وولكن لا قلبَ لھها٬، ووھھھهي لا تقدّمم أأييَّ حل لأكبر مشاكل االإنسانن ووھھھهي االخطیيئة٬، وولا یيردد فیيھها ذِذكرٌ لمخلصّ. لا 
یيمكن ووجودد مقاررنة بیين شھهاددةة الله لنفسھه في االخلیيقة ووشھهاددتھه لنفسھه في عمل االفدااء. فالخلیيقة تخبرنا إإلى حدٍ ما 

عن عمل یيدیيھه٬، أأما االجلجثة فوحدھھھها تكشف لنا عن قلبھه. 
ووأأكثر من ھھھهذاا٬، یيشیير بولس أأیيضاً إإلى أأنن جمیيع االناسس لیيسواا فقط عرضة لشھهاددةة الله في االخلیيقة ووإإنما 
(2) لشھهاددةة الله عن نفسھه أأیيضاً. ووقد یيكونن االنورر خافتاً في بعض االأحیيانن وولكنھه دداائماً موجودد بما یيكفي لإثباتت 
"قدررةة الله االسرمدیية وولاھھھهوتھه مما یيجردد االناسس من أأيي عذرر"ٍ. وولكن على االرغم من شھهاددةة الله االعالمیية االتي لا 
لبُسَ فیيھها٬، فإنن بعض االناسس یينكروونن االحق وویيضحونن ملحدیين٬، بیينما یيغرقق آآخروونن في ما ھھھهو أأعمق٬، 

وویيشوّھھھهونن االحق٬، وویيصبحونن عبدةة أأووثانن؛ ووھھھهذاا ھھھهو موضوعع بولس االمقبل.  

ثانیياً. معتقدااتت االوثنیيیّين االشرّیيرةة (25-21:1) 
إإنن إإحدىى نتائج االرفض االإرراادديي لإعلانن الله عن نفسھه ھھھهو االإلحادد ووتمجیيد االعقل االبشريي؛ وواالنتیيجة 
ؤؤنن االمنطق االبشريّي على االعرشش بیينما یيعزلونن ووحي الله عنھه. وویيسفر ذذلك  االثانیية ھھھهي االدیيانة االباططلة. فالناسس یيبوِّ

عن عباددةة االإنسانن لأفكاررهه االخاصة٬، ووأأیيضاً لعباددتھه للأصنامم.  
تضخیيم االإنسانن لخیيالھه االذااتي االملحد (21:1) اا.

" (االآیية  دُووههُ أأوَْو یيشَْكُرُووههُ كَإلِھٍه٬، بلَْ حَمِقوُاا فيِ أأفَْكَارِرھِھھهم٬ْ، وَوأأظَْظلمََ قلَْبھُهمُُ االْغَبيُِّ ا عَرَفوُاا اللهَ لمَْ یيمَُجِّ "لأنََّھهمُْ لمََّ
21). یيشیير بولس في ھھھهذهه االآیية إإلى أأمریين. عندما یيعمد إإنسانن إإلى عزلل الله عن عرشش تفكیيرهه٬، یيصبح (1) 
ً ااززدداادد تعالیيھه ووااعتماددهه على قدررتھه االعقلانیية٬، ووتشدّدد في كفرهه. فھهو  غیير متدیينّ عن ووعي. ووكلمّا ااززدداادد علما

 . یيشعر بأنن االعلومم وواالفلسفة االإنسانیية تجعل االإیيمانن با  غیير ضرووررييٍّ
 وویيصبح بالتالي (2) غیير عقلانيّ. یيعلن الله بصوررةة حاسمة أأنن مثل قلب ھھھهذاا االإنسانٍن مظلم حتماً. ووكل 
اادّدعاءااتھه عن االحكمة لا قیيمة لھها٬، فالإنسانن االذيي عزلل الله عن عرشش تفكیيرهه یيصبح مغرووررااً ووغبیياً أأوو بلا ذذكاء 
(أأيي أأحمق). وومن االوااضح أأننَّ االإنسانن االذيي یيمنطق االأمورر من منظاررٍ خاططئ منكرااً لوجودد الله أأوو بأنن الله لا 

ل إإلى ااستنتاجٍج  خاططئٍ مھهما كانت االخطوااتت االمستخدمة منطقیيةّ.   صلة لھه بالموضوعع٬، سیيتوصَّ
وومن االأمثلة االصاررخة على ووثنیية االإنسانن االمعاصر االتي تعبرّ عن ذذااتھها في االإلحادد ما یينجم عن 
االتطوررااتت االأخیيرةة في مجالل علم االأحیياء االجزیيئيّ. فالعلماء االعاملونن في ھھھهذاا االحقل یيشعروونن بأنھهم قد ااكتشفواا 
ً من أأسراارر االحیياةة االأساسیية. وویيبیينّ االعلماء االعاملونن على االحمض االنووويّي االریيبيّ االمنقوصص االأكسجیين  بعضا
أأننَّ بعضَ االأنماطط االجیينیيةّ االأساسیيةّ ھھھهي االتي تصوغغ كل حيٍّ على ووجھه االأررضض. ووبعض ھھھهذهه االمفاھھھهیيم االمنطویية 
علیيھها معقدّةة بصوررةة لا تكادد تصُدَّقق. ووعلى االرغم من ذذلك٬، أأددلى أأحد االعلماء االبریيطانیيیّين بھهذاا االتصریيح٬، "یيبدوو 
من االمؤكد لي أأننَّ االحیياةة ناجمة عن أأحدااثث كیيمیيائیية بحتة٬، لا بل إإنني على یيقیينٍ بأننا أأنفسنا سنتمكّن من خلق 

االحیياةة في غضونن عقدٍ أأوو عقدیين. لم أأعد أأررىى بعد حاجة للإیيمانن با .[8] 
تأثیير صورر االمنحوتاتت االتي صنعھها االإنسانن علیيھه (22:1-25) بب.
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ً من االإلحادد ھھھهي عباددةة االأصنامم. وویيعربب بولس عما یيحدثث عندما  االخطوةة االتالیية االتي ھھھهي أأكثر تدنیّيا
(1) یيأخذ االتمثالل شكلھه في تصورر االإنسانن. "وَوبیَْينمََا ھھھهمُْ یيزَْعُمُونَن أأنََّھهمُْ حُكَمَاءُ صَارُروواا جُھهلاَء٬ََ، وَوأأبَْدَلوُاا مَجْدَ اللهِ 

افاَتِت." (االآیيتانن 23-22)  حَّ ٬، وَواالزَّ االَّذِيي لاَ یيفَْنىَ بشِِبْھِه صُورَرةِة االإِنْسَانِن االَّذِيي یيفَْنى٬َ، وَواالطُّیيوُرِر٬، وَواالدَّوَوااببِّ
 یيشیير وِوست إإلى أأنّن االیيونانیيیّين كانواا یيستخدمونن االكلمة االیيونانیية االمترجمة "حكماء" في ھھھهذاا االمقطع 
لوصف ررجلٍ مثقف وومتعلمّ ووماھھھهر في كتابة االرسائل. وواالكلمة "جھهلاء" ھھھهي لفظة ذذااتت صلة بكلمة نشتقّ منھها 
تعبیير "غبيّ"٬، االأمر االذيي یيوضح تماماً ما تعنیيھه االلغة االیيونانیيةّ. وویيقُالل إإننَّ عباددةة االأووثانن بدأأتت في بابل االقدیيمة. 
وومن ثمَّ اانتشرتت إإلى جمیيع أأنحاء االعالم٬، ووططغت على معظم االدیياناتت االوثنیية وولا تزاالل معنا إإلى یيومنا ھھھهذاا٬، تشدّ 

قبضتھها على أأكثر االرجالل االمعاصریين ثقافة. 
وویيبیينّ بولس أأنھه ما أأنن یيتقبَّل االناسس االصنم حتى (2) یيقعواا في حبائل خدااعع قوااتت االصنم االشیيطانیية 
وویيتورّرططواا في جمیيع أأنظمة االعباددةة االوثنیية٬، مثلما یيشھهد االكتابب بوضوحح٬، "ااخْتلَطَوُاا باِلأمَُمِ وَوتعََلَّمُواا أأعَْمَالھَهمُْ. 
َ بنَیِيھِهمْ وَوبنَاَتھِِهمِ  ْ شَرَكًا. وَوذَذبحَُواا بنَیِيھِهمْ وَوبنَاَتھِِهمْ للأِوَْوثاَنِن. وَوأأھَْھھهرَقوُاا دَدمًا زَزكِیيا٬ًّ، دَدمم وَوعَبدَُوواا أأصَْناَمَھهم٬ُْ، فصََارَرتْت لھَهمُ

االَّذِیينَ ذَذبحَُوھھھهمُْ لأصَْناَمِم كَنْعَانَن." (مز 35:106؛ ررااجع أأیيضاً لا 7:17؛ 2 أأخخ 15:11؛ 1 كو 21-19:10).  
تسودد االعباددةة االوثنیية في جمیيع أأنحاء االعالم حتى یيومنا ھھھهذاا. وویيعجز االتعلیيم٬، وواالحضاررةة٬، وواالتقدّمم٬، عن 
فعل أأيي شيءٍ یيذُكَر لتحریير االناسس من عباددةة االأصنامم لأننَّ االمشكلة أأساساً ھھھهي  مشكلة ررووحیيةّ. ووتلعب االخراافة 
ل في أأعمق جذووررھھھها٬، وواالتعلیيم االحدیيث یيتجاھھھهلھه بقدرر ما یيتجاھھھهل  ددووررااً في عباددةة االأصنامم٬، وولكن االشیيطانن متأصِّ

الله. 
ووعلى سبیيل االمثالل٬، یيعتبر االناسس في االھهند أأننَّ كل االكائناتت االحیية مقدسة. وویيكرّمونن االثعابیين وواالتماسیيح 
وواالقروودد وواالأبقارر بدررجاتتٍ متفاووتة. فقتل االبقرةة جریيمة كجریيمة االقتل٬، ووأأكْلُ لحمھها ھھھهو عملٌ مماثل لأكل لحومم 
االبشر. تعجز االھهند عن إإططعامم االملایيیين االجائعة من شعبھها وومع ذذلك یيسمح  لملیيونن ررأأسس من االماشیية أأنن تتجولل 
في ططولل االأررضض ووعرضھها لتنافس االإنسانن في بحثھه عن االطعامم٬، ووتتلف االمحاصیيل االقائمة. وولا یيستطیيع أأحد 
وولا حتى االحكومة االھهندیية أأنن یيحرّرر االأمة من تألیيھه االبقر٬، ووقوبلت محاوولاتھها تلك بمعاررضة عنیيدةة من االناسس 

االمخدووعیين. 
ووكانت ھھھهذهه ھھھهي االحالل في االأززمنة االقدیيمة. كانن االإغریيق أأعظم االمثقفّیين في االعصورر االقدیيمة٬، وومع 
ذذلك فإنن االروومانن االذیين اانتصروواا علیيھهم كانواا یيعلقونن ساخریين بقولھهم "من االأیيسر االعثورر على إإلھه من االعثورر 

على ررجل" في أأثیينا! 
ٍ سوااء. وویيصف بولس االاستعبادد  تستعبد االنظم االدیينیية االزاائفة االناسس بشكل حسيّ ووررووحيّ على حد
ْ بیَْينَ  ِ أأجَْسَادِدھِھھهم ْ إإلِىَ االنَّجَاسَة٬ِ، لإِھھھهاَنةَ ِ قلُوُبھِِهم ُ اللهُ أأیَْيضًا فيِ شَھهوََااتت َ أأسَْلمََھهمُ االرووحي بھهذهه االكلماتت: "لذِلكِ

ذَذوَوااتھِِهمِ" (االآیية 24). 
ووأأحد االأمثلة على ذذلك ھھھهو ووثنیيةّ االكنعانیيیين٬، "لقد ااستعُبدِ االكنعانیيونن لأسوأأ أأشكالل االوثنیية ووأأحطھّها٬، 
االتي شجّعت على االفسادد االأخلاقيّ. وویيكشف االأددبب االدیينيّ االكنعانيّ من ررأأسس شمراا (أأووغارریيت االقدیيمة في 
شمالل سورریيا) عن عباددةة آآلھهة فاجرةة ھھھهي إإیيل ووبعل وواالمحظیياتت االمقدسة: عناثث ووعشیيرةة ووعشتاررووتت. وویيؤیيدّ 
ھھھهذاا االأددبب تأیيیيدااً كاملاً ما وورردد في االعھهد االقدیيم من ملاحظاتت عن االفجورر االدیينيّ وواالانحلالل االخلقيّ االكنعانیيیين. 
ووتظُھِهر االأشیياء االمستخدمة في االعباددةة وواالتماثیيل وواالأددبب مجتمعة كیيف كانت االدیيانة االكنعانیية تتمحورر حولل 
ٍ مفرطط للذبائح االبشریية٬، ووبدعة عباددةة االأفاعي٬، وواالمحظیياتت االمقدسة٬، وواالكھهنة االمخصیيیّين.  االجنس٬، مع شیيوعع
ً تخیيلّ ما ووصلت إإلیيھه جواانب االإثاررةة في االبدعع االكنعانیية من أأعماقق ددنیيئة في االتدھھھهورر  وومن االصعب جداا

االاجتماعي." 
یينتقل بولس من ووصف االاستعبادد االحسيّ لوصف االاستعبادد االرووحيّ االناجم عن االوثنیية. وویيقولل إإنن الله 
أأسلم ھھھهؤلاء االأشخاصص "االَّذِیينَ ااسْتبَْدَلوُاا حَقَّ اللهِ باِلْكَذِبِب٬، وَوااتَّقوَْاا وَوعَبدَُوواا االْمَخْلوُقَق دُدوونَن االْخَالق٬ِِ، االَّذِيي ھھھهوَُ مُباَرَرككٌ 

إإلِىَ االأبَدَِ. آآمِیينَ." (االآیية 25). 
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عندما یيصنع االإنسانن صنما٬ً، فإنن االفكرةة في االأصل ھھھهي أأنن تكونن صوررةة االصنم ممثلةً  . فھهو یيریيدهه 
أأنن یيجلب االأفكارَر االدیينیية إإلى ذذھھھهنھه عن ططریيق تذكیيرهه بأقوىى ووسیيلة بالأشیياء االمقدسة. وولكن االنتیيجة االنھهائیية ھھھهي 
ً لأصنامھه. ووتقدّمم لنا صفحاتت تارریيخ االكنیيسة أأمثلةً صاررخة على ذذلك.  ً نفسھها٬، أأيي یيصبح االإنسانن عبداا دداائما
ووكما یيقولل االمؤرّرخخ میيلر: "رربما یيضع االمُحاجِج فرووقاً ووااضحةً بیين االصورر كأشیياء تحُترَمم أأوو كأجسامم عباددةة٬، 
وولكن لا شكّ أأنھه بوجودد االعقولل االجاھھھهلة وواالتي تؤمن بالخراافاتت فإنن االاستخداامم٬، ووإإبدااء االاحتراامم٬، ووعباددةة 

االرموزز سوااء كانت صوررااً أأمم تماثیيل لابد أأنن تنحطّ ھھھهذهه في ددرركاتت االوثنیية بشكلٍ مستمرّ."[13]  
تحظِّر االوصیية االثانیية من صنع االمنحوتاتت ووعباددتھها ووخدمتھها (خرووجج 20). وویيحذِّرر الله  من كسر ھھھهذهه 
االوصیية لأنن ذذلك یيثیير غیيرتھه االمقدسة٬، وویيجلب عقوباتت بعیيدةة االمدىى تؤثر على االأجیيالل االقاددمة. ووتبیينّ االآیياتت 

االمتبقیيةّ من رروومیية 1 أأنن ھھھهذاا ھھھهو االوااقع حقاً.  

ثالثاً. سلوكك االوثنیيیّين االفاجر (32-26:1) 
إإنن االذیين یيتخلوّنن عن الله یيتخلىّ الله عنھهم في االنھهایية. فھهو یيسُلمِ االبشر إإلى ططریيقھهم٬، وویيا لھها من ططریيق 

مرعبة. 
یيصبحونن منحرفیين أأخلاقیياً (26:1-27) اا.

یيصف بولس في ھھھهاتیين االآیيتیين كیيف أأنن أأوولئك االذیين یيبتعدوونن عن الله یيسلمونن أأنفسھهم في االنھهایية 
لأھھھهوااللٍ مشیينة ووررذذاائل غریيبة٬، ھھھهي ذذااتت االخطایيا االتي ااقترفھها أأھھھهل سدوومم وواالتي جعلت الله یيمطر علیيھهم من 
االسماء ناررااً ووكبریيتاً في أأیياّمم لوطط (تك 19). وومع ھھھهذهه االخطایيا یيأتي دداائماً االاررتداادد (2 بط 6:2؛ یيھه 7). وویيعیيش 

ھھھهؤلاء االناسس معنا االیيومم وویيصبحونن أأكثر ووقاحة ووعدوواانیية ووووضوحاً صاررخاً مع مضيِّ االأیيامم.  
وویيتضافر االأشخاصص االذیين أأسلمواا أأنفسھهم لھهذهه االرذذاائل االمخیيفة في االولایياتت االمتحدةة مطالبیين 
ً ملایيیين االقطع االأددبیية االتي  ّ بأسلوبب حیياتھهم االمنحرفف. ووتنشر االصحافة االإباحیية سنویيا بالاعتراافف االعلني
موضوعھها االجنس االشاذّذ. وویيزدداادد شیيوعع االقصص وواالمقالاتت االرئیيسة االتي تنشر تقارریير عن ھھھهذهه االفئة من 

االمجتمع حتى في االمطبوعاتت االدوورریية االمحترمة.  
ً على بریيطانیيا االعظمى حیيث یيحظى االذیين  ووما یيقالل عن االولایياتت االمتحدةة یينطبق أأیيضا
ً ما تكونن لھها صلة ووثیيقة  ٍ متزاایيدةة على االحیياةة االعلنیية للأمة. ووكثیيراا یيماررسونن تلك االرذذاائل االمقرفة بسیيطرةة
بالمنظماتت االشیيوعیية. ووأأفادد ااستطلاعع لھهذاا االموضوعع أأجرتھه ووززااررةة االدااخلیية االبریيطانیية قبل عدّةة سنوااتت أأنن 
ً في االحكومة موكلاً بمھهمة االتدقیيق في مقابلاتت االموظظفیين في مؤسساتت شبابیية سكنیية٬، كانن  مسؤوولاً كبیيراا
یيختارر بشكل متعمّد أأشخاصاً منحرفیين لوظظائف معیينّة. ووفي ھھھهذهه االحالل٬، فإنن ذذااتت أأسس االمجتمع تكونن فاسدةة 

عندما یيجريي ررسمیياً تأیيیيد مثل ھھھهذهه االمماررساتت. 
یيصبحونن منحرفیين عقلیياً (28:1-32) بب.

مع االانحراافف االأخلاقي یيأتي االانحراافف االعقلي. یيصف بولس (1) سبب ھھھهذهه االانحراافف االعقليّ. "ووكَمَا 
لمَْ یيسَْتحَْسِنوُاا أأنَْن یيبُْقوُاا اللهَ فيِ مَعْرِفتَھِِهم٬ْ، أأسَْلمََھهمُُ اللهُ إإلِىَ ذِذھْھھهنٍ مَرْفوُضٍض لیِيفَْعَلوُاا مَا لاَ یيلَیِيقُ" (االآیية 28). ووتردد في 
ھھھهذاا االفصل ثلاثث مرااتت عباررةة أأنن الله أأسلم أأوولئك االذیين تخلوّاا عنھه (االآیياتت 24 وو26 وو28). ووھھھهذاا٬، ببساططة٬، 
قصاصصٌ عاددللٌ من جانب الله إإذذ یيسمح للناسس بأنن یيستمروواا في االسیير في االدرربب االذيي ااختاررووهه إإلى نھهایيتھه 
االمخیيفة. ووكما یيسفر عن االانحراافف االأخلاقي جملة من االخطایيا االجنسیية٬، فإنن االانحراافف االعقلي یيولدّ أأیيضا كلَّ 

أأنوااعع االشر. 
وویيستطردد بولس في ووصف (2) عوااقب ھھھهذاا االانحراافف االعقلي؛ وویيفعل ذذلك من خلالل إإضافة كلمة إإلى 
أأخرىى٬، في محاوولةٍ منھه لإظظھهارر أأنن شرّ االإنسانن غیير االمقیيدّ لا یيعرفف حدووددااً. ووتندررجج االخطایيا االموصوفة في 

االآیياتت 29-32 تحت عدةة فئاتت.  
یينتج عن االتفكیير االخاططئ: (أأ) صفاتت بشریيةّ منحطةّ. یيصبح االناسس أأثمة٬، ووأأشراارراا٬ً، ووجشعیين٬، ووخبثاء٬، 
ووحسوددیين٬، وومخاددعیين. یيضحونن مملوئیين عدااء٬ً، ووكاررھھھهیين الله٬، مزددرریين٬، وومتكبرّیين٬، بدوونن عوااططف ططبیيعیية٬، 
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ووحقوددیين٬، ووبلا ررحمة. وویينتج عن ھھھهذاا أأیيضاً (بب) سلوكك بشريّي منحط فیيصبحونن ززناةة٬، ووقتلة؛ یيتحدّوونن سلطة 
االأبویين٬، وویيمقتونن ووااجباتھهم االتعاقدیيةّ. وویينتج عن االتفكیير االخاططئ (جج) محاددثة بشریيةّ منحطةّ. یيصبح االناسس 
مخاصمیين٬، وونمّامیين٬، وومفتریين٬، وومتعظمّیين. كما یينتج عنھه (دد) مفاھھھهیيم بشریية منحطةّ. یيغدوو االناسس مخترعیين 
للأشیياء االشریيرةة؛ وویيقولل الله عنھهم إإنھّهم بلا فھهمٍ. ووأأخیيرااً فإنن االتفكیير االخاططئ یيقودد إإلى (ھھھهـ) معاشرااتت بشریيةّ 
منحطةّ. یيقولل بولس٬، "االَّذِیينَ إإذِْذ عَرَفوُاا حُكْمَ اللهِ أأنَنَّ االَّذِیينَ یيعَْمَلوُنَن مِثْلَ ھھھهذِهِه یيسَْتوَْجِبوُنَن االْمَوْتَت٬، لاَ یيفَْعَلوُنھَهاَ فقَط٬َْ، 

وونَن باِلَّذِیينَ یيعَْمَلوُنَن." (االآیية 32).   بلَْ أأیَْيضًا یيسَُرُّ
َ عُذْرٍر" (االآیية 20). ووجمیيع  إإذذنن٬، ھھھهذهه ھھھهي قضیية الله ضد االوثنيّ. وولا عجب عندما یيقولل إإنھهم " بلاِ
االوثنیيیّين ھھھهم بلا عذرٍر وومذنبونن أأمامم الله سوااء أأكانواا "االوثنیيیين" االذیين عاشواا في ززمن بولس في االیيونانن ووررووما 
االوثنیيتّیين٬، أأمم أأوولئك االذیين یيعیيشونن في أأیيامنا في أأعماقق مجاھھھهل االغاباتت االبداائیية٬، أأمم أأوولئك االذیين یيقطنونن في 
مناططق متحضرةة من االعالم االمسیيحيّ االذیين٬، بكل بساططة٬، یيتركونن الله خاررجج نطاقق تفكیيرھھھهم. ووكما قالل یيوحنا أأنن 

االإنسانن "قدَْ دِدیينَ" (یيو 18:3). ووقضیية االإنسانن میيؤووسس منھها بمعزلل عن نعمة الله االمھهیيمنة. 

ذذنب االمراائي 
 16-1:2

أأوولا. ووصف االدیينونة االتي یيدیين بھها االمراائي االآخریين (6-1:2) 
أأ. ما یيشعر بھه (2-1:2) 
بب. ما یيجدهه (٬1:2، 3) 

جج. ما یينساهه (4:2) 
دد. ما یيوااجھهھه (6-5:2)  

ثانیيا. ووصف ددیينونة االمراائي (16-7:2) 
           أأ.  یيداانن بحسب أأعمالھه (10-7:2) 

1. یيزنن الله أأسبابب سلوكك االإنسانن (8-7:2) 
2. یيزنن الله نتائج سلوكك االإنسانن (10-9:2) 

          بب. یيدُاانن بحسب  تقیيیيم الله (16-11:2) 
ددیينونة الله ممیيِّزةة (15-11:2) 1.

أأ. یيزنن الله مصالح االشخص (12-11:2) 
بب. یيزنن الله موااقف االشخص (15-13:2) 

ددیينونة الله ساحقة (شاملة) (16:2) 2.
ھھھهناكك ااختلافف في االرأأيي حولل من ھھھهو االمقصودد في رروومیية 1:2-16. یيرىى بعضھهم٬، مثل سكوفیيلد٬، في 
ھھھهذاا االمقطع ددیينونة الله على االدعاةة االأخلاقیيیّين االوثنیيیّين االأممیيیين االذیين ھھھهم في االحقیيقة لیيسواا أأفضل من غیيرھھھهم 
من االوثنیيیّين. فقد كانن فلاسفة االأمم االمتفذلكونن في أأیيامم بولس یيسخروونن من خراافاتت عباددااتت االأمم االوثنیية االأقلّ 
ثقافة منھهم االذیين ملأوواا االھهیياكل. وولكن على االرغم من تبجّحاتھهم االمتعالیية لم یيكن لھهم أأنفسھهم أأيي بدیيل حقیيقيّ عن 
عباددةة االأصنامم. ووعلاووةة على ذذلك٬، في االوقت االذيي كانواا یيمجدوونن فیيھه االفضیيلة ماررسواا ااررتكابب االرذذیيلة. ووبیينما 
ً مذنبیين باقتراافف االفجورر وواالتناقض. ووعلى  كانن ھھھهؤلاء االأخلاقیيونن یيدعونن إإلى االمثالیية االسامیية٬، كانواا غالبا
ُ نبیيلة٬ً، ملھهمة  ً معرووفاً. ووكانت مُثلھُه سبیيل االمثالل٬، كانن مارركوسس أأوورریيلیيوسس٬، االإمبرااططورر االرووماني٬،  فیيلسوفا
وودداائمة االثباتت. وومع ذذلك فقد تمیيزّتت فترةة حكمھه بالمرااررةة االمستمرّةة ووااضطھهادد االمسیيحیيیين االوحشي االذیين كانت 

خطیيئتھهم االوحیيدةة٬، على ما یيبدوو٬، ھھھهي إإعلانن عقیيدةة أأعظم من عقیيدةة أأوورریيلیيوسس. 
یيرىى شرّااحح آآخروونن في ھھھهذاا االمقطع ددیينونة الله للیيھهودديّي االذيي یيعتز بتصوّرر نفسھه أأنھه االمحبَّذ لدىى االسماء 
ٍ ووبغضاء إإلى جیيراانھه االأمم غیير  ووأأررفع من باقي االبشر. فقد كانن االیيھهوددييّ یينظر باززددررااء٬ٍ، ووتعالٍل٬، ووااحتقارر٬،
االمستنیيریين االذیين صنفّھهم على أأنھهم "نجسونن" ووووصفھهم بأنھهم "كلابب". وولكنّ االیيھهودديي كانن لھه موقف من یيقولل 
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"لا أأررززقك وولا أأددعع الله یيرززقك" من جھهة االحق االذيي كانن یيعترفف باقتنائھه. ففي االوقت االذيي لم یيرُدد فیيھه االتمتعّ 
بالبركاتت االمعطاةة لھه في االمسیيح٬، ااعترااهه االغضب من أأيي ااقترااحح لتوفیير ھھھهذهه االبركاتت للأمم (أأعع 23-21:22). 
ووكانن في كثیيرٍ من االأحیيانن منافقاً متطرفا أأیيضا٬ً، ووھھھهي االنقطة االتي یيشیير إإلیيھها االرسولل بولس أأكثر من مرةة في 

االفصولل االافتتاحیية من سفر رروومیية.  
ووقد تكونن االنظرةة االصحیيحة لروومیية 1:2-16 ھھھهي أأنھها تصف لائحة االاتھهامم االتي یيوجھهھها الله لجمیيع 
االمراائیين بغض االنظر عن االعرقق٬، أأوو االدیين٬، أأوو االثقافة٬، أأوو االعقیيدةة. إإنن كلاً من االیيھهودد وواالأمم مقصوددوونن في 
ً أأنن قضیية الله االرسمیية ضدّ  االمناقشة٬، ووغالبا ما یيبدوو االأمميّ في ضوء أأفضل من االیيھهودديّي. وویيلوحح أأیيضا

االعبراانيّ لا تبدأأ إإلى أأنن نبلغ االكلماتت االوااررددةة في االآیية 17 "ھھھهوَُذَذاا أأنَْتَ تسَُمَّى یيھَهوُدِدیياًّ". 

أأوولا٬ً، ووصف ددیينونة االمراائي (6-1:2) 
اانتھهى بولس لتوّهه من تقدیيم لائحة االاتھّهامم االتي یيضعھها الله ضدّ االخطایيا االجسیيمة وواالفاحشة االتي یيرتكبھها 
االفجّارر علناً. وواالآنن یيحوّلل اانتباھھھهھه للخطاةة "االمحترمیين" االذیين یيظنوّنن أأنفسھهم أأفضل من االآخریين إإلا أأنھّهم یيقعونن 

في االخطایيا نفسھها االتي یيقترفھها االأشخاصص االذيي یيتظاھھھهروونن بأنھهم یيحتقروونھهم.   
ما یيشعر بھه االمراائي (1:2-2) اا.

"لذِلكَِ أأنَْتَ بلاَِ عُذْررٍ أأیَيُّھهاَ االإِنْسَانُن٬، كُلُّ مَنْ یيدَِیينُ. لأنََّكَ فيِ مَا تدَِیينُ غَیْيرَكَك تحَْكُمُ عَلىَ نفَْسِكَ. لأنََّكَ أأنَْتَ 
االَّذِيي تدَِیينُ تفَْعَلُ تلِْكَ االأمُُوررَ بعَِیْينھِهاَ!" (االآیية 1). یيشعر االمراائي بأنن خطایيا االآخریين أأسوأأ من خطایياهه. فھهو 
یيقاررنن نفسھه مع االسكّیير وواالزااني وواالسفاّحح٬، وویيفتخر بعضویيتّھه في االكنیيسة٬، ووأأخلاقیياّتھه٬، ووما یيتمتَّع بھه من ااحتراامم. 
ووھھھهذهه االمقاررنة تجعلھه بطبیيعة االحالل یيغترّ بنفسھه٬، إإلا أأنن االخطأ االذيي یيرتكبھه ھھھهذاا االشخص بسیيط جدااً ووشائع جدااً. 

إإنھه یيقیيس نفسھه بالمقیياسس االخاططىء.  
عندما یيدیين الله االبشر٬، لن یيكونن ذذلك ووفقاً للمقایيیيس االتي یيختارروونھها٬، إإنما ططبقاً لمقیياسھه ھھھهو. وومقیياسس الله 
ھھھهو االشریيعة٬، كما فسّرھھھها االربب یيسوعع ووووسّعھها في االموعظة على االجبل. ووقد عاشش االربب یيسوعع تلك 
االتصریيحاتت االسامیية وواالمقدسة في االحیياةة االیيومیية٬، بما فیيھها من ضغطٍ ووسحق. ووإإنن أأرراادد االناسس أأنن یيقیيسواا 
أأنفسھهم بشخصٍ آآخر فعلیيھهم أأنن یيقیيسواا أأنفسھهم بالمقاررنة مع االمسیيح٬، ووعندما یيفعلونن ذذلك٬، تتلاشى كل أأسبابب 

االمرااءااةة وواالغروورر.  
خطیيئة االمراائي ھھھهي ااستیياؤؤهه من تقصیيرااتت االآخریين ووتسامحھه مع تقصیيرااتھه. ددااوودد ھھھهو مثالٌل تقلیيدييٌّ 
من االكتابب االمقدّسس على ھھھهذاا االأمر. ااررتكب ددااوودد أأحطّ ووأأززررىى خطأ یيمكن أأنن یيجترحھه إإنسانن. فقد أأغوىى ززووجة 
أأحد أأبطالھه في االوقت االذيي كانن ززووجھها االمواالي لدااوودد إإلى حدّ االتطرّفف٬، یيحارربب على خط االجبھهة حرووبب ددااوودد. 
ثم ااستدعى االرجلَ من االحربب في محاوولةٍ غیير مجدیية لتغطیيةِ خطیيئتھه. ووبعد ذذلك أأصدرر أأوواامر مختومة إإلى 
ً عندما وورردد إإلى ددااوودد من االجبھهة نبأ  یيوآآبب٬، ررئیيس جیيشھه٬، لكي یيدبرّ مقتل أأوورریيا في خضمّ االمعركة. ووأأخیيراا

موتت االرجل٬، تزوّوجج من أأررملتھه.  
وولوقت ما بداا ووكأنن كلّ شيء یيسیير على خیير ووجھه٬، وولاحح ووكأنھه قد نجح في تغطیية خطیيئتھه٬، لأنّن االملك 
ً لم یيحدثث. ثم حضر االنبيّ ناثانن فجأةة إإلى االمحكمة لیيطالب  ااستمرَّ یيصدرر أأحكامھه في أأووررشلیيم ووكأننّ شیيئا
بالإنصافف من خطأٍ جسیيم. ووأأخبرهه قصة تتعلقّ برجل فقیيرِ لم یيكن یيملك سوىى نعجة عزیيزةة سلبھها منھه جاررهه 
جُلُ االْفاَعِلُ ذذلك٬َِ، وَویيرَُددُّ  ٬، إإنَِّھهُ یيقُْتلَُ االرَّ ببُّ االغني ووااستخدمھها لیيھهیيئّ وولیيمةً لضیيفھه. ووااستاء ددااوودد ووقالل٬، "حَيٌّ ھھھهوَُ االرَّ
االنَّعْجَةَ أأرَْربعََةَ أأضَْعَافٍف لأنََّھهُ فعََلَ ھھھهذَاا االأمَْرَ وَولأنََّھهُ لمَْ یيشُْفقِْ." (2 صمو 5:12-6). وورردّد علیيھه ناثانن بجوااببٍ یيھهزّ 

جُلُ!".   االضمیير٬، "أأنَْتَ ھھھهوَُ االرَّ
ً أأنن تبديي سخطك من خطایيا االآخریين  "لأنََّكَ فيِ مَا تدَِیينُ غَیْيرَكَك تحَْكُمُ عَلىَ نفَْسِكَ." فمن االسھهل جداا
ووتتسامح مع خطایياكك. ھھھهذاا ھھھهو جوھھھهر االریياء. "وواالمرااءااةة" مأخوذذةة من كلمة معناھھھها في االأصل٬، "أأددااء فقرةة ما 
ً لمصلحة االآخریين٬، وولكن االمراائي٬، كما ااكتشف ددااوودد ووأأعلن  على مسرحح." فالمراائي ممثلّ. ووھھھهو یيعدُّ مشھهداا
بولس٬، یيعجز عن خدااعع الله. "وَونحَْنُ نعَْلمَُ أأنَنَّ دَدیْينوُنةََ اللهِ ھِھھهيَ حَسَبُ االْحَقِّ عَلىَ االَّذِیينَ یيفَْعَلوُنَن مِثْلَ ھھھهذِهِه." (2:2).  
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ما یيجدهه االمراائي (3:2) بب.
ِ الله؟ِ"  "أأفَتَظَنُُّ ھھھهذَاا أأیَيُّھهاَ االإِنْسَانُن االَّذِيي تدَِیينُ االَّذِیينَ یيفَْعَلوُنَن مِثْلَ ھھھهذِهِه٬، وَوأأنَْتَ تفَْعَلھُها٬َ، أأنََّكَ تنَْجُو مِنْ دَدیْينوُنةَ
ٌ تكشف  ٌ كلاسیيكیيةّ سیيكتشف االمراائي أأنن خطیيئتھه ستجدهه بطریيقةٍ ما؛ ووسیيحصد ما ززررعع. ھھھهناكك قصةٌ إإندوونیيسیيةّ

عن االنفاقق االدیيني ووتوضح ھھھهذاا االأمر بدقة؛ ھھھهي قصة ذذیيل االنمر.  
تحكي ھھھهذهه االقصة أأنن مزااررعاً إإندوونیيسیياًّ كانن عائدااً إإلى قریيتھه عندما توقفّ فجأةة في ددرربب االغابة٬، ووحدّقق 
أأمامھه بفزعٍع شدیيد. فقد ااستطاعع أأنن یيرىى ذذیيل نمر یيعترضض ططریيقھه٬، ووإإذذ تأمّلَ فیيھه بدقة تبیينّ لھه أأنن ھھھهذاا االذیيل یينتمي 
إإلى فصیيلةِ نمرٍ ضخم جدااً ووشدیيد االتوحّش. ووكانن ھھھهذاا االنمر كامناً بانتظاررهه. ووتصرّفف االمزااررعع بصوررةٍة تلقائیية٬، 
فوضع منجلھه على االأررضض٬، ووااندفع نحو االنمر ووقبض علیيھه من ذذیيلھه. حاوولل االنمر أأنن یيحرّرر ذذیيلھه ووھھھهو یيزمجر 

غاضبا٬ً، وولكن كلما ااززددااددتت ززمجرةة االنمر ووضرااووتھه ااززدداادد االمزااررعع صموددااً.  
ووااستمرّ االجھهادد لفترةةٍ من االزمن٬، ووفي االلحظة االتي شعر االمزااررعع أأنھه لم یيعد یيقوىى على االصمودد٬، إإذذاا 
برجلٍ مقدّسس إإندوونیيسيّ آآتٍت في تلك االطریيق. ووقف االرجل االمقدّسس٬، ووتأمل بالمشھهد باھھھهتمامم؛ ووعندما أأووشك على 

متابعة ططریيقھه ناددااهه االمزااررعع ھھھهاتفاً:  
"عزیيزيي االرجل االمقدّسس٬، أأررجو منك أأنن تتناوولل منجلي ووتقتل االنمر. لم أأعد قاددررااً على إإمساكھه أأكثر من ذذلك." 
تنھهد االرجل االمقدّسس ووأأجابب٬، "یيا صدیيقي٬، لا أأستطیيع أأنن أأفعل ذذلك. فشعائر ددیيني تمنعني من قتلِ أأييِّ شيءٍ 

حيّ." 
ووعادد االمزااررعع یيشدّ بقبضتھه االمتوااھھھهنة على ذذیيل االنمر ووقالل٬، "وولكن أأیيھها االرجل االمقدّسس٬، أألا ترىى أأنھه 

إإذذاا أأخفقت في قتل ھھھهذاا االنمر فإنھه سیيقتلني٬، ووحیياةة االإنسانن ھھھهي بالتأكیيد أأكثر قیيمة من حیياةة أأحد االوحوشش"! 
لفَّ االرجل االمقدّسس ذذررااعیيھه في ططیيَّاتت ثوبھه االمتماووجج ووقالل٬، "لا أأستطیيع أأنن أأتكلمّ بشأنن ذذلك. إإني أأررىى 
كل ما حولي في االغابة أأشیياء تقَتلُ ووتقُتل٬َ، ووأأنا لست مسؤوولاً عن ھھھهذهه االأشیياء٬، وولا یيمكنني أأنن أأقدّمم االمساعدةة 

لھها٬، أأما أأنن أأقَتلُ... آآهه٬، ھھھهذاا لا أأستطیيع أأنن أأفعلھه." 
ووفي تلك االلحظة عیينھها ززمجر االنمر بغضبٍ ووسَحَبَ ذذیيلھه. تصببّ االعرقق من االمزااررعع٬، ووتأھھھهبّ االرجل 
ً ووقالل " یياعزیيزيي االرجل االمقدسس لا تذھھھهب! إإنن كانن قتل االوحش  االمقدّسس للمغاددررةة٬، فشھهق االمزااررعع یيائسا

یيتعاررضض مع قواانیين إإیيمانك فتعالل على االأقل٬ّ، ووأأمسكْ بذنبھه لكي أأقتلھه أأنا." 
ً وواافق قائلاً: "أأعتقد أأنھه بإمكاني أأنن أأفعل ذذلك. فإمساكك ذذیيل  توقف االرجل االمقدّسس ووفكّر٬، ووأأخیيراا
االحیيواانن لیيس فیيھه أأيي أأذذىى." ثمّ ااقتربب بحذررٍ من االوحش االغاضب٬، ووتعاوونن مع االمزااررععَ على االإمساكك بذیيل 

االنمر. ووسألل االمزااررعع ووھھھهو یيلھهث٬، "ھھھهل قبضتَ علیيھه جیيدّاا؟ً" 
ووأأجابب االرجل االمقدّسس٬، "نعم٬، نعم وولكن أأسرعْع قبل أأنن یيفلت مني". 

 نفض االمزااررعع ملابسھه بترااخٍخ٬، وواالتقط قبعتھه ببطء٬، ووووضعھها على ررأأسھه. ثم االتقط منجلھه بھهدووء 
ّ للمضيِّ في ططریيقھه. لكنّ االرجل االمقدّسس االذيي ااعترااهه  أأعصابب. ووبعد ذذلك اانحنى للرجل االمقدّسس٬، ووااستعد

االرعب فجأةة سألل٬، 
 "إإلى أأیين أأنت ذذااھھھهب؟ ظظننَْتُ أأنك ستقتل ھھھهذاا االنمر."  

توقفّ االمزااررعع٬، ووأأددخل ذذررااعیيھه في كمّي معطفھه ووتنھهدّ ووأأجابب٬، 
لتني تماماً إإلى ددیينك االنبیيل. أأستطیيع أأنن أأررىى االآنن كم كنتُ  "عزیيزيي االرجل االمقدّسس٬، أأنتَ أأبرععُ أأستاذٍذ. لقد حوَّ
ً ططواالل ھھھهذهه االسنوااتت. لا أأستطیيع أأنن أأقتل ھھھهذاا االنمر٬، لأنّن ھھھهذاا ضدّ قوااعد ددیيننا االمقدسس. ووكما علمّْتنَي٬،  مخطئا
فإنن كل ما نرااهه حولنا في االغابة یيقَتلُ وویيقُتل٬َ، وولسْنا مسؤوولیين عن ھھھهذهه االأشیياء٬، وولكن٬، بالنسبة لنا نحن االرجالل 
االمقدّسیين٬، لا یيمكننا االقیيامم بالقتل٬، كما تقولل. إإنني االآنن ذذااھھھهب إإلى تلك االقریية ھھھهناكك٬، فما علیيك إإلا أأنن تظل قابضاً 
على ذذیيل ھھھهذاا االنمر إإلى أأنن یيمرّ بك إإنسانٌن ذذوو قلب أأقسى غیير متأثر بمثالیياّتت إإیيماننا االمقدّسس٬، ووقد تتمكّن من 

تغیيیير ددیينھه أأیيضاً مثلما فعلتَ معي." ووتركھه االمزااررعع بتلك االكلماتت االوددااعیية االقاتلة.  
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إإنن ھھھهذهه االقصة تضربب على ووترٍ حسّاسس في قلوبنا. لا أأحد یيحبُّ االمراائي. نودّد أأنن نظنَّ أأنن مرااءااتھه لا 
بد أأنن تجدهه في آآخر االأمر. یيؤكّد لنا الله أأنھها حقا ستفعل. "أأفَتَظَنُُّ ھھھهذَاا أأیَيُّھهاَ االإِنْسَانُن االَّذِيي تدَِیينُ االَّذِیينَ یيفَْعَلوُنَن مِثْلَ 

ھھھهذِهِه٬، وَوأأنَْتَ تفَْعَلھُها٬َ، أأنََّكَ تنَْجُو مِنْ دَدیْينوُنةَِ الله؟ِ" 
ننتقل من االأسطوررةة االإندوونیيسیية إإلى كلمة الله٬، وونستدعي إإلى االذااكرةة ووضع االأخخ االأكبر في قصة 
االابن االضالل. فإنن كانن ھھھهناكك أأيّي تقيٍّ مزیيفّ فھهو االابن االأكبر؛ ووإإنن كانن ھھھهناكك أأيّي مرااءٍ یيخونن نفسھه٬، فذااكك ھھھهو؛  
فقد غضب جدااً لأنن أأسرتھه صفحت كلیياً عن اابنھها االأصغر االتائب ووقبلتھه في حضنھها٬، ووررفض أأنن یيشارركك في 
ً مفعما٬ً، ببساططة٬، بالبر  أأييِّ جزء من ااحتفالاتھها. ووعندما خرجج االأبب لحِثھّه على االانضمامم إإلیيھهم أألقى خطابا
االذااتي؛ ووصرخخ قائلا٬ً، "ھھھهاَ أأنَاَ أأخَْدِمُكَ سِنیِينَ ھھھهذَاا عَدَدُدھھھها٬َ، وَوقطَُّ لمَْ أأتَجََاوَوزْز وَوصِیيَّتك٬ََ، وَوجَدْیياً لمَْ تعُْطِنيِ قطَُّ لأفَْرَححَ 
نَ!" (لوقا  ُ االْعِجْلَ االْمُسَمَّ وَوااني٬ِ، ذَذبحَْتَ لھَه َ االزَّ َ مَع َ ھھھهذَاا االَّذِيي أأكََلَ مَعِیيشَتكَ َ اابْنكُ ا جَاء َ أأصَْدِقاَئيِ. وَولكِنْ لمََّ مَع

 .(30-29:15
ً كیيف ررفض أأنن یيعرّفف عن  لاحظ كل ضمائر االمتكلمّ االمنفصلة وواالمتصّلة في خطابھه. وولاحظ أأیيضا
نفسھه على أأنھه أأخو االابن االضالل االمسرفف٬، وولكنھه قالل٬، " اابْنكَُ ھھھهذَاا". لاحظ كذلك كیيف كانت صوررةة االبلادد 
االبعیيدةة ما برحت في قلبھه االمخاددعع االمراائي كل االوقت. لقد أأرراادد أأنن یيستمتع بالملذّااتت أأیيضاً! أأرراادد أأنن یيرفض أأييّ 
توجیيھه٬، وویيعیيش كما یيشاء وویيطلق االعنانن لشھهوااتھه! وواالفرقق االوحیيد بیين االفتیيیين ھھھهو أأنن االأخخ االأصغر كانن أأكثر 
شجاعة ووغیير مرااء. فقد أأذذنب االابن االأصغر باررتكابب خطایيا جسدیية٬، أأما االابن االأكبر فقد ااقترفف خطایيا أأددبیية 
ووررووحیية. ووكانن تمرّددهه على أأبیيھه مماثلاً لتمرّدد أأخیيھه٬، بل أأكثر صعوبة في رربحھه. وویيمكن أأنن تكُتبَ عباررةة االاتھهامم٬، 

"تفَْعَلُ تلِْكَ االأمُُورَر بعَِیْينھِهاَ" بأحرفٍف كبیيرةة على حیياتھه االتي تبدوو ظظاھھھهریياً محترمة وومجرّددةة من االلومم. 
ووتأمّل أأیيضاً في قصة االفریيسي وواالعشارر في إإبانن صلاتھهما (لوقا 9:18-14). (ووأأعلن االربب نفسھه أأننَّ 
االقصد من ھھھهذاا االمثل ھھھهو فضح أأناسسٍ "وَوااثقِیِينَ بأِنَْفسُِھِهمْ أأنََّھهمُْ أأبَْرَاارٌر٬، وَویيحَْتقَرُِوونَن االآخَرِیينَ.") فالعشارر بفعل ووعیيھه 
لانحطاططھه االعمیيق٬، قرعع على صدررهه صاررخاً إإلى الله ططلباً للرحمة ووھھھهو خافضٌ بصرهه. أأما االفریيسيّ فقد تابع 
صلاتھه بخطاببٍ مفعم بصیيغ ضمائر االمتكلم لیيعلن عن نفسھه كم ھھھهو مثاليّ. ووقالل االفریيسي٬ّ، "االَلھّهمَُّ أأنَاَ أأشَْكُرُككَ 
رُ  تیَْينِ فيِ االأسُْبوُعِع٬، وَوأأعَُشِّ ارِر. أأصَُومُم مَرَّ ناَةِة٬، وَولاَ مِثْلَ ھھھهذَاا االْعَشَّ أأنَِّي لسَْتُ مِثْلَ باَقيِ االنَّاسسِ االْخَاطِطفیِينَ االظَّالمِِیينَ االزُّ
كُلَّ مَا أأقَْتنَیِيھِه." ووماذذاا قالل االربب عن ھھھهذاا االخاططئ االمتعجرفف؟ كانن تعلیيقھه االجاررحح أأنھه كانن "یيصَُلِّي فيِ نفَْسِھِه." 

فقد كانن االرجل ببساططة مراائیياً ووقد ووجدتھه مرااءااتھه. 
تت. ما یينساهه االمراائي (4:2) 

"أأمَْم تسَْتھَِهیينُ بغِِنىَ لطُْفھِِه وَوإإمِْھهاَلھِِه وَوططوُلِل أأنَاَتھِِه٬، غَیْيرَ عَالمٍِ أأنَنَّ لطُْفَ اللهِ إإنَِّمَا یيقَْتاَدُدكَك إإلِىَ االتَّوْبةَِ؟" 
ً من  في عامم 597 قبل االمیيلادد حاصر نبوخذ نصّر٬، ملك بابل االجباّرر٬، مدیينة أأووررشلیيم٬، ووسبى نخبة
نبلاء یيھهوذذاا أأسرىى. وونصَّب ملكاً صورریياً على أأووررشلیيم٬، ثم اانسحب من االمشھهد. كانن ھھھهذاا االترحیيل ھھھهو االثاني من 
ثلاثث مرااحل في سبي االیيھهودد إإلى االمنفى. ووشرعع االیيھهودد االذیين ترُِكواا في أأووررشلیيم٬، على االرغم من تحذیيرااتت 
إإررمیيا ووحزقیيالل٬، یيھهنئونن أأنفسھهم إإذذ تخیيلّواا أأنھهم مُحبَّذوو االسماء لأنھهم قد نجواا من االترحیيل٬، ووأأخفقواا أأنن یيروواا أأنھهم 
مذنبونن فعلاً لاحتقاررھھھهم صلاحح الله  ووإإمھهالھه ووططولل أأناتھه٬، غیير عالمیين أأنن لطف الله كانن یيستھهدفف ااقتیياددھھھهم إإلى 
لة٬، وولشد ما كانواا مخطئیين! ووفي نھهایية االأمر٬، أأددىى  االتوبة. لقد ظظنوّاا فعلاً أأنھهم كانواا یيستحقوّنن معاملة مفضَّ
ٍ كاملة. فقد أأغضب نفاققُ االیيھهودد نبوخذ نصر فعادد  إإصرااررھھھهم على االاستمراارر في ططرقھهم االخاططئة إإلى ددیينونة
عامم 586 قق. مم. ووحاصر أأووررشلیيم ووددمّر االھهیيكل٬، وونھهب االبلادد٬، ووأأنھهى االحكم االملكيّ وونفى االجزء االأكبر من 

االسكانن. إإنن االاستمراارر في االإساءةة إإلى االصبر االإلھهي یيؤوولل إإلى ددیينونة محدّددةة. 
فكّرْ في مثاللٍ آآخر یيعُتبرَ أأعجوبة أأكبر في االصبر وواالحب االإلھهیيیّين. فمنذ ما یيقربب من أألفي سنة 
تضافرتت أأیيديي االیيھهودد وواالأمم على صلب اابن الله في االجلجثة. كانن عملاً یيستدعي إإططلاقق االعنانن لجیيوشش الله 
وواانسكابب غضبھه. وومع ذذلك٬، فمنذ نحو أألفي سنة حالَل غنى لطف الله ووإإمھهالھه ووططولل أأناتھه ددوونن قصاصھه االعاددلل. 
ووكانن یينبغي في ھھھهذهه االحالل أأنن یيؤدديي لطف الله إإلى توبة االإنسانن؛ إإلاّ أأنن االإنسانن٬، بفعل االمرااءااةة٬، یيعتقد أأنن نعَِم 
الله قد مُنحِت لھه لأنھه یيستحقھّها على نحوٍ ما. وومن حیيث أأنن الله لا یينزلل ددیينونتھه مباشرةة٬، یيظنّ االناسس أأنھه لن یيدیين 

  25



االبتة؛ لا بل یيقنعونن أأنفسھهم بأنھه لیيس لدیيھه شيء یيدعوهه للانتقامم منھهم حتى أأنھهم عند ااندلاعع االحرووبب٬، وواانتشارر 
االمجاعاتت أأوو حلولل االأحزاانن االشخصیية٬، یيتھّهمونن الله  وویيلومونھه على ما جرىى . 

لقد عبَّر وواانغ لنَْغ٬، ووھھھهو االشخصیية االمركزیية في إإحدىى رروواایياتت پرلل باكك االشعبیية٬، عن ھھھهذاا االموقف 
ً في شبابھه. ووكانت لھه حقولل ووااسعة خصبة٬ٌ، ووأأبناءٌ  تماماً. فقد ااززددھھھهرتت حیياةة وواانغ لنغ بعد أأنن ااجتازز محنا
أأصحّاء. كانن جیيراانھه یيروونن فیيھه ررجلاً ذذاا مواارردد معیيشیية. ثم ذذااتت یيومٍم٬، قالل لھه تشِنْغ ررئیيس عمالھه إإنن االنھهر أأخذ 
في االفیيضانن. ووخشي وواانغ على بعض محاصیيلھه٬، ووأأعربب عن ااستیيائھه من الله بكلماتتٍ مریيرةة قائلا٬ً، "االآنن٬، 
ً ووغرقى٬، ووھھھهذاا ما  االآنن سیيستمتع ذذلك االرجل االمسنّ في االسماء٬، لأنھه سیينظر إإلى االأسفل فیيرىى االناسس جیياعا
یيریيدهه االرجیيم." ووأأررعب تجدیيفھُه تشِنْغ. وویيعلقّ پرلل باكك فیيكتب٬، "وولكن إإذذ كانن وواانغ لنغ غنیيا٬ً، لم یيبالل بما یيقولل؛ 
ً في االمیياهه ووھھھهي تتعالى  ّ االذيي حلا لھه٬، ووررااحح یيتمتم ووھھھهو یيسیير باتجاهه منزلھه مفكراا ووبلغ بھه االغضب إإلى االحد
فتغمر أأررضھه وومحاصیيلھه." [1] لقد ااحتقر ھھھهذاا االمزااررعع لطف الله  ووإإمھهالھه ووططولل أأناتھه. ووعوضاً عن أأنن تقوددهه 
إإلى االتوبة جعلتھه یيشعر بأنن لھه حق بذلك االصلاحح٬، ووھھھهكذاا جدّفف وواانغ لنغ عندما ااختلطت ھھھهذهه  االبركاتت بما 

یيذكِّرهه بسیياددةة الله. 
جج. ما یيوااجھهھه االمراائي (2: 6-5) 

یيوااجھه االمراائي ددیينونة معیينة. "وَولكَِنَّكَ مِنْ أأجَْلْ قسََاوَوـتِكَ وَوقلَْبكَِ غَیْيرِ االتَّائبِِ تذَْخَرُ لنِفَْسِكَ غَضَباً فيِ یيوَْممِ 
االْغَضَبِ وَوااسْتعِْلاَنِن دَدیْينوُنةَِ اللهِ االْعَادِدلةَِ االَّذِيي سَیيجَُازِزيي كُلَّ وَوااحِدٍ حَسَبَ أأعَْمَالھِِه". 

إإنن عباررةة "تذَْخَرُ لنِفَْسِكَ غَضَباً" ھھھهي عباررةةٌ صاررخةٌ لأنھّها تصوّرر االخاططىء یيخزنن یيوماً بعد یيومم وودداائع 
جدیيدةة من االشر لیيومم االدیينونة االمقبل. ووعندما یيحلّ أأخیيرااً أأوواانن ددیينونة الله فإنھها ستكونن ددیينونة عاددلة. یيزنن الله 
كلَّ فكرةٍة٬، ووكلمة٬ٍ، ووعملٍ؛ ووتؤخد بعیين االاعتبارر االخطایيا االمغفلة وواالخطایيا االسلوكیية على حدٍّ سوااء. كما یيؤخذ 
بالاعتبارر تأثیير كلِّ خطیيئة من جمیيع ووجوھھھهھها- تأثیيرھھھها على االخاططىء٬، ووعلى االآخریين٬، ووعلى الله. فكما أأننَّ 
ططرَْحَح حجرٍ في بركة تتولَّد عنھه تموّجاتت دداائریية تظل تمتدُّ إإلى أأنن تبلغ آآخر أأبعد ضفافھها٬، كذلك االخطیيئة تتولَّد 
عنھها أأحدااثث یيتعذَّرر على االخاططىء االسیيطرةة علیيھها. كل ھھھهذهه سیيتم ووززنھها. سیيصُدِرر الله حكمَھه على كلِّ إإنسانٍن ططبقاً 
ً كمن یيقف فوقق جلیيد ررقیيق٬، فھهو  لأعمالھه. لھهذاا٬، عندما یيأخذ االمراائي في إإدداانة االآخریين فإنھه یيجعل نفسھه حقا

یيوااجھه حكم ددیينونة الله نفسھه.  

ثانیيا٬ً، ووصف ددیينونة االمراائي (2: 16-7) 
إإنن إإدداانة الله للمراائي قائمة على تقیيیيمھه لسلوكك االمراائي٬، ووأأخلاقھه٬، ووأأعمالھه٬، ووقیيمتھه االشخصیية. 

أأ. إإدداانة االمراائي ططبقاً لأعمالھه (2: 10-7)  
ھھھهذاا االقسم ھھھهو من أأصعب االأجزااء االوااررددةة في االرسالة لأھھھهل رروومیية لأنھه یيبدوو٬، حسب االظاھھھهر٬، أأنھه یيعُلِّم 
أأنن االخلاصص ھھھهو بالأعمالل؛ ووأأنھه یيمكن االحصولل على االحیياةة االأبدیية بالاستمراارر االصابر في االعمل االصالح. 
وولكن مثل ھھھهذهه االفكرةة غریيبٌ عن كل مغزىى تعلیيم االكتابب االمقدسس. وولحلِّ ھھھهذهه االصعوبة علیينا أأنن نتذكر أأنن ھھھهذهه 
االفقرةة تتعلق بأسس ددیينونة الله. یيشیير االكتابب االمقدسس إإلى أأنن ددیينونة الله ترتبط بأعمالنا وولكن االخلاصص بالإیيمانن. 
إإنن ططلب االمجد٬، وواالشرفف٬، وواالبقاء٬، وواالحیياةة االأبدیية عن ططریيق االعمل االصالح٬، ھھھهو نتیيجة للإیيمانن؛ ھھھهذاا ھھھهو 
برھھھهانن االخلاصص وولیيس أأساسھه. وولا یيبحث بولس٬، عند ھھھهذهه االنقطة من ررسالتھه٬، في كیيفیية خلاصص االإنسانن 
ووحصولھه على االحیياةة االأبدیية. ھھھهذاا االموضوعع سیيردد في ما بعد؛ وولكنھه یيبیينّ ھھھهنا أأنن االیيھهودديّي وواالأمميّ یيقفانن على 

قدمم االمساووااةة أأمامم الله بما یيختصّ بالخطیيئة. 
ا  عند إإدداانة إإنسانن "بحَِسَبِ أأعَْمَالھِِه" (آآیية 6)٬، فإنن الله یيزنن (1) االأسبابب االدااعیية لتصرفف االإنسانن. "أأمََّ
ببِ  ا االَّذِیينَ مِنْ أأھَْھھهلِ االتَّحَزُّ الِحِ یيطَْلبُوُنَن االْمَجْد٬َ، وَواالْكَرَاامَة٬َ، وَواالْبقَاَء٬َ، فبَاِلْحَیياَةِة االأبَدَِیيَّةِ. وَوأأمََّ االَّذِیينَ بصَِبْرٍ فيِ االْعَمَلِ االصَّ

وَولاَ یيطَُاوِوعُونَن للِْحَقِّ بلَْ یيطَُاوِوعُونَن للإِِثْمِ فسََخَطٌ ٬،وَوغَضَبٌ" (2: 8-7). 
٬، االْیيھَُهودِدييُّ  ةة٬ٌ، وَوضِیيقٌ عَلىَ كُلِّ نفَْسِ إإنِْسَانٍن یيفَْعَلُ االشَّرَّ ثم إإنن الله یيزنن (2) نتائج سلوكك االإنسانن. "شِدَّ
لاً ثمَُّ االْیيوَُنانُِّي" (2: 9-10). إإنن  لاَحَح٬، االْیيھَُهودِدييُّ أأوَوَّ لاً ثمَُّ االْیيوُناَنيُِّ. وَومَجْد٬ٌ، وَوكَرَاامَة٬ٌ، وَوسَلاَمٌم٬، لكُِلِّ مَنْ یيفَْعَلُ االصَّ أأوَوَّ
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" تبُْرِزز بوضوحح  حقیيقة أأنن تزاایيد سطوعع االنورر یيجلب معھه تزاایيد االمسؤوولیية.  لاً ثمَُّ االْیيوُناَنيُِّ عباررةة "االْیيھَهوُدِدييُّ أأوَوَّ
ووسیيكونن نصیيب االمراائي أأسوأأ من نصیيب االوثني لسببٍ بسیيط ھھھهو أأنن االفرصص االتي أأتیيحت لھه كانت أأعظم بكثیير 

مما أأتیيح للوثني.  
بب. سیيدُاانن االمراائي ططبقاً لقیيمتھه  (16-11:2) 

علیينا أأنن نلاحظ (1) كم تتصّف ددیينونة الله  بالمفاضلة! أأوولا٬ً، یيزنن الله ظظرووفف االإنسانن االتي كانت في 
صالحھه. "لأنَنَّ لیَْيسَ عِنْدَ اللهِ مُحَاباَةةٌ. لأِنَنَّ كُلَّ مَنْ أأخَْطَأَ بدُِوونِن االنَّامُوسسِ فبَدُِوونِن االنَّامُوسسِ یيھَْهلكُِ. وَوكُلُّ مَنْ أأخَْطَأَ فيِ 
ً أأكثر من  االنَّامُوسسِ فبَاِلنَّامُوسسِ یيدَُاانُن" (االآیيتانن 11 وو12). یيقولل بولس إإنن االذیين لدیيھهم االناموسس یيملكونن نورراا
ً من قدررتنا على معرفة إإررااددةة الله. وولكن االنورر  االذیين یيفتقروونن إإلیيھه. إإنن اامتلاكنا لكتاببٍ مقدسسٍ مفتوحح یيزیيد جداا
یيظل نوررااً بغض االنظر إإنن كانن ضئیيلاً أأوو ساططعاً. لو حدثث أأنن ضلَّ اامرؤؤ ما في ظظلامِم غابةٍ في االلیيل فإننَّ أأقلَّ 
ً بھه بفرحح. وولكن إإنن كانن قد  با وومیيض یيجتذبھه إإلیيھه؛ ووإإنن ررغب بالنجاةة من االظلمة فإنھه یيھهرعع إإلى االنورر مرحِّ
ااررتكب ذذنباً یيدعوهه للاختباء فإنھه لا یيتجاووبب مع االنورر بل یيوغل في االتواارريي٬، وویيھهربب منھه بصرفف االنظر عن 
ضآلتھه أأوو سطوعھه. إإنن االھهلاكك یينتظر كل من یيرفض االنورر؛ وولكن أأوولئك االذیين تواافرتت لدیيھهم فرصٌص أأعظم فائدةة 

فإنن أأعذااررھھھهم تكونن أأقل٬، ووبالتالي یيكونن ذذنبھهم أأعظم. 
وویيزنن الله أأیيضاً موقف االإنسانن. "لأنَنَّ لیَْيسَ االَّذِیينَ یيسَْمَعُونَن االنَّامُوسَس ھھھهمُْ أأبَْرَاارٌر عِنْدَ اللهِ بلَِ ااَّلذِیينَ یيعَْمَلوُننَ 
رُروونَن. لأِنَنَّ االأْمَُمَ االَّذِیينَ لیَْيسَ عِنْدَھھھهمُُ االنَّامُوسُس مَتىَ فعََلوُاا باِلطَّبیِيعَةِ مَا ھھھهوَُ فيِ االنَّامُوسسِ فھَهؤَُلاَءِ إإذِذْ  باِلَّنامُوسسِ ھھھهمُْ یيبُرََّ
لیَْيسَ لھَهمُُ االنَّامُوسُس ھھھهمُْ ناَمُوسٌس لأِنَْفسُِھِهمْ االَّذِیينَ یيظُْھِهرُوونَن عَمَلَ االنَّامُوسسِ مَكْتوُباً فيِ قلُوُبھِِهمْ شَاھِھھهدًاا أأیَْيضًا ضَمِیيرُھھھهمُْ 

ةً" (االآیياتت 15-13).  وَوأأفَْكَارُرھھھهمُْ فیِيمَا بیَْينھَهاَ مُشْتكَِیيةًَ أأوَْو مُحْتجََّ
لم یيكن االناموسس االمتواافر للأمم ناموساً مكتوباً بل كامناً في االضمیير. صحیيح أأنھه لم یيكن لدیيھهم ووصایيا 
معیينة مجموعةً وومكتوبة٬ً، ووصیية تلو ووصیية٬، كما كانن االحالل مع االیيھهودد في ناموسس موسى. وولكن كانت لدیيھهم 
االمباددىىء االأخلاقیية االأساسیية االتي تشكّل ناموسس موسى٬، لأنن ناموسس الله االعامم قد تم تبلیيغھه منذ االقدمم. إإنھّها 

بالطبع مكتوبة في ووعي االنفس االفطريي وویيشھهد االضمیير علیيھها. 
كانن االقصد من االضمیير أأنن یيكونن منخساً وولیيس مرشدااً. إإنن االرجل االذيي یيقولل٬، "ددعع االضمیير فقط أأنن 
یيكونن مرشدكك"٬، یيسيء فھهم ووظظیيفة االضمیير. فالضمیير ررقیيب الله في االنفس؛ وولكن یيمكن إإسكاتت االضمیير أأوو 

حتى تخدیيرهه. وومن االمحتمل جدااً أأنن تحصل على مواافقة االضمیير على ااررتكابِب عملٍ خاططىء.  
كتب ددیيكنز٬، االناقد االلاذذعع للطبیيعة االبشریية٬، فقرةةً رراائعة عن االضمیير. كانت االسیيدةة  "قویيلْب" شریيكة 
على االرغم عنھها٬، في أأحد مخططّاتت ززووجھها االبغیيضة. یيقولل ددیيكنز٬، "االسیيدةة ‘قویيلب’ االتي كانت تعاني أأكثر 
مما یيمكن تصوّررهه من ذذكریياتت االدوورر االذيي اانتھهت من لعبھه٬، ااعتصمت بحجرتھها ووغطت ررأأسھها بشرااشف 
االفرااشش تندبب خطأھھھها االذيي ااقترفتھه بمرااررةة تفوقق مرااررةة ذذوويي االقلوبب االأكثر ررقة االذیين یينوحونن على ااررتكابب 
إإساءةة أأعظم فدااحة٬، لأنن في معظم االحالاتت یيكونن االضمیير مطاططیياً وومرناً جدااً یيتحمَّل االكثیير من االتمدّدد٬، وویيكیيفّ 
نفسھه إإلى حدٍّ كبیير مع االظرووفف االمختلفة. بعض االناسس٬، بفعل تدبیير حاززمم٬، یيقلع عن لبسھه قطعة قطعة كصدرریية 
من "االفانیيلا" في ططقسٍ دداافىء٬، أأوو حتى یيحتالل٬، مع االوقت٬، للاستغناء عن االضمیير كلیياً. وولكن ھھھهناكك آآخروونن 
ً لكونھه االتحسن  قاددرروونن على ااررتدااء االثوبب (االضمیير) ووخلعھه حسب ررغبتھهم. ووھھھهذاا ھھھهو االأمر االأغلب شیيوعا

االأكثر وواالأعظم ملاءمة.  
قیيل إإنھه بیينما كانن جونن ھھھهس یيحترقق ووھھھهو معلقّ على عمودد (خاززووقق) أأقبلت أأررملة فقیيرةة حاملة حزمة 
من االحطب ووططلبت من االمسؤوولیين أأنن یيضعواا االحزمة فوقق كومة االحطب في أأقربب موضع ممكن من االشھهیيد. 
كانت اامرأأةة غریيبة بالنسبة إإلیيھه٬، فسألھها جونن ھھھهس عما أأساء بھه إإلیيھها أأوو إإلى ذذوویيھها حتى تكرھھھهھه ھھھهذاا االكرهه 
االشدیيد. فقالت أأنن جونن ھھھهس لم یيسىء إإلیيھها شخصیياً قط. ووأأكثر من ذذلك٬، مع أأننَّ االحطب كانن ناددررااَ ووباھھھهظ االثمن 
ووھھھهي اامرأأةة فقیيرةة٬، فقد قتَّرتت على نفسھها ووووفرتت بعض االمالل لتشتريي تلك االحزمة لغرضضٍ ما. ووقالت إإنھه 
مم تلك االحزمة لیيتم إإحرااقھه. قالل االضمیير لجونن ھھھهس٬، "اابذلْل جسدكك لكي  ھھھهرططوقي ووإإنھه لعَملٌ صالحٌ أأنن تقدِّ

یيحُرَقق". ووقالل االضمیير للأررملة "قدِّمي حزمتك لتحرقھه".  
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ً بل منخساً. وومن االوااجب تثقیيفھه ووووضعھه تحت مرااقبة كلمة الله. یيقبض  ووھھھهكذاا فالضمیير لیيس مرشداا
االرووحح االقدسس على االضمیير٬، في عملیية االتبكیيت٬، وویيأتي بكلمة الله لتثقل علیيھه بقوةة عظیيمة. وواالضمیير٬، بمعزلل 
عن كلمة الله٬، ھھھهو قوةةٌ في االنفس مشوبةٌ بعدمم االیيقیين. فبیينما كانن االوثنيّ االقدیيم یيلقي بأوولاددهه في حضن االإلھه مولك 
االمحمَّى االأحمر بمصاددقة قلبیية من االضمیير٬، فإنن االبوذذيي االمتشدّدد یيقاسي من آآلامم االندمم إإذذاا أأقدمم على قتل ذذبابة. 

فیين متماثلانن في االخطأ.  إإنن كلا االتَّطرُّ
إإنن االضمیير ھھھهو االقوةة االعقلیية االتي بھها یيحكم االإنسانن عل تصرفاتھه وویيقضي في شأنھها. ووھھھهو یيشھهد على 
ً  . إإنن االذیين لدیيھهم كلمة الله لترشد  حقیيقة أأنن االإنسانن یيعیيش في كوننٍ أأخلاقي٬ّ، ووفي نھهایية االأمر یيقدّمم حسابا
ضمائرھھھهم معرّضونن للعقابب أأكثر بكثیير من االذیين لیيس لدیيھهم فضل االكتابب االمقدسس لیيعلن لھهم إإررااددةة الله٬، وومع 
٬، فإنن ددیينونة الله تقومم على االمفاضلة آآخذةة بعیين االاعتبارر ما  ذذلك یيتصرّفونن بصوررةة أأخلاقیية ووصلاحح. من ثمََّ

یيتواافر للإنسانن من فواائد ووموااقف. كل ھھھهذهه تزیيد من ذذنب االمراائي. 
ووفي االختامم٬، لاحظ (2) مدىى االدمارر االذيي تسفر عنھه ددیينونة الله! یيتحدّثث بولس عن االیيومم االآتي "االَّذِيي 
فیِيھِه یيدَِیينُ اللهُ سَرَاائرَِ االنَّاسِس حَسَبَ إإنِْجِیيليِ بیِيسَُوعَع االْمَسِیيحِ" (آآیية 16). سراائر االناسس! فیيا لھه من یيومٍم مخوفف عندما 
یيبدأأ الله في تسلیيط االضوء على أأعمالل االظلمة. لدىى كل االناسس سراائر أأثیيمة٬، أأمورٌر أأقدمواا علیيھها ووكانن ووااجباً 
علیيھهم عدمم ااررتكابھها؛ ووأأشیياء أأھھھهملوھھھها كانن علیيھهم االقیيامم بھها. إإنھها أأمورر لم یيغفل عنھها الله وولم یينسھها. ووفي یيومم ما 

ستعُلنَ سراائر االمراائي ووسیينكشف أأمر حقیيقتھه.  
ذذنب االعبرااني 
 8:3-17:2

أأوولا. تفحُّص االتزمّت االطقسيّ االدیينيّ (24-17:2) 
أأ. ووسیيلة االإنسانن لبلوغغ االحق (20-17:2) 

    1. كونھه ثابتاً بالحق (18-17:2) 
2. كونھه ووااثقاً من االحق (20-19:2) 
           بب. مسؤوولیية االمرء تجاهه االحق (24-21:2) 
 1. كشف سوء االنیية االرووحیية (21:2 أأ) 

 2. كشف عدمم االحساسیية االرووحیية (21:2 بب-22) 
             3. كشف االإفلاسس االرووحيّ (24-23:2) 

ثانیيا. تفحُّص االفراائض االدیينیية (29-25:2) 
أأ. االقیيمة االمحدووددةة للفراائض (27-25:2) 

1. االناموسس االذيي أأعطاهه الله (25:2) 
2. االنورر االذيي یيمتلكھه االإنسانن (27-26:2) 

أأ. االإنسانن االمجردد من االفراائض قد یيكونن أأكثر تقوىى من االمتمسّك بھها (26:2) 
بب. االإنسانن االمكرّسس للفراائض قد یيكونن أأكثر مسؤوولیية من االإنسانن االمجردد من 

االفراائض (27:2) 
بب. قیيمة االحقیيقة االلامحدووددةة (29-28:2) 

1. في االمظھهر االخاررجيّ (28:2) 
2. في االاستحسانن االدااخليّ (29:2) 

ثالثا. تفحُّص االاعترااضاتت االدیينیية (8-1:3) 
1. االذیين یيجاددلونن في أأنن االصحیيح كانن خطأ (2-1:3) 
2. االذیين یيجاددلونن في أأنن االخطأ كانن صحیيحاً (8-3:3) 
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االوثنيّ إإنسانٌن ذذوو ددیين منحرفف٬، وواالمراائي إإنسانن ذذوو ددیين ظظاھھھهريّي؛ وویيمثلّ االیيھهودديي إإنساناً ذذاا ددیين لا قوةة 
لھه. وومع أأنن االیيھهودديّي في 2: 7-3: 8 ھھھهو االذيي تحدیيدااً تحت االمحاكمة إإلا أأنن قضیيتھه مقیياسٌس یيقاسس علیيھه ووضع أأيي 
شخص متدیينّ. فالیيھهوددييّ یيضع أأمامنا مثالاً عن االإنسانن االمتحمّس للدیين االمعلنَ وولكنھه غریيب عن االمسیيح. 

وواالعالم االمسیيحيّ مليءٌ بأناسس مثلھه یيحاكمونن بذااتت االتھهمة كنظراائھهم االیيھهودد. 
ووقد یيكونن االمرء االمتدیين ھھھهو أأكثر االناسس صعوبة لتبلیيغھه ررسالة االإنجیيل. لا یيوجد أأحد بلغ من االسوء 
إإلى حدٍّ یيعجز فیيھه االمسیيح یيسوعع عن تخلیيصھه. وولكن ھھھهناكك االملایيیين االذیين یيظنونن أأنفسھهم أأنھهم شدیيدوو االصلاحح. 
إإنن الله معنيٌ بھهذاا االصنف من االناسس في ھھھهذاا االجزء من االرسالة إإلى رروومیية. وویيتم االآنن تفحُّص تزمُّت االمتدیينّیين 

االطقسیيیين٬، ووفراائضھهم٬، ووااعترااضاتھهم٬، كما ھھھهي متجسّدةة في االیيھهودديّي.  
أأوولا٬ً، تفحص تزمُّت االطقسیية االدیينیية (24-17:2) 

لم یيتفوّقق على االشابب شاوولل االطرسوسيّ في تزمتھه االدیينيّ سوىى قلائل. ووقد شھهد عن نفسھه أأمامم االملك 
یيسِیياًّ." (أأعع 5:26). لقد عرفف بولس كل شيء عن  ِ عِشْتُ فرَِّ ِ عِباَدَدتنِاَ االأضَْیيقَ أأغریيباسس٬، "أأنَِّي حَسَبَ مَذْھھھهبَ
ً للمسیيح نفسھه. "فأَنَاَ  ٍ عدوواا تزمت االطقسیية االدیينیية٬، ووكیيف یيمكن لھها أأنن تجعل من إإنساننٍ مخلصٍ وومتحمّس
." (أأعع 9:26). لم یيكن بولس  اارْرتأَیَْيتُ فيِ نفَْسِي أأنََّھهُ یينَْبغَِي أأنَْن أأصَْنعََ أأمُُورًراا كَثیِيرَةةً مُضَاددَّةةً لاسْمِ یيسَُوعَع االنَّاصِرِييِّ
ً بكل ما في االدیين من مخاططر  یيدیين االیيھهودد بسبب معاددااتھه للسامیية٬، فھهو نفسھه یيھهودديّي٬، وولكنھه یيھهودديّي ووااععٍ جداا
وومزاالق٬، ووحتى ددیين االكتابب االمقدّسس االمعلن یيصبح عرضة لمثل ھھھهذهه االمخاططر عندما یينفصل عن شخص االربب 

یيسوعع ووعملھه.  
یيفترضض االتزمت االطقسيّ االدیينيّ ووجودد متطلَّبیْين ررئیيسیين: االوصولل إإلى االحق ووتقدیيم االحسابب للحق. 

فالحصولل على كتابب مقدسس مفتوحح یيزیيد كثیيرااً من مسؤوولیية االإنسانن في عیيني الله. 
أأ. االوصولل إإلى االحقیيقة (20-17:2) 

كانت خطوةة بولس االأوولى ھھھهي االعمل على إإظظھهارر أأنن االیيھهودديي لیيس لدیيھه االوسیيلة فقط للوصولل بسھهولة 
إإلى االحقیيقة ووإإنما ھھھهو أأیيضا (1) متثبِّت بتلك االحقیيقة. "ھھھهوَُذَذاا أأنَْتَ تسَُمَّى یيھَهوُدِدیيا٬ًّ، وَوتتََّكِلُ عَلىَ االنَّامُوسِس٬، وَوتفَْتخَِرُ 

باِ ٬ِ، وَوتعَْرِفُف مَشِیيئتَھَه٬ُ، وَوتمَُیيِّزُ االأمُُورَر االْمُتخََالفِة٬ََ، مُتعََلِّمًا مِنَ االنَّامُوسِس." (18-17:2).  
ووفقا لھهذهه االآیياتت فإنن للیيھهوددييّ اامتیياززیين. أأوولا٬ً، لدیيھه اامتیيازز االولاددةة كعبراانيّ. فھهو یيتلقىّ االتعلیيم في 
االمجمع منذ ططفولتھه؛ وویيتربىّ على مھهابة یيومم االسبت ووحفظھه؛ وویيعي حاجتھه إإلى ذذبیيحة؛ وویيتشرَّبب بحقیيقة 
االانفصالل. وولم تكن ھھھهذهه االمزاایيا بسیيطة في عصرٍ كانن معظم االناسس فیيھه ووثنیيیّين ووغاررقیين في االخراافاتت ووعباددةة 
االأصنامم. ووعندما كانن  جمیيع االآخریين غاررقیين في االظلامم كانن االیيھهودديّي قاددررااً على االاستنادد إإلى االناموسس. لذاا لم 
یيكن لھه اامتیيازز االولاددةة كعبراانيّ فقط ووإإنما كانن لدیيھه اامتیيازز تواافر االكتابب االمقدّسس االعبريّي. ووعلاووةة على ذذلك٬، 

كانن خبیيرااً في االقیيامم بالتمیيیيز االدقیيق في أأمورٍر بسیيطة ذذااتت علاقة بحق الله االمعلن لھه.  
ٌ للِْعُمْیياَنِن٬، وَونوُرٌر للَِّذِیينَ فيِ  ً من ذذلك االحق٬، "وَوتثَقُِ أأنََّكَ قاَئدِ ووفضلاً عن ذذلك٬، كانن االیيھهودديي (2) ووااثقا

االظُّلْمَة٬ِ، 20وَومُھهذَِّبٌب للأِغَْبیِياَء٬ِ، وَومُعَلِّمٌ للأِطَْطفاَلِل٬، وَولكََ صُورَرةةُ االْعِلْمِ وَواالْحَقِّ فيِ االنَّامُوسِس." (20-19:2).  
ٍ مفعمٍ بالإززددررااء بھهم٬، ووااحتقاررٍ  ً للآخریين٬، ووفعل ذذلك بفخر ٍ أأخرىى٬، أأقامم االیيھهوددييّ نفسھه معلمّا ووبعباررةة
عمیيق لجھهلھهم لأنھه لم یيحالفْھهم االحظ مثلھه. وواالمعنى االحرفي لكلمة "أأغْبیِياء" في االنص ھھھهو "حمقى." فقد نظر 
االیيھهودديّي باززددررااء لا حدّ لھه لجیيراانھه االأمم بسبب جھهلھهم االذرریيع حتى بالمباددىىء االأساسیية االمعلنة بناموسس الله 

االتي تم توضیيحھها حتى لأكثر االیيھهودد جھهلاً.  
ووبالتالي فإننَّ االنقطة االأوولى في لائحة ااتھهامم بولس٬، لھها علاقة بقدررةة االیيھهودد على االوصولل إإلى االحقیيقة٬، 

ووھھھهو ووصولل اانتشر بكل أأسف في أأیيامم بولس بفضلً موقفٍ یيھهودديّي متعالٍل من نحو االأمم.  
إإننَّ  االوصولل إإلى االحقیيقة لأمرٌ جلیيل٬ٌ، وولا سیيما حیين یيولدَ االمرء في عائلة تشیيع فیيھها أأمورر الله وویيكونن 
فیيھها االكتابب االمقدسس كتابا أأجاددتت قرااءتھه. وومثل ھھھهذهه االامتیياززااتت تكونن مثقلة بمسؤوولیياتت جسیيمة٬، وویيصیيب االویيل 
االإنسانن االذيي یيأخذھھھها كأمرٍ مسلمٍّ بھه. فنشأةة االإنسانن في ظظرووفف تتمیيزّ بالامتیياززااتت االرووحیية ثم بعد ذذلك یيتحولل 

إإلى متدیين متزمت تعرّضھه للدیينونة االلافحة االمذكوررةة في رروومیية 2.  
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بب.  تقدیيم االحسابب للحق (24-21:2) 
یيبدأأ بولس بعد ذذلك باستجواابب االیيھهودديّي من أأجل االتوكیيد على االدیينونة االتي تصاحب مجردد االمعرفة 
االعقلیية للحقائق مع اانعداامم حیياةة االطاعة  . فالاختبارر االدیينيّ االذيي ھھھهو مجردد كلامم من غیير سلوكك لا یيصمد أأمامم 

محكّ ااختبارر یيومم االدیينونة. 
ھھھهناكك٬، على سبیيل االمثالل٬، قضیية(1) االنفاقق االرووحيّ. " فأَنَْتَ إإذًِذاا االَّذِيي تعَُلِّمُ غَیْيرَكَك٬، أألَسَْتَ تعَُلِّمُ نفَْسَكَ؟" 
(21:2). ووھھھهذاا خطأ شائع في االدوواائر االدیينیية٬، وویيمكن للمرء أأنن یيقع فیيھه بسھهولة. ووبما أأنن ھھھهدفف االتعلیيم االصحیيح 
ھھھهو تغیيیير االسلوكك فعلى االمعلم أأنن یيطبقّ مباددئھه على نفسھه أأوولاً قبل تطبیيقھها على االآخریين. إإنن إإشعیياء مثالل جیيدّ 
على ذذلك. فقد سكب ھھھهذاا االنبيّ االعظیيم االمبشّر جاماتت االدیينونة على االآخریين في االفصل االخامس من سفرهه. 
رِیينَ صَباَحًا یيتَْبعَُونَن االْمُسْكِرَ ... وَویْيلٌ للِْقاَئلِیِينَ للِشَّرِّ خَیْيرًاا وَوللِْخَیْيرِ  "وَویْيلٌ للَِّذِیينَ یيصَِلوُنَن بیَْيتاً ببِیَْيتٍ... وَویْيلٌ للِْمُبكَِّ
اا... وَویْيلٌ للِْحُكَمَاءِ فيِ أأعَْیينُِ أأنَْفسُِھِهمْ..." ووتكلمّ بھهذاا االشكل ست مرااتت٬، وولكن في االفصل االساددسس ووجد نفسھه  شَرًّ
في محضر الله االقدّووسس االقدووسس االقدووسس٬، فصرخخ٬، "وَویْيلٌ ليِ! " كانن ررجلاً حكیيما؛ً ووعلمّ نفسھه. فعندما ررأأىى 
االأمورر في سیياقھها االصحیيح لم یيتردّددد في تطبیيقھها على نفسھه. إإنھها لقمَّة االنفاقق االرووحيّ أأنن یيعلمّ االمرءُ االآخریين 

وولا یيلقِّن االدررسس لنفسھه. 
بعد ذذلك كانت االقضیية (2) عدمم االحساسیية االرووحیية. " االَّذِيي تكَْرِزُز: أأنَْن لاَ یيسُْرَقَق٬، أأتَسَْرِقُق؟ االَّذِيي تقَوُلُل: 

أأنَْن لاَ یيزُْنى٬َ، أأتَزَْنيِ؟ االَّذِيي تسَْتكَْرِههُ االأوَْوثاَنَن٬، أأتَسَْرِقُق االْھهیَياَكِلَ؟" (22-21:2) 
كانن أأحد االوعاظظ االمتجولیين معرووفاً جیيدااً في االدوواائر االتي خدمم فیيھها لحزمم ررسالتھه ووصراامة تقدیيمھه لھها. 
ً یينتھهر االخطیيئة وولم تخْلُ موااعظھه من االتھهدیيد بنارر االجحیيم إإلا قلیيلاً. ووااستمرَّ على ھھھهذهه االحالل لسنیين  كانن دداائما
عدیيدةة إإلى أأنن جابھه في صباحح یيومم أأحدٍ صدمة حیياتھه. فقبل سنیين كثیيرةة قاددتھه خدمتھه في االوعظ إإلى مدیينةٍ نائیيةٍ 
سقط فیيھها في االخطیيئة ووااررتكب االزنا مع اامرأأةة غیير مخلَّصة. ووعندما ددخل ااجتماعع االعباددةة في ذذلك االصباحح من 
یيومم االأحد٬، بعیيدااً عن مسرحح خطیيتئھه فوجىء ھھھهناكك بوجودد تلك االمرأأةة عیينھها وواالتي خلصّھها االربب مؤخرااً! كانت 
صدمتھها معاددلة لصدمتھه تقریيباً عندما ااكتشفت أأنھه ووااعظ٬، ووووااجھهتھه علناً بذنبھه. فلم یيكن ووعظھه االقاسي وواالمریير 
على مرّ االسنیين إإلا قناعاً لضمیيرٍ مذنب. لقد ووعظ االآخریين وولكنھه ظظلَّ ھھھهو نفسھه لا مبالٍل ررووحیيا٬ً، وواالآنن قد ووجدهه 

ذذنبھه. 
ً إإذذ لطَّخ سلوكھه بمثل ھھھهذاا  ً أأخلاقیيا٬ً، وومعنویيا یيشیير بولس في ھھھهذهه االآیياتت إإلى أأنن االیيھهودديّي كانن مخطئا

االذنب. فلقد ووعظ مُنبرااً عن معایيیير عالیية وومقدسة للناموسس وولكن لم یيبالل بأنن تكونن حیياتھه االخاصة كذبة حیية. 
ً قضیية (3) االإفلاسس االرووحيّ. "االَّذِيي تفَْتخَِرُ باِلنَّامُوسِس٬، أأبَتِعََدِّيي االنَّامُوسسِ تھُِهیينُ الله؟َ  كانت ھھھهناكك أأیيضا
َ مَكْتوُبٌب." (23:2-24). ووبدلا من أأنن یيكونن ووصولل  ْ بیَْينَ االأمَُم٬ِ، كَمَا ھھھهوُ ِ بسَِببَكُِم َ اللهِ یيجَُدَّففُ عَلیَْيھه لأنَنَّ ااسْم
مم عنھها حساباً عسیيرااً في محكمة الله؛ لأنھه  االیيھهودديي إإلى االحق مصدرر قوةة٬، فإنھه أأضحى في موضع مسؤوولیية یيقدِّ

لا یيوجد ما یيحوّلل االغرباء عن  االحق أأسرعع من سوء سلوكك االشخص االذيي یيعترفف بأنھه مؤمن.  
لم یيعد إإبرااھھھهیيم مصدرر بركة للمصریيیّين بعد أأنن أأنكر في مصر أأنن سارراايي ھھھهي ززووجتھه فنقُلت إإلى حریيم 
فرعونن٬، ووأأصبح بدلاً من ذذلك مصدرر لعنة ووضربة. ووااكتشف فرعونن في االنھهایية مصدرر مشاكلھه ووططالب  
إإبرااھھھهیيم أأنن یيقدمم حساباً عن تصرفھه٬، "مَا ھھھهذَاا االَّذِيي صَنعَْتَ بيِ؟ لمَِاذَذاا لمَْ تخُْبرِْنيِ أأنََّھهاَ اامْرَأأتَكَُ؟ لمَِاذَذاا قلُْتَ: ھِھھهيَ 
أأخُْتيِ؟" وولم یيردّد إإبرااھھھهیيم االمحرَجج على أأيي من ھھھهذهه االأسئلة٬، فشھهاددتھه لیيھهوهه قد اانتھهت من ووجھهة نظر إإنسانیية في 

عیيني فرعونن. االقصة االكاملة موجوددةة في سفر االتكویين 20-10:12. 
نشأتت حالة مماثلة عندما أأخطأ ددااوودد مع بثشبع. ووإإذذ ھھھهزّ ناثانن االنبي ضمیير ددااوودد بمثلھه االمتقن ووتطبیيقھه٬، 
أأصابب ذذلك ددااوودد في االصمیيم مما جعلھه یيدرركك كل مضاعفاتت ذذنبھه بما سمعھه من كلماتتٍ لا تنُسى٬، "قدَْ جَعَلْتَ 
ببِّ یيشَْمَتوُنَن" (2 صم 14:12). ووإإنھها لحقیيقة ملحوظظة أأیيضاً أأنن غیير االمؤمنیين ما یيزاالونن  بھِهذَاا االأمَْرِ أأعَْدَااءَ االرَّ
إإلى ھھھهذاا االیيومم یيسخروونن من ددااوودد من حیيث أأنھه قیيل عنھه أأنھه "ررجل حسب قلب الله." وورربما كانن ھھھهذاا االمثالل في 

ذذھھھهن بولس عندما أأضافف٬، "كَمَا ھھھهوَُ مَكْتوُبٌب" بعد أأنن قالل إإنن االیيھهودد یيجعلونن االأمم یيجدّفونن.  
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ً االتزمُّت االدیينيّ االطقسيّ لا یيجعل االمرء أأكثر قبولا عند الله. وولا یيبھهر االناسس أأیيضا٬ً، لأنھهم یيبحثونن  إإذذاا
عن االحق في االدیين وویيكتشفونن بسرعة من ھھھهو االمتظاھھھهر فقط بالتقوىى. فوصولل االشخص إإلى االحق یيزیيد من 
مسؤوولیيتھه أأمامم االحق. لأنن االحقیيقة تماثل ما اانتھهى إإلیيھه بولس من تذكیير االمراائي٬، "لیَْيسَ االَّذِیينَ یيسَْمَعُونَن االنَّامُوسسَ 

رُروونَن." (االآیية 13).   ھھھهمُْ أأبَْرَاارٌر عِنْدَ الله٬ِ، بلَِ االَّذِیينَ یيعَْمَلوُنَن باِلنَّامُوسِس ھھھهمُْ یيبُرََّ

ثانیياً. تفحّص االفراائض االدیينیية (29-25:2) 
یيشعر االشخص االمتدیينّ عاددةة أأنن لدیيھه مكانة خاصة أأمامم الله لیيس لأنھه متزمّت في مواافقتھه االفكریية في 
معرفة االحقّ فحسب وولكن لأنھه یيدققّ في حفظ مرااسیيم ددیينھه ووططقوسھه ووفراائضھه. وویيبیينّ بولس االآنن أأنن االطقوسس 

ووحدھھھها لیيس لھها االأأأفضلیية لدىى الله. 
وولا یيعُنى بولس ھھھهنا بالطقوسس االتي لا نھهایية لھها في ددیياناتت االعالم االتي لا تعدّ وولا تحصى؛ فمن االوااضح 
ّ بالفراائض االمطلوبة في أأیيامم االعھهد االقدیيم  أأنھها بلا قیيمة٬، لأنھها لا تحظى ببساططة كلمة الله. وولكن بولس یيھهتم
االمصنَّفة في االجزء االطقسيّ االناموسس االشرعي االموحى بھه من الله. وویيھهتمّ بالأخص بفریيضة ممیيزّةة عند االیيھهودد 
ٍ في ططفولتھه.  ووھھھهي االختانن٬، االختم االخاررجيّ للعھهد االإبرااھھھهیيمي٬ّ، االفریيضة االتي تمارَرسس على كل یيھهوددييّ ذذكر
وومثلما یيتخیيَّل كثیيروونن االیيومم أأنفسھهم في االعالم االمسیيحيّ أأنھهم أأعضاء في كنیيسة االمسیيح ووووررثة للسماء بسبب 
االمعموددیية في ططفولتھهم٬، كانن االیيھهودديّي أأیيضاً یيعتقد أأنن ختانھه یيعطیيھه مكانة ممیيزّةة لدىى الله. ھھھهذهه ھھھهي االفكرةة االتي 
یيدیينھها بولس بعد ذذلك االتي توحي بأنّن االفریيضة االدیينیية بمفرددھھھها قاددررةة على أأنن تفیيد االرووحح بصرفف االنظر عن 
االاختبارر االحيّ االرووحيّ االشخصيّ. ووھھھهو یيقاررنن ما بیين االقیيمة االمحدووددةة للفراائض في االمسائل االدیينیية ووبیين االقیيمة 

االحقیيقیية االتي لا تقُدَّرر بثمن.  

أأ. االقیيمة االمحدووددةة للطقوسس (27-25:2) 
ً تتعلقّ بشكل مباشر بـ (1) االناموسس االذيي أأعطاهه الله.  إإنّن قیيمة أأيي من االطقوسس االمفرووضة إإلھهیيا
یياً االنَّامُوسَس٬، فقَدَْ صَارَر خِتاَنكَُ غُرْلةًَ!" (االآیية 25).  "فإَنِنَّ االْخِتاَنَن یينَْفعَُ إإنِْن عَمِلْتَ باِلنَّامُوسِس. وَولكِنْ إإنِْن كُنْتَ مُتعََدِّ
ٍ أأخرىى٬، إإنن االفریيضة ااوو االطقس یيكونن ذذاا معنى فقط بمقداارر ما ھھھهو تعبیير ظظاھھھهريّي عن ااختبارر ددااخليّ.  ووبعباررةة
ٍ ددیينامیيكيّ شخصيّ كتابيّ  ٍ ما باختبارر وولا یيمكن لعمل ططقسي ظظاھھھهرييٍّ أأنن یيكونن ذذاا قیيمة إإنن لم یيتعلقّ بطریيقة

ررووحيّ.  
ووھھھهنا تكمن االمشكلة! فلكي تكونن للختانن أأیية قیيمةٍ عملیية٬، یيجب على االیيھهودديي أأنن یيحفظ ناموسس الله ووھھھهو 

أأمرٌ مستحیيل من االناحیية االبشریية٬، ووعدمم حفظ االناموسس یيعني تقدیيم ططقوسس فاررغة ووباططلة. 
وولا تتعلقّ قیيمة االطقوسس االمفرووضة إإلھهیياً فقط بالناموسس االذيي أأعطاهه الله ووإإنما أأیيضاً بـ (2) االنورر االذيي 
یيمتلكھه االإنسانن. فقد یيكونن االإنسانن االمجرّدد من االفراائض أأكثر تقوىى من االمتمسّك بھها٬، ووقد یيكونن االإنسانن 
االمكرّسس للفراائض أأكثر مسؤوولیية في عیيني الله من االإنسانن االمجرّدد من االفراائض. "إإذًِذاا إإنِْن كَانَن االأغَْرَلُل یيحَْفظَُ 
لُ االنَّامُوسَس٬، تدَِیينكَُ أأنَْتَ  ُ االَّتيِ مِنَ االطَّبیِيعَة٬ِ، وَوھِھھهيَ تكَُمِّ ُ خِتاَناً؟ وَوتكَُونُن االْغُرْلةَ أأحَْكَاممَ االنَّامُوسِس٬، أأفَمََا تحُْسَبُ غُرْلتَھُه
االَّذِيي فيِ االْكِتاَببِ وَواالْخِتاَننِ تتَعََدَّىى االنَّامُوسَس؟" (االآیيتانن 26-27). ووحجّة بولس ھھھهنا ھھھهي ببساططة٬ٍ، أأنھه إإذذاا كانن 
االشخص االمتدیينّ یيخالف تعالیيم كلمة الله االوااضحة٬، فإنھه في االوااقع یيلغي كل شيء تعنیيھه االطقوسس االتي أأعطاھھھها 
الله. من ناحیيةٍ أأخرىى٬، فإنن االشخص االذيي لم یيتلقَّ تأكیيدااً ظظاھھھهریياً لإیيمانھه عن ططریيق االطقوسس٬، وولكن قلبھه مستقیيم 

مع الله٬، یيتمتعّ حقاً بكل ما تعنیيھه االطقوسس. 
وولا یيقولل بولس ھھھهنا إإنن االطقوسس االمفرووضة من الله ھھھهي مجرّددةة من االقیيمة. ووإإنما یيقولل إإنّن حالة قلب 
االإنسانن تحدّدد قیيمتھها. لا یيوجد أأبدااً أأيي شيء میيكانیيكيّ أأوو آآليّ أأوو سطحيّ في علاقة االإنسانن مع الله٬، وولا یيمكن 
لمجرّدد ططقسٍ ما أأنن یيعوّضض عن االعجز في حیياةة االمرء. قد یيساعد االتوضیيح االبسیيط االتالي في شرحح ذذلك. یيحتفل 
االصبي االعبراانيّ بطقسٍ یيسمى "بارر میيتزفھه" في سن االثالثة عشرةة. وومن االمعتقد أأنھه عندما یيبلغ االولد عامھه 
االثالث عشر یيكونن قد ووصل إإلى سنّ االمسؤوولیية وواالوااجب االدیينيّ. وولكن أأددااء مرااسیيم "بارر میيتزفھه" لن یيجعل 
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من االصبي ررجلاً. فالرجولة تتطلبّ أأكثر من ذذلك بكثیير. ووكذلك فإنن أأددااء فریيضة معیينة لن یيجعل من االمرء 
مسیيحیيا؛ً فإنن االمسیيحیية تتطلبّ أأكثر من ذذلك بكثیير.  

بب. االحقیيقة االتي لا تقدَّرر بثمن (29-28:2) 
"لأنَنَّ االْیيھَهوُدِدييَّ فيِ االظَّاھِھھهرِ لیَْيسَ ھھھهوَُ یيھَهوُدِدیيا٬ًّ، وَولاَ االْخِتاَنُن االَّذِيي فيِ االظَّاھِھھهرِ فيِ االلَّحْمِ خِتاَنا٬ً، بلَِ االْیيھَهوُدِدييُّ 

ووحِح لاَ باِلْكِتاَبِب ھھھهوَُ االْخِتاَنُن٬، االَّذِيي مَدْحُھهُ لیَْيسَ مِنَ االنَّاسِس بلَْ مِنَ اللهِ." لم  ٬، وَوخِتاَنُن االْقلَْبِ باِلرُّ فيِ االْخَفاَءِ ھھھهوَُ االْیيھَهوُدِدييُّ
تكن ھھھهذهه فكرةة جدیيدةة یيعرضھها بولس٬، فحقیيقة كونن ططقس االختانن غیير قاددرر بمفرددهه على جعل االإنسانن یيھهوددیياً 
ھھھهي حقیيقة قدیيمة قدمَم االناموسس وواالأنبیياء (ررااجع تث 16:10؛ حز 9:44). وونحن میياّلونن جدااً للاكتفاء بمحاوولة 
حفظ حرفیية االناموسس ووإإھھھهمالل تطبیيقاتھه االرووحیية االعمیيقة. وولكن الله یينظر إإلى االقلب- ووھھھهو االدررسس االذيي ااحتاجج أأنن 
یيتعلمھه صموئیيل االتقيّ نفسھه. فعندما أأرُرسِل صموئیيل لاختیيارر ملك لإسراائیيل من بیين أأوولادد یيسى اانبھهر جدااً 
ببُّ لصَِمُوئیِيلَ: «لاَ تنَْظرُْ إإلِىَ مَنْظرَِهِه وَوططوُللِ  بألیيآبب ووھھھهو االابن االأكبر االممشوقق االقامة وواالمُلفتِ للنظر. "فقَاَلَل االرَّ
ببُّ فإَنَِّھهُ یينَْظرُُ إإلِىَ  ا االرَّ قاَمَتھِهِ لأنَِّي قدَْ رَرفضَْتھُهُ. لأنََّھهُ لیَْيسَ كَمَا یينَْظرُُ االإِنْسَانُن. لأنَنَّ االإِنْسَانَن یينَْظرُُ إإلِىَ االْعَیْينیَْين٬ِ، وَوأأمََّ
االْقلَْبِ»." (1 صم 7:16). ووبقي االأمر على حالھه إإلى أأنن حضر ددااوودد (االذيي ااعتبرهه كلٌّ من شاوولل ووجلیياتت فیيما 
بعد غلاماً فحسب) فقالل الله لصموئیيل٬، " قمُِ اامْسَحْھه٬ُ، لأنَنَّ ھھھهذَاا ھھھهوَُ" (1 صم 12:16؛ ٬33:17، ٬42، 56). فقد 

كانت سماتت ددااوودد االملكیية في االباططن وولیيست في االظاھھھهر.  
ووبعد ذذلك یيتھّهم بولس االعبراانيَّ بالتھهمة االثانیية٬، ووھھھهي ووضع ثقتھه في فریيضةٍ عوضاً عن ووااقعِ ااختبارٍر 

حقیيقيّ مع الله. وولا یيمكن لأيي إإنسانن أأنن یيھهاجم  تزمّت االشخص االآخر االدیينيّ ووفراائضھه من غیير أأنن یيوااجھه 
عاصفة من االاحتجاحح. لذلك یيعالج بولس لاحقاً االاعترااضاتت االتقلیيدیية االتي یيثیيرھھھها االمتدیينّونن وویيبیينّ كم ھھھهي 

ووااھھھهیية ووسطحیية.  

ثالثاً. تفحُّص االاعترااضاتت االدیينیية (8-1:3) 
كانت االاعترااضاتت االتي یيثیيرھھھها االیيھهودد في ھھھهذاا االمقطع مجرّدد حججٍ ززاائفة تعترضض االطریيق لتشویيش 
ٍ كھهذهه عندما تتعلقّ بعلاقتھهم مع الله. تأمّل٬، على سبیيل االمثالل٬، بالمرأأةة  االقضیية. ووما أأبرعع االناسس في أأمورر
االسامریية عند االبئر. فعندما شعرتت أأنن االحقیيقة أأخذتت تمسھها بصوررةة غیير مریيحة٬، أأثاررتت مسألة لیيست ذذااتت 
علاقة بالموضوعع ووھھھهي: أأيّي من االمكانیين ھھھهو االمفضّل لدىى الله كموضع یينبغي أأنن یيعُبدَ فیيھه (یيوحنا 20:4). وولم 
تبالِل بأنن تتركّز االمناقشة حولل موضوعع "االدیين" االعامم ما دداامم االنورر االكاشف لا یيقتربب من ذذااتت نفسھها.  وومن 
ً أأنن االاعترااضاتت االدیينیيةّ االتي یيثیيرھھھها االیيھهودد وواالتي أأوومأ إإلیيھها بولس كانت ووااھھھهیية ووسطحیية بشكل  االوااضح جداا

كبیير.  
أأ. أأوولئك االذیين یيجاددلونن في أأنن االصحیيح كانن خطأ (2-1:3) 

٬، أأوَْو مَا ھھھهوَُ نفَْعُ االْخِتاَنِن؟" لقد أأصرَّ ھھھهؤلاء االناسس أأنن االحقائق االرھھھهیيبة االتي  "إإذًِذاا مَا ھھھهوَُ فضَْلُ االْیيھَهوُدِدييِّ
یيقدّمھها بولس كانت جمیيعھها خاططئة. لقد ظظنواا أأنھها خاططئة لأنھها تقوّضض من االامتیياززااتت وواالصلاحیياّتت االخاصة 
؟... كَثیِيرٌ عَلىَ كُلِّ  بالیيھهودد. وولكن سرعانن ما ووجھه بولس لھهذهه االفكرةة االضربة االقاضیية. "مَا ھھھهوَُ فضَْلُ االْیيھَهوُدِدييِّ
لاً فلأَنََّھهمُُ ااسْتؤُْمِنوُاا عَلىَ أأقَْوَاالِل اللهِ." (االآیيتانن 1-2). إإنن أأعظم اامتیيازز للولاددةة االیيھهوددیية أأنھها توفِّر لھه  ا أأوَوَّ وَوجْھٍه! أأمََّ

ااكتشافف كلمة الله منذ االطفولة االمبكرةة.  

بب. ااأأوولئك االذیين یيجاددلونن في أأنن االخطأ كانن صحیيحاً (8-3:3) 
كانن ھھھهناكك٬، بكل تأكیيد٬، موقفانن خاططئانن في االردّد على ااعترااضض بولس االبسیيط عن االسؤاالل االأوولل. أأوولل 
ھھھهذیين االموقفیين االخاططئیين ھھھهو االجداالل في أأنن (1) عدمم االإیيمانن یيعزّزز في االوااقع من أأمانة الله وولذلك یينبغي 
َ الله؟ِ" (االآیية 3). ووترجمة  ُ أأمََانةَ ْ یيبُْطِل َ أأمََانتَھِِهم َّ عَدَمم ْ یيكَُونوُاا أأمَُناَءَ؟ أأفَلَعََل ٌ لمَ تشجیيعھه! "فمََاذَذاا إإنِنْ كَاننَ قوَْمم
"بیيك" (Beck) أأووضح٬، ووتقولل٬، "فماذذاا إإنن كانن االبعض غیير أأمناء؟ ھھھهل إإنن عدمم أأمانتھهم یيجعل الله غیير 
ً ووعلى االمحكّ: "حَاشَا! بلَْ لیِيكَُنِ اللهُ صَادِدقاً وَوكُلُّ إإنِْسَاننٍ كَاذِذباً. كَمَا ھھھهوَُ  ّ بولس ووااضحا أأمیين؟" [1] ووكانن رردد
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رَر فيِ كَلامَِك٬َ، وَوتغَْلبَِ مَتىَ حُوكِمْتَ»" (االآیية 4). أأجابب بولس بأنن الله لا یيمكن أأنن یيكونن  مَكْتوُبٌب: «لكَِيْ تتَبَرََّ
غیير أأمیين االبتة٬، وولا یيمكن أأنن یيترااجع عن كلمتھه٬، ووااقتبس من االمزمورر ٬51، ووھھھهو مزمورر ددااوودد االتوبوييّ 
االعظیيم٬، لكي یيبلِّغ حقیيقة أأكثر إإقناعاً. فالمزمورر یيبیينّ ااستعداادد ددااوودد لأنن یيدیين نفسھه كلیياً لكي یيكونن الله باددیيا للعیيانن 
ً في ددیينونتھه لھه؛ وویيثبت االاقتباسس نقطة بولس بأنھه مع أأنن الله قد أأعطى موااعیيدهه لإسراائیيل إإلا أأنن ھھھهذهه  بارراا

االموااعیيد لم تعنِ أأنن االیيھهودديّي غیير االتائب قاددرٌر على االنجاةة من االدیينونة.  
وواالموقف االثاني االخاططئ االذيي یيرفضھه بولس ھھھهو االادّدعاء بأنن (2) االإثم یيعزّزز في االوااقع من غفراانن 
الله ووھھھهذاا بالتالي مما یيدعو للثناء على ااررتكابب االخطیيئة! أأيي٬، على الله أأنن لا یيخطىّء االیيھهودديي عندما یيقترفف 
االخطیيئة لأنن خطیيئتھه تساعد على تعظیيم صفاتت الله. "وَولكِنْ إإنِْن كَانَن إإثِْمُناَ یيبُیَيِّنُ برَِّ الله٬ِ، فمََاذَذاا نقَوُلُل؟ أألَعََلَّ اللهَ 
االَّذِيي یيجَْلبُِ االْغَضَبَ ظظَالمٌِ؟ أأتَكََلَّمُ بحَِسَبِ االإِنْسَانِن." ووبحسب ترجمة بیيك٬، "أألعلّ الله ظظالم (أأتكلم بحسب االإنسانن) 
عندما یيغضب وویيعاقب" (االآیية 5). وویيرددّ بولس من جدیيد بتكراارر٬، "حَاشَا!" (االآیية 6). فا  عاددلل ووبارر في آآننٍ 
ووااحد٬، ووھھھهذاا ما نرااهه منسوجاً في سدىى كلمتھه وولحُمتھها. ووبما أأننَّ االأمر كذلك٬، فمن االخطأ االوااضح االافترااضض بأننّ 

خطیيئة االإنسانن تعزّزز من بر الله.  
جونن ھھھهذهه االأكذووبة مدَّعیين بأنن بولس یيبشّر بھهذاا االأمر عیينھه وویيشجّع  ووفي االوااقع٬، كانن أأعدااء بولس یيرووِّ
االخطیيئة كوسیيلة لتعزیيز مجد الله. أأنكر بولس بامتعاضض مثل أأييٍّ من ھھھهذهه االتعالیيم ووبیينّ أأنن االذیين یيذمّونھه بإشاعة 

ھھھهذاا االافترااء ھھھهم مداانونن بذااتت ددیينونتھهم لھه (االآیيتانن 8-7).  
  شاھھھهدٌ آآخر بالإضافة إإلى االإعلانن االبداائي٬ّ، ووھھھهذاا االشاھھھهد لا یيمكن لإنسانن أأنن یيشوھھھهھه- إإنھه شاھھھهد االخلیيقة. وویيعلن 
رْمَدِیيَّةَ وَولاھَھھهوُتھَه٬ُ، حَتَّى  بولس٬، "لأنَنَّ أأمُُورَرههُ غَیْيرَ االْمَنْظوُرَرةِة ترُىَى مُنْذُ خَلْقِ االْعَالمَِ مُدْرَركَةً باِلْمَصْنوُعَاتِت٬، قدُْرَرتھَهُ االسَّ

إإنَِّھهمُْ بلاَِ عُذْرٍر" (االآیية 20).  
ووھھھهكذاا یيختم بولس قضیيتھه ضدّ االیيھهودديّي. إإنن الله لا یيعبأ بالادّدعاء االیيھهودديي بأنھه مستثنى من ددیينونة الله 
على أأساسس یيھهوددیيتھه. فالدیين بحدّ ذذااتھه لا یيمكنھه أأنن یيستثني أأيّي إإنسانن من ددیينونة الله. وویيقف االیيھهودديّي وواالأممي٬ّ، 

االمتدیينّ ووغیير االمتدّیين على حد سوااء أأمامم الله ووھھھهما عرضة لغضبھه على أأساسس كونھهما خاططئیين.  

خطیيئة كل االبشریية 
 20-9:3

أأوولا. شمولیيةّ االخطیيئة االبشریية (12-9:3) 
أأ. االجانب االعرقيّ (9:3) 

بب. االجانب االدیينيّ (12-10:3) 
1. االناسس غیير أأبراارر (10:3) 

بب. االناسس غیير منطقیيیّين (11:3 أأ) 
3. االناسس غیير متجاووبیين (11:3 بب) 

4. االناسس غیير تائبیين (12:3) 
ثانیيا. إإجراامیية االخطیية االبشریية (18-13:3) 

أأ. كلماتت االإنسانن االشریيرةة (14-13:3) 
1. مثل االقبر االمنتن (13:3) 

2. مثل سمّ االأصلالل (14-13:3) 
بب. ططرقق االإنسانن االشریيرةة (18-15:3) 

1. قتل (15:3) 
2. بؤسس (17-16:3) 
3. عصیيانن (18:3) 

ثالثا. مذنوبیية االخطیية االبشریية (20-19:3) 
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أأ. االناموسس یيبیينّ أأنن حالة االإنسانن عاجزةة (19:3) 
1. االإنسانن محكومم علیيھه 

2. االإنسانن مداانن 
           بب. االناموسس یيبیينّ أأنن حالة االإنسانن میيئوسس منھها (20:3) 

لقد بلغنا في االرسالة نقطة تلخیيص قضیية الله ضد االجنس االبشريّي؛ فقد ااستجوبب كلا من االوثنيّ 
وواالمراائي وواالیيھهودديّي بدووررهه فوجد مذنباً. وواالآنن تسُتدعى االإنسانیية عموماً لتقف أأمامم الله في قفص االاتھهامم ووتسمع 

ما یيتھّهم بھه الله االجنس االبشريّي.    

أأوولاً. شمولیية االخطیية االبشریية (12-9:3)   
لاحظ االتكراارر االمستمر لكلماتت "لیيس" وو "وولا ووااحد" في ھھھهذاا االمقطع. وولا یيسُتثنى من ذذلك أأيي عضو 
من نسل آآددمم االفاسد؛ فالاتھهامم شامل٬، ووكاسح٬، ووعامم. وویيبدأأ بولس بمرااجعة كلا االوجھهیين االعرقيّ وواالدیينيّ لخطیيئة 

االإنسانن.  
أأ. االوجھه االعرقيّ (9:3)  

"فمََاذَذاا إإذًِذاا؟ أأنَحَْنُ أأفَْضَلُ؟ كَّلاَ االْبتََّةَ! لأنََّناَ قدَْ شَكَوْناَ أأنَنَّ االْیيھَهوُددَ وَواالْیيوُناَنیِيِّیينَ أأجَْمَعِیينَ تحَْتَ االْخَطِیيَّةِ." كل 
االناسس سوااسیية أأمامم الله عندما یيتعلق االأمر بمسألة االخطیيئة. االیيھهودد وواالأمم٬، االشرقیيوّنن وواالغربیيونن٬، االحمر 

وواالصفر٬، االسودد وواالبیيض- لا فرقق. جمیيع االناسس خطاةة في عیيني الله. 
بب. االوجھه االدیينيّ (12-10:3) 

٬، خطوةة فخطوةة٬، للبنودد في لائحة االاتھهامم. في االوااقع كل ووااحد منھها ھھھهو ااقتباسس  وویيتلو ذذلك تعداادٌد تفصیيليٌّ
من االعھهد االقدیيم. یيبیينّ بولس أأوولاً أأنّن (1) االناسس غیير أأبراارر في علاقتھهم مع الله٬، وویيدعم ھھھهذاا االاتھهامم بالاقتباسس 
من مزمورر ٬3:14، "كَمَا ھھھهوَُ مَكْتوُبٌب: "أأنََّھهُ لیَْيسَ باَررٌّ وَولاَ وَوااحِدٌ." (3:10). فالإنسانن عاجزٌ بالطبیيعة عن فعل ما 

ھھھهو صالحٌ في عیيني الله. 
إإنن أأحد أأكثر االإیيضاحاتت االتصویيریية وواالرھھھهیيبة حولل ھھھهذاا االموضوعع مأخوذذ من أأیيامم االقضاةة٬، تلك االأیيامم 
االسوددااء االتي تمیيزّتت بالاررتداادد وواالتلوَّثث بالفجورر االصاررخخ. وومع ذذلك٬، نقرأأ مرتیين في سفر االقضاةة عباررةة٬، "كَاننَ 
كُلُّ وَوااحِدٍ یيعَْمَلُ مَا یيحَْسُنُ فيِ عَیْينیَْيھِه." (قض 6:17؛ 25:21)- لاحظ أأنن االعباررةة تقولل: فعل ما ھھھهو حسن وولیيس 

خاططئاً. فعندما فعل كل إإنسانٍن ما حسن في عیينیيھه أأسفر ذذلك عن أأحلك االعصورر في تارریيخ إإسراائیيل.  
یيظنّ كثیير من االناسس أأنن سلوكھهم صائب- ووقد یيكونن كذلك ووفقاً للمعایيیير االإنسانیية. وولكن الله لا یيحاكم 
االناسس بحسب االمعایيیير االإنسانیية؛ بل یيحاكمھهم بحسب معایيیير كمالھه االمطلق. تفاخر أأحد االرجالل االمعتدّیين ببرھھھهم 
االذااتيّ ذذااتت مرةة أأمامم صدیيقھه االمسیيحيّ فقالل٬، "أأتعلم یيا جونن٬، أأنا لست إإنساناً شدیيد االسوء٬، فھهناكك كثیيروونن ممّن 
ھھھهم أأسوأأ منيّ" ووأأجابھه صدیيقھه٬، "إإنك تقیيس نفسك یيا إإیيفورر بالمقیياسس االخطأ. فأنت تقیيس نفسك بالنسبة للزناةة 
وواالسكیيریين االذیين ترااھھھهم على قاررعة االطریيق؛ ووھھھهذهه االمقاررنة تجعلك تشعر بالاررتیياحح تماماً. وولكن ااذذھھھهب ووقسْ 
نفسك بالمقاررنة مع یيسوعع االمسیيح وواانظر كیيف تكونن." لن تشمخ حیياةة أأيي إإنسانن عندما توضع جنبا إإلى جنب 
حیياةة یيسوعع االمسیيح االكاملة االمنقطعة االنظیير. إإنن حیياةة االربب یيسوعع تبیين لنا بكل بساططة كم حیياتنا ھھھهي معوجة 

ووفاسدةة في االحقیيقة. وولا غراابة أأنن یيقولل الله٬، "أأنََّھهُ لیَْيسَ باَررٌّ وَولاَ وَوااحِدٌ".  
ووبعد ذذلك یيبیينّ بولس أأنن (2) االناسس غیير منطقیيیّين في علاقتھهم مع الله. "لیَْيسَ مَنْ یيفَْھهمَُ" (11:3 أأ). 
كتب بولس إإلى أأھھھهل كوررنثوسس قائلاً: "وَولكِنَّ االإِنْسَانَن االطَّبیِيعِيَّ لاَ یيقَْبلَُ مَا لرُِووححِ اللهِ لأنََّھهُ عِنْدَههُ جَھهاَلة٬ٌَ، وَولاَ یيقَْدِررُ 
أأنَْن یيعَْرِفھَهُ لأنََّھهُ إإنَِّمَا یيحُْكَمُ فیِيھِه رُرووحِیياًّ" (1 كورر 14:2). ووتتجلى االحقیيقة نفسھها في االرسالة لأھھھهل  كولوسي حیيث 

یيعلن بولس أأنن االناسس في حالتھهم االطبیيعیية بعیيدوونن عن الله ووأأعدااء في االفكر (كو 21:1).  
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إإنن قدررةة االإنسانن على االتفكیير تجعلھه یيرتقي فوقق االحیيوااناتت االبریية. وولدیينا في ھھھهذاا االعصر من االتنویير 
االعلميّ وواالتكنولوجیيا االمتقدمة كل االأددلة عما للإنسانن من فكر ذذكيّ. وولكن من االغراابة في االوقت نفسھه٬، أأنن یيكفن 
االضبابب ھھھهذاا االفكر بشأنن االحقائق االرووحیية؛ لأنھه على االرغم من عبقریية االإنسانن االتي تتجلى في نوااححٍ كثیيرةة إإلا 
أأنھه یيبديي جھهالةً بصوررةة ملحوظظة جداا عندما یيتعلقّ االموضوعع بأمورر الله. وولیيس للإنسانن أأيي فھهم ططبیيعيّ في ھھھهذاا 
االمجالل على االإططلاقق. فذھھھهنھه متوقدّ في نوااححٍ كثیيرةة٬، لكنھه یيصبح مشوّھھھها ووملتویيا عندما یيتعلق االأمر بالمسائل 
االأبدیية وواالرووحیية. ووتضربب االأضراارر االناجمة عن االخطیيئة في عمق جذوورر عملیياتت تفكیير االإنسانن االمعقدّةة. 
ً ما یيكونن خیيالھه قذرراا؛ً ووتخونھه ذذكریياتھه في كثیير من االأحیيانن؛ ووكثیيراا ما تخطئ حساباتھه؛ وو تكونن  ووغالبا

ااستنتاجاتھه مغلوططة. 
وومعظم االناسس یيعمونن عن االأشیياء ذذااتت االأھھھهمیية. ووعلى سبیيل االمثالل٬، فإنن االأشیياء االتي یيمكن أأنن یيؤمن 
بھها شخص ما باسم االدیين ھھھهي مذھھھهلة. قد یيقولل لك أأحدھھھهم٬، "لا یيھهمّ ما تؤمن بھه ما ددمت صاددقاً"- ووھھھهي فلسفة لن 
ٍ لو صدررتت عن أأستاذذ االریياضیياتت ووھھھهو یيعلمھه االحسابب أأوو علم االتفاضل  یيتسامح معھها أأيي ططالب وولو للحظة
وواالتكامل. ووسیيقولل لك آآخر٬، "سأفتح صفحة جدیيدةة ناسیياً بحماقة أأنن الله٬، "یيطَْلبُُ مَا قدَْ مَضَى" (جا 15:3). وولو 
كانن ررجل أأعمالل فإنھه لن یيقبل مثل ھھھهذهه االفلسفة من أأحد االمدیينیين لھه. تخیيل ماذذاا ستكونن علیيھه رردّدةة فعلھه لو فضَّ 

بریيدهه ذذااتت صباحٍح ووووجد ررسالةً من شخصٍ مدیين لھه بخمسة آآلافف ددوولارر ووقرأأ فیيھها شیيئا كھهذاا٬،                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                    
"سیيديي االعزیيز: إإنني أأددرركك أأنني مدیينٌ لك بخمسة آآلافف ددوولارر٬، وولكنني االیيومم فتحت صفحةً جدیيدةةً في 
ددفتر حساباتي٬، ووأأنويي من االیيومم فصاعدااً أأنن أأددفع ددیيوني ووأأررقى إإلى أأعلى معایيیير االنزااھھھهة في االأعمالل٬، ووسأفي 

بكامل االالتزااماتت االمتوجبة علي٬ّ، متجاھھھهلاً ما أأنا مدیين بھه من االماضي؛ االمخلص لك -"  
وومع ذذلك٬، فإنن ھھھهذاا االرجل ذذااتھه االذيي سیيصعق لتلقي مثل ھھھهذهه االرسالة سیيستخدمم تماما ھھھهذهه االفلسفة في 

االمسائل االرووحیية. 
"لیَْيسَ مَنْ یيفَْھهمَُ." فالإنسانن غیير منطقيّ في موقفھه من نحو الله. لا یيفھهم االإنسانن كم خطیيئتھه ھھھهي بغیيضة 
في عیيني الله ٬، وولا یيفھهم مدىى قدااسة الله؛ وولا ما تنطويي علیيھه االبداائل عن االسماء أأوو االجحیيم االلذیين یينتظراانھه؛ وولا 
مقداارر االثمن االذيي تكبدّهه الله لكي یيوفرّ االخلاصص ذذااتھه االذيي یيھهملھه االإنسانن. لو فھهم االناسس ھھھهذهه االأشیياء لأسرعواا 
ً عیينا االإنسانن من جرااء عمل االرووحح  لطلب خلاصھهم. ووبالتأكیيد٬، ھھھهذاا ما یيحدثث بالضبط عندما تنفتح أأخیيراا

االقدسس االمبكّت.  

ثم یيبیينّ بولس أأنن (3) االناسس غیير متجاووبیين في علاقتھهم مع الله. " لیَْيسَ مَنْ یيطَْلبُُ اللهَ" (11:3بب). 
االسؤاالل االذيي یيطرحح نفسھه بشكل ططبیيعي ھھھهو: كیيف یيمكن لھهذاا أأنن یيحدثث في ضوء حقیيقة كونن االبلادد االوثنیية 
یياَطِطیين٬ِ، لاَ  ملأىى بالمعابد وواالمصلیّين؟ االكتابب االمقدسس یيعطي االجواابب: "بلَْ إإنِنَّ مَا یيذَْبحَُھهُ االأمَُمُ فإَنَِّمَا یيذَْبحَُونھَهُ للِشَّ
ِ ِ." (1 كورر 20:10). لقد سبق بولس فبیينّ في لائحة ااتھهامھه للأمم أأنن االعالم االأمميّ قد حوّلل ظظھهرهه عمدااً لحقّ 
ُ ھھھهذَاا االعَالمَ" (2 كورر 3:4-4)٬، االشیيطانن٬، خلف معتقدااتت االعالم  الله٬، ووأأووغل في االكفر وواالوثنیية. وویيقف "إإلھه
االخاططئة. نحن لدیينا كلمة االربب بالذااتت االتي تدعم االقولل ببطلانن االدیين من غیير تجدیيد٬، فقد قالل٬، "لاَ یيقَْدِرُر أأحََدٌ أأنَنْ 

یيقُْبلَِ إإلِيََّ إإنِْن لمَْ یيجَْتذَِبْھهُ االآبُب" (یيوحنا 44:6).  
یيشیير ووست إإلى أأنن كلمة "یيسَْعى" ھھھهنا ھھھهي في االیيونانیية " ekzēteō"٬، وویيحدّددھھھها "بالسعي من أأجل٬، أأوو 
االسعي نحو٬، ووھھھهي تعربب عن االبحث عن شيء محددد."[1] وومعظم االناسس لیيسواا مستقلیّين تماماً وولكنھهم یيمیيلونن 
إإلى قبولل معتقدااتھهم االدیينیية االجاھھھهزةة. وواالحقیيقة أأنن بعض االناسس یيتسوّقونن من نظامٍم ددیينيّ إإلى آآخر إإلى أأنن یيجدوواا 
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ً یيناسب أأذذووااقھهم االرووحیية بشكلٍ أأفضل٬، وولكنھهم بمعزلل عن عمل االرووحح االقدسس االجاذذبب وواالمبكِّت فإنھهم  شیيئا
یيجدوونن أأنفسھهم قد اانتھهواا إإلى نوعٍع آآخر من االوھھھهم٬، لا أأكثر.  

یيقولل الله: "وَوتطَْلبُوُننَيِ فتَجَِدُووننَيِ إإذِْذ تطَْلبُوُننَيِ بكُِلِّ قلَْبكُِمْ." (إإررمیيا 13:29)٬، ووھھھهو أأمرٌ لا یيمكن االقیيامم بھه 
بمعزلل عن عمل االرووحح االقدسس في االنفوسس. شكرااً   لأنھه أأخذ ززمامم االمباددررةة! قالل یيسوعع: "لأنَنَّ اابْنَ االإِنْسَانِن قدَْ 
ْ ھھھهلَكََ." (لوقا 10:19). وومن االجدیير بالذكر٬، أأنن االكتابب االمقدسس یيشبھّه االناسس  جَاءَ لكَِيْ یيطَْلبَُ وَویيخَُلِّصَ مَا قدَ
بخراافٍف ضالة٬، فالخرووفف حیيواانٌن لا یيتسّم بالذكاء أأوو االسرعة أأوو االقوةة وولیيست لدیيھه االقدررةة أأوو االمیيل للبحث عن 
ررااعیيھه عندما یيضیيع. فالإنسانن لا یيتجاووبب مع الله لدررجة إإنن كل مباددررةة في االخلاصص كانت لا بد أأنن تصدرر من 
جانب الله. ووما أأكثر ما فعلھه! لقد بذلل اابنھه٬، ووأأعطى االكتابب االمقدسس٬، ووأأررسل االرووحح االقدسس٬، وومع ذذلك٬، فإنن 

معظم االناسس ما ززاالواا لا یيتجاووبونن. وویيمكن بالحق أأنن یيقالل عن االإنسانن االطبیيعي٬ّ، " لیَْيسَ مَنْ یيطَْلبُُ اللهَ." 
ثم یيبیينّ بولس أأنن (4) االناسس غیير تائبیين. "االْجَمِیيعُ زَزااغُواا وَوفسََدُوواا مَعًا. لیَْيسَ مَنْ یيعَْمَلُ صَلاحًَا لیَْيسَ 
َّ صلاحح االإنسانن االمتخیيَّل. وواالتأكیيد االذيي یيرددددهه االناسس  ً كل َ وَوااحِدٌ" (12:3). ووھھھهذهه االكلماتت تمزقق إإرربا وَولا
وویيستخدمونھه دداائما٬ً، "إإنني أأعمل أأفضل ما بوسعي" ھھھهو ببساططة غیير صحیيح. لا یيوجد إإنسانن قد فعل أأفضل ما 
بوسعھه؛ وولم یيكن ھھھهناكك ووقت لا یيمكن للعمل االصالح أأنن یيجريي علیيھه االتحسیين نتیيجة لبذلل جھهد أأوو ااھھھهتمامم أأكثر. 

إإنن االناسس االذیين یيتمسكونن بھهذاا االاددعاء یيدیينونن أأنفسھهم بمقیياسس ددیينھهم نفسھه.  
تقیيیيم الله للإنسانن ھھھهو أأنن حیياتھه "غیير مجدیية". فحسناتھه لیيست أأكثر ثقلا من سیيئاتھه؛ وواالشعورر بذنب 
االخطیيئة یيستھهلك كل مذددخرااتھه االدیينیية. تفاخر بولس نفسھه ذذااتت مرةة " بأررباحھه" االدیينیية إإلى أأنن أأظظھهر الله لھه كم 
كانت كل االأشیياء االتي یيتكل علیيھها مجرددةة من كل قیيمة. ووعندئذ بلغ فرحھه حدااً جعلھه  یيطرحھها جمیيعھها جانباً من 
أأجل االمسیيح. "االَّذِيي مِنْ أأجَْلھِِه خَسِرْتُت كُلَّ االأشَْیياَء٬ِ، وَوأأنَاَ أأحَْسِبھُهاَ نفُاَیيةًَ لكَِيْ أأرَْربحََ االْمَسِیيحَ" (ررااجع في 9-4:3).  

تذكر أأیيضاً أأنن جمیيع االجنس االبشريّي مدعو لموااجھهة لائحة االاتھهامم في أأثناء عرضھها بشأنن عدمم صلاحح 
االإنسانن٬، ووعدمم منطقیيتّھه٬، ووعدمم تجاووبھه٬، ووعدمم توبتھه. فكل إإنساننٍ مشمولل في ھھھهذاا االعرضض بفضل شمولیية 

االخطیيئة االبشریية.  

ثانیيا٬ً، إإجراامیية االخطیيئة االبشریية (18-13:3) 
ططونن جدااً بالذنب. یيثبت بولس ذذلك بلفت اانتباھھھهنا  لیيس جمیيع االناسس مذنبیين فقط قدّاامم الله ووإإنما ھھھهم متوررِّ

إإلى كل االأشیياء االتي یيقولھها االناسس وویيفعلونھها.  
كلماتت االإنسانن االشریيرةة (13:3-14) اا.

ما برحح بولس مستمرااً في ااقتباسھه من االعھهد االقدیيم ووتجمیيع االأددلة. یيشیير إإلى أأنن كلماتت االإنسانن تتصّف 
(1) بنتن االقبر – "حَنْجَرَتھُهمُْ قبَْرٌ مَفْتوُحٌح." (االآیية 13أأ). یيا لھها من ططریيقة للتعبیير عن ووصف فسادد االكثیير من 
كلماتت االبشر! ووكما أأنن  االنتانة االمؤذذیية لا تفوحح من قبرٍ مفتوحح بسبب االقبر نفسھه ووإإنما مما فیيھه من فسادد٬، كذلك 

فإنن كلماتت االإنسانن االنجسة االقاسیية االكاذذبة تعربب عن قلبٍ نجس خبیيث وومخاددعع.  
ثم یيشیير بولس إإلى أأنن كلماتت االإنسانن تتصّف (2) بسمّ االأصلالل "بأِلَْسِنتَھِِهمْ قدَْ مَكَرُوواا. سِمُّ االأصَْلالَلِ 
تحَْتَ شِفاَھِھھهھِهمْ. وَوفمَُھهمُْ مَمْلوُءٌ لعَْنةًَ وَومَرَاارَرةةً." (االآیيتانن 13بب-14). یيذكر نیيووولل أأنن أأنیيابب االحیية االممیيتة جدااً تقع 
عاددةة في االفك االعلويي ووتكونن مطویية إإلى االخلف؛ وولكن عندما تشرئبُّ االحیية برأأسھها لتلدغغ تنزلل ھھھهذهه االأنیيابب 
إإلى االأسفل ووتضغط على كیيس مليء من االسم االقاتل االمخفي ‘تحت شفتیيھها’ في جذررهه٬، ووبھهذاا تنفث االسم 

االزعافف في االجرحح. لقد خُلقنا أأنا ووأأنت وولنا أأكیياسس سم أأخلاقیية مثل ھھھهذهه." وونلدغغ أأحدنا االآخر بكلماتت سامة.  
ٍّ ضد الله أأیيضاً. ووقد حذّرر االربب یيسوعع بقولھه٬،  ً ضد االإنسانن فحسب٬، ووإإنما ھھھهو تعد لیيس االكلامم االبذييء تعدّیيا
یينِ." (مت 36:12).  ٍ یيتَكََلَّمُ بھِهاَ االنَّاسُس سَوْفَف یيعُْطوُنَن عَنْھهاَ حِسَاباً یيوَْممَ االدِّ ٍ بطََّالةَ "وَولكِنْ أأقَوُلُل لكَُمْ: إإنِنَّ كُلَّ كَلمَِة
تصدرر عن االإنسانن االفصیيح االعادديي آآلافف االكلماتت في االیيومم. وویيمكن لھهذهه االكلماتت االیيومیية أأنن توءلف مجلدااَ 
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مقبولل االحجم٬، وولو جُمِعت كلماتھه االتي نطق بھها ططیيلة االحیياةة في مجلدااتت لكانت كافیية لملء مكتبة كُلِّیيَّةٍ. ووكلٌ 
من ھھھهذهه االمجلدااتت تجسد أأفكارر االمتكلم كما نطق بھها٬، ووكل كلمة ھھھهي مكشوفة لفحص الله ووددیينونتھه. علاووةة على 
ذذلك٬، لا یيمكن ااسترجاعع أأيي من ھھھهذهه االكلماتت أأوو االمجلدّااتت أأوو سحبھها. یيشیير بولس ھھھهنا إإلى أأنن كلماتت االإنسانن 

االشریيرةة تشكل جزءااً ھھھهاماً من لائحة ااتھهامم الله لكلّ ووااحدٍ فیينا.  
ططرقق االإنسانن االشریيرةة (15:3-18) بب.

وولیيس فقط ما ننطق بھه یيعرّضنا للدیينونة٬، إإنما ما نفعلھه أأیيضاً. یيشیير الله أأوولاً إإلى أأنن (1) االقتل ھھھهو أأحد 
مِم." (االآیية 15). وومما لھه مغزىى أأنن أأوولل خطیيئة مسجلة  خوااصص سلوكك االإنسانن. "أأرَْرجُلھُهمُْ سَرِیيعَةٌ إإلِىَ سَفْكِ االدَّ
ااررتكبت خاررجج جنة عدنن كانت خطیيئة االقتل (تك 8:4). ووااكتمل نضج االخطیيئة في االاختبارر االبشريي. إإنن 
خطیيئة االإنسانن االأوولى فصلتْھهُ عن الله؛ ووخطیيئتھه االثانیية فصلتْھهُ عن االإنسانن. ووددیين قایيیين االذيي كانن من االرقة 
بحیيث أأنھه حالل ددوونن ذذبحھه خرووفا٬ً، لم یيكن من االرقة بحیيث یيمنعھه من قتل ھھھهابیيل. وویيقولل بولس إإنن االناسس 
سریيعونن إإلى سفك االدمم. یيذكّرنا جي إإددغارر ھھھهوفر بأنھه حتى في بلدٍ مثل االولایياتت االمتحدةة االأمیيركیية ترتكب 

جریيمة قتل كل أأرربعیين ددقیيقة.  
َ في لائحة االاتھهامم االتي یيضعھها الله٬، وولم یيعفُ عنھها االزمن مثلما یيثُبتِ االتارریيخ االحدیيث.  وولا مبالغة
أأحُضِر مجرمو االحربب االناززیيونن إإلى االعداالة في نورریيمبرغغ في نھهایية االحربب االعالمیية االثانیية٬، ووددیينواا بأرربع تھهم. 
كانت االتھهمة االثالثة ھھھهي- جراائم االحربب- بما فیيھها ملاحقة قضائیية لقتل االسكانن االمدنیيیّين ووأأسرىى االحربب ووسوء 
معاملتھهم لھهم٬، ووترحیيل االسكانن ووإإخضاعھهم للعبوددیية االقسریية ووقتل االرھھھهائن. االتھهمة االراابعة- جراائم ضد 
االإنسانیية- بما فیيھها االملاحقة االقضائیية على االقتل وواالإباددةة وواالاستعبادد٬، وواالملاحقة االقضائیية على أأسسٍ سیياسیية 

ووعرقیية.  
عندما اافتتح االقاضي جاكسونن ددعوىى االملاحقة االقضائیية ووصف ااررتقاء االحزبب االناززيي إإلى االسلطة٬، ثم 
ااستأنف كلامھه عن االجراائم االمرتكبة ضد االیيھهودد. "إإنن ااكثر االجراائم ھھھهمجیية ووعددداا قد قامم بتخطیيطھها ووااررتكابھها 
االناززیيونن... كانن االغیيتو مخبرااً لفحص االإجرااءااتت االرااددعة... وومكّنت عملیياتت إإباددةة االیيھهودد االناززیيیّين من مماررسة 
االإجرااءااتت نفسھها ضد االبولندیيیّين وواالصربب وواالیيونانن." قتُلِ حواالي ستیين بالمئة من االیيھهودد في أأووررووبا االتي 
سیيطر علیيھها االناززیيونن- أأيي حواالي 5،٬7 ملیيونن یيھهودديي. ووأأضافف٬، "لا یيسجّل االتارریيخ جریيمة ااررتكَبت ضد عدددٍ 
كھهذاا من االضحایيا٬، أأوو جریيمة نفُِّذتت بوحشیية متعمّدةة (مثل ھھھهذهه)." ثم ووصف االوحشیية االساددیية وواالتعذیيب 
وواالتجویيع وواالقتل االجماعي في معسكرااتت االاعتقالل٬، وواالاختباررااتت "االعلمیية" االمتوحشة وواالمنحرفة االتي أأجریيت 

باسم االطب.  
ووخلالل االمحاكمة عُرِضت أأفلامم لفدّااناتت من االجثث٬، ووأأددووااتت االتعذیيب٬، وواالأجسادد االمشوّھھھهة٬، وواالمقاصل وواالسلالل 
االممتلئة ررؤؤووسا٬ً، وواالأجسادد االمعلقة من أأعمدةة االمصابیيح٬، وواالنساء االلوااتي یيبكیين على أأموااتھهن٬ّ، ووخدماتت االدفن 
االجماعي٬ّ، وواالنساء االمغتصباتت وواالمقتولاتت٬، وواالأططفالل االمضرووبیين على ووجوھھھهھهم٬، وومحرقاتت االجثث ووحُجَر 

االغازز٬، ووأأكواامم من االثیيابب٬، ووحزمم من شعر االنساء.  
ووفي نھهایية االمحاكمة٬، قدّمم االسیير ھھھهاررتلي شوكرووسس موجزااً للوفد االبریيطاني. ووتكلمّ بطلاقةٍ عن االجراائم 
االتي ااررتكبھها االمتھّهمونن٬، تلك االجراائم االتي كانت ررھھھهیيبة إإلى حدٍ یيعجز االخیيالل عن ااستیيعابھها. ووتحدّثث عن االمدنن 
ھھھهواا وونھُِهبواا٬، ووعن االجوعع وواالمرضض  االعظیيمة االتي أأضحَتْ حُطاما٬ً، ووعن االملایيیين االذیين تركواا بیيوتھهم ووشُوِّ
االلذیين سادداا االعالم نتیيجة للحربب. ووووصف إإحیياء االاستعبادد االذيي ماررسھه االناززیيوّنن٬، ووأأخبر عن قساووتھه 
عواا  ووووحشیيتّھه٬، ووكیيف أأخُِذتت االنساء وواالأططفالل من بیيوتھهم لیيعاملواا بطریيقة أأبشع من معاملة االحیيوااناتت؛ جُوِّ
ووضُرِبواا ووقتُلِواا. ووفي معرضض ووصفھه لفظائع إإباددةة االیيھهودد قالل االسیير ھھھهاررتلي شوكرووسس عن االصھهر االمنكر 
للأسنانن االذھھھهبیية في سبائك لمصرفف رراایيخسبانك٬، ووعن تكویيم االشعر االبشريي لأھھھهداافف ددعائیية ووعن سلخ جلد 
االبشر االموشّم لیيكونن مظلاتت للمصابیيح. ووأأضافف٬، "لقد أأخذتت االإباددةة االجماعیية تتحولل إإلى صناعة للدوولة لھها 
منتجاتھها." وویينبغي أأنن نذكر أأنّن ھھھهذهه االجراائم ااررتكبتھها أأوو تغاضت عنھها أأكثر االبلادد في أأووررووبا ااستناررةة ًووحضاررةةً 

ووتقدماً. 
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وومن االسھهل أأنن یيكونن االمرء ررااضیياً وومغرووررااً وویيرفع عنھه االلومم قائلا٬ً، "لم أأفعل شیيئاً كھهذاا!" وولكن لیيس 
ھھھهذاا ھھھهو االمقصودد. إإنن االقلب االبشريّي ھھھهو وورریيث كل جریيمة یيمكن تخیيلّھها. ووقد رردد االربب یيسوعع خطیيئة االزنى إإلى 
نظرةةِ شھهوةة٬، وواالقتل إإلى فكرةةِ غضب (مت 21:5-٬22، 27-28). ووحیيث یيكمن االأصل لا یيمكن إإلا لنعمة الله 

االكابحة منعھه من االحصادد االكامل لأثماررهه.  
ووبعد ذذلك یيشیير الله إإلى أأنّن (2) االبؤسس من میيزااتت  ططرقق االإنسانن االشریيرةة. "فيِ ططرُُقھِِهمِ ااغْتصَِاببٌ 
وَوسُحْقٌ. وَوططرَِیيقُ االسَّلامَِم لمَْ یيعَْرِفوُههُ" (االآیيتانن 16-17). لقد ااتحد االعالم في محاكماتت نومبرغغ لیيقولل٬، "لن یيعُادد 

ھھھهذاا!" وولكن ماذذاا كانت االنتیيجة؟ لا شيء على االإططلاقق! 
فالیيومم على سبیيل االمثالل٬، تماررسس جمھهورریية االصیين االشعبیية٬، أأقسى ووأأووسع ما عرفھه االعالم من 
االاستعبادد ووأأقلھها ررحمة حتى تتقزمم أأمامھها االجھهودد االناززیيةّ وولا یيمكن مقاررنتھها إإلا مع االاتحادد االسوفیيیيتي. االصیين 
االاشترااكیية ھھھهي سجن ووااحد متسع االأبعادد. إإنن مخیيماتت "االإصلاحح من خلالل االعمل" تمتد عبر االبلادد ووتعمل 
بالطریيقة نفسھها االتي عمدتت إإلیيھها مخیيماتت االاستعبادد االتي كانت تسخر االأیيديي االعاملة لبناء االأنصابب االأثریية 

للطغاةة مثل أأھھھهراامم مصر ووسورر االصیين االعظیيم.  
وواالإررھھھهابب في االصیين ھھھهو سیياسة معترفف بھها في االدوولة. وویيتم تحُطیيم االعائلاتت بطریيقة منھهجیية إإذذ یيتعلمّ 
ً في  االأوولادد في االمدااررسس كیيف یيتجسّسونن على آآبائھهم ووأأقربائھهم ووأأصدقائھهم االآخریين. وویيتلقى االأوولادد ددررووسا
"االتحريي وواالبحث" (ووبلغة بسیيطة- االتجسس) وویيوكل إإلیيھهم ووااجباتت محدّددةة. ووعلى االرغم من االظرووفف االرھھھهیيبة 
في أأررااضي االصیين فإنن ماوو تسي تونغ لدیيھه االخطط االوااسعة للعدوواانن االكامل على االجنس االبشريي. ووتفیيد 
ٌ أأنن یيسرعع في االإقداامم٬، في ظظل ظظرووففٍ معیينة٬، على حربب نووویية االتي یيمكن لھها أأنن  االتقارریير بأنھه مستعد
"تضحّي بحیياةة 300 ملیيونن إإنسانن من موااططني االبلادد٬، ووتمحو نصف سكانن االعالم من أأجل "تأسیيس االنظامم 
ٌ نووویية عالمیية وولدیيھها ذذخائر متزاایيدةة من  االاشترااكي على ررفاتت االموتت". وومن حیيث أأنن االصیين االآنن قوةة

االصواارریيخ فإنن ھھھهذاا االخطر یيغدوو ااحتمالاً متزاایيدااً. 
ووفي غضونن ھھھهذاا٬، فإنن االصیين االحمرااء تنتج نحو ثمانیية آآلافف ططن من االأفیيونن سنویيا٬ً، وواالتي یيتم 
تصدیير معظمھها لأھھھهداافف تخریيبیية. ففي االولایياتت االمتحدةة٬، على سبیيل االمثالل٬، تعمل ووكالاتت شیيوعیية في تجاررةة 
ووااسعة االنطاقق للمخدّررااتت بھهدفف صریيح ھھھهو جعل أأكبر عددد ممكن من سكانھها من االمدمنیين.[4] {إإنن ھھھهذهه 

االتقارریير في االفقرااتت االسابقة یيعودد تأرریيخھها إإلى ززمن تألیيف ھھھهذاا االكتابب- االمترجم}. 
"وَوططرَِیيقُ االسَّلامَِم لمَْ یيعَْرِفوُههُ." ووتقدرر االأررقامم االتي تصدررھھھها ھھھهیيئة االأمم االمتحدةة أأنن ااثنیين ووثلاثیين ملیيوناً 
من االناسس قتلواا في االحربب االعالمیية االثانیية على أأررضض االمعركة؛ ووأأنن حواالي خمس ووعشریين ملیيونن إإنسانن 
ماتواا من غاررااتت االقذاائف االمتفجرةة ؛ ووخمساً ووعشریين ملیيونا لقواا حتفھهم في مخیيمّاتت االتعذیيب؛ ووأأكثر من تسع 
ووعشریين ملیيوناً جُرِحواا أأوو شوّھھھهواا. ووعندما نعتبر لاإإنسانیية االبشر االمستنیيریين في االقرنن االعشریين تجاهه بعضھهم 
االبعض٬، فإننا نطرحح مثل ھھھهذهه االأررقامم خاررجج نطاقق عقولنا لأننا لا نستطیيع بعد ااستیيعابب ضخامة ھھھهذهه االأررقامم 

االوااررددةة في االإحصائیياتت. 
تورردد االتقدیيرااتت أأنن قتل كل جنديي من جنودد االأعدااء كلفّ 225 أألف ددوولارر في االحربب االعالمیية االثانیية 
ووأأنن تلك االحربب كلفت االحلفاء ما مجموعھه 800 بلیيونن ددوولارر. ووعلى االرغم من جمیيع االأنظمة االموضوعة 

لحل االمشاكل االدوولیية على ططاوولة االمؤتمرااتت٬، فإنن االإنسانن ما برحح عاجزااً عن إإیيجادد ططریيق للسلامم. 
ووفي االولایياتت االمتحدةة االیيومم٬، یيشتركك ووااحد من عشرةة من أأفراادد االقوةة االعاملة في أأنشطةٍ ددفاعیية. وومن 
االمقدرر أأنن في ووسع  االولایياتت االمتحدةة في أأوولل 24 ساعة من حربھها االخاررجیية أأنن تطلق ما یيعاددلل 16 بلیيونن ططناً 
من ماددةة تي إإنن تي_ أأيي أأرربعة آآلافف ضعف مجموعع ما ااستھهلك في االحربب االعالمیية االثانیية. ووسیيموتت 90-80 
بالمئة من عددد سكانن ررووسیيا االبالغ 200 ملیيونن نسمة في حالل ااخترااقق معظم ما تحملھه "أأوولل موجة" لجبھهاتت 
االعدوو االدفاعیية٬، ووستتدمّر سائر االمدنن االكبرىى٬، ووسیيمُحى 85 بالمئة من صناعة ررووسیيا. (ھھھهذهه االأررقامم ترجع إإلى 

تارریيخ تألیيف ھھھهذاا االكتابب- االمترجم). 
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جاء إإلى ھھھهذاا االعالم منذ أألفي عامم تقریيباً من ااسمھه "رَرئیيس االسلامم" (إإشش 6:9). ررنمّت االملائكة في تلالل 
ةةُ" (لوقا 14:2). وولكن االعالم  یيھهوذذاا عند وولاددتھه٬، "االْمَجْدُ  ِ فيِ االأعََالي٬ِ، وَوعَلىَ االأرَْرضضِ االسَّلامَُم٬، وَوباِلنَّاسسِ االْمَسَرَّ
تضافر عند االجلجثة لیيصلبھه؛ وواالآنن لن یيسمع االعالم إإلا "بحُرُووبب وَوأأخَْباَررِ حُرُووبٍب" (متى 6:24) إإلى أأنن یيرجع 
االمسیيح ثانیية. ووإإبانن ذذلك٬، لیيست تعاسة االإنسانن مجردد شيء علیيھه أأنن یيحتملھه؛ ووإإنما ھھھهي شيء أأصبح فیيھه 

االإنسانن مسؤوولا إإجراامیياً أأمامم عرشش الله.  
اامَم عُیيوُنھِِهمْ" (االآیية 18).  ووأأخیيراا٬ً، یيذكر الله أأنن ططرقق االإنسانن تتمیيزّ بـ (3) االتمردد- "لیَْيسَ خَوْفُف اللهِ قدَُّ
یيتجاھھھهل االناسس كلیياً أأنن ذذااتت حضورر الله یينبغي أأنن یيثیير فیيھهم االخوفف من االشر. ووعوضاً عن أأخذهه (أأيي الله) بعیين 
االاعتبارر٬، فإنن االناسس یيتعاملونن معھه ووكأنھه غیير موجودد. ووعلى سبیيل االمثالل٬، نزوولا عند ررغبة االاتحادد 
االسوفیياتي٬، وواافقت منظمة االأمم االمتحدةة على عدمم ذذكر الله في جلساتھها؛ وومع ذذلك٬، فھهي تعرضض في مكانن شھهیير 

تمثالل ززیيوسس٬، إإلھه االرعد في أأوولیيمبوسس. إإنن االإلحادد في تقدمم في االعالم وویيزدداادد ووقاحة یيوماً بعد یيومم.  

ثالثاً. مذنوبیية االخطیية االبشریية (20-19:3) 
بالنظر إإلى شمولیية االخطیيئة االبشریية ووإإجراامیيتھها٬، لاعجب أأنن یيختتم بولس لائحة االاتھهامم بالضربب 
االمباشر على ووتر االضمیير االإنساني بوضع االلومم على االإنسانن بسبب حالتھه ووحكم الله على االذنب. وولكي یيقُْدِممَ 

على ذذلك٬، فإنھه (أأيي بولس) یيستعیين بناموسس الله.   
حالة االإنسانن عاجزةة (19:3) اا.

ووسرعانن ما یيكشف االناموسس سلوكَك االإنسانن. فالإنسانن (1) محكومم علیيھه٬، وواالحكم علیيھه بسبب خطیيئتھه 
ناجم عن مخالفتھه لناموسس الله. "وَونحَْنُ نعَْلمَُ أأنَنَّ كُلَّ مَا یيقَوُلھُهُ االنَّامُوسُس فھَهوَُ یيكَُلِّمُ بھِِه االَّذِیينَ فيِ االنَّامُوسِس٬، لكَِيْ یيسَْتدََّ 
كُلُّ فم٬ٍَ، وَویيصَِیيرَ كُلُّ االْعَالمَِ تحَْتَ قصَِاصصٍ مِنَ اللهِ." (االآیية 19). وویيبدوو أأنن "االناموسس" االمذكورر ھھھهنا یيشیير إإلى 
ً شاملاً عن موضوعع االخطیيئة  إإعلانن االعھهد االقدیيم بأكملھه. كانن بولس قد أأشارر آآنذااكك إإلى أأرربعة عشر تصریيحا
ً عن نفسھه.  ً یيقولھه ددفاعا االإنسانیية.[5] وولا رریيب أأنن االشخص االذيي یيرىى نفسھه على ھھھهذهه االصوررةة لن یيجد شیيئا
ً أأمامم الله٬، وویيضع یيدهه على فمھه قائلا٬ً، "أأنا  ً ووأأخلاقیيا ّ فمھه٬، وویيقف في موقف االأبرصص ررووحیيا ووسیيستد
نجَِسٌ!" (لاوو45:13؛ ررااجع إإشش 1:6-5). ووسیيصرخخ مثل االعشّارر٬، "االلَّھهمَُ اارْرحَمْنيِ أأنَاَ االخاطِطئ" (لو 13:18). 
وومن یيقف في مثل ھھھهذاا االموضع تطالھه االرحمة٬، مثلما یيثُبتِ بولس لاحقا؛ً أأما االذیين یيستمروونن في جدلھهم االعقیيم 
حولل ھھھهذهه االنقطة فلن یيحظواا بالرحمة عندما تستدّ أأفوااھھھهھهم أأخیيرااً أأمامم االعرشش االأبیيض االعظیيم (رروو 15:6-17؛ 

 .(15-11:20
وولیيس االإنسانن محكوماً علیيھه من ناموسس الله فحسب وولكنھه (2) تحت ددیينونة ذذلك االناموسس أأیيضاً. فھهو 
قد ووجد  "مذنبا!" ووأأحد االأسبابب االتي لأجلھها أأعطى الله االناموسس ھھھهو " لكَِيْ...یيصَِیيرَ كُلُّ االْعَالمَِ تحَْتَ قصَِاصصٍ 
مِنَ اللهِ " (االآیية 19). وولسنا مضطریين (كخطاةة) للانتظارر إإلى أأنن نموتت لكي نعرفف اایين سیيكونن مقامنا في 
االدیينونة إإذذ في إإمكاننا أأنن نعرفف حقا االآنن. وویيتفق بولس وویيوحنا في االقولل٬، "االَّذِيي لاَ یيؤُْمِنُ قدَْ دِدیينَ" (یيو 18:3). 
ووسیيكونن حكم الله االجالس على االعرشش االأبیيض االعظیيم مجرّدد تأكیيد لما نرااهه في رروومیية 1-3. إإنّن حالة االإنسانن 

عاجزةة حقاً.  
حالة االإنسانن میيئوسس منھها (20:3) بب.

َ االْخَطِیيَّةِ" (االآیية 20). فلا  رُر أأمََامَھهُ. لأنَنَّ باِلنَّامُوسسِ مَعْرِفةَ "لأنََّھهُ بأِعَْمَالِل االنَّامُوسسِ كُلُّ ذِذيي جَسَدٍ لاَ یيتَبَرََّ
جدووىى من تمسّك االإنسانن بأملٍ یيائس ظظنا منھه بأنھه٬، بطریيقة ما٬، ستتفوقق أأعمالھه االحسنة على أأعمالھه االسیيئة؛ 
ووبناءً على ذذلك سیيجعل نفسھه مقبولاً أأمامم الله. فھهو مداانٌن بحسب قواانیين الله االخاصة- االناموسس٬، االذيي عَمَلھَهُ 
االرئیيس لا أأنن یيخلصّ بل أأنن یيدیين. ووھھھهكذاا تفشل أأفضل االمحاوولاتت٬، ووأأكثرھھھها إإخلاصا٬ً، ووأأشدھھھها صراامة في 
إإررضاء الله عن ططریيق حفظ ناموسھه- وویيكشف االناموسس نفسھه عن ذذلك االفشل. حقا٬ً، إإنن االإنسانن لیيس عاجزااً فقط 

بالنسبة لحالتھه وولكن ھھھهو میيئوسس منھه أأیيضاً بالنسبة إإلى قضیيتھه.  
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ووإإنن كانن على االإنسانن أأنن یيخلص فعلى الله أأنن یيخلصّھه فقط. ووھھھهذاا ھھھهو موضوعع بولس االتالي االعظیيم في 
ھھھهذهه االرسالة.  

االخلاصص مجّاني 
 31-21:3

أأوولا. إإعلانن خطة خلاصص الله (23-21:3) 
أأ. إإنھها كتابیية بدقة ووإإحكامم (21:3) 

1. إإنھها تواافق مقایيیيس االناموسس (21:3أأ) 
2. إإنھها تواافق إإعلاناتت االأنبیياء (21:3بب) 

          بب. إإنھها مناسبة بكل معنى االكلمة (23-22:3) 
1. إإنھها فریيدةة في نھهجھها (22:3) 

2. إإنھها شاملة في مناشدتھها (23:3) 
ثانیيا. خطة الله للخلاصص باررةة (26-24:3) 

أأ. حالة االإنسانن االمدمّرةة (24:3-26أأ) لذاا فالخلاصص مبنيّ على٬، 
1. مبدأأ رراائع (24:3أأ) 

2. ثمن فداائيّ (24:3بب-25أأ) 
3. إإعلانن ملكَيّ (25:3بب-26أأ) 

          بب. ططبیيعة ااالله االباررةة (26:3بب) 
ثالثا. خطة الله للخلاصص معقولة (31-27:3) 

أأ. تلاشي كل اافتخارٍر إإنسانيّ (28-27:3) 
بب. تلاشي كل تحیيزٍّ إإنساني (30-29:3) 
جج. تلاشي كل اافترااضٍض إإنسانيّ (31:3) 

ً كل أألفاظظ "أأما٬، وولكن" في االكتابب اااالمقدسس! ووكما أأنن االأبواابب  ا االآنَن..." (21:3). لاحظ جیيداا "وَوأأمََّ
االعظیيمة تدوورر عاددةة على مفاصل عاددیية٬، ھھھهكذاا تدوورر تغیيیيرااتت ررئیيسة في االكتابب االمقدّسس حولل تلك االكلماتت 
االعاددیية. لاحظ على سبیيل االمثالل كلمة "وولكن" في حیياةة سلیيمانن (1 مل 1:11)٬، ووفي حیياةة عزیيا (2 أأخخ 
16:26)٬، ووفرعونن (خرووجج 15:8)٬، وونوحح (تك 8:6)٬، ووفي قصة االابن االضالل (لو 20:15) [لا تردد لفظة 

"لكن" في كل االموااضع االمذكوررةة ھھھهنا في [االترجمة االعربیية لفوااررقق االلغة].  
یيا لھها من صوررةة معتمة یيرسمھها بولس عن االخطیيئة االبشریية! ووما أأثقل غیيومم االعاصفة في االسماء٬، ووما 
أأررھھھهب وومضاتت برووقق االغضب! وولكن اانظر! ففي االسماء شرخخٌ تشرقق االشمس من خلالھه؛ وولدىى الله خطة 
لخلاصص االخطاةة٬، بمن فیيھهم أأووللّ االخطاةة. ووأأوولل اانطباعع یيخلفھه فیينا بولس بشأنن ھھھهذاا االشرخخ االأززررقق ھھھهو أأنن 

االخلاصص مجّاني٬ّ، ووھھھهو لیيس من ااخترااعع االإنسانن بل من الله.  
  

أأوولاً. إإعلانن خطة خلاصص الله (23-21:3) 
لیيس خلاصص االإنسانن من نتاجج االتفكیير االإنساني االمنطقي ووجھهدهه٬، بل ھھھهو خطة الله من االبداایية إإلى 
االنھهایية كما أأعلنھها الله في كلمتھه. یيبذلل بولس كل جھهدهه أأوولل كل شيء لتوضیيح أأنن االحق االمتعلق بالخلاصص االذيي 

یيوشك على االتوسع فیيھه٬، ھھھهو متأصل بصوررةة ررااسخة في تعلیيم االعھهد االقدیيم.  
أأ. إإنھها كتابیية بدقة ووإإحكامم (21:3) 

ُ مِنَ  ا االآنَن فقَدَْ ظظَھهرََ برُِّ اللهِ بدُِوونِن االنَّامُوسِس٬، مَشْھهوُدًداا لھَه فھهي (1) تتواافق مع مقایيیيس االناموسس. "وَوأأمََّ
ّ من مقایيیيسھه. فإنن كانن سیيخلصّ االإنسانن من حمق االخطیيئة  االنَّامُوسِس" (21:3أأ). لا یيستطیيع الله أأنن یيحط
ووددماررھھھها فیيجب أأنن یيتم ذذلك بطریيقة لا تتعدىى على االمتطلبّاتت االباررةة االوااضحة كل االوضوحح االمعلنة في ناموسس 
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م االناموسس االأخلاقيّ  ً على حدٍ سوااء. ووقد صُمِّ ً ووشعائریيا موسى. فقد كانن ناموسس االعھهد االقدیيم ناموسا أأخلاقیيا
م لیيوفر غطاءً مؤقتاً للخاططئ االذيي اانكشف. إإنن خطة الله في  لیيكشف عن االخطیيئة؛ أأما االناموسس االفراائضيّ فصُمِّ
االخلاصص االمعطاةة في االإنجیيل تثبت برّ الله كما ھھھهو معلنَ عنھه في االناموسس االأخلاقي٬ّ، ووكذلك توفرّ أأیيضاً ووسیيلة 
أأكثر قبولاً للتطھهیير من االخطیيئة مما تستطیيع ددمم االعجولل وواالتیيوسس أأنن تنجزهه على االإططلاقق. غیير أأنن االناموسس 
االفراائضيّ كانن شھهاددةة٬، على االرغم من تقصیيرااتھه االوااضحة عن حقیيقة عزمم الله على االتطھهیير من االخطیيئة 

ووإإلغائھها مقابل تكلفة لا حدّ لھها ووبتضحیية شخصیية عظیيمة٬، ووبطریيقة منسجمة مع قدااستھه.  
َ االنَّامُوسسِ  ُ مِن إإنن خطة الله في االخلاصص (2) تتواافق مع إإعلاناتت االأنبیياء. "مَشْھهوُدًداا لھَه
وَواالأنَْبیِياَءِ" (21:3بب). وویيحضر إإلى االذھھھهن االفصل 53 من سفر إإشعیياء لا لكي یيذكّرنا بموتت االمسیيح االبدیيليّ 

نیيابة عنا فحسب (االآیية 6) وولكن أأیيضاً بأنن برَّ االمسیيح یيحُسَب لنا أأیيضاً (االآیية 11).  
وولذلك٬، فإنن خطة الله في تبریير االخطاةة بمعزلٍل عن االناموسس أأوو االجدااررةة االإنسانیية ھھھهي خطة كتابیية بكل 

معنى االكلمة.  
بب. إإنھها مناسبة بكل معنى االكلمة (23-22:3) 

إإنن قضیيتنا میيئوسٌس منھها كما سبق لبولس أأنن بیينّھه؛ ووبالتالي إإنن كانن علیينا أأنن نخلص إإططلاقا فیينبغي أأنن 
رُ أأفَْكَارًراا حَتَّى لاَ یيطُْرَددَ عَنْھهُ مَنْفیِيُّھهُ" (2  یيكونن ذذلك بطریيقة تتناسب مع حالة ضیياعنا؛ ووعلى الله نفسھه أأنن "یيفُكَِّ
صمو 14:14). ووھھھهذاا ما فعلھه. وویيبیينّ بولس أأیيضا أأنن خطة الله للخلاصص ھھھهي (1) فریيدةة في نھهجھها. وویيتحدّثث 
عن "برُِّ اللهِ باِلإِیيمَانِن بیِيسَُوعَع االْمَسِیيح٬ِ، إإلِىَ كُلِّ وَوعَلىَ كُلِّ االَّذِیينَ یيؤُْمِنوُنَن. لأنََّھهُ لاَ فرَْقَق" (االآیية 22). ووبما أأننا لا 
نستطیيع أأنن نخلصّ أأنفسنا فإنن الله یيخلصّنا بفضل منحنا برِّااً كاملا٬ً، حتى بر االمسیيح٬، شرطط أأنن نضع إإیيماننا فقط 

في االربب یيسوعع.  
ووھھھهنا تفترقق خطة الله للخلاصص عن كل خطة یيقومم االقلب االبشريي بابتدااعھها. ووتبیين ددررااسة أأنظمة االعالم 
ً تشتركك في مبدأأ عامم ووااحد. فكلھها تؤكّد بأنن  االدیينیية االخاططئة أأنھه مھهما ااختلفت تعالیيمھها االعرضیية فإنھها جمیيعا
االخلاصص یينبغي أأنن یيكُتسَب٬، أأيي بالأعمالل٬، ووأأنن على االإنسانن أأنن یيفعل شیيئاً لیينالل ررضا الله. غیير أأنن إإنجیيل االربب 
یيسوعع٬، بمفھهومھه االثورروويّي عن االخلاصص بالإیيمانن فقط٬، یيقف ووحدهه متسامیياً وومتفرددااً عن جمیيع مثل تلك االأنظمة 
"لأنََّكُمْ باِلنِّعْمَةِ مُخَلَّصُونَن٬، باِلإِیيمَانِن٬، وَوذذلكَِ لیَْيسَ مِنْكُمْ. ھھھهوَُ عَطِیيَّةُ اللهِ. لیَْيسَ مِنْ أأعَْمَالل كَیْيلاَ یيفَْتخَِرَ أأحََدٌ. لأنََّناَ نحَْنُ 
عَمَلھُه٬ُ، مَخْلوُقیِينَ فيِ االْمَسِیيحِ یيسَُوععَ لأعَْمَالل صَالحَِة٬ٍ، قدَْ سَبقََ اللهُ فأَعََدَّھھھهاَ لكَِيْ نسَْلكَُ فیِيھهاَ" (أأفف 8:2-10). ففي 

االإنجیيل لا تنُتجِ "االأعمالل" خلاصاً لكنھها تنَتجُ عن االخلاصص. 
ثم إإنّن خطة الله للخلاصص مناسبة لأنھها (2) شاملة في ددعوااھھھها (23:3). "إإذِِذ االْجَمِیيعُ أأخَْطَأوُواا وَوأأعَْوَزَزھھھهمُْ 
مَجْدُ اللهِ". توجد حاجة شاملة لھهذاا االنوعع من االخلاصص االذيي یيبشّر بھه بولس لأنن كل االناسس خطاةة. وویيصف بولس 

االخطیيئة بأنھها االإعواازز لمجد الله. ھھھهي االإخفاقق في االإیيفاء بالمقایيیيس االإلھهیية.  
مضى ررجلانن إإلى مكتب توظظیيف في لندنن للالتحاقق بكتیيبة االحرااسس. ووكانن االحد االأددنى االمطلوبب في 
ططولل قامة االحاررسس مقدااررهه 180 سنتیيمترااً. كانن أأحد االرجلیين أأططولل قامة من االآخر٬، وولكن عندما تم قیياسس ططولل 
قامتیيھهما بشكلٍ ررسميّ تبیين أأنن كلیيھهما غیير مؤھھھهلیين. فالرجل االأقصر كانن ططولھه 168 سنتیيمترااً فقط ووبذلك لم 
یيكن یيصلح للوظظیيفة لشدةة قصرهه؛ أأما ررفیيقھه فكانن مقیياسس ططولھه 179 سنتیيمتراا٬ً، وومع أأنھه حاوولل أأنن یيمدّدد نفسھه 
بقدرر ما یيستطیيع لكنھه لم یيفِ بالمطلوبب وولم تجُْدِهه تضرعاتھه٬، أأوو كونن أأبیيھه حاررسا٬ً، وولا ووعْدُهه بأنن یيكونن جندیياً 

صالحاً ووأأنھه قد سبق فاستظھهر كل االتدرریيباتت وواالأنظمة االعسكریية غیيبا. كانن أأقصر من االمقیياسس االمطلوبب.  
روونن جداا عن االإیيفاء بمقایيیيس الله.  االخطیيئة ھھھهي االقصورر عن االإیيفاء بمقیياسس الله. بعض االناسس یيقصِّ
وومن االوااضح أأنھهم غیير مناسبیين لملكوتت االسموااتت٬، وومنھهم آآخروونن یيبدوونن أأخلاقیيیين في أأعیين سوااھھھهم٬، 
وومستقیيمیين وومخلصیين٬، ووووجداانیيیّين بحسب االمقایيیيس االبشریية. وویيلوحح أأنن لدیيھهم فرصة جیيدةة لكسب ررضا الله٬، 
وولكنھهم ھھھهنا لا یيقاسونن بالمعایيیير االبشریية إإنما بمعایيیير الله؛ ووعندما یيقاسونن بمعایيیير كمالھه كما تجسدتت في االربب 
یيسوعع فإنھهم حقا "أأعوززھھھهم مجد الله." لھهذاا االسبب فإنن االخطة االتي ووضعھها الله ھھھهي االخطة  االمناسبة جدااً. فھهي 

خطة موضوعة من أأجل االخطاةة٬، "إإذِِذ االْجَمِیيعُ أأخَْطَأوُواا وَوأأعَْوَزَزھھھهمُْ مَجْدُ اللهِ." 
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ثانیياً. خطة الله للخلاصص باررةة (26-24:3) 
رَر مَنْ ھھھهوَُ مِنَ االإِیيمَانِن بیِيسَُوعَع" (االآیية  اا وَویيبُرَِّ یيأخذ بولس االآنن في تبیيانن كیيف یيمُكِن   أأنن٬، "یيكَُونَن باَرّرً
26). لأنھه بیينما تناززلل الله إإلى االأعماقق االتي بلغ إإلیيھها االإنسانن في سقوططھه٬، إإلا أأنھه عند منحھه  للإنسانن خلاصاً 
مجانیيا٬ً، لم یيساوومم علٮى أأصالة قدااستھه ووعداالتھه ووبرهه بأيي شكل من االأشكالل. إإنن خطة الله باررةة لسببیين؛ فھهي 

تأخذ بعیين االاعتبارر:  
أأ. حالة االإنسانن االمدمَّرةة (24:3-26أأ) 

إإنن االحَلَّ االذيي یيعرضھه مذھھھهب "االعالم االمسیيحيّ" لمشكلة االخطیيئة وواالموتت ھھھهو كمن یيضع ررأأسھه في 
االرمالل مؤكدااً لنا بغباءٍ على عدمم ووجوددھھھهما٬، ووأأنھهما نتیيجة لـ "خطأ االذھھھهن االفاني." وولا یيشارركك االكتابب االمقدّسس 
في مثل ذذلك االحمق. إإنن االخطیيئة وواالمرضض ھھھهما حقیيقتانن مخیيفتانن وولا یيصح لعلم االمیيتافیيزیيقیيا أأنن یيتجاھھھهلھهما 

بسھهولة. ووخطة الله للخلاصص لا تتغاضى عن حالة االإنسانن االضائعة٬، ووإإنما تأخذھھھها كلیياً بعیين االاعتبارر.  
رِریينَ  ووبسبب حالة االإنسانن االمتدھھھهوررةة فإنن االخلاصص مبنيّ على (1) مبدأأ رراائع. فیينبغي أأنن نكونن "مُتبَرَِّ
اناً بنِعِْمَتھِِه" (االآیية 24أأ). لاحظ االكلماتت "متبرّرریين" وو"مجاناً" وو"نعمتھه"٬، لأنھها تلخّص االمبدأأ االذيي یيتلاقى  مَجَّ

الله بحسبھه مع االإنسانن االمدمَّر وویيسد كل ما لدیيھه من ااحتیياجج. 
"االتبریير ھھھهنا ھھھهو تبرئة الله٬، بصفتھه قاضیيا٬ً، للخاططئ االمؤمن من االذنب شرعیياً ووررسمیيا٬ً، وواالتصریيح بأنھه 
أأصبح باررااً في عیينیيھه. وویيردد االفعل في صیيغة االمضاررعع االمستمرّ ووبالتالي فإنھه یيشیير إإلى عملیية تبریير مستمرةة 

تظل تتُابع أأوولئك االذیين یيؤمنونن وواالمتبرّرروونن. 
ھھھهناكك  كل االفرقق بیين كونك مغفورراا لھه ووبیين كونك متبررراا. اافترضض أأنن اامرأأةة ترااكم علیيھها ددیين لمتجر 
فرعيّ تابع لشركة كبیيرةة٬، یيفوقق بكثیير كل ما لدیيھها من إإمكانیية لتسدیيدهه. فإذذاا قرّرر االمتجر بعد االاستماعع إإلى 
قضیيتھها إإلغاء ددیينھها فھهذاا ھھھهو االغفراانن. ووفي ھھھهذهه االحالة لن تعودد االمرأأةة مسؤوولة عن ددفع االدیين٬، وولكنھها سیيظل 
ً یيخالجھها شعورر شخصيٌّ من االانزعاجج بسبب االصفقة بكاملھها. ووأأما من ناحیية ثانیية٬، إإذذاا قرّررتت االداائرةة  دداائما
االقانونیية لتلك االشركة االإصراارر علیيھها بالدفع فھهذاا ھھھهو االعدلل. وولكن لنفترضض أأنن ھھھهذهه االمرأأةة تزووجت في أأثناء 
ً مسؤوولیية ددفع  اانتظاررھھھها للمحاكمة من أأجل حسابھها االمعلق٬ّ، االابنَ االغنيّ لمالك االمتجر االذيي تحمّل شخصیيا
االحسابب كاملا٬ً، عندئذ لن تبقى ھھھهناكك قضیية مرفوعة ضدھھھها فیيما بعد٬، ووفي حالة ووصولل قضیيتھها إإلى االمحكمة٬، 
ووھھھهو أأمر غیير مرجّح٬، ففي ووسعھها أأنن تطالب ببرااءتھها من كل االتھهم على أأساسس أأنن ددیيونھها قد ددفعھها ززووجھها 

كاملة. ووستقولل االمحكمة أأنھها محقة في مطالبتھها بالبرااءةة ووتغُلقَ قضیيتّھها.  
إإذذاا سعى إإنسانن للحصولل على االغفراانن علیيھه أأنن یيقرّ "بالذنب" وویيطلب االرحمة٬، وولكن إإذذاا االتمس 
االتبریير فیينبغي أأنن یيتراافع أأمامم االقضاء  معلنا اانھه "لیيس مذنبا" وویيبیينّ أأنن االجانب االمدعي لیيس لدیيھه أأیية قضیية 
ضدهه على االإططلاقق. ووبالطبع٬، إإنن كلاً من االغفراانن وواالتبریير یيدخلانن في عمل خلاصنا إإلا أأنن االحقیيقة االعظمى 
للتبریير ھھھهي ما یيبیينّھه بولس في ررسالة رروومیية. فقد أأخلى االربب یيسوعع كل ما علیينا من االتزااماتت حتى إإنھه لم یيعد 
ھھھهناكك أأساسس قانونيّ نتُھّهم بھه فیيما بعد. علاووةةً على ذذلك٬، فقد أأعطانا االمسیيح مكانةً كاملة لنقف أأمامم الله لنكونن 

بذلك مقبولیين كلیيا في عیينیيھه.  
نحن نتبرّرر "مجاناً". ھھھهذاا عمل لا یيقومم بھه إإلا الله! فھهو لا یيحاسبنا على أأيي شيءلأنھه سخيّ ووكریيم في 
ً إإنن كانن في أأووقاتت االزررعع وواالحصادد٬، أأوو االشمس االداافئة وواالمطر  تعاملاتھه مع االناسس. وویيھهب كل شيء مجانا

االمنعش االخفیيف. وولا یيحاسبنا الله لقاء خلاصنا. 
ً ووبحاجة إإلى فاكھهة ططاززجة. ووذذلك في أأثناء فصل  یيحُكى أأنن أأررملة كانت اابنتھها االوحیيدةة مریيضة جداا
ً وواالأررملة فقیيرةة. ووفي ما كانت االمرأأةة تسیير في شوااررعع االمدیينة  االشتاء؛ ووكانن االعنب وواالبرتقالل غالیيیين جداا
ووجدتت نفسھها تقف خاررجج أأسواارر االقصر االملكيّ. نظرتت من االبوّاابة فرأأتت االبیيت االزجاجي االملكي االخاصص 
بزررااعة االفوااكھه ووفیيھه عناقیيد االعنب االشھهیيةّ وواالمغریية جدااً. ووبیينما ھھھهي تحدّقق فیيھها بكآبة٬، مرّتْت بھها االأمیيرةة االتي 
تبیينّت االوضع بنظرةة ووااحدةة فقطفت بیيدیيھها للأررملة سلةّ رراائعة من االفاكھهة. فتناوولت االأررملة بعض االنقودد 
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االنحاسیية االتي كانت في حقیيبتھها بیيدیين مرتجفتیين لتقدمھها لھها٬، وولكنھها تلقتّ عوضاً عن ذذلك جوااباً نبیيلا٬ً، "ھھھهذاا 
ً على ذذلك فأنت أأفقر من أأنن تشتريي.  االعنب لیيس للبیيع یيا سیيدةة. وواالديي ملكٌ ووھھھهو أأغنى من أأنن یيبیيع٬، علاووةة
یيمكنك أأنن تأخذيي ھھھهذاا االعنب مجاناً أأوو لا تأخذیيھه االبتة." ھھھهذاا ھھھهو االأمر! أأبونا االسماوويي ملك. إإنھه لا یيبیيع٬، لكنھه 

یيقدّمم االخلاصص مجاناً ووإإلا فلا یيقدّمھه على االإططلاقق. 
. إإنھها تلقِّي شيء لا نستحقھه. كلّ ما نستحقھه  ثم ھھھهناكك تلك  االكلمة "نعمة." االنعمة ھھھهي فضل لا یيسُتحَقُّ
ً من خلالل اابنھه  ً عن ذذلك خلاصا من الله ھھھهو االعقابب االأبديّي على عصیياننا االرھھھهیيب؛ وولكن الله یيقدّمم لنا عوضا
على حسابب االجلجثة االلامحدوودد. لذلك نحن "متبررروونن مجاناً بنعمتھه". حقا إإنن خطة الله االباررةة للخلاصص قائمة 

على مبدأأ رراائع.  
ِ االَّذِيي بیِيسَُوععَ  ّ في حدیيثھه عن "االْفدَِااء ً مبنیية على (2) ثمن فداائي٬ّ، لأنن بولس یيستطردد ووھھھهي أأیيضا
االْمَسِیيح٬ِ، االَّذِيي قدََّمَھهُ اللهُ كَفَّارَرةةً باِلإِیيمَانِن بدَِمِھِه" (االآیيتانن 24بب-25أأ). ضع علامة ووااضحة تحت كلماتت االإنجیيل 

االعظیيمة ھھھهذهه٬، "فدااء" وو"كفاّررةة" وو"إإیيمانن" وو"ددمم." 
نحن مفدیيوّنن. إإنن االكلمة االمستخدمة للفدااء ھھھهنا توحي بما ھھھهو أأكثر من مجرّدد شرااء من سوقق االرقیيق؛ 
ھھھهي تعني االإنقاذذ وواالتحریير. فأنن تصبح مشترىى فھهذاا  شيء٬، وولكن أأنن تغدوو حرااً نتیيجة االشرااء فھهذاا شيء آآخر   

ووأأفضل بكثیير. 
تعني كلمة كفاّررةة في ااستخداامھها االعادديّي ااسترضاء؛ وولكن ھھھهذهه لیيست فكرةة كتابیية. فالكلمة االكتابیية تعني 
ّ ااسترضاء الله بوااسطة عمل االمسیيح على االجلجثة؛ أأيي أأنن قدااستھه صاررتت  االتكفیير بوااسطة االذبیيحة. فقد تم

مرضیية كلیياً بحیيث أأصبح في مقدوورر الله االآنن أأنن یينظر إإلى االناسس ثانیية بعیين االرضا.  
وواالوسیيلة االتي یيمكننا بھها االحصولل على فواائد ھھھهذاا االفدااء ووھھھهذهه االكفاّررةة ھھھهي االإیيمانن. یيقولل ددبلیيو. إإيي. 
ڤایين: "إإنن االفاصلتیين االوااقعتیين قبل عباررةة ‘بالإیيمانن’ ووبعدھھھها [في ترجمة ASV ھھھهما ھھھهامّتانن. لم یيردد االقولل أأبدااً 
أأنن االإیيمانن ھھھهو بالدمم... وولكن عباررةة ‘بدمھه’ تعُربب عن ووسیيلة االكفاررةة." وومع شدةة أأھھھهمیية االدمم لخلاصنا إإلا أأننا لا 

نثق بھه وولكن في االمسیيح٬، االفادديي االحيّ أأيي االإیيمانن بشخص؛ فالثقة بالمسیيح ھھھهو ما یيجعل االإیيمانن فعالا.  
ھھھهنالك على االغالب خطئانن یيرتكبانن بصددد االإیيمانن. یيخطئ كثیيروونن بشأنن مقداارر االإیيمانن االذيي لدیيھهم. 
وواالشعورر بأنھه لیيس كافیياً یيمنعھهم أأبدااً من االدخولل بفرحح إإلى خلاصھهم. مثل ھھھهؤلاء االناسس یيسعونن لأنن یيكونن لدیيھهم 
االإیيمانن بإیيمانھهم عوضاً عن أأنن یيكونن لھهم إإیيمانن بالربب یيسوعع االمسیيح. وواالخطأ االثاني مشابھه للأوولل وومتعلق بمن 
ھھھهو "موضوعع" االإیيمانن. فالإیيمانن سلعة شائعة بما فیيھه االكفایية. ووفي االحقیيقة ھھھهو قاسم مشتركك للحیياةة٬، شيء 
نمتلكھه جمیيعنا ووبدوونھه لا یيمكننا أأنن نعیيش یيوماً ووااحدااً. فنحن نماررسس االإیيمانن یيومیياً بلا ووعيٍ منا ووبألف ططریيقة.  
فنحن نتقبَّل كلامم االناسس كما ھھھهو؛ وونصدّقق ما نقرأأهه في االصحف وواالنشرااتت االدوورریية وواالكتب؛ وونوددعع 
أأمواالنا في االبنك بثقة٬، وونسلم ذذووااتنا لسائق االحافلة٬، ووللطبیيب٬، وولمشغّل االمصعد٬، ووللحلاقق؛ وونأكل ما ووضع 
أأمامنا من غیير ااستراابة٬، وونبتلع حبوبب االأددوویية بدوونن سؤاالل. ففي ھھھهذهه كلھها ووغیيرھھھها من االحالاتت االأخرىى االتي لا 
ً مخلصّاً. یيصبح  تعد٬ّ، نماررسس االإیيمانن كجزء ططبیيعيّ وومتكامل من حیياتنا. وولكن مثل ھھھهذاا االإیيمانن لیيس إإیيمانا
َ االنَّاسِس٬،  ً عندما یيوضع في االربب یيسوعع االمسیيح. یيعلن الله بشكل منطقي٬ّ، "إإنِْن كُنَّا نقَْبلَُ شَھهاَدَدةة االإیيمانن مخلِّصا
فشََھهاَدَدةةُ اللهِ أأعَْظم٬َُ، لأنَنَّ ھھھهذِههِ ھِھھهيَ شَھهاَدَدةةُ اللهِ االَّتيِ قدَْ شَھِهدَ بھِهاَ عَنِ اابْنھِِه. مَنْ یيؤُْمِنُ باِبْنِ اللهِ فعَِنْدَههُ االشَّھهاَدَدةةُ فيِ نفَْسِھِه. 
قُق الله٬َ، فقَدَْ جَعَلھَهُ كَاذِذبا٬ً، لأنََّھهُ لمَْ یيؤُْمِنْ باِلشَّھهاَدَدةةِ االَّتيِ قدَْ شَھِهدَ بھِهاَ اللهُ عَنِ اابْنھِِه. وَوھھھهذِههِ ھِھھهيَ االشَّھهاَدَدةةُ: أأنَنَّ  مَنْ لاَ یيصَُدِّ

اللهَ أأعَْطَاناَ حَیياَةةً أأبَدَِیيَّة٬ً، وَوھھھهذِهِه االْحَیياَةةُ ھِھھهيَ فيِ اابْنھِِه." (1 یيوحنا 11-9:5).  
یيستطیيع الله أأنن یيقدّمم لنا االفدااء بالإیيمانن وویيمكننا ااسترضاؤؤهه بسبب سفك ددمم االمسیيح. االخلاصص مجانيّ 
وولكنھه لیيس ررخیيصاً. لقد كلفّ الله صلب اابنھه االوحیيد وواالمحبوبب جداا٬، كما كلفّ االربب یيسوعع موتت االعارر وواالألم 
على االصلیيب. أأعلن الله أأنن االدمم االذيي سُفكِ من أأجلنا ھھھهو "ددمم ثمیين" (اا بطرسس 18:1-19)٬، ووھھھهو كذلك. فكلفة 
االجلجثة تفوقق كل حسابب بشريّي؛ ووقیيمة ددمم یيسوعع االمسفوكك تفوقق كل إإددررااكنا. وولا عجب أأنن یيتكلمّ الله بقوةةٍ عن 
االعقابب االذيي یينتظر من یيستخف بھهذاا االدمم. "مَنْ خَالفََ ناَمُوسَس مُوسَى فعََلىَ شَاھِھھهدَیْينِ أأوَْو ثلاَثَةَِ شُھهوُدٍد یيمَُوتُت بدُِووننِ 
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ِ دَدنسًِا٬،  ِ االَّذِيي قدُِّسسَ بھِه َ االْعَھْهد ُ یيحُْسَبُ مُسْتحَِقاًّ مَنْ دَدااسسَ اابْنَ الله٬ِ، وَوحَسِبَ دَدمم ْ عِقاَباً أأشََرَّ تظَنُُّوننَ أأنََّھه رَرأْأفةٍَ. فكََم
وَواازْزدَدرَرىى برُِووحِح االنِّعْمَةِ؟" (عب 29-28:10). 

إإنن موضوعع ددررسس االفدااء االعظیيم بدمم االمسیيح في االعھهد االقدیيم قد أأشیير إإلیيھه ططبعا بالفصح االذيي تم 
تأسیيسھه في لیيلة االخرووجج من مصر (خرووجج 12) إإذذ كانن یينبغي أأنن یيرَُشّش ددمم خرووفف االفصح االمذبوحح على 
قائمتي بابب كل بیيت ووعلى عتبتھه االعلیيا؛ وولم یيؤذذنن برشّش االدمم على عتبة االبابب االسفلى أأووما یيمتد أأمامھها لسبب 

بسیيط  ھھھهو لئلا یيدااسس على االدمم. 
فھهذاا االخلاصص إإذذااً االذيي یيتناسب بصوررةة باررززةة مع حالة االإنسانن االمدمّرةة مبني على مبدأأ رراائع٬، ووعلى 
هِه٬،  ثمن فداائيّ. ووھھھهو أأیيضاً مؤسّس على  (3) إإعلانن ملكَيّ. وویيعبرّ بولس عن ذذلك بالشكل االتالي: " لإِظْظھهاَررِ برِِّ

مَانِن االْحَاضِرِ" (االآیيتانن 25بب-26أأ).   هِه فيِ االزَّ الفِةَِ بإِمِْھهاَلِل اللهِ. لإِظْظھهاَرِر برِِّ فْحِ عَنِ االْخَطَایياَ االسَّ مِنْ أأجَْلِ االصَّ
االصلیيب ھھھهو إإعلانٌن علنيّ بأنن الله بارّر في االطریيقة االتي یيتعامل فیيھها مع مشكلة االخطیيئة. لقد بداا ووكأنن 
الله كانن یيتعامل مع االخطیيئة في حقبة االعھهد االقدیيم بخفةٍ ووسطحیية. لم یيكن في ووسع االذبائح االحیيواانیية أأنن تزیيل 
ً (مثلما یيوررددھھھها بولس في أأعمالل  االخطیيئة٬، ووترااءىى في بعض االأحیيانن ووكأنن الله تغاضى عن االخطیيئة كلیيا
30:17)؛ وولكن االجلجثة تعلن أأنن ھھھهذاا لم یيكن صحیيحاً. فنظامم ذذبائح االعھهد االقدیيم بجملتھه یيعلن أأنن الله قدووسس٬، ووأأنن 
االجلجثة تعلن كیيف تعامل الله االقدووسس ببرٍّ مع االخطیيئة. فالإعلانن االملكيّ إإذذااً یيصرحح أأنن الله ووجد ططریيقة یيكونن 
فیيھها عاددلاً بیينما یيبرّرر االمؤمن من خلالل االعمل ذذااتھه؛ ووھھھهو موضوعع  بولس االتالي. فالخلاصص لا یيستوفي حاجة 

االإنسانن االمدمَّر فحسب بل یيأخذ أأیيضا بعیين االاعتبارر:  
بب. ططبیيعة ااالله االباررةة (26:3بب) 

رَر مَنْ ھھھهوَُ مِنَ االإِیيمَانِن بیِيسَُوعَع." لا یيتغاضى الله عن االخطیيئة٬، وولكنھه یيرغمھها على  اا وَویيبُرَِّ "لیِيكَُونَن باَرّرً
االظھهورر في االعلن حیيث یيتعامل معھها بطریيقة تشرّفف ططبیيعتھه االباررةة.  

ً من االعھهد االقدیيم لتوضیيح االعملیية االتي تحدثث عندما  في االإمكانن االإشاررةة إإلى تقدمیيتن عظیيمتیين معا
ً كاملاً. كانن ھھھهناكك ذذبیيحة االخطیيئة ووذذبیيحة االمحرقة. وولحد ما٬، كانت  ً توضیيحا یيقَبل االخاططئ االمسیيح مخلصا
االمرااسیيم متشابھهة في إإجرااءااتت كلا االذبیيحتیين إإذذ في كلا االحالتیين كانن على مقدّمم االذبیيحة أأنن یيأتي بخرووفھه 
ً كبیيرااً. ففي ذذبیيحة  وویيضع یيدیيھه علیيھه لیيتحّد مع االذبیيحة٬، إإلا أأنن االمعنى االنموذذجي للذبیيحتیين یيختلف ااختلافا
االخطیيئة تنتقل كل قذااررةة االخاططئ إإلى االبدیيل؛ أأما في ذذبیيحة االمحرقة فكل فضائل االبدیيل تنتقل إإلى االخاططئ. 
وورربما ھھھهذاا ما كانن في فكر بولس عندما كتب أألى االكوررنثیيیّين مذكِّراا إإیياھھھهم بعظم أأھھھهمیية االجلجثة٬، "لأنََّھهُ جَعَلَ 
االَّذِيي لمَْ یيعَْرِفْف خَطِیيَّة٬ً، خَطِیيَّةً لأجَْلنِا٬َ، لنِصَِیيرَ نحَْنُ برَِّ اللهِ فیِيھِه." (2 كورر 21:5). فصلیيب االجلجثة یيمكِّن الله أأنن 

رر كلیيھهما.   یيكونن االعاددلل وواالمبرِّ
وومع ذذلك٬، فإنن االتبریير ھھھهو فقط "لمن یيؤمن بیيسوعع"؛ ووھھھهو أأمر لاحاجة  للمبالغة في االتشدیيد علیيھه. فا  
رر فقط االذیين یيؤمنونن بیيسوعع. كلُّ إإنسانن یيؤمن بشيء ما أأوو شخصٍ ما. ووبعض االناسس یيدخروونن لأنفسھهم  یيبرِّ
ً من االأشیياء االتي یيؤمنونن فیيھها بشكل متعمد وونظاميّ؛ ووآآخروونن یيفعلونن ذذلك بصوررةة عفویية٬، ووحتى  مخزوونا
بدوونن اانتباهه. وویيحذّرر إإفف. ددبلیيو بوررھھھهامم من خطر ااختیيارر بنودد إإیيماننا على االمبدأأ نفسھه االذيي نختارر بھه قطع 
ً ما٬،  مفرووشاتنا. ھھھهناكك ااحتمالل أأنن نجمع معا جملة من االاستنتاجاتت االمتفق علیيھها٬، ووعقیيدةة مریيحة نوعا
وومجموعة صغیيرةة مرتبة من االعقائد االمتجانسة٬، وومن ثمّ نسترخي وونھهنئّ أأنفسنا على ما لدیينا من تمیيیيز ووحسن 
االمذااقق.[4] ھھھهناكك خطر في االإیيمانن بشيء لمجرّدد كونھه مناسباً. وواالإیيمانن االوحیيد االذيي یيأخذهه الله بعیين االاعتبارر 

ھھھهو االإیيمانن بالربب یيسوعع االمسیيح.  

ثالثا٬ً، خطة الله للخلاصص معقولة (3: 31-27) 
ٍ لا یيمكن أأنن یيفشل وویيخُفض جمیيع االناسس لیيجعلھهم على  ھھھهي معقولة لأنھها تطرحح كل شيء على إإلھه

مستوىى متساوٍو من االاتكالل علیيھه. 
أأ. إإنھها تلاشي االافتخارٍر االإنسانيّ (3: 28-27) 
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لنفرضض أأنن الله یيأخذ االناسس إإلى االسماء بناء على جدااررتھهم االبشریية. غیير أأنن االطبیيعة االإنسانیية٬، بما ھھھهي 
علیيھه من جبلة٬، سرعانن ما تغريي االشخص االمخلَّص على االتباھھھهي في االسماء. فقد یيشرعع أأحدھھھهم بعرضض بعض 
أأعمالھه االعظیيمة٬، أأوو بعض تضحیياتھه االراائعة االتي قامم بھها. أأوو یينزعع آآخر نحو االإصراارر على سردد لائحة مناقبھه 
على االآخریين. إإنن االتباھھھهي ھھھهو االتعبیير االشفويي االظاھھھهريي للكبریياء؛ وواالكبریياء ھھھهي االخطیيئة االأصلیية٬، خطیيئة 
االشیيطانن االتي ااررتكبھها في االماضي االبعیيد (إإشعیياء 14: 12-17؛ حزقیيالل 28: 12-19). إإنن عوددةة ظظھهورر 
ً ووھھھهو ططرحح  االكبریياء٬، بصوررةة االتفاخر٬، في االسماء تستدعي من الله أأنن یيقومم بعمل مماثل لما ااجترحھه سابقا
االمفتخر من االسماء. لقد ااستأصل الله مثل ھھھهذاا االاحتمالل لأنھه سوَّىى االكبریياء بالتراابب ووااستنكر إإمكانیية االخلاصص 

بالأعمالل. 
ْ بنِاَمُوسسِ  . بلَ ِ اْالأعَْمَالِل؟ كَلاَّ ِّ ناَمُوسٍس؟ أأبَنِاَمُوسس ِ اانْتفَىَ. بأِيَي لھهذاا یيكتب بولس٬، "فأَیَْينَ االاِفْتخَِارُر؟ قدَ
ررُ باِلإِْیْيمَانِن بدُِوونِن أأعَْمَالِل االنَّامُوسِس" (رروومیية 3: 27-28). فلا عجب أأنن  اْالإِیْيمَانِن. إإذًِذاا٬، نحَْسِبُ أأنَنَّ اْالإِنْسَانَن یيتَبَرََّ

یيرنم االقدیيسونن على مدىى قرنن: 
إإنني أأعتمد على جدااررتھه 

وولا أأعرفف أأیية جدااررةة أأخرىى 
وولا حتى حیيث یيقیيم االمجد 

في أأررضض عمانوئیيل 
بب. تلاشي كل تحیيزٍّ إإنسانيٍّ (3: 30-29) 

لیيست ھھھهناكك أأیية أأمة٬، أأوو شعب٬، أأوو كنیيسة٬، أأوو ططائفة لھها حق ااحتكارر الله. یيشغل االیيھهودد٬، بالطبع٬، مكانة 
فریيدةة بفضل موااعیيد الله االخاصة لإبرااھھھهیيم ووددااوودد ؛ وولكن من االخطأ االاعتقادد أأنن الله یيحتفظ بمحبتھه لأمة معیينة 
فقط. یيكشف جج. بب. فلیيبس االفكرةة االخاططئة االتي یيعتنقھها بعض االناسس بأنن الله متحیيز لھهم وولنوعیية معتقدااتھهم 
بصوررةة خاصة. في غضونن مناقشتھه لشكوكك اااالفردد٬، غیير االمنتمي إإلى كنیيسة٬، بصددد مختلف االطواائف یيقولل٬، " 
إإنن ما علق من (شوكة) في حلقھه بشأنن االمسیيحیية ھھھهو لیيس مجردد ااختلافھهم في االطواائف وولكن ررووحح االتعصب 
بواا ‘شیيئاً’ أأكبر بكثیير مما یيمكن  االكنسي االذيي یيبدوو سائداا فیيھهم جمیيعاً. وویيلوحح اانھهم قد ااقتنصواا٬، ووررووَّضواا٬، ووددررَّ
ً تصنیيفیية أأنیيقة...‘إإذذ’ بداا أأنن  أأنن یيعتقلوهه بالقوةة في صناددیيق صغیيرةة من صنع االإنسانن یيضعونن علیيھها ررقعا
فك  االكنیيسة تقولل لھه٬، ‘إإذذاا قفزتت من خلالل ططوقنا االمعیين أأوو ووقَّعت على سطرنا االمعیين االمنقط عندئذ نحن نعرِّ
على الله. وولكن إإنن لم تفعل ذذلك٬، فعندئذ لن یيكونن ھھھهناكك لك إإلھه. وویيترااءىى لھه ھھھهذاا (االكلامم) لا معنى لھه٬، مفعماً 

بالسخافة االمتعجرفة االمقیيتة".     
یيعبر بولس عن ذذلك بھهذهه االطریيقة: "أأمَِم اللهُ للِْیيھَهوُددِ فقَطَْ؟ أألَیَْيسَ للأِْمَُمِ أأیَْيضًا؟ بلَىَ للأِْمَُمِ أأیَْيضًا. لأِنَنَّ اللهَ 

یيمَانِن (رروومیية: 30-29).   یيمَانِن وَواالْغُرْلةََ باِلإِْ رُر االْخِتاَنَن باِلإِْ وَوااحِدٌ ھھھهوَُ االَّذِيي سَیيبُرَِّ
جج. تلاشي كلَّ اافترااضٍض إإنسانيّ (3: 31) 

ھھھهناكك من یيشعر بأنن عقیيدةة االتبریير بالإیيمانن ووحدھھھها٬، تضعف بطریيقة ما٬، كلاً من سلطة االناموسس 
یيمَانِن؟ حَاشَا! بلَْ نثُْبتُِ االنَّامُوسَس (عددد  وواالسلطانن االإلھهي أأیيضاً. یيستھهیين بولس بالفكرةة٬، "أأفَنَبُْطِلُ االنَّامُوسَس باِلإِْ
31). ووكما یيلمح سكوفیيلد٬، "إإنن االخاططىء یيثبت االناموسس باستخداامھه االسلیيم لھه٬، وویيوقرهه باعتراافھه بذنبھه٬، ووبإقرااررهه 
بأنھه ططبقا (للناموسس) ھھھهو مداانن بعدلل. وولكن االمسیيح٬، بالنیيابة عن االخاططىء٬، یيثبت االناموسس بتحمُّل عقابھه٬، 
االموتت". إإنن االإنسانن االذيي یيتبیين بحق جدیية خطیيئتھه٬، وومغزىى فداائھه لن یيتطاوولل على نعمة الله. فھهو یيدرركك أأنھه 
مخلَّص من االخطیيئة٬، وولم یيخْلص لكي یيخطىء- ووھھھهو االأمر االذيي سیيعالجھه بولس مطولاً في موضع لاحق من 

ررسالتھه . 
ووھھھهكذاا إإذذاا٬، فإنن خلاصص الله االمجاني مبني على خطة تم إإعلانھها٬، ووھھھهي خطة عاددلة وومعقولة تستدعي قبولا 

مبھهجا٬،  فورریيا٬، ووغیير مشرووطط. 

االخلاصص بالإیيمانن 
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 25-1:4
أأوولا٬، قضیية االمحاوولة لأجل االخلاصص (4: 15-1)  

ھھھهم االذااتي  (8-1:4)     أأ. االناسس االذیين یيعتمدوونن على برِّ
   ھھھهذهه االمماررسة مفنَّدةة بـ: 

   1. قضیية إإبرااھھھهیيم- مؤسس عائلة االجنس االعبرااني (4: 5-1) 
      أأ. االاحتكامم إإلى قضیية إإبرااھھھهیيم (4: 3-1) 

      بب. تطبیيق قضیية إإبرااھھھهیيم 
       2. قضیية ددااوودد- مؤسّس االعائلة االعبراانیية االملكیية (4: 8-6) 

      أأ. االخلاصص ممنوحح مجاناً (4: 6) 
      بب. إإبعادد االخطیية إإلى االأبد (4: 8-7) 

بب. . االناسس االذیين یيعتمدوونن على تدیيُّنھهم االذااتي (4: 15-9) 
1. ااتكالھهم على شعائر االدیين (4: 12-9) 

  أأ. لاحظ عندما تسلم إإبرااھھھهیيم االشعیيرةة (4: 10-9) 
     بب. لاحظ لماذذاا أأعطي إإبرااھھھهیيم االشعیيرةة (4: 12-11) 

2 . ااتكالھهم على نواامیيس االدیين (4: 15-13) 
 أأ. ووعد االربب یيخلص (4: 13) 

 بب. ووصایيا االناموسس تقتل (4: 15-14) 
ثانیيا٬، قضیية االاتكالل من أأجل االخلاصص (4: 25-16) 
أأ. مبدأأ االإیيمانن مشرووحح لنا بإسھهابب (4: 16) 

     1. االإیيمانن یيجعلنا نحظى برضا االربب  
           2. االإیيمانن یيأتي بنا إإلى عائلة الله  

     بب. تفسیير مبدأأ االإیيمانن لنا (4: 22-17) 
    1. كیيف تسلم إإبرااھھھهیيم كلمة الله (4: 18-17) 
          2. كیيف آآمن إإبرااھھھهیيم بكلمة الله (4: 22-19) 

     جج. ااختباررنا لمبدأأ االإیيمانن (4: 25-23) 
   1. من أأجل االغرضض نفسھه (4: 23-24أأ) 

          2. بالطریيقة نفسھها (4: 24بب) 
         3. على االمبدأأ نفسھه (4: 25) 

رروومیية 4 ھھھهو االأصحاحح االكتابي االعظیيم االذيي ووحدهه یيدوورر على موضوعع االخلاصص بالإیيمانن. كثیيروونن 
یيدَّعونن أأنھهم یيعتقدوونن بالخلاصص بالإیيمانن٬، وولكنھهم لا یيقتصروونن على االإیيمانن ووحدهه. إإنن لفظة "ووحدهه" ھھھهي االحد 
االفاصل ما بیين االكنیيسة االكاثولیيكیية وواالكنیيسة االبرووتستانتیية٬، ووھھھهي أأیيضاً لفظة شعارر االحركة االإصلاحیية. فمع اانن 
االكاثولیيكي مثلا٬ً، یيؤمن بالخلاصص بالإیيمانن٬، فإنھه لا یيقتصر علیيھه ووحدهه. إإنھه یيؤمن بقیيمة ددمم االمسیيح وولكنھه لا 
یيقتصر على قیيمة االدمم ووحدھھھها. ھھھهو یيتقبَّل حقیيقة أأنن االمسیيح ھھھهو االوسیيط بیين الله وواالناسس وولكن لا تقتصر االوساططة 
علیيھه ووحدهه. ھھھهو یيقرُّ بسلطة االكتابب االمقدسس٬، وولكن االسلطة لا تقتصر علیيھه ووحدهه. یيوضح بولس في رروومیية 4 

أأنن االخلاصص ھھھهو بالإیيمانن ووحدهه بمعزلل عن عمل االإنسانن ووجدااررتھه. 

أأوولا٬، قضیية االمحاوولة لأجل االخلاصص (4: 15-1)  
قبل أأنن یيأخذ بولس في بحث مضاعفاتت االخلاصص بالإیيمانن ووحدهه٬، فإنھه یيعالج كل موضوعع االأعمالل 
كوسیيلة للخلاصص. ووھھھهو یيشیير إإلى عدمم كتابیية مثل ھھھهذهه االفكرةة بالإیيماء إإلى شخصیيتیين كتابیيتیين ھھھهما إإبرااھھھهیيم 

هه االذااتي ووتدیيُّنھه.  ووددااوودد٬، ووبمناقشة االفكرةة االخاططئة االدااعیية إإلى ااتكالل االمرء على برِّ
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ھھھهم االذااتي (4: 8-1)  أأ. االناسس االذیين یيتكلونن على برِّ
إإنن أأحد أأعز االأخطاء االمقترفة ھھھهي االظن أأنن لدىى االإنسانن بعض االشرااررةة االصالحة االتي تحتاجج فقط إإلى 
لفحة ھھھهوااء كي تضرمھها. وولكي یيدحض بولس ھھھهذهه االفكرةة٬، یيلجأ إإلى قضیية إإبرااھھھهیيم٬، أأعظم آآباء االعھهد االقدیيم 
ووأأحد أأعظم قدیيسیيھه٬، لیيبیينّ أأنھه لا یيمكن لأيي إإنسانن أأنن یيحظى بالتمجیيد عندما یيتعلق االأمر بالخلاصص؛ وویيستعیين 
أأیيضا بحیياةة ددااوودد أأعظم ملوكك االعھهد االقدیيم ووأأشھهر خطاتھه لیيظُھِهر أأنھه لا یيوجد أأحد مستثنى من االحاجة إإلى 

االخلاصص. 
یيبدأأ بولس (1) بقضیية إإبرااھھھهیيم٬، مؤسس عائلة االجنس االعبرااني (4: 1-5). إإنن كانن ھھھهناكك ررجل لھه 
مكانة مقدسة في تفكیير ررفاقھه٬، فھهذاا االرجل ھھھهو إإبرااھھھهیيم؛ فكانن من االملائم أأنن یيختاررهه بولس بصوررةة خاصة٬، 
لیيكونن كمثالھه االتوضیيحي االأوولل٬، لأنھه إإنن لم یيكن في ووسع إإبرااھھھهیيم أأنن یيخلص بالأعمالل فلا أأحد آآخر یيستطیيع أأنن 
یيفعل ذذلك. لاحظ ااحتكامھه إإلى قضیية إإبرااھھھهیيم (4: 1-3). "فمََاذَذاا نقَوُلُل؟ إإنِنَّ أأبَانَا إإبِْرَااھِھھهیيمَ قدَْ وُوجِدَ حسَبَ االْجَسَدِ. 
رَر باِلأْعَْمَالِل فلَھَهُ فخَْر٬ٌ، وَولكَِنْ لیَْيسَ لدََىى اللهِ. لأِنََّھهُ مَاذَذاا یيقَوُلُل االْكِتاَبُب: فآَمََنَ إإبِْرَااھِھھهیيمُ باِ ِ  لأِنََّھهُ إإنِْن كَانَن إإبِْرَااھِھھهیيمُ قدَْ تبَرَِّ
ُ برًِااّ" (االآیيتانن 1-2). ووبكلماتت أأخرىى٬، قد تحظى أأعمالل االإنسانن باستحسانن االآخریين وولكن لیيس  فحَُسِبَ لھَه
برضا الله أأبدااً لأنن مستویياتت الله أأعلى ووأأقدسس من أأيي شيء یيدرركھه االإنسانن. لم یيتكل إإبرااھھھهیيم على جدااررتھه. على 

أأیية حالل٬، كانن إإبرااھھھهیيم ووثنیياً عابدااً للأصنامم عندما ددعاهه الله من أأوُورر االكلداانیيیين. 
إإنن عدمم االكمالل ھھھهو ما یيمیيز كل أأعمالل االإنسانن٬، لا فرقق في ذذلك إإنن كانت أأخلاقیية أأوو ررووحیية أأوو ذذااتت 
ططبیيعة جسدیية. أأما االكمالل فھهو مزیية كل أأعمالل الله. إإنن مثالا بسیيطا یيمكن أأنن یيوضح ذذلك. قاررنن ططرفف أأحدِّ 
موسى یيمكن للإنسانن أأنن یيشحذهه بوخزهه حُمَّة نحلة أأوو سطح أأنعم ووررقق تجلیيد بنسیيج ووررقة شجرةة. ضع ما صنعھه 
االإنسانن تحت عدسة مكبِّر فتبدوو على االفورر نقائصھه ووعدمم كمالھه. وولكن إإنن ووضعنا عمل الله على نفس االمحك 
تظھهر أأمجادد كمالل الله االمتعاظظمة. وویيحدثث االشيء ذذااتھه في مجالل االأمورر االأخلاقیية وواالرووحیية. فعندما توضع 
ھھھهذهه على محك االاختبارر ووتفحُّص عیيني الله االكلي االرؤؤیيا فإنن جمیيع محاوولاتت االإنسانن تكونن مفعمة بالأخطاء. 
وولكن كلما كثر تفحُّص عمل االمسیيح االمكتمل تتكشَّف جمالاتھه االمتزاایيدةة. لذلك٬، قیيل لنا إإنھه لم یيكن لدىى إإبرااھھھهیيم 

أأيي شيء یيفتخر بھه أأمامم الله.  
اا" (االآیية 3). إإنن كانن عدمم االكمالل ھھھهو مَعْلم  ُ برًِّ ُ فحَُسِبَ لھَه ُ االْكِتاَبُب؟ فآَمَنَ إإبِْرَااھِھھهیيم ُ مَاذَذاا یيقَوُلل "لأِنََّھه
" ("یيحُسب أأوو حُسب") في  االخلاصص بالأعمالل فإنن االاحتسابب ھھھهو ما یيمیيز االخلاصص بالإیيمانن. تردد لفظة "یيعدُّ
ھھھهذاا االأصحاحح في االترجمة االعربیية نحو إإحدىى عشرةة مرةة. یيصورر لنا سجل نظامم الله للمحاسبة أأنن االخطیيئة قد 

تم نقلھها من حسابنا ووحل محلھها االبر فیيھه.  
لقد أأقدمم إإبرااھھھهیيم على االشيء االوحیيد االذيي في ووسع االإنسانن أأنن یيقدمم علیيھه من غیير أأنن یيقومم بأيي عمل- 
صدَّقق الله (تكویين 15: 6). یيبیين غلاططیية 16:3 بوضوحح أأنن إإیيمانن إإبرااھھھهیيم بما أأعلنھه لھه الله بصددد االنسل 

االموعودد٬، كانن في االتحلیيل االنھهائي٬، إإیيماناً بالمسیيح .  
ثم یيعقب ذذلك االناحیية االتطبیيقیية من قضیية إإبرااھھھهیيم. یيسلطّ بولس االضوء على ھھھهذهه االنقطة بھهذهه االكلماتت: 
ا االَّذِيي لاَ یيعَْمَل٬ُ، وَولكِنْ یيؤُْمِنُ  ُ االأجُْرَةةُ عَلىَ سَبیِيلِ نعِْمَة٬ٍ، بلَْ عَلىَ سَبیِيلِ دَدیْينٍ. وَوأأمََّ ا االَّذِيي یيعَْمَلُ فلاََ تحُْسَبُ لھَه "أأمََّ
اا." (االآیيتانن 4-5). تحت نظامم االأعمالل٬، كل شيء یيعتمد على  ُ برًِّ ُ یيحُْسَبُ لھَه ُ االْفاَجِر٬َ، فإَیِيمَانھُه رر باِلَّذِيي یيبُرَِّ
االخاططىء؛ أأما بالنعمة فكل شيء یيعتمد على االمخلصّ. تحت االنظامم االأوولل٬، یيجُريي الله محاكمة عاددلة؛ وولكنھه 
یيھهب تحت االنعمة صفحاً مجانیياً. إإنن عباررةة "االذيي یيبرّرر االفاجر" ھھھهي عباررةة مفعمة كلیياً بالأمل للذیين یيدرركونن أأنھه 
بمقداارر ما تكونن االمحاكمة عاددلة یيكونن حكمھها مؤكدااً. وومن االمھهم أأنن نلاحظ أأنن الله ھھھهو االذيي یيبررر االفاجر. إإنن 
تبریير الله یيمتد إإلى االفردد كخاططىء وولیيس كقدیيس. إإنن نموهه كقدیيس بالنعمة ووبمعرفة الله لا یيزیيد من ذذلك 

االتبریير٬، وولا یينقص من إإخفاقاتھه.     
        وولكي یيحظى االمرء على االغفراانن وویيطلب االرحمة في محكمة ما علیيھه أأوولاً أأنن یيقرّ بذنبھه. ووأأما االإنسانن 
االذيي یيدعي "االبرااءةة" فلا یيمكنھه إإلا أأنن یيرجو محاكمة عاددلة٬، على خلافف االإنسانن االذيي یيقرّ "بالذنب" إإذذ لیيس 

في ووسعھه إإلا أأنن یيرجو االرحمة. فا  لا یيأخذ االخطاةة إإلى االسماء لجدااررتھهم بل بسبب نعمتھه.  
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ثمّ یيتناوولل بولس (2) قضیيةّ ددااوودد مؤسّس االعائلة االعبراانیية االملكیية (6:4-8). ووقضیية ددااوودد تختلف كثیيرااً 
عن قضیية إإبرااھھھهیيم. یيقتبس بولس ھھھهنا من االمزمورر 32 االذيي كتبھه ددااوودد بعد اانكشافف خطایياهه االسریية في االعلن 
(2صمو 11-12). ووفیيما یيتعلقّ ببتشبع فقد ااشتھهى ددااوودد٬، ووززنى٬، ووقتل٬، كاسرااً بذلك ثلاثث ووصایيا من االوصایيا 
االعشر. إإنن إإغرااء ددااوودد لبتشبع ووجریيمتھه االمموّھھھهة االتي أأفضت إإلى قتل أأوورریياّ عرّضتاهه لعقوبة االموتت بناءً على 
قضیيتّیين؛ فوفقا لحكم االناموسس االموسويي االحرفي االصاررمم لم یيكن لدیيھه أأيي ررجاء. وولم یيكن في نظامم ذذبائح االعھهد 
االقدیيم أأيي ترتیيب للخطیيئة االمتعمدةة. لذلك صرخخ ددااوودد في أأحد مزاامیير االتوبة االتي نظمھها إإبانن تلك االفترةة 
ُ اللهِ ھِھھهيَ رُرووححٌ مُنْكَسِرَةةٌ. االْقلَْبُ  ٍ لاَ ترَْضَى. ذَذباَئحِ مُھهاَ. بمُِحْرَقةَ َّ فكَُنْتُ أأقُدَِّ ٍ وَوإإلاِ االزمنیية٬، "لأنََّكَ لاَ تسَُرُّ بذَِبیِيحَة
االْمُنْكَسِرُ وَواالْمُنْسَحِقُ یياَ اللهَُ لاَ تحَْتقَرُِههُ." (مز 16:5-17). فقضیيةّ ددااوودد االیيائسة كانت مطرووحة كلیياً أأمامم ررحمة 
الله٬، إإلا أأنن ددااوودد تعلمّ حقیيقتیين حیيویيتیين تتعلقّانن بالخلاصص٬، ووھھھهما االحقیيقتانن االلتانن أأووررددھھھهما في االمزمورر 32 

ووااللتانن ااقتبسھهما بولس لیيزیيد من توططیيد ددعائم حجّتھه.  
ووأأوولل ھھھهاتیين االحقیيقتیين ھھھهي أأنن االخلاصص ممنوحح مجاناً. "كما یيقولل دَدااوُودُد أأیَْيضًا فيِ تطَْوِیيبِ االإِنْسَانِن االَّذِيي 
اا بدُِوونِن أأعَْمَالل" (االآیية 6). لقد ااكتشف ددااوودد ططریيق االسعاددةة االحقیيقیية وواالقدااسة االحقیيقیية- بدوونن  ُ اللهُ برًِّ یيحَْسِبُ لھَه
ّ لبثشبع ططھهاررتھها وولأوورریياّ حیياتھه؟ ماذذاا كانن بمقدووررهه أأنن یيفعل  أأعمالل. ماذذاا كانن في ططوقق ددااوودد أأنن یيفعل لیيردد
ً منھها. وولكن من ثم٬، تدخّل الله ووغفر خطیيئة ددااوودد  لیيسترجعَ برااءتھه االشخصیية؟ لا شيء! كانت قضیيتھه میيئوسا
ببُّ أأیَْيضًا قدَْ نقَلََ  مجانا بفضل نعمتھه االسائدةة ووحسبھه باررااً! أأيي بمجرّدد االإیيمانن بوعد الله االصریيح االقائل ٬، "االرَّ
عَنْكَ خَطِیيَّتكََ. لاَ تمَُوتُت" (2 صمو 13:12) ووھھھهذاا كانن كل ما یيملكھه ددااوودد, إإلا أأنھه كانن كافیياً. فالخلاصص یيمُنحَ 

مجاناً.  
ً أأنن االخطیيئة االملغاةة تمَّحي إإلى االأبد. "ططوُبىَ للَِّذِیينَ غُفرَِتْت آآثاَمُھهمُْ وَوسُترَِتْت خَطَایياَھھھهمُْ.  تعّلم ددااوودد أأیيضا
ببُّ خَطِیيَّةً" (االآیيتانن 7-8). ااكتشف ددااوودد ططریيقة لا لغفراانن خطایياهه فحسب  ُ االرَّ جُلِ االَّذِيي لاَ یيحَْسِبُ لھَه ططوُبىَ للِرَّ

بل لنسیيانھها أأیيضا؛ً لیيست مغطاةة فقط ووإإنما ملغاةة أأیيضا.  
منذ سنیين عدیيدةة ااشترىى أأحد ررجالل االأعمالل االبریيطانیيیينّ االأثریياء سیياّررةة رروولز رروویيس٬، وولم یيلبث أأنن 
أأخذ سیياّررتھه االجدیيدةة إإلى فرنسا. ووعندما ووصل إإلى جنوبب فرنسا تعطلّت سیياررتھه فاتصل بأصحابب شركة رروولز 
رروویيس في بریيطانیيا. أأررسل لھه صاحبُ االمصنع میيكانیيكیياً إإلى فرنسا على متن ططائرةة٬، فقامم بإصلاحھها. ووتوقعّ 
ھھھهذاا االثريي أأنن تصلھه فاتوررةة كبیيرةة مقابل ھھھهذهه االخدمة االتي لم یيسبق لھها مثیيل٬، وولكن بعد أأنن مرتت االشھهورر وولم 
یيتلقَّ ررجل االأعمالل أأیية فاتوررةة٬، كتب لشركة رروولز رروویيس ووططلب إإلیيھهم إإررسالل فاتوررةة االحسابب. فوصلھه من 
ٌّ لطیيف في االبریيد االعائد یيؤكّد لھه أأنھه لیيس لدیيھهم أأيي سجل لأيي عطل أأصابب سیياّررتھه! ووبكلماتت  االشركة رردد
أأخرىى٬، لقد ررفضت شركة رروولز رروویيس االإقراارر بوجودد أأيي نقص في منتجاتھها. ووھھھهذاا بالضبط ما حدثث مع ددااوودد 

ببُّ خَطِیيَّةً." فعندما یيغفر الله فھهو یيمحو االحسابب.   جُلِ االَّذِيي لاَ یيحَْسِبُ لھَهُ االرَّ بمعنى ررووحيّ. "ططوُبىَ للِرَّ
یيشدّدد االدكتورر مونن بشكل ددرراامي على ھھھهذهه االحقیيقة في فیيلم "االزمن وواالأبدیية". فبعد أأنن یيبیينّ االدكتورر 
مونن علاقاتت االزمن االمتنوعة یيختم بما یيلي٬، "جمیيعنا نظرنا إإلى فوقق في لیيلة صحو ووررأأیينا االنجومم االمضیيئة 
االلامعة. وولكن كم ووااحدااً منا أأددرركك أأننا لا نستطیيع أأنن نرىى االنجومم كما ھھھهي االآنن؟ ففي كل مرةة ننظر إإلیيھها فإنما 
ننظر إإلى االماضي٬، وونرااھھھها كما كانت علیيھه... وولكنّ ھھھهذاا یيصح ووقوعھه بصوررةة متباددلة. فإنن كنت موجودداا على 
إإحدىى االنجومم٬، ووعلى اافترااضض أأنن معك منظارراا مناسبا٬، فسترىى االأررضض كما كانت علیيھه في ووقت ما في 
االماضي. فمن نجمة سیيریيوسس یيمكنك أأنن ترىى ما كنت تفعلھه قبل تسع سنوااتت٬، لأنھه بالمعنى االعلمي االعمیيق 

االحق أأنت ما ززلت مستمرااً في فعلھه.  
نعم٬، إإنك ماززلت تفعل كل ما كنت تفعلھه. ووشبح ماضیيك ما برحح یيجوسس االكونن. وولكن تذكّر٬، أأننا قد 
أأشرنا إإلى أأنن الله ھھھهو كليّ االوجودد. ووھھھهذاا یيعني أأنھه٬، بالنسبة  ٬، كل خطیيئة ااررتكبتھَها٬، ووكل شر ااقترفتھه٬، فأنت ما 
ززلت تفعلھهما ووستبقى مستمرااً في فعلھهما إإلى االأبد٬، بمعزلل عن غفراانن الله. وولا یيستطیيع أأحد أأنن یيزیيل االخطیيئة 
إإلا الله االكليّ االوجودد وواالأبديي االمسیيطر على كل عواامل االزمن وواالمكانن وواالأشیياء. یيقولل الله: " أأنَاَ أأنَاَ ھھھهوَُ 
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االْمَاحِي ذُذنوُبكََ لأجَْلِ نفَْسِي٬، وَوخَطَایياَكَك لاَ أأذَْذكُرُھھھهاَ" (إإشش 25:43)." عندما یيلغي الله االخطیيئة٬، فإنھه یيمحوھھھها من 
االوجودد؛ فھهي لا تغُفرَ فحسب ووإإنما تنسى٬، إإنھها تتلاشى.  

بب. االناسس االذیين یيعتمدوونن على تدیينّھهم االشخصيّ (15-9:4)  
غالبا ما یيتكّئ االذیين یيحاوولونن االحصولل على االخلاصص بأنفسھهم على عكّاززتیين ااثنتیين٬، االأوولى ھھھهي ما 
یيتخیيلّونھه من صلاحھهم االذااتي٬، وواالثانیية ھھھهي نوعع من االالتزاامم االدیينيّ. ووقد ااستبعد بولس على االفورر االدعامة 
االأوولى االكاذذبة٬، ووھھھها ھھھهو االآنن یيستبعد االثانیية بإظظھهارر حماقة االاعتمادد إإما على شعائر االدیين أأوو على ووصایياهه. 
ً لیيعالج خطأ ااعتمادد االمرء على تدیينھه. ووااستطاعع أأنن یيقولل عن أأیيامھه قبل  بالطبع٬، كانن بولس مؤھھھهلاً تماما
االتجدیيد٬، "كنتُ أأتقدّمم في االدیيانة االیيھهوددیيةّ على كثیيریين من أأتراابي في جنسي" (غل 14:1). علاووةة على ذذلك٬، 

فإنن االدیين االیيھهودديّي كانن "االدیين" االوحیيد (حتى ذذلك االوقت) االذيي حظي بالتصدیيق االإلھهي.  
ثم یيبیين بولس حماقة (1) االثقة في شعائر االدیين (9:4-12). وویيستشھهد بإبرااھھھهیيم في ھھھهذهه االمرحلة 
لإثباتت  عجز االشعائر االدیينیية عن منح االخلاصص٬، وویيركّز على أأھھھهمّ فریيضة ددیينیية عند االیيھهودديي- ووھھھهي االختانن. 
وویيؤكّد على االفترةة االزمنیية االتي أأعُطِي إإبرااھھھهیيم فیيھها ھھھهذهه االفریيضة٬، ووھھھهذهه أأھھھهم نقطة من نقاطط حجّتھه. "أأفَھَهذَاا 
اا. فكََیْيفَ حُسِبَ؟  االتَّطْوِیيبُ ھھھهوَُ عَلىَ االْخِتاَنِن فقَطَْ أأمَْم عَلىَ االْغُرْلةَِ أأیَْيضًا؟ لأنََّناَ نقَوُلُل: إإنَِّھهُ حُسِبَ لإِبْرَااھِھھهیيمَ االإِیيمَانُن برًِّ

أأوََوھھھهوَُ فيِ االْخِتاَنِن أأمَْم فيِ االْغُرْلةَِ؟ لیَْيسَ فيِ االْخِتاَنِن٬، بلَْ فيِ االْغُرْلةَِ!" (االآیيتانن 10-9).  
ً على االعھهد االإبرااھھھهیيميّ (تك 7:17-14). ووقد ظظنّ االعدیيد من االمسیيحیيیّين  كانن االختانن بالطبع علامة
االیيھهودد٬، في أأیيامم بولس٬، أأنن االخلاصصَ مستحیيلٌ بمعزلل عن مماررسة ھھھهذهه االفریيضة (أأعمالل 1:15-29؛ غل 
1:2-14) ووأأررااددوواا من جمیيع االأمم االمھهتدیين أأنن یيختتنواا. ووفي ھھھهذهه االأیيامم٬، یيمیيل االناسس إإلى االاعتقادد بأنن االخلاصص 
مستحیيلٌ بمعزلل عن مماررسة شعائر االكنیيسة. وولكن حجة بولس ھھھهنا تقوّضض ووجھهة االنظر تلك. فقد نالل إإبرااھھھهیيم 
ً من فرضض االختانن (تك 6:15؛ 10:17). وولم یيكن لتلك االفریيضة علاقة بفداائھه  االتبریير قبل أأرربعة عشر عاما

على االإططلاقق.  
ثم یيشیير بولس بعد ذذلك إإلى االدااعي لإعطاء إإبرااھھھهیيم ھھھهذهه االفریيضة٬، إإنھها لم تمنح االبر٬، ووإإنما كانت 
مجردد تأكیيد على االبر االذيي نالھه إإبرااھھھهیيم من قبل. بالنسبة للیيھهودديي٬، كانن االختانن بمثابة تعھهدّ بالجنسیية٬، وولكنھه 
كانن أأكثر من ذذلك. یيخبرنا بولس أأنن ھھھهناكك سببیين لإعطاء تلك االفریيضة كما أأعطیيت لإبرااھھھهیيم. لقد أأعطیيت٬، 
. وَوأأبَاً للِْخِتاَنِن للَِّذِیينَ لیَْيسُواا  "لیِيكَُونَن (إإبرااھھھهیيم) أأبَاً لجَِمِیيعِ االَّذِیينَ یيؤُْمِنوُنَن وَوھھھهمُْ فيِ االْغُرْلة٬َِ، كَيْ یيحُْسَبَ لھَهمُْ أأیَْيضًا االْبرُِّ
َ فيِ االْغُرْلةَِ." (االآیيتانن  َ االَّذِيي كَاننَ وَوھھھهوُ ِ إإیِيمَاننِ أأبَیِيناَ إإبِْرَااھِھھهیيم ْ أأیَْيضًا یيسَْلكُُوننَ فيِ خُطوَُااتت مِنَ االْخِتاَننِ فقَط٬َْ، بلَ
ً على عقب. فلیيس االأممي االذيي علیيھه أأنن یيقبل ختانن االیيھهوددييّ  11-12). [2] "قلبََ بولس اافتخارَر االیيھهودد ررأأسا
للخلاصص؛ ووإإنما االیيھهودديّي ھھھهو االذيي علیيھه أأنن یيقُبلِ إإلى إإیيمانن االأممي٬ّ، كالإیيمانن االذيي كانن لإبرااھھھهیيم بزمن ططویيل 

قبل أأنن یيختتن."[3] 
ووبعد أأنن ددلَّل بولس على حماقة االثقة بشعائر االدیين٬، یيبُیينّ بعد ذذلك حماقة (2) االثقة بقواانیين االدیين 
ً منھه في شق ططریيقھه إإلى االسماء.  (13:4-15). فالخاططئ یيبذلل جھهداا لكي یيعیيش بحسب ووصایيا ددیينھه محاوَولة
وویيبیينّ بولس أأنن االقاعدةة االوحیيدةة االصالحة للخلاصص ھھھهي قاعدةة االایيمانن. وویيبایين ما بیين ووعودد االربّب ووبیين ووصایيا 
االناموسس. فوعد االربب لم یيكن بأيي شكل من االأشكالل متوقفاً على االتزاامم إإبرااھھھهیيم بالناموسس االموسويي. إإذذ كیيف 
یيمكن ذذلك أأنن یيكونن وواالناموسس لم یيكن قد أأعطي إإلا بعد قروونن من ووفاةة إإبرااھھھهیيم؟ " فإَنَِّھهُ لیَْيسَ باِلنَّامُوسسِ كَاننَ 
ِ أأنَْن یيكَُونَن وَواارِرثاً للِْعَالم٬َِ، بلَْ ببِرِِّ االإِیيمَانِن" (االآیية 13). وومع أأنن االعدیيد من االموااعیيد  َ أأوَوْ لنِسَْلھِه ُ لإِبْرَااھِھھهیيم االْوَعْد
االوااررددةة  في االكتابب االمقدسس مشرووططة إإلا أأنن االموااعیيد االتي أأعطیيت لإبرااھھھهیيم وونسلھه لم تكن مشرووططة٬، ووما 

یيضمنھها ھھھهو أأمانة الله وولیيس أأمانة االإنسانن (غل 17:3-18؛ رروو 18-13:4).  
إإنّن االوصایيا وواالمتطلباتت االتي فرضت على االیيھهودد في االناموسس االموسويي في ووقتٍ لاحق لا تاثیير لھها 
بأييِّ شكلٍ من االأشكالل على االوعد االأصلي غیير االمشرووطط. فالناموسس االموسوييّ یيتعلقّ بسلوكك االأشخاصص 
االمفدیيیّين االذیين ھھھهم قد سبق لھهم أأنن ددخلواا في علاقة االعھهد مع الله٬، وواالذیين ااستھهدفواا ضمانن صحتھهم ووسعاددتھهم 
ووقدااستھهم كشعب الله. ووقد سبق لبولس فأووضح أأنن االنسل االحقیيقي لإبرااھھھهیيم ھھھهم االذیين ااقتفواا خطوااتت إإبرااھھھهیيم 
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ووتمثَّلواا بإیيمانھه االذيي ماررسھه (االآیية 12). یيمكننا ھھھهنا أأنن نستخلص تشابھهاً متوااززیيا٬ً، فما یيطُلبَ عملیياً من االرسل٬، 
وویيستوجب على االمسیيحیيیّين االیيومم فعلھه٬، لا یيضیيف شیيئاً إإلى خلاصنا٬، لكن لھه علاقة بسلامنا االرووحيّ ووااززددھھھهاررنا 

ووقوتنا كأوولادد الله. 
ووبالتبایين مع موااعیيد الله ھھھهناكك ووصایيا االناموسس. یيقدّمم بولس ملاحظتیين ووااقعیيتّیين جدااً بشأنھها. أأوولا٬ً، إإنن 
االناموسس یيعطلّ االإیيمانن. "لأنََّھهُ إإنِْن كَانَن االَّذِیينَ مِنَ االنَّامُوسسِ ھھھهمُْ وَورَرثة٬ًَ، فقَدَْ تعََطَّلَ االإِیيمَانُن وَوبطََلَ االْوَعْدُ" (االآیية 
ٍ أأخرىى٬، لو كانن في ووسع االیيھهوددييّ أأنن یيرثث موااعیيد الله بفضل جھهوددهه االشخصیية٬، أأيي بحفظ  14). ووبعباررةة
ووصایيا االناموسس االموسويّي٬، لصارر االوعد االإلھهي غیير االمشرووطط باططلاً. فالوعد إإما أأنن یيكونن غیير مشرووطٍط أأوو 
لا؛ وولیيس ھھھهناكك حل ووسط. إإذذاا كانن االخلاصص قائماً على أأساسس "االمحاوولة"٬، فإنھه٬، إإذذاا٬، لا یيكونن قائماعًلى أأساسس 
"االثقة". وولكن االخلاصص ھھھهو بالإیيمانن وولیيس بالأعمالل؛ ووبالنعمة وولیيس بالناموسس؛ ووبالتصدیيق وولیيس بالسلوكك٬، 

ووھھھهو أأساسُس جمیيعِ ما یيعطیيھه الله. 
 وولا یيعطل االناموسس االإیيمانن فقط بل یيؤكد ووقوعع االفشل أأیيضاً. "لأنَنَّ االنَّامُوسَس یينُْشِئُ غَضَبا٬ً، إإذِذْ حَیْيثُ 
." (االآیية 15). فالنتیيجة االعملیية لناموسس موسى ھھھهي االإدداانة لا االخلاصص٬، لأنھه أأظظھهر  لیَْيسَ ناَمُوسٌس لیَْيسَ أأیَْيضًا تعََدٍّ
كم ھھھهو مدىى بعُد عجز االإنسانن عن تلبیية معایيیير الله. وواالنفس االتي توقظھها ررعودد االناموسس علیيھها أأنن ترجع ھھھهارربة 

للجوء إإلى االوعد٬، لا أأنن تحاوولل تسلُّق جواانب سیيناء االمھهتزّةة االملتھهبة بالنیيراانن.  
ووبذلك قوّضض بولس ددعائم االأررضض من تحت أأقداامم أأوولئك االذیين یيصرّوونن على محاوولة االحصولل على 
االخلاصص. فلیيس لدیيھهم برٌ مقبولل لدىى الله٬، وومماررساتھهم االدیينیية غیير مجدیية لأنھه لا االطقوسس وولا حتى ووصایيا 
ً ووسیيبرھھھهن عنھه االآنن بشكلٍ  االدیين تقدرر أأنن تخلصّ. فالخلاصص بالإیيمانن ووبالایيمانن ووحدهه٬، كما أأعلن بولس قبلا٬،

قاططع. 

ثانیياً.قضیية االإیيمانن للخلاصص (25-16:5) 
یيشدّدد بولس االآنن بصوررةة صاررمة على حقیيقة أأنن االخلاصص بالإیيمانن ووحدهه. 

أأ. مبدأأ االإیيمانن مشرووحح بإسھهابب (16:4) 
أأوولاً ووقبل كل شيء٬، (1) االإیيمانن یيقوددنا إإلى ررضا الله. ووبما أأنن االجھهد االبشريي یيعجز عن فعل ذذلك٬، 
فمن االجلي  إإنن كنا لا بد أأنن نخلص٬، یيتوجَّب ووجودد ططریيقة أأخرىى . ووكما یيقولل بولس "لھِهذَاا ھھھهوَُ مِنَ االإِیيمَانِن٬، كَيْ 
یيكَُونَن عَلىَ سَبیِيلِ االنِّعْمَةِ" (االآیية 16أأ). ووقد سبق فلاحظنا أأنن االنعمة ھھھهي عطیية لا ااستحقاقَق لنا فیيھها. إإنن االإیيمانن 
ھھھهو االذيي یيربطنا بتلك االنعمة٬، ووذذلك فضلٌ من الله لا نستحقھه. إإنن یيد االإیيمانن ھھھهي االتي تمتدّ نحو االلامرئي وواالتي  
تقبض علیيھها یيد الله االممتدّةة بلطف. ووبالحقیيقة یيمكن أأنن یيوصف االإیيمانن بأنھه نوعع من االحاسة االساددسة. ووووظظیيفتھه 
أأنن یيجعل حقائق االعالم االرووحیية ملموسة ووووااقعیية. ووبالإیيمانن یيمكن أأنن نستفیيد من عطایيا الله ووبركاتھه االتي یيغدقھها 
ُ بمَِا یيرُْجَى وَواالإِیيقاَنُن بأِمُُوررٍ لاَ ترَُىى." (عب  ا االإِیيمَانُن فھَهوَُ االثِّقةَ علیينا. ووكما یينص علیيھها كاتب االعبراانیيیين٬، "أأمََّ

 .(1:11
ثم (2) االإیيمانن یيجمعنا بعائلة الله. یيقولل بولس٬، " لھِهذَاا ھھھهوَُ مِنَ االإِیيمَانِن٬، كَيْ یيكَُونَن عَلىَ سَبیِيلِ االنِّعْمَةِ؛ 
لیِيكَُونَن االْوَعْدُ وَوطِطیيدًاا لجَِمِیيعِ االنَّسْلِ. لیَْيسَ لمَِنْ ھھھهوَُ مِنَ االنَّامُوسسِ فقَط٬َْ، بلَْ أأیَْيضًا لمَِنْ ھھھهوَُ مِنْ إإیِيمَانِن إإبِْرَااھِھھهیيم٬َ، االَّذِيي 
ھھھهوَُ أأبٌَب لجَِمِیيعِناَ." (االآیية 16). جمیيع االذیين یيؤمنونن٬، سوااء كانواا یيھهوددااً أأمم أأمما٬ً، ھھھهم أأوولادد إإبرااھھھهیيم ررووحیياًّ ووأأفراادد 

عائلة الله. 
لا یيوجد شيء غیير مؤكد في االإیيمانن! وواالإنسانن االذيي یيشكّ بخلاصھه لا یينظر بعیين االإیيمانن إإلى عمل 
االمسیيح االمكتمل؛ ووإإنما یينظر بشكٍّ إإلى أأعمالھه االشخصیية- ووحسنا ما یيفعل. یيقولل بولس إإنھه بالإیيمانن لیيكونن 

االوعدُ أأكیيداا. ھھھهو یيتسّم بالیيقیين لأنن االوعد إإلھهي٬ّ، وواالإیيمانن یيتمسّك بذلك.  
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ھھھهناكك حاددثة في حیياةة كلٍّ من إإبرااھھھهیيم وویيعقوبب توضح مدىى االفاررقق في االشعورر بالأمن عندما یيكونن الله 
ھھھهو االضامن وولیيس االإنسانن. یيسردد علیينا سفر االتكویين كیيف ااشترىى إإبرااھھھهیيم قطعة عقارریية لتكونن مقبرةة للعائلة. 
" (تك  ِ بنَيِ حِثَّ ٍ مِنْ عِنْد ِ لإِبْرَااھِھھهیيمَ مُلْكَ قبَْر ُ االَّتيِ فیِيھه ووبعد أأنن تمّت االصفقة٬، نقرأأ ٬، "فوََجَبَ االْحَقْلُ وَواالْمَغَارَرةة
20:23). إإلى أأيي حد كانت تلك االصفقة ووضمانھها موءكدیين؟ ااضطرّ یيعقوبب٬، حفیيد إإبرااھھھهیيم٬، بعد عدةة سنیين إإلى 
ااستعاددةة ملكیية ھھھهذهه االأررضض نفسھها بشراائھها ثانیية (تك 19:33؛ أأعع 16:7). إإنّن خلاصنا لا یيرتكز على ووعد 

االإنسانن غیير االمؤكد ووإإنما على عھهد الله االعظیيم. إإنن االإیيمانن یيبھهج لأنھه ھھھهو كذلك.  

بب. تفسیير مبدأأ االإیيمانن (22-17:4) 
بعد ذذلك یيشیير بولس إإلى االكیيفیية االتي تسلمّ فیيھها إإبرااھھھهیيم كلمة الله ووآآمن بھها. لاحظ (1) كیيف تسلمّ 
إإبرااھھھهیيم كلمة الله. یيرجع بولس إإلى تكویين 17 ووإإعطاء االعھهد االإبرااھھھهیيميّ. "كَمَا ھھھهوَُ مَكْتوُبٌب:«إإنِِّي قدَْ جَعَلْتكَُ أأبَاً 
ِ كَأنََّھهاَ مَوْجُودَدةةٌ. فھَهوَُ  لأمَُمٍ كَثیِيرَةٍة». أأمََاممَ اللهِ االَّذِيي آآمَنَ بھِِه٬، االَّذِيي یيحُْیييِ االْمَوْتى٬َ، وَویيدَْعُو االأشَْیياَءَ غَیْيرَ االْمَوْجُودَدةة
جَاء٬ِ، لكَِيْ یيصَِیيرَ أأبَاً لأمَُمٍ كَثیِيرَةٍة٬، كَمَا قیِيلَ:«ھھھهكَذَاا یيكَُونُن نسَْلكَُ»."(االآیيتانن  جَاء٬ِ، آآمَنَ عَلىَ االرَّ عَلىَ خِلافَِف االرَّ
17-18). وویيلفت اانتباھھھهنا إإلى فطنة إإیيمانن إإبرااھھھهیيم. كانن إإیيمانھه في الله االذيي یيستطیيع أأنن "یيحیيي" االموتى (یيجعلھهم 
أأحیياء). لقد ااتكّل على قدررةة الله االكلیّية. یيبیينّ االسیياقق في تكویين 15 أأنّن الله لفت اانتباهه إإبرااھھھهیيم إإلى نجومم االسماء 
االتي لا تعُدّ قبل االتصریيح بوعدهه "ھھھهكَذَاا یيكَُونُن نسَْلكَُ". فلیيس ھھھهناكك ما ھھھهو مستحیيلٌ لدىى الله االذيي یيستطیيع أأنن 
یيخلق مائة ملیيونن كونن من االأكواانن. وولو نظر إإبرااھھھهیيم إإلى جسدهه االمائت لاستحالل علیيھه أأنن یيؤمن٬، لكنھه نظر إإلى 
االنجومم االتي فوقق٬، وونظر إإلى الله االذيي یيستطیيع أأنن یيخلق االنجومم من عدمٍم٬، ووأأنن یيأمر االموتت بأنن یيزددھھھهر بالحیياةة. 

كانن لإبرااھھھهیيم إإیيمانٌن فطن. 
وویيزیيد تكثُّف إإیيمانن إإبرااھھھهیيم من اانتباھھھهنا٬، لأنن إإبرااھھھهیيم٬، على االرغم من من یيأسھه من االرجاء آآمن 
بالرجاء. فمن ووجھهة نظر بشریية كانت قضیيتھه یيائسة؛ وولكن قضیيتھه اانتزعت من یيديي االإنسانن كلیياً. وواالآنن بعد 
أأنن صاررتت في یيديي الله٬، أأصبح االآنن في ووسع االأمل أأنن یيضیيف مرةة أأخرىى صبغتھه االمجیيدةة من االتفاؤؤلل إإلى 

نطاقق حیياةة إإبرااھھھهیيم.  
یيكفي االآنن ما ررددددناهه عن االطریيقة االتي تسلمّ فیيھها إإبرااھھھهیيم كلمة الله. وویيسبر بولس االآنن غورر االموضوعع 
لیيبیينّ لنا (2) كیيف آآمن إإبرااھھھهیيم بكلمة الله. لقد آآمن بكلمة الله بطریيقتیين. أأوولا٬ً، من خلالل مماررسة االإیيمانن بوعد 
الله. "وَوإإذِْذ لمَْ یيكَُنْ ضَعِیيفاً فيِ االإِیيمَانِن لمَْ یيعَْتبَرِْ جَسَدَههُ  وَوھھھهوَُ قدَْ صَارَر مُمَاتا٬ً، إإذِْذ كَانَن اابْنَ نحَْوِ مِئةَِ سَنةٍَ  وَولاَ مُمَاتیِيَّةَ 
مُسْتوَْدَدععِ سَارَرةةَ. وَولاَ بعَِدَمِم إإیِيمَانٍن اارْرتاَبَب فيِ وَوعْدِ الله٬ِ، بلَْ تقَوََّىى باِلإِیيمَانِن مُعْطِیياً مَجْدًاا ِ ِ" (االآیيتانن 19-20). فقد 
ووااززنن بیين االاستحالة االبشریية (لأنن یيصیير أأباً) ووما بیين االاستحالة االإلھهیية (في أأنن یيقُْدِممَ الله على نقض كلمتھه) 
ووقرّرر أأنھه إإنن كانن الله ھھھهو بالفعل الله فلا یيستحیيل علیيھه شيء. فلم یيكن إإیيمانھه قویياً لأنھه ماررسس إإیيمانھه بوعد الله فقط 
ُ أأیَْيضًا. لذِلكَِ أأیَْيضاً: حُسِبَ لھَهُ  ِ ھھھهوَُ قاَدِدرٌر أأنَْن یيفَْعَلھَه ووإإنما لأنھه ماررسس إإیيمانھه أأیيضاً بقوّةة الله. "وَوتیَيقََّنَ أأنَنَّ مَا وَوعَدَ بھِه

اا»." (االآیيتانن 22-21).   برًِّ
ووھھھهكذاا تمَّ تفسیير مبدأأ االإیيمانن لنا. فھهو ببساططة أأخذ الله على محمل كلامھه وواالسماحح لھه بأنن یيكونن الله فعلاً 

في جمیيع االأحواالل.  

جج. ااختباررنا لمبدأأ االإیيمانن (25-23:4) 
یيختتم بولس ھھھهذهه االمناقشة االعظیيمة بشأنن االخلاصص بالإیيمانن٬، بتطبیيق االحقائق االتي كانن یيتحدّثث عنھها. 
وویيضفي على االمبدأأ آآخر ما توصل إإلیيھه من بصیيرةة جاعلاً منھه مبدأأ عملیياً ووذذاا مغزىى لنا االیيومم٬، فمبدأأ االخلاصص 
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بالإیيمانن االذيي كانن فعّالاً جدااً في حالة إإبرااھھھهیيم٬، علیينا أأنن نختبرهه نحن أأیيضاً (1) من أأجل االقصد نفسھه. "وَولكِنْ 
لمَْ یيكُْتبَْ مِنْ أأجَْلھِهِ وَوحْدَههُ أأنََّھهُ حُسِبَ لھَه٬ُ، بلَْ مِنْ أأجَْلنِاَ نحَْنُ أأیَْيضًا" (االآیيتانن 23-24أأ). من أأجلنا أأیيضاً! إإنن ططریيقة 
الله في خلاصص إإبرااھھھهیيم ووحسبانھه باررااً ھھھهي أأیيضاً ططریيقة الله في خلاصنا ووحسباننا أأبرااررااً. فقد وُوضِع إإبرااھھھهیيم في 

حالةٍ لایيجديي فیيھها إإلا االإیيمانن٬، ووھھھهكذاا نحن أأیيضاً.  
ووھھھهذاا االمبدأأ االذيي ااختبرناهه ھھھهو لیيس فقط من أأجل االغرضض نفسھه وولكن أأیيضاً (2) لكي نماررسھه بالطریيقة 
َ رَربَّناَ مِنَ  َ یيسَُوعع ْ أأقَاَمم ُ بمَِن َ نؤُْمِن ُ لنَا٬َ، االَّذِیين َ سَیيحُْسَب ً "االَّذِیين نفسھها. یيقولل بولس أأنھه بالنسبة لنا أأیيضا
االأمَْوَااتِت." (االآیية 24 بب). ووااجھه إإبرااھھھهیيم ااستحالة تحوّلل االموتت إإلى حیياةة٬، وولكنھه مع ذذلك آآمن بعزمٍم بأنھه حتى 
ھھھهذاا االأمر لا یيستحیيل على الله. وونحن أأیيضاً توااجھهنا أأساساً "االاستحالة" ذذااتھها٬، لأنھه یينبغي أأنن نؤمن بأنن الله قد 
أأقامم یيسوعع من االموتت (رروومیية 9:10). عندما كرزز بولس بھهذهه االعقیيدةة في أأثیينا٬، عاصمة االعالم االثقافیية وواالفكریية 
(أأعمالل 32:17) تعرّضض للاستھهزااء. ووحتى في یيومنا ھھھهذاا٬، ھھھهناكك االعدیيد من االذیين یيرفضونن االإیيمانن بأنن االربب 
یيسوعع قامم معجزیياً من بیين االأموااتت. وومع ذذلك٬، فإنن ھھھهذاا من صمیيم االعقیيدةة. نؤمن بھه٬، ووبالمقابل یيحسب الله لنا 

برّ االمسیيح (رروومیية 9:10). 
ووأأخیيراا٬ً، یيصبح االخلاصص نافعاً لنا (3) ووفقاً للمبدأأ نفسھه. كانن خلاصص الله في أأیيامم االعھهد االقدیيم مشابھهاً 
ً على مبدأأ االإیيمانن نفسھه. وویيقولل بولس عن االربب  في جوھھھهرهه لما كانن علیيھه في أأیيامم االعھهد االجدیيد. كانن قائما
یيسوعع أأنھه "االَّذِيي أأسُْلمَِ مِنْ أأجَْلِ خَطَایياَناَ وَوأأقُیِيمَ لأجَْلِ تبَْرِیيرِناَ" (االآیية 25). لقد تخلص إإبرااھھھهیيم بالطریيقة نفسھها 
االتي نخلص نحن بھها. فقد تطلعّ بالإیيمانن إإلى االمستقبل٬، إإلى االعمل االذيي أأكملھه االمسیيح؛ لأنن یيسوعع قالل للیيھهودد 
غیير االمؤمنیين في أأیيامھه٬، "أأبَوُكُمْ إإبِْرَااھِھھهیيمُ تھَهلََّلَ بأِنَْن یيرََىى یيوَْمِي فرََأأىَى وَوفرَِحَح" (یيوحنا 56:8). وونحن ننظر إإلى 

االوررااء بالإیيمانن إإلى االعمل االذيي أأكملھه االمسیيح وونتمتعّ بالخلاصص نفسھه االذيي تمتعّ بھه إإبرااھھھهیيم. 
ووھھھهكذاا تمّت االمقاررنة وواالمقابلة بیين االطریيقتیين- االخلاصص من خلالل االمحاوولة االشخصیية٬، وواالخلاصص 
ً بولس٬، ووعلیينا أأنن نجدهه نحن أأیيضاً. إإنن االخلاصص  بالإیيمانن. ووما ووجدهه إإبرااھھھهیيم٬، ووما ووجدهه ددااوودد٬، ووجدهه أأیيضا

بالإیيمانن ووبالإیيمانن ووحدهه.  

االخلاصص أأبديّي 
 21-1:5

أأوولا. كیيف ررفعنا الله (5-1:5) 
أأ. من جھهة مكانتنا   (2-1:5) 

1. لنا قبولل (1:5) 
2. لنا ددخولل (2:5) 
بب. من جھهة حالتنا (5-3:5) 

1. كیيف عبرنا عن االنضج(3:5أأ) 
2. كیيف نما االنضج لدیينا (3:5بب) 

3. كیيف تم تقریير االنضج بالنسبة لنا (5:5بب) 
ثانیيا. كیيف أأحبنّا الله (11-6:5) 

أأ. االدلیيل على محبة الله (8-6:5) 
1. ھھھهي محبة غیير مشرووططة (6:5) 
2. ھھھهي محبة لا مثیيل لھها(8-7:5) 

بب. خطة تدبیير محبة الله (10-9:5) 
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1. أأعطى االمسیيح حیياتھه من أأجلنا (9:5-10أأ) 
2. أأعطى االمسیيح حیياتھه لنا (10:5بب) 

جج. ثمارر محبة الله (11:5) 
ثالثا. كیيف أأططلق الله سرااحنا (21-12:5) 

أأ. مشكلة االخطیيئة أأمر مقررر (14-12:5)  
1. ووجودد االخطیيئة (12:5أأ) 
2. أأجرةة االخطیيئة (12:5أأ) 

3. قوةة االخطیيئة (14-13:5) 
بب. ددررااسة مشكلة االخطیيئة (21-15:5) 

1. حلھّها ھھھهو في عطیية الله (19-15:5) 
2. حلھّها ھھھهو في نعمة الله (21-20:5) 

من حیيث أأنن عقیيدةة ضمانن االمؤمن االأبديي لا تحظى بتحبیيذ كثیيریين من االمؤمنیين االمخلصیين٬، وومن 
حیيث أأنھها تبدوو موضوعع رروومیية ٬5، أأضحت ھھھهناكك حاجة لوضع بعض االملاحظاتت االتمھهیيدیية االعامة حولل ھھھهذهه 
ٌ بأنھه یيوجد عددد من االنصوصص االتحذیيریية في االعھهد االجدیيد االتي تبدوو أأنھها توحي  االمسألة. أأوولا٬ً، لا یينُكِر أأحد
باحتمالل خساررةة االخلاصص. وونرىى ھھھهذهه االمقاططع باررززةة في االرسائل غیير االبولسیية٬، وولا سیيما في ررسالة 
االعبراانیيیين٬، ووھھھهي االرسالة االمصاحبة في نوااححٍ معیينة لرسالة رروومیية. ووأأحد االتفسیيرااتت االمقنعة لھهذهه االمقاططع ھھھهو 
أأنھها لا تنطبق على االمؤمنیين االحقیيقیيیّين ووإإنما على االذیين یيدّعونن االمسیيحیيةّ كذباً. وویيمكن مطالعة مناقشة كاملة 
عن ھھھهذهه االمقاططع في كتیيبّ لأیيروونسایيد یيدوورر حولل ھھھهذاا االموضوعع. ھھھهذهه االمقاططع غیير ووااررددةة في ررسالة رروومیية 

االتي تدعى االإنجیيل بحسب بولس.  
ً في عقیيدةة االضمانن  ً كُنْھِهیياًّ خطیيراا ثانیيا٬ً، یيؤمن بعض معلمي االكتابب االمقدسس االمخلصیين أأنن ھھھهناكك شیيئا
ً فیينفتح االبابب على مصرااعیيھه لكل  االأبديي. قل لشخص ما أأنھه مخلَّص ووأأنھه لا یيمكن أأنن یيخسر خلاصھه أأبداا

ترخیيص لمماررسة االحیياةة االمنحلة. 
ووبما أأنن ھھھهذهه االنظرةة ھھھهي أأحد االموااضیيع االھهامة في رروومیية 6 فإنھه سیيتم معالجتھها بأكثر توسع في االفصل 

االتالي. 
ثالثا٬ً، یينبغي إإددررااكك ووجودد تمیيیيز في االكتابب االمقدسس بیين مكانة االإنسانن كمسیيحيّ ووحالتھه كمسیيحي. 
فمكانتنا كاملة ووغیير قابلة للتبدیيل٬، وومضمونة بكلمة الله٬، ووبعمل االمسیيح٬، ووبشھهاددةة االرووحح االقدسس. أأما حالتنا فھهي 
غیير كاملة وومتغیيرّةة٬، ووتعتمد علیينا إإلى ددررجة كبیيرةة. إإنن مكانتنا أأمامم الله ھھھهي موضوعع رروومیية 5؛ أأما حالتنا فھهي 

موضوعع رروومیية٬، االأصحاحاتت 8-6. 

أأوولاً. كیيف ررفعنا الله (5-1:5) 
یيبدأأ بولس كلامھه على االفورر عن حقیيقة اامتلاكنا سلاماً مع الله من خلالل عمل االمسیيح. وواالسلامم یيعني 
ببساططة٬، أأنن االحربب قد ووضعت أأووززااررھھھها٬، ووأأنن أأسلحة االعصیيانن قد أألُقیِيت جانبا٬ً، ووأأنّن شرووطط عفو الله قد قبُلِت. 

أأ. عرضٌض مسبق لمكانتنا (2-1:5) 
ھھھهناكك كلمتانن تلخّصانن تعلیيم بولس عن ھھھهاتیين االآیيتیين- "قبولل" وو"ددخولل". ففي االمقامم االأوولل٬، لنا (1) 
ٌ مَعَ اللهِ برَِبِّناَ یيسَُوععَ االْمَسِیيحِ" (االآیية 1). یيقولل بولس ھھھهنا ببساططة أأنھه  رْرناَ باِلإِیيمَانِن لنَاَ سَلامَم قبولل. "فإَذِذْ قدَْ تبَرََّ
نظرااً لعمل االمسیيح االذيي أأتمّھه وواالذيي عرضھه علیينا لتوّهه في (24:4-25) یيمكننا أأنن نتأكّد تماماً من مكانتنا أأمامم 
رر. وواالكلمة في االنص االأصلي ھھھهي بصیيغة االماضي ووھھھهي "تشیير إإلى االوقت االمحدّدد االذيي  الله. فالمؤمن مبرَّ
ً أأمامم الله لدىى مماررسة إإیيمانھه." فھهو في سلامم مع الله٬، وولم یيعد یيجاھھھهد لكي یيكسب  أأصبح فیيھه كلّ مؤمن مبررراا
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رر٬، وولدیيھه شيء لا یيمكن للعالم أأنن یيمنحھه لھه أأوو یيسلبھه منھه-  خلاصھه وویيصاررعع بتمردد بفعل االإررااددةة االذااتیية. إإنھه مبرَّ
إإنھه االسلامم مع الله.  

وومكانة االمؤمن أأمامم الله توفر لھه ما ھھھهو أأكثر من االقبولل؛ فھهي توفر لھه (2) ووسیيلة االدخولل. یيقولل 
ِ االَّتيِ نحَْنُ فیِيھهاَ مُقیِيمُونَن٬، وَونفَْتخَِرُ عَلىَ  ِ االنِّعْمَة خُوللُ باِلإِیيمَانِن٬، إإلِىَ ھھھهذِهه ْ صَاررَ لنَاَ االدُّ ِ أأیَْيضًا قدَ بولس: "االَّذِيي بھِه
رَرجَاءِ مَجْدِ اللهِ." (االآیية 2). كلمة "االدخولل" ھھھهنا تعني "االإحضارر٬، االتعریيف ". وواالفكرةة ھھھهنا في رروومیية 2:5 

تشیير بالأحرىى إإلى قبولنا لدىى الله وواالتمتعّ بنعمتھه كالذیين تم تبریيرھھھهم." 
ووقف ذذااتت مرةة ططفلٌ صغیير خاررجج أأبواابب قصر باكنغھهامم في لندنن. ووأأرراادد إإنن یيتحدّثث إإلى االملك وولكن 
حاررسس االبواابة صدّهه بشدةة. ووفركك االطفل خدّهه بیيدهه االمتسّخة لیيمسح ددمعة. ووفي تلك االلحظة جاء ررجل حسن 
االھهنداامم ووططلب من االغلامم أأنن یيشرحح لھه مشكلتھه. ووعندما سمع االرجل االقصة اابتسم ووقالل٬، "ھھھهیيا٬، أأمسك بیيديي یيا 
ْ بھهؤلاء االجنودد." أأخذ االصبي االصغیير بتلك االیيد االممتدّةة لھه٬، وولدھھھهشتھه ررأأىى االجنودد  اابني. أأنا سأدُْدخِلك. لا تأبھه
یيتخذوونن موقف االتأھھھهب وویيرفعونن االسلاحح كلما ااقتربب صدیيقھه االجدیيد منھهم. ووإإذذ اانتھهى من االاجتیيازز بالحرااسس 
ٍ متألق من االموظظفیين إإلى أأنن  ً بحشد ااقتیيد إإلى قاعاتت مغطاةة بالسجادد من خلالل أأبوااببٍ عریيضة مشرعة مارراا

ووصل إإلى عرشش االملك. لقد أأخذ بیيد أأمیير وویيلز٬، اابن االملك! ووعن ططریيقھه حظي بالدخولل للمثولل أأمامم االملك.  
إإنن االحظوةة بالقبولل ووإإددررااكك اانن االحربب قد اانتھهت٬، ووأأنّن الله لم یيعد یينظر إإلیينا باستیياءٍ ووغضب٬، لأمر 
مجیيد. فمن االأفضل كثیيرااً أأنن یيكونن لنا سبیيل االدخولل. وواالذیين أأمسكواا بیيد اابن االملك االمثقوبة لدیيھهم بالفعل سبیيل 

االدخولل. یيا لھها من مكانة! 

بب. عرضض مسبق لحالتنا (5-3:5) 
إإنن مكانتنا كاملة؛ ووحالتنا آآخذةة في االتقدمم. ھھھهذاا ھھھهو موضوعع بولس في االآیياتت االقلیيلة االتالیية. ووصرختھه 
یيقاَتِت" (االآیية 3).  ھھھهي "ھھھهیيا نحو االنضج!"  وویيبیينّ (1) كیيف نقومم بإبدااء االنضج. یيقولل "نفَْتخَِرُ أأیَْيضًا فيِ االضِّ
ٌ حقیيقیية على  د في االضیيقاتت علامة ً بیيد٬، وواالتمجُّ فالصلیيب وواالتاجج یيسیيراانن معا؛ً وواالحزنن وواالمجد یيمشیيانن یيداا

االنضج. 

وولكن كیيف یيتم  االحصولل على مثل ھھھهذاا االنضج؟ یيتابع بولس فیيشرحح (2) كیيف یينموّ االنضج فیينا. ھھھهناكك 
یيقَ یينُْشِئُ  عملیية ذذووبانن٬، ووعملیية تلیيیين٬، ووعملیية قولبة (صیياغة)٬، ووعملیية نضج. وویيقولل بولس٬، "عَالمِِیينَ أأنَنَّ االضِّ
جَاءُ لاَ یيخُْزِيي" (االآیياتت 3بب-5أأ). وولم تكن ھھھهذهه مجردد نظریية  ُ رَرجَاء٬ً، وَواالرَّ بْرُ تزَْكِیية٬ًَ، وَواالتَّزْكِیيةَ صَبْرًاا٬، وَواالصَّ
یيردّدددھھھها بولس٬، فھهو یيعرفف االكثیير عن االضیيقاتت ووقدررتھها على تنمیية االأخلاقق االمسیيحیية في االمؤمن عندما یيتم 
تقبلّھها بالرووحح االسلیيمة. ووحیين یيقتطع صفحة أأوو صفحتیين من مذكرااتھه فإنھه یيمكن أأنن یيكتب٬، "مُكْتئَبِیِينَ فيِ كُلِّ 
شَيْء٬ٍ، لكِنْ غَیْيرَ مُتضََایيقِیِينَ. مُتحََیيِّرِیين٬َ، لكِنْ غَیْيرَ یياَئسِِیينَ. مُضْطَھهدَِیين٬َ، لكِنْ غَیْيرَ مَتْرُووكِیينَ. مَطْرُووحِیين٬َ، لكِنْ 
ببِّ یيسَُوعَع٬، لكَِيْ تظُْھهرََ حَیياَةةُ یيسَُوعَع أأیَْيضًا فيِ جَسَدِناَ." (2 كورر  غَیْيرَ ھھھهاَلكِِیينَ. حَامِلیِينَ فيِ االْجَسَدِ كُلَّ حِیينٍ إإمَِاتةََ االرَّ

 .(10-8:4

إإنن قوةة االضیيقاتت االمنضجة تتضّح بشكل جیيد في قصة أأیيوّبب. نرىى في سفر أأیيوبب أأنن ھھھهذاا االرجل االبارر 
قد تولتھه یيداا االشیيطانن أأوولا٬ً، وومن ثمََّ أأیيديي االناسس٬، ووأأخیيرااً صارر ررھھھهیين یيديي الله. ووقد لقي أأیيوبب بیين یيديي االشیيطانن 
ضیيقاً وولدّ فیيھه االصبر. ثم تعرضض صبرهه إإلى اامتحانٍن شدیيد عندما ووقع في أأیيديي االبشر٬، وولكنھه من خلالل ذذلك كلھه 
ااكتسب خبرةة. فعلى سبیيل االمثالل٬، كانن من االأسھهل بكثیير على أأیيوبب أأنن یينتصر على االمآسي االتي تلقاّھھھها على 
یيديي االشیيطانن من أأنن یينتصر على االانتقاددااتت االتي تلقاھھھها من أأصدقائھه. ووفي یيد الله٬، خرجج أأیيوبب في االنھهایية 
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منتصرااً لیيصل إإلى االرجاء االذيي لا یيخُزيي. ووأأخیيرااً إإنن أأیيوبب االذيي نلتقیيھه في نھهایية االسفر ھھھهو أأكثر صلاحاً من 
أأیيوبب االذيي نلتقیيھه في بداایيتھه. 

ووحِح  ثم یيبیين بولس (3) كیيفیية تم تقریير االنضج بالنسبة لنا. "لأنَنَّ مَحَبَّةَ اللهِ قدَِ اانْسَكَبتَْ فيِ قلُوُبنِاَ باِلرُّ
االْقدُُسِس االْمُعْطَى لنَاَ" (االآیية 5 بب). ھھھهنا یيطالعنا أأوولل ذذكر للمحبة ووأأوولل إإشاررةة ررسمیية للرووحح االقدسس في االرسالة. 
إإنن غرضض الله ھھھهو إإعطاء تأكیيد االخلاصص االكامل لكل مؤمن٬، ووووكیيلھه في ذذلك ھھھهو ررووحھه. ووقصَْدُ الله أأیيضاً أأنن  
یيصوغغ  كل من ھھھهو من خاصتھه لیيكونن مشابھهاً لشخصھه٬، لیيبلغ بكل ووااحد إإلى االنضج االكامل. ووفي سبیيل ھھھهذاا 

لُ إإلِىَ یيوَْمِم  االعمل االعظیيم أأغدقق ذذااتت ررووحھه على كل ووااحد. "وَوااثقِاً بھِهذَاا عَیْينھِِه أأنَنَّ االَّذِيي اابْتدََأأَ فیِيكُمْ عَمَلاً صَالحًِا یيكَُمِّ
یيسَُوعَع االْمَسِیيحِ." (في 6:1). لا توجد أأنصافف تداابیير عند الله؛ وویيوماً ما٬، ستكونن حالتنا كاملة مثل مكانتنا. 

ثانیيا٬ً، كیيف أأحبنّا الله (11-6:5) 
إإنّن محبة الله ھھھهي االتي تكفل ضمانتنا االأبدیية. ووتلك االمحبة عیينھها االتي خططّت لخلاصنا في االأززلل٬، 
وواالتي أأسلمت االربب یيسوعع إإلى موتت االصلیيب٬، ستفتح أأبواابب االمجد على مصارریيعھها لترحّب بنا في موططننا 

االسماوويّي.  
أأ. االبرھھھهانن عن محبة الله (8-6:5)  

إإنن برھھھهانن االمحبة ھھھهو دداائما في ذذااتت عطائھها. "لأنََّھهُ ھھھهكَذَاا أأحََبَّ اللهُ االْعَالمََ حَتَّى بذََلَل اابْنھَهُ االْوَحِیيدَ" (یيوحنا 
َ نفَْسَھهُ  ُ لأجَْلھِهاَ" (أأفف 25:5). " االَّذِيي أأحََبَّنيِ وَوأأسَْلمَ َ نفَْسَھه َ وَوأأسَْلمَ ُ أأیَْيضًا االْكَنیِيسَة َّ االْمَسِیيح 16:3). "أأحََب
لأجَْليِ" (غل 20:2). وولا فرقق في ذذلك إإنن كانن االكتابب االمقدسس یيتحدثث عن محبة الله للعالم٬، ووللكنیيسة أأوو لي٬، 
فإنن مقیياسس تلك االمحبة وو تجسیيدھھھها ھھھهو نفسھه دداائما؛ً فعطیية االمسیيح ھھھهي دداائماً ووأأبداا االبرھھھهانن عن محبة الله. وویيبیينّ 
ِ االْمُعَیيَّنِ لأجَْلِ  ُ ضُعَفاَء٬َ، مَاتَت فيِ االْوَقْت ْ كُنَّا بعَْد بولس أأنّن (1) محبة الله غیير مشرووططة. "لأنَنَّ االْمَسِیيح٬َ، إإذِذ

ارِر." (االآیية 6).   االْفجَُّ
ماتت االمسیيح لأجل االفجّارر. ھھھهناكك قصیيدةة قدیيمة توضح ذذلك. تتحدّثث أأبیياتھها عن شابب منح حبھّه لامرأأةةٍ 
شریيرةة ططالبتھه كبرھھھهانٍن على حبھه لھها أأنن یيحمل لھها قلب وواالدتھه لكي تطعمھه لكلبھها. ووأأخذ االشابُب االسكیين٬َ، ووذذبح 
أأمھه وونزعع قلبھها. ووبیينما كانن مسرعاً في ططریيق عوددتھه إإلى االمرأأةة االشریيرةة تعثرّ ووسقط٬، ووأأفلت قلب وواالدتھه من 
قبضتھه. ووفیيما كانن قلب االأمم یيتدحرجج على االأررضض صدرر عنھه صوتت ھھھهاددئئ ووضعیيف متسائلا٬ً، "ھھھهل أأصُبْتَ یيا 

اابني بأيّي أأذذىى؟" 
لقد ماتت االمسیيح لأجل االفجّارر! إإذذاا كانن من االممكن تجسیيد محبةّ االأمم على ھھھهذهه االصوررةة٬، فما بالك 
بمحبة الله االتي تجلتّ في االجلجثة؟ كانن في ووسع مسامیير ررووما االحدیيدیية في یيد االمسیيح االمصلوبب االمثقوبة أأنن 
تصبح صوااعق غضب. كانن من االممكن أأنن یيصبّ لعنتھه على عالمٍ مذنب٬، ووأأنن یيستدعي من خلف متارریيس 
االسماء ااثني عشر جیيشاُ من جیيوشش االسماء االمتجندةة بسیيوفٍف مسلولة ووملتھهبة فتتقدّمم نحو ھھھهرمجدوونن آآنئذ ووإإلى 
ً عن ذذلك ااررتفع صوتت االمسیيح االإنسانن االمحب ھھھهاتفا٬ً، "یيا أأبتاهه٬، ااغفرْ لھهم لأنھهم لا  ذذااتت االمكانن. وولكن عوضا
یيعملونن ماذذاا یيفعلونن." لقد ماتت االمسیيح لأجل االفجّارر٬، ووھھھهذاا ھھھهو االبرھھھهاننٌ عن محبة الله. إإنھها محبة غیير 

مشرووططة. 
الحِِ  ووعلاووةة على ذذلك٬، (2) محبة الله لا مثیيل لھها. "فإَنَِّھهُ باِلْجَھْهدِ یيمَُوتُت أأحََدٌ لأجَْلِ باَرّر. رُربَّمَا لأجَْلِ االصَّ
یيجَْسُرُ أأحََدٌ أأیَْيضًا أأنَْن یيمَُوتَت. وَولكِنَّ اللهَ بیَيَّنَ مَحَبَّتھَهُ لنَا٬َ، لأنََّھهُ وَونحَْنُ بعَْدُ خُطَاةةٌ مَاتَت االْمَسِیيحُ لأجَْلنِاَ" (االآیيتانن 8-7). 
وونحن بعد خطاةة! قالل یيسوعع: " لمَْ آآتتِ لأدَْدعُوَ أأبَْرَاارًراا بلَْ خُطَاةةً إإلِىَ االتَّوْبةَِ" (متى 13:9). "االْمَسِیيح یيسَُوعع جَاءَ 

  55



إإلِىَ االْعَالمَِ لیِيخَُلِّصَ االْخُطَاةةَ..." (1 تي 15:1). ووذذلك لیيس لأننا نستحقّ االعونن وواالخلاصص٬، فنحن لا نستحق شیيئاً 
سوىى غضب الله االملتھهب ووعقابھه االرھھھهیيب. اانظر إإلى ما فعلتھه االخطیيئة بھهذاا االعالم االجمیيل االحلو االذيي بارركھه الله 
في یيومم االخلق (تك 31:1). لقد أأثاررتت االخطیيئة غضب الله ووددنسّت االسماء وواالأررضض على حدٍ سوااء. كما أأددخلت 
االتمرّدد وواالخراابب إإلى حیيث ملك قبل متعالیياً بسموّهه. فالعالم مسكونن بالشیياططیين٬، وواالمرضض٬، وواالموتت٬، ووتنتشر فیيھه 
االمقابر٬، وواالمستشفیياتت٬، وواالسجونن٬، وومؤسساتت االأمرااضض االعقلیية. لقد ددمّرتھه االدناءةة٬، وواالقذااررةة٬، وواالبؤسس٬، 

وواالكرااھھھهیية٬، وواالحربب٬، وواالمجاعة٬، وواالأووبئة٬، وواالآفاتت٬، وواالموتت٬، وواالفسادد- ووكلھها من نتائج االخطیيئة.  
وواالإنسانن على اانسجامم ووثیيق االعرىى مع االخطیيئة٬، فعندما أأررسل الله اابنھه لیيكونن مخلصّاً للبشر بصقواا في 
ووجھه یيسوعع٬، ووحرثواا ظظھهرهه بالسوطط٬، ووصلبوهه معرّىى وومتوّجاً بالأشوااكك على خشبة٬، سخروواا ووااستھهزأأوواا بھه إإبانن 
آآلامھه إإلى أأنن ووااررتت االشمس ووجھهھها االمضرجج بالاحمراارر خجلاً عند االظھهیيرةة٬، ووااھھھهتزّتت االأررضض ررعبا٬ً، وواانشقتّ 
لْحَ بدَِمِم صَلیِيبھِِه" (كو 20:1). ووھھھهذهه بالتأكیيد ھھھهي  صخورر االصواانن محتجّة٬، وومع ذذلك كلھه٬، فإنن الله عقد "االصُّ
ووااحدةة من  االعباررااتت االمذھھھهلة في كلمة الله. وویيمكننا أأنن نفھهمھها لو أأعلنت لنا أأنن الله قد خاضض حرباً من أأجل ذذلك 
االدمم االثمیين االمسفوكك ووذذلك االصلیيب االملعونن؛ بیيد أأنن ما نقرأأهه ھھھهو أأنن الله عقد صلحاً بوااسطة ذذلك االدمم عیينھه. إإننّ 

محبة الله لا مثیيل لھها. 
 بب. تدبیير عطاء  محبة الله (10-9:5) 

لقد ووفرتت محبة الله ما یيلزمم لخلاصنا. یيخبرنا بولس كیيف (1) بذلل االمسیيح حیياتھه من أأجلنا (االآیيتانن 
ٌ قدَْ  ُ إإنِْن كُنَّا وَونحَْنُ أأعَْدَااء ِ مِنَ االْغَضَبِ! لأنََّھه ِ نخَْلصُُ بھِه رُروونَن االآنَن بدَِمِھه 9-10). "فبَاِلأوَْولىَ كَثیِيرًاا وَونحَْنُ مُتبَرَِّ
صُولحِْناَ مَعَ اللهِ بمَِوْتتِ اابْنھِِه٬، فبَاِلأوَْولىَ كَثیِيرًاا وَونحَْنُ مُصَالحَُونَن نخَْلصُُ بحَِیياَتھِِه!" فنحن مبرّرروونن وومصالحَونن في 
االوقت نفسھه. لم یيردد مرةة ووااحدةة أأيي ذذكر في االكتابب أأنن على الله أأنن یيقومم بالمصالحة٬، فالعدااووةة ھھھهي من جانبنا 
نحن فقط٬، وونحن االذیين كنا بحاجةٍ إإلى االمصالحة مع الله٬، وولیيس الله معنا؛ إإنن ما ووفرهه  برّ الله ووررحمتھه ھھھهو االفدااء 
االذيي جعل االمصالحة ممكنة لأوولئك االذیين یيقبلونھه (االفدااء)." وویيقولل بولس إإننا "نخلص من االغضب". لقد بذلل 

االمسیيح حیياتھه من أأجلنا. ھھھهللویيا! كما یيقولل كاتب االترنیيمة: 
لن یيطلبَ الله االأجرةة مرتیين٬، 

االأوولى من یيد مخلصّي االناززفة 
وومن ثمَ َّمنيّ 

ً في ھھھهذاا االفصل. إإنن عمل االمسیيح أأنجز أأكثر  ً عباررةة " فبَاِلأوَْولىَ كَثیِيرًاا" االتي تتكرّرر مراارراا لاحظ جیيدّاا
من ااستعاددةة ما أأضاعھه آآددمم. ووتتضّح ھھھهذهه االحقیيقة بذبیيحة االإثم االمطلوبة في ناموسس موسى. كانن من االملزمم 
ً یيعاددلل  ً تعویيضا ّ فقط ما سببّھه من خساررةة لضحیيتّھه بل أأنن یيضیيف إإلیيھها أأیيضا ً على االمتعدّيي لا أأنن یيردد شرعا
خُمسھها. ووھھھهكذاا یيصبح االطرفف االمتضرّرر رراابحاً. ووعمل االمسیيح في االجلجثة لم یيرددّ   االمجد االلامتناھھھهي فقط 
ووإإنما كانن أأیيضاً رربحاً للخاططئ االذيي صارر مؤمنا. كانن ممكناً للإنسانن أأنن یيبقى في حالة االبرااءةة في جنة عدنن 
للأبد وویيظل اابناً لآددمم فقط٬، وولكن بفضل االجلجثة صرنا أأوولادد الله نتمتعّ بعلاقة مع الله أأقربب بكثیير من تلك االتي 

كانن آآددمم یيتمتعّ بھها.  
لقد بذلل االمسیيح حیياتھه من أأجلنا. وونحن "نتبرّرر بدمھه" وو"نخلص بھه من االغضب." وونحن "قدَْ صُولحِْناَ 
مَعَ اللهِ بمَِوْتِت اابْنھِِه" وولكن ھھھهناكك ما ھھھهو أأكثر من ذذلك. یيخبرنا بولس كیيف أأنّن (2) االمسیيح یيبذلل حیياتھه من أأجلنا. 
ِ " ( االآیية 10بب). ووبعباررةة أأخرىى إإذذاا كانت محبة الله قد اامتدتت إإلیينا قبلاً  "وَونحَْنُ مُصَالحَُونَن نخَْلصُُ بحَِیياَتھِه
عندما كنا ما ززلنا في خطایيانا٬، فكم بالأحرىى االآنن عندما نرتبط حیياتیيا مع اابنھه. فاتحاددنا مع االمسیيح یيضمن 
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خلاصاً مستمرااً ووووصولاً نھهائیياً إإلى االمجد. إإنن بذلل االمسیيح حیياتھه من أأجلنا یيخلضنا من عقابب االخطیيئة٬، وومن 
قوّتھها؛ وو كما أأنھه في یيومم ما یيخلصنا من ووجوددھھھها أأیيضاً. 

جج. نتائج محبة الله (11:5) 
كانت أأوولى ثمارر االخطیيئة في االتجربة االإنسانیية تفادديي الله ووتجنبّ االشركة معھه. أأسرعع آآددمم ووحوااء 
للاختباء لدىى ااستماعھهما االنبرةة االأوولى لصوتت الله بعد أأنن كانا قد أأكلا من االثمرةة االمحرمة. ووعلى االعكس من 
ذذلك٬، فإنن أأوولى ثمارر االخلاصص ھھھهي االنقیيض تماماً: ھھھهي االابتھهاجج با . یيقولل بولس: " وَولیَْيسَ ذذلكَِ فقَط٬َْ، بلَْ نفَْتخَِرُ 
أأیَْيضًا باِ ٬ِ، برَِبِّناَ یيسَُوعَع االْمَسِیيح٬ِ، االَّذِيي نلِْناَ بھِهِ االآنَن االْمُصَالحََةَ". یيمكن للمرء أأنن یيتصورر عوددةة االابن االضالل من 
االبلادد االبعیيدةة كابن مصالح وومسترَددٍّ مفعم بالبھهجة بواالدهه. وولربما ھھھهتف٬، "اانظروواا إإنن كانن ھھھهناكك أأيي أأببٍ نظیير 

أأبي!" كم بالأحرىى یينبغي لنا أأنن نفتخر أأكثر با ! 

ثالثاً. كیيف أأططلق الله سرااحنا (21-12:5) 
االخلاصص أأبديّي٬، ووبعد أأنن تحدّثث بولس عن ثمارر االخطیيئة (مذنوبیيتّھها ووعملھها االظاھھھهريي في االحیياةة)٬، 
ً للإنسانیيةّ  یيتابع االآنن لیيعالج جذووررھھھها بالرجوعع إإلى أأصل االخطیيئة٬، ووإإلى آآددمم وواالسقوطط. وویيرىى في آآددمم ممثلاّ
االمدمَّرةة وویيقاررنھه مع یيسوعع٬، آآددمم االأخیير٬، ممثلّ االبشریية االمفدیية. فجمیيع االناسس خطاةة في آآددمم؛ ووأأما في االمسیيح 
فھهم قدّیيسونن. في عائلة آآددمم یيسودد االموتت؛ أأما في عائلة االمسیيح فیيسودد االخلاصص. في حالة آآددمم٬، یيركّز الله على 
االتعدّيي؛ أأما في حالة االمسیيح فیيركّز على ططاعتھه. في االمسیيح٬، تعامل الله مع االخطیيئة بجذووررھھھها ووفرووعھها٬، 

وواابتدعَع االوسیيلة لنقل االمؤمن من عائلة آآددمم ووضمّھه إإلى عائلة الله.  
یيكتب االدكتورر كلارركك (R. E. D. Clark) في ددفاعیياّتھه االمھهمة ضد نظریية االتطوّرر فصلاً شیيقّاً ذذاا عنواانن 
مثیير للاھھھهتمامم ھھھهو "أأناسس من أأناسس". وویيتناوولل االفصل "االنظریية االتكویينیيةّ االمسبقة" ووھھھهي إإحدىى ووجھهاتت االنظر 

االتي تحاوولل أأنن تشرحح كیيف یيمكن لإنسانٍن ما أأوو لأيي مخلوقق آآخر أأنن یيولد من بویيضة.  
ً لھه في االلاھھھهوتت وواالفلسفة. فقد  وویيقولل االدكتورر كلارركك "ووسرعانن ما ووجد االتكویين االمسبق مكانا
ااستخدمھه سواامردداامم نتیيجة لاقترااحح قدّمھه مالبراانش لیيشرحح االخطیيئة االأصلیية. ووقالل إإنھه إإنن كنا موجوددیين ددااخل 
ً منھهما... ووذذھھھهب إإلى أأبعد من ذذلك لیيقدّمم برھھھهاناً  أأبویينا عندما أأخطآ فیيتبع ذذلك أأننا قد أأخطأنا أأیيضاً لكوننا جزءاا
شیيقا على حقیيقة االتكویين االمسبق من االكتابب االمقدّسس. فبحسب ررسالة االعبراانیيیين 9:7-٬10، قدّمم لاوويي أأعشاررهه 
قبل أأنن یيولد٬، وولذلك فقد كانن موجوددااً كشخصٍ صغیير جدااً ددااخل إإبرااھھھهیيم عندما قدّمم ھھھهذاا االأخیير أأعشاررااً لملكي 

صاددقق٬، ملك سالیيم!" 
ووفي االوااقع٬، ھھھهناكك أأسبابب لاھھھهوتیية ووجیيھهة لأخذ ھھھهذاا االكلامم حرفیياً (رروومیية 23:3؛ 12:5). فعقیيدةة ووررااثة 
ططبیيعة االخطیيئة مكتوبة بعمقٍ في كلمة الله. ووحتى االآنن٬، بالنسبة للجنس االبشريي٬، فإنن االخطیيئة قد نشأتت في آآددمم٬، 
وومن ثمََّ اانتقلت منھه إإلى جمیيع ذذرریيتھه. توجّھه نظریية االتطوّرر ضرباتھها االقاسیية لھهذهه االعقیيدةة االكتابیيةّ حتى تكادد تبلغ 
ً إإلى صمیيم االإیيمانن االمسیيحي بصوررةة قلَّ أأنن یيدرركھها معظم االناسس. أأبعدْ آآددمم عن مخطط االأمورر فیيتوجَّب  حقا
تمزیيق االفصل االخامس من سفر رروومیية من كلمة الله وومعھه ذذااتت صمیيم تعلیيم االكتابب االمقدسس عن سبب ووجودد 

االخطیيئة٬، ووططبیيعتھها٬، وونتائجھها.  
أأ. مشكلة االخطیيئة أأمر مقررر(14-12:5) 

ووتتعلقّ االمشكلة (1) بوجودد االخطیيئة. یيقولل بولس: "مِنْ أأجَْلِ ذذلكَِ كَأنََّمَا بإِنِْسَانٍن وَوااحِدٍ دَدخَلتَِ االْخَطِیيَّةُ 
إإلِىَ االْعَالمَِ" (االآیية 12). فقصة آآددمم ووحوااء ھھھهي لیيست أأسطوررةة أأوو فولكلوررااً أأوو خراافة وولكنھها حدثث حقیيقيّ في 
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تارریيخ االبشریية. یيضع االكتابب االمقدسس االلومم كلھّه في خطیيئة االبشر على عاتق آآددمم٬، وواالد االجنس االبشريي. فجمیيع 
االأجیيالل االبشریية غیير االمولوددةة كانت "في صلب آآددمم" إإذذاا جازز االتعبیير٬، عندما سقط. وویيتحدّثث االلاھھھهوتیيوّنن عن 
االإنسانن من حیيث كونھه موجوددااً في آآددمم "ااتحاددیياً ووووررااثیياً" أأيي أأنن آآددمم كانن یيمثلّنا وویيحتویينا في االوقت نفسھه. لقد 
خلق على صوررةة الله ووشبھهھه (تك 26:1-27). إإلا أأنھه عندما اابتدأأتت أأسرةة آآددمم تتواالد بعد االسقوطط٬، وورردد في 
االكتابب االمقدسس صرااحة أأنن "آآددمم ... وَولدََ وَولدًَاا عَلىَ شَبھَِهھهِ كَصُورَرتھِِه" (تك 3:5). فنسْلُ آآددمم لا یيحمل صوررةة الله 

وومثالھه٬، ووإإنما صوررةة آآددمم االساقط ووشبھهھه.  
ثم ھھھهناكك مشكلة (2) عقابب االخطیيئة. "بإِنِْسَانٍن وَوااحِدٍ دَدخَلتَِ االْخَطِیيَّةُ إإلِىَ االْعَالم٬َِ، وَوباِلْخَطِیيَّةِ االْمَوْتُت" (االآیية 
12). كانت كلمة الله ووااضحة "مَوْتاً تمَُوتُت" (تك 17:2). أأما كذبة االحیية االصاررخة فكانت٬، "لنَْ تمَُوتاَ!" (تك 
ً أأیيضاً. وواالحكمُ االرھھھهیيب "لأنََّكَ  4:3). ووفي االلحظة االتي أأخطأ فیيھها آآددمم٬، ماتت ررووحیيا؛ً ووبعد سنیين ماتت جسدیيا
ترَُاابٌب٬، وَوإإلِىَ ترَُااببٍ تعَُودُد" (تك 19:3) یيطالُل االبشریيةَ جمعاء. "وَوھھھهكَذَاا ااجْتاَزَز االْمَوْتُت إإلِىَ جَمِیيعِ االنَّاسِس٬، إإذِْذ أأخَْطَأَ 
ً وومباشرةة من آآددمم إإلى كل فردد من أأفراادد  االْجَمِیيعُ" (االآیية 12) فالجمیيع أأخطأوواا في آآددمم ووقد اانتقل االموتت فورریيا

نسلھه.  
ووأأخیيراا یيذكّرنا بولس (3) بقوةة االخطیيئة. "فإَنَِّھهُ حَتَّى االنَّامُوسِس كَانتَِ االْخَطِیيَّةُ فيِ االْعَالمَِ. عَلىَ أأنَنَّ االْخَطِیيَّةَ 
لاَ تحُْسَبُ إإنِْن لمَْ یيكَُنْ ناَمُوسٌس. لكِنْ قدَْ مَلكََ االْمَوْتُت مِنْ آآدَدممَ إإلِىَ مُوسَى٬، وَوذذلكَِ عَلىَ االَّذِیينَ لمَْ یيخُْطِئوُاا عَلىَ شِبْھهِ 
تعََدِّيي آآدَدمَم٬، االَّذِيي ھھھهوَُ مِثاَلُل االآتيِ." (االآیيتانن 13-14). وواالحقیيقة االراائعة ھھھهي أأنھه ررغم أأنن االخطیيئة كانت موجوددةة 
في االعالم لقروونٍن عدیيدةة فإنھها لم تحُسَب ررسمیياً على االإنسانن حتى جاء موسى٬، لأننَّ االناموسس لم یيكن قد أأعطي 
حتى ذذلك االحیين. وومع ذذلك ماتت االناسس٬، وواالسبب االرئیيس لموتھهم لیيس لأنھهم أأخطأوواا ھھھهم بل لأنن آآددمم أأخطأ. وومع 
أأنن االخطیيئة لم تحُسَب على االبشر٬، إإنن جازز االتعبیير٬، إإلا أأنھهم جمیيعا ماتواا نظیيرهه. كانن آآددمم ھھھهو االمسؤوولل عن ھھھهذهه 
االحالة االمخیيفة. أأما موتت االرضیيع فھهو ددلیيلٌ كافٍف على أأنن االموتت یيسودد حتى على االطفل "االبرييء". بمثل ھھھهذهه 

االقوةة كانت االخطیيئة االتي أأددخلھها آآددمم إإلى أأبناء جنسھه. 
ھھھهنا إإذذنن تكمن مشكلة االخطیيئة٬، فقد نقل آآددمم بسقوططھه ڤیيرووسس االخطیيئة االقاتل إإلى جنسھه٬، حتى إإلى غیير 
االمولوددیين بعد. نحن لسنا خطاةة لأننا نخطئ؛ نحن نخطئ لأننا خطاةة. وولأننا أأخطأنا في آآددمم اانتقل إإلیينا االموتت. 

لذلك بعضنا یيموتونن شبابا٬ً، ووآآخروونن مسنیّين٬، وولكننا لابد أأنن نموتت عاجلاً أأمم آآجلاً. 
بب. ددررااسة مشكلة االخطیيئة (21-15:5) 

ھھھهل ھھھهناكك أأيي حل لمشكلة االخطیيئة ھھھهذهه؟ ططبعا یيوجد- االإنسانن االثاني ھھھهو االجواابب٬، آآددمم االأخیير االذيي 
د ضدّ ووصیية  یيستطیيع٬، من خلالل ططاعتة٬، أأنن یيستعیيد كل ما أألقى بھه آآددمم االأوولل عرضض االحائط  بعصیيانھه االمتعمِّ
ِ ھھھهكَذَاا أأیَْيضًا االْھِهبةَُ. لأنََّھهُ إإنِْن كَانَن بخَِطِیيَّةِ  الله. وواالحل ثنائيّ فھهو موجودد في (1) ھھھهبة الله. "وَولكِنْ لیَْيسَ كَالْخَطِیيَّة
َ االْمَسِیيح٬ِ، قدَِ  ِ یيسَُوعع ِ االَّتيِ باِلإِنْسَاننِ االْوَااحِد ُ باِلنِّعْمَة ُ الله٬ِ، وَواالْعَطِیيَّة ٍ مَاتتَ االْكَثیِيرُوونَن٬، فبَاِلأوَْولىَ كَثیِيرًاا نعِْمَة وَوااحِد
اازْزدَداادَدتْت للِْكَثیِيرِیينَ!" (االآیية 15). ووھھھهذاا یينبئنا بأنن ھھھهبة الله تحرّررنا من االإفلاسس. ھھھهذهه االفكرةة ووررددتت بأكثر ووضوحح 
في ترجمة فیيلبس إإذذاا تقولل٬، "وولكن ھھھهبة الله في االمسیيح یيسوعع أأمرٌ یيختلف جدااً عن ‘االحسابب االمنتقل’ من خلالل 
خطیيئة آآددمم. فبیينما٬، كنتیيجة لخطیيئة إإنسانن ووااحد أأضحى االموتت لسبب ططبیيعي نصیيبا مشتركا بیين االناسس٬، فإنھه 
بفضل سخاء الله٬، االعطاء االمجانيّ لنعمة االإنسانن االوااحد یيسوعع االمسیيح٬، فاضت محبة الله لصالح جمیيع االناسس." 
ً مفلسیين؛ وولكن على االنقیيض من ذذلك٬، فإنن عطیية الله تجعلنا أأوولاددهه  إإنن "حسابب االخطیيئة االمنتقل" یيخلفنا حقا

ووشركاء في االمیيرااثث مع یيسوعع االمسیيح." 
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ووعلاووةة على ذذلك٬، فإنن ھھھهبة الله تحرررنا من االلومم. "وَولیَْيسَ كَمَا بوَِااحِدٍ قدَْ أأخَْطَأَ ھھھهكَذَاا االْعَطِیيَّةُ. لأنَنَّ االْحُكْمَ 
ا االْھِهبةَُ فمَِنْ جَرَّىى خَطَایياَ كَثیِيرَةةٍ للِتَّبْرِیيرِ." (االآیية 16). تسعفنا ھھھهنا أأیيضاً ترجمة فیيلببس:  یْينوُنة٬َِ، وَوأأمََّ مِنْ وَوااحِدٍ للِدَّ
"وولیيس تأثیير ھھھهبة الله مماثلاً لتأثیير خطیيئة ذذلك االإنسانن االوااحد. لأنھه في االحالة االأوولى جلبت خطیيئة االإنسانن 
ً محتما٬، ووكانت االنتیيجة ددیينونة. وولكن في االحالة االثانیية االتقت خطایيا االإنسانن االتي لا تحُصى مع  االوااحد حكما

ھھھهبة االنعمة االمجانیية٬، ووكانت االنتیيجة تبریيرااً أأمامم الله." فقد ززاالل ذذنب االخطیيئة االرھھھهیيب.  
ووبالإضافة إإلى ذذلك٬، إإنن ھھھهبة الله تحرررنا من االعبوددیية٬، أأيي من عبوددیية االموتت. "لأنََّھهُ إإنِْن كَانَن بخَِطِیيَّةِ 
٬، سَیيمَْلكُِونَن فيِ االْحَیياَةةِ  ِ وَوعَطِیيَّةَ االْبرِِّ ْ مَلكََ االْمَوْتُت باِلْوَااحِد٬ِ، فبَاِلأوَْولىَ كَثیِيرًاا االَّذِیينَ یينَاَلوُنَن فیَْيضَ االنِّعْمَة ِ قدَ االْوَااحِد

باِلْوَااحِدِ یيسَُوعَع االْمَسِیيحِ!" (االآیية 17). أأوو كما یيعبر عنھها جي بي فیيلبس: 
ً للموتت كل حیياتھهم فإنن االأمر   "لأنھه إإنن كانن تعدّيي ررجلٍ ووااحد  یيعني أأننَّ على االناسس أأنن یيكونواا عبیيداا
لأكثر عظمة أأنھه بوااسطة إإنسانن آآخر٬، یيسوعع االمسیيح٬، یيعیيش االناسس كل حیياتھهم كملوكك بفضل قبولھهم لنعمتھه 
ووبرّهه االلذیين ھھھهما أأكثر من كافیيیَْين." ووھھھهكذاا یيعلن بولس بكلماتتٍ متألقة االأخبارر االساررةة عن ھھھهبة الله االتي تحرّررنا 

من إإفلاسس االخطیيئة٬، ووااللومم٬، وورربقة االعبوددیية٬، من خلالل عمل االمسیيح االمكتمل. 
ااء عباررةة ووااحدةة. لذلك یيعیيد  وولكن یيبدوو أأنن ھھھهذاا االخبر االسارر عن خلاصنا االكامل یيتعذرر تصدیيقھه من جرَّ
یْينوُنة٬َِ،  ِ االنَّاسسِ للِدَّ ٍ صَارَر االْحُكْمُ إإلِىَ جَمِیيع ٍ وَوااحِدَةة بولس تكراارر ھھھهذاا االخبر االسارر عن ھھھهبة الله٬، " فإَذًِذاا كَمَا بخَِطِیيَّة
ھھھهكَذَاا ببِرِّ وَوااحِدٍ صَارَرتِت االْھِهبةَُ إإلِىَ جَمِیيعِ االنَّاسِس٬، لتِبَْرِیيرِ االْحَیياَةِة. لأنََّھهُ كَمَا بمَِعْصِیيةَِ االإِنْسَانِن االْوَااحِدِ جُعِلَ االْكَثیِيرُووننَ 
خُطَاةة٬ً، ھھھهكَذَاا أأیَْيضًا بإِطِطَاعَةِ االْوَااحِدِ سَیيجُْعَلُ االْكَثیِيرُوونَن أأبَْرَاارًراا." (االآیيتانن 18-19). مجدااً  ّ! فإنن االحل یيعاددلل في 
سعتھه عظم االمشكلة٬، فا  لم یيحبنا وویيرفعنا فقط ووإإنما أأططلقنا من خطایيانا ووتم ذذلك مجانا٬ً، ووكلیيا٬، ووإإلى االأبد٬، 

ووكلھه "من غیير مالٍل وولا ثمن".  
وولكنّ حلّ مشكلة االخطیيئة لا یيتوقف على ھھھهبة الله فقط وولكن أأیيضاً على (2) نعمة الله. لقد جعلت نعمة 
الله تلك االھهبة ممكنة. ووفیيما یيقُْدمم بولس على ختامم ھھھهذاا االفصل االعظیيم عن ضمانة االمؤمن فھهو یيبیينّ لنا شیيئاً عن 
(أأ) غنى ووفرةة  نعمة الله. عندما أأعطى الله أأخیيرااً االناموسس كانن االغرضض منھه إإظظھهارر مذنوبیية االخطیيئة بوضوحح؛ 
ا االنَّامُوسُس فدََخَلَ لكَِيْ تكَْثرَُ  وولكن على االفورر٬، جسّد الله للخطاةة االمذنبیين نعمتھه٬، ووفضلھه غیير االمستحَق. "وَوأأمََّ
اا." (االآیية 20). وواالذیين أأخطأوواا ووكانواا أأكثر فجورراا ھھھهم  االْخَطِیيَّةُ. وَولكِنْ حَیْيثُ كَثرَُتتِ االْخَطِیيَّةُ اازْزدَداادَدتتِ االنِّعْمَةُ جِدًّ
ً لما تعنیيھه حقا ووفرةة غنى نعمة الله. ووھھھهكذاا كتب جونن بنیيانن كتابھه "االنعمة  غالبا االذیين یيكونونن أأكثر ووعیيا

االمتفاضلة"٬، ووكذلك أألف جونن نیيوتن٬، االذيي كانن ذذااتت یيومم عبد االعبیيد ترنیيمتھه االفریيدةة٬، "ما أأعجب االنعمة".  
ً ذذاا موااھھھهب قلیيلة٬، وولكن كانت لدیيھه  ً بسیيطا إإنن نعمة الله موضوعع لا یيستنفذ. كانن سامم ددنكانانن٬، إإنسانا
ررغبة كبیيرةة في عمل شيء للربّب. فأخذ على عاتقھه مماررسة ااقتطاعع االصورر من االبطاقاتت وواالمجلاتت 
مم ھھھهذهه االھهداایيا االبسیيطة لأشخاصصٍ یيشعر بأنھهم سیيتبارركونن  ووإإلصاقق آآیياتتٍ ووأأشعارر مناسبة علیيھها٬، وومن ثم یيقدِّ
ً مناسباً  بھها. ووذذااتت یيومم عثر سامم على صوررةة شلالاتت نیياغارراا٬، وولكنھه لم یيقدرر لفترةة ططویيلة أأنن یيجد شعراا
ً سمع سانكي یيرنم ترنیيمة٬، ووفي االلحظة االتي سمعھها عرفف أأنھه قد عثر على االشعر االذيي كانن  لھها. أأخیيراا

یيبحث عنھه لمدةة ططویيلة. ووھھھهذهه كلماتت ترنیيمة سانكي: 
ھھھهل آآمنتَ بالربب؟ 

لا یيزاالل ھھھهناكك االمزیيد مما یيتبع 
ھھھهل قبلتَ نعمتھه ؟ 

لا یيزاالل ھھھهناكك االمزیيد مما یيتبع 
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یيا لنعمة االآبب االتي یيظھهرھھھها 
لا یيزاالل ھھھهناكك االمزیيد مما یيتبع 

یيمنح الله نعمتھه مجاناً 
لا یيزاالل ھھھهناكك االمزیيد مما یيتبع 

أأكثر ووأأكثر ووأأكثر ووأأكثر٬، 
دداائماً ھھھهناكك االمزیيد مما یيتبع 

یيا لحبھه االذيي لیيس لھه حدوودد وولا مثیيل 
لا یيزاالل ھھھهناكك االمزیيد مما یيتبع 

كتب سامم ھھھهذهه االسطورر تحت صوررةة شلالاتت نیياغارراا٬، ووعنونھها بھهذهه االكلماتت االمناسبة: "ھھھهناكك االمزیيد 
اا".  مما یيتبع!" ھھھهل ھھھهناكك توضیيح أأفضل لوفرةة نعمة الله االغنیية! "حَیْيثُ كَثرَُتِت االْخَطِیيَّةُ اازْزدَداادَدتِت االنِّعْمَةُ جِدًّ

لا یيقدرر أأيي شيء أأنن یيقف في ططریيق نعمة الله. إإنھها ذذااتت سیياددةة مطلقة٬، أأما االحیياةة االأبدیية فھهي مضمونة بالمسیيح 
یيسوعع رربنا. االحمد لاسمھه! 

شرحح ططریيقة االانتصارر 
 25:7-1:6

أأوولا. االتحررر من سلطانن االموتت (11-1:6) 
أأ. حقیيقة موتنا مع االمسیيح (5-1:6) 

1. حقیيقتھه (2-1:6) 
2. اانتصاررهه (5-3:6) 

بب. سبب موتنا مع االمسیيح (7-6:6) 
1. معقل االخطیيئة في االحیياةة (6:6أأ) 

2. قبضة االخطیيئة االخانقة للحیياةة (6:6بب-7) 
جج. نتائج موتنا مع االمسیيح (11-8:6) 

1. تقدیير لانتصارر االمسیيح (10-8:6) 
2. تصدیيق على اانتصارر االمسیيح (11:6) 

ثانیيا. االتحررر من سلطانن االخطیيئة (23-12:6) 
أأ. االخطیيئة٬، االملكة االقدیيمة أأضحت االآنن مھهزوومة (14-12:6) 
بب. االخطیيئة٬، االسیيد االقدیيم٬، أأضحت االآنن مخلوعة (23-15:6) 

1. حریية جدیيدةة (18-15:6) 
2. وولاء جدیيد (20-19:6) 

3. ططولل عمر جدیيد (23-21:6) 
ثالثا. االتحررر من مطالب االناموسس (25-1:7) 

           أأ. االناموسس وواالإنسانن االرووحي (6-1:7) 
1. یيعرفف أأنن سلطانن االناموسس یينتھهي عند االموتت (3-1:7) 

2. یيبیينّ أأنن سلطانن االناموسس یينتھهي عند االموتت (6-4:7) 
   بب. االناموسس وواالإنسانن االطبیيعي (13-7:7) 

1. االناموسس یيكشف االطبیيعة االخفیية للخطیيئة (9-7:7) 
2. االناموسس یيكشف االطبیيعة االبشعة للخطیيئة (13-10:7) 
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           جج. االناموسس وواالإنسانن االجسديّي (25-14:7) 
لیيس ھھھهناكك بالطبع فاصلٌ أأددبيّ بیين رروومیية 5 وورروومیية 6؛ فالفصل االوااحد یيتابع االجداالل االذيي اابتدأأ في 
االفصل االآخر. ما یيزاالل بولس یيتناوولل موضوعع االخطیيئة وولیيس االخطایيا٬، وولكنھه االآنن سیيعمل على تبیيانن أأنن 
اانتصارر االمسیيح في االجلجثة یيحرّررنا لیيس من أأجرةة االخطیيئة فقط وولكن من قوتھها أأیيضاً. إإنن ضمانتنا لا تجعلنا 
ً في  ً "أأموااتا عع بأيي عذرر لكي "نستمر في االخطیيئة" (1:6)؛ بل على االعكس٬، فنحن االذیين كنا یيوما أأنن نتذررَّ
االخطیيئة" صرنا االآنن "أأموااتاً عن االخطیيئة". وولشد ما تبعد ھھھهذهه عن (ااددعاء) عقیيدةة ضمانة االمؤمن االأبدیية االتي 
تسفر عنھها االحریية في ااررتكابب االخطیيئة؛ لأنھها في االوااقع تضع أأمامنا تحرررنا من االخطیيئة. تتردددد عباررةة 

"االتحریير من االخطیيئة" ثلاثث مرااتت في رروومیية 6 (رروو 7:6 وو18 وو22).  

أأوولاً. االتحررر من سلطانن االموتت (11-1:6) 
االجھهل٬، ووفقاً لبولس٬، ھھھهو عامل ررئیيس في إإعاقة حیياةة االانتصارر. ووتتكررر عباررةة "أألستم تعلمونن" ثلاثث 
مرااتت في ھھھهذاا االجزء من االرسالة (٬3:6، 16؛ 1:7) مما یيساعدنا على تقسیيم االمقطع إإلى أأجزاائھه االمكونة لھه. 
ووتعبیير "باِلْمَسِیيحِ یيسَُوعَع رَربِّناَ" ھھھهو تعبیيرٌ ررئیيس آآخر وویيردد مرةة ووااحدةة في كل من االأقسامم االتالیية (٬11:6، 23؛ 
25:7). إإنن أأوولل مجالل للجھهل یيتناوولھه بولس لھه علاقة بحقل االموتت. فالموتت االذيي كانن مرةة عدوّونا جُعِل االآنن في 

خدمة االمؤمن لیيجزيي لھه فواائد اانتصارر االمسیيح على االقبر. 
أأ. حقیيقة موتنا مع االمسیيح (5-1:6) 

ٌ ثورروویية بحیيث جعلت بولس یيبدأأ بالتأكیيد (1) على  إإنن فكرةة كونن االمؤمن قد ماتت بالفعل ھھھهي فكرةة
حقیيقتھها. "فمََاذَذاا نقَوُلُل؟ أأنَبَْقىَ فيِ االْخَطِیيَّةِ لكَِيْ تكَْثرَُ االنِّعْمَة؟ُ حَاشَا! نحَْنُ االَّذِیينَ مُتْناَ عَنِ االْخَطِیيَّة٬ِ، كَیْيفَ نعَِیيشُ بعَْدُ 
فیِيھهاَ؟" (االآیيتانن 1-2). لا یيمكن أأنن یيوجد أأيي شيء أأعجز عن االتجاووبب أأكثر من االشخص االمیيت. تخیيلّْ أأننَّ 
إإنساناً یيحاوولل أأنن یيستثیير ررددةة فعل من جثة! یيمكن االتربیيت علیيھها أأوو إإلقاء االأمر إإلیيھها أأوو رركلھها وولكن لن یيصدرر 
عنھها أأيي رردد فعل لسببٍ بسیيط ھھھهو أأنھها میيتة لا تتجاووبب مع جمیيع االحواافز. إإنن الله یيریيد للمؤمن أأنن یيكونن میيتاً 

تجاهه جمیيع مثیيرااتت االخطیيئة. 
كانن في إإحدىى االكنائس شمّاسس متعصّب مسنّ متشبثّ بالطرقق االقدیيمة وویيستریيب بأيي شيء جدیيد. وولشد 
ٍ لاذذعع ووررووحح جافة٬، یيدیين كل من یيرفض تقبل آآرراائھه االكتابیية. لندععُ ھھھهذاا  ً في نظرتھه ووذذاا مزااجج ما كانن متصلبا
االشخص باسم "معاند"٬، مع أأنن ذذلك لیيس ھھھهو ااسمھه االحقیيقي. ثم جاء إإلى تلك االكنیيسة شابٌب علیيھه مسحة إإلھهیية 
جدیيدةة٬، ووذذوو ررؤؤیيا٬، ووموھھھهبة٬، ووجاذذبیية؛ وولدیيھه ااستیيعابب غیير عادديي لكلمة الله ووقدرٌر ممیيزّ من االحكمة. ووحظیيت 
خدمة ھھھهذاا االشابب ببركة خاصة من الله لخلاصص االنفوسس ووإإنعاشش االكثیيریين من شعب الله. ووبداا من االمحتم أألا 
تتفق بعض آآرراائھه مع آآررااء "سكوتت" االمعاندةة االقدیيمة٬، االمسیيطر على لجنة االشمامسة. ووحاوولل االشماسس لسنیين 
عدیيدةة عمل كل ما بوسعھه لیيثبط ھھھهمة االشابب وویيعاررضھه وویينتقدهه. ووفي یيومم من االأیيامم سألل أأحدُ أأعضاء االكنیيسة 
االشابَب كیيف ااستطاعع أأنن یيتحمل مشاكسة ھھھهذاا االشماسس. فكانن ررددهه االمذھھھهل٬، "لقد متُّ یيا وولیيم عن "معاند" منذ 
خمس سنوااتت." لقد ااستوعب ھھھهذاا االشابب سر موتت االمؤمن مع االمسیيح. ددعونا نعي ھھھهذهه االحقیيقة- " نحَْنُ االَّذِیينَ 
مُتْناَ عَنِ االْخَطِیيَّة٬ِ، كَیْيفَ نعَِیيشُ بعَْدُ فیِيھهاَ؟" یينبغي أأنن یيكونن في حیياتنا ااختبارر مماثل لحقیيقة موتنا مع االمسیيح حتى 

لا تتمكّن االخطیيئة من إإثاررةة أأيي رردد فعل فیينا على االإططلاقق.  
ووبعد ذذلك یيؤكد بولس على (2) اانتصاررھھھها؛ وویيقدّمم توضیيحیين لشرحح االغرضض من ھھھهذهه االنقطة. "أأمَمْ 
تجَْھهلَوُنَن أأنََّناَ كُلَّ مَنِ ااعْتمََدَ لیِيسَُوععَ االْمَسِیيحِ ااعْتمََدْناَ لمَِوْتھِِه٬، فدَُفنَِّا مَعَھهُ باِلْمَعْمُودِدیيَّةِ للِْمَوْتِت٬، حَتَّى كَمَا أأقُیِيمَ االْمَسِیيحُ 

ةِة االْحَیياَةِة؟" (االآیيتانن 4-3).  مِنَ االأمَْوَااتِت٬، بمَِجْدِ االآبِب٬، ھھھهكَذَاا نسَْلكُُ نحَْنُ أأیَْيضًا فيِ جِدَّ
لدىى ووووست (Wuest) تعلیيق مفیيد على ھھھهذهه االآیية. "لیيست كلمة "ااعتمدتم" ھھھهنا ترجمة للكلمة االیيونانیية٬، 
وولكنھها ھھھهي كتابة االلفظة بحرووفف لغة أأخرىى (ووھھھهي ھھھهنا االإنكلیيزیية). ووتشیير االكلمة في االنص االكلاسیيكي إإلى 
ً عن ووضع االجنودد االیيونانیيیّين  االحدّاادد االذيي یيغمس قطعة من االحدیيد االساخن في االماء لیيجعلھها مرنة؛ ووأأیيضا
لرؤؤووسس سھهامھهم٬، وواالبراابرةة لرؤؤووسس ررماحھهم في ووعاء من االدمم... ووااستخداامم االكلمة في االأمثلة االسابق ذذكرھھھها 
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یيفضي إإلى االتعریيف االتالي لكلمة " baptizō": ‘تقدیيم أأوو ووضع شخص أأوو شيء في بیيئة جدیيدةة أأوو في ااتحادد مع 
شخص آآخرٍ بھهدفف تغیيیير حالتھه أأوو علاقتھه عما كانت علیيھه مع بیيئتھه أأوو حالتھه االسابقتیين.’ ووھھھهذاا ھھھهو ااستخداامھها 
في رروومیية 6. فھهي تشیير إإلى عمل الله في إإددخالل االخاططىء االذيي صارر مؤمنا في ااتحادد حیيويي مع یيسوعع االمسیيح 
من أأجل أأنن تكونن لدىى االمؤمن االقوةة  لكسر ططبیيعتھه االخاططئة ووززررعع االطبیيعة االإلھهیية من خلالل ااتحاددهه مع االمسیيح 
بموتھه ووددفنھه ووقیيامتھه؛ ووبالتالي تغیيیير ووضع ذذلك االخاططئ ووعلاقتھه بحالتھه ووبیيئتھه االسابقتیين٬، وواالإتیيانن بھه إإلى بیيئة 

جدیيدةة ھھھهي ملكوتت الله." 
ووبعباررةةٍ أأخرىى٬، یيشیير بولس في سیيرةة حیياتھه االتوضیيحیية٬، إإلى معموددیيتّنا في االمسیيح. ھھھهذاا شيء یيحدثث 
عند االاھھھهتدااء بالنسبة لما یيتعلق باختباررنا. ووبالطبع یيوجد آآخروونن ممن یيروونن أأنن االمعموددیيةّ االمشارر إإلیيھها ھھھهنا ھھھهي 
معموددیية االماء وولیيست معموددیية االرووحح.[2] وومھهما تكن االعقیيدةة االمتبنَّاةة فإنن االحقیيقة االتي یيسعى بولس إإلى 

تبلیيغھها ھھھهي حقیيقة موتنا مع االمسیيح٬، ووذذلك بالإشاررةة إإلى تجربةٍ شخصیية حقیيقیيةّ ووفعلیيةّ.  
ُ أأیَْيضًا  ِ مَوْتھِِه٬، نصَِیير ُ بشِِبْھه َ مَعَھه ْ صِرْناَ مُتَّحِدِیين ْ كُنَّا قدَ ُ إإنِن وویيلي ذذلك االتوضیيح االثاني٬، "لأنََّھه
بقِیِياَمَتھِِه" (االآیية 5). یيقولل وووِوسْت إإنن االكلمة "مُتَّحِدِیينَ" یيمكن ااستخداامھها من مثالل االتواائم االسیيامیية. وویيترجمھها 
سانداايي (Sanday) بالعباررةة٬، "متحدیين بالنموّ" وویيضیيف٬، " إإنن االكلمة تعبرّ بالضبط عن االعملیية االتي یيصبح 
ً مع حیياةة شجرةة. ووھھھهكذاا یيصبح االمسیيحیيوّنن ‘مطعّمیين’ في االمسیيح".[3] فنحن نصبح٬،  فیيھها االتطعیيم متحداا

حیيویيا٬ً، متحّدیين معھه٬، وونشتركك في ذذااتت حیياتھه.  
ّ أأحدھھھهما من االسیيرةة ووااللاھھھهوتت٬، وواالآخر من االحیياةة  یيسعى بولس في ھھھهذیين االتوضیيحیين االلذیين یيستمد
االبیيولوجیية٬،  لنقل االحقیيقة االراائعة بأنّن موتت االمسیيح كانن موتنا؛ ووددفنھه كانن ددفننا٬، ووقیيامتھه كانت قیيامتنا. فھهو لم 
یيمَُتْ عني فقط٬، وولكنھه ماتت ووكأنھه أأنا! فمن ووجھهة نظر الله٬، نحن فعلاً في جانب االقبر االذيي فیيھه االقیيامة وولا یيبقى 

علیينا سوىى أأنن ندرركك ھھھهذهه االحقیيقة وونعمل بھها فیيكونن االنصر أأكیيدااً. 
بب. االسبب في موتنا مع االمسیيح (7-6:6) 

من خلالل ااتحّاددنا مع االمسیيح بھهذهه االطریيقة االفریيدةة وواالراائعة٬، ھھھهدمم الله (1) معقل االخطایيا في االحیياةة. 
یيقولل بولس "عَالمِِیينَ ھھھهذَاا: أأنَنَّ إإنِْسَاننَاَ االْعَتیِيقَ قدَْ صُلبَِ مَعَھهُ". (االآیية 6أأ). وویيتكرّرر تعبیير "االإنسانن االعتیيق" في 
أأفسس 22:4 ووفي كولوسي 9:3 ووكذلك ھھھهنا "وویيعني دداائماً االإنسانن ذذاا االطبیيعة االبشریية االفاسدةة االقدیيمة٬، وواالمیيل 
االفطريي للشرّ االموجودد في كل االبشر. ھھھهو االإنسانن االطبیيعي نفسھه في رروومیية 6:6؛ ووططرقھه في أأفسس 22:4 
ووكولوسي 9:3. مركزیيا٬، إإنن االإنسانن االقدیيم٬، في حسابب الله٬، مصلوبٌب٬، وواالمؤمن مدعوٌّ للاستفاددةة من ذذلك 

ااختبارریياً حاسبا بالتأكیيد أأنن االأمر كذلك ‘بخلع االإنسانن االعتیيق’ وو‘لبس االإنسانن االجدیيد’." 
 فالإنسانن االقدیيم٬، إإذذاا٬ً، ھھھهو إإنسانن االقدمم٬، االإنسانن االذيي ااعتدنا أأنن نكونن علیيھه قبل ااھھھهتداائنا. ھھھهناكك شيءٌ 
یينبغي أأنن نعرفھه عن ھھھهذاا االإنسانن االقدیيم: إإنھه االآنن میيت! لقد صُلبِ مع االمسیيح. إإنن تشبیيھه االصلب مذھھھهلٌ لأنھه لا 
یيمكن لإنسانٍن ما أأنن یيصلب نفسھه. ففي حالة االموتت بالصلب٬، یيتطلبّ االتنفیيذ أأنن یيجُرىى على یيدَييِّ إإنسانٍن آآخر. 
ووقد عالج الله في االجلجثة مسألة االذااتت ووكذلك مسألة االخطیيئة٬، بجعلنا أأنن نموتت مع االمسیيح. ھھھهذاا شيء یينبغي أأنن 
ً أأنن نأمل في ااختبارر االتحریير من كل ما نحن علیيھه بولاددتنا  نعرفھه٬، لأنھه بدوونن ھھھهذهه االمعرفة لا یيمكننا أأبداا

االطبیيعیية. 
ووعلاووةة على ذذلك٬، من خلالل ااتحّاددنا مع االمسیيح٬، حطم الله (2) قبضة االخطیيئة االخانقة 
للحیياةة. "عَالمِِیينَ ھھھهذَاا: أأنَنَّ إإنِْسَاننَاَ االْعَتیِيقَ قدَْ صُلبَِ مَعَھهُ لیِيبُْطَلَ جَسَدُ االْخَطِیيَّة٬ِ، كَيْ لاَ نعَُودَد نسُْتعَْبدَُ أأیَْيضًا للِْخَطِیيَّةِ. 
َ مِنَ االْخَطِیيَّةِ" (االآیيتانن 6-7). ووقد عُرّفف "جسد االخطیيئة" بأنھه "أأددااةة تنفیيذ أأوواامر  أأ ْ تبَرََّ َّ االَّذِيي مَاتتَ قدَ لأنَن
االخطیيئة". وویيقولل ددبلیيو إإيي ڤایين إإننَّ كلمة سوما "تشیير إإلى االجسد كالأددااةة االعضویية للحیياةة االطبیيعیية٬، ووتسُتخدمم 
ً في عباررةة٬، ’جسد االخطیيئة‘ تعتبر االخطیيئة قوةة منظَّمة٬، ووتعمل من  ً بسبب مغزااھھھها االأساسي... إإذذاا ھھھهنا مجاززاا
خلالل أأعضاء االجسد٬، مع أأنن مركز االخطیيئة ھھھهو في االإررااددةة ". یينبغي على االمؤمن أأنن یيعتبر جسدهه میيتاً ما ززاالل 

ھھھهو االأددااةة االتي تعمل االخطیيئة من خلالھه.  
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لا یيشعر االجسد٬، بطبیيعة االحالل٬، بأنھه میيت عن االخطیيئة٬، وولكن ھھھهذاا خاررجج عن نقطة االبحت؛ فا  یيقولل 
إإنھه كذلك. وواالخاططئ االذيي یيسعى للخلاصص علیيھه أأنن یيتعلم أأنن االخلاصص لا یيعتمد على االمشاعر ووإإنما على حقائق 
معیينة متعلقّة بعمل االمسیيح ووكلمة الله. یينبغي االإیيمانن بھهذهه االحقائق٬، كما یينبغي قبولل االمسیيح بالإیيمانن. وویيمكن 
بعد ذذلك للخاططىء بحسب سلطانن كلمة الله٬، أأنن یيعرفف أأنن خطایياهه مغفوررةة بغض االنظر عما یيشعر بھه بھهذاا 
االصددد. ووھھھهكذاا االأمر بالنسبة للقدیيس؛ علیيھه أأنن یيقبل حقیيقة أأنن الله قد تعامل مع "جسد االخطیيئة" في االجلجثة٬، 

وویيجب أأنن یيؤمن بأنن الله یيعني ما یيقولھه في رروومیية ٬6:6، فالمشاعر ثانویية ووعرضیية تماماً. 
ً لكى یيستقلّ قطارر االساعة االسابعة. ووكانت  ااعتادد ررجل ما على االنھهوضض في االساعة االساددسة صباحا
ززووجتھه ترااهه عاددةة ووھھھهو یيغاددرر إإلى عملھه؛ وولكن ذذااتت لیيلة لم تھهدأأ فیيھها حركة االأوولادد االصغارر بصوررةة خاصة٬، 
اانتابب ززووجتھه االتعب ووما كاددتت أأنن تغط في نومٍم عمیيق٬، حتى ددقّق جرسس االمنبھّه٬، فأنتّ قائلة٬،"ھھھهل االساعة االساددسة 
یيا عزیيزيي؟" ووحیين ررددّ علیيھها ززووجھها بالإیيجابب قالت٬، "لست أأشعر أأنھها االساعة االساددسة." ووھھھهنا بیيت االقصیيد. 
قد لا نشعر أأنھها االساعة االساددسة وولكن االشمس وواالقمر وواالنجومم وواالأررضض في مدااررھھھها ووكل نظامم االسموااتت یيعلن 
بأنھها االساعة االساددسة. وولكننا لا نشعر أأنھها االساعة االساددسة! ووھھھهكذاا االحالل بالنسبة للحقیيقة االكتابیية االعظمى بأنن 
االمؤمن میيتٌ مع االمسیيح. قد لا یيشعر بأنھه میيت٬، وولكن لیيس ھھھهذاا االمھهم٬، فا  یيقولل إإنھه كذلك٬، وونظامم االفدااء بأكملھه 

یيعلن أأنھه حتماً حقیيقة.  
ما أأبطأنا للإیيمانن بھهذهه االحقیيقة االأساسیية االعظیيمة االتي تفتح لنا االبابب لحیياةة مسیيحیية منتصرةة! یيحُكى عن 
ررجلیين إإیيرلندیيیّين٬، پاتت وومایيك٬، ووجداا أأغربب سلحفاةة! كانن ررأأسھها مقطوعاً تماماً عن جسدھھھها وولكنھها ااستمرّتت في 
االحركة ووكأننَّ شیيئاً لم یيحدثث. كانن پاتت یيقولل إإنھها میيتة٬، أأما مایيك فأنكر ذذلك بشدةة٬، ووااررتفع صوتت االجداالل شیيئاً 
فشیيئاً إإلى أأنن حضر في ذذلك االوقت أأووبراایين. ووقرّرر االرجلانن أأنّن یيحتكما إإلیيھه بالأمر وومھهما كانن حكمھه یيكونن ھھھهو 
االفیيصل االنھهائي. أألقى أأووبراایين نظرةة على االسلحفاةة االغریيبة ووقالل٬، "إإنھها میيتة- وولكنھها لا تعتقد أأنھها میيتة!" ھھھهذهه 
ھھھهي بالضبط مشكلة االعدیيد من االمسیيحیيیّين: ھھھهم أأموااتت وولكنھهم لا یيصدّقونن ذذلك. ھھھهذهه مأساةة٬، لأنن االإیيمانن االكامل 
بحقیيقة ھھھهذهه االآیية وومن غیير تحفظ٬، ھھھهو االذيي یيھهدمم معقل االخطیيئة في ھھھهذهه االحیياةة٬، أأيي في االلحظة االتي یيتم فیيھها 

االإیيمانن بھها.  
جج. نتائج موتنا مع االمسیيح (11-8:6) 

لقد جعل الله االموتت یيعمل بالنیيابة عنا٬، فھهو یيشرعع لنا االآنن بابب االانتصارر على مصرااعیيھه؛ ووإإنن لم یيكن 
ررةة. یينبغي أأنن  االربب قد أأتى بعد٬، فإنھه سیيفتح لنا لاحقا بابب االمجد ووااسعاً. فقیيامة االمسیيح من االموتت حقیيقةٌ محرِّ
ْ مُتْناَ مَعَ االْمَسِیيح٬ِ، نؤُْمِنُ أأنََّناَ سَنحَْیياَ أأیَْيضًا مَعَھهُ. عَالمِِیينَ أأنَنَّ  نتعلمّ أأنن (1) نقدّرر اانتصارر االمسیيح. "فإَنِْن كُنَّا قدَ
ِ االْمَوْتُت بعَْدُ" (االآیيتانن 8-9). یيریيدنا بولس أأنن  ُ عَلیَْيھه االْمَسِیيحَ بعَْدَمَا أأقُیِيمَ مِنَ االأمَْوَااتتِ لاَ یيمَُوتُت أأیَْيضًا. لاَ یيسَُودد
ندرركك مغزىى موتت االمسیيح ووقیيامتھه. فمن االمنطق أأنھه إإنن كنا متحّدیين مع االمسیيح بموتھه فنحن متحّدوونن معھه أأیيضاً 
بقیيامتھه. فالاثنانن یيسیيراانن معاً. فالقوةة االتي أأقامت االمسیيح من االموتت (4:1) ما برحت نفسھها تعمل في حیياةة 
االمؤمن االیيومم. لا یيشیير ھھھهذاا االتصریيح في االمقامم االأوولل إإلى االقیيامة االتي ستحدثث عند االبوقق االأخیير٬، وولكنھه یيشیير 
إإلى االتطبیيق االمباشر لقوةة االرووحح االقدسس االحالیية االساكن فیينا وواالذيي یينقل لنا بركاتت قیيامة االمسیيح ووفواائدھھھها. 

وویيعودد بولس إإلى ھھھهذاا االموضوعع في رروومیية 8.  
لا یيریيدنا بولس أأنن نعي أأھھھهمیية قیيامة االمسیيح فقط٬، بل عظمتھها أأیيضاً. "عَالمِِیينَ أأنَنَّ االْمَسِیيحَ بعَْدَمَا أأقُیِيمَ 
ِ االْمَوْتُت بعَْدُ". یيكمن أأحد االعیيوبب االكبیيرةة لدىى بعض االكنائس في  ُ عَلیَْيھه مِنَ االأمَْوَااتتِ لاَ یيمَُوتُت أأیَْيضًا. لاَ یيسَُودد
ً على االصلیيب.  ً بیين یيديي أأمھه٬، أأوو أأنھه ماززاالل معلَّقا نقص مفھهومھها عن االمسیيح. فھهي تقدّمم االمسیيح إإما ررضیيعا
وولكن االمسیيح لم یيعد بعد في االمھهد٬، وولا محمولاً على یيديي االعذررااء٬، وولا معلَّقاً بعد على االصلیيب أأوو في االقبر. إإنھه 
حيّ من االأموااتت٬، وولا تطالھه سلطة االموتت إإلى االأبد . ووحقیيقة أأنھه لم یيعد للموتت أأيي سلطانن بعد على االمسیيح 
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ةةً وَوااحِدَةة٬ً، وَواالْحَیياَةةُ  ھھھهي أأساسس حجة بولس بأنن االخطیيئة لا تسودد علیينا. "لأنَنَّ االْمَوْتَت االَّذِيي مَاتھَهُ قدَْ مَاتھَهُ للِْخَطِیيَّةِ مَرَّ
االَّتيِ یيحَْیياَھھھهاَ فیَيحَْیياَھھھهاَ ِ ِ" (االآیية 10). إإذذاا أأررددنا أأنن نتمتعّ بالانتصارر فعلیينا أأوولاً أأنن نقدّرر اانتصارر االمسیيح. 

إإذًذااعلیينا أأنن (2) ندَّعي ملكیية اانتصارر االمسیيح. "كَذلكَِ أأنَْتمُْ أأیَْيضًا ااحْسِبوُاا أأنَْفسَُكُمْ أأمَْوَااتاً عَنِ االْخَطِیيَّة٬ِ، 
وَولكِنْ أأحَْیياَءً ِ ِ باِلْمَسِیيحِ یيسَُوعَع رَربِّناَ" (االآیية 11). إإنن االعلم بالأمر (االآیية 9) شيءٌ؛ وواالحسابب (االآیية 11) شيءٌ 
آآخر. فلدىى كثیير من االناسس معرفة عامة عن حقائق ھھھهذهه االفصولل وولكنھهم لم یيتمتعواا بخیيرھھھها لأنھهم أأخفقواا في 
حسبانن صحتھها ااختبارریيا. ووكلمة "ااحسبواا" تعني أأنن تعد٬َّ، أأوو تدخل في االحسابب٬، أأوو تأخذ بعیين االاعتبارر". 

ووإإددررااكنا لمعناھھھها كمصطلح في االمحاسبة یيساعدنا على فھهم ما یيقولھه بولس.  
لنفترضض أأنن أأحد ررجالل االأعمالل قالل لمحاسبھه٬، "ما ھھھهو االمبلغ االلاززمم لنتمكّن من االإیيفاء بكل مرتباتت 
ھھھهذاا االشھهر؟" ووبعد قیيامم االمحاسب ببعض االمرااجعاتت االحسابیية قالل٬، "عشروونن أألف ددوولارر٬، یيا سیيديي٬، وولكن 
االرصیيد في االبنك في االوقت االحاليّ ھھھهو خمسة آآلافف ددوولارر فقط." ووقد یيقولل ررجل االأعمالل٬، "ااكتب االشیيكاتت٬، 
وولكن لا تعطِھها للرجالل إإلى أأنن تتلقى إإخطاررااً مني بذلك." ووبعد ذذلك یيتصّل ررجل االأعمالل بالمصرفيّ وویيرتبّ 
معھه قرضاً بثلاثیين أألف ددوولارر٬، ثم یيتصّل بمحاسبھه قائلا٬ً، "یيمكنك االآنن توززیيع االشیيكاتت٬، فالبنك لدیيھه أأكثر مما 
ً برااتبھه٬، ووقالل لھه  یيلزمم لتغطیية االرووااتب." وولكن لو حدثث بعد ذذلك أأنن ااتصل أأحد االموظظفیين بالمحاسب مطالبا
االمحاسب٬، "أأنا آآسف٬، لا أأستطیيع أأنن أأددعك تأخذ ھھھهذاا االشیيك في االوقت االحالي فمجموعع االرووااتب ھھھهو عشروونن 
أألف ددوولارر٬، وولا یيوجد في االبنك سوىى خمسة آآلافف فقط. اانظر٬، یيمكنك أأنن ترااجع ددفتر االرووااتب ووترىى بنفسك." 
فأيي شيء یيكونن االمحاسب قد أأخفق في فعلھه إإنن قالل ذذلك؟ إإنھه یيكونن مخفقاً في االحسابب٬، أأيي أأخفق أأنن یيأخذ بعیين 
االاعتبارر حقیيقة أأنھه قد تم ااتخاذذ تداابیير كافیية لتأمیين ررصیيد یيغطي أأكثر من حاجاتت االرووااتب. ووبالطبع٬، ففي 

إإخفاقھه في االحسابب یيھهیين رربّب عملھه وویيضع نفسھه في موقف خاططىء.  
لقد ھھھهیيأّ الله في االجلجثة تداابیير كافیية تفي بحاجة االخاططئ. فقد عالج الله بصوررةةٍ كلیيةٍ ووإإلى االأبد٬، جمیيعَ 
جواانب مسألة االخطیيئة. یينبغي أأنن نحسب أأنن االأمر كذلك. علیينا أأنن نأخذ ھھھهذاا بعیين االاعتبارر في لحظة االتجربة. 
ّ توفیير كل  یيقولل الله إإنن االمؤمن قد ماتت عن االخطیيئة. ووھھھهو یيؤكّد لنا بأنھه٬، بموتت االمسیيح ووباتحّاددنا معھه٬، تم
االتداابیير االضروورریية بشأنن أأیية تجربة قد تظھهر. ووھھھهكذاا فقد تحرّررنا بیيسوعع االمسیيح رربنا من سلطة االموتت٬، 

ووتحرّررنا أأیيضاً بذلك من سلطة االخطیيئة كما سیيبیينّ لنا بولس االآنن. 
ثانیياً. تحرّرر من سلطانن االخطیيئة (23-12:6) 

في االآیياتت االمتبقیية من ھھھهذاا االفصل یيتم عرضض االخطیيئة أأمامنا في توضیيحیين تصویيریيیّين. فھهي تشُبَّھه 
بملكٍ قدیيمٍ وولكنھه االآنن مھهزوومم؛ كما تشبَّھه بسیيدٍّ قدیيم وولكنھه االآنن معزوولل. 

أأ. االخطیيئة٬، االملك االقدیيم٬، مھهزوومة االآنن (14-12:6) 
عندما نتأمّل في تحریيرنا من سلطانن االخطیيئة نكتشف ثلاثة مباددئئ. ھھھهناكك (1) ما یينطويي علیيھه من 
مبدأأٍ جسديي. "إإذًِذاا لاَ تمَْلكَِنَّ االْخَطِیيَّةُ فيِ جَسَدِكُمُ االْمَائتِِ لكَِيْ تطُِیيعُوھھھهاَ فيِ شَھهوََااتھِِه" (االآیية 12). تعبرّ االخطیيئة 
عن نفسھها من خلالل أأعضاء االجسد٬، ووتتسلَّط عبر ھھھهذهه االقناةة على كلٍّ من االإنسانن االطبیيعي وواالإنسانن االجسديّي. 
وولكن یينبغي أألا یيكونن شأنن ھھھهذاا االوضع سمةً من سماتت االمؤمن؛ لأنن جسدهه قد تحرّرر من سلطة االخطیيئة. وولكي 
یيتمتعّ االمؤمن بھهذاا االانتصارر علیيھه أأنن یيتعاوونن مع الله وویيصمّم بنعمتھه على أأنن لا تسوددهه االخطیيئة. یيضع بولس 
ا  ھھھهذاا االأمر في ررسالتھه االى أأھھھهل كوررنثوسس على االنحو االتالي: "وَوكُلُّ مَنْ یيجَُاھِھھهدُ یيضَْبطُُ نفَْسَھهُ فيِ كُلِّ شَيْءٍ. أأمََّ
ا نحَْنُ فإَكِْلیِيلاً لاَ یيفَْنىَ. إإذًِذاا٬، أأنَاَ أأرَْركُضُ ھھھهكَذَاا كَأنََّھهُ لیَْيسَ عَنْ غَیْيرِ یيقَیِينٍ. ھھھهكَذَاا  أأوُولئكَِ فلَكَِيْ یيأَخُْذُوواا إإكِْلیِيلاً یيفَْنى٬َ، وَوأأمََّ
أأضَُارِربُب كَأنَِّي لاَ أأضَْرِبُب االْھهوََااءَ. بلَْ أأقَْمَعُ جَسَدِيي وَوأأسَْتعَْبدُِهه٬ُ، حَتَّى بعَْدَ مَا كَرَزْزتُت للآِخَرِیينَ لاَ أأصَِیيرُ أأنَاَ نفَْسِي 
مَرْفوُضًا" (1 كورر 25:9-27). فالریياضيّ یيخُضِع جسدهه لإررااددتھه لكي یيحافظ على لیياقتھه من أأجل االقتالل أأوو 

االسباقق. فھهل یيمكن للمؤمن أأنن یيفعل أأقلّ من ذذلك لكي یيفوزز حتى االنصر على االخطیيئة؟ 

  64



مُواا  ً (2) مبدأأ أأخلاقي. "وَولاَ تقُدَِّ بالإضافة إإلى ما یينطويي علیيھه االأمر من مبدأأ جسديي٬، ھھھهناكك أأیيضا
ِ إإثِْمٍ للِْخَطِیيَّةِ" (االآیية 13أأ). ثمة ثلاثث كلماتت رراائعة في ھھھهذاا االفصل تلخّص سرّ جعل مباددئئ  أأعَْضَاءَكُمْ آآلاتَت
االانتصارر مطبقة بصوررةة عملیية في االحیياةة. ووھھھهذهه االكلماتت ھھھهي٬، "عالمیين" وو"ااحسبواا" وو"قدّمواا". یيطلب منا 
بولس بألا نخضع للخطیيئة. یينبغي أألا نسمح لعیيوننا بأنن تنظر بشھهوةٍة٬، وولا لآذذااننا بأنن تسمع االنمیيمة٬، وولا 
ِ فعلٍ إإررااددييٍّ في ھھھهذاا االصددد لأننا٬، كوكلاء أأخلاقیيیّين٬،  ّ من ووجودد لألسنتنا بأنن تستخدمم االبطُل وواالكذبب. لا بد

مسؤوولونن عن ططبیيعة االاستخداامم االذيي نخُضِع أأعضاء جسدنا لھه.  
ثم ھھھهناكك (3) ما یينطويي علیيھه االأمر من مبدأأ ررووحي. لا یيكفي بأنن نصمّم على عدمم إإخضاعع أأعضائنا 
للخطیيئة٬، فقد حاوولل كثیير من االناسس ااستخداامم ھھھهذاا االأسلوبب في االعیيش فحظي بعضھهم بنجاحح قلیيل ووأأخفق 
آآخروونن إإخفاقا تاما؛ً لأنن االانتصارر في نھهایية االأمر لا یيعتمد على االتصمیيم االأخلاقيّ بل على االمبدأأ االرووحيّ. 
مُواا  لاحظ االخطوااتت االثلاثث االتي تنطويي علیيھها ترجمة االمبدأأ إإلى مماررسة. یينبغي أأنن نستسلم لإررااددةة الله. "بلَْ قدَِّ
ذَذوَوااتكُِمْ  ِ كَأحَْیياَءٍ مِنَ االأمَْوَااتتِ وَوأأعَْضَاءَكُمْ آآلاتَتِ برِّ ِ ِ" (االآیية 13بب). إإننا لا نحرزز االانتصارر إإلا بالتسلیيم   
فقط. فكّر للحظة بآیيةٍ من سفر یيعقوبب یيسُاء ااقتباسھها كثیيرااً: "قاَوِومُواا إإبِْلیِيسَ فیَيھَْهرُبَب مِنْكُمْ" (یيعقوبب 7:4). فالآیية 
ببساططةٍ عندما تقُتبسَ بذلك االشكل ھھھهي غیير صحیيحة. لن یيھهربب االشیيطانن منا؛ وولن یيعتریيھه أأقل خوفف منا؛ فھهو 
أأكثر من ندٍّ لنا. ووما تقولھه االآیية في االوااقع ھھھهو ھھھهذاا: "فاَخْضَعُواا ِ ِ. قاَوِومُواا إإبِْلیِيسَ فیَيھَْهرُبَب مِنْكُمْ." ذذلك یيختلف 
كثیيرااً. فھهو حیين نخضع   نستسلم لھه٬، ووآآنئذ نفتح االبابب على مصرااعیيھه لانسكابب ررووحھه علیينا. إإنن ررووحح الله 

یيسكن في كلّ مؤمن٬، وولكن حیين نستسلم لھه فقط یيحرّررنا من قیيودد االخطیيئة.  
بب؛ وولكن لاحظ ھھھهذاا. إإننا  ثمة مبدأأ مھهم جدااً ھھھهنا. نحن بالطبیيعة مخلوقونن عرضةً للاستسلامم عندما نجُرَّ
لسنا مرغمیين على االاستسلامم للتجربة. ووعوضاً عن ذذلك٬، یيمكننا أأنن نخضع  ٬، ووفي االقیيامم بفعل ذذلك االخضوعع 

ندرركك االانتصارر االكامل على كل سلطة االخطیيئة.  
وواالمبدأأ االرووحي االتالي ھھھهو االتمسّك بكلمة الله. "فإَنِنَّ االْخَطِیيَّةَ لنَْ تسَُودَدكُم٬ْ، لأنََّكُمْ لسَْتمُْ تحَْتَ االنَّامُوسسِ بلَْ 
تحَْتَ االنِّعْمَةِ" (االآیية 14أأ). ھھھهذهه ھھھهي كلمة الله٬، "االخطیيئة لن تسوددكم". یينبغي أأنن نتمسّك بشدةة بھهذاا االوعد. كانت 
خطة الله االأصلیية للإنسانن أأنن تكونن لھه االسیياددةة (تك 26:1)؛ وولكن عندما تناززلل آآددمم عن سیياددتھه للشیيطانن في 
جنة عدنن حكم على نسلھه بالعبوددیية للخطیيئة. بیيد أأنن االربّب یيسوعع غزاا عالم االإنسانن بعد ذذلك٬، ووتصاررعع مع 
عدوّونا االقدیيم على االصلیيب٬، ووااسترددّ لنا سیياددتنا االمفقوددةة. قالل االربب یيسوعع٬، "االْحَقَّ االْحَقَّ أأقَوُلُل لكَُمْ: إإنِنَّ كُلَّ مَنْ 
ِ تكَُونوُننَ أأحَْرَاارًراا" (یيوحنا ٬34:8، 36). نحن  ْ االابْنُ فبَاِلْحَقیِيقةَ رَركُم ٌ للِْخَطِیيَّةِ... فإَنِْن حَرَّ َ عَبْد َ ھھھهوُ یيعَْمَلُ االْخَطِیيَّة

بحاجة للتمسّك بكلمة الله االوااضحة ھھھهذهه٬، " فإَنِنَّ االْخَطِیيَّةَ لنَْ تسَُودَدكُمْ". 
االخطیيئة٬، ووھھھهي االملك االقدیيم أأصبحت االآنن مخلوعة. ھھھهناكك خطوةة أأخرىى لإددررااكك ھھھهذهه االحقیيقة. یينبغي أأنن 
ْ تحَْتَ االنَّامُوسسِ بلَْ تحَْتَ االنِّعْمَةِ" (االآیية 14بب). ووبعباررةة أأخرىى٬، إإنن  نعیيش بحسب ططریيق الله٬، "لأنََّكُمْ لسَْتمُ

ااستمراارر اانتصارر االمؤمن االمعتوقق لا یيعتمد على جھهوددهه االخاصة وولكن على غنى نعمة الله االكافیية لكل حاجة. 
بب. االخطیيئة٬، االسیيدّ االقدیيم٬، معزوولة االآنن (23-15:6) 

صوررةة بولس االإیيضاحیية االتالیية تدوورر حولل االسیيد وواالعبد٬، فالتحرّرر من االسیيدّ االقدیيم یيجلب (1) حریية 
ِ بلَْ تحَْتَ  جدیيدةة. ووتبدأأ االحریية االجدیيدةة بموقفٍ. یيقولل بولس٬، "فمََاذَذاا إإذًِذاا؟ أأنَخُْطِئُ لأنََّناَ لسَْناَ تحَْتَ االنَّامُوسس
ا للِْخَطِیيَّةِ  ُ عَبیِيدًاا للِطَّاعَة٬ِ، أأنَْتمُْ عَبیِيدٌ للَِّذِيي تطُِیيعُونھَهُ: إإمَِّ مُونَن ذَذوَوااتكُِمْ لھَه االنِّعْمَةِ؟ حَاشَا! أألَسَْتمُْ تعَْلمَُونَن أأنَنَّ االَّذِيي تقُدَِّ
ً إإنن لم یيكن یيریيد  ؟" (االآیيتانن 15-16). لا یيقدرر إإنسانن ما أأنن یيتوقع االانتصارر حقا ِ للِْبرِِّ ْ للِطَّاعَة ِ أأوَو للِْمَوْتت
االانتصارر. وولا یيمكن للإنسانن أأنن یيتوقعّ االانتصارر إإذذاا كانت موااقفھه متساھھھهلة تجاهه االخطیيئة. فا  یيطالب االیيومم 
بالإخلاصص بمقداارر ما كانن یيطالب بھه حیين قالل لبني إإسراائیيل االمتمرّددیين٬، "وَوتطَْلبُوُننَيِ فتَجَِدُووننَيِ إإذِذْ تطَْلبُوُننَيِ 
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بكُِلِّ قلَْبكُِمْ" (إإرر 13:29). وولن یيأتي بنا الله إإلى نعیيم حریيتّھه االجدیيدةة ما لم نرُِدْدھھھها فعلاً. فالموقف االذيي یيزعم بأنن 
ً للخطیيئة یيجعل االنجاةة من قوّتھها مستحیيلاً. ووططالما یيظل ذذلك االموقف متسامحا (مع  االنعمة تعطي ترخیيصا

االخطیيئة) ستبقى االخطیيئة ھھھهي االسیيد٬ّ، ووسنبقى نحن االعبیيد. 
إإذذاا كانت ھھھهذهه االحریية االجدیيدةة تبدأأ بموقف٬ٍ، فإنھها تكتمل بتحقیيقھه. "فشَُكْرااً ِ ٬ِ، أأنََّكُمْ كُنْتمُْ عَبیِيدًاا للِْخَطِیيَّة٬ِ، 
" (االآیيتانن  ِ صِرْتمُْ عَبیِيدًاا للِْبرِِّ ْ أأعُْتقِْتمُْ مِنَ االْخَطِیيَّة َ االتَّعْلیِيمِ االَّتيِ تسََلَّمْتمُُوھھھهاَ. وَوإإذِذ وَولكِنَّكُمْ أأطَطَعْتمُْ مِنَ االْقلَْبِ صُورَرةة
17-18). لقد نزلل االربب یيسوعع منذ نحو أألفي سنة إإلى سوقق عبیيد االخطیيئة٬، ووددفع ثمن فداائنا كاملا ووحرررنا. إإنن 
قرااررنا بالإیيمانن بالإنجیيل٬، یيحمل نتائج دداائمة٬، شرطط أأنن لا یيكونن ذذلك االإیيمانن مجرّدد مواافقة فكریية على االحقیيقة 
ووإإنما "مِنَ االْقلَْبِ". وویينبغي ملاحظة أأنن االتعلیيم وواالتحریير یيتلاززمانن. یيتحدثث بولس عن "صوررةة االتعلیيم" لكونھها 
ً في تحریيرنا. ووتشیير كلمة "صوررةة" إإلى قالب یيسُكَب فیيھه االمعدنن االمنصھهر لیيأخذ شكلھه  ً حیيویيا تلعب ددوورراا
االنھهائي. إإنن االمؤمن ھھھهو االمعدنن االمنصھهر٬، وواالعقیيدةة أأوو تعلیيم االإنجیيل ھھھهو االقالب. وویيذكّرنا ووووست (Wuest) بأنھها 
لیيست "صوررةة االتعلیيم ھھھهي االتي حرّررتكم ووإإنما صوررةة االتعلیيم االتي تسلمّتموھھھها." فعندما خلصْنا٬، سكب الله 
ططبائعنا االدااخلیية في االقالب االموصوفف في رروومیية 6. إإنن االإنجیيل لا یيحرّررنا من االعقابب ووسلطة االخطیية فقط؛ بل 
یيشكّل صفاتنا أأیيضاً. لقد حُرّررنا من سیياددةة االخطیيئة ووسُلِّمنا للحق. ووكما یيقولل بولس٬، "وَوإإذِْذ أأعُْتقِْتمُْ مِنَ االْخَطِیيَّةِ 

 ." صِرْتمُْ عَبیِيدًاا للِْبرِِّ
االتحررر من االسیيدّ االقدیيم یيحمل معھه أأكثر من حریية جدیيدةة؛ إإنھه یيجلب (2) وولاءً جدیيدااً. ""أأتَكََلَّمُ إإنِْسَانیِياًّ 
مُواا أأعَْضَاءَكُمْ  ِ وَواالإِثْمِ للإِِثْم٬ِ، ھھھهكَذَاا االآنَن قدَِّ ْ أأعَْضَاءَكُمْ عَبیِيدًاا للِنَّجَاسَة مْتمُ ُ كَمَا قدََّ مِنْ أأجَْلِ ضَعْفِ جَسَدِكُمْ. لأنََّھه

" (االآیيتانن 20-19).   ا كُنْتمُْ عَبیِيدَ االْخَطِیيَّة٬ِ، كُنْتمُْ أأحَْرَاارًراا مِنَ االْبرِِّ عَبیِيدًاا للِْبرِِّ للِْقدََااسَةِ. لأنََّكُمْ لمََّ
یينبغي دداائما ملاحظة االمقاررناتت االكتابیية االتي  یيحملھها االتعبیير "كما... ھھھهكذاا االآنن". فكّر على سبیيل 
یيَّةِ ھھھهكَذَاا  االمثالل بالتشبیيھه االذيي أأووررددهه االربب یيسوعع في حدیيثھه مع نیيقوددیيموسس: "وَوكَمَا رَرفعََ مُوسَى االْحَیيَّةَ فيِ االْبرَِّ
یينَْبغَِي أأنَْن یيرُْفعََ اابْنُ االإِنْسَانِن" (یيوحنا 14:3)؛ أأوو  بالموااززنة (االتشبیيھهیية) االتي ضربھها في موعظتھه االعظیيمة على 
جبل االزیيتونن٬، "وَوكَمَا كَانتَْ أأیَيَّامُم نوُححٍ كَذلكَِ یيكَُونُن أأیَْيضًا مَجِيءُ اابْنِ االإِنْسَانِن" (متى 37:24). یيقولل بولس٬، "كَمَا 
ً مواالیين للسیيدّ االقدیيم  ." لقد كنا یيوما مُواا أأعَْضَاءَكُمْ عَبیِيدًاا للِْبرِِّ ِ ... ھھھهكَذَاا االآنَن قدَِّ مْتمُْ أأعَْضَاءَكُمْ عَبیِيدًاا للِنَّجَاسَة قدََّ
ً للخطیيئة. وواالآنن علیينا أأنن نكونن مواالیين لسیيدّنا االجدیيد االذيي ااشتراانا بذااتت ددمم حیياتھه في  ووقدّمنا أأعضاءنا عبیيداا

االجلحثة٬، وویينبغي أأنن نقدّمم أأعضاءنا آآلاتٍت للبر. ووقد سبق بولس فشدّدد على أأھھھهمیية كلمة "قدّمواا".  
وواالتحررر من االسیيدّ االقدیيم یيوفر لنا(3) ططولل حیياةٍة جدیيدةة٬، ووھھھهي في االوااقع٬، في كلیيتھها٬، نوعیية جدیيدةة من 
ِ االَّتيِ  ٍ مِنَ االأمُُورر ٍ كَانَن لكَُمْ حِیينئَذِ االحیياةة. علیينا أأنن نخجل من ططریيقة االحیياةة االقدیيمة. یيقولل بولس٬، "فأَيَيُّ ثمََر
تسَْتحَُونَن بھِهاَ االآنَن؟ لأنَنَّ نھِهاَیيةََ تلِْكَ االأمُُوررِ ھِھھهيَ االْمَوْتُت" (االآیية 21). لیيس ھھھهناكك أأيي شيء دداائم في حیياةة االخطیيئة 
االقدیيمة. بل على االعكس٬، فإنھها كانت تسرعع بنا إإلى موتت محددد. ووبالتبایين مع ھھھهذاا٬، لدیينا االتأكیيد بالحصولل على 
ا االآنَن إإذِْذ أأعُْتقِْتمُْ مِنَ االْخَطِیيَّة٬ِ، وَوصِرْتمُْ عَبیِيدًاا ِ ٬ِ، فلَكَُمْ ثمََرُكُمْ للِْقدََااسَة٬ِ، وَواالنِّھهاَیيةَُ حَیياَةةٌ  ططریيق االحیياةة االجدیيدةة ٬، "وَوأأمََّ
َ رَربِّناَ" (االآیيتانن 23-22).  ِ یيسَُوعع ٌ باِلْمَسِیيح ٌ أأبَدَِیيَّة ُ اللهِ فھَِهيَ حَیياَةة ا ھِھھهبةَ ِ ھِھھهيَ مَوْتٌت٬، وَوأأمََّ َ االْخَطِیيَّة أأبَدَِیيَّةٌ. لأنَنَّ أأجُْرَةة
ً للقدااسة"؛ ووضمانة كاملة للحیياةة االعتیيدةة٬،  ً في ھھھهذهه االحیياةة٬، "ثمراا ً تاما فتحریيرنا من االخطیيئة یيضمن لنا نجاحا
ِ یيسَُوععَ رَربِّناَ". لقد أأخجلنا االسیيدّ االقدیيم ووكلفّنا أأجرةة االموتت٬، أأما االسیيدّ االجدیيد فھهو یيجعلنا  ٌ أأبَدَِیيَّةٌ باِلْمَسِیيح "حَیياَةة

مقدَّسیين وویيعطیينا حیياةة إإلى االأبد.  

ثالثاً. االتحرّرر من مطالب االناموسس (25-1:7) 
لقد سبق بولس فأووضح أأننَّ اانتصارر االمؤمن موءسس على مبدأأ یيختلف عن مبدأأ االناموسس (15:6). 
ِ عدممِ قدررةة أأييِّ نظاممٍ للجھهد  فالناموسس یيشدّدد على االجھهد االبشريّي. یيسعى بولس االآنن إإلى االتأكیيد على حقیيقة

االبشريّي على االحفاظظ على حیياةة مسیيحیيةّ منتصرةة. 
أأ. االناموسس وواالإنسانن االرووحي (6-1:7) 
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یيصف بولس االناسس بأنھهم إإما ططبیيعیيوّنن أأوو جسدیيوّنن أأوو ررووحیيوّنن. االإنسانن االطبیيعيّ ھھھهو االإنسانن غیير 
االمخلصّ االذيي یيعجز عن االسمو إإلى ما ھھھهو أأعلى مما تستطیيع أأنن ترفعھه إإلیيھه ططاقاتھه االفكریية أأوو االمعنویية أأوو 
ً على  ٌ من حوااسھه. وواالإنسانن االجسدييّ ھھھهو االإنسانن االمخلَّص االذيي ما ززاالل٬، وولو جزئیيا االإررااددیية٬، فھهو محكومم
االأقل٬، تسودد علیيھه قوةة االخطیيئة٬، ووما برحح أأیيضا تحت سیيطرةة االطبیيعة االقدیيمة. أأما االإنسانن االرووحيّ فھهو االمؤمن 

االذيي تخضع حیياتھه لقیياددةة االرووحح االقدسس. وویيردد عرضض أأصنافف تلك "االفئاتت" االثلاثث في رروومیية 7.  
یيعالج بولس أأوولا (موضوعع) االإنسانن االرووحي٬ّ، وویيبیيِّن أأنھه قد تحرّرر من االناموسس. فالإنسانن االرووحيّ 
ُ االْعَارِرفیِينَ باِلنَّامُوسسِ  أأنَنَّ  ُ  لأنَِّي أأكَُلِّم ْ تجَْھهلَوُنَن أأیَيُّھهاَ االإِخْوَةة (1) یيعرفف أأنن قوّةة االناموسس تنتھهي بالموتت. "أأمَم
 . جُلِ االْحَيِّ َ االَّتيِ تحَْتَ رَرجُل ھِھھهيَ مُرْتبَطَِةٌ باِلنَّامُوسسِ باِلرَّ ُ عَلىَ االإِنْسَاننِ مَا دَدااممَ حَیياًّ؟ فإَنِنَّ االْمَرْأأةَة االنَّامُوسَس یيسَُودد
ً إإنِْن صَارَرتْت لرَِجُل  جُلُ حَیياًّ تدُْعَى زَزاانیِيةَ جُلِ. فإَذًِذاا مَا دَدااممَ االرَّ رَرتْت مِنْ ناَمُوسسِ االرَّ جُلُ فقَدَْ تحََرَّ وَولكِنْ إإنِْن مَاتَت االرَّ
ً إإنِْن صَارَرتْت لرَِجُل آآخَرَ" (االآیياتت  ٌ مِنَ االنَّامُوسِس٬، حَتَّى إإنَِّھهاَ لیَْيسَتْ زَزاانیِيةَ ةة جُلُ فھَِهيَ حُرَّ آآخَرَ. وَولكِنْ إإنِْن مَاتَت االرَّ

 .(3-1
ووتصویير بولس االإیيضاحي للزووااجج معبرّ جداا٬ً، لأنھه یيؤكد كم كانت مطالیيب االناموسس صحیيحة ووفعالة 
إإلى االلحظة االتي یيبلغ فیيھها االمرء االموتت. تخیيلّ للحظة ززووااجاً حزیيناً أأصبحت فیيھه االعھهودد االزووجیية قیيوددااً بغیيضة. 
وولا مناصَص من االتحررر من تلك االقیيودد إإلا حیين یيلغي االموتت تلك االعلاقة. فالناموسس یيثبتّ ررباطط عھهد االزووااجج-في 
عیيني الله على االأقل٬ّ، وولكن حالما یيموتت االزووجج تصبح االمرأأةة حرةة. فموتت االزووجج یيلغي مركز االمرأأةة كزووجة 
في نظر االناموسس. وویيشدّدد بولس على حقیيقة أأنن قوةة االناموسس تنتھهي عند االموتت. وواالمؤمن االرووحيّ یيعرفف ذذلك٬، 

وویيرىى أأنھه صحیيح من حیيث االمبدأأ وواالمماررسة كلیيھهما. 
ووبالإضافة إإلى ذذلك٬، فإنن االإنسانن االرووحي٬ّ، (2) یيظُھِهر أأنن قوةة االناموسس تنتھهي عند االموتت. فھهو لم 
یيعد "یيحاوولل" االانتصارر بعد أأكثر مما "یيحاوولل" االحصولل على االخلاصص. فقد ااكتشف (أأ) ططریيق اانتصاررٍ أأكثر 
إإثاررةة. وویيشدّدد بولس في نقاشھه على أأنن قوّةة االناموسس تنتھهي عند االموتت فیيقولل٬، "إإذًِذاا یياَ إإخِْوَتيِ أأنَْتمُْ أأیَْيضًا قدَْ مُتُّمْ 
للِنَّامُوسِس بجَِسَدِ االْمَسِیيح٬ِ، لكَِيْ تصَِیيرُوواا لآخَر٬َ، للَِّذِيي قدَْ أأقُیِيمَ مِنَ االأمَْوَااتِت لنِثُْمِرَ ِ ِ" (االآیية 4). فمطالیيب االناموسس 

تتحطمّ من جرّااء ااتحاددنا بالمسیيح بموتھه.[7] 
إإننَّ تصویيرَ بولس االإیيضاحي شیيقٌ حقاً. فقد اانتھهى االزووااجج االقدیيم من االخطیيئة االبغیيضة االحمیيمیية االتي لا 
تطُاقق وواالتي أأصبحت أأكثر سوءااً بالناموسس, وواانحلّ ذذلك االزووااجج٬، لیيس عن ططریيق االطلاقق بل بالموتت. وواالمؤمن 
االآنن "متزوّوجج من آآخر". نستطیيع كلنا كمؤمنیين أأنن نتذكّر االیيومم االذيي أأقبل فیيھه االرووحح االقدسس ووأأشارر إإلى اابن الله 
االحبیيب٬، حاثاً إإیيانا أأنن نربط حیياتنا بحیياتھه. ووسألنَا٬، "ھھھهل تقبل ھھھهذاا االإنسانن أأنن یيكونن مخلصّاً لك؟ ھھھهل تأخذهه في 
االفقر أأوو االغنى٬، في االمرضض أأوو االصحة٬، ووفي االسرااء أأوو االضرااء٬، ووفي ھھھهذاا االوقت االحاضر ووإإلى االأبد؟" ووكانن 
االجواابب االسعیيد٬، "نعم٬، سأفعل". ووفي تلك االلحظة االمقدسة اانحلّ االزووااجج االقدیيم من االخطیيئة٬، ووصارر االمؤمن 
ً من آآخر٬، "للَِّذِيي قدَْ أأقُیِيمَ مِنَ االأمَْوَااتِت". ووأأصبح االمؤمن االآنن للمسیيح٬، یيولیيھه حبھّه وووولاءهه٬، ووعلیيھه أأنن  متزووجا
یيعیيش ووفقا لأووثق شرووطط االعلاقة االحمیيمة مع االمسیيح االمقامم االذيي أأبطل االخطیيئة وواانتصر على االموتت ووأأررضى 

االناموسس. یيا لھها من ططریيقة شیيقة للانتصارر! 
وولكنّ االإنسانن االرووحي٬ّ، ااكتشف بإظظھهاررهه أأنن قوةة االناموسس قد اانتھهت بالموتت (بب) ططریيقة أأشمل في 
ا كُنَّا فيِ االْجَسَدِ كَانتَْ أأھَْھھهوَااءُ االْخَطَایياَ االَّتيِ باِلنَّامُوسسِ تعَْمَلُ فيِ  االانتصارر. فلم یيعد فشل االجسد یيطاررددهه. "لأنََّھهُ لمََّ
أأعَْضَائنِا٬َ، لكَِيْ نثُْمِرَ للِْمَوْتِت" (االآیية 5). ووھھھهذهه حجة أأخذ بولس یيطوّررھھھها بأكثر تفصیيل في االآیياتت 13-7. 
فالناموسس لھه تأثیيرٌ ووخیيم على االطبیيعة االجسدیية. ووھھھهو بالحقیيقة یيحفزھھھها على االعمل وویيجعل بذووررھھھها االقاتلة أأنن 

تثمر. إإنن الله٬، بتنحیيتنا عن مبدأأ االناموسس٬، لاشى االآنن كلَّ خوفف من مثل ھھھهذاا االفشل. 
رْرناَ مِنَ االنَّامُوسِس٬، إإذِْذ مَاتَت االَّذِيي كُنَّا مُمْسَكِیينَ  ا االآنَن فقَدَْ تحََرَّ لم یيعد حرفف االناموسس یيرھھھهب االمؤمن. "وَوأأمََّ
ووححِ لاَ بعِِتْقِ االْحَرْفِف" (االآیية 6). ووبالطبع٬، لیيس االناموسس ھھھهو االذيي أأسُلمِ إإلى االموتت بل  ةةِ االرُّ فیِيھِه٬، حَتَّى نعَْبدَُ بجِِدَّ
االمؤمن. ووبدلاً من أأنن یيسعى االمؤمن لكي یيتكیيفّ خاررجیياً مع "االحرفف" (قوااعد االسلوكك االخاررجیية االمنصوصص 
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علیيھها في االناموسس) فإنھه٬، ووقد سكنھه االرووحح االقدسس٬، یيتمّم ررووحح االناموسس. وولا تتألف االحیياةة االمسیيحیية من مجردد 
االامتثالل لقائمة من االقوااعد وواالأنظمة؛ إإنما ھھھهي ذذااتت حیياةة االربب یيسوعع ووجمالھه االمسبوكیين فیينا بعمل ررووحح الله.  

بب. االناموسس وواالإنسانن االطبیيعي (13-7:7) 
ررااً من االناموسس٬، فإنن االإنسانن االطبیيعيّ مداانٌن منھه. ددااررتت نقاشاتت كثیيرةة  إإنن كانن االإنسانن االرووحيّ محرَّ
فیيما إإذذاا كانن بولس یيصف في ھھھهذاا االمقطع ااختباررهه االحاليّ كقدیيسٍ مھهزوومم أأمم ااختباررهه االماضي كخاططئٍ ھھھهالك. 
وومن حیيث اانن االأفعالل االوااررددةة ھھھهي في صیيغة االماضي٬،  فمن االعدلل – كما یيبدوو- االافترااضض بأنن بولس یيعودد ھھھهنا 
إإلى أأیيامھه قبل االاھھھهتدااء. وولكن االأفعالل االوااررددةة في االآیياتت 14-25 ھھھهي في صیيغة االحاضر ووھھھهي تلمح إإلى ااختبارر 
بولس بعد ااھھھهتداائھه. فقد سعى في االأیيامم االسابقة لاھھھهتداائھه إإلى االحصولل على االخلاصص بجھهوددهه االتي لا جدووىى منھها 
في حفظ االناموسس. وولكن االناموسس أأدداانھه فقط. ووكانن لا بد أأنن یيأتي ووقت في أأثناء ااختباررهه یيجد فیيھه أأنھه ااستنزفف 
ً للمسیيح. ھھھهذاا ھھھهو االاختبارر االذيي یيصفھه في االآیياتت 7-13. إإنن  ً نفسھه ووكل جھهوددهه االخاصة٬، ووااستسلم كلیيا تماما
االمماثلة االتي یيجریيھها في 14-25 ووااضحة, فھهو كمؤمن علیيھه كذلك أأنن یيبلغ آآخر حد من جھهوددهه االشخصیية إإذذاا 

أأرراادد أأنن یيعرفف االانتصارر.  
فھهو كإنسانٍن ططبیيعيّ غیير مخلص٬ّ، ووجد أأنن (1) االناموسس كشف عن االطبیيعة االخفیيةّ للخطیيئة ووفعل 
ذذلك بطریيقتیين. فھهو أأوولل كلّ شيء٬، كشف عن ططبیيعة االإنسانن االخاططئة. "فمََاذَذاا نقَوُلُل؟ ھھھهلَِ االنَّامُوسُس خَطِیيَّة؟ٌ 
ھْهوَةةَ لوَْ لمَْ یيقَلُِ االنَّامُوسُس:«لاَ تشَْتھَِه»" (االآیية 7).  َّ باِلنَّامُوسِس. فإَنَِّنيِ لمَْ أأعَْرِفِف االشَّ حَاشَا! بلَْ لمَْ أأعَْرِفِف االْخَطِیيَّةَ إإلاِ
إإنن ووظظیيفة االناموسس االموسويي االعظیيمة ھھھهي أأنن تكشف عن االخطیيئة. یيحاوولل االناسس أأنن یيستروواا االخطیيئة٬، وویيجدوواا 
ً ووإإنما ھھھهو مدمنٌ على االكحولل؛  لھها االأعذاارر٬، وویيموّھھھهوھھھها. یيدعونھها بأسماء محترمة٬، فالشخص لیيس سكّیيراا
ً وولكنھه مرااووغغٌ أأوو٬، كما ااقترحح أأحدھھھهم٬، "منفتح بخیياللٍ  وواالسُّكر لیيس خطیيئة ووإإنما مرضض. وواالشخص لیيس كذاابا
حيّ"! یيتحدّثث االناسس عن أأشخاصص أأنھهم مصابونن بعقد, وومخاووفف مَرَضیية, وومواانع؛ وویيقولونن عن كتابب أأنھه 
یيتسّم بالجرأأةة بیينما یيدعوهه الله قذررااً. یيقولونن عن ررجلٍ إإنھه كانت لھه "علاقة ما"؛ بیينما یيقولل الله إإنھه ااررتكب 
االزنى. ھھھهذهه إإحدىى االخدعع االتي یيلعبھها االناسس٬، ووھھھهي لعبة قاتلة ووخطرةة. فمن ذذررووةة االحماقة أأنن یيأخذ االمرء ززجاجة 
من عن االرفف٬، وویيزیيل االلاصقة االمقیيتة االتي تحمل جمجمة ووعظمتیين متقاططعتیين٬، ووحرووفف سوددااء حاددةة تقولل٬، 
"سمّ"٬، ثم یيضع لاصقة جذّاابة تحمل عباررةة "ررووحح االنعناعع". فھهذاا لیيس من شأنھه إإلا إإخفاء االطبیيعة االحقیيقیية 
لمحتویياتت االزجاجة٬، ووإإغرااء االإنسانن غیير االمستریيب للشربب منھها فیيموتت. مثل ھھھهذهه االمماررسة لیيست حماقة 
فقط وولكنھها جنایية أأیيضا؛ً وومع ذذلك٬، فھهذهه ھھھهي مماررسة االإنسانن االمعاصر عندما یيوااجھهھه ووااقع االخطیيئة االقبیيح. 

ووظظیيفة االناموسس ھھھهي ووسم االخطیيئة باسمھها االصحیيح ووكشفھها عما ھھھهي علیيھه حقاً. 
ِ االنَّامُوسُس:«لاَ  ْ یيقَلُ ْ لمَ َ لوَ ھْهوَةة ْ أأعَْرِففِ االشَّ َّ باِلنَّامُوسِس. فإَنَِّنيِ لمَ َ إإلاِ ْ أأعَْرِففِ االْخَطِیيَّة یيقولل بولس: "لمَ
تشَْتھَِه»". وولعل بولس كفرّیيسي ذذيي ضمیير لم یيجد صعوبة تذُكَر في حفظ االوصایيا االتسعة االأوولى من االوصایيا 
االعشر في االحقبة االسابقة لاھھھهتداائھه. كانن في ووسعھه أأنن یيقولل٬، "ھھھهذهه كلھها حفظْتھُها منذ حدااثتي." وولكن االوصیية 
االعاشرةة كانت تتعامل مع االرغبة االدااخلیية٬، ووعرفف بولس جیيدااً أأنن ررغباتھه االدااخلیية كانت في االغالب خاططئة. فقد 

أأصبح بولس خاططئاً في االرغباتت٬، إإنن لم یيكن في االأفعالل٬، ووصارر مكشوفاً للعنة االناموسس.  
إإلا أأنّن االناموسس قامم بأكثر من االكشف عن ططبیيعة بولس االشریيرةة٬، فقد أأحیيا ططبیيعتھه االخاططئة. "وَولكِنَّ 
ا أأنَاَ فكَُنْتُ بدُِووننِ  االْخَطِیيَّةَ وَوھِھھهيَ مُتَّخِذَةةٌ فرُْصَةً باِلْوَصِیيَّةِ أأنَْشَأتَْت فيَِّ كُلَّ شَھْهوَةٍة. لأنَْن بدُِوونِن االنَّامُوسِس االْخَطِیيَّةُ مَیيِّتةٌَ. أأمََّ
ا جَاءَتِت االْوَصِیيَّةُ عَاشَتِ االْخَطِیيَّة٬ُ، فمَُتُّ أأنَا٬َ، فوَُجِدَتِت االْوَصِیيَّةُ االَّتيِ للِْحَیياَةِة ھِھھهيَ نفَْسُھهاَ  االنَّامُوسِس عَائشًِا قبَْلاً. وَولكِنْ لمََّ
ليِ للِْمَوْتِت" (االآیيتانن 8-9). فقبل أأنن یيأتي االناموسس٬، كانت ھھھهناكك حریية من ضمیيرٍ مشتك٬ٍ، ووھھھهو نوعع من االسلامم 
االزاائف االذيي یيجلبھه جھهل االإنسانن بأنھه في جفوةة مع الله. ووقد غیيرّ مجيء االناموسس من ذذلك كلھه. فحدّهه االمستقیيم 
یيكشف ااعوجاجج االطبیيعة االبشریية٬، بل یيتَّخذ خطوةة أأبعد من ذذلك یيرغم فیيھها كل االعصیيانن االكامن في قلب االإنسانن 
على االظھهورر علناً. ووكما تضيء شمس االصیيف على أأررضض مقفرةة ووتدفئ تراابھها مما یيجعل االبذوورر االمختبئة 
ً ناموسس الله٬، یيسطع على قلب االإنسانن فیيجعل بذوورر  تنبت إإلى االحیياةة٬، لتغطيّ االبقعة بالأعشابب٬، ھھھهكذاا أأیيضا
االخطیيئة االكامنة تنبت ووتكشف عن نفسھها. ووحقیيقة ذذلك ووااضحةٌ بما فیيھه االكفایية. أألا تثیير االلافتة االمكتوبب علیيھها٬، 
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"اابتعد عن االعشب" عصیيانَن قلوبنا االكامن ووتدفعنا للدووسس بقدمنا على االأقل على االأررضض االممنوعة؟ أألا تثیير 
إإشاررةة "االسرعة االقصوىى 20 میيلاً في االساعة" ررغبتنا في محاوولة االقیياددةة بسرعة تزیيد عن 30 میيلاً في االساعة 
بدوونن أأنن نضُبطَ؟ أألا تثیير إإشاررةة "سرعة االمرااقبة بالراادداارر" ااستیياءً ططفیيفاً بأنھه لیيست لدیينا فرصة حقیيقیية لنكسر 

االقانونن بنجاحح؟ إإنن االناموسس یيكشف االطبیيعة االكامنة للخطیيئة. 
سمع أأحد ملاكك االأررااضي االأغنیياء ذذااتت مرةة بستاني (حدیيقتھه) یيلقي االلومم على آآددمم بسبب االأعشابب 
االتي لعنت االتربة, وومن جرّااء االعرقق االذيي تصببّ من جبیينھه. صرخخ االبستاني٬، بیينما كانن یيجاھھھهد في حرّ االنھهارر 
"االلعنة على آآددمم"؛ فسألھه االغنيُّ أأنن یيعللّ سبب تصرفھه. أأجابب االبستاني٬، "حسنا٬ً، إإنھه ذذنب آآددمم. فلو لم یيخطئ آآددمم 
لما كانت ھھھهناكك أأعشابب ضاررةة أأبتلي بھها٬، أألیيس كذلك"؟ ووررددَّ رربّب االعمل على االبستاني بأنھه لو كانن في مكانن آآددمم 

لربما أأقدمم على فعل االشيء نفسھه٬، ووھھھهو ااقترااحح لم یيرَُقْق للعامل.  
ووأأجابب االسیيد٬ّ، "حسنا٬ً، تعالل االلیيلة إإلى منزلي لتناوولل االعشاء ووسنرىى ما یيحدثث". ووفي ووقتٍ لاحق من 
ذذلك االیيومم حضر االبستاني إإلى منزلل االرجل االغني٬، ووااقتیيد إإلى غرفة االطعامم حیيث فرُِشَتْ مائدةة كبیيرةة بكل ما 
ً االجوّ  یيمكن أأنن یيرغب االإنسانن االجائع في أأكلھه. كانت جمیيع االأططباقق مفتوحةً یيتصاعد بخاررھھھها االساخن مالئا

بأكثر االروواائح شھهیية٬، باستثناءِ ططبقٍ كبیير ووااحد مغطى موضوعع في ووسط االمائدةة.  
كانن اااالبستاني وومضیيفھه على ووشك االجلوسس لتناوولل ووجبة االطعامم عندما ددخل أأحد االخدمم ووااستدعى مالك 
االأررضض إإلى االھهاتف. فاعتذرر االغنيّ من ضیيفھه بقولھه٬، "أأررجو االمعذررةة! سأعودد في غضونن بضع ددقائق. لماذذاا لا 
تبدأأ في تناوولل االطعامم؟ تفضّل ووكُلْ من جمیيع ما على االطاوولة ما خلا االطبق االمغطى٬، فھهذاا االطبق محجوزٌز لي 

وولا أأرریيدكك أأنن تلمسھه أأبدااً. ھھھهذاا أأمرٌ!" 
وولم یيمضِ ووقت ططویيل بعد أأنن ملأ االبستاني صحنھه من االخیياررااتت االوااسعة من االأططایيب االتي أأمامھه حتى 
أألحّ علیيھه االفضولل بصددد ذذلك االطبق االمغطى االسريّي. ووفكّر٬، "لا بد أأنن یيكونن فیيھه شيءٌ ممیيَّز لذیيذ. إإنني أأعجب 

لماذذاا لا یيمكنني االحظوةة ببعض ما فیيھه. إإنني لأررغب حتماً أأنن أأعرفف ما ھھھهو".  
ً على كبح جماحح فضولھه٬،  ً إإذذ لم یيعد االبستاني قاددرراا ً ططویيلاً. ووأأخیيراا ووااستغرقت عوددةة االمضیيف ووقتا
اامتدّتت یيدهه عبر االطاوولة ووررفع غطاء االطبق٬، لیيعرفف على االأقل عما في ددااخلھه. ووما أأنن سحب االغطاء حتى 
تطایيرتت من االطبق مئاتت االأرریياشش االصغیيرةة ووتناثرتت على ططولل االمائدةة ووعرضھها. ووعندئذ فقط ددخل االغني٬، 

ووقالل لھه مبتسما٬ً، "االلعنة على آآددمم!" 
ً بأنن (2) االناموسس یيكشف عن االطبیيعة االبشعة للخطیيئة٬، وومرةة  ووكإنسانن ططبیيعي ووجد بولس أأیيضا
ِ ھِھھهيَ  ُ االَّتيِ للِْحَیياَةة أأخرىى أأقدمم على ذذلك بطریيقتیين. أأوولاً یيكشف االناموسس خطوررةة االخطیيئة. "فوَُجِدَتتِ االْوَصِیيَّة
ً باِلْوَصِیيَّة٬ِ، خَدَعَتْنيِ بھِهاَ وَوقتَلَتَْنيِ" (االآیيتانن 11-10).  ٌ فرُْصَة َ مُتَّخِذَةة َّ االْخَطِیيَّة٬َ، وَوھِھھهي نفَْسُھهاَ ليِ للِْمَوْتِت. لأنَن
ٍ وومباددىىء أأیيضاً. وولدیيھه قدررةة على كشف االخطیيئة وولكن لیيست لدیيھه االقدررةة على  فالناموسس یيتضمّن عقوباتت
إإززاالتھها٬، لأنھه حتى ذذبائح االنظامم االموسويي لم تكن سوىى ظظلالل. لا یيكافئنا االناموسس على حفظنا لوصایياهه؛ ووإإنما 
یيعاقبنا على كسرھھھها فقط. ھھھهل مِنْ شخص حدثث أأنن أأووقفھه شرططي االسیير ذذااتت مرةة٬، ووططلب منھه االحضورر إإلى 
مركز االشرططة لكي یيكُافأَ على قیياددتھه لسیياررتھه بطریيقةٍ منظمة في منطقة االسرعة االمحدووددةة٬، وولتوقفّھه بشكلٍ سلیيم 
في جمیيع االتقاططعاتت االمشارر إإلیيھها؟ لیيست ووظظیيفة االقانونن االطبیيعیية أأنن تھهنئّ االموااططن االملتزمم بھه٬، ووإإنما أأنن تكشف 
عن االمتعدّيي على االقانونن ووإإدداانتھه وومعاقبتھه. ووناموسس الله یيعاقب بشدةة. إإنن االدررااسة االدقیيقة للعھهد االقدیيم تبیينّ أأنن 
عقوبة االموتت كانت إإما تابعةً لكسرِ كلِّ ووصیيةٍ من االوصایيا االعشر جمیيعھها٬، أأوو مرتبطة بھها.[8] ھھھهذاا ھھھهو مقداارر 

خطوررةة االخطیيئة في عیيني الله٬، فھهي تحمل عقوبة االموتت في ھھھهذهه االحیياةة وواالعقابب االأبديي في االحیياةة االعتیيدةة.  
لنفترضض أأنن مجندّااً حادّد االطبع أأقدمم على ضربب ززمیيلھه االجنديي في غرفة االثكنة. قد تكونن عقوبة تعكیير 
صفو االسلامم بضعة أأیيامم من االاعتقالل. وولكنھه لو قامم بضربب ررقیيب لكانت عقوبتھه ثلاثة أأسابیيع من االاعتقالل٬، 
أأما لو أأساء إإلى ضابط فعلى االأررجح تكونن عقوبتة ثلاثة أأشھهر. وولكن لو حاوولل أأنن یيقومم بضربب ررئیيس 
االولایياتت االمتحدةة لدىى ززیياررتھه فإنن حرسس االرئیيس یيقتلھه على االفورر. في كل حالة من تلك االحالاتت ااررتكب االذنب 
نفسھه- ضَرْبب إإنسانن آآخر. وولكن كلما تزاایيدتت كراامة االشخص االمتعدىى علیيھه ووررتبتھه تزاایيدتت نسبة خطوررةة 
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االجرمم. كل خطیيئة ھھھهي ضدّ الله (مز 4:51؛ لوقا ٬18:15، 21) ووبالتالي ھھھهي فعلٌ بلغ من االخطوررةة یيستحقّ معھه 
لعنة أأبدیية. إإحدىى االوظظائف االھهامة للناموسس ھھھهي كشف مدىى خطوررةة االخطیيئة.  

وولكن بولس ووجد أأنن االناموسس٬، عند كشفھه عن االطبیيعة االبشعة للخطیيئة٬، لا یيكشف عن خطوررتھها 
الحُِ  ٌ وَوصَالحَِةٌ. فھَهلَْ صَارَر ليِ االصَّ فحسب بل عن خطئھها أأیيضاً. "إإذًِذاا االنَّامُوسُس مُقدََّسٌس٬، وَواالْوَصِیيَّةُ مُقدََّسَةٌ وَوعَادِدلةَ
اا  ً جِدًّ ُ خَاطِطئةَ َ االْخَطِیيَّة ْ تصَِیير ِ مَوْتا٬ً، لكَِي الحِ ً ليِ باِلصَّ ً مُنْشِئةَ َ خَطِیيَّة ْ تظَْھهرَ ِ االْخَطِیيَّةُ. لكَِي مَوْتاً؟ حَاشَا! بلَ
باِلْوَصِیيَّةِ" (االآیيتانن 12-13). ھھھهناكك على االأقل خمس عشرةة كلمة عبریية في االعھهد االقدیيم بمعنى االخطیيئة االتي 
تغطي جمیيع االمجالاتت االممكنة للموااقف االخاططئة من نحو الله وواالناسس, كما یيوجد في االعھهد االجدیيد االیيونانيّ ما 
یيقارربب االعددد نفسھه من االكلماتت االمختلفة االتي تغطي مثل االأفكارر االمماثلة للخطیيئة كالشر, وواالفجورر, وواالعصیيانن, 
وواالتعديي, وواالإثم, وواالزلة, وواالذنب. وومثل ھھھهذهه االمفرددااتت االغنیية في كلٍّ من االعھهدیين تكشف تماماً ما یيفكر الله فیيھه 
من نحو االخطیيئة بجمیيع أأشكالھها. فھهي خاططئة جدااً. فمقایيیيس االسلوكك االعالیية وواالمقدّسة االتي یيطالب بھها االناموسس 
ٍ عن االدفاعع عن نفسھه. لا یيستطیيع االناموسس أأنن یيخلصّ- فھهذاا ھھھهو  ً غیير قاددرر ً ووتائھها تتركك االخاططئ مكشوفا
ااختصاصص االنعمة. ووووجد بولس٬، من حیيث أأنھه خاططئ٬، أأنن أأفضل جھهوددهه لربح االخلاصص ھھھهي غیير مجدیية. فقد 
ٌ وَوصَالحَِةٌ" ووھھھهي االقمم االسامیية االتي یيعجز عن تسلقّھها؛ ووعلاووةة على ذذلك٬، فإنن  َ بشریيعة "مُقدََّسَةٌ وَوعَادِدلةَ جوبھِه

نیيراانھها ووررعوددھھھها أأددخلت االرعب إإلى قلبھه.  
جج. االناموسس وواالإنسانن االجسديّي (25-14:7) 

ً علیيھه من االناموسس٬، فإنن  ً من االناموسس٬، وواالإنسانن االطبیيعي محكوما إإذذاا كانن االإنسانن االرووحيّ محرّرراا
االإنسانن االجسديّي٬، بالمقیياسس ذذااتھه٬، مغلوبٌب من االناموسس. ھھھهناكك ھھھهوّةة كبیيرةة بیين ما یيطالب بھه االناموسس ووبیين ما 
ا أأنَاَ فجََسَدِييٌّ  ٬، وَوأأمََّ یيقدرر االجسد على إإنتاجھه. لاحظ (1) مقداارر ووضوحح ھھھهذهه االھهوّةة. "فإَنَِّناَ نعَْلمَُ أأنَنَّ االنَّامُوسَس رُرووحِيٌّ
مَبیِيعٌ تحَْتَ االْخَطِیيَّةِ" (االآیية 14). وولا تسُتخدَمم كلمة "جسديّي" لتصف االإنسانن غیير االمخلَّص ووإإنما االمسیيحيّ 
االذيي٬، مع أأنھه قد حصل على االخلاصص٬، إإلا أأنھه ما ززاالل یيرسف في عبوددیية قوةة االجسد. االناموسس ررووحي٬ّ، "ھھھهناكك 
نقص في االتكیيفّ االأخلاقي ما بیين االناموسس وواالإنسانن االجسديّي. فقد اابتدأأ بطرسس بالغرقق لدىى محاوولتھه االمشي 
على االماء لأنھه كانن في االمجالل االذيي یيتلاءمم مع االإنسانن االمشكّك فقط."[9] إإنن االمسیيحيّ االجسديّي لا یيستطیيع أأنن 
یيتصرّفف بالطریيقة االتي یيتوقعّھها الله لسببٍ بسیيطٍ ھھھهو أأنھه٬، "مَبیِيعٌ تحَْتَ االْخَطِیيَّةِ" ووھھھهي عباررةةٌ مستعاررةةٌ من سوقق 

االعبیيد.  
وواالشيء االتالي االذيي یيجب ملاحظتھه ھھھهو (2) كم ھھھهو مدىى االعنایية االتي تم فیيھها ااستعرااضض ھھھهذهه االھهوّةة. 
لاحظ االتكراارر االثنائي لكلمة "لأنن". فالھهوةة توجد أأوولا على أأساسس االإمكانیياتت االمتضارربة. "لأنَِّي لسَْتُ أأعَْرِففُ 
ُ أأفَْعَلُ. فإَنِْن كُنْتُ أأفَْعَلُ مَا لسَْتُ أأرُِریيدُهه٬ُ، فإَنِِّي أأصَُادِدققُ  ْ لسَْتُ أأفَْعَلُ مَا أأرُِریيدُهه٬ُ، بلَْ مَا أأبُْغِضُھهُ فإَیِيَّاهه مَا أأنَاَ أأفَْعَلھُه٬ُ، إإذِذ
" (االآیياتت 15-17). یيوجد ھھھهنا صرااعع  اكِنةَُ فيَِّ االنَّامُوسَس أأنََّھهُ حَسَنٌ. فاَلآنَن لسَْتُ بعَْدُ أأفَْعَلُ ذذلكَِ أأنَا٬َ، بلَِ االْخَطِیيَّةُ االسَّ
إإمكانیياتت ووھھھهو صرااعع حقیيقيّ جدااً. فلكلّ مؤمنٍ حقیيقيّ ططبیيعتانن٬، ططبیيعة قدیيمة ووھھھهي االطبیيعة االآددمیية االتي وولد 
فیيھها٬، وواالتي لا یيمكنھها أأنن تفعل أأييَّ شيء صحیيحاً (ررااجع االآیية 18)؛ وولدیيھه أأیيضاً ططبیيعة جدیيدةة٬، ططبیيعة الله االتي 
لا تخطئ (1 یيوحنا 9:3). ووھھھهاتانن االطبیيعتانن في صرااععٍ مستمر (غل 17:5) لسببٍ بسیيط ھھھهو أأنھهما لا تتفقانن 

وولا تتماشیيانن معاً.  
٬، أأيَْي فيِ  ووبالإضافة إإلى ذذلك٬، توجد االھهوّةة بسبب االأھھھهداافف االمتعاررضة٬، "فإَنِِّي أأعَْلمَُ أأنََّھهُ لیَْيسَ سَاكِنٌ فيَِّ
الحَِ  ا أأنَْن أأفَْعَلَ االْحُسْنىَ فلَسَْتُ أأجَِدُ. لأنَِّي لسَْتُ أأفَْعَلُ االصَّ جَسَدِيي٬، شَيْءٌ صَالحٌِ. لأنَنَّ االإِرَراادَدةةَ حَاضِرَةةٌ عِنْدِيي٬، وَوأأمََّ
ُ أأنَا٬َ، بلَِ  االَّذِيي أأرُِریيدُهه٬ُ، بلَِ االشَّرَّ االَّذِيي لسَْتُ أأرُِریيدُههُ فإَیِيَّاههُ أأفَْعَلُ. فإَنِْن كُنْتُ مَا لسَْتُ أأرُِریيدُههُ إإیِيَّاههُ أأفَْعَل٬ُ، فلَسَْتُ بعَْدُ أأفَْعَلھُه
ٍ سابق من االرسالة أأكد بولس على حقیيقة أأنھه "لیيس من  ." (االآیياتت 18-20). ووفي مقطع ُ فيَِّ اكِنةَ االْخَطِیيَّةُ االسَّ
ً على االإططلاقق٬، لأنھه لا یيمكن  یيفعل صلاحا٬ً، لیيس وولا ووااحد". ووما یيشیيد بھه االإنسانن على أأنھه "جیيدّ" لیيس جیيداا
ٍ منعزلة عن الله أأنن یيكونن جیيدّااً. فالمؤمن االجسدييّ یيجد نفسھه على مفترقق ھھھهدفیين  لأيي شيء یينجم عن حیياةة

متعاررضیين٬، فھهو یيرغب في نوعیين مختلفیين من االحیياةة في االوقت نفسھه.  
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ُ أأنَْن أأفَْعَلَ  ُ االنَّامُوسَس ليِ حِیينمََا أأرُِریيد كما أأنن االھهوّةة موجوددةة أأیيضا بسبب االمباددئئ االمتعاررضة. "إإذًِذاا أأجَِد
االْحُسْنىَ أأنَنَّ االشَّرَّ حَاضِرٌ عِنْدِيي. فإَنِِّي أأسَُرُّ بنِاَمُوسسِ اللهِ بحَِسَبِ االإِنْسَانِن االْباَطِطنِ. وَولكِنِّي أأرََرىى ناَمُوسًا آآخَرَ فيِ 
 ! قيُِّ أأعَْضَائيِ یيحَُارِربُب ناَمُوسَس ذِذھْھھهني٬ِ، وَویيسَْبیِينيِ إإلِىَ ناَمُوسسِ االْخَطِیيَّةِ االْكَائنِِ فيِ أأعَْضَائيِ. وَویْيحِي أأنَاَ االإِنْسَانُن االشَّ
مَنْ یينُْقذُِنيِ مِنْ جَسَدِ ھھھهذَاا االْمَوْتِت؟" (االآیياتت 21-24). یيرىى بولس ھھھهنا ناموسَیْين أأوو سلطتیين ررووحیيتّیْين قیيد االعمل. 
ھھھهناكك ما یيمكن تسمیيتھه (1) ناموسس سیيناء٬، ناموسس الله. ووھھھهذاا االناموسس مقدّسس ووعاددلل ووصالح؛ ووھھھهو یيوجھه 
بولس نحو االسماء٬، ووھھھهو یيتطلبّ االكمالل االمطلق كمقیياسس للسلوكك لأنن االكمالل ھھھهو االمطلب االأددنى   االذيي یيتواافق 

مع ذذااتت قدااستھه.  
ثم ھھھهناكك ناموسس مضادّد یيسمیيھه بولس (2) ناموسس االخطیيئة. عندما سقط آآددمم في جنة عدنن ووضع االجنس 
االبشريي بأكملھه تحت ھھھهذاا االناموسس. وویيدعوهه بولس أأیيضا٬ً، "ناموسس االخطیيئة وواالموتت" (2:8). إإننّ كلَّ علمٍ 
بالسلوكك االبشريي یيتجاھھھهل قانونن االخطیيئة لابد في االنھهایية أأنن یيھهیيم في ضلالٍل یيائسٍ بعیيد عن االحق. وومع ذذلك٬، 
فإنن مدااررسنا ووجامعاتنا تدررسس كل قانونن معرووفف لفرووعع االعلومم باستثناء قانونن االخطیيئة. وولكن االحقیيقة تبقى٬، 
ً سبب ما یيقترفھه االناسس من أأعمالل. ھھھهو في ذذااتت أأصل كل االمشاكل  أأنن قانونن االخطیيئة ھھھهو االذيي یيفسّر حقا
االسلوكیية. وویيرىى بولس أأنھه في االوقت االذيي یيوجھهھه قانونن سیيناء نحو االسماء فإنن قانونن االخطیيئة یيجرّهه نحو 
االھهاوویية. فھهو یيعمل في االمجالل االأخلاقيّ تماماً كما یيعمل قانونن االجاذذبیية في االمجالل االمادديّي. إإنھه یيزااوولل قوةة شد 

نحو االأسفل.  
ثمّ یيصف بولس بعد ذذلك مبدأأیين یيرااھھھهما یيجدَّاانن في االعمل في ددااخلھه. (1) ھھھهناكك ما یيدعوهه " ناَمُوسسَ 
ً مع ناموسس الله في االآیية 22. ووعلى أأیيةّ حالل٬، فھهو یيصطف مع  ً عملیيا ذِذھْھھهنيِ". وویيبدوو ھھھهذاا االناموسس متطابقا
ُ ناَمُوسَس اللهِ" (االآیية 25). ووبعباررةة أأخرىى٬، إإننّ  ناموسس الله٬، لأنن بولس یيعترفف بأنھه٬، "أأنَاَ نفَْسِي بذِِھْھھهنيِ أأخَْدِمم
إإنسانھه االباططن یيبتھهج بناموسس الله. ووكل مؤمن حقیيقيّ یيعرفف ما یيتحدّثث بولس عنھه ھھھهنا. فنحن نصاددقق مصاددقة 
ّ أأنن أأعیيش كذلك". ندررسس حیياةة  فكریية على نواامیيس الله. نحن نقرأأ االموعظة على االجبل وونقولل٬، "نعم٬، أأوودد

یيسوعع وونقولل٬، "نعم٬، أأوودّد أأنن أأكونن مثل یيسوعع". فكل مؤمن یيصطفّ عقلیياً مع الله بشأنن مسألة االسلوكك.  
وولكن ھھھهناكك مبدأأ مضادد یيعرّفھه بولس بأنھه (2) ناموسس في أأعضائي (االآیية 23). یيبدوو أأنن ھھھهذاا االناموسس 
متواافق مع ناموسس االخطیيئة. في االوااقع٬، یيقولل بولس إإنھه٬، "ناَمُوسس االْخَطِیيَّةِ االْكَائنِِ فيِ أأعَْضَائيِ" (االآیية 23). 
فھهو ناموسس االخطیيئة االتي تفرضض نفسھها بقوةةٍ على أأعضاءِ جسدِ االمؤمن لكي تنظر االعیيونن بشھهوةةٍ في كثیيرٍ من 

االأحیيانن٬، وویيفلت االلسانن في االثرثرةة٬، وواالأذذنانن في سماعِع ما ھھھهو نجسٌ ووغیير لائق؛ كل ذذلك قسرااً عنھها. 
إإنن االھهوةة بیين مطالب االناموسس ووبیين ما یيمكن أأنن یينجمَ عن االجسد ھھھهي ھھھهوةةٌ ووااسعة. فالمؤمن یيجد نفسھه 
! مَنْ یينُْقذُِنيِ مِنْ  قيُِّ ً بیين االإمكانیياتت وواالأھھھهداافف وواالمباددئئ االمتضارربة٬، وویيصرخخ٬، "وَویْيحِي أأنَاَ االإِنْسَانُن االشَّ ممزّقا

جَسَدِ ھھھهذَاا االْمَوْتِت"؟ 
یيعتقد االبعض بأنن بولس یيستخدمم أأسلوبب االقیياسس ھھھهنا. كانن االروومانن یيقومونن بإعداامم بعض أأصنافف 
ً لیيد٬ٍ، ووووجھهاً  ٍ خاصة. ففي بعض االأحیيانن٬، إإذذاا ااررتكب إإنسانن ما جریيمة قتل٬، كانن یيرُبطَ یيداا االمجرمیين بوحشیيةّ
لوجھه٬،مع جثةّ ضحیيتّھه ثم یيلقیيانن تحت ووططأةة حرااررةة شمس منطقة االبحر االأبیيض االمتوسط. ووكانت االجثة٬، في 
أأثناء تفسّخھها٬، تسَُرِّبب االموتت إإلى االإنسانن االحيّ ووتصبح لھه٬، بالمعنى االحرفي االدقیيق "جسد االموتت". وویيرىى 
ً بالفعل. لنفرضض أأنھه كانن على عالم  ً شقیيا بولس ھھھهنا االمؤمن االجسديّي مغلولاً ھھھهكذاا إإلى االطبیيعة االقدیيمة ووإإنسانا
أأحیياء أأنن یيجريي تجربة تطعیيم فرااشة في مرحلة معیينة من تطوررھھھها بعنكبوتت بطریيقة یيلتحم فیيھها االمخلوقانن في 
ووااحد٬، ووھھھهكذاا یينمو ھھھهذاا االمسخ حتى مرحلة االنضج. أأيي صرااععٍ غراائزييٍّ یيمكن أأنن یينشب في مثل ھھھهذاا االمسخ! 
فجزءٌ من ططبیيعة االمخلوقق سیيتوقق إإلى االتحلیيق في فضاء االسماء االصافیية, بیينما یيشتھهي االجزء االآخر شبكةً في 
ٍ كھهذاا؟ لا شيء سوىى االقضاء علیيھه. ھھھهناكك  ٍ مظلمة ووغذااءً قواامھه االدماء. ما االذيي یيمكن عملھه بمخلوقق ززااوویية
منطق في االطریيقة االتي أأجرىى فیيھها االشیيطانن في جنة عدنن عملیيةً جرااحیية شیيطانیية كھهذهه على االجنس االبشريي٬، 
َّ تطعیيم جزء من شخصیيتّھه٬، إإنن جازز االتعبیير٬، في شخصیية االإنسانن ووكانت نتیيجة ھھھهذاا االاتحادد ھھھهي ھھھهذاا  فتم
"االجسد". كانن ھھھهناكك شيء ووااحد یيستطیيع الله أأنن یيفعلھه للجسد ووھھھهو االحكم علیيھه بالموتت. ووھھھهذاا بالضبط ما فعلھه 
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بتوحیيدنا مع االمسیيح بموتھه. إإنن االجسد فاسدٌ بشكلٍ میيؤووسٍس منھه وولا یيمكنھه أأنن یينتج شیيئاً مقبولاً لدىى الله. ووررجاؤؤنا 
ھھھهو في االتحرّرر منھه بالطریيقة االتي عیيَّنھها الله. ووھھھهذهه االطریيقة٬، بالطبع٬، ھھھهي االموضوعع االكبیير في رروومیية 6 وو8.  

االشيء االأخیير االذيي یيقتضي ملاحظتھه ھھھهو (3) عن كم كانن اامتداادد ھھھهذهه االھهوّةة كاملا. ما ھھھهو جواابب 
َ االْمَسِیيحِ  ُ اللهَ بیِيسَُوعع ً إإلى االنھهایية االكاملة ررأأىى ططریيق االنجاةة. "أأشَْكُر بولس االنھهائي؟ عندما تم ااقتیياددهه أأخیيراا
ً االنجاةة من االجسد تكونن من  رَربِّناَ" (االآیية 25). فكما أأنن االحیياةة االأبدیية ھھھهي "بیيسوعع االمسیيح رربنا" ھھھهكذاا أأیيضا
خلالھه. لم یيتعامل االربّب یيسوعع على االصلیيب بشكلٍ فعّالل مع مشكلة االخطیيئة وومشكلة االشیيطانن فقط ووإإنما مع 
مشكلة االنفس أأیيضاً. ووسیيبیينّ لنا بولس في االفصل االتالي كیيف یيمكن ااختبارر ھھھهذاا االانتصارر االمشرووحح بمثل 

ھھھهذاااالإسھهابب في االفصلیين 6 وو 7.  

ااختبارر ططریيق االانتصارر 
 39-1:8

ااوولا. االناموسس االجدیيد 
               أأ. لا مزیيد من االدیينونة بسبب االخطیيئة (1:8) 

بب. لا مزیيد من تسلطّ االخطیيئة (2:8) 
جج. لا مزیيد من االاستمراارر في االخطیيئة (4-3:8) 

ثانیيا. االربب االجدیيد (13-5:8) 
أأ. االرووحح االقدسس یيتحكم بالذھھھهن (7-5:8) 

بب. االرووحح االقدسس یيتحكم بالدوواافع (9-8:8) 
جج. االرووحح االقدسس یيتحكم بالأعضاء (13-10:8) 

ثالثا. االحیياةة االجدیيدةة (39-14:8) 
أأ. االتشدیيد على االبنوّةة (17-14:8) 

االتبنيّ في االعائلة (17-14:8) 1.

االتكیيف من أأجل االعائلة (27-18:8) 2.
أأ. في تأثیيرھھھها على االخلیيقة (22-18:8) 

بب. في تأثیيرھھھها على االمسیيحيّ (25-23:8) 
جج. في تأثیيرھھھها على االمعزّيي (27-26:8) 

بب. االتشدیيد على االضمانن (39-28:8) 
1. االمؤمن معیينّ مسبقاً للمجد (30-28:8) 

2. االمؤمن محفوظظ للمجد (39-31:8) 
أأ. أأساسس ھھھهذاا االرجاء (32-31:8) 
بب. كمالل ھھھهذاا االرجاء (34-33:8) 

ھھھهزیيمة خصمنا 1.
االكاملة (33:8) 

ددفاعع محامیينا 2.
االكامل (34:8) 

جج. نھهائیية ھھھهذاا االرجاء (39-35:8) 
1. لا یيمكن لعدوٍو أأنن یيرعبنا 3.

 (37-35:8)
                                    2. لا یيمكن للخوفف أأنن یيلاحقنا (39-38:8) 
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كانن بولس قد اانتھهى آآنئذ من شرحح االقواانیين االرووحیية االتي تصفِّد االمسیيحيّ االجسديّي إإلى عبوددیية 
االخطیيئة وواالذااتت. ووقد أألمح إإلى أأنن ھھھهناكك ططریيقةً للنجاةة من االصرااعع االمستمر االمرھھھهق ووھھھهي "بیِيسَُوعَع االْمَسِیيحِ 

رَربِّناَ". ووسیيبیينّ االآنن كیيف یيمكن لطریيقة االھهرووبب ھھھهذهه أأنن تصبح حقیيقة عملیية في االاختبارر االیيومي. 

أأوولاً: االناموسس االجدیيد (4-1:8) 
تتواافر للمؤمن بحسب ھھھهذاا االناموسس االجدیيد حریية كاملة من كلتا عقوبة االخطیيئة ووسلطتھها.  

أأ. لا مزیيد من االدیينونة على االخطیيئة (1:8) 
یْينوُنةَِ" وویينتھهي بعباررةة ـ"عدمم  یيبدأأ ھھھهذاا االفصل االثامن االعظیيم من سفر رروومیية بعباررةة٬، "لاَ شَيْءَ مِنَ االدَّ
یْينوُنةَِ االآنَن عَلىَ االَّذِیينَ ھھھهمُْ فيِ االْمَسِیيحِ یيسَُوعَع" (االآیية 1). أأما  االفصل" (عن محبة االمسیيح). "إإذًِذاا لاَ شَيْءَ مِنَ االدَّ
ووحِح" ھھھهي٬، كما یيقولل سانداايي٬، مقحمة على االآیية. وویيبدوو أأنھها  الكِِیينَ لیَْيسَ حَسَبَ االْجَسَدِ بلَْ حَسَبَ االرُّ كلماتت "االسَّ
رِرنا  نقُلِت إإلى االآیية االأوولى من نھهایية االآیية االراابعة إإذذ أأنھها تتكرّرر ھھھهناكك أأیيضاً. لا توجد شرووطط مرفقة تتعلق بتحرُّ

من االدیينونة لأنن االنعمة تكفل لنا ضمانةَ غیير مشرووططة. 
إإنن تعبیير"في االمسیيح" ھھھهو أأحد تعبیيرااتت بولس االمفضّلة. ووھھھهو یيردد في جمیيع ررسائلھه وویيشیير إإلى منطقة 
جدیيدةة نقُلِ االمؤمن إإلیيھها عند ااھھھهتداائھه. وولیيس من االیيسیير ااستیيعابب مفھهومم "في االمسیيح" بمعزلٍل عن ووجودد مثالل 
ً على االعھهد االجدیيد.  ً توضیيحیيا توضیيحيّ؛ إإنن االعھهد االقدیيم ھھھهنا ذذوو فائدةة لأنن إإحدىى أأعظم ووظظائفھه تسلیيطھه نورراا
ٍ بیياني لأيي تعلیيم أأوو وومفھهومم  وولعل االبحث االدؤؤووبب في االعھهد االقدیيم یيمكن أأنن یيفضي إإلى االعثورر على إإیيضاحح

ررئیيس في االعھهد االجدیيد؛ وومفھهومم االضمانة  "في االمسیيح" غیير مستنثى منھها.  
خذ على سبیيل االمثالل قصة نوحح. عندما تم االانتھهاء من بناء االفلك ووتأمّنت ووسیيلة مثالیية للھهرووبب من 
االغضب االإلھهي٬، صدررتت االدعوةة٬، "اادْدخُلْ أأنَْتَ وَوجَمِیيعُ بیَْيتكَِ إإلِىَ االْفلُْكِ" (تك 1:7). لقد ططلُيِ  االفلك "من االدااخل 
وومن االخاررجج بالقارر" وومن االمثیير للاھھھهتمامم أأنن االكلمة االعبریية "االقارر" ھھھهي االلفظة االمماثلة االمستخدمة في أأماكن 
أأخرىى لتفیيد معنى "االكفاررةة". فبیين االناجیين في االفلك وومیياهه االدیينونة في االخاررجج كانن االحاجز ھھھهو االخشب وواالقارر. 
ببُّ عَلیَْيھِه" (تك 16:7). كانن ھھھهنا االأمانن االكامل. لم  ووعندما أأصبح نوحح ووعائلتھه بأمانن في االفلك نقرأأ "أأغَْلقََ االرَّ
یيقل الله لنوحح لدىى االانتھهاء من بناء االفلك٬، "أأرریيدكك االآنن یيا نوحح أأنن تأخذ ثماني ددفاتت خشبیية ووتسمّرھھھها على 
عوااررضض االفلك االخاررجیية. ووما ددمت أأنت ووعائلتك متمسّكیين بھها فستنجونن٬، وولكن إإنن أأفلتُّموھھھها مرةة فستھهلكونن." 
لا! أأغلق االربّب علیيھه. ووما عنى بھه لنوحح أأنن یيكونن "في االفلك" ھھھهو ما یيعنیيھه لنا أأنن نكونن "في االمسیيح". فقد 
ووضعنا الله٬، في االمسیيح٬، في منطقة لا یيمكن لغضبھه أأنن یيصل إإلیينا أأبداا٬ً، وونحن مضمونونن بمقداارر ما یيستطیيع 

االمسیيح عملھه. لم یيعد ھھھهناكك ددیينونة من جرااء االخطیيئة.  
م االخطیيئة (2:8)  بب. لا حاجة بعد إإلى تحكُّ

ِ فيِ االْمَسِیيحِ  ِ االْحَیياَةة ھھھهذاا ھھھهو االمكانن االذيي یيأتي فیيھه االناموسس االجدیيد. یيقولل بولس٬، "لأنَنَّ ناَمُوسَس رُرووحح
رر عملة نقدیية تسقط نحو االأررضض بتأثیير قانونن  یيسَُوعَع قدَْ أأعَْتقَنَيِ مِنْ ناَمُوسسِ االْخَطِیيَّةِ وَواالْمَوْتِت" (االآیية 2). تصوَّ
االجاذذبیية. إإنن تلك االعملة عاجزةة بحد بذااتھها عن االتغلبّ على قوةة ااجتذاابب االأررضض االسفلي لھها لأنن االسقوطط 
االانجذاابيّ ھھھهو من ذذااتت ططبیيعتھها. وولكن قبل أأنن تصل بعیيداا٬ً، یيمدّ أأحدھھھهم ذذررااعھه وویيمسك االعملة بقوةةٍ في یيدهه٬، ثم 
ً قانونن االجاذذبیية. إإنن قانونن ررووحح االحیياةة في ذذررااعع ذذلك االشخص یيتغلبّ على  یيرفعھها إإلى أأعلى فأعلى متحدّیيا
ً أأقوىى قد  قانونن االجاذذبیية. ووھھھهذاا لا یيعني أأنن االقانونن االأصلي قد توقفّ عن االعمل٬، وولكنھه یيعني أأنن ھھھهناكك قانونا
فرضض ذذااتھه. نحن نخطئ بالطبیيعة لأننا ضحایيا االسقوطط وولأنن من شأنن ططبیيعة االإنسانن االساقط أأنن تخطئ٬، وولكن 
"في االمسیيح یيسوعع" یيعمل قانونن أأعلى ووھھھهو "ناموسس ررووحح االحیياةة"؛ ووھھھهذاا االناموسس یيحرّررنا من االناموسس االأددنى 
االذيي ھھھهو ناموسس االخطیية وواالموتت. إإنن محدووددیية مثالل االعملة االتوضیيحي كامنة في أأنن االعملة مجرددةة من إإررااددةة 
خاصة بھها٬، بیينما ھھھهي متواافرةة لنا. یيمكن لنا أأنن نخفق في االتمتع بالتحرّرر من سیيطرةة االخطیيئة لعدمم االإیيمانن أأوو 

االعصیيانن. 
جج. یينبغي االكف عن االاستمراارر في االخطیيئة (4-3:8) 
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ُ مَا كَاننَ  لا یيمكن أأبداا االتحرّرر من سیيطرةة االخطیيئة بفضل جھهوددنا االذااتیية في حفظ االناموسس. "لأنََّھه
االنَّامُوسُس عَاجِزًاا عَنْھه٬ُ، فيِ مَا كَانَن ضَعِیيفاً باِلْجَسَد٬ِ، فاَ ُ إإذِْذ أأرَْرسَلَ اابْنھَهُ فيِ شِبْھِه جَسَدِ االْخَطِیيَّة٬ِ، وَولأجَْلِ االْخَطِیيَّة٬ِ، دَدااننَ 
ووحِح" (االآیيتانن  الكِِیينَ لیَْيسَ حَسَبَ االْجَسَدِ بلَْ حَسَبَ االرُّ َّ حُكْمُ االنَّامُوسسِ فیِينا٬َ، نحَْنُ االسَّ االْخَطِیيَّةَ فيِ االْجَسَد٬ِ، ِكَيْ یيتَمِ
3-4). كانن االناموسس "ضَعِیيفاً باِلْجَسَدِ". لیيس لأنن الله یيطالب االإنسانن بأكثر مما یيستطیيعھه٬، بل لأنن الله لا یيمكن 
أأنن یيرضى بأقل من االكمالل االمطلق؛ وواالإنسانن ببساططة٬، لم وولا یيستطیيع أأنن یيعیيش بالجسد على مستوىى مطالب 

ناموسس الله.  
وولكن٬، من ثمََّ جاء االمسیيح في جسدٍ یيماثل أأجساددنا٬، إإلا أأنن جسدهه كانن بلا خطیيئة٬، غیير ملوثث بالسقوطط. 
ً في جسدٍ لحميّ بدوونن أأنن یيخضع مرةة ووااحدةة إإلى فكرةة خاططئة أأوو یينطق  عاشش لأكثر من ثلاثة ووثلاثیين عاما
بكلمةٍ سیيئة أأوو یيرتكب فعلاً غیير لائق. كانت حیياتھه إإدداانة "للخطیيئة في االجسد". إإنن االناسس االذیين یيظنونن أأنن حیياةة 
االمسیيح أأعطیيت لنا كمجرّدد مثالل یيقترفونن خطأ جسیيما٬ً، فحیياتھه إإدداانة كلیية لنا. ووھھھهي كحجابب االھهیيكل تحجزنا عن 
ً كانن على جسد االمسیيح أأنن یيتمزّقق في االجلجثة.  محضر الله؛ وومثل االحجابب االذيي اانشقّ إإلى ااثنیين ھھھهكذاا أأیيضا
ووكما أأنن حیياتھه االطاھھھهرةة كانت ضروورریية لتكمیيل خطة االفدااء إإلا أأنھها لم تكن ھھھهي االتي تخلصنا بل موتھه. فقد 
أأعربب االربّب یيسوعع بحیياتھه عن إإمكانیية حفظ ناموسس الله في حیياةة بشریية٬، حیياةة یيحیياھھھها في االلحم أأيي في االجسد. 
وومن خلالل معجزةة سكنى االمسیيح في االمؤمن فإنن ططبیيعة االحیياةة االتي عاشھها یيسوعع یيمكن أأنن تسُتولدَ ثانیية فیينا 

ووحِح".  برووحھه. فھهي لا تثمر بوااسطتنا بل فیينا إإنن كنا "سالكِِیينَ لیَْيسَ حَسَبَ االْجَسَدِ بلَْ حَسَبَ االرُّ

ثانیياً. االربب االجدیيد (13-5:8) 
تبیينّ لنا ددررااسة االفصل االسابع من رروومیية مقداارر ھھھهیيمنة لفظة "أأنا" ووضمیير االمتكلم االمتصل االمفردد 
"يي". ووبالمقابل فإنن االرووحح االقدسس یيھهیيمن على االفصل االثامن من رروومیية ووقد وورردد ذذكرهه فیيھه ما لا یيقلّ عن 19 

مرةة٬، فالربب االجدیيد في حیياةة االمؤمن ھھھهو ررووحح الله االقدووسس.                                                                       
أأ. االرووحح االقدسس یيتحكَّم بذھھھهن االمؤمن (7-5:8) 

ووحِح. لأنَنَّ ااھْھھهتمَِاممَ  ووححِ فبَمَِا للِرُّ ونَن٬، وَولكِنَّ االَّذِیينَ حَسَبَ االرُّ "فإَنِنَّ االَّذِیينَ ھھھهمُْ حَسَبَ االْجَسَدِ فبَمَِا للِْجَسَدِ یيھَْهتمَُّ
ووححِ ھھھهوَُ حَیياَةةٌ وَوسَلامٌَم. لأنَنَّ ااھْھھهتمَِاممَ االْجَسَدِ ھھھهوَُ عَدَااوَوةةٌ ِ ٬ِ، إإذِذْ لیَْيسَ ھھھهوَُ خَاضِعًا  االْجَسَدِ ھھھهوَُ مَوْتٌت٬، وَولكِنَّ ااھْھھهتمَِاممَ االرُّ

لنِاَمُوسِس الله٬ِ، لأنََّھهُ أأیَْيضًا لاَ یيسَْتطَِیيعُ" (االآیياتت 7-5). 
نجد في قصة إإسحق مثالاً رراائعاً عن االذھھھهن االجسديّي االعامل في حیياةة االمؤمن. فمزااوولة ااستخداامم االذھھھهن 
یْيد. تتكرّرر في تكویين 27 كلماتت "صیيد" أأوو"أأططعمة شھهیية" أأوو "أأكل"  دَ في حُبِّ إإسحق للِحَْمِ االصَّ االجسديّي تجسَّ
حواالي عشریين مرةة. وواالسرّ في ھھھهذاا كلھه ھھھهو ما نقرأأهه في فصلٍ سابق حیيث قیيل عنھه٬، "فأَحََبَّ إإسِْحَاقُق عِیيسُوَ لأنَنَّ 
ِ صَیْيدًاا" (تك 28:25). لا نقرأأ أأنن إإسحق أأحبّ عیيسو لأنھه ررجل الله االقدّیيس٬، لو فعل لكانن ذذلك أأمرااً  فيِ فمَِھه
مختلفا٬ً، وولكن لا یيوجد في االنص تصریيح مثل ھھھهذاا. لم یيكن عیيسو ررجل الله؛ ووفي االوااقع ااستطاعع االتسلط على 

أأبیيھه بفضل إإشباعع شھهیيتھه ووحبِّھه االمفرطط للطعامم.  
ووتتضّح عیيوبب االذھھھهن االجسديّي في أأخطاء إإسحق االمتعاقبة االمدوونة في تكویين 27. في أأوولل االأمر٬، ظظنّ 
ً على االموتت (تك 2:27) في حیين أأنھه عاشش أأرربعیين سنة أأخرىى على االأقل٬، ووخذلتھه حوااسھه  أأنھه كانن مشرفا
االوااحدةة تلو االأخرىى. فقد كانن أأعمى أأوو یيكادد٬، ووخدعتھه حاسة االذووقق لأنھه ظظنّ أأنن ططبیيخ لحم االمعزىى االمغلي ھھھهو 
لحم صیيد مشويّي مطیيب بالتواابل. أأما یيدااهه االلتانن لمستا جلد االمعزىى االذيي ااررتدااهه یيعقوبب جعلتاهه یيظن خطأ بأنھه 
یيلمس یيديي عیيسو االمُشعرتیين. كما ااشتمَّ رراائحة االحقل في یيعقوبب٬، فاعتقد أأنھه عیيسو. ووحاسة االسمع فقط ھھھهي 

االوحیيدةة االتي لم تخدعھه وولكنھه لم یيثق بھها.  
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وویيتضح عدااء االذھھھهن االجسديّي في تصمیيم ااسحق على منح االبركة االأبویية لعیيسو في االوقت االذيي عرفف 
ً أأنّن مشیيئة الله ھھھهي أأنن تكونن من نصیيب یيعقوبب (تك 23:25-26؛ 1:27-٬4، 24-33). "لأنَنَّ ااھْھھهتمَِاممَ  فیيھه جیيداا

االْجَسَدِ ھھھهوَُ عَدَااوَوةةٌ ِ ِ".  
ھھھهناكك أأمثلة لا تحصى في االكتابب االمقدسس عن عمل االذھھھهن االجسديّي ووعدااووتھه. فكّر في إإبرااھھھهیيم ووززووااجھه 
من ھھھهاجر؛ ووفي ااختیيارر لوطط لسدوومم؛ وومعاھھھهدةة یيشوعع مع االجبعونیيیّين؛ ووإإبقاء شاوولل على ماشیية عمالیيق؛ 
ووززووااجاتت سلیيمانن االسیياسیية؛ ووھھھهرووبب یيونانن إإلى ترشیيش؛ ووقطع بطرسس لأذذنن ملخس. ھھھهذهه ووسوااھھھها من االأمثلة 
االعدیيدةة االأخرىى تسعف على توضیيح ھھھهذاا االمبدأأ. ھھھهناكك ططریيقة ووحیيدةة لتفادديي االأخطاء االتي یيرتكبھها االذھھھهن 
االجسديّي ووذذلك بأنن یيكونن لنا "فكر االمسیيح" (في 5:2؛ اا كورر 16:2). وواالطریيقة االوحیيدةة لیيكونن لنا فكر االمسیيح 

ھھھهي في االسماحح لرووحح االمسیيح بأنن یيسیيطر على االذھھھهن.  
بب. االرووحح االقدسس یيتحكّم في ددوواافع االمؤمن (9-8:8) 

ھھھهناكك فرقق كبیير بیين أأنن یيكونن االإنسانن "في االجسد" ووأأنن یيكونن "في االرووحح". یيشیير بولس مباشرةة إإلى 
ووحِح٬، إإنِنْ  ا أأنَْتمُْ فلَسَْتمُْ فيِ االْجَسَدِ بلَْ فيِ االرُّ ھھھهذاا االأمر٬، "فاَلَّذِیينَ ھھھهمُْ فيِ االْجَسَدِ لاَ یيسَْتطَِیيعُونَن أأنَْن یيرُْضُواا اللهَ. وَوأأمََّ
ُ رُرووحُح االْمَسِیيح٬ِ، فذَلكَِ لیَْيسَ لھَهُ" (االآیيتانن 8-9). فمعنى أأنن  كَانَن رُرووحُح اللهِ سَاكِناً فیِيكُمْ. وَولكِنْ إإنِْن كَانَن أأحََدٌ لیَْيسَ لھَه
ً برغباتت االجسد٬، أأما كونھه في االرووحح فمعناهه أأنن یيكونن مدفوعاً  یيكونن االمرء في االجسد ھھھهو أأنن یيكونن مدفوعا
بحواافز ررووحح الله. وویيمیيزّ ھھھهذاا االمقطع ما بیين االإنسانن االمخلَّص وواالإنسانن غیير االمخلَّص لأنن غیير االمخلَّص لا 

یيتمتعّ بسكنى االرووحح االقدسس فیيھه. 
إإننَّ االاستسلامم إإلى االرووحح االقدسس ووحدهه یيضمن ررضا الله عن ددوواافعنا٬، فكما قالل إإررمیيا٬، "االَْقلَْبُ أأخَْدَعُع مِنْ 
ببُّ فاَحِصُ االْقلَْبِ مُخْتبَرُِ االْكُلىَ ..." (إإرر 9:17-10). لا یيمكن للمؤمن  كُلِّ شَيْءٍ وَوھھھهوَُ نجَِیيس٬ٌ، مَنْ یيعَْرِفھُه؟ُ أأنَاَ االرَّ
مھهما حَسُنتَ نیيتّھه أأنن یيقیيمّ ددوواافعھه االخاصة بشكلٍ سلیيم ما لم یيشعّ االرووحح االقدسس ووحدهه بنورر االكتابب على ضمیيرهه. 

نحن في حاجةٍ أأنن نصلي: 
اامتحنيّ یيا إإلھهي   ووااختبرْ أأسراارريَي  

وواافحصنْ أأعماقَق قلبي  ووأأنرْ أأفكارريَي 
وواانظرنن إإنن كنت تلَْقىَ  فيّ میيلاً باططلاً 

 
ً  أأبدیياً كاملاً  ووااھھھهدِني رربيّ ططریيقا

اامتحنْ قلبي ووفكريي  أأنتَ عَلاّمُم االغیيوبْب 
ووااغسلنْ قلبي ووقدّسْس  عملي وواامحُ االذنوبْب 
ووأأنرْ مخدعَع نفسي  حیيثُ أأھھھهواائي تثورر 

ووااكشفنْ لي یيا إإلھهي   ھھھهولَل أأددناسِس االشروورر 

فأررىى ما كنتُ قبلاً  من حیياتي جاھھھهلا 
ً   في یيسوعع شاملا  ووأأررىى حبَّك أأیيضا

جج. االرووحح االقدسس یيتحكَّم بأعضاء االمؤمن (13-10:8) 
ناقش بولس في رروومیية 7 ناموسس االذھھھهن ووناموسس االأعضاء. ووشرعع یيبیينّ لنا االآنن كیيف یيستطیيع ررووحح 
الله أأنن یيقیيم جسد االمؤمن من االموتت٬، ثم بالتالي٬، یيتحكم بذااتت أأعضاء جسد االمؤمن٬، وویيحققّ لھه االنصر في ھھھهذاا 
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. وَوإإنِْن كَانَن رُرووححُ  ِ االْبرِِّ ٌ بسَِببَ ووححُ فحََیياَةة ا االرُّ ِ االْخَطِیيَّة٬ِ، وَوأأمََّ ُ مَیيِّتٌ بسَِببَ االمجالل. "وَوإإنِْن كَانَن االْمَسِیيحُ فیِيكُم٬ْ، فاَلْجَسَد
االَّذِيي أأقَاَمَم یيسَُوعَع مِنَ االأمَْوَااتِت سَاكِناً فیِيكُم٬ْ، فاَلَّذِيي أأقَاَمَم االْمَسِیيحَ مِنَ االأمَْوَااتِت سَیيحُْیييِ أأجَْسَادَدكُمُ االْمَائتِةََ أأیَْيضًا برُِووحِھهِ 
ْ حَسَبَ االْجَسَدِ  ُ إإنِْن عِشْتمُ ِ لنِعَِیيشَ حَسَبَ االْجَسَدِ. لأنََّھه ُ نحَْنُ مَدْیيوُنوُنَن لیَْيسَ للِْجَسَد اكِنِ فیِيكُمْ. فإَذًِذاا أأیَيُّھهاَ االإِخْوَةة االسَّ

ووحِح تمُِیيتوُنَن أأعَْمَالَل االْجَسَدِ فسََتحَْیيوَْنَن" (االآیياتت 13-10).   فسََتمَُوتوُنَن٬، وَولكِنْ إإنِْن كُنْتمُْ باِلرُّ
تشیير دداائما عباررتا "االفاسد" وو "غیير االفاسد" إإلى االجسد. فھهذاا "االفاسد" سیيلبس عدمم فسادد عند االقیيامة 
(1 كورر 53:15-54). وولا یيزاالل االجسد عرضة للموتت في سیياقق االأحدااثث االطبیيعي٬، من جرااء االخطیيئة. إإنن 

االرووحح االقدسس یيحیيي ررووحح االإنسانن عند االتجدیيد٬، ووستلُبسَ أأیيضا أأجساددنا ھھھهذهه عند االقیيامة بحیياةٍة خالدةة. 
ااستخداامم ااسم "یيسوعع" ھھھهنا (االآیية 11) مدعاةةٌ للاھھھهتمامم لأنن االمكانن االوحیيد االآخر في االرسالة االذيي یيردد 
فیيھه ھھھهذاا االلقب االمفردد ھھھهو 26:3. إإنن ااسم "یيسوعع", بالطبع,  ھھھهو ااسم االمسیيح االإنسانن. وویيریيد بولس أأنن یيلفت 
ٍ في موقف االضعف إإلا أأنن الله أأقامھه من االموتت بالرووحح االقدسس.  االانتباهه إإلى حقیيقة  أأنن یيسوعع كانن ذذااتت مرةة
وواالرووحح نفسھه٬، االذيي أأقامم یيسوعع٬، یيسكن فیينا! ووفي حیين أأنن ھھھهذهه االآیياتت تشیير بشكلٍ ررئیيس إإلى االقیيامة االعتیيدةة 
فإنھها تنطويي أأیيضاً على أأننَّ االرووحح االقدسس یيستطیيع أأنن یيعطیينا االغلبة على ناموسس أأعضائنا حتى االآنن. وویيطالب 
مَم االمؤمن جسدهه   كذبیيحةٍ حیية (1:12). ووعمل االاستسلامم ھھھهذاا ھھھهو  بولس في موضعٍ لاحق من االرسالة أأنن یيقدِّ
ِّ االخطوااتت لبلوغغ حیياةة االانتصارر٬، فجسد االمؤمن ھھھهو ھھھهیيكل االرووحح االقدسس (1 كورر 16:3-17؛  ُ أأھھھهم أأحد
19:6-20) االذيي یيرغب في أأنن تكونن لھه االسیياددةة االكاملة على ھھھهیيكلھه. ووحالما یيتولى اا ررووحح الله االسیيطرةة على 
جسد االمؤمن فإنھه آآنئذ یيصبح قاددرراا على إإضفاء االنُّصرةة على االخطایيا٬، االأمر االذيي یينطويي على ااستخداامم 

أأعضاء االجسد.  

ثالثاً. االحیياةة االجدیيدةة (39-14:8) 
ً سیياددةة رربب جدیيد لیيس ھھھهو سوىى االأقنومم االثالث من  إإنن منح ناموسس جدیيد یيحررر من االخطیيئة یيستدعي أأیيضا
االثالوثث االإلھهيّ. وومن االجلي أأنن تعقب ذذلك حیياةة جدیيدةة. ووموضوعع بولس في بقیية ھھھهذاا االفصل االكبیير  یيدوورر حولل 

ھھھهذهه االحیياةة االجدیيدةة ووما تنطويي علیيھه من بنویيةٍّ ووأأمن. 

أأ. االتركیيز على االبنوّةة (27-14:8) 
   ً إإنھها لحقیيقة أأساسیية من حقائق االإنجیيل أأنن على االإنسانن أأنن یيولدَ ثانیية قبل أأنن یيمكن ااعتباررهه اابنا
(یيوحنا 11:1-13؛ 3:3-8؛ 1 بطرسس 23:1-25؛ 1 یيوحنا 9:3؛ 7:4؛ ٬1:5، ٬4، 18). على أأیية حالل٬، إإنن 
ً فھهو شيء آآخر. لا یيتحدّثث بولس  ً بالغا وولاددةة االمرء في عائلة الله بمعجزةة االتجدیيد ھھھهي شيء٬، ووأأنن یيصبح اابنا

كثیيرااً عن االاھھھهتدااء ككونھه االولاددةة االجدیيدةة٬، وولكنھه یيتحدّثث مطوّلاً عن موضوعع االبنوّةة وواالنضج االرووحیيیّين.  
یيناقش بولس أأوولاً مسألة (1) تبنِّیينا في عائلة الله. إإنن فكرةة االتبني االقانوني في عائلة ھھھهي مفھهوممٌ 
رروومانيّ أأكثر مما ھھھهي فكرةة یيھهوددیيةّ أأوو یيونانیيةّ. وویيبدوو أأنن االروومانن رربطواا االتبني كلیياً بالوضع االمدني االشرعي. 
ً في عائلة الله. ھھھهناكك ثلاثة آآررااء مرتبطة بھهذهه االحقیيقة.  ً بالغا إإنن االرووحح االقدسس ھھھهو االذيي یيجعل من االمؤمن اابنا
فالمتبنوّنن في عائلة الله ھھھهم مقوددوونن بالرووحح٬، لأنن بولس یيقولل٬، "لأنَنَّ كُلَّ االَّذِیينَ یينَْقاَدُدوونَن برُِووححِ الله٬ِ، فأَوُولئكَِ ھھھهمُْ 
أأبَْناَءُ اللهِ" (االآیية 14). ووأأحد االأددلة على االبنوةة في االعائلة االإلھهیية ھھھهو تعاوونن االمؤمن مع خدمة ررووحح الله االمرشدةة 
ً من  َّ لإسراائیيل في أأیيامم االعھهد االقدیيم عمودداا وواالقائدةة. وولیيس ھھھهناكك أأيي شكّ أأنن الله یيسَُرُّ بقیياددةة أأوولاددهه. ووقد أأعد
االسحابب االنارريّي لقیياددتھهم في االبریية االمقفرةة. كانت قیياددتھهم ووااثقةً وومستمرةة ووجلیية٬ّ، إإذذ كانن في ووسع حتى أأصغر 
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ططفلٍ أأنن یيرىى متى یيتحرّكك االعمودد االسحابي ووإإلى أأیين. ووتختلف مباددئئ إإررشادد االمؤمن االیيومم٬، وولكنھها مع ذذلك ما 
برحت ووااضحة. یيفتقر االعدیيد من االمؤمنیين إإلى حسٍّ ووااضح بالقیياددةة االإلھهیية في حیياتھهم. ووقد یيكونن االعائق االأكبر 
للشعورر االمستمرّ بالقیياددةة االإلھهیية ھھھهو االنقص في ووقت االخلوةة االیيومیية االھهاددئة مع الله. كیيف یيمكن   أأنن یيتحدّثث 
إإلیينا إإنن كنا لا نتأمّل في كلمتھه؟ وواالعائق االرئیيس االثاني ھھھهو ررفض إإتباعع قیياددةة االرووحح حیين یيتم إإعلانھها. فأوولادد 

الله یيتعاوونونن مع قیياددةة االرووحح.  
ووھھھهؤلاء االمتبنوّنن كأوولادد في عائلة الله لا یيقوددھھھهم االرووحح االقدسس فقط بل ھھھهم محبوبونن أأیيضا من الله٬، "إإذِذْ 
ووحُح نفَْسُھهُ أأیَْيضًا  لمَْ تأَخُْذُوواا رُرووحَح االْعُبوُدِدیيَّةِ أأیَْيضًا للِْخَوْفِف٬، بلَْ أأخََذْتمُْ رُرووحَح االتَّبنَِّي االَّذِيي بھِهِ نصَْرُخُخ: یياَ أأبَاَ االآبُب. االَرُّ
یيشَْھهدَُ لأرَْروَوااحِناَ أأنََّناَ أأوَْولادَدُ اللهِ" (االآیيتانن 15-16). وواالصرخة "یيا أأبا االآبب" مثیيرةة للاھھھهتمامم جدااً. یيقولل لنا ددبلیيو 
إإيي ڤایين أأنن "’أأبا‘ ھھھهي صرخة االرضیيع٬، ووھھھهي االلفظة االضعیيفة االبسیيطة للثقة االمجرّددةة من االمنطق ووناجمة عن 
تأثیير االشعورر وولیيس عن االمعرفة. ووھھھهي كلمة آآرراامیية (یيقابلھها بابا بالعربیية). ووكانت شكلاً من أأشكالل االألقابب 
االتي حظرّ االیيھهودد على االعبد أأنن یينادديي بھها رربّب االعائلة. وولیيست كلمة ’أأبب‘ (پاتر بالیيونانیية ووااللاتیينیية) ترجمةً 
لكلمة ’أأباّ‘٬، بل ھھھهي ططریيقة أأخرىى في االتسمیية. ووھھھهي رراابطة علاقیية یيدرركھها بذكاء من یيتلفظ بھها. ھھھهي كلمة االثقة 
االبنویية٬ّ، وواالتوااصل وواالطاعة٬، وواالتجاووبب مع محبة الله االآبب االلطیيفة وواالتعبیير عنھها وواالتمتعّ بھها. إإنن ھھھهذیين 

االتعبیيریين معاً یيعبرّاانن عن االمحبة ووثقة االطفل االذكیية" [2]. 
لقد ااستخدمم االربب یيسوعع ذذااتت ھھھهذاا االتعبیير في جثسیيماني٬، "یيا أأبَاَ االآْبُب" (مرقس 36:14). فمن خلالل 
معجزةة االتجدیيد٬، تم حصولنا على أأقربب علاقة حمیيمة مع االآبب االسماوويي٬، ووھھھهي نوعع االعلاقة االحمیيمة االتي تمتعّ 
بھها یيسوعع نفسھه. وو"شھهاددةة االرووحح" في ھھھهذاا االسیياقق ذذااتت مغزىى. یيردد ذذكر ووظظیيفة ررووحح الله ثلاثث مرااتت في االعھهد 
االجدیيد. فھهو یيشھهد لنا (عب 15:10)٬، ووفیينا (1 یيوحنا 10:5)٬، وومعنا (رروو 16:8). إإنن االحقیيقة٬، وواالإیيمانن٬، 
وواالمشاعر٬، باددیية على االتواالي في ھھھهذهه االمرااجع االثلاثة. ووھھھهنا بالطبع٬، ھھھهي االمشاعر لأنن شھهاددةة ررووحح الله مع 

أأررووااحنا تتیيح االفرصة لھهتافف صرختنا االبھهیيجة " یياَ أأبَاَ االآبُب".  
ووأأكثر من ذذلك٬، فإننَّ ھھھهؤلاء االذیين أأصبحواا متبنِّیين في االعائلة یيرفع االابن من مقامھهم. "فإَنِْن كُنَّا أأوَْولادًَداا 
دَ أأیَْيضًا مَعَھهُ" (االآیية 17). ووكلمة  فإَنَِّناَ وَورَرثةٌَ أأیَْيضًا٬، وَورَرثةَُ اللهِ وَووَواارِرثوُنَن مَعَ االْمَسِیيحِ. إإنِْن كُنَّا نتَأَلََّمُ مَعَھهُ لكَِيْ نتَمََجَّ
"إإنِْن" ھھھهنا مماثلة لـ "إإنِْن" في االآیية ٬9، فالفرضیية االتي تم ااعتباررھھھها حقیيقة ووااقعة ھھھهي٬، وولا شك٬، قائمة على 
فرضیية. ووقد تكونن عباررةة "بالنظر إإلى" أأوو "من حیيث أأنّن" ترجمة أأفضل لدىى بعض االسلطاتت االلاھھھهوتیية. 
ووتؤكّد آآیياتت كتابیية أأخرىى مثل 2 تسالونیيكي 10:1؛ وو1 كوررنثوسس 23:15؛ ووكولوسي 4:3؛ وو1 یيوحنا 2:3 

حقیيقة كونن جمیيع االمؤمنیين "سیيتمجّدوونن معاً" مع االمسیيح.  
إإنّن شرطط االتمتع بالمیيرااثث ھھھهو االتألم "مع االمسیيح"٬، وولیيس مجردد االتألم فقط. وویيبدوو أأنن بولس یيعتبر 
تحقیيق ھھھهذاا االشرطط أأمرااً مسلمّاً بھه. وومن االجدیير بالملاحظة أأنن االمكانن االوحیيد االآخر في االعھهد االجدیيد االذيي یيردد 
فیيھه تعبیير "االتألم مع" موجودد في 1 كوررنثوسس 26:12: "فإَنِْن كَانَن عُضْوٌ وَوااحِدٌ یيتَأَلََّم٬ُ، فجََمِیيعُ االأعَْضَاءِ تتَأَلََّمُ 
مَعَھهُ". وواالسیياقق في كوررنثوسس االأوولى لھه علاقة بوحداانیية جسد االمسیيح. لیيس االتألم في جسدٍ موضوعَع ااختیيارٍر بل 
شیيئاً تقتضیيھه بالضرووررةة علاقة أأحد أأعضاء االجسد بكل عضو آآخر. وومن حیيث أأنّن االمسیيح ھھھهو ررأأسس ھھھهذاا االجسد 
یيترتبّ على ذذلك أأنن االأمورر االتي تؤلم االرأأسس ستؤلم االأعضاء أأیيضاً. فالتبني, إإذًذاا, في عائلة الله یينطويي على 
قیيامم االمسیيح برفع مقامنا لكي نتمكّن في مشارركتھه في آآلامھه وومجدهه٬، في أأووجاعھه وومیيرااثھه٬، ووفي صلیيبھه ووتاجھه.  
وومن حیيث أأنن االتبني في عائلة الله اامتیياززٌ لا یيقُدَّرر بثمن٬، فإنھه یينطويي على عملیية إإعداادد (أأوو تلمذةة). 
یينبغي أأنن یيھهیيئّنا الله لدعوتنا االعلیيا وواالمقدّسة. لذلك یيناقش بولس بعد ذذلك (2) تكیيفنا من أأجل أأنن نكونن من عائلة 
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؛ ثم تكیيفّ. وومن حیيث أأنن االتكیيفّ قد یيكونن عملیيةًّ مؤلمة فإنن "االأنیين" وورردد ھھھهنا ثلاثث مرااتت  الله. أأوولاً ھھھهناكك تبنٍّ
في االسیياقق االمباشر. تصوّرْر ررجلاً مثقفّاً غنیياًّ یيتبنى صبیياً من أأحد االأحیياء االفقیيرةة في مدیينةٍ عظیيمة٬، وویيضمّھه إإلى 
ً لائقا في عائلتھه االجدیيدةة٬، لذلك  ءٍ كلیياً لیيكونن عضواا عائلتھه. بعد االتبنيّ یيأتي االتكیيفّ. سیيكونن االصبي غیير مھهيَّ
سیيعھهد بھه متبنیيھه إإلى أأیيديي اااالمربیين لیيتلقَّن كیيف یيتكلمّ ووكیيف یيتصرّفف في مجتمعٍ مھهذّبب. ستزعجھه ھھھهذهه االعملیية٬، 
ووقد تستغرقق سنوااتت قبل أأنن یيصبح لائقا بمصیيرهه االسامي. وولكن من أأجل صالحھه یيتابع ووليّ أأمرهه بصبرٍ تھهذیيب 
االصبيّ ووتعلیيمھه مع أأنن االعملیيةّ قد تكونن في بعض االأحیيانن بطیيئة. ھھھهذاا بالضبط ما یيعملھه الله معنا في ھھھهذاا 

االعصر. 
وواالتكیيف من أأجل عائلة الله لھه أأھھھهمیية عریيضة. یيتحدثث بولس عن أأنیين االخلیيقة (االآیياتت 18-22) من 
ضُ مَعًا إإلِىَ االآنَن" (االآیية 22). لقد وورّرططَ  حیيث أأنھه ووثیيق االعرىى بالعملیية- "فإَنَِّناَ نعَْلمَُ أأنَنَّ كُلَّ االْخَلیِيقةَِ تئَنُِّ وَوتتَمََخَّ
َّ االخلیيقة٬، على االأقل٬، فیيما یيتعلقّ بھهذاا االكوكب٬، وومن جملتھه االعالم االنباتيّ لأنن االتجربة  سقوططُ االإنسانن كل
تمحورَرتْت حولل شجرةة؛ ووكذلك االخلیيقة االحیيواانیية لأنن االتجربة أأتتَْ عن ططریيق حیية؛ ووبالطبع ااشتركت في ذذلك 
االخلیيقة االبشریية لأنن االتجربة عُرضت على االإنسانن. ووقد شملت االلعنة االتي تبعت االسقوطط جمیيع االخلیيقة. یيقولل 
جَاءِ" (االآیية 20). لا تردد  بولس٬، "إإذِْذ أأخُْضِعَتِ االْخَلیِيقةَُ للِْبطُْلِ  لیَْيسَ ططَوْعًا٬، بلَْ مِنْ أأجَْلِ االَّذِيي أأخَْضَعَھهاَ  عَلىَ االرَّ
كلمة "بطل" في االعھهد االجدیيد إإلا ھھھهنا٬، ووفي أأفسس ٬17:4، ووفي 2 بطرسس 18:2. ووھھھهي تعني في ھھھهذاا االمقطع 
من رروومیية: "االبؤسس االمخیيبّ للأمل". ووتستخدمم االكلمة االیيونانیية نفسھها في االترجمة االسبعیينیيةّ لترجمة االكلمة 
االعبریية "باططل" في سفر االجامعة. فھهي تصف شیيئاً لا یيرقى إإلى االقیياسس االذيي ووضع لأجلھه٬، لذلك تئنّ االخلیيقة.  
وومن االجليّ أأنھه كانن ھھھهناكك ووقت لم تكن االخلیيقة كلھّها تئن فیيھه أأوو تتمخّض متألمة. وویيشیير دد. إإلل میيرسونن 
ددااڤیيس إإلى أأنن االفصل االثالث من سفر االتكویين یيؤكّد على ثلاثة بنیياناتت كأمثلة عن االلعنة االعامة االتي ووقعت 
على االطبیيعة. وویيقولل إإنن ھھھهذهه "جمیيعھها تمثلّ بشكلٍ غریيب االإجھهاضض, وواالصرااعع االمھهلك." فالحیية٬، على سبیيل 
االمثالل٬، تحُرَمم من أأططراافھها فیيقضى علیيھها بالزحف على بطنھها؛ وواالشوكك ھھھهو االأغصانن وواالأووررااقق االذاابلة٬، 

وواالصفة االمقیيتة لتلك االأشوااكك ناجمة عن حالة كأسس االزھھھهرةة االذااوویية. 
یيخبرنا بولس أأنّن "اانْتظَِارَر االْخَلیِيقةَِ یيتَوََقَّعُ ااسْتعِْلانََن أأبَْناَءِ اللهِ" (االآیية 19)٬، أأوو كما یيترجمھها فیيلپس٬، "تقف 
االخلیيقة كلُّھها على ررؤؤووسس أأصابع قدمیيھها لترىى االمشھهد االراائع لأوولادد الله االقاددمیين إإلى مُلكِھهم."[4] ھھھهناكك أأیياممٌ 
مشرقة بانتظارر االخلیيقة بأكملھها (إإشش 11:6-9؛ 25:65؛ ررؤؤ 3:22)٬، لأنھه سیيأتي االوقت االذيي تزوولل فیيھه االلعنة 
ِ لاَ تقُاَسُس باِلْمَجْدِ  مَاننِ االْحَاضِر َ االزَّ ّ االخلیيقة بھهاءھھھها االأصیيل. ووكما یيقولل بولس٬، "فإَنِِّي أأحَْسِبُ أأنَنَّ آآلامَم ووتستردد
االْعَتیِيدِ أأنَْن یيسُْتعَْلنََ فیِيناَ" (االآیية 18). وولھه مقطع مماثل في ررسالتھه االثانیية إإلى أأھھھهل كوررنثوسس: "لأنَنَّ خِفَّةَ ضِیيقتَنِاَ 
االْوَقْتیِيَّةَ تنُْشِئُ لنَاَ أأكَْثرََ فأَكَْثرََ ثقِلََ مَجْدٍ أأبَدَِیياًّ" (2 كورر 17:4). ووما یيدعوهه بولس بـِ "خفةّ ضیيق" سیيذھھھهل أأغلب 
االمسیيحیيیين االمعاصریين (2 كورر 23:11-33). علیينا أأنن ننتظر لنرىى ما سیينطويي علیيھه "ثقل االمجد االأبديّي" 

رنا لو عرفناهه االآنن.  لأنھه من االمؤكد أأنھه سیيدمِّ
ثم یيتحدّثث بولس بعد ذذلك عن أأنیين االمسیيحي٬ّ، وویيشیير إإلى أأنن االمسیيحيّ یيئنّ لأنھه لم یيتلقَّ بعد جسدهه 
ووحِح٬، نحَْنُ أأنَْفسُُناَ أأیَْيضًا نئَنُِّ فيِ أأنَْفسُِنا٬َ، مُتوََقِّعِیينَ االتَّبنَِّيَ  االممجّد. "وَولیَْيسَ ھھھهكَذَاا فقَط٬َْ، بلَْ نحَْنُ االَّذِیينَ لنَاَ باَكُورَرةةُ االرُّ
جَاءَ االْمَنْظوُرَر لیَْيسَ رَرجَاء٬ً، لأنَنَّ مَا یينَْظرُُههُ أأحََدٌ كَیْيفَ یيرَْجُوههُ أأیَْيضًا؟  جَاءِ خَلصَْناَ. وَولكِنَّ االرَّ فدَِااءَ أأجَْسَادِدناَ. لأنََّناَ باِلرَّ

بْرِ" (االآیياتت 25-23).   وَولكِنْ إإنِْن كُنَّا نرَْجُو مَا لسَْناَ ننَْظرُُههُ فإَنَِّناَ نتَوََقَّعُھهُ باِلصَّ
إإنن فكرةة كوننا مخلصّیين بالرجاء فكرةةٌ مذھھھهلة للوھھھهلة االأوولى إإذذ أأننا عاددةة نعتقد أأنّن االخلاصص بالإیيمانن 
وولیيس بالرجاء. ووبالطبع لیيس للإشاررةة ھھھهذهه أأیية علاقة بخلاصص االنفس وولكن بفدااء االجسد٬، ووھھھهي مرتبطة بما 
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َ االْمَسِیيحِ" (تیيطس  ِ اللهِ االْعَظِیيمِ وَومُخَلِّصِناَ یيسَُوعع َ االْمُباَرَرككَ وَوظظھُهوُررَ مَجْد جَاء یيسمیيھه بولس في مكانن آآخر٬، "االرَّ
13:2). یيمیيل االمسیيحیيوّنن إإلى رربط "االرجاء" مع عدمم االیيقیين٬، وولذلك یيعتبروونھه لفظة غثة. فمن غیير االمقنع جدااً 
ً فتتلقى رردّداا٬ً، "ھھھهذاا ما أأررجوهه"؛ لأنھه في ھھھهذهه االحالة٬، یيغتصب االرجاء مكانن  ً إإنن كانن مخلَّصا أأنن تسألل شخصا
االإیيمانن. وولكن االرجاء یيأتي في محلھّه عندما یيردد في سیياقھه االصحیيح. لنفترضض أأنن أأماً كانن علیيھها أأنن تقولل لابنھها 
االعاصي بأنن االعقابب سیينزلل بھه حالما یيعودد وواالدهه من عملھه إإلى االبیيت. وولنفترضض أأیيضاً أأنن أأحدااً سألل االصبي في 
ووقتٍ ما خلالل االنھهارر٬، ھھھهل تظنّ أأنك ستعُاقبَ عندما یيرجع وواالدكك إإلى االبیيت؟" قد یيقولل االصبي٬، "أأعتقد ذذلك" 
ً مرتبط  وولكن من غیير االمرجّح أأنھه سیيقولل٬، "أأررجو ذذلك!" لیيس للرجاء علاقة بالمستقبل فحسب٬، وولكنھه أأیيضا

بشيء یيدعو للمسرةة.  
في ھھھهذهه االمرحلة من ااختباررنا٬، نئنّ من جرااء محدووددیياّتت االجسد ووتجارربھه٬، وولكن سیيأتي االیيومم االذيي 
ِ مَجْدِهِه٬، بحَِسَبِ عَمَلِ  ِ جَسَد ِ توََااضُعِناَ لیِيكَُونَن عَلىَ صُورَرةة یيتغیيرّ فیيھه جسد توااضعنا٬، "االَّذِيي سَیيغَُیيِّرُ شَكْلَ جَسَد
ااسْتطَِاعَتھِهِ أأنَْن یيخُْضِعَ لنِفَْسِھهِ كُلَّ شَيْءٍ" (في 21:3). ھھھهذاا جزءٌ من فداائنا؛ وومع أأننا لا نزاالل نرجوهه إإلا أأنھه أأمر 

موءكد كمثل تأكدنا من قیيامة االمسیيح.  
ً فھهم أأنیين االخلیيقة ووأأنیين االمسیيحيّ عندما یيوضعانن بإززااء االأنیين االغامض االذيي  وولكن من االسھهل نسبیيا
ِ كَمَا  ُ مَا نصَُلِّي لأجَْلھِه ووحُح أأیَْيضًا یيعُِیينُ ضَعَفاَتنِا٬َ، لأنََّناَ لسَْناَ نعَْلمَ یيذكرهه بولس لاحقاً- أأنیين االمعزّيي. "وَوكَذلكَِ االرُّ
ووحِح٬،  ووحَح نفَْسَھهُ یيشَْفعَُ فیِيناَ بأِنََّاتتٍ لاَ یينُْطقَُ بھِهاَ. وَولكِنَّ االَّذِيي یيفَْحَصُ االْقلُوُبَب یيعَْلمَُ مَا ھھھهوَُ ااھْھھهتمَِامُم االرُّ یينَْبغَِي. وَولكِنَّ االرُّ
یيسِیينَ" (االآیيتانن 26-27). لنا شفیيعٌ عند االآبب في االسماء في شخص االرببّ  لأنََّھهُ بحَِسَبِ مَشِیيئةَِ اللهِ یيشَْفعَُ فيِ االْقدِِّ
یيسوعع (1 یيوحنا 1:2)٬، وولنا شفیيع أأیيضاً في قلوبنا یيستطیيع أأنن یيضع أأعمق ااحتیياجاتت نفوسنا بصوررةةٍ مكشوفة 

أأمامم عیين الله.  
یيشعر معظمنا  بالعجز٬، على االأخص٬، بشأنن االصلاةة. نقف أأحیياناً في ھھھهلعٍ أأمامم نفورر قلوبنا االعمیيق من 
ً ما نصليّ حقاً. وولیيس ھھھهناكك فضلٌ عظیيم في تلاووةة  االصلاةة. فنحن نتلو صلوااتنا من غیير ررغبة كافیية ووناددرراا
االصلوااتت؛ فحتى غیير االمخلص یيستطیيع أأنن یيفعل ذذلك. لا یيمكن أأنن یيصليّ بالحقّ إإلا االمؤمن االذيي یيعلمّھه ررووحح 
ٍ عمیيقة شدیيدةة إإلى االرووحح االقدسس٬،  الله٬، ذذلك٬، لأنّن خدمة االصلاةة ھھھهي خدمةٌ ررووحیية بحتة حتى أأننا نقف بحاجة

لیيعیين ضعفاتنا في ھھھهذهه االمسألة.  
لا تردد كلمة "یيعیين" االمذكوررةة في ھھھهذاا االمقطع في أأيي مكانن آآخر في االعھهد االجدیيد إإلاّ في إإنجیيل لوقا 
40:10 حیيث یيولِّد ااستخداامھها أأكثر إإناررةة. فھهي موجوددةة في قصة مریيم وومرثا عندما كانن االربّب یيسوعع ضیيفاً في 
منزلھهما. كانت مریيم جالسة عند قدمي االسیيد٬ّ، بیينما كانن ضجیيج قرقعة االطناجر وواالأووااني في االمطبخ االصاددرر 
ٍ في جلي  عن مرثا مسموعاً. من االوااضح أأنن اانزعاجھها كانن یيتفاقم. لماذذاا ووجب علیيھها أأنن تعمل كخاددمة
٬، أأمََا تبُاَليِ بأِنَنَّ أأخُْتيِ قدَْ  االصحونن بیينما جلست مریيم على االسجاددةة في غرفة االاستقبالل؟ وواانفجرتت فجأةة٬، "یياَرَرببُّ
ترََكَتْنيِ أأخَْدُممُ وَوحْدِيي؟ فقَلُْ لھَهاَ أأنَْن تعُِیيننَيِ!». ھھھهذهه ھھھهي االفكرةة بالضبط ووررااء ااستخداامم االكلمة في رروومیية 8. ما 
نحتاجج إإلیيھه في االصلاةة ھھھهو االعونن- ووھھھهو نوعع االعونن االعملي٬ّ، االوااقعي٬ّ، االیيوميّ االذيي ااحتاجت إإلیيھه مرثا في 
االمطبخ. ووااسم "االمعزّيي" نفسھه االذيي ااستخدمھه االربب یيسوعع عندما ووعد بعصرٍ جدیيد للرووحح االقدسس٬، یيعني حرفیياً 
"االشخص االذيي یيدعى لیيقف بإززاائنا لتقدیيم االمساعدةة." وونوعع االعونن االذيي یيقدّمھه ھھھهو االعونن االذيي یيقدّمھه االطبیيب 
حیين یيدُعى لیيكونن إإلى جانب االمریيض في سریيرهه؛ وونوعع االعونن االذيي یيقدّمھه ررجل االإططفاء حیين یيدُعى إإلٮى 
(إإططفاء نارر) بناءٍ یيحترقق؛ وونوعع االعونن االذيي یيقدّمھه محامٍم حیين یيدُعى لیيقف إإلى جانبنا للدفاعع عن قضیيتّنا. یيا 

للرووحح االقدسس من معیين! 
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وویيعبرّ ھھھهذاا االعونن عن نفسھه في "أأنََّاتتٍ لاَ یينُْطقَُ بھِهاَ" أأوو كما یيترجمھها جي بي فیيلپس٬، "إإنن ررووحھه فیينا 
یيصليّ في االوااقع من أأجلنا بتلك االأشوااقق االمؤلمة االتي لا تجد كلماتت أأبدااً."[5] وواالكلمة االمستخدمة "لأناّتت" 
ھھھهي stenagmos وولا تردد إإلا ھھھهنا ووفي أأعمالل 34:7 عندما ااستخدمھها ااستفانوسس في ددفاعھه أأمامم االسنھهدرریيم. 
كانن ااستفانوسس یيستعیيد ذذكرىى ددعوةة موسى وویيكرّرر االكلماتت االتي ااستخدمھها الله في تلك االمناسبة: "إإنِِّي لقَدَْ رَرأأیَْيتُ 
مَشَقَّةَ شَعْبيِ االَّذِیينَ فيِ مِصْر٬َ، وَوسَمِعْتُ أأنَیِينھَُهمْ..." یيا لھه من إإیيحاء! فعبء االإسراائیيلیيیّين االمضطھهدیين لم یيجدْ لھه 
تعبیيرااً إإلا في االأنیين. وواالرووحح االقدسس٬، في تعبیيرهه عن تثقلھّه بحالتنا االرووحیية٬، یيئنّ بنفس االنوعع من االأنیين. آآهه من 

االأشیياء االتي في حیياتنا وواالتي تحزنن ررووحح الله االقدووسس بكل تأكیيد! 
لا یيمكن االشكّ في أأنن صلوااتت االرووحح االقدسس فعالة. یيذكر بولس ثلاثة أأسباببٍ ووجیيھهة جداا توجب ذذلك. 
أأوولا٬ً، یيعرفف الله قلوبنا وویيفحصھها لأنھه ووحدهه یيستطیيع أأنن یيفعل ذذلك. ثانیيا٬ً، یيعرفف الله فكر االرووحح االقدسس: "یيعَْلمَُ 
ووحِح." ووثالثا٬ً، یيصليّ االرووحح بحسب إإررااددةة الله. ووفي یيومم ما سیيعطي ھھھهذاا االأنیين مكانھه للمجد  مَا ھھھهوَُ ااھْھھهتمَِاممُ االرُّ
لأننا٬، نحن االمتبنیّين في االعائلة٬، سنكونن موءھھھهلیين كلیياً  لنصبح لائقیين للانضمامم إإلى تلك االعائلة٬، وونقبل أأجساددنا 

االممجّدةة٬، ووندخل إإلى خلیيقة الله االجدیيدةة.  
أأ. االتأكیيد على االضمانن (39-28:8) 

إإنن االآیياتت االختامیية في ھھھهذاا االفصل تسھهب بشكلٍ أأكمل في تفاصیيل موضوعع كبیير ھھھهو االضمانن االأبدييّ 
للمؤمن. فالمؤمن (1) معیيَّن سابقاً للمجد (االآیياتت 28-30). ووھھھهذاا االتعیيیين االسابق لا یيمكن تغیيیيرهه٬، لأنھه یيشمل 
االلحظة االرااھھھهنة من االزمن بالإضافة إإلى نھهایيتي االأززلل وواالأبدیية االلتیين یيتعذَرر بلوغغ بعُْدیْيھهما. وویيربط نفسھه 
بشوااغل االحیياةة االیيومیية للناسس٬، لأنن بولس یيذكّرنا بأنّن "كُلَّ االأشَْیياَءِ تعَْمَلُ مَعًا للِْخَیْيرِ للَِّذِیينَ یيحُِبُّونَن الله٬َ، االَّذِیينَ ھھھهمُْ 
وونَن حَسَبَ قصَْدِهِه" (االآیية 28). ھھھهذهه آآیية عظیيمة٬، تقُتبسَ غالباً في أأووقاتت االشدةة٬، إإلا أأنھه یينبغي االتأمل فیيھها  مَدْعُوُّ
ً للخیير  في ضوء سیياقھها. فكما تعمل أأسنانن االعجلاتت في قطعة میيكانیيكیية معقدةة٬، ھھھهكذاا تعمل كل االأشیياء معا
للمدعوّیين من الله٬، لسببٍ بسیيطٍ ھھھهو أأنن مقاصد الله لا یيمكن إإحباططھها. وومع أأننا قد لا نرااھھھها االآنن كذلك إإلا أأنن كل 

شيء سیيرُىى یيوماً ما متلائماً مع خطة الله االكاملة.  
وویيتضح االمبدأأ بصوررةة جمیيلة في قصة یيعقوبب. كانن یيجني حصادد سنوااتت شبابھه. فقد ااختفى أأثر یيوسف 
؛ وولحق االعارر برأأووبیين؛ ووأأھھھهیين یيھهوذذاا؛ ووكسر شمعونن وولاوويي قلبھه؛ ووتنجّست ددیينة؛ ووحتى شمعونن أأضحى االآنن 
في االسجن؛ ووماتت ررااحیيل االمحبوبة؛ ووھھھهدّددتت االمجاعة االعائلة. ثم ووررددهه االمطلب من مصر بوجوبب حضورر 
ِ مؤننٍ إإضافیية. ووبكى یيعقوبب االشیيخ:  بنیيامیين االشابب لیيمثل ھھھهناكك أأمامم االحاكم االرھھھهیيب قبل االحصولل على أأیية
" (تك 36:42).  "أأعَْدَمْتمُُونيِ االأوَْولادََد. یيوُسُفُ مَفْقوُدٌد٬، وَوشِمْعُونُن مَفْقوُدٌد٬، وَوبنَْیياَمِیينُ تأَخُْذُوونھَهُ. صَارَر كُلُّ ھھھهذَاا عَليََّ
لشد ما كانن مخطئاً! "ھھھهذهه االأشیياء" ووغیيرھھھها كثیيراا كانت تعمل سرااً لمصلحتھه كما برھھھهنت عنھه نھهایية االقصة٬، " 

كُلّ االأشَْیياَءِ تعَْمَلُ مَعًا للِْخَیْيرِ". 
ووحقیيقة كوننا معیينّیين سابقاً للمجد لا یيمكن تغیيیيرھھھها لسببٍ آآخر. فالتعیيیين االسابق لا یيرتبط فقط بشوااغل 
حیياةة االناسس االیيومیية فقط ووإإنما بمشوررةة الله االأبدیية أأیيضاً. "لأنَنَّ االَّذِیينَ سَبقََ فعََرَفھَهمُْ سَبقََ فعََیيَّنھَهمُْ لیِيكَُونوُاا مُشَابھِِهیينَ 
ْ أأیَْيضًا. وَواالَّذِیينَ دَدعَاھھھهم٬ُْ،  ِ دَدعَاھھھهمُ َ فعََیيَّنھَهم٬ُْ، فھَهؤُلاءَ ٍ كَثیِيرِیينَ. وَواالَّذِیينَ سَبقَ َ بكِْرًاا بیَْينَ إإخِْوَةة َ اابْنھِِه٬، لیِيكَُونَن ھھھهوُ صُورَرةة
ْ أأیَْيضًا" (االآیيتانن 29-30). وواالكلماتت االرئیيسة في ھھھهذاا  دَھھھهمُ ِ مَجَّ رَرھھھهم٬ُْ، فھَهؤُلاءَ ْ أأیَْيضًا. وَواالَّذِیينَ برََّ رَرھھھهمُ ِ برََّ فھَهؤُلاءَ
االمقطع االعظیيم٬، وواالتي یيجب االاعتراافف بتعذرر فھهمھها٬3، ھھھهي "سبق فعرفھهم" وو"سبق فعیينّھهم" وو"ددعاھھھهم" 
ً بلحظاتت االحاضر االعابرةة ووحتى االأبدیية  وو"برّررھھھهم" وو"مجّدھھھهم". ووھھھهي تشتمل على االماضي االأززلي مروورراا
االعتیيدةة. ووھھھهي تسَُلِّط االتركیيز االحادد على كل مشكلة االاختیيارر االإلھهي االصعبة ضد إإررااددةة االإنسانن االحرةة٬، ووھھھهي 

مشكلة لیيست لدیينا إإجاباتت مطلقة عنھها في ھھھهذاا االجانب من االمجد.  
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یيظن االبعض أأنن عباررةة "سبق فعرفھهم" ھھھهي مفتاحح االمشكلة. فالحجة تقولل إإنن كل االمعرفة مبنیية على 
االحقیيقة وولكن االحقیيقة غیير مبنیية على االمعرفة. یينبغي إإثباتت االحقیيقة قبل أأنن تصبح معرووفة. إإنن االمعرفة 
ٍ معطاةة٬، وولكن الله غیير محدوودد بالمعرفة االلاحقة. فھهو كليّ  االإنسانیية ھھھهي إإلى حدٍّ كبیيرٍ معرفةٌ تردد بعدَ حقیيقة
االمعرفة وولذلك یيملك االمعرفة االمسبقة. وولكن لا فرقق سوااء كانت االمعرفة لاحقة أأمم مسبقة فھهي مبنیية على 
االحقیيقة. ووعلى سبیيل االمثالل٬، قبَلَِ جونن برااوونن االمسیيح مخلصّاً في یيومٍم معیين من تارریيخ حیياتھه االشخصیية ووبذلك 
أأسّس حقیيقة یيمكن أأنن تعُرَفف. ووصارر أأصدقاؤؤهه ووأأقرباؤؤهه یيعرفونن ھھھهذهه االحقیيقة بعد أأنن حدثت٬، وولكن الله یيستطیيع 
أأنن یيرىى االحقیيقة نفسھها قبل أأنن تحدثث بأسبوعع ووشھهر ووسنة وومن االأبدیية أأیيضاً. وومع ذذلك فإنن معرفة الله٬، مثل 
معرفة أأصدقاء جونن برااوونن٬، مبنیية على حقیيقة قبولل جونن برااوونن للمسیيح. "االَّذِیينَ سَبقََ فعََرَفھَُهمْ سَبقََ فعََیيَّنھَهمُْ". 

َ فعََیيَّنھَهم٬ُْ، فھَهؤُلاءَِ دَدعَاھھھهمُْ  ھھھهناكك خطأ ووااحد فقط في ھھھهذاا االخط من االتفكیير. فالنص یيتابع فیيقولل٬، "وَواالَّذِیينَ سَبقَ
أأیَْيضًا". ووبتبسیيط االمشكلة إإلى أأددنى حد٬ّ، یيمكن صیياغتھها كما یيلي: ھھھهل ااختاررني الله لأنني ااخترتھُهُ أأمم ااخترتھُه لأنھه 
ااختاررني؟ فإنن قلت إإنن الله ااختاررني لأنھه٬، بفضل قدررتھه على معرفة االمستقبل مسبقاً ررآآني أأختارر االمسیيح٬، فذلك 
یيسلب الله من سیياددتھه. وومعنى ذذلك أأنھه لیيس لدىى الله بدیيل إإلا أأنن یيختارر االذیين یيختارروونن االمسیيح- أأيي أأنن ااختیياررهه 
مرھھھهونن باختیياررنا. ووھھھهذاا یيلقي بالمباددررةة على االإنسانن. وولكنّ الله ذذوو سیياددةة یيتصرفف بحسب مشیيئتھه االخاصة٬، 
ً لأحد (15:9-23). وومن ناحیية أأخرىى٬، إإنن قلت إإنني  ووكما یيوضح بولس في فصلٍ لاحق٬، لیيس الله ملزَما
ااخترتت االمسیيح لأنھه ااختاررني فإنن ذذلك یيسلب نفسي من إإررااددتي االحرةة (أأيي مسؤوولیيتي االأخلاقیية) ووھھھهذاا یيجعلني 

مجرّدد ددمیية٬، ووتصبح االإررااددةة االإنسانیية آآنئذ خراافة.  
ً ندوورر ووندوورر في  ھھھهل یيمكن االتوفیيق ما بیين إإررااددةة الله ووإإررااددةة االإنسانن٬، أأمم یينبغي علیينا أأنن نظل دداائما
حلقاتت حولل ھھھهذهه االمسألة؟ من االوااضح أأنھه لا توجد إإجابة قاططعة. وولو ووجدتت لما قسمت ھھھهذهه االمشكلةُ 
االمسیيحیيیّين لعدةة قروونن. وومع ذذلك فقد یيساعدنا أأحد االإیيضاحاتت لكي نرىى أأنن الله في أأثناء مماررسة إإررااددتھه 
االسیياددیيةّ لا یيحرمم االإنسانن بالضرووررةة من إإررااددتھه االحرةة. تخیيلّ ررجلیين یيلعبانن االشطرنج؛ أأحدھھھهما محترفف في 
ھھھهذهه االلعبة وواالآخر مجردد ھھھهاووٍ (مبتدئئ). یيعرفف االمحترفف مئاتت االحركاتت لبدء االلعبة وومتابعتھها ووإإنھهائھها٬، بیينما 
ٍ إإلى حركة تالیية بقلیيلٍ من االمھهاررةة وومحدووددیية في االتخطیيط.  یيلعب االھهاوويي بصوررةة عشواائیية منتقلاً من حركة
لكلا االلاعبیين إإررااددةة حرةة في ااختیيارر االحركة االتي یيرغبانن فیيھها وولكن االمحترفف٬، من غیيرِ اانتھهاكٍك بأيي شكل من 
ٍ یيقومم بھها االھهاوويي لیيحشرهه في االزااوویية وویيستولي على  االأشكالل لإررااددةة خصمھه االحرةة٬، كانن یيستخدمم كل حركة

مَلكِِھه.  
ٌ حرةة نماررسھها بألف ططریيقة. وواالخیياررااتت االتي نتخّذھھھها  ً في لعبة االحیياةة. فلكل ووااحدٍ منا إإررااددةة ھھھهكذاا االحالل تماما
تقررر ططریيقة تحرّكنا في االحیياةة. وولكنَّ الله فوقنا ووفوقق خیياررااتنا ووما بعدھھھها. ووھھھهو یيھهیيمن على كل تحرّكاتنا لكي 
یيجعل كلاً منھها یيتواافق مع إإررااددتھه االسائدةة. عندما یيصبح أأحد االناسس مسیيحیيا٬ًّ، یيقولل الله لھه في االوااقع ٬، "إإنن 
إإررااددتي لك االآنن یيا اابني ھھھهي أأنن تفوزز في لعبة االحیياةة ھھھهذهه. سأخبركك عن أأيي االتحرّكاتت االتي یينبغي أأنن تقُدمم 
ً فإنك تجعل حیياتك تتواافق مع إإررااددتي." لا یينتھهك الله أأبداا إإررااددةة االإنسانن االحرةة. ووحتى  علیيھها. إإذذاا كنت حكیيما
عندما یيقرّرر أأخیيرًاا مصیيرَ نفسٍ ضائعة لتطرحح في مغاوورر االلعنة٬، فإنن ذذلك یيظل منسجما مع مبدئھه. ووفي االنھهایية٬، 
یيقولل الله بالفعل لراافض االمسیيح٬، "لمْ ترُِدْد لابني أأنن یيكونن مخلصّاً لك؛ ااخترتَت أأنن تتنكر للربب یيسوعع فلا تعطیيھه 
مكاناً في حیياتك. االآنن أأنا أأكُرممُ ااختیيارَركك. ستعیيش إإلى االأبد بدوونھه؛ ووستقضي االأبدیية بدوونن الله ووبدوونن االمسیيح 
ً إإلا أأنھه  ووبلا ررجاء." ووھھھهكذاا تكونن للإنسانن إإررااددتھه االحرةة وو  سیياددتھه. قد لا یيكونن ھھھهذاا االإیيضاحح كاملا

یيساعدناعلى إإددررااكك كیيف یيمكن االتوفیيق بیين االاثنیين.  
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.I یيأتي بنا الله إإلى (أأ) دداائرةة حكمتھه. سبق فعرفنا- كل االخیير وواالشرّ؛ ووكل ما یيرضیيھه ووكل ما
یيسببّ لھه االألم. ثم یيضعنا (بب) تحت سیياددةة إإررااددتھه.لقد سبق فعیيَّننا للمجد٬، لنتغیيرّ إإلل صوررةة اابنھه. 
وویيأتي بنا (جج) إإلى صوتت كلمتھه وویيناددیينا. ثم یيأتي بنا (دد) إإلى ظظلّ جناحھه. یيبرّررنا وویيوقفنا أأمامھه 
بحالة من االكمالل٬، ووعدمم االدنس٬، وواالنقاووةة٬، وواالطھهاررةة بحیيث لا توجد قوةة على االأررضض أأوو االجحیيم 
أأوو االسماء تقدرر أأنن تشتكي علیينا. ووأأخیيراا٬ً، یيأتي بنا (ھھھهـ) إإلى بھهاء عالمھه٬، وویيمجّدنا. وواالحقیيقة أأنن 
ْ أأیَْيضًا. وَواالَّذِیينَ  رَرھھھهمُ ِ برََّ صیيغة االفعل ھھھهي في االماضي. ووھھھهي تقولل أأنن االذیين ددعاھھھهم٬، "فھَهؤُلاءَ
ْ أأیَْيضًا." لسنا مضطریين للانتظارر حتى نموتت لمعرفة ما إإذذاا كنا  دَھھھهمُ ِ مَجَّ رَرھھھهم٬ُْ، فھَهؤُلاءَ برََّ
دنا! االمؤمن معیينّ مسبقاً  سنمضي للسماء أأمم لا.  فبحسب مشوررةة الله االأبدیية٬، نحن قد تمجَّ

للمجد.  
وولكن ماذذاا عن االسنوااتت االتي اانقضت بیين ااھھھهتدااء االمؤمن وونھهایية حیياتھه؟ أألیيس ھھھهناكك ااحتمالٌل أأنن  یيسوء 
أأمرٌ ما أأوو یيقع خطأ ما في خلالل ھھھهذهه االسنوااتت من االامتحانن وواالتجارربب مما یيجعلھه یيخسر خلاصھه؟ لا! لأنن 
االمؤمن لیيس معیيَّنا مسبقاً فقط للمجد ووإإنما ھھھهو (2) محفوظظٌ للمجد (االآیياتت 31-39). تسبر االآیياتت االختامیية من 
ھھھهذاا االفصل االعظیيم غورر جمیيع االسبل االممكنة للابتعادد عن االخلاصص االذيي بالمسیيح یيسوعع لتجد أأنن كلاً منھها 
مغلقٌ وومحرووسٌس بنعمة الله. یيأخذ بولس بعیين االاعتبارر  في ھھھهذهه االآیياتت (أأ) أأساسس ررجائنا في االمجد٬، وویيرااهه غیير 
ُ لأجَْلنِاَ أأجَْمَعِیين٬َ،  متزعزعع. "فمََاذَذاا نقَوُلُل لھِهذَاا؟ إإنِْن كَانَن اللهُ مَعَنا٬َ، فمََنْ عَلیَْيناَ؟ االََّذِيي لمَْ یيشُْفقِْ عَلىَ اابْنھِِه٬، بلَْ بذََلھَه
كَیْيفَ لاَ یيھَهبَنُاَ أأیَْيضًا مَعَھهُ كُلَّ شَيْءٍ؟" (االآیيتانن 31-32). إإنن أأساسس ررجائنا ھھھهو نعمة الله ووعطیيتّھه. "إإنِْن كَانَن اللهُ 
مَعَنا٬َ، فمََنْ عَلیَْيناَ؟" ووكلمة "إإنْن" في ھھھهذهه االعباررةة لیيست في أأیية حالل ددلالة على االشكّ أأبدااً. لیيس ھھھهناكك تساؤؤلل عما 
إإذذاا كانن الله معنا أأمم لا٬، وولكن االكلمة تعني "من حیيث أأنّن" الله معنا فمن علیينا؟" فقوّةة أأيي عدووٍّ محتملٍ ھھھهي 

ضعفٌ مطلقٌَ بالمقاررنة مع قدررةِة الله االكلیيةّ.  
یيقومم ررجاؤؤنا في االمجد على حقیيقة أأنن الله٬، بفضل لطفھه معنا قد أأعطانا اابنھه. لم یيشفق على اابنھه! لقد 
أأددرركك االشاعر االمشیيخي وواالوااعظ االاسكتلدني٬، وومؤلف أأفضل تراانیيمنا االمحببة ھھھهوررااتیيوسس بونارر٬، ررووحح رروومیية 

32:8 عندما قالل: 
مبارركك الله إإلھهنا٬، 

االذيي ووھھھهبنا جمیيعا اابنھه االمحبوبب جداا٬ً، 
عطیية االعطایيا٬، ( بل) كل االعطایيا في ووااحد؛ 

مبارركك الله٬، إإلھهنا! 
فأيي شيء یيبخل بھه؟ 

االذيي ووھھھهب مجانا عطیيتھه االتي لا تشترىى٬، 
ووغیير االمستحقَّة٬، االمغفلة٬، ووغیير االمسعيٍّ ووررااءَھھھها٬، 

فما ھھھهو االذيي یيبخل بھه؟  
لم یيشفقْ على اابنھه! 

ووھھھهذاا ما یيلاشي كلَّ خوفف مشرئب٬، 
ووھھھهذاا ما أأمر كل فكر قاسس أأنن یيختفي؛ 

لم یيشفق على اابنھه! 
إإنن الله ھھھهو االذيي یيبررر! 

من ھھھهو االذىى (یيجرؤؤ) على إإبطالل غفراانھه أأوو نعمتھه؟ 
أأوو من یيستبدلل قیيد االخطیيئة االمكسورر؟ 

إإنن الله ھھھهو االذيي یيبررر! 
ٍ في ااختبارر إإبرااھھھهیيم (تك 22)٬، فرئیيس االآباء االرحالل ھھھهذاا االذيي اابتدأأ  كانن جبل االمورریياّ أأعلى موضع
سیيرهه مع الله بالتخلي عن أأبیيھه٬، اانتھهى بھه االأمر بالتضحیية بابنھه. ووبیين ھھھهاتیين االذررووتیين لأززمتي ااختباررهه٬، رَرفضََ 
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االسكنى في سھهولل االأررددنن االمسقیية جیيداا؛ً ووھھھهداایيا ملك سدوومم؛ ووأأبعد ھھھهاجر االمصریية؛ ووحتى نبذ اابنھه االمحبوبب 
إإسماعیيل. وولكن االتضحیية بإسحق كانن أأعظم عمل أأحادديي قامم بھه في حیياتھه كما أأقرّ بھه الله نفسھه. "لاَ تمَُدَّ یيدََككَ 
ِ شَیْيئا٬ً، لأنَِّي االآنَن عَلمِْتُ أأنََّكَ خَائفٌِ الله٬َ، فلَمَْ تمُْسِكِ اابْنكََ وَوحِیيدَكَك عَنِّي" (تك 12:22).  إإلِىَ االْغُلامَِم وَولاَ تفَْعَلْ بھِه
وواالكلمة االمستخدمة في االترجمة االسبعیينیية مقابل "تمسك" تماثل االفعل االیيونانيّ نفسھه االمترجم بمعنى "یيشفق" 
في رروومیية 32:8. فكما أأننَّ إإبرااھھھهیيم لم یيمسكْ إإسحق ھھھهكذاا الله لم یيمسكْ یيسوعع عنا. وومن االمحتمل جدااً أأنن بولس 
كانن یيقومم بموااززنة مقصوددةة. وومن االصعب االاعتقادد بأنن إإبرااھھھهیيم قد أأمسك أأييَّ شيءٍ عن الله بعد عدمم إإمساكھه 
لابنھه؛ كما أأنھّه من االصعب أأنن نرىى كیيف یيمكن   أأنن یيمسك عنا أأييَّ شيء بعد أأنن أأعطانا اابنھه. فكل ما ھھھهو 

ضروورريي لتبریيرنا ووتقدیيسنا ووتمجیيدنا قد بذلھه الله في عطیية اابنھه.  
كانن لأحد االروومانن االأغنیياء اابنٌ أأحزنن قلبھه٬، ووعبدٌ حظي بإعجابھه. ووقرّرر ووھھھهو على فرااشش االموتت أأنن 
یيحرمم اابنھه من االمیيرااثث وویيتركك كلّ شيء لعبدهه ماررسیيلوسس. ااستجمع االأووررااقق ووددعا اابنھه لیيخبرهه بما قد فعلھه. 
ووقالل لھه٬، "لقد أأووررثت كلَّ شيء للعبد ماررسیيلوسس٬، وولكن یيمكنك أأنن تختارر شیيئاً ووااحدااً من أأملاكي لك." فأجابب 
االابن٬، "سآخذ ماررسیيلوسس". عندما نأخذ االمسیيح فإننا نأخذ االكلّ. ووقد أأددرركك تشاررلز ووسلي االفكرةة ووعبرّ عنھها 

في ترنیيمتھه االمعرووفة٬، "یيسوعع٬، حبیيب نفسي." 
أأنتَ یيا مسیيحي كلُّ ما أأرریيد       ووفیيك أأجدُ كلَّ شيء بل یيزیيد  

ثم یيتأمل بولس بـ (بب) ملء ررجاء مجدنا. لا یيوجد أأيي ااحتمالل في ررفع أأیية شكوىى ضدنا. یيؤكّد بولس 
رُر." (االآیية 33).   فى ھھھهذاا االصددد على ھھھهزیيمة عدوّونا االمطلقة. "مَنْ سَیيشَْتكَِي عَلىَ مُخْتاَرِريي الله؟ِ اللهَُ ھھھهوَُ االَّذِيي یيبُرَِّ
ھھھهناكك حاددثة ددرراامیية مسجلة في سفر ززكریيا 3 توضح ھھھهذاا. نرىى ھھھهناكك یيھهوشع٬، ررئیيس االكھهنة٬، ووااقفاً مقابل ملاكك 
االربب وواالشیيطانن عن یيمیينھه لیيشتكي علیيھه. كانن یيھهوشع یيرتديي ثیياباً متسّخة٬، ووھھھهي أأعظم صوررةة تعبیيریية عن عدمم 
كفاءااتھه االشخصیية أأمامم محضر الله. لم نعرفف شیيئا عما كانت علیيھه حجج االشیيطانن٬، وولكن یيبدوو أأنن االسیياقق 
یيومىء بأنھه كانن یيجاددلل الله بشأنن نجاسة یيھهوشع ووعاررهه. إإنن االشیيطانن كذاابب وومخاددعع٬، وولكن من االمؤسف أأنن 
نقولل٬، إإنھه (في أأغلب االأحیيانن) عندما یيتخذ موقف االمشتكي على إإخوتنا لا یيحتاجج إإلى ااستخداامم االأكاذذیيب (ررؤؤیيا 
10:12) فھهناكك أأسس كثیيرةة لاددعاءااتھه االحقة علیينا. وولم تكن لدىى یيھهوشع كلمة یيقولھها ددفاعاً عن نفسھه٬، وولكن الله 
ببُّ  ببُّ یياَ شَیْيطَانُن! لیِينَْتھَِهرْكَك االرَّ یْيطَانِن: «لیِينَْتھَِهرْكَك االرَّ ببُّ للِشَّ تولىّ قضیيتھه حتى قبل أأنن یيتمكّن من االكلامم. "فقَاَلَل االرَّ
ً مِنَ االنَّارِر؟»...فأَجََابَب وَوكَلَّمَ االْوَااقفِیِينَ قدَُّاامَھهُ قاَئلاًِ: «اانْزِعُواا عَنْھهُ  ً مُنْتشََلةَ االَّذِيي ااخْتاَرَر أأوُورُرشَلیِيمَ! أأفَلَیَْيسَ ھھھهذَاا شُعْلةَ
االثِّیياَبَب االْقذَِرَرةةَ». وَوقاَلَل لھَهُ: «اانْظرُْ. قدَْ أأذَْذھھھهبَْتُ عَنْكَ إإثِْمَك٬َ، وَوأألُْبسُِكَ ثیِياَباً مُزَخْرَفةًَ». فقَلُْتُ: «لیِيضََعُواا عَلىَ رَرأْأسِھهِ 
ببِّ وَوااقفٌِ" (ززكك 2:3-5). "مَنْ  عِمَامَةً ططَاھِھھهرَةةً». فوََضَعُواا عَلىَ رَرأْأسِھِه االْعِمَامَةَ االطَّاھِھھهرَةة٬َ، وَوأألَْبسَُوههُ ثیِياَباً وَومَلاكَُك االرَّ

رُر".   سَیيشَْتكَِي عَلىَ مُخْتاَرِريي الله؟ِ اللهَُ ھھھهوَُ االَّذِيي یيبُرَِّ
ً على ددفاعع محامیينا  إإنن ملء ررجائنا في االمجد لا یيعتمد فقط على ھھھهزیيمة عدوّونا االكاملة ووإإنما أأیيضا
االكامل. "مَنْ ھھھهوَُ االَّذِيي یيدَِیينُ؟ االَْمَسِیيحُ ھھھهوَُ االَّذِيي مَاتَت٬، بلَْ باِلْحَرِييِّ قاَمَم أأیَْيضًا٬، االَّذِيي ھھھهوَُ أأیَْيضًا عَنْ یيمَِیينِ الله٬ِ، االَّذِيي 
أأیَْيضًا یيشَْفعَُ فیِيناَ" (االآیية 34)؛ ووحتى لو ررفعت شكوىى٬، فمن االذيي سیيدیين؟ فالقاضي ھھھهو االربب یيسوعع وولیيس أأحد 
سوااهه٬، ذذااتت االشخص االذيي یيجعل االدیينونة مستحیيلة (1:8). لقد ماتت یيسوعع؛ ووقامم؛ ووصعد إإلى االسماء؛ ووھھھهو 
مم ما شاء من االشكاووىى؛ فالردّد االكامل ھھھهي یيد شفیيعنا االمُقامم االمثقوبة. ھھھهذاا  یيشفع- ووكل ھھھهذاا من أأجلنا! ددعع االعدوو یيقدِّ

كلّ ما ھھھهو مطلوبب٬، فالمؤمن محفوظظٌ للمجد. 
یيبیينّ بولس في ختامم مناقشتھه (جج) نھهائیية ررجائنا بالمجد وویيعلن أأنھه لا شيء٬، لا شيء مطلقا٬ً، یيمكن أأنن 
یيزعزعع ضمانن االمؤمن. "مَنْ سَیيفَْصِلنُاَ عَنْ مَحَبَّةِ االْمَسِیيحِ؟ أأشَِدَّةةٌ أأمَْم ضَیْيقٌ أأمَِم ااضْطِھهاَدٌد أأمَْم جُوعٌع أأمَْم عُرْيٌي أأمَْم خَطرٌَ 
بْحِ». وَولكِنَّناَ فيِ ھھھهذِههِ جَمِیيعِھهاَ  أأمَْم سَیْيفٌ؟ كَمَا ھھھهوَُ مَكْتوُبٌب:«إإنَِّناَ مِنْ أأجَْلكَِ نمَُاتُت كُلَّ االنَّھهاَرِر. قدَْ حُسِبْناَ مِثْلَ غَنمٍَ للِذَّ
ٍ أأخرىى٬، لا یيمكن لعدووٍ ما أأنن یيخیيفنا! فھهؤلاء االأعدااء  ُ اانْتصَِارُرناَ باِلَّذِيي أأحََبَّناَ" (االآیياتت 35-37). ووبكلمة یيعَْظمُ
االسبعة٬، في كثیيرٍ أأوو قلیيل٬، كانواا عدوّو االمسیيحیيیّين االمشتركك منذ أأیيامم االكنیيسة االأوولى. لقد ووااجھهھهم بولس نفسُھه 
ٌ على ااختطافف االنفس من االمسیيح؛ بل على  ً ووعرفف من ااختباررهه االشخصيّ أأنھه لیيس لأييٍّ منھهم قوةة جمیيعا
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ً على أأنھه توقفّ عن  ً من االربب. وولیيس سماحح الله بھها برھھھهانا االنقیيض٬، ااجتذبواا االقلبَ االمؤمنَ لیيكونن أأكثر قربا
بھُهُ" (عب 6:12).  ببُّ یيؤَُددِّ محبتنا٬، "لأنَنَّ االَّذِيي یيحُِبُّھهُ االرَّ

وُوصِف االشیيوعیيوّنن بأنھهم "كرجالل أأموااتت في ررحلة"؛ وولكن االمسیيحیيیّين حسبواا أأنفسھهم "مثل غنمٍ 
للذبح" قبل أأنن یيتبنىّ تلامیيذ مارركس وولیينیين ھھھهذهه االنظرةة في علاقاتھهم مع االعالم بوقتٍ ططویيل. ووفي ھھھهذهه االأشیياء 
جمیيعھها لا یيمكننا أأنن نكونن االمنتصریين فقط بل "یيعَْظمُُ اانْتصَِارُرناَ باِلَّذِيي أأحََبَّناَ". یيشرحح بطرسس ما یيعنیيھه ھھھهذاا. فقد 
قبض علیيھه ھھھهیيرووددسس ووأأصدرَر علیيھه حكم االموتت على أأنن یينفَّذ بھه في االصباحح االتالي. كانن یيعقوبب قد تمّ إإعداامھه 
على یيديي ھھھهیيرووددسس٬، ووعرفف بطرسس أأنن االھهیيرووددسیيیين لا یيكنوّنُن أأيي ررحمة. وولو نظرنا إإلى ززنزاانتھه في تلك 
االلیيلة ووررأأیيناهه مستعدااً للموتت بنبلٍ ووجرأأةة من أأجل االمسیيح؛ لعایينَّا منتصراا٬ً، وولكننا عوضاً عن ذذلك٬، نرااهه ملتحفاً 

ببطانیيتّھه وونائماً بسلامم٬، باززددررااءٍ تامٍم لمخططّاتت ھھھهیيرووددسس (أأعع 1:12-10). لقد كانن بطرسس أأكثر من منتصر! 
ااتِت٬، وَولاَ أأمُُوررَ  َ وَولاَ قوَُّ َ وَولاَ رُرؤَؤسَاء ُ لاَ مَوْتتَ وَولاَ حَیياَةة٬َ، وَولاَ مَلائَكَِة وویيقولل بولس٬، "فإَنِِّي مُتیَيقَِّنٌ أأنََّھه
ِ اللهِ االَّتيِ فيِ االْمَسِیيحِ  َ أأخُْرَىى٬، تقَْدِررُ أأنَْن تفَْصِلنَاَ عَنْ مَحَبَّة ً وَولاَ مُسْتقَْبلَة٬ًَ، وَولاَ عُلْوَ وَولاَ عُمْق٬َ، وَولاَ خَلیِيقةَ حَاضِرَةة
یيسَُوععَ رَربِّناَ" (االآیيتانن 38-39). ووبكلماتت أأخرىى٬، لا یيمكن لأيي خوففٍ بأنن یيرعبنا! ھھھهل یيستطیيع االموتت أأنن 
یيفصلنا عن محبة الله؟ بالطبع لا! فالموتت یيدُخِل االمؤمن إإلى االمجد نفسھه. وواالموتت إإنما یيقدّمم لنا خدمة بجعلنا "أأنَنْ 
" (2 كورر 8:5). ھھھهل تستطیيع االحیياةة أأنن تفصلنا عن تلك  ببِّ َ االرَّ بَب عَنِ االْجَسَدِ" ووبالتالي "نسَْتوَْطِطنَ عِنْد نتَغََرَّ
ھْھھهرِ" (مت 20:28). كانن ھھھهذاا  االمحبة؟ لا٬، بالتأكیيد لأنن یيسوعع قالل٬، "وَوھھھهاَ أأنَاَ مَعَكُمْ كُلَّ االأیَيَّامِم إإلِىَ اانْقضَِاءِ االدَّ
االنص ھھھهو نص ددیيفیيد لیيڤنغستونن٬، فقد قالل إإفف. ددبلیيو. بوررھھھهامم٬، "عندما كانت حیياةة لیيڤنغستونن٬، تتعرّضض للأززماتت 
كانن یيدوّونن االمرةة تلو االمرةة في مذكّرااتھه (ما وورردد في) متى 20:28 مرفقة بھهذهه االكلماتت٬، ‘ووھھھهي كلمة ررجلٍ 

شریيف یيتحلى بأشدّ االصراامة وواالكراامةٍ االقدسیية٬، لذلك فلا بدّ من نھهایية للأمر’."[6] 
ً للِْخِدْمَةِ لأجَْلِ  ھھھهل یيمكن للملائكة أأنن تفصلنا عن محبة الله؟ لا! "أألَیَْيسَ جَمِیيعُھهمُْ أأرَْروَوااحًا خَادِدمَةً مُرْسَلةَ
االْعَتیِيدِیينَ أأنَْن یيرَِثوُاا االْخَلاصََص؟" (عب 14:1). فھهي تتجَمْھهر في االعالم غیير االمنظورر لتساعدنا في ررحلتنا نحو 
ج بكلِّ سلاحح الله٬، نستطیيع أأنن نجعلھهم یيھهربونن  موططننا االسماوويي. ھھھهل یيمكن للرؤؤساء وواالقوااتت؟ لا٬، لأننا إإذذ نتدجَّ
یياَسَاتتِ وَواالسَّلاطَِطیينَ أأشَْھهرََھھھهمُْ  ددَ االرِّ منا (أأفف 12:6-17)؛ ووھھھهذاا لسببٍ بسیيطٍ ووھھھهو أأنن االمسیيح قد سبق لھه أأنن "جَرَّ

جِھهاَرًراا٬، ظظَافرًِاا بھِِهمْ فیِيھِه" أأيي في صلیيب االجلجثة (كو 15:2).  
ھھھهل یيمكن للأمورر االحاضرةة أأنن تفصلنا عن محبة الله؟ لا٬، ططبعا٬ً، لأنھه ھھھهو االكائن وواالذيي یيسكن االأبدیية 
في االوقت االحاضر (خرووجج 14:3؛ یيوحنا 58:8). إإذًذاا٬، ماذذاا عن االأمورر االمستقبلَیية؛ ھھھهل یيمكنھها أأنن تقف حائلاً 
بیيننا ووبیين محبة الله؟ لا٬، لأنن االربب یيسوعع ھھھهو االآتي٬، وولھه كل االأشیياء االآتیية وواالمستقبل االعتیيد وواالمتسامي (یيوحنا 
1:14-3؛ رروو 20:22). ھھھهل یيمكن للعلو أأوو للعمق أأنن یيفصلانا عن محبة الله االتي في االمسیيح یيسوعع؟ لا٬، لأنھه 

نزلل إإلى أأعمق االأعماقق من أأجلنا ووصعد إإلى أأعلى االأعالي ووھھھهو متوّجج ھھھهناكك في ذذررووةة قمة االمجد.  
لا یيستطیيع أأيي عدوّو أأنن یيرعبنا؛ وولا أأيي خوفف أأنن یيرھھھهبنا! ھھھهل یيمكن لأیية خلیيقة أأخرىى أأنن تفصل بیيننا 
ووبیين الله؟ لا٬، لأنن االخلیيقة في االنھهایية ھھھهي مجرّدد خلیيقة وواالذيي یيحفظنا في محبتّھه ھھھهو االخالق "االْكَائنُِ عَلىَ االْكُلِّ 
إإلِھهاً مُباَرَركًا إإلِىَ االأبَدَِ" (5:9). لذلك سوااء٬، أأكانت االأشیياء ناجمةً عن االاختبارر أأمم كائناتت من عالم االأررووااحح؛ 
سوااء كانت أأشیياء متعلقّة بالوقت أأمم بالمكانن٬، فلا شيء یيمكن أأنن یيفصلنا عن محبة الله. االمحبة االتي أأخذتت ززمامم 

االمباددررةة في ررفعنا من ططیين االحمأةة سترفعنا إإلى ررددھھھهاتت االسماء. فما االذيي یيمكننا أأنن نطلبھه بعد أأكثر من ذذلك؟ 
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االجزء االثاني 
صعوباتت االإنجیيل 

 36:11-1:9
معاملاتت الله االسابقة مع إإسراائیيل 

 33-1:9
أأوولاً. معاناةة بولس من أأجل االشعب االیيھهودديّي (3-1:9) 

ما ھھھهو مبلغ جدیية االتصریيح بھها (1:9أأ) اا.
ما ھھھهم مبلغ أأھھھهمیية االشھهاددةة ھھھهذهه (1:9بب) بب.

جج. ما ھھھهو مبلغ ددقة تقیيیيمھها (3-2:9) 
ثانیياً. تحلیيل بولس لمشكلة االیيھهودد (33-4:9) 

كیيفیيةّ ررؤؤیيتھه للمشكلة (4:9-29) اا.
معاملاتت الله االرحیيمة مع إإسراائیيل (5-4:9) 1.
معاملاتت الله االحكومیية لإسراائیيل (29-6:9) 2.

بناءً على حكمتھه االفائقة (6:9-13) اا.
بناءً على إإررااددتھه االسیياددیيةّ (14:9-24) بب.

جج. بناءً على كلمتھه االمنطوقة (29-25:9) 
كیيفیية تلخیيصھه للمشكلة (30:9-33) بب.

حصل االأمم على االبر- بالإیيمانن (30:9) 1.

حاوولل االیيھهودد االحصولل على االبر- وولكنھهم فشلواا (33-31:9) 2.
مشرووحة بالتحدیيد (31:9-32) اا.

االشرحح كتابیياً (33:9) بب.
ووصل بولس االآنن إإلى نھهایية االجزء االرئیيس االأوولل من ررسالتھه. ووقد ناقش مباددئئ االإنجیيل٬، جامعاً معاً 
االخیيوطط االمتنوعة االتي تشكّل صوررةة نسیيج خطیيئة االإنسانن ووخلاصھه ووتقدیيسھه. وویيناقش في االفصولل االثلاثة 

االتالیية صعوباتت االإنجیيل٬، وولا سیيما من حیيث علاقتھها بالشعب االیيھهودديّي.  
ً فائقة االعظمة وواالقیيمة لإبرااھھھهیيم ووإإسحق وویيعقوبب٬، وولموسى ووددااوودد ووسلیيمانن.  لقد قطع الله عھهودداا
ووتمحورر االعدیيد منھها حولل شخص االمسیيا٬ّ، االربب یيسوعع االمسیيح٬، االذيي قتلھه االیيھهودد في االجلجثة. ووبداافع محبتھه 
أأتاحح الله للأمة فرصةً ثانیية لترجع عن قرااررھھھها االرھھھهیيب وولتقبل االمسیيح مخلصّاً بالتوبة وواالإیيمانن. وویيسجّل سفر 
ً ررئیيسا٬ً، إإلا أأنن االیيھهودد كانواا  أأعمالل االرسل ھھھهذهه االفرصة االثانیية في االتارریيخ االذيي یيلعب فیيھه بولس نفسھه ددوورراا
ّ یيھهودد االشتاتت٬،  عنیيدیين٬، فالحكم االأصليّ االذيي حُكِم بھه على یيسوعع االناصرييّ أأیيدّهه یيھهودد االوططن أأوولاً وومن ثم

ووررفضوهه مرةة أأخرىى.  
ً وواالذبائح ما ززاالت تقدّمم٬، كما  عندما كتب بولس االرسالة إإلى أأھھھهل رروومیية٬، كانن االھهیيكل ما برحح قائما
ااستمرّتت مماررسة االطقوسس االیيھهوددیية االمفصّلة االتي لم تعد تعني شیيئاً. وولم یيبدأأ بعد ظظلّ مصیير االأمة في تعتیيم 
االأفق. إإلا أأنن بولس عرفف أأنن االمسیيحیيةّ كانت ھھھهي ررنة إإعلانن نعي االیيھهوددیية. ووعرفف٬، حتى قبل تجدیيدهه٬، أأنن 
االنظامَیْين لا یيمكن أأنن یيتعایيشا٬، وومن ھھھهنا جاءتت كرااھھھهیيتّھه االمریيرةة للمسیيحیية ووغیيرتھه لتحطیيمھها في تلك االأیيامم. ثم 
عرفف كمؤمنٍ ناضجٍ ووررسولل االأمم بالذااتت بأنن علیيھه موااجھهة صعوباتت االإنجیيل من حیيث علاقتھه بالیيھهودد. ماذذاا 
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عن كل تلك االموااعیيد االقدیيمة؟ ھھھهل أأبُطِلت االآنن؟ أأیين یيقف االیيھهودد في علاقتھهم مع الله في ھھھهذاا االعصر االجدیيد؟ لا 
یيمكن لأيّي شرحح مفصّل للإنجیيل أأنن یيتفاددىى أأسئلةً كھهذهه. لھهذاا االسبب تظھهر االكلماتت االمعترضة االكثیيرةة في ھھھهذهه 

االمرحلة من االرسالة. 
یينظر بولس في ھھھهذهه االفصولل إإلى االماضي أأوولا٬ً، ثمّ إإلى االحاضر ووأأخیيرااً إإلى االمستقبل. وویيبیينّ في كل 
فصل من االفصولل االتالیية بأنن االمفتاحح إإلى جمیيع معاملاتت الله االماضیية مع إإسراائیيل ھھھهو سیياددةة الله؛ ووأأنن االمفتاحح 
إإلى جمیيع معاملاتت الله االحاضرةة مع إإسراائیيل ھھھهو خلاصص الله؛ ووأأنّن االمفتاحح إإلى جمیيع معاملاتت الله االموعودد 
بھها مع إإسراائیيل ھھھهو صدقق الله. ثم یيزنن بعنایية معاملاتت الله االقدیيمة مع إإسراائیيل وویيجد أأنن جمیيع ھھھهذهه االمعاملاتت 

مبنیية على مبدأأ االسیياددةة االإلھهیية االبسیيط.  

أأوولا٬ً، أألم بولس من أأجل االشعب االیيھهودديّي (3-1:9) 
لیيست االمشكلة االتي یيتصاررعع معھها بولس في ھھھهذهه االفصولل مجرّدد ااھھھهتمامم أأكاددیيميّ لھه٬، ووإإنما ھھھهي مشكلة 

یيشتركك فیيھها عاططفیياً ووبعمق٬، ووتجعل قلبھه یيلوبب بأعمق االأووجاعع ووأأمرّھھھها.  

ما ھھھهو مدىى جدیية االتصریيح بھها (1:9أأ) اا.
َ فيِ االْمَسِیيح٬ِ، لاَ أأكَْذِبُب". لقد عمد االیيھهودد إإلى  دْقق یيؤكّد بولس حبھّه لأمّتھه بھهذهه االكلماتت٬، "أأقَوُللُ االصِّ
ضربھه٬، ووسجنھه ووشتمھه وومعاقبتھه. ووحیيثما ذذھھھهب أأثارروواا االجمع ضدّهه. ووحتى االیيھهودد االمسیيحیيیين أأضافواا إإلى أأعبائھه 
(حمل) فرضض نظامٍم أأددنى من االمسیيحیية على االذیين ھھھهدااھھھهم إإلى االمسیيح وواالذيي تتعاررضض فیيھه االقواانیين وواالفراائض 
االیيھهوددیية مع االإنجیيل على االرغم من قراارر مجمع أأووررشلیيم االذيي أأعتقھهم منھها (أأعمالل االرسل 15). وورربما توقعّ 

بولس أأنن صرااحة حبِّھه سترُفضَ لذلك یيعلن حبھه بلغة متوقیية مع تأكیيدااتت جدیية. 
لیيس مثل ھھھهذاا االنوعع من االحبّ ططبیيعیياّ؛ً ووإإنما ھھھهو فائق للطبیيعة وومن ثمر االرووحح (غل 22:5). وونفس 
ھھھهذاا االحبّ االفائق للطبیيعة یيحفز االمرسلیين في یيومنا ھھھهذاا لكي یيعملواا باجتھهادد في مناططق االبرصص وواالمبغَضیين 
وواالبداائیيیّين وواالقبائل االخطرةة؛ وویيرسلھهم إإلى االأحیياء االفقیيرةة من مدنن االعالم االكبرىى. إإنن ھھھهذاا االنوعع من االحب ھھھهو 
االذيي یيسجل االصفحاتت االمتألقة من تارریيخ االكنیيسة. ووھھھهو االذيي یيرُسِل پاتونن إإلى أأكلة لحومم االبشر في نیيو 
ھھھهبراایيدسس؛ وولڤیينغستونن لیيشقّ ططریيقاً في براارريي أأفریيقیيا؛ ووجدسونن إإلى أأددغالل بوررما. ھھھهذهه ھھھهي االمحبة االتي لا 
تستطیيع میياهه كثیيرةة أأنن تطفئھها٬، وواالمحبة االتي ھھھهي أأقوىى من االموتت٬، وومحبة 1 كوررنثوسس 13. إإنھها محبة االمسیيح 
االتي اانسكبت بتدفق في قلوبنا بالرووحح االقدسس٬، ووھھھهي االمحبة االتي ددفعت اابن الله لیينزلل من أأعلى االسماء وویيموتت 
دْقَق فيِ االْمَسِیيح٬ِ، لاَ أأكَْذِبُب" في  معانیيا من االعذاابب٬، وواالدمم٬، وواالعارر على صلیيب االجلجثة. یيقولل بولس٬، " أأقَوُلُل االصِّ

االوقت االذيي یيؤكّد فیيھه على محبتھه لأھھھهلھه االیيھهودد.  
ما ھھھهو مبلغ أأھھھهمیية شھهاددتھها ھھھهذهه (1:9بب) بب.

إإنن ما یيوشك بولس على قولھه بشأنن محبتھه لشعبھه ھھھهو مذھھھهلٌ جداا٬ً، ووحافلٌ بأسماء االتفضیيل٬، ووھھھهي 
ثورروویيةّ جدااً حتى أأنن بولس یيشعر بأنھه یينبغي أأنن یيدعو شاھھھهدااً فوقق االعاددةة لكي یيشھهد على صدقھه في االبیيانن االذيي 
ووححِ االْقدُُسِس". فضمیيرهه  دْقَق فيِ االْمَسِیيح٬ِ، لاَ أأكَْذِبُب٬، وَوضَمِیيرِيي شَاھِھھهدٌ ليِ باِلرُّ یيوشك على االتصریيح بھه. "أأقَوُلُل االصِّ
ً االوثوقق بضمیير االإنسانن أأوو االاعتمادد  یيشھهد٬، بدعمٍ من االرووحح االقدسس٬، على حقیيقة ما سیيقولھه. وولا یيمكن دداائما
علیيھه وولكن یيمكن االوثوقق بالضمیير االذيي یيحیيیيھه االرووحح االقدسس وویيجعلھه حساساً. لم یيكن ضمیير بولس منطلقاً على 
ً على االشھهاددةة االموثوقق بھها على مصدااقیية  ھھھهوااهه٬، وولكن االرووحح االقدسس كانن یيعلمّھه وویينیيرهه. لذلك فقد كانن قاددرراا

ااعتراافف بولس.  
  جج. ما ھھھهو مبلغ ددقة ھھھهذاا االتقیيیيم (3-2:9) 

وواالآنن نأتي إإلى االبیيانن االمتعلقّ بألم بولس. "إإنِنَّ ليِ حُزْناً عَظِیيمًا وَووَوجَعًا فيِ قلَْبيِ لاَ یينَْقطَِعُ. 3فإَنِِّي كُنْتُ 
ِ لأجَْلِ إإخِْوَتيِ أأنَْسِباَئيِ حَسَبَ االْجَسَدِ". یيشیير أألفورردد إإلى أأنن كلمة  أأوََوددُّ لوَْ أأكَُونُن أأنَاَ نفَْسِي مَحْرُوومًا مِنَ االْمَسِیيح
ً إإلى مجرّدد ااستبعادد ووحرمانن٬، وولكن ھھھهي دداائماً اابتھهالل  "محرووماً" ھھھهذهه ھھھهي "أأناثیيما" وویيقولل٬، "إإنھها لا تشیير أأبداا
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للھهلاكك- لعنة. ووقد بذُِلت محاوولاتت شتى لشرحح أأبعادد االمعنى ھھھهنا عن ططریيق فھهم معنى االحرمانن؛ أأوو حتى االموتت 
االطبیيعي فقط؛ وولكن االحرمانن یينطويي على االلعن وواالتسلیيم للشیيطانن: وومجردد تمنيّ االموتت االطبیيعي ھھھهو بمجملھه٬، 
كما یيلمح إإلیيھه كریيسوستومم ببلاغة٬، أأددنى من كراامة االعبورر بالموتت."[1] فحماسس بولس االملتھهب لربح نفوسس 
االناسس٬، وولا سیيما أأبناء قومھه٬، بلغ ددررجة جعلتھه یيقولل بصدققٍ ووووعي ووإإخلاصص إإنھه مستعد٬ٌ، لو كانن ذذلك ممكنا٬ً، 
للمضي إإلى االجحیيم ووااحتمالل االلعنة االأبدیية٬، إإنن كانن من شأنن ھھھهذاا أأنن یيقودد أأقرباءهه إإلى معرفة االمسیيا٬، االربب 

یيسوعع االمسیيح٬، االمخلصّة. وولا غراابة أأنن بولس كانن رراابح نفوسس ناجحاً على ھھھهذهه االصوررةة.  

ثانیياً. تحلیيل بولس لمشكلة االیيھهودد (33-4:9) 
إإنن تحلیيل بولس لمشكلة االیيھهودد ووااضح ووشامل. فھهو لا یيشبِّع االفكر بصوررةة كلیية فقط بل ھھھهو ووااقعيّ 
وومثیير للتحدّيي أأیيضاً. أأوولا٬ً، یيخبرنا عن كیيف یينظر إإلى االمشكلة٬، ووبعد ذذلك یيلخّص لنا االنتائج االتي توصّل إإلیيھها.  

أأ. كیيف یينظر بولس إإلى االمشكلة (29-4:9) 
إإذذ یيتأمل بولس في مشكلة ررفض االیيھهودد للمسیيح ووما یيثیيرهه ذذلك من علامة االاستفھهامم االتالیية بما یيتعلق 
بمستقبل ووضع االیيھهودد االخاصّص في سیياقق االتدبیير االإلھهيّ فإنن أأوولل شيء یيرااهه ھھھهو (1) معاملاتت الله االرحیيمة مع 
إإسراائیيل في االماضي. فھهو لا یيجد أأىى شكٍ في أأنّن االشعب االیيھهودديي قد  میيزّهه الله بمعاملاتتٍ خاصة في االسابق. 
وویيقولل بولس عنھهم٬، "االَّذِیينَ ھھھهمُْ إإسِْرَاائیِيلیِيُّونَن٬، وَولھَهمُُ االتَّبنَِّي وَواالْمَجْدُ وَواالْعُھهوُددُ وَواالاشْترَِااععُ وَواالْعِباَدَدةةُ وَواالْمَوَااعِیيد٬ُ، وَولھَهمُُ 

االآباَء٬ُ، وَومِنْھهمُُ االْمَسِیيحُ حَسَبَ االْجَسَد٬ِ، االْكَائنُِ عَلىَ االْكُلِّ إإلِھهاً مُباَرَركًا إإلِىَ االأبَدَِ. آآمِیينَ." (االآیيتانن 5-4).  
ً من االامتیياززااتت. فكلمة "إإسِْرَاائیِيلیِيُّونَن" لم تكن فقط االاسم االقومي٬ّ، لكنھها كانت أأیيضاً  ھھھهذهه أأعظم قائمة 
ااسم شرفٍف أأیيضاً (تك 28:32؛ ھھھهو 3:12؛ یيو 47:1؛ 2 كورر 22:11؛ في 5:3). أأما كلمة االتَّبنَِّي فقد تشیير إإلى 
خرووجج 22:4 ووھھھهوشع 1:11 حیيث تحدّثث الله عن إإسراائیيل ووبیيَّن أأنن االأمة كانت تتمتعّ بعلاقة ممیيزّةة مع الله على 
نقیيض باقي االأمم. ووكانن االمَجْد ھھھهو سحابة االسكیينة االنارریية االتي ااستقرّتت على خیيمة االاجتماعع ووعلى االھهیيكل في 
ٍ لاحق (خر 34:40-35؛ 1 مل 10:8-11؛ 2 أأخخ 13:5). ووتضمنت االْعُھُهودد االعھهد االإبرااھھھهیيميّ (تك  ووقت
1:12-3؛ 1:15-7؛ 1:17-8)؛ ووإإعاددةة تجدیيد ھھھهذاا االعھهد مع إإسحق وویيعقوبب (تك 2:26-5؛ ٬3-1:28، 
12-15)؛ وواالعھهد االموسويّي االخاصص بالناموسس (خرووجج 20-21) وواالأررضض (تث 29-30)؛ وواالعھهد االدااوودديّي (2 
صم 16:7؛ 1 أأخخ 7:17-15؛ مز 27:89)؛ وواالعھهد االجدیيد (إإرر 33:31؛ حز 34). أأما االاشْترِااعع فھهو االناموسس 
االموسويّي االذيي ھھھهو أأعظم قانونن تشریيعيّ أأعُطِي٬، ووأأساسس كل االقواانیين االتشریيعیيةّ فیيما بعد. أأما االعباددةة فكانت 
ططقوسس االعباددةة االاحتفالیية االمرتبطة بالناموسس وواالوااررددةة في سفرَيْي االخرووجج ووااللاوویيیين. وواالمَوااعیيد ھھھهي االموااعیيد 
االمسیيحیيانیية وواالألَفیية االعظیيمة االتي حیيكت في نسیيج االعھهد االقدیيم ووصوفھه. أأما االآباء فكانواا آآباء االشعب 
وواالشخصیياتت االھهامة االتي تشكل قصصھهم االشھهیيرةة االترااثث االوططنيّ للشعب االیيھهودديّي ووأألیيافف االعھهد االقدیيم االحیية. 

وومع عظم ھھھهذهه االامتیياززااتت جمیيعھها٬، كانن ھھھهناكك اامتیياززٌ ووااحد یيغطيّ علیيھها جمیيعاً. ووكعاددتھه٬، ااحتفظ 
االرسولل بولس بأفضل االخمر االجیيدةة إإلى االختامم. "وَومِنْھهمُُ االْمَسِیيحُ حَسَبَ االْجَسَد٬ِ، االْكَائنُِ عَلىَ االْكُلِّ إإلِھهاً مُباَرَركًا 
إإلِىَ االأبَدَِ" (االآیية 5). ووأأيي شيء یيمكن أأنن یيقالل أأكثر من ذذلك؟ فقد تم تتویيج معاملاتت الله االرحیيمة مع إإسراائیيل 
رر إإسباغھه على أأيّي شعب. فبالنسبة إإلیيھهم جاء االمسیيح٬، ووقد وُولدِ من أأممٍّ یيھهوددیية  بأعلى ووأأنبل شرفٍف یيمكن تصوُّ
ً ووتلقى تربیية یيھهوددیية؛ عاشش ووااشتغل في االأررضض االموعوددةة  ً یيھهوددیيا ٍ عبرااني.ااررتادد مجمعا ووترعرعع في بیيت
تھُه لم تقبلْھه" (یيوحنا 11:1).  ِ جاءَ ووخاصَّ ً "خراافف بیيت إإسراائیيل االضالة" (مت 24:15). "إإلى خاصّتھِه خاددما

غنىّ لحبیيبتھه أأغنیية االكرمة لكنَ عنب إإسراائیيل كانن عنباً  ررددیيئاً (إإشش 7-1:5).  
لقد أأعُجِب بولس بمعاملاتت الله االرحیيمة االماضیية مع إإسراائیيل٬، تماما كما أأعجب أأیيضاً بـ (2) معاملاتت 
الله االحكومیية االماضیية مع إإسراائیيل. فقد عایين بشكلٍ ووااضح أأنن االنعمة لا تعُطى مطلقاً على حسابب االحكم٬، ووأأننّ 
معاملاتت الله االسابقة مع إإسراائیيل كانت دداائماً تتواافق مع حكمتھه٬، ووإإررااددتھه٬، ووكلمتھه. فلا تقَلُّبَ في ططرقق الله؛ بل 

إإنھها تتبع مباددئئ ثابتة ووباررةة.  
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 كانت معاملاتت الله االسابقة مع إإسراائیيل مؤسَّسةً على حكمتھه االفائقة٬، فا  یيعلم االذیين لھه. "وَولكِنْ لیَْيسَ 
ْ مِنْ نسَْلِ  ْ إإسِْرَاائیِيلیِيُّونَن٬، وَولاَ لأنََّھهمُ ُ االَّذِیينَ مِنْ إإسِْرَاائیِيلَ ھھھهمُ ْ سَقطََتْ. لأنَْن لیَْيسَ جَمِیيع َ اللهِ قدَ ھھھهكَذَاا حَتَّى إإنِنَّ كَلمَِة
إإبِْرَااھِھھهیيمَ ھھھهمُْ جَمِیيعًا أأوَْولادٌَد" (االآیيتانن 6-7أأ). إإنّن ررفض الله لغالبیية االیيھهودد لا یيعني أأنن موااعیيدهه قد أأخفقت٬، لأنھّه 
بحسب حكمتھه لم یيكن االیيھهودد االمرفوضونن مشمولیين بالموااعیيد االبتة. فعددد االذیين ھھھهم "من إإسراائیيل" لا یيتحدّدد 

عن ططریيق االنسل االطبیيعيّ بل بحكمة الله.   
وویيضربب بولس على ذذلك مثلیين لتوضیيح ما یيعني٬، ووكلاھھھهما مأخوذذاانن من تارریيخ االآباء االمبكر٬، 
وویيستھهدفف كل منھهما تبیيانن أأنن االولاددةة في عائلة االآباء لم تكن بحدّ ذذااتھها تمنح االامتیيازز االرووحيّ تلقائیياً. أأوولا٬ً، 
ً منھهما ااختیير وواالآخر رُرفضِ. ثم  یيتناوولل قصة إإسماعیيل ووإإسحق. فكلاھھھهما وُولدِاا في االعائلة نفسھها٬، وولكن ووااحداا
یيأخذ قصة عیيسو وویيعقوبب. ووھھھهذاانن أأیيضاً وُولدِاا في االعائلة نفسھها وولكن مرةة أأخرىى٬، ااختیير ووااحدٌ منھهما وورُرفضِ 
ُ االْجَسَدِ ھھھهمُْ أأوَْولادَدَ  االآخر. ووھھھهاكك ملخّص بولس لھهاتیين االقصتیين: بلَْ «بإِسِْحَاققَ یيدُْعَى لكََ نسَْلٌ». أأيَْي لیَْيسَ أأوَْولادَد
الله٬ِ، بلَْ أأوَْولادَدُ االْمَوْعِدِ یيحُْسَبوُنَن نسَْلاً. لأنَنَّ كَلمَِةَ االْمَوْعِدِ ھِھھهيَ ھھھهذِهِه:«أأنَاَ آآتيِ نحَْوَ ھھھهذَاا االْوَقْتِ وَویيكَُونُن لسَِارَرةةَ اابْنٌ». 
وَولیَْيسَ ذذلكَِ فقَط٬َْ، بلَْ رِرفْقةَُ أأیَْيضًا٬، وَوھِھھهيَ حُبْلىَ مِنْ وَوااحِدٍ وَوھھھهوَُ إإسِْحَاقُق أأبَوُناَ. لأنََّھهُ وَوھھھهمَُا لمَْ یيوُلدََاا بعَْد٬ُ، وَولاَ فعََلاَ خَیْيرًاا 
اا٬، لكَِيْ یيثَْبتَُ قصَْدُ اللهِ حَسَبَ االاخْتیِياَرِر٬، لیَْيسَ مِنَ االأعَْمَالِل بلَْ مِنَ االَّذِيي یيدَْعُو٬، قیِيلَ لھَهاَ:«إإنِنَّ االْكَبیِيرَ یيسُْتعَْبدَُ  أأوَْو شَرًّ

غِیيرِ». كَمَا ھھھهوَُ مَكْتوُبٌب:«أأحَْببَْتُ یيعَْقوُبَب وَوأأبَْغَضْتُ عِیيسُوَ»" (االآیياتت 7بب-13).   للِصَّ
لقد ااختاررتت حكمة الله إإسحق فیيما ررفضت إإسماعیيل٬، كما ااختاررتت یيعقوبب ووررفضت عیيسو. ووفي كلتا 
االحالتیين بیينّ االتارریيخ االلاحق ما للخیيارر االإلھهيّ من حكمة بعیيدةة االمدىى. فمن إإسماعیيل تحدررتت أأمم االعربب٬، 
خصومم إإسراائیيل االألدااء حتى یيومنا ھھھهذاا. وومن عیيسو أأتى أأددوومم ووھھھهو أأشدّ جیيراانن إإسراائیيل االقدماء اانتقاماً. وومع 
مروورر االوقت٬، ااتخذ إإسماعیيل ووعیيسو موااقف شخصیية عداائیية لأمورر الله٬، بیينما ااتخذ إإسحق وویيعقوبب موااقف  

شخصیية حبیية لأمورر الله.  
یيعتمد ااختیيارر الله على حكمتھه االمتفوقة٬، وولیيس على جدااررةة شخصٍ ما. ووفي االحالتیين االلتیين أأووررددھھھهما 
بولس٬، وُولدِ كل من االرجلیين في عائلة آآباء االمؤمنیين٬، ووكانن االأبب في كل حالة منھهما یيرغب في ررؤؤیية االابن 
االمرفوضض یيرثث االموعد. فإبرااھھھهیيم ترجّى الله من أأجل إإسماعیيل (تك 18:17)؛ ووإإسحق فعل قصاررىى جھهدهه لكي 
یيھهب االبركة االأبویية لعیيسو (تك 1:27-٬4، 30-33). وواالنقطة االتي ااستھهدفھها بولس ھھھهي أأنن الله في تعاملاتھه مع 
إإسراائیيل٬، تعامل معھهم بخطوطط حكومیية تتواافق مع حكمتھه ووسیياددتھه٬، وولم یيقصد االبتة أأنن یيحُسَب جمیيع االأوولادد 

االطبیيعیيیّين لإبرااھھھهیيم ووإإسحق وویيعقوبب أأوولاددااً للموعد. 
ووبالإضافة إإلى ذذلك٬، لم ترتكز تعاملاتت الله االماضیية مع إإسراائیيل على حكمتھه االمتفوقة فقط وولكن أأیيضاً 
على إإررااددتھه االسیياددیيةّ. فا  لیيس مُلزَماً بشرحح ططرقھه للناسس. فھهو ذذوو سیياددةة وویيفعل ما یيسرّهه. ووبما أأنھه الله فكل ما 
یيفعلھه ھھھهو دداائماً على صواابب وولا یيمكن للناسس شرعیياً أأنن یيسألوهه عنھه فھهم محدووددوونن في االفھهم وواالمعرفة٬، كما أأننّ 
االخطیيئة أأضعفت من قدررااتھهم االأخلاقیية وواالرووحیية. وواالمقطع االتالي من سفر رروومیية ھھھهو أأحد أأھھھهم االمقاططع في 
االكتابب االمقدّسس عن موضوعع سیياددةة الله. یيرجع بولس من جدیيد إإلى تارریيخ االشعب االیيھهودديّي مبیينا الله في سیياددتھه 
ً لفرعونن االمخطئ (االآیياتت 16-18). ووكلا االمثالیين  ً عن إإسراائیيل االمخطئة (االآیيتانن 14-15) وومعاقبا صافحا

ھھھهما أأكثر ما یيبعث على االاستناررةة. 
فالإیيضاحح االأوولل مستمدّ من حالاتت عصیيانن إإسراائیيل في االبریية. فما كادد ناموسس موسى أأنن یيعطى على 
أألوااحح حجریية حتى ووجد بعد نزوولھه من جبل سیيناء أأنن أأمة إإسراائیيل قد ااررتدّتت عن االربّب بصیياغتھها االعجل 
االذھھھهبي (خرووجج 32). فما كانن منھه إإلا أأنن ٌأأقدمم على عملٍ ذذيي مغزىى عمیيق حطمّ فیيھه لوحي االحجر٬، ووططحن 
ً ثم ذذررّ ررمادد االعجل االملعونن على میياهه شُرْبھِهم٬، ووأأررغم االأمة االعاصیية على  االعجل االذھھھهبي حتى صارر ناعما
؟" وولم یيستجبْ لھه سوىى سبط لاوويي. فأمر موسى  االشربب منھه. ثم أأصدرر تحدّیيھه االكبیير قائلا٬ً، "من للربّب فإلِيَّ
ً عن بقیية االشعب بطریيق  االلاوویيیّين أأنن یيخُضِعواا االمتمرّددیين للسیيف٬، ثم مضى بعدھھھها یيتوسّط أأمامم الله نیيابة
مضرمة تشبھه صرخة بولس االألیيمة االمتقّدةة في رروومیية 9 (ررااجع خرووجج 31:32-33). إإلاّ أأنن غضب االربب 
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كانن عنیيفاً جداا٬ً، ووأأعلم موسى بأنھه من االآنن فصاعدااً لن یيعودد یيقودد االأمة بل سیيعیينّ الله لھهم ملاكاً لیيقومم بذلك بدلاً 
منھه. 

وومرةة أأخرىى توسّط موسى لدىى الله  بألقابب االجلالة وواالعظمة٬، ووأأجابھه الله بكلماتتٍ یيقتبسھها بولس ھھھهنا 
ُ یيقَوُللُ  ِ ظظلُْمًا؟ حَاشَا! لأنََّھه َ الله َّ عِنْد لیيبیينّ سیياددةة االإررااددةة االإلھهیية في االعفو عن شعبھه. "فمََاذَذاا نقَوُلُل؟ أألَعََل
لمُِوسَى:«إإنِِّي أأرَْرحَمُ مَنْ أأرَْرحَم٬ُ، وَوأأتَرََااءَفُف عَلىَ مَنْ أأتَرََااءَفُف». فإَذًِذاا لیَْيسَ لمَِنْ یيشََاءُ وَولاَ لمَِنْ یيسَْعَى٬، بلَْ ِ ِ االَّذِيي 
یيرَْحَمُ" (االآیياتت 14-16). فما ھھھهو ااستنتاجج بولس؟ لقد ااستنتج بأنن الله أأظظھهر ررحمة لإسراائیيل٬، فالأمة خسرتت كل 
حقٍ لھها بالبركة وومع ذذلك أأظظھهر الله ررحمتھه لھها. ووھھھهكذاا فإنن سیياددةة الله لا تستبعد ررحمتھه. فإنّن أأيي ووااحد على 
ٍّ ما من ووططأةة  االإططلاقق یيقبل إإلى االبركة یيكونن بفضل ررحمة الله ووحدهه. ووحاددثة االرحمة ھھھهذهه تخففّ إإلى حد

توضیيح بولس االتالي ووھھھهو االمتعلقّ بتقسیية قلب فرعونن ووقصاصھه.  
تي٬ِ، وَولكَِيْ یينُاَدَدىى باِسْمِي فيِ كُلِّ  "لأنََّھهُ یيقَوُلُل االْكِتاَبُب لفِرِْعَوْنَن:«إإنِِّي لھِهذَاا بعَِیْينھِِه أأقَمَْتك٬َُ، لكَِيْ أأظُْظھِهرَ فیِيكَ قوَُّ
ُ مَنْ یيشََاء٬ُ، وَویيقُسَِّي مَنْ یيشََاءُ" (االآیيتانن 17-18). ھھھهناكك ططرفا نقیيض علیينا دداائماً  َ یيرَْحَم االأرَْرضِض». فإَذًِذاا ھھھهوُ
تفاددیيھهما.. فالطرفف االأوولل یيتعلقّ بالمبالغة في االتشدیيد على ررحمة الله وواالاستخلاصص بأنن الله أألطف من أأنن یيحكم 
على إإنسانن بدیينونة االعذاابب االأبدیية. أأما ططرفف االنقیيض  االآخر فھهو في االغلو في االتركیيز على  قسوةة الله بشكل 
یيجعلھه (في ھھھهذهه االحالة على سبیيل االمثالل) االمسؤوولل عن عنادد فرعونن. وومن حیيث أأنھه لا یيوجد في االكتابب ما ھھھهو 
"مِنْ تفَسیيرٍ خاصّص" (2 بطرسس 20:1) فإنھه یيجب أألا نعزلل أأيّي كلامٍم إإلھهيّ عن سیياقھه ووعن االأجزااء االأخرىى من 
ً على االموضوعع. وولذاا٬، فإنھه من االمھهم بشكل خاصص تناوولل االصوررةة االكتابیية االكاملة  كلمة الله االتي تلقي ضوءاا
لدىى معالجتنا لجزءٍ صعب مثل ھھھهذاا. یيردد االسردد االتارریيخيّ لمعاملاتت الله مع فرعونن في سفر االخرووجج 14-1.  

وویيزجي إإلیينا أألفردد إإددررشایيم أأفضل مساعدةة في شرحھه ماذذاا حصل بالفعل عندما قسّى الله قلب فرعونن. 
فھهو یيقولل٬، یيتردددد تعبیير االتقسّي من حیيث علاقتھه بفرعونن عشریين مرةة خلالل سردد ھھھهذهه االقصة. وومع أأنّن نسختنا 
االإنكلیيزیية لا تستخدمم سوىى كلمة "تقسّى" إإلا أأنن االنصّ االعبريّي في االأصل یيستخدمم ثلاثث عباررااتت مختلفة تعني 
ووااحدةة منھها (كما في خرووجج 3:7) بشكل حرفي جعل االشيء قاسیياً أأوو بلا حسّ؛ ووتعني االثانیية (كما في خرووجج 
1:10) إإغلاظظ االشيء٬، أأيي جعلھه غیير قابل للتأثرّ؛ أأما االثالثة (كما في خرووجج 4:14) فتعني االتشدیيد٬، بحیيث 
یيصبح غیير قابل للإززااحة. وومن االمدھھھهش أأنھه من ضمن االمقاططع االعشریين االتي تتحدّثث عن تقسّي فرعونن فإنن 
عشرةة منھها بالضبط االتي تتحدّثث عن االتقسّي معزووةة إإلى فرعونن نفسھه ووعشرةة تنُسَب إإلى الله٬، ووأأنھه في كلتا 
االحالتیين فإنن االمصطلحاتت االثلاثة قد تم ااستخداامھها. ووھھھهكذاا فإنن عددد االمرااتت االتي جُعِل فیيھها االقلب ‘قاسیيا’ 
ووغلیيظاً‘ وو‘شدیيدااً’ ھھھهو االعددد نفسھه االذيي تكررر بالتمامم بذااتت االمصطلحاتت االمنسوبب إإلى فرعونن كما إإلى الله...." 
ً لموسى  َّ إإعلانھه مسبقا ووبمتابعة ذذلك٬، فإنھه باستثناء االمقطعیين االلذیين فیيھهما االعامل االإلھهي في االتقسیية قد تم
كتعلیيماتت لھه٬، نجد بأنن عملیيةّ االتقسّي في غضونن تطوّرر تارریيخ االقصة٬، في االدررجة االأوولى ھھھهي معزووةة لفرعونن 
نفسھه. ووھھھهكذاا قبل االضرباتت االعشر ووعندما أأثبت ھھھهروونن أأوولاً مھهمتھه االإلھهیية بتحویيل االعصا إإلى ثعبانن٬، ‘ااشتدّ 
قلب فرعونن’٬، أأيي من تلقاء نفسھه (خرووجج 13:7-14). ووبشكلٍ مشابھه٬، ووبعد كل ضربةٍ من االضرباتت االخمس 
االأوولى (خرووجج 22:7؛ ٬15:8، ٬19، 32؛ 7:9)  تعُزىى االتقسیية إإلى فرعونن نفسھه. ووأأوولل مرةة نقرأأ فیيھها ‘أأننّ 
االربّب قسّى قلب فرعونن’ كانت فقط بعد االضربة االساددسة عندما ااستمر فرعونن بمقاوومة (الله). وولكن حتى بعد 
ذذلك٬، لا بدّ أأنن مجالل االتوبة بقي مفتوحاً لأننا نقرأأ ثانیية بعد االضربة االسابعة (خرووجج 34:9) أأنن فرعونن ‘ااشتدّ 

قلبھه’؛ وولا یينُسَب االفعل حصریياً   إإلا بعد االضربة االثامنة فقط.  
"علاووةة على ذذلك٬، علیينا أأنن نأخذ بعیين االاعتبارر مرااحل تقدّمم االتقسّي االناجم عن فرعونن٬، االذيي 
ً مھهیيأةة للدیينونة٬، لا لأنھه قاوومم فقط ططلب موسى٬، حتى بالنظر إإلى االآیياتت  بوااسطتھه أأصبحت خطیيئتھه أأخیيراا
االمعجزیية االتي شھهدتت لمھهمّتھه؛ بل لأنن یيد الله أأصبحت أأكثر تجلیياً خطوةة فخطوةة. حتى أأنھه صارر أأخیيرااً باعتراافھه 
اااالذااتي ‘لا عذرر لھه’. ووإإذذاا كانن االسحرةة االمصریيوّنن تمكّنواا بطریيقة معیينة من تقلیيد االآیية االأوولى االمتمثلّة بتحویيل 
االعصا إإلى ثعبانن إإلا أأنن عصا ھھھهروونن اابتلعت عصیيھّهم (خرووجج 12:7). وولكن بعد االضربة االثالثة ااعترفف 
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االسحرةة أأنفسھهم بعجزھھھهم عن االاستمراارر في االمنافسة قائلیين٬، ‘ھھھهذاا أأصبع الله’ (خرووجج 19:8). ووإإنن ظظلت ھھھهناكك 
ّ أأنھه اانتفت بالأددلة بعد االضربة االخامسة (خرووجج 7:9) عندما ‘أأررسل  بقیية من االشك في ذذھھھهن فرعونن فلا بد
فرعونن ووإإذذاا موااشي إإسراائیيل لم یيمتْ منھها وولا ووااحد’. على أأنن بعض االمصریيیّين على االأقل ااستفاددوواا من ھھھهذاا 
االدررسس ووحالل االإعلانن عن االضربة االسابعة جمعواا ماشیيتھهم ووخبأووھھھها من االبردد وواالنارر االمتوقعیين (خرووجج 

  .(21-20:9
"ووأأخیيراا٬ً، بعد االضربة االسابعة٬، ااعترفف فرعونن نفسھه بخطیيئتھه ووخطئھه (خرووجج 27:9) ووووعد بإططلاقق 
إإسراائیيل (خرووجج 28:9). وومع ذذلك٬، بعد كل ھھھهذاا٬، قسّى قلبھه مرةة أأخرىى عند ززوواالل االضربة (خرووجج 35:9). 
ھھھهل یيمكننا أأنن نعجب أأنھه بعد مثل ھھھهذاا االعصیيانن االمستبد وواالذيي لا عذررَ لھه أألاّ یيكونن (ھھھهذاا االعصیيانن) جاھھھهزااً 
للدیينونة االتي حلَّت عن ططریيق االتقسي االإلھهي لقلب فرعونن؟ بلا رریيب إإنن منافسة مثل ھھھهذهه ما بیين االكبریياء 
ووجرأأةة االمخلوقق ووجبرووتت االربب االإلھه٬، لا بد لحق ھھھهذاا االإعلانن االإلھهيّ أأنن یيتم االجھهر بھه علنیياً. ‘وَولكِنْ لأجَْلِ ھھھهذَاا 

تي٬ِ، وَولكَِيْ یيخُْبرََ باِسْمِي فيِ كُلِّ االأرَْرضِض’ (خرووجج 16:9)."[2]  أأقَمَْتك٬َُ، لكَِيْ أأرُِریيكََ قوَُّ
ووبعد أأنن أأعطى بولس أأمثلة عن سیياددةة إإررااددةة الله یيقُدّمم بعد ذذلك شرحاً عن تلك االإررااددةة االسیياددیية. لیيس الله 
ً لیيقدمم حسابا للإنسانن٬، لأنھه من حیيث ھھھهو الله فھهو لا محدوودد وومستقل (االآیياتت 19-24). "فسََتقَوُللُ  مرغما
ليِ:«لمَِاذَذاا یيلَوُممُ بعَْدُ؟ لأنَْن مَنْ یيقُاَوِوممُ مَشِیيئتَھَه؟ُ»" (االآیية 19). قد یيبدوو أأنن بعض االانزعاجج قد ساوورر االمعترضض. 
وویيمكن إإعاددةة صیياغة االسؤاالل. "إإنن كانت إإررااددةة الله أأنن یيقسّي االخاططئ٬، فیيستمر االخاططئ في خطیيئتھه٬، فھهو لا 
یيقاوومم إإذذاا٬ً، وولكنھه یيمشي بحسب إإررااددةة الله." ھھھهذاا االموقف خاططئ من ووجھهتیين على االأقل. ففي االمقامم االأوولل٬، 
یيفترضض أأنن االإنسانن٬، ووھھھهو مجرّدد مخلوقق٬، لھه من االحكمة ما یيكفي لكي یيشكّك في الله االخالق٬، ووفي االمقامم االثاني٬، 

یيتجاھھھهل حقیيقة أأنن سیياددةة الله یيتم االتعبیير عنھها دداائماً بشكلٍ بارر ووملطَّفة في كل ووقت بالرحمة. 
ما أأشدّ غباء االإنسانن حیين یينُصِّب نفسھه في موااجھهة االخالق. وویيوضح االرسولل بولس ذذلك بالإشاررةة إإلى 
مثل االفخارريّي. فكما أأنن االفخارريّي یيجب أأنن یيمنح االسیياددةة االمطلقة على االطیين٬، ھھھهكذاا یيجب أأنن یيكونن   االسیياددةة 
َ تقَوُلُل لجَِابلِھِهاَ:«لمَِاذَذاا صَنعَْتنَيِ  االمطلقة على االإنسانن. "بلَْ مَنْ أأنَْتَ أأیَيُّھهاَ االإِنْسَانُن االَّذِيي تجَُاوِوبُب الله؟َ أألَعََلَّ االْجِبْلةَ
ٍ وَوااحِدَةةٍ إإنِاَءً للِْكَرَاامَةِ وَوآآخَرَ للِْھهوََاانِن؟ فمََاذَذاا؟ إإنِنْ  اافِف سُلْطَانٌن عَلىَ االطِّیين٬ِ، أأنَْن یيصَْنعََ مِنْ كُتْلةَ ھھھهكَذَاا؟» أأمَْم لیَْيسَ للِْخَزَّ
تھَه٬ُ، ااحْتمََلَ بأِنَاَةٍة كَثیِيرَةٍة آآنیِيةََ غَضَبٍ مُھهیَيَّأةَةً للِْھهلاَكَِك. وَولكَِيْ یيبُیَيِّنَ غِنىَ  كَانَن الله٬ُ، وَوھھھهوَُ یيرُِیيدُ أأنَْن یيظُْھِهرَ غَضَبھَهُ وَویيبُیَيِّنَ قوَُّ
ْ بلَْ مِنَ االأمَُمِ  ِ رَرحْمَةٍ قدَْ سَبقََ فأَعََدَّھھھهاَ للِْمَجْد٬ِ، االَّتيِ أأیَْيضًا دَدعَاناَ نحَْنُ إإیِيَّاھھھها٬َ، لیَْيسَ مِنَ االْیيھَهوُددِ فقَطَ ِ عَلىَ آآنیِيةَ مَجْدِهه

أأیَْيضًا؟" (االآیياتت 24-20). 
ھھھهناكك تغیيیير لافت للنظر في شكل االتعبیير االمستخدمم لوصف االأشخاصص االمعیينّیين للھهلاكك٬، وواالأشخاصص 
االمعیينّیين للمجد. فالمعیينّونن للھهلاكك ھھھهو "مُھهیَيئّونن للھهلاكك"٬، وولكن لم یيقل إإنن الله عیينّھهم للھهلاكك٬، ووكأنن الله قد سبق 

ووأأعد تلك االأووااني للغضب بالمقاررنة مع تلك االتي أأعدّھھھها للرحمة.[4] 
لا یيخلق الله االناسس لكي یيدیينھهم٬، وولكن عندما یيتصرّفف االناسس كما تصرّفف فرعونن فإنن الله بالتالي 

یيتعامل معھهم بحیيث أأنن االشر االفطريّي یيكشف عن نفسھه بطریيقةٍ یيصبحونن معھها أأھھھهداافاً مھهیيأةة لعقابھه.  
وویيختم بولس االحجّة االكاملة لھهذاا االقسم بالتأكیيد على حقیيقة أأنن االأمم ھھھهم موضوعع ررحمة الله تماماً كما 
كانن االیيھهودد- ووھھھهي حقیيقةٌ ھھھهامة یيجب أأخذھھھها بعیين االاعتبارر. فخلاصص االأمم لم تكن فكرةة ططاررئة على الله. ( في 
االوااقع٬، لقد أأحسن أأحدھھھهم حیين قالل٬، إإنن كلّ االمخلصّیين لیيسواا نتیيجة أأفكارر ططاررئة على الله وولكنھهم في تدبیيرهه 
االمسبق!) ووسیيقومم بولس االآنن بالبرھھھهنة عن ططریيق إإیيضاحح مستمد من االعھهد االقدیيم بأنن معاملاتت الله االحكومیية 

مع إإسراائیيل لم تكن أأبدااً على حسابب محبتھه لجمیيع االبشر.  
إإنن معاملاتت الله االسابقة مع إإسراائیيل آآنئذ كانت مرتكزةة عل حكمتھه االمتفوقة ووإإررااددتھه االسیياددیية٬، كما 
ً  مؤسسة على كلمتھه االمنطوقة. فكلمة الله تنبأّتت بوضوحح شدیيد عن بركة الله االمطلقة (االتي  كانت أأیيضا
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ستتجلى) في نھهضة عظیيمة للأمم. "كَمَا یيقَوُلُل فيِ ھھھهوُشَعَ أأیَْيضًا:«سَأدَْدعُو االَّذِيي لیَْيسَ شَعْبيِ شَعْبي٬ِ، وَواالَّتيِ لیَْيسَتْ 
َ اللهِ  َ أأبَْناَء َ یيدُْعَوْنن ُ ھھھهنُاَكك ْ شَعْبي٬ِ، أأنََّھه ْ فیِيھِه: لسَْتمُ َ لھَهمُ ِ االَّذِيي قیِيل ُ فيِ االْمَوْضِع ً مَحْبوُبةًَ. وَویيكَُونن مَحْبوُبةَ
»" (االآیيتانن 25-26). لقد عمد االرسولل بولس إإلى االكلماتت االتي نطق بھها أأصلاً االنبيّ ھھھهوشع االمنكسر  االْحَيِّ
ً بشعب الله. وواالربب  االقلب على أأمة إإسراائیيل االزاانیية ووكیيَّفھها لتفي بغرضھه. فما من شعبٍ أأمميّ سابقاً ددعي أأبداا
نفسھه أأشارر مرةة إإلى االأمم على أأنھهم "كلابب" (عباررةة تستوجب االدررااسة في سیياقھها٬، مرقس 24:7-30).[5] أأما 
االآنن في االمسیيح فقد ااررتفع االیيھهودد وواالأمم إإلى مقامٍم أأسمى جدااً من أأيي شيء ستعرفھه أأمّة إإسراائیيل على االإططلاقق. 

فنحن أأبناء الله االحيّ! 
وواالعھهد االقدیيم نفسھه االذيي تنبأّ ببركة الله االقصوىى على االأمم یيتحدثث أأیيضا بوضوححٍ ھھھهنا عن بركة الله 
ُ بنَيِ إإسِْرَاائیِيلَ كَرَمْلِ االْبحَْر٬ِ،  ِ إإسِْرَاائیِيلَ:«وَوإإنِْن كَانَن عَدَدد على بقیية یيھهوددیية صغیيرةة٬، "وَوإإشَِعْیياَءُ یيصَْرُخخُ مِنْ جِھهةَ
ِ عَلىَ االأرَْرضِض». وَوكَمَا سَبقََ  ُ أأمَْرًاا مَقْضِیياًّ بھِه ببَّ یيصَْنعَ . لأنَنَّ االرَّ ٍ وَوقاَضضٍ باِلْبرِِّ ُ أأمَْر م ُ مُتمَِّ ُ سَتخَْلصُُ. لأنََّھه فاَلْبقَیِيَّة
إإشَِعْیياَءُ فقَاَلَل: «لوَْلاَ أأنَنَّ رَرببَّ االْجُنوُدِد أأبَْقىَ لنَاَ نسَْلا٬ً، لصَِرْناَ مِثْلَ سَدُوومَم وَوشَابھَْهناَ عَمُورَرةةَ»" (االآیياتت 27-29). إإنن 
ططرقق الله متساووقة بصوررةة كاملة. تارریيخیيا٬ً، لم یيحُسَب جمیيع نسل االآباء كإسراائیيلیيیّين. فشعب الله االحقیيقيّ كانن 

على االدوواامم مجردد بقیية؛ أأما بالنسبة للآخریين٬، فیيتعامل الله معھهم عاجلاً أأمم آآجلاً بحسب ددیينونتھه االعاددلة.  
ٍ ووططولل أأناةة؛ ثم  إإنن ددررااسة االعھهد االقدیيم تبیين بوضوحح ططرقق الله مع االبشر. كانن الله یينتظر بصبر
یيتصرّفف فجأةة٬، فیيجلب عمل ددیينونة قصیيرةة. فالطوفانن٬، ووددیينونة سدوومم ووعموررةة٬، ووإإھھھهلاكك االمتمرّددیين في االبریية٬، 
ً االبابلیية٬ّ، جمیيعھها توضح ھھھهذهه االنقطة. ووبعد حاددثة االجلجثة٬، اانتظر الله مدةة  وواالاجتیياحاتت االأشورریية٬ّ، وولاحقا
أأرربعیين سنة ووبعدھھھها فجأةة٬، ااجتاحت جیيوشش ڤیيسباسیيانن ووتیيطس االأررضض كالطوفانن جالبة على أأمة إإسراائیيل نھهایية 
ً لنفسھه بقیية أأمیينة٬، ھھھهي  ً دداائما ً لكلمتھه االمنطوقة٬، ووفي ووسط االدیينونة یيذكر االرحمة٬، مبقیيا شنیيعة. فا  یيعمل ططبقا
إإسراائیيل االحقیيقیيةّ. فإنن حكمة الله٬، ووإإررااددتھه٬، ووكلمتھه جمیيعھها تتفق على أأنن الله یيتعامل بكلا االرحمة وواالدیينونة 
تماشیياً مع االمباددئئ االباررةة ضمن نظرةةٍ مسبقة ووااحدةة٬، ووقوةةٍ قاھھھهرةة٬، ووعدلٍل متسّق. ووھھھهذهه ھھھهي االطریيقة االتي یينظر 

فیيھها بولس إإلى االمشكلة.  
بب. كیيفیية تلخیيص بولس للمشكلة (33-30:9) 

ً بوضوححٍ ووااختصارر. فلیيس لدىى االیيھهودد حقّ االمطالبة بالخلاصص  یيجمع بولس مختلف خیيوطط االموااضیيع معا
على أأساسسٍ ووططنيّ. كانن ططریيق االخلاصص سھهلاً لكنھهم ررفضواا االسیير فیيھه. لقد رركضواا حقا٬ً، وولكن نزوولاً في 
االطریيق االخطأ٬، في حیين أأنن االأمم إإذذ سمعواا االإنجیيل تجاووبواا بسروورر٬، ووھھھهكذاا حصلواا على االخلاصص االذيي سعى 
االیيھهودد إإلیيھه عبثاً. یيؤكّد بولس على أأنن (1) االأمم أأددرركواا االحقّ-بالإیيمانن. "فمََاذَذاا نقَوُلُل؟ إإنِنَّ االأمَُمَ االَّذِیينَ لمَْ یيسَْعَوْاا 
٬، االْبرَِّ االَّذِيي باِلإِیيمَانِن" (االآیية 30). في االحقیيقة٬، لم یيكن االأمم یيسعونن ووررااء االبر عندما  فيِ أأثَرَِ االْبرِِّ أأدَْدرَركُواا االْبرَِّ
ووصلتھهم االأخبارر االساررةة االمتعلقّة بالإنجیيل. كانت مدنن االأمم مرااكز االخراافاتت وواالذنوبب وواالأووثانن. وومع ذذلك٬، 
فما كاددوواا یيسمعونن بشاررةة االإنجیيل حتى قبلوھھھها بالمئاتت وواالآلافف٬، مرةة بعد مرةة٬، (ووكما قالل بولس)٬، "رَرجَعْتمُْ 

مَاءِ" (1 تس 10-9:1).   إإلِىَ اللهِ مِنَ االأوَْوثاَنِن٬، لتِعَْبدُُوواا اللهَ االْحَيَّ االْحَقیِيقيَِّ وَوتنَْتظَِرُوواا اابْنھَهُ مِنَ االسَّ
ووفي حیين قبلت االأمم االإنجیيل بكل فرحح فإنن یيھهودد تلك االمدنن نفسھها٬، ما خلا قلة من االمؤمنیين٬، اانقلبواا 
ضدّ االمرسلیين بكرااھھھهیية٬، ووغضب, وومرااررةة٬، ووررجموھھھهم, ووشتموھھھهم٬، ووأأثارروواا شغباً ضدّھھھهم٬، وولاحقوھھھهم من مدیينةٍ 
إإلى أأخرىى. یيشدّدد بولس على أأنّن (2) االیيھهودد سعواا في أأثر االبر- وولكنھّهم أأخفقواا. "وَولكِنَّ إإسِْرَاائیِيل٬َ، وَوھھھهوَُ یيسَْعَى 
! لمَِاذَذاا؟ لأنََّھهُ فعََلَ ذذلكَِ لیَْيسَ باِلإِیيمَانِن٬، بلَْ كَأنََّھهُ بأِعَْمَالِل االنَّامُوسِس. فإَنَِّھهمُُ  ٬، لمَْ یيدُْرِركْك ناَمُوسَس االْبرِِّ فيِ أأثَرَِ ناَمُوسِس االْبرِِّ
دْمَة٬ِ، كَمَا ھھھهوَُ مَكْتوُبٌب: «ھھھهاَ أأنَاَ أأضََعُ فيِ صِھْهیيوَْنَن حَجَرَ صَدْمَةٍ وَوصَخْرَةةَ عَثْرَةٍة٬، وَوكُلُّ مَنْ  ااصْطَدَمُواا بحَِجَرِ االصَّ
یيؤُْمِنُ بھِِه لاَ یيخُْزَىى». (االآیياتت 31-33). كانن كلّ إإسراائیيليّ یيعتقد أأنن ااقتناء ناموسس موسى ھھھهو كل ما ھھھهو مطلوبب 
منھه ما دداامم ھھھهو یيحاوولل أأنن یيعیيش بحسبھه. كانن ذذلك ھھھهدفاً بعیيد االمنالل یيطمح إإلیيھه. وومما أأضافف إإلى مأساةة اانحراافف 
االیيھهودد أأنھه عندما جاء االمسیيح٬، االذيي تحدّثث عنھه االناموسس وواالأنبیياء جمیيعا٬ً، عثروواا بھه. لقد أأرراادد االیيھهودد مسیيحاً 

مقاتلا٬ً، أأسداا؛ً وولكن الله أأررسل حملاً. أأرراادد االیيھهودد عرشا؛ً لكن الله أأعطى صلیيباً.  
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إإذًذاا حتى االآنن, بالنسبة إإلى معاملاتت الله االسابقة مع إإسراائیيل٬، فإنھه تعامل مع االیيھهودد بحسب سیياددتھه.  

معاملاتت الله االحالیيةّ مع إإسراائیيل 
 21-1:10

أأوولا. االإعلانن عن االمسیيح كمخلصّ (4-1:10) 
         أأ.  بولس یيعلن أأنن االیيھهودديّي ضالّل (1:10) 

بب.  . بولس یيشرحح سبب ضلالل االیيھهودديّي (4-2:10) 
1. بسبب مماررساتھه االدیينیية االمضللّة (2:10) 
2. بسبب مساعیيھه االدیينیية االمضللّة (4-3:10) 

ثانیيا. قبولل االمسیيح كمخلصّ (15-5:10) 
أأ. ااعتبارر االمسیيح مخلصاً (9-5:10) 

1. االمشكلة االمتأصّلة في االحصولل على االبرّ بالناموسس (5:10) 
2. االمباددئئ االمتأصّلة في قبولل االبر من خلالل االربب (9-6:10) 

أأ. االممنوعانن االمعقولانن (7-6:10) 
1. لا تحاوولل أأنن تحُدِرر االمسیيح٬، أأيي تعیيد االتجسّد (6:10) 

                                    2. لا تحاوولل أأنن تصُعِد االمسیيح٬، أأيي تعیيد االقیيامة (7:10) 
                              بب. االترتیيباتت االبسیيطة(9-8:10) 

                                    1. االكتابب أأسھهل االكتب حصولاً علیيھه (8:10) 
2. االمخلصّ ھھھهو أأسھهل شخص للوصولل إإلیيھه (9:10) 

بب. االاعتراافف بالمسیيح كمخلصّ (15-10:10) 
االقیيمة االإثباتیية للاعتراافف بالمسیيح (13-10:10) 1.

                              أأ. یيقدّمم تعبیيرااً شخصیياًّ عن رربوبیية االمسیيح (11-10:10) 
1. ھھھهو إإیيمانن كاشف (10:10) 
د (11:10)  2. ھھھهو إإیيمانن مؤكِّ

بب. یيقدّمم إإعلاناً علنیياً لربوبیيةّ االمسیيح (13-12:10) 
1. ھھھهو رربّب االكلّ (12:10) 
2. ھھھهو رربّب للكلّ (13:10) 

االقیيمة االتبشیيریية للاعتراافف بالمسیيح (15-14:10) 2.
ثالثا. االمسیيح یيرُفضَ كمخلصّ (21-16:10) 

أأ. عدمم إإیيمانن االیيھهودديّي ھھھهو غیير منطقيّ (20-16:10) 
1. یيمكنھهم أأنن یيؤمنواا (18-16:10) 
2. یينبغي أأنن یيؤمنواا (20-19:10) 

بب. عدمم إإیيمانن االیيھهودديّي یيتصّف بالعنادد (21:10)  

إإنن االمفتاحح لمعاملاتت الله االسابقة مع إإسراائیيل ھھھهي سیياددتھه٬، وومفتاحح معاملاتھه االحاضرةة ھھھهي خلاصھه. 
فا  یيقدّمم االخلاصص االیيومم للیيھهودديّي بالشرووطط نفسھها االتي قدّمھها للأممي٬ّ، وولا یيفرّقق على أأساسسٍ قوميّ. ووفي ھھھهذاا 
االتدبیير٬، لیيس االیيھهوددييّ وولا االأمميّ بل االكنیيسة ھھھهي قناةة الله للبركة للجنس االبشريي. إإنن اامتیياززااتت االیيھهوددييّ 
ووحقوقھه االخاصة قد عُلِّقت. إإنن أأرراادد یيھهوددييّ االیيومم أأنن یيحظى برضا الله فیينبغي علیيھه أأنن یيأتي إإلى االجلجثة 

كخاططئٍ ضاللٍّ وویيقبل مسیيحھه مخلصّاً ووررباًّ. ھھھهذاا ھھھهو موضوعع االفصل االعاشر من سفر رروومیية. 
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أأوولاً. االإعلانن عن االمسیيح كمخلصّ (4-1:10) 
لقد ررفض االیيھهودد على صعیيد ووططني یيسوععَ االناصريّي ووااستجلبواا لعنة الله على االأمّة (متى 25:27). 
یيحتاجج االیيھهودديّي بشكلٍ فردديّي إإلى إإددررااكك حالتھه االضائعة تماماً مثل أأيي إإنسانن آآخر٬، ووإإلى االانضمامم إإلى االبقیية٬، 

أأيي إإسراائیيل الله االحقیيقیية٬ّ، عن ططریيق قبولل االمسیيح شخصیياً.  
أأ.  بولس یيعلن أأنن االیيھهودديّي ضالّل (1:10) 

من غیير أأنن یيضیيعّ بولس أأیية كلماتت سدىى٬، یيقبض بإحكامم على االمشكلة االتي توااجھه كل یيھهودديي في ھھھهذاا 
ةةَ قلَْبيِ وَوططَلْبتَيِ إإلِىَ اللهِ لأجَْلِ إإسِْرَاائیِيلَ ھِھھهيَ للِْخَلاصَِص" (االآیية 1). إإنن كلمة  االتدبیير. وویيقولل٬، "أأیَيُّھهاَ االإِخْوَةة٬ُ، إإنِنَّ مَسَرَّ
"االإخوةة" االملطفّة ھھھهنا تخففّ كلاً مما سبق وومما یيتبع من عباررااتت. قد یيستخدمم بولس نغمةً ررقیيقة االصوتت وولكنھه 

لن یيخفف وولو للحظة ووااحدةة من االحق! فالیيھهودديّي یيحتاجج إإلى االخلاصص.  
بب. بولس یيشرحح سبب ضلالل االیيھهودديّي (4-2:10) 

یيعمل بولس على توضیيح سببیين أأساسیيیين لضلالل االیيھهودديّي٬، ووھھھهما سببانن یينطبقانن بالمعنى االعامم على 
كثیير من االأمم أأیيضاً. فالیيھهودديّي ضالّل بسبب (1) مماررساتھه االدیينیية االمضللّة. "لأنَِّي أأشَْھهدَُ لھَهمُْ أأنَنَّ لھَهمُْ غَیْيرَةةً ِ ٬ِ، 
وَولكِنْ لیَْيسَ حَسَبَ االْمَعْرِفةَِ" (االآیية 2). "وواالغیيرةة  " أأمرٌ عظیيم ما دداامت موجّھهة بشكلٍ سلیيم؛ وولكن االأمر 
یيضحي مأساوویياًّ إإنن ددفعت االغیيرةة االمرء في ططریيق ددیينيّ خاططئ. كانن بولس یيعرفف تماماً عما یيتحدثث عنھه ھھھهنا. 
ففي كلامھه مع االملك أأغریيباسس في ووقتٍ لاحق ااستطاعع أأنن یيشھهد بقولھه٬، "فأَنَاَ اارْرتأَیَْيتُ فيِ نفَْسِي أأنََّھهُ یينَْبغَِي أأنَنْ 
. وَوفعََلْتُ ذذلكَِ أأیَْيضًا فيِ أأوُورُرشَلیِيم٬َ، فحََبسَْتُ فيِ سُجُونٍن كَثیِيرِیينَ  أأصَْنعََ أأمُُورًراا كَثیِيرَةةً مُضَاددَّةةً لاسْمِ یيسَُوعَع االنَّاصِرِييِّ
ا كَانوُاا یيقُْتلَوُنَن أألَْقیَْيتُ قرُْعَةً بذِلكَِ. وَوفيِ كُلِّ االْمَجَامِعِ  لْطَانَن مِنْ قبِلَِ رُرؤَؤسَاءِ االْكَھهنَةَِ. وَولمََّ یيسِیين٬َ، آآخِذًاا االسُّ مِنَ االْقدِِّ
ھھھهمُْ إإلِىَ االتَّجْدِیيفِ. وَوإإذِْذ أأفَْرَططَ حَنقَيِ عَلیَْيھِهمْ كُنْتُ أأطَْطرُدُدھھھهمُْ إإلِىَ االْمُدُنِن االَّتيِ فيِ  كُنْتُ أأعَُاقبِھُهمُْ مِرَاارًراا كَثیِيرَةة٬ً، وَوأأضَْطرَُّ
االْخَارِرجِج" (أأعمالل االرسل 9:26-11). ثم أأیيضا عندما ھھھهو نفسھه زُزججَّ في سجن في رروومیية من أأجل االمسیيح٬، 
ااستطاعع أأنن یيكتب إإلى أأصدقائھه في فیيلبي مستعیيدااً ذذكریياتت أأیيامھه قبل االاھھھهتدااء. "مَعَ أأنَنَّ ليِ أأنَْن أأتََّكِلَ عَلىَ االْجَسَدِ 
أأیَْيضًا. إإنِْن ظظنََّ وَوااحِدٌ آآخَرُ أأنَْن یيتََّكِلَ عَلىَ االْجَسَدِ فأَنَاَ باِلأوَْولىَ. مِنْ جِھهةَِ االْخِتاَنِن مَخْتوُنٌن فيِ االْیيوَْمِم االثَّامِن٬ِ، مِنْ جِنْسِ 
ِ مُضْطَھِهدُ  ِ االْغَیْيرَةة . مِنْ جِھهةَ یيسِيٌّ ِ فرَِّ ِ االنَّامُوسس ٌّ مِنَ االْعِبْرَاانیِيِّیينَ. مِنْ جِھهةَ إإسِْرَاائیِيل٬َ، مِنْ سِبْطِ بنِْیياَمِیين٬َ، عِبْرَاانيِ
ُ مِنْ أأجَْلِ االْمَسِیيحِ  ْ حَسِبْتھُه َ لوَْمٍم. لكِنْ مَا كَانَن ليِ رِربْحًا٬، فھَهذَاا قدَ ِّ االَّذِيي فيِ االنَّامُوسسِ بلاِ ِ االْبرِ االْكَنیِيسَةِ. مِنْ جِھهةَ

خَسَارَرةةً" (فیيلبي 7-4:3). 
كانن بولس نفسھه قد ووصل إإلى نقطةٍ أأددرركك معھها أأخیيرااً أأنن كل ما اافترضض أأنھها أأصولٌل ددیينیية لم تكن في 
االحقیيقة سوىى أأعباء یينبغي أأنن یينقلھها جمیيعاً من حسابب ررصیيد االربح إإلى حسابب ررصیيد االخساررةة. كانن علیيھه أأنن 
یيشطبھها كأمورر تافھهة وویيضع االمسیيح مكانھها. فقبل ااھھھهتداائھه٬، كانت لھه "غیيرةة   وولكن لیيس حسب االمعرفة" مع 

أأنھه تلقى أأفضل تعلیيم متاحح في أأیيامھه٬، یيتمحورر حولل االكتابب.  
لا شيء یيمكن أأنن یيكونن أأسوأأ من مماررسة ددیينیية مضللّة. توجد بلدةة في كنداا تتفرّعع منھها أأرربعة ططرقق. 
یيسیير أأحدھھھها شمالاً إإلى أأنن یينضم إإلى ططریيق أألاسكا االعامّم. وویيسیير االثاني جنوباً باتجاهه االحدوودد االأمیيركیية. وویيتجھه 
آآخر شرقاً نحو سفوحح جبالل االرووكي حیيث یيصل إإلى نھهایية شدیيدةة االانحداارر. وویينطلق آآخر غرباً باتجاهه االمحیيط 
ً أأرراادد أأنن یيقودد سیياررتھه باتجاهه االجنوبب إإلى االحدوودد االأمیيركیية وولكنھه بدلاً من أأنن  االھهاددئئ. لنفترضض أأنن سائقا
یيستحوذذ على االإررشاددااتت االمحدّددةة قرّرر أأنن یيسلك االطریيق االذيي یيستحسنھه أأكثر من سوااهه. ووبداا لھه أأنن االطریيق 
االشماليّ أأفضلھَها لھه٬، لذلك باشر اانطلاقتھه بفرحح على ططولل ھھھهذاا االطریيق بالسرعة االقصوىى. ھھھهذهه ھھھهي حالة االغیيرةة 
االمضللّة. ووكلما أأسرعع في قیياددتھه وواابتعد عن ططریيقھه٬، ااززدداادد نأیيا أأكثر فأكثر عن االمكانن االمطلوبب. ھھھهكذاا یينغمس 
أأناسس كثیيروونن في أأنشطةٍ ددیينیية حماسیية غیير مبالیين بحقیيقة كونن غیيرتھهم مضللّة٬، ووبالفعل تسرعع بھهم إإلى ططریيقٍ 

خاططئ تماماً. "توُجَدُ ططرَِیيقٌ تظَْھهرَُ للإِِنْسَانِن مُسْتقَیِيمَة٬ً، وَوعَاقبِتَھُهاَ ططرُُقُق االْمَوْتِت" (أأمم 12:14).  
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ً بسبب (2) مساعیيھه االدیينیية  وواالیيھهوددييّ ضاللّ لیيس فقط بسبب مماررساتھه االدیينیية االمضللّة وولكن أأیيضا
االمضللّة. "لأنََّھهمُْ إإذِْذ كَانوُاا یيجَْھهلَوُنَن برَِّ الله٬ِ، وَویيطَْلبُوُنَن أأنَْن یيثُْبتِوُاا برَِّ أأنَْفسُِھِهمْ لمَْ یيخُْضَعُواا لبِرِِّ اللهِ. لأنَنَّ غَایيةََ االنَّامُوسسِ 
ھِھھهيَ: االْمَسِیيحُ للِْبرِِّ لكُِلِّ مَنْ یيؤُْمِنُ" (االآیيتانن 3-4). كانت مھهمة االیيھهودديي االعظمى ھھھهي أأنن یيبني لنفسھه صرحاً للبر 
بقوتھه االذااتیية على أأساسس مرااسیيم سیيناء- ووھھھهي مھهمة مستحیيلة تماماً. فالعثورر على االبر لا یيكونن  في سیيناء ووإإنما 
في االجلجثة؛ ھھھهو لا یيكمن في قبولل مبدأأ ووإإنما في قبولل شخص؛ وولیيس في خدمة االوصایيا ووإإنما في االخضوعع 
للمسیيح. إإنن االخضوعع لبرّ الله معناهه تخلي االإنسانن عن "برهه" االذااتي وواالإقراارر بالفشل االكامل. ھھھهذاا شيء یيرفضھه 
عاددةة االیيھهوددييّ ووجمیيع االأشخاصص (االمتمسكیين بالطقوسس االدیينیية) أأيي "االمتدیينّیين". وولكن من غیير مثل ھھھهذاا 

االخضوعع فإنن االإنسانن لیيس ضالاً فقط بل ھھھهو ضالل بلا عذرر لأنن االمسیيح قد تم إإعلانھه كمخلصّ.  

ثانیياً. قبولل االمسیيح مخلصّاً (15-5:10) 
ً یيتبعھه. فقبولل االمسیيح یيسبقھه ااعتبارر  ً یيسبق قبولل االمسیيح ووشیيئا یيبیينّ بولس بعد ذذلك أأنن ھھھهناكك شیيئا

منصف لھه٬، وویيتبعھه االاعتراافف االصریيح بھه. 
أأ. ااعتبارر االمسیيح مخلصاً (9-5:10) 

قبل أأنن یيوجھهنا بولس نحو االجلجثة یيودد منا أأنن نلقي نظرةة أأخیيرةة على سیيناء وونفكّر من جدیيد (1) في 
االمشكلة االمتأصّلة في االحصولل على االبرّ بالناموسس. "لأنَنَّ مُوسَى یيكَْتبُُ فيِ االْبرِِّ االَّذِيي باِلنَّامُوسِس: «إإنِنَّ االإِنْسَاننَ 
االَّذِيي یيفَْعَلھُهاَ سَیيحَْیياَ بھِهاَ»" (5:10).  وواالاقتباسس من لاوویيیين ٬5:18، وویيشیير إإلى أأنھّه للحصولل على االخلاصص 
بالناموسس٬، یينبغي على االإنسانن أأنن یيعیيش بحسب جمیيع مفاھھھهیيم االناموسس من غیير أأنن یيتعدَّىى على أأييٍّ منھها. ووإإنن 
كانن االإنسانن قاددررااً على االقیيامم بذلك٬، یيصبح في ووسعھه أأنن یيكسب ططریيقھه إإلى االسماء. ووھھھهذاا یيؤكد على االمشكلة 
االمتأصّلة في االناموسس٬، لأنھه لا یيمكن لأحدٍ أأنن یيعیيش مثل ھھھهذهه  االحیياةة االكاملة. إإنن آآیية "إإذَِذاا فعََلھَهاَ االإِنْسَانُن یيحَْیياَ 
بھِهاَ" لیيست سوىى تعزیية مفعمة بالغم للشخص االذيي یيدرركك عجزهه عن االعیيش بحسب االناموسس االإلھهيّ. وویيقولل 
بولس للیيھهودديّي٬، لیيس االناموسس االذيي علیيك االتماسھه للبر٬ّ، إإنما االربب؛ لیيس موسى ووإإنما االمسیيح- ووھھھهو بالذااتت من 

ررفضتھَهُ قبلاً. 
ووللتأكیيد على ھھھهذاا  االتبایين یيوضح (2) االمباددئئ االمتأصّلة في قبولل االبر من خلالل االربّب. لاحظ (أأ) 
ا االْبرُِّ االَّذِيي باِلإِیيمَانِن فیَيقَوُلُل ھھھهكَذَاا:«لاَ تقَلُْ فيِ قلَْبكَِ: مَنْ یيصَْعَدُ  االممنوعیين االمعقولیين االلذیين یيوْكد علیيھهما. "وَوأأمََّ
َ االْمَسِیيحَ مِنَ االأمَْوَااتِت" (االآیيتانن  ُ إإلِىَ االْھهاَوِویيةَِ؟» أأيَيْ لیِيصُْعِد مَاءِ؟» أأيَيْ لیِيحُْدِررَ االْمَسِیيح٬َ، «أأوَْو: مَنْ یيھَْهبطِ إإلِىَ االسَّ
ً من صعوباتھه. وویيجاددلل االبعض بأنن  6-7). وواالاقتباسس مأخوذذ من سفر االتثنیية 11:30-14 ووھھھهو لیيس مجردداا
بولس یيقتبس كلماتت موسى االمتعلقّة بالناموسس وویيعدّلھها لتنطبق على االإنجیيل٬، إإلا أأنن االتبایين لیيس بیين االناموسس 
وواالإیيمانن ووإإنما بیين االبرّ االذيي یينبع من االاثنیين. ووبالإضافة إإلى ذذلك٬، یيتوغَّل بولس في ررووحح االنص االأصليّ. 
ً یيصح االقولل بأنھه لا  فكما قالل موسى إإنھه لا حاجة لأحدٍ أأنن یيذھھھهب إإلى االسماء لكي یيأتي بالناموسس ھھھهكذاا أأیيضا
ٍ لأنن  ٍ أأنن یيصعد إإلى االسماء لكي یيحُدِرر االمسیيح إإلى االأسفل. ووكما قالل موسى٬، إإنھه لا حاجة لأحد حاجة لأحد

"یيعبر االبحر" لكي یيجد االناموسس, فكذلك لا حاجة لأحدٍ لكي یيفتشّ في االأعماقق لیيجد االمسیيا.  
لاحظ أأیيضاً (بب) االشرططیين االبسیيطیين االلذیين یيؤكّد علیيھهما. "لكِنْ مَاذَذاا یيقَوُلُل؟ «االَْكَلمَِةُ قرَِیيبةٌَ مِنْك٬َ، فيِ 
فمَِكَ وَوفيِ قلَْبكَِ» أأيَْي كَلمَِةُ االإِیيمَانِن االَّتيِ نكَْرِزُز بھِهاَ" (االآیية 8). فكما كانن االوصولل إإلى كلمة الله بالغ االسھهولة في 
أأیيامم موسى ھھھهكذاا االكتابب االمقدسس االآنن٬، ھھھهو أأسھهل االكتب حصولاً علیيھه. لا تنصّ االرسالة االمسیيحیية على ووجودد 
أأیية مستحیيلاتت لتسخر من االخاططئ كمثل إإحداارر االمسیيح من االسماء أأوو إإصعاددهه من االھهاوویية. ووعباررةة "كَلمَِةُ 
االإِیيمَانِن" تشتمل على ررسالة االإنجیيل بجملتھها بما فیيھها بشاررتھها االمجیيدةة بأنن االمسیيح قد نزلل من االسماء؛ ووصعد 
من عالم االأموااتت. ووأأعظم معجزتیين في االإیيمانن االمسیيحيّ ھھھهما االتجسّد االذيي یيخبرنا بأنن االمسیيح نزلل من 
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االسماء٬، وواالقیيامة االتي تخبرنا بأنھه قامم من االقبر. وولا یينبغي إإلا االإیيمانن بھهما في االقلب. یيقولل االكتابب٬، إإنّن "كَلمَِة 
االإِیيمَانِن" ھھھهي االأكثر سھهولة (من بیين االكلماتت االأخرىى) للوصولل إإلیيھها.  

ببِّ  وولكن االمخلصّ ھھھهو أأسھهل شخص للوصولل إإلیيھه أأیيضاً. یيقولل بولس: "لأنََّكَ إإنِِن ااعْترََفْتَ بفِمَِكَ باِلرَّ
یيسَُوعَع٬، وَوآآمَنْتَ بقِلَْبكَِ أأنَنَّ اللهَ أأقَاَمَھهُ مِنَ االأمَْوَااتِت٬، خَلصَْتَ" (االآیية 9). وویينصبُّ االتركیيز على یيسوعع رربا٬ًّ، أأيي على 
ً على االبرّ بالإیيمانن على االنقیيض من االبر االذيي بالأعمالل. ووفي صمیيم ررسالة  أألوھھھهیيتّھه؛ ووكذلك االتركیيز أأیيضا
االإنجیيل نجد االتأكیيد االمنتصر االمدووييِّ االمتعلقّ بالربب یيسوعع إإذذ "أأنَنَّ اللهَ أأقَاَمَھهُ مِنَ االأمَْوَااتِت." ووقیيامة االمسیيح من 
االأموااتت ھھھهي إإحدىى أأفضل االحقائق االمبرھھھهنة في االتارریيخ. وولا یيمكن لأیيةِّ نظریية تعلیيلھها. فھهي االصرخة االعظیيمة 
في االكنیيسة االطفلة٬، وواالحقیيقة االمشھهودد لھها جداا٬ً، وواالتي لا یيمكن لأحد أأنن یينكرھھھها. لقد صرخت االكنیيسة االأوولى٬، 

"لقد شوھھھهد! لقد شوھھھهد!" ووعرفف كلّ إإنسانن أأنن ھھھهذاا صحیيح (1 كورر 8-5:15).  
ثم یيقولل بولس٬، "وَوآآمَنْتَ بقِلَْبكَِ أأنَنَّ اللهَ أأقَاَمَھهُ مِنَ االأمَْوَااتِت." إإنن االقلب ھھھهو محط ااستھهوااء االإنجیيل في 
االمقامم االأوولل  أأكثر من االرأأسس. فا  لا یيطلب مجردد االمواافقة االفكریية فقط على االعقیيدةة ووإإنما االتكریيس االشخصيّ 
لیيسوعع كربّب. ووفي االفكر االعبريّي٬، "االقلب" تضمَّن االإنسانن بجملتھه. وومن االمثیير للاھھھهتمامم مقاررنة رروومیية 9:10 

مع 2 كورر 4:4-6. فالشیيطانن یيعمي االفكر وولكن الله یينیير االقلب.  
إإنن االمخلص ھھھهو أأكثر االناسس سھهولة للوصولل إإلیيھه. یينبغي االإیيمانن بھه في االقلب وواالاعتراافف بھه بالفم. 
ببِّ یيسَُوعَع." ووكانن ھھھهذاا ھھھهو االشيء االوحیيد االذيي ررفض االیيھهودد االإقداامم علیيھه,   یيقولل بولس٬، "إإنِِن ااعْترََفْتَ بفِمَِكَ باِلرَّ
ووھھھهذاا ما یيرفضونن حتى االیيومم االقیيامم بھه. فھهم لا یيعترفونن بألوھھھهیية یيسوعع. فمثل ھھھهذاا االاعتراافف ھھھهو االدلیيل االداائم 
االوحیيد على أأنن االتغیيیير قد حصل في االنفس. وویيبدوو أأنن االاعتراافف ھھھهو ذذوو ااتجاھھھهیين: إإلھهيّ ووإإنسانيّ أأیيضا٬ً، وولدىى 

بولس االمزیيد لیيقولھه بشأنن ھھھهذاا االموضوعع  في االآیياتت االتالیية.  

بب. االاعتراافف بالمسیيح كمخلِّص (15-10:10) 
ً عن رربوبیية  ً شخصیياّ مم  في االمقامم االأوولل (أأ) تعبیيراا قیيمة االاعتراافف بالمسیيح ھھھهي (1) إإثباتیيةّ. فھهي تقُدِّ
االمسیيح. توجد ھھھهنا قیيمتانن: ووااحدةة تتضمن إإعلاناً عن إإیيمانٍن شخصي٬ّ، وواالثانیية تعربب عن تأكیيد لإیيمانٍن شخصيّ. 
ِ للِْخَلاصَِص" (االآیية 10). ووھھھهنا یيوجد تغیيیير في ترتیيب "االقلب"  َ یيعُْترََفُف بھِه ٬، وَواالْفمَ ِ للِْبرِِّ "لأنَنَّ االْقلَْبَ یيؤُْمَنُ بھِه
وو"االفم" لأنن بولس یيتبع في االآیية 9 االترتیيب االذيي ااعتمدهه موسى, أأما في االآیية 10 فھهو یيتبع ترتیيب االاختبارر. 
یيأتي االإیيمانن قبل االاعتراافف, "وواالاعتراافف" ھھھهنا لیيس مطلباً ناموسیياً. ھھھهو لیيس شیيئاً یينبغي فعلھه لكي نخلص. إإنھه 

نتیيجة ططبیيعیية للإیيمانن االحقیيقي. قالل یيسوعع٬، "مِنْ فضَْلةَِ االقلْبِ یيتَكََلَّم االفمَ" (مت 34:12).  
یيقولل ستفِْلر٬ِ، "إإذذاا كانن أأحد یيؤمن في االقلب٬، فھهذاا االإیيمانن یيأتي بھه إإلى االبر٬ّ، أأيي االموقف االصحیيح أأمامم 
ً في حیياتھه بتمسّكھه بیيسوعع٬، فإنن ذذلك االاعتراافف یيقودد لخلاصصٍ نھهائي. ووھھھهكذاا  الله؛ ووإإنن كانن االآنن یيعترفف علنا
یيتحللّ االخلاصص إإلى عنصریيھه٬، ثقة االقلب االتي تولدّ االاعتراافف االصاددقق٬، وومع ذذلك فالعنصراانن متحّداانن؛ لأننّ 
االاعتراافف من غیير إإیيمانن ھھھهو إإما خدااعع ذذااتيّ أأوو رریياء٬، كما قد تكونن االثقة بدوونن ااعتراافف جبناً (یيوحنا 38:19)." 
وویيأخذ ددبلیيو إإيي ڤایين موقفاً مماثلاً: "لقد أأعطي االآنن االترتیيب االحقیيقيّ: االإیيمانن أأوولاً ثم االاعتراافف. یينبغي٬، لكي 
یيخلص االإنسانن أأنن یيحُسَب لھه االبر ٬، ووھھھهذاا یيعتمد على االإیيمانن؛ وولكن االإیيمانن یيقودد بالضرووررةة إإلى االاعتراافف. 
ووغیيابب االاعتراافف یيعبرّ عن االافتقارر إإلى االإیيمانن." وویيماثل ذذلك ما وورردد في تعلیيق سانداايي: "لبداایية االحیياةة 
االمسیيحیية جانبانن: ددااخلیيا٬ً، تغیيیير االقلب االذيي یيتضمنھه االإیيمانن؛ ووھھھهذاا یيقودد إإلى االبر٬ّ، ووھھھهو موقف االقبولل أأمامم الله: 
ووخاررجیيا٬ًّ، یيتضمن ‘االاعتراافف بالمسیيح مصلوباً....’٬، ووھھھهو موقف االقبولل أأمامم الله: ووتعني خاررجیياً ‘االاعتراافف 
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بالمسیيح مصلوباً....’[3] وویيستطردد سانداايي إإلى ما ھھھهو أأبعد بكثیير عندما یيقولل إإنن ھھھهذاا االاعتراافف یيتم عند 
االمعموددیية. 

إإذذااً أأوولل قیيمة لتقدیيم االاختبارر االشخصيّ عن رربوبیية االمسیيح تكمن في حقیيقة كونھه إإعلاناً للإیيمانن. ووھھھهذاا 
یيحدثث٬، بلا شك٬، بالاتجاهه االقلبيّ أأوولاً نحو الله٬، وولكن یيتفقّ االعدیيد من االشرّااحح على أأنھه أأیيضاً ظظاھھھهريّي ووبشريّي. 
ِ لاَ  ُ بھِه ْ یيؤُْمِن ُّ مَن َ یيقَوُلُل:«كُل َّ االْكِتاَبب ً على االإیيمانن. "لأنَن ووتكمن االقیيمة االثانیية في حقیيقة كونھه تأكیيداا
یيخُْزَىى»" (االآیية 11). ووھھھهذاا لا یيعني ما تشیير إإلیيھه نسخة " Authorize" االإنكلیيزیية بأنن االمؤمن لن یيخزىى من 
االاعتراافف بالمسیيح أأمامم االناسس٬، وولكنھه یيعني بالأحرىى أأنن كل من یيؤمن بالربب یيسوعع "لاَ یيخُْزَىى" أأوو كما 

یيضعھها جي بي فیيلبس٬، "لن یيخیيب أأملھه." االاقتباسس ھھھهو من سفر إإشعیياء .16:28 
ً عن رربوبیية االمسیيح فقط  ً شخصیيا إإنن قیيمة االاعتراافف بالمسیيح ھھھهي قیيمة إإثباتیية لا لأنھها تعبرّ تعبیيراا
ً لربوبیية االمسیيح. وویيبدوو أأنن تأكیيد بولس ھھھهنا ھھھهو ذذوو شقیّين. فھهو  ً علنیيا ً تعطي (بب) إإعلانا وولكن لأنھها أأیيضا
٬، لأنَنَّ رَرباًّ وَوااحِدًاا  ُ لاَ فرَْققَ بیَْينَ االْیيھَهوُدِدييِّ وَواالْیيوُناَنيِِّ ً للكل: "لأنََّھه یيسترعي االإنتباهه إإلى حقیيقة كونن االمسیيح رربا
للِْجَمِیيع٬ِ، غَنیِياًّ لجَِمِیيعِ االَّذِیينَ یيدَْعُونَن بھِِه" (االآیية 12). ووقد أأثبت بولس في موضعٍ سابق من االرسالة بأنّن "االجمیيع 
أأخطأوواا." ووھھھها ھھھهو االآنن یيبیينّ بأننَّ في إإمكانن االجمیيع أأنن یيخلصواا. لیيس ھھھهناكك فرقق أأوو تمیيیيز بیين االیيھهودديّي وواالأمميّ 
لا في مسألة االخطیية وولا في ططریيقة االخلاصص. إإنن رربوبیية االمسیيح في مسألة االخلاصص ھھھهذهه تنطبق على االاثنیين 

بالمقداارر ذذااتھه.   
ببِّ یيخَْلصُُ" (االآیية 13). ھھھهل  ثم یيشیير بولس إإلى أأنن یيسوعع ھھھهو ررببٌّ للجمیيع: "لأنَنَّ كُلَّ مَنْ یيدَْعُو باِسْمِ االرَّ
یيمكن لرسالة االإنجیيل أأنن تخُتزَلل أأبداا في تعابیير أأبسط من ھھھهذهه؟ أأیين یيمكن أأنن یيوجد في نطاقق آآیية ووااحدةة قصیيرةة 
") ووفي جوھھھهرھھھها ("یيخَْلصُُ")؟  ببِّ عباررةة أأفضل في مدااھھھها من ("كُلَّ مَنْ")٬، ووفي بساططتھها من ("یيدَْعُو باِسْمِ االرَّ
ففي ووسع كل إإنسانن یيستطیيع أأنن ‘یيدعو’٬، یيھهوددیياً كانن أأمم أأممیيا٬ً، صغیيرااً أأمم كبیيراا٬ً، عبدااً أأمم حراا٬ً، غنیياً أأمم فقیيراا٬ً، 
ً یيقدمم تعبیيرااً  ً أأمم بسیيطاً- كل إإنساننٍ یيمكن أأنن ‘یيدعو’. إإنن االاعتراافف بالاسم٬، أأيي االاعتراافف بیيسوعع رربا مثقفّا

شخصیياً ووإإقراارراا علنیياً عن حقیيقة كونن االمسیيح یيخُلصّ. ووھھھهنا تكمن قیيمتھه االإثباتیية.  
ووھھھهذاا یيؤدديي٬، بطبیيعة االحالل٬، إإلى حقیيقة كونن قیيمة االاعتراافف بالمسیيح ھھھهي (2) تبشیيریية. فبما أأنن 
االخلاصص ھھھهو متواافر لجمیيع االناسس بالمسیيح٬، إإذذااً یينبغي أأنن یيعُلنَ لجمیيع االناسس. "فكََیْيفَ یيدَْعُونَن بمَِنْ لمَْ یيؤُْمِنوُاا بھِِه؟ 
ْ یيرُْسَلوُاا؟ كَمَا ھھھهوَُ  َ كَارِرزٍز؟ وَوكَیْيفَ یيكَْرِزُزووننَ إإنِنْ لمَ ْ یيسَْمَعُواا بھِِه؟ وَوكَیْيفَ یيسَْمَعُوننَ بلاِ وَوكَیْيفَ یيؤُْمِنوُننَ بمَِنْ لمَ

رِیينَ باِلْخَیْيرَااتِت»." (االآیيتانن 15-14).   رِیينَ باِلسَّلامَِم٬، االْمُبشَِّ مَكْتوُبٌب:«مَا أأجَْمَلَ أأقَْدَاامَم االْمُبشَِّ

ثالثاً. ررفض االمسیيح كمخلِّص (21-16:10) 
یيعودد بولس االآنن إإلى االحقیيقة االمحزنة االتي تشغل فكرهه في جمیيع ھھھهذهه االفصولل. لقد ررفض االیيھهوددييّ 
االمسیيحَ كمخلِّص. ووقبل أأنن یيختتم بولس االمقطع االذيي یيعالج معاملاتت الله االحالیية مع إإسراائیيل٬، یيبیينّ كم أأنّن عدمم 

إإیيمانن االیيھهودديّي بالربب یيسوعع االمسیيح٬، ھھھهو غیير منطقي ووصاررمم.  
أأ. عدمم إإیيمانن االیيھهودديّي في االمسیيح ھھھهو غیير منطقيّ (20-16:10) 

یيؤكد بولس بأنن عدمم إإیيمانن االیيھهودديّي بالمسیيح ھھھهو غیير منطقيّ لسببیين. (1) یيمكنھهم أأنن یيؤمنواا. لاحظ 
(أأ) أأننّ االقوةة االفریيدةة لكلمة الله تجعل االإیيمانن بالمسیيح ممكناً. "لكِنْ لیَْيسَ االْجَمِیيعُ قدَْ أأطَطَاعُواا االإِنْجِیيل٬َ، لأنَنَّ إإشَِعْیياَءَ 
یيقَوُلُل:«یياَرَرببُّ مَنْ صَدَّقَق خَبرََناَ؟» إإذًِذاا االإِیيمَانُن باِلْخَبر٬َِ، وَواالْخَبرَُ بكَِلمَِةِ اللهِ [في االأصل بكلمة االمسیيح]" (االآیيتانن 
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16-17). یيندبب بولس مع إإشعیياء (إإشش 1:53) ما لشعبھه من عدمِم إإیيمانٍن غیير منطقي٬ّ، لأنن االإنجیيل لیيس شیيئاً 
رٌر وومتأصّلٌ بثباتٍت في االعھهد االقدیيم.    جدیيداا؛ً بل ھھھهو متجذِّ

االإیيمانن بالخبر (بالاستماعع). فبعد نشر االرسالة فقط یيمكن للتجاووبب أأنن یيضُرمم. إإنن االكاررثة االكبرىى ھھھهي 
أأنن االناسس یيرفضونن االاستماعع. لقد ررفضت إإسراائیيل أأنن تسمع٬، ووناددىى االربب یيسوعع مرةة تلو مرةة٬، "مَنْ لھَهُ أأذذناننِ 
للسمَعِ فلْیيسَمع" (متى 15:11؛ ٬9:13، 43). ووغالباً االذیين یيواافقونن على االإنصاتت یيخفقونن في االاستماعع٬، إإلا أأنن 
ٍ مشابھهة عندما  كلمة الله االمنشّطة تضمن إإحیياء إإیيمانن االذیين یيسمعونن وویيتجاووبونن. وویيشدّدد بطرسس على حقیيقة
ا لاَ یيفَْنى٬َ، بكَِلمَِةِ اللهِ االْحَیيَّةِ االْباَقیِيةَِ إإلِىَ االأبَدَِ" (1 بطرسس 23:1).  یيقولل "مَوْلوُدِدیينَ ثاَنیِية٬ًَ، لاَ مِنْ زَزرْرععٍ یيفَْنى٬َ، بلَْ مِمَّ
وولذلك٬، فمن حیيت أأنن ھھھهناكك قوةة في كلمة االمسیيح للذیين یيسمعونن٬، فإنن عدمم إإیيمانن االیيھهودديي ھھھهو أأمرٌ غیير منطقيّ.  
وولیيست االقوةة االفریيدةة لكلمة الله فحسب تجعل االإیيمانن ممكنا٬ً، وولكن (بب) االإعلانن االعالمي للكلمة یيجعل 
ِ االأرَْرضضِ خَرَجَج صَوْتھُهم٬ُْ، وَوإإلِىَ  االإیيمانن ممكناً. یيقولل بولس: "لكِنَّنيِ أأقَوُلُل: أألَعََلَّھهمُْ لمَْ یيسَْمَعُواا؟ بلَىَ! «إإلِىَ جَمِیيع

أأقَاَصِي االْمَسْكُونةَِ أأقَْوَاالھُهمُْ»" (االآیية 18). 
عدمم إإیيمانن االیيھهودد غیير منطقيّ لیيس فقط لأنھه بإمكانھهم أأنن یيؤمنواا وولكن لأنھهم (2) یينبغي أأنن یيؤمنواا. 
وویيحاجج بولس إإنن االأمم قبلواا االإنجیيل٬، ووھھھهذهه االحقیيقة ووحدھھھها یيجب أأنن تحرّكك االضمیير االیيھهودديّي. "لكِنِّي أأقَوُلُل: 
َّ إإشَِعْیياَءُ یيتَجََاسَرُ  ٍ أأغُِیيظكُُمْ». ثمُ ٍ غَبیِيَّة ة لاً مُوسَى یيقَوُلُل:«أأنَاَ أأغُِیيرُكُمْ بمَِا لیَْيسَ أأمَُّةً. بأِمَُّ أألَعََلَّ إإسِْرَاائیِيلَ لمَْ یيعَْلمَْ؟ أأوَوَّ
هه بولس  وَویيقَوُلُل:«وُوجِدْتُت مِنَ االَّذِیينَ لمَْ یيطَْلبُوُني٬ِ، وَوصِرْتُت ظظَاھِھھهرًاا للَِّذِیينَ لمَْ یيسَْألَوُاا عَنِّي»" (االآیيتانن 19-20). یينوِّ
بموسى ووإإشعیياء كشاھھھهدَیْين على أأنن االكتب االمقدسة االعبریية نفسھها أأنبأّتت باھھھهتدااء االأمم. یينبغي أأنن یيؤمن االیيھهودد إإنن 

لم یيكن لأيي سبب آآخر سوىى مجردد االغیيرةة من حقیيقة أأنن االأمم قد سرقواا االمسیيرةة منھهم٬، إإنن جازز االتعبیير.  
بب. عدمم إإیيمانن االیيھهودديي في االمسیيح متشددد (10:21) 

على االرغم مما أأسبغھه الله من اامتیياززااتت على أأمة إإسراائیيل٬، ووعلى االرغم من ططولل أأناتھه٬، ووعلى االرغم 
من ددعوااتھه ووتحذیيرااتھه االمتكرّررةة٬، فإنن ااسراائیيل ثابرتت على االتمرّدد وواالاحتجاجج. ووكما یيقولل االربب من خلالل 
إإشعیياء: "ططوُلَل االنَّھهاَررِ بسََطْتُ یيدََييَّ إإلِىَ شَعْبٍ مُعَاندٍِ وَومُقاَوِومٍم" (االآیية 21). ووتعني كلمة "عدمم مطیيع" "رراافض 

للاقتناعع" مما یيشدّدد على صراامة عدمم االإیيمانن االیيھهودديّي.  
إإذًذاا إإلى االآنن٬، إإنن الله من جھهة معاملاتھه االحالیية مع إإسراائیيل٬، یيتكلمّ مع االیيھهودديّي كفردد. فھهو یيعرضض علیيھه 
االخلاصص على نفس االأساسس االذيي یيعرضھه على االأمميّ. إإنن االأمم یيزددحمونن بكثرةة للدخولل إإلى االملكوتت وولكن٬، 

بالمقاررنة٬، لا یيبالي بدعوةة االإنجیيل سوىى قلة من االیيھهودد.  

معاملاتت الله االموعودد بھها مع إإسراائیيل 
 36-1:11

أأوولا. عداالة الله في االتعامل مع إإسراائیيل (10-1:11) 
أأ. بولس یيتخذ نفسھه مثالاً على ذذلك (1:11) 

بب. بولس یيتخذ االتارریيخ مثالاً على ذذلك (10-2:11) 
1. معاملاتت الله مع االأقلیية االمؤمنة (6-2:11) 

2. معاملاتت الله مع االأغلبیية االعمیياء (10-7:11) 
ثانیيا. بعُْد االنظر االإلھهي في معاملاتھه مع إإسراائیيل (29-11:11) 

أأ. یيتصرّفف الله باستنكارر (22-11:11) 
أأ                    1. وولكن من غیير االتغافل عن ااستردداادد إإسراائیيل االمستقبليّ (16-11:11) 
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                 2. وومن غیير االتغافل عن اافتدااء االأمم االحاضر (22-17:11)  
            بب.  یيتصرّفف الله بصوررةة تدبیيریية (29-23:11) 

                 1. إإنن من ضمن قدررةة الله أأمر ااستردداادد إإسراائیيل (24-23:11) 
                  2 . إإنن من ضمن مقاصد الله أأمر ااستردداادد إإسراائیيل (29-25:11) 

أأ.  ضمانتھه االبنِیيویية (25:11) 
بب.  ضمانتھه االمسیيحیيانیية (26:11 

      جج.   ضمانتھه االتعاقدیية (29-27:11)  
ثالثا. أأمانة معاملاتت الله مع إإسراائیيل (36-30:11) 

أأ. ررحمة ططرقق الله (32-30:11) 
1. ررحمتھه على االأمم (30:11) 

2. ررحمتھه على االیيھهودد (31:11) 
3.  ررحمتھه على االعالم (32:11) 

بب. جلالة ططرقق الله (36-33:11) 
1. تفوقُق كلَّ االاستدلالاتت االبشریية (35-33:11) 

                  2. تفوقُق كلَّ االتدااخلاتت االبشریية (36:11) 

إإنّن مفتاحح معاملاتت الله االموعودد بھها مع شعب إإسراائیيل ھھھهو صدقھُهُ. فالموااعیيد االجلیيلة االتي قطعھها الله 
َ ووإإنما  لإبرااھھھهیيم وونسلھه فیيما یيتعلق بالعائلة االعرقیية االعبریية٬، وولدااوودد وونسلھه بما یيختص بالعائلة االملكَیيةّ لم تلُغ
تأجّلت فقط, ووجمیيعھها كانت تتمحورر حولل االمسیيح٬، ووستبقى معلقّة إإلى حیين مجیيئھه االثاني. إإنن تحقیيقھها االنھهائيّ 
ً االأمة االتي ررفضتھه٬، كمسیيحھها ووقریيبھها االفادديي. ووكما ررأأیينا٬، یيقدّمم الله  یينتظر مجیيئھه ثانیية حیين ترحِّب بھه أأخیيراا
االخلاصص في عصرنا االحاضر للیيھهودديّي كما للأمميّ على أأساسس فردديّي. وواالذیين یيقبلونن یيسوعع مخلصّاً یيصبحونن 
أأعضاء في االكنیيسة٬، ووووررثة لما یينصّ االعھهد االجدیيد علیيھه من اامتیياززااتتٍ ووصلاحیياتت. وویيمكن تلافي االأخطاء في 
تفسیير االفصل 11 من سفر رروومیية بملاحظة أأنن موضوعھها لیيس االكنیيسة٬، ووإإنما االأمة االیيھهوددیية٬، وواالشعوبب 
االأممیية أأیيضاً االتي تشغل٬، في ھھھهذاا االعصر االتدبیيريّي٬، مكانن االامتیيازز االدیينيّ االذيي خسرهه االیيھهودد غیير االمؤمنیين.  

یيبیينّ بولس في االفصل االحادديي عشر أأنھه بالرغم من أأنن االیيھهودديي قد خسر اامتیياززااتھه االدیينیية االوططنیية في 
االحقبة االرااھھھهنة٬، فسیيأتي االوقت االذيي یيحیيي الله فیيھه االموااعیيد من جدیيد وویيحققّھها. فالمسیيحيّ لیيس ووااررثاً للموااعیيد 
ً لبركاتت  االیيھهوددیية االمتمیيزّةة وولكنھه بالأحرىى االنسل االسماوويي لإبرااھھھهیيم (تك 5:15-6؛ غل ٬8:3، 29) ووشریيكا
االعھهد االإبرااھھھهیيمي االرووحیية (تك 18:15). فالیيھهودد ھھھهم االشعب االأررضيّ  ٬، ووستتمّ االموااعیيد االعظمى االمحبوكة 
في نسیيج االعھهد االقدیيم بشأنن مملكة أأررضیية حرفیية. "لأنَنَّ ھِھھهباَتِت اللهِ وَودَدعْوَتھَهُ ھِھھهيَ بلاَِ ندََاامَةٍ" (رروو 29:11). إإنن الله 
َ نظرهه ووأأمانتھه في معاملاتھه مع إإسراائیيل٬، شعبھه  لا یيغیيرّ ررأأیيھه. وویيحدّدد بولس في ھھھهذاا االفصل عداالة الله ووبعُْد

االقدیيم.  

أأوولاً. عداالة الله في االتعامل مع إإسراائیيل (10-1:11) 
یيبدأأ بولس بتوضیيح أأنن الله یيتعامل مع االشعوبب على أأساسس مباددئئ ثابتة. ووعلاووةة على ذذلك٬، فإنن حكمھه 

االسائد مشوبب دداائماً بالنعمة.  
أأ. بولس یيتخذ نفسھه مثالاً على ذذلك (1:11) 

ّ أأعدااء  ً في ااھھھهتدااء شاوولل االطرسوسيّ االذيي كانن أألد إإنّن عدمم تخليّ الله عن شعبھه االقدیيم ووااضح تماما
االإنجیيل من قبل٬، وومُضطھِهد االكنیيسة االرئیيس. "فأَقَوُلُل: أألَعََلَّ اللهَ رَرفضََ شَعْبھَه؟ُ حَاشَا! لأنَِّي أأنَاَ أأیَْيضًا إإسِْرَاائیِيليٌِّ 

مِنْ نسَْلِ إإبِْرَااھِھھهیيمَ مِنْ سِبْطِ بنِْیياَمِیينَ" (االآیية 1).  
بب. بولس یيتخذ االتارریيخ مثالاً على ذذلك (10-2:11) 
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بعد ذذلك یيقسم بولس االیيھهودد إإلى فئتیين٬، أأقلیية مؤمنة ووأأغلبیية عمیياء أأوو متصلبّة. ووھھھهو یيریيد من إإخوتھه أأنن 
یيروواا أأنّن معاملاتت الله مع االیيھهودد كانت عاددلة وومتسّقة تماماً. تأمل أأوولاً في (1) االأقلیيةّ االمؤمنة. تستنتد تعاملاتت 
الله مع ھھھهذهه االبقیية االمؤمنة على حكمتھه االتي لا یيسبر لھها غورر (االآیياتت 2-4) ووعلى عملھه االتامم (االآیيتانن 6-5). 
ُ االَّذِيي سَبقََ فعََرَفھَهُ. أأمَْم لسَْتمُْ تعَْلمَُونَن مَاذَذاا یيقَوُلُل االْكِتاَبُب فيِ إإیِيلیِيَّا؟ كَیْيفَ یيتَوََسَّلُ إإلِىَ اللهِ ضِدَّ  "لمَْ یيرَْفضُِ اللهُ شَعْبھَه
ْ یيطَْلبُوُنَن نفَْسِي!». لكِنْ مَاذَذاا  ٬، قتَلَوُاا أأنَْبیِياَءَككَ وَوھھھهدََمُواا مَذَاابحَِك٬َ، وَوبقَیِيتُ أأنَاَ وَوحْدِيي٬، وَوھھھهمُ إإسِْرَاائیِيلَ قاَئلاًِ: «یياَرَرببُّ
یيقَوُلُل لھَهُ االْوَحْيُ؟ «أأبَْقیَْيتُ لنِفَْسِي سَبْعَةَ آآلافَِف رَرجُل لمَْ یيحُْنوُاا رُركْبةًَ لبِعَْل»" (االآیياتت 2-4). ندَّتت شكوىى إإیيلیيا ضدّ 
إإسراائیيل من شفتیيھه في أأحلك ساعاتت ااكتئابھه االشخصيّ ووسط االاررتداادد االوططنيّ االمخیيف. وواالقصة ووااررددةة في 1 

ملوكك 19-18.  
إإنّن االانتصارر االعظیيم على جبل االكرمل االذيي یيشیير إإلیيھه بولس٬، تسببّ في توجیيھه ضربة مدمرةة لبنیية 
سلطة إإیيزاابل وولعباددةة االبعل االشیيطانیية االتي ااستندتت إإلیيھها. لكن ھھھهذاا االنصر لم یيكن مكتملاً. لم ترسل إإیيزاابل 
االماكرةة جمیيع أأنبیيائھها إإلى لقاء االكرمل بل أأبقت على سبیيل االاحتیياطط أأرربعمائة نبيّ من أأنبیياء االغیياضض. ووھھھهكذاا 
ٍ ووعزمم٬، مزعزعة بذلك حتى أأعصابب االنبيّ  ُ بطاقة كانت مستعدةة لموااجھهة نصر إإیيلیيا٬، االأمر االذيي فعلتْھه
االحدیيدیية. لقد ھھھهربب! ووعندما ااستجمع قوااهه في االنھهایية ووجد نفسھه منھهكاً بعیيدااً عن مشھهد االصرااعع ووتحت صخورر 
حورریيب االتارریيخیية. ثم ااررتمى االنبيّ خجِلاً وومحبطَاً. ووما لبث أأنن ھھھهمس صوتت الله االمتحنِّن في مسامع ررجلھه٬، 

"ما لكََ ھھھهھَهنا یيا إإیيلیياّ؟" (1 ملوكك 9:19) 
ووررددااً على ذذلك صلىّ االنبي متوسّلا٬ً، حسبما یيذكر بولس بدقة٬، ضدّ إإسراائیيل. ثم جاءتت االریيح وواالزلزلة 
وواالنارر٬، ووكانت كلٌّ منھها تتلاءمم مع مزااجج االنبي؛ فھهي االأسلحة ذذااتھها االتي ووددَّ لو كانت في متناوولل یيدهه عندما كانن 
غاضباً من إإسراائیيل. وولكنّ الله لم یيكن في أأيي من ھھھهذهه االأشیياء. إإلا أأنھه عوضاً عن ذذلك٬، سمع االنبي صوتاً ھھھهاددئاً 
ً عن  ً ووتكلمّ بھه فقالل٬، "مَا لكََ ھھھهھهنُاَ یياَ إإیِيلیِيَّا"؟ كانن ھھھهذاا ددررسا ھھھهامسا؛ ووفي ذذلك االصوتت االلطیيف كانن الله حالاّ
َّ إإیيلیيا عن االسؤاالل  ّ إإسراائیيل ما كانن لیيسكن بھهذهه االطریيقة. وورردد االنعمة؛ لكنّ غضب إإیيلیيا االذيي تأجّج االآنن ضد
ِ االْجُنوُدِد٬، لأنَنَّ بنَيِ إإسِْرَاائیِيلَ قدَْ ترََكُواا  ببِّ إإلِھه بالإجابة ذذااتھها االتي أأعطاھھھها من قبل٬، كلمة كلمة. "غِرْتُت غَیْيرَةةً للِرَّ
یْيف٬ِ، فبَقَیِيتُ أأنَاَ وَوحْدِيي٬، وَوھھھهمُْ یيطَْلبُوُنَن نفَْسِي لیِيأَخُْذُووھھھهاَ" (1 ملوكك  عَھْهدَكَك٬، وَونقَضَُواا مَذَاابحَِك٬َ، وَوقتَلَوُاا أأنَْبیِياَءَكَك باِلسَّ
یيَّةِ دِدمِشْق٬َ، وَواادْدخُلْ  14:19). ووفجأةة جاءهه أأمرٌ جدیيدٌ من الله لا یيمكن ررفضھه. "ااذْذھھھهبَْ رَرااجِعًا فيِ ططرَِیيقكَِ إإلِىَ برَِّ
وَواامْسَحْ حَزَاائیِيلَ مَلكًِا عَلىَ أأرََراامَم٬، وَواامْسَحْ یياَھھھهوَُ بْنَ نمِْشِي مَلكًِا عَلىَ إإسِْرَاائیِيل٬َ، وَواامْسَحْ أألَیِيشَعَ بْنَ شَافاَططَ مِنْ آآبلََ 

مَحُولةََ نبَیِياًّ عِوَضًا عَنْكَ" (االآیيتانن 16-15). 
لماذذاا لم یيكن الله في االریيح وولا االزلزلة وولا االنارر؟ لماذذاا لم توضَعْ ھھھهذهه االأددووااتت االفعّالة بیين یيدَيْي إإیيلیيا؟ 
ً ططواالل  لماذذاا لم یيرُجِع الله عبدهه بمھهمة جدیيدةة ضدّ أأنبیياء االغیياضض؟ لقد ااشتعل االآنن غضب إإیيلیيا بعد أأنن فكّر ملیياّ
ططریيقھه إإلى حورریيب٬، لیيس ضد أأنبیياء إإیيزاابل وولكن ضدّ إإسراائیيل؛ ووھھھهكذاا على نقیيض موسى االذيي تشفَّع من أأجل 
ٍ حربیية عظیيمة كھهذهه٬، لأنھه كانت  ً بالائتمانن على أأسلحة إإسراائیيل٬، فإنن إإیيلیيا توسّل ضدّھھھهم. لذلك لم یيكن جدیيراا
ھھھهناكك قلة من االمؤمنیين االمبعثریين بیين االأغلبیية االملحدةة من إإسراائیيل االذیين لم یيعرفف إإیيلیيا بوجوددھھھهم وولكن الله كانن 
عالماً بھهم. لقد تذمّر االنبيّ ووقالل٬، "فبَقَیِيتُ أأنَاَ وَوحْدِيي" فأجابھه الله٬، "أأبَْقیَْيتُ لنِفَْسِي سَبْعَةَ آآلافَِف رَرجُل لمَْ یيحُْنوُاا رُركْبةًَ 

لبِعَْل". 
ووكما كانت االحالل في أأیيامم إإیيلیيا ھھھهكذاا كانت في أأیيامم بولس٬، ووااستمرتت االأمورر دداائماً على ذذلك االمنواالل. لا 
یيتركك الله نفسھه بلا بقیية. فقد مرّتت أأووقاتت في تارریيخ االكنیيسة٬، عانت من االحالة االتي كانت إإسراائیيل علیيھها٬، حیين 

خبا مصباحح االشھهاددةة٬، وولكنھه لم یينطفئ االبتة.   
ٍ لا یيسبر لھها غورر فقط٬، وولكن على عملٍ كاملٍ أأیيضاً.  لا تعتمد تعاملاتت الله مع إإسراائیيل على حكمة
مَانِن االْحَاضِرِ أأیَْيضًا قدَْ حَصَلتَْ بقَیِيَّةٌ حَسَبَ ااخْتیِياَررِ االنِّعْمَةِ. فإَنِْن كَانَن باِلنِّعْمَةِ فلَیَْيسَ بعَْدُ باِلأعَْمَالِل٬،  "فكََذلكَِ فيِ االزَّ
ُ عَمَلاً" (االآیيتانن  َّ فاَلْعَمَلُ لاَ یيكَُونُن بعَْد ُ نعِْمَة٬ً، وَوإإلاِ ُ نعِْمَةً. وَوإإنِْن كَانَن باِلأعَْمَاللِ فلَیَْيسَ بعَْد َّ فلَیَْيسَتِ االنِّعْمَةُ بعَْد وَوإإلاِ
ً مؤلفة ممّن یيقبلونن مباددئئ االخلاصص بالإیيمانن بوااسطة االنعمة. فعلى سبیيل االمثالل٬،  5-6). كانت بقیيةّ الله دداائما

"كانن أأوواائل أأتباعع االمسیيح ھھھهم آآخر بقیية االجماعة االقدیيمة٬، ووفي االوقت ذذااتھه أأوولل نوااةة للجماعة االجدیيدةة." 

  99



ووعلى االنقیيض من االقلةّ االمؤمنة ھھھهناكك (2) االأغلبیية االعمیياء. وومع أأنن الله لدیيھه في كل حیين "مجرىى 
خلیيج" من االمؤمنیين في إإسراائیيل٬، وولكن كانن ھھھهناكك أأیيضا محیيط من االأغلبیية غیير االمؤمنة من االأمّة. إإنن 
االصوررةة االتي یيرسمھها بولس للأمة ككل صوررةةٌ حزیينة. فھهو یيتحدّثث عن االبحث٬، أأيي عن بحث ھھھهذهه االأمة االعدیيم 
وْاا" (االآیية 7). ووكلمة  ا االْباَقوُنَن فتَقَسََّ االجدووىى. "فمََاذَذاا؟ مَا یيطَْلبُھُهُ إإسِْرَاائیِيلُ ذذلكَِ لمَْ یينَلَْھهُ. وَولكِنِ االْمُخْتاَرُروونَن ناَلوُههُ. وَوأأمََّ
قساووةة أأوو غلاظظة مستخدمة في االأناجیيل لتصف االفریيسیيیّين االذيي غضبواا من االربب یيسوعع لشفائھه ررجلاً في 
االمجمع في یيومم االسبت (مرقس 5:3). وویيستخدمھها بولس لاحقاً لیيصف االأمم االذیين لم یيؤمنواا "فأَقَوُلُل ھھھهذَاا وَوأأشَْھهدَُ 
: أأنَْن لاَ تسَْلكُُواا فيِ مَا بعَْدُ كَمَا یيسَْلكُُ سَائرُِ االأمَُمِ أأیَْيضًا ببِطُْلِ ذِذھْھھهنھِِهم٬ْ، إإذِْذ ھھھهمُْ مُظْلمُِو االْفكِْر٬ِ، وَومُتجََنِّبوُننَ  ببِّ فيِ االرَّ
ِ قلُوُبھِِهمْ" (أأفف 17:4-18). كانن االشغل االشاغل للأمة  ِ غِلاظَظَة ْ بسَِببَ ِ االْجَھْهلِ االَّذِيي فیِيھِهم ِ اللهِ لسَِببَ عَنْ حَیياَةة
االیيھهوددیية بحثھها عن االبر. ووكانن شغف االیيونانن بالمعرفة؛ وواالروومانن بالسلطة؛ أأما شغف االیيھهودد فكانن للبر. لقد 

أأخفقواا في إإصابة ھھھهدفھهم االوططني حیين أأخفقواا في قبولھهم للمسیيح فتقسّواا باستثناء قلة من االمختارریين.  
وویيتحدّثث بولس عن سُباتت االأمة فیيقولل٬، "كَمَا ھھھهوَُ مَكْتوُبٌب: «أأعَْطَاھھھهمُُ اللهُ رُرووحَح سُباَتٍت٬، وَوعُیيوُناً حَتَّى لاَ 
یيبُْصِرُوواا٬، وَوآآذَذااناً حَتَّى لاَ یيسَْمَعُواا إإلِىَ ھھھهذَاا االْیيوَْمِم»" (االآیية 8). أأصبحت االأمة عدیيمة االحسّ تجاهه االحقائق االرووحیية 
ً للتقسیية االقضائیية. ووقد سبق بولس فأوورردد تعاملاتت الله مع فرعونن مثالاً على االتصلبّ  حتى غدتت موضوعا
االقضائيّ. وویيتحدّثث إإشعیياء بجدّیية كبیيرةة عن حكم ددیينونة مشابھهة تحل بإسراائیيل (إإشش 10:29). ووسیيتعامل الله 
مع عالم االمسیيحیيةّ االمرتدّةة في یيومٍم آآتٍت (2 تس 11:2-12). ووكما أأنن االبرصص یيجعل االجلد عدیيم االحساسیية٬، ھھھهكذاا 

غدتت نفوسس االأمة االیيھهوددیية عدیيمة االحساسیية للمسیيح.  
ا وَوقنَصًَا وَوعَثْرَةةً وَومُجَازَزااةةً لھَهمُْ" (االآیية 9).  وویيتحدثث بولس عن فخّ االأمة. "یيقَوُلُل دَدااوُودُد٬، لتِصَِرْ مَائدَِتھُهمُْ فخًَّ
كانن في محلةّ االقدسس ددااخل خیيمة االاجتماعع مائدةة. ووكانن اامتیيازز إإسراائیيل االسامي وواالمقدّسس ھھھهو االأكل مع یيھهوهه 
حولل مائدتھه٬، ووھھھهو اامتیيازٌز لم یيكن من حق االكھهنة ووحدھھھهم٬، بل من حق االشعب أأیيضاً عندما یيقدّمونن ذذبائح االسلامة 
(خرووجج 11:24؛ لا 16:6؛ ٬18:7، 20). ووكذلك في أأیيامم االأعیيادد٬، كانن شعب إإسراائیيل یيجلسونن حولل االمائدةة مع 
ً لھها في  یيھهوهه٬، إإذذاا جازز االقولل. ووقد غداا ھھھهذاا االامتیيازز االأسمى وواالأقدسس وواالأبھهج بیين جمیيع اامتیياززااتت االأمة فخا

عدمم إإیيمانھها. فقد أأصبحت أأكثر ااشتغالا بالفراائض االظاھھھهریية من االحقیيقة االرووحیية.  
ْ فيِ كُلِّ  ْ كَيْ لاَ یيبُْصِرُوواا٬، وَولْتحَْنِ ظظھُهوُرَرھھھهمُ ْ أأعَْیينُھُهمُ یيتحدثث بولس عن عبوددیية االأمة٬، وویيقولل٬، "لتِظُْلمِ
حِیينٍ" (االآیية 10). إإنن اانحناء االظھهر وواانحلالل االحقویين صوررةة حیية عن االعبوددیية وواالخوفف. فقد ھھھهربب االیيھهودد 
جیيلاً إإثرَ جیيلٍ من بلدٍ إإلى بلد٬ٍ، تلاحقھهم دداائماً لعنة "معاددااةة االسامیية" االقاسیية. فقد جرّ االرفض االوططنيّ للمسیيح 
ووررااءهه أأحمالاً من االمآسي االتي لا توصَف من عصر إإلى عصر. وولم تكن معسكرااتت ھھھهتلر االإباددیية سوىى ووااحدةة 
من أأعلى ددررجاتت االمد االمأساوويي من أأحزاانن االیيھهودد االمشتتّیين. وونعلم مما ھھھهو مكتوبب في صفحاتت أأنبیياء االكتابب 
أأنن ھھھهذهه االأھھھهواالل لن تكونن االأخیيرةة إإذذ اانن أأھھھهواالل االضیيقة االعظیيمة ما برحت تنتظر االأمة. إإلا أأنھه بعد  تلك االضیيقة 
 ،٬ عَاتِت٬، فیَينَْظرُُوونَن إإلِيََّ ِ وَواالتَّضَرُّ انِن أأوُورُرشَلیِيمَ رُرووححَ االنِّعْمَة َ وَوعَلىَ سُكَّ االأخیيرةة یيقولل الله "وَوأأفُیِيضُ عَلىَ بیَْيتِ دَدااوُودد
االَّذِيي ططَعَنوُهه٬ُ، وَویينَوُحُونَن عَلیَْيھِه كَناَئحٍِ عَلىَ وَوحِیيدٍ لھَه٬ُ، وَویيكَُونوُنَن فيِ مَرَاارَرةٍة عَلیَْيھِه كَمَنْ ھھھهوَُ فيِ مَرَاارَرةٍة عَلىَ بكِْرِهِه. فيِ 
وونَن. وَوتنَوُححُ االأرَْرضُض عَشَائرَِ عَشَائرَِ عَلىَ  ِ مَجِدُّ ونَن فيِ بقُْعَة ِ ھھھهدََدْدرِرمُّ َ كَنوَْحح ُ االنَّوْححُ فيِ أأوُورُرشَلیِيم ذذلكَِ االْیيوَْممِ یيعَْظمُ

حِدَتھِهاَ" (ززكك 12-10:12).  
إإذذااً نرىى ھھھهنا عدلل الله في معاملاتھه مع إإسراائیيل. فالأقلیية االمؤمنة ووجدتت نعمة في عیيني الله٬، ووضُمَّت 
إإلى االكنیيسة. أأما االأغلبیية االعمیياء فقد ذذااقت قساووةة االقضاء ووعماهه االذيي سبق أأنن حَذّرَرتت كتب االأنبیياء االأمة 

منھهما.  

ثانیياً. بعُْد نظر تعاملاتت الله مع إإسراائیيل (11:11-)29 
إإنّن فرزز إإسراائیيل كدوولةٍ في االوقت االحالي یيتماشى مع أأھھھهداافف الله االبعیيدةة االمدىى للشعب االیيھهودديّي٬، كما 
أأنن لھه بعض االفواائد االفورریية للأمم غیير االیيھهوددیية. لقد جاء یيافث لیيسكن في خیيامم سامم (تك 27:9). وولم یيكن فرزز 
الله لإسراائیيل خطوةة دداائمة من ططرفھه لأنن ذذلك یينطويي على إإلغاء االموااعیيد االمضمونة لإبرااھھھهیيم وونسلھه بضماناتتٍ 
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جدیية ووغیير مشرووططة. إإنن موضوعع بولس في االقسم االثاني من ھھھهذاا االفصل یيتعلق بعدمم إإلغاء االموااعیيد ووإإنما 
حولل مجردد تأجیيل االوفاء بھها. 

أأ. یيتعامل الله االیيومم مع ااسراائیيل بغیير ررضا (22-11:11) 
لقد عولج ھھھهذاا االموضوعع بشكل ررئیيس من ووجھهة نظر االأمم. لقد خشي بولس من أأنن یينتابب االأمم 
االكبریياء بسبب مركزھھھهم االحاليّ ذذيي االامتیيازز فیيقعواا في ذذااتت االخطأ االذيي ووقعت فیيھه إإسراائیيل االقدیيمة. فكما أأنن 
ً في ھھھهذاا  ل لدىى االسماء٬، ووكانن یيحتقر االأممي٬ّ، ھھھهكذاا أأیيضا االیيھهودديي كانن في االأیيامم االقدیيمة یيعتبر نفسھه االمفضَّ
ل لدىى االسماء وویيحتقر االیيھهودديّي. ووفي سیياقق  االعصر االتدبیيرييّ ھھھهناكك خطر أأنن یيعتبر االأمميّ نفسھه بأنھه االمفضَّ
شرحح بولس للأووضاعع االنسبیية للیيھهوددييّ وواالأمميّ في ھھھهذاا االدھھھهر ووتسلیيط االضوء على بعض خطط الله لأمّة 

إإسراائیيل في االمستقبل٬، فإنن ھھھهذاا االمقطع مفعمٌ بالتحذیيرااتت ضد مثل ھھھهذاا االغروورر االدیيني. 
مع أأنن الله یيتعامل مع ااسراائیيل بغیير ررضا في ھھھهذاا االعصر إإلا أأنن ذذلك٬، (1) لیيس بمعزلل عن أأخذ توقعّ 
ْ عَثرَُوواا لكَِيْ یيسَْقطُوُاا؟ حَاشَا! بلَْ  ّ إإسراائیيل في االاعتبارر. أأوولا٬ً، یيوضح بولس ھھھهذهه االحقیيقة. "فأَقَوُلُل: أألَعََلَّھهمُ رردد
ْ باِلْحَرِييِّ  ْ غِنىً للأِمَُم٬ِ، فكََم ْ غِنىً للِْعَالم٬َِ، وَونقُْصَانھُهمُ ْ صَاررَ االْخَلاصَصُ للأِمَُمِ لإِغَارَرتھِِهمْ. فإَنِْن كَانتَْ زَزلَّتھُهمُ بزَِلَّتھِِهم
َ مدیينة في االإمبرااططورریية  ٍ إإثر مِلْؤُھھھهمُْ؟" (االآیيتانن 11-12). لقد ررأأىى بولس ھھھهذاا االمبدأأ قیيد االعمل في مدیينة
ٍ عمیيقیين من جانب االجماعة االیيھهوددیية٬ّ،  ً باستیياءٍ ووغیيرةة ً دداائما االروومانیية٬، حیيث كانن توجّھهھه إإلى االأمم متبوعا
ووكانت ھھھهذهه االاختباررااتت حیيةّ في ذذھھھهنھه لأنھه في كوررنثوسس حیيث كانن یيقیيم عندما كتب ھھھهذهه االرسالة إإلى أأھھھهل 
رروومیية٬، عبَّر االیيھهودد عن معاررضتھهم االمعتاددةة للإنجیيل٬، إإلا أأنّن في ھھھهذهه االحالة منعتھهم االمشیيئة االإلھهیية من االقیيامم 
بھهجومٍم شخصي على بولس مع أأنھهم كانواا یيجدّفونن بشدةةٍ على االربب (أأعمالل 18). في ووقتٍ لاحق٬، عندما كانن 
بولس یيخبر غوغاء أأووررشلیيم بشھهاددتھه٬، سمعھه االیيھهودد بصبرٍ إإلى أأنن أأعلن لھهم كیيف قالل لھه الله٬، "ااذْذھھھهب٬َْ، فإَنِِّي 
سَأرُْرسِلكَُ إإلِىَ االأمَُمِ بعَِیيدًاا". ووعندھھھها "رَرفعَُواا أأصَْوَااتھَهمُْ قاَئلِیِينَ:«خُذْ مِثْلَ ھھھهذَاا مِنَ االأرَْرضِض٬، لأنََّھهُ كَانَن لاَ یيجَُوزُز أأنَنْ 
٬، أأمََرَ االأمَِیيرُ أأنَْن یيذُْھھھهبََ بھِِه إإلِىَ االْمُعَسْكَر"  یيعَِیيشَ! وَوإإذِْذ كَانوُاا یيصَِیيحُونَن وَویيطَْرَحُونَن ثیِياَبھَهمُْ وَویيرَْمُونَن غُباَرًراا إإلِىَ االْجَوِّ
(أأعمالل 21:22-24). فكانن مجردد االتفكیير بأنن االأمم لا بدّ أأنن  یيحظواا بما قد ااحتقرووهه ھھھهم أأنفسھهم (أأيي االیيھهودد)٬، 

مثارر  غضبھهم.  
ً من االوثنیيیّين وومقتواا توفیير أأييّ اامتیيازز ددیينيّ لھهم. كانن موقفھهم یيشابھه االقولل٬، "لا  ةة ً مُرَّ لقد غارروواا غیيرةة

أأررززقك وولا أأددعع الله یيرززقك". فھهم لم یيقبلواا االإنجیيل وولم یيریيدوواا أأنن تقبلھه االأمم أأیيضاً.  
ووعلى االرغم من موقف إإسراائیيل االحاليّ تجاهه االإنجیيل٬، فإنّن بولس یيتطلعّ إإلى االیيومم االذيي ستھهتديي فیيھه 
االأمة. وویيا لھه من یيومم! فإذذاا كانت ھھھهذهه االبركاتت حلتّ على االأمم بسبب عناددھھھهم ووغیيرتھهم ووتمرّددھھھهم فما ھھھهو مقداارر 

االغنى االمذددخر للعالم عندما ترجع إإسراائیيل إإلل موقفھها االصحیيح! لم یيخفق الله في ررؤؤیية ھھھهدفھه االنھهائي. 
وولا یيفسّر بولس ما یيفعلھه الله فقط بل یيستغل ما یيعملھه. "فإَنِِّي أأقَوُلُل لكَُمْ أأیَيُّھهاَ االأمَُمُ: بمَِا أأنَِّي أأنَاَ رَرسُوللٌ 
دُ خِدْمَتي٬ِ، لعََلِّي أأغُِیيرُ أأنَْسِباَئيِ وَوأأخَُلِّصُ أأنُاَسًا مِنْھهمُْ. لأنََّھهُ إإنِْن كَانَن رَرفْضُھهمُْ ھھھهوَُ مُصَالحََةَ االْعَالم٬َِ، فمََاذَذاا  للأِمَُمِ أأمَُجِّ
َّ حَیياَةةً مِنَ االأمَْوَااتِت؟ وَوإإنِْن كَانتَِ االْباَكُورَرةةُ مُقدََّسَةً فكََذلكَِ االْعَجِیينُ! وَوإإنِْن كَانَن االأصَْلُ مُقدََّسًا فكََذلكَِ  یيكَُونُن ااقْتبِاَلھُهمُْ إإلاِ
االأغَْصَانُن" (االآیياتت 13-16). كانن بولس یيأمل أأنھه ببذلل جھهدهه حتى االإنھهاكك في عمل حیياتھه االعظیيم في تبشیير 

االعالم االأممي٬،  یيخلص بعض إإخوتھه االیيھهودد٬، حتى وولو كانت االغیيرةة ھھھهي حافزھھھهم.  
وومن جدیيد یيترقب بولس االیيومم االذيي تقبل فیيھه أأمّةُ إإسراائیيل االرببَّ یيسوعع. وویيشبِّھه االانتعاشٍش االعالميّ االناجم 
ببِّ كَمَا تغَُطِّي االْمِیياَههُ االْبحَْرَ" (إإشعیياء  ِ االرَّ بأنھه "حَیياَةة مِنَ االأمَْوَااتت". ففي ذذلك االیيومم٬، االأررضض "تمَْتلَئُِ مِنْ مَعْرِفةَ
9:11). إإنن إإشاررةة بولس إإلى االأصل وواالفرووعع تھهیيئّ االطریيق لما یيتبع. یيبدوو أأنن إإبرااھھھهیيم ھھھهو االأصل لأنھه كانن 
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مستوددعع االموااعیيد. (یيرىى بعضھهم أأنن االمسیيح ھھھهو االأصل إإذذ یيوصف في االرسالة نفسھها على أأنھه "أأصل 
یيسّى" [إإشش 10:11؛ رروو 12:15] ووھھھهو في االنھهایية أأصل كل بركة أأررضیيةّ ووسماوویيةّ). االشجرةة ھھھهي عِرقق 
ً إإیيانا بإررمیيا 16:11 حیيث یيقولل االنبيّ  إإبرااھھھهیيم. وویيحدّدد بولس االشجرةة في االمقطع االتالي بأنھها ززیيتونة٬، مذكّراا
ببُّ ااسْمَكِ." وواالفرووعع االطبیيعیية ھھھهي االیيھهودد االذیين  ورَرةةِ دَدعَا االرَّ لإسراائیيل٬، "زَزیْيتوُنةًَ خَضْرَااءَ ذَذااتَت ثمََرٍ جَمِیيلِ االصُّ
ااشتركواا أأوولاً في جذوورر االشجرةة ووددسمھها. ووسنرىى بعد بضع آآیياتت تالیية أأنن كثیيراا من االیيھهودد قد قلِّمواا من موضع 
م بقیية من االیيھهودد في االشجرةة من جدیيد بعد االضیيقة٬،  االبركة االإلھهیية في إإبرااھھھهیيم بسبب عدمم االإیيمانن. ووستطُعَّ
فتتدفق االبركاتت على االناسس مرةة أأخرىى من خلالل إإسراائیيل. أأما االأغصانن غیير االمطعّمة فھهي االأمم 
االموضوعونن على االجذوورر وولیيس على جذعع االشجرةة أأوو االأغصانن. فالأمميّ لا یيصبح یيھهوددیياً وولا یيصبح "من 
إإسراائیيل" ووإإنما یيدخل مباشرةة إإلى االبركاتت االتي ووعد الله بھها للأمم من خلالل إإبرااھھھهیيم (تك 3:12). ووھھھهذاا ھھھهو 

االموضوعع االذيي یيطوررهه بولس فیيما یيلي.   
بیينما یيتعامل الله بغیير ررضا مع إإسراائیيل وولكن مع توقع أأخذ ااسترددااددھھھها بعیين االاعتبارر٬، فإنھه الله یيتعامل 
أأیيضاً (2) بالفدااءِ االحالي ووھھھهو آآخذٌ االأمم  بعیين االاعتبارر. ووفي ھھھهذاا االمقطع (االآیياتت 17-22) یيضع بولس مثلھه 
مْتَ فیِيھها٬َ،  یيَّةٌ ططعُِّ ٌ برَِّ االتوضیيحيّ االشھهیير عن شجرةة االزیيتونن. "فإَنِْن كَانَن قدَْ قطُِعَ بعَْضُ االأغَْصَانِن٬، وَوأأنَْتَ زَزیْيتوُنةَ
ِ اافْتخََرْتَت٬، فأَنَْتَ لسَْتَ تحَْمِلُ  َ تفَْتخَِرْ عَلىَ االأغَْصَانِن. وَوإإنِن ِ وَودَدسَمِھها٬َ، فلاَ یْيتوُنةَ ِ االزَّ فصَِرْتتَ شَرِیيكًا فيِ أأصَْل
ِ االإِیيمَاننِ  ِ عَدَمم َ أأنَاَ!». حَسَناً! مِنْ أأجَْل م ِ االأغَْصَاننُ لأطُطَعَّ ُ إإیِيَّاككَ یيحَْمِلُ! فسََتقَوُلُل: «قطُِعَت ِ االأصَْل االأصَْل٬َ، بلَ
. لاَ تسَْتكَْبرِْ بلَْ خَفْ! لأنََّھهُ إإنِْن كَانَن اللهُ لمَْ یيشُْفقِْ عَلىَ االأغَْصَانِن االطَّبیِيعِیيَّةِ فلَعََلَّھهُ لاَ  قطُِعَت٬ْ، وَوأأنَْتَ باِلإِیيمَانِن ثبَتََّ
ا االلُّطْفُ فلَك٬ََ، إإنِْن ثبَتََّ فيِ  رَاامَةُ فعََلىَ االَّذِیينَ سَقطَوُاا٬، وَوأأمََّ ا االصَّ یيشُْفقُِ عَلیَْيكَ أأیَْيضًا! فھَهوَُذَذاا لطُْفُ اللهِ وَوصَرَاامَتھُهُ: أأمََّ
َّ فأَنَْتَ أأیَْيضًا سَتقُْطَعُ" (االآیياتت 17-22). توجد ھھھهنا عدةة ددررووسس ھھھهامة. أأوولھها أأنّن االأمم یيشُبھّهونن  االلُّطْف٬ِ، وَوإإلاِ
بزیيتونة بریية مطعّمة في جذرر ززیيتونة جیيدةة. وویيذكّرنا بولس في ووقتٍ لاحق بأنن ھھھهذهه االعملیية "مخالفة للطبیيعة" 

لذلك سنؤجّل االتعلیيق علیيھها إإلى أأنن نصل إإلى االآیية 24.  
یيثیير ھھھهذاا االمقطع مشكلة إإذذ یيبدوو أأنھه یيتعاررضض مع االتعلیيم في االفصل االثامن من ررسالة رروومیية بشأنن 
االضمانن االأبدييّ للمؤمن. إإنن االمقصودد ھھھهنا من إإشاررةة بولس إإلى قطَع االفرووعع٬، تحذیير االقرااء االأمم تحذیيرااً 

ووااضحاً 
 جعل االكثیيریين یيظنوّنن أأنن االمؤمنیين بالمسیيح یيمكن أأنن یيخسروواا خلاصھهم. لھهذاا علیينا في ھھھهذهه االمرحلة 
ْ عَلىَ االأغَْصَاننِ  ْ یيشُْفقِ ُ إإنِْن كَانَن اللهُ لمَ أأنن نتابع االموضوعع بحذرر. ما االذيي یيقصدهه بولس عندما یيقولل٬، "لأنََّھه
االطَّبیِيعِیيَّةِ فلَعََلَّھهُ لاَ یيشُْفقُِ عَلیَْيكَ أأیَْيضًا"؟ فا  یيقولل في االفصل االثامن أأنن لا شيء یيفصل أأوولادد الله عن محبتھه وومع 

ذذلك فإنھه یيتحدّثث ھھھهنا عن خطر "االقطع".  
من االمھهم أأنن نلاحظ ھھھهنا االسیياقق بحرصص. لقد كانت االكنیيسة ھھھهي موضوعع االفصل االثامن من رروومیية٬، 
ووأأما االموضوعع ھھھهنا في االفصل االحادديي عشر٬، فھهو االیيھهوددييّ وواالأمميّ. ووعلیينا االتعامل مع االفئاتت االثلاثث في 
ٍ مماثلة. كانن بولس٬، كما ررأأیينا٬،  سیياقق االتفسیير االسلیيم بشكلٍ منفصل لأنّن الله لا یيتعامل مع كل منھها بصوررةة
ً لیيست  یيتحدّثث عن االیيھهودد في رروومیية 9 وو 10. وواالآنن یيقولل بوضوحح: "أأقَوُللُ لكَُمْ أأیَيُّھهاَ االأمَُمُ" (13:11). إإذذاا

تحذیيرااتت ھھھهذاا االقسم موجھهة إإلى االكنیيسة على االإططلاقق. 
ووعلیينا بعد ذذلك أأنن نلاحظ االرمزیية االمستخدمة. كانت شجرةة االزیيتونن ووااحدةة من ثلاثث شجرااتت تجريي 
مقاررنة إإسراائیيل بھها في االعھهد االقدیيم. شجرةة االتیين ترمز إإلى االامتیياززااتت االوططنیيةّ لإسراائیيل٬، وواالكرمة ترمز إإلى 
االامتیياززااتت االرووحیيةّ لإسراائیيل؛ ووترمز شجرةة االزیيتونن إإلى االامتیياززااتت االدیينیية لإسراائیيل, ووھھھهذاا یيعطیينا مفتاحح 
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االحل لتحذیير بولس. لقد فقَدََ االیيھهودديّي اامتیياززااتھه االدیينیية في االوقت االحاليّ. ووثمة 25 مقطعاً في االعھهد االقدیيم تھهددد 
بني إإسراائیيل بعقوبة "االقطَْع من االشعب"٬، ووما تعنیيھه ھھھهو حكم االموتت (وولیيس بالضرووررةة االموتت االأبديّي) 
االقضائيّ. ووھھھهؤلاء االذیين یيقُطَعونن یيخسروونن بطبیيعة االحالل كل االامتیياززااتت االمرتبطة بالعھهد االإبرااھھھهیيميّ؛ ووھھھهذاا ما 
كانن یيحدثث على مستوىى االأمة في أأیيامم بولس٬، باستثناء االبقیيةّ االمؤمنة. ووكانن ھھھهذاا االقطع االقضائيّ نتیيجة عدمم 

االإیيمانن من جانب االیيھهودد. 
م في االمسیيح بالایيمانن لتحلّ محلّ االأغصانن االمكسوررةة. ووبما أأنّن االوثنیيیّين لھهم االآنن  ووكانت االأمم تطُعَّ
جمیيع االامتیياززااتت االتي كانن االیيھهودد ذذااتت مرةة ٍ یيتباھھھهونن بھها متفاخریين ٬، یينبغي علیيھهم إإذذااً أأنن یيحذرروواا من االغروورر 
االدیينيّ. فقد ددخلواا في نظامٍم من االبركاتت كانن الله فیيھه ھھھهو صاحب االمباددررةة مع  إإبرااھھھهیيم؛ وولكنھهم٬، كالیيھهودد كانن في 
االإمكانن قطعھهم من ھھھهذهه االامتیياززااتت االتي تم االتعبیير عنھها بشكلٍ تصویيريّي برمز شجرةة االزیيتونن. الله لا یيحابي 
االوجوهه. إإلا أأنن مسألة االخلاصص االأبديّي لا مجالل لطرحھها ھھھهنا لأنھها لیيست موضوعع ھھھهذاا االفصل. فالموضوعع ھھھهو 
االامتیيازز االدیينيّ وولیيس االحیياةة االأبدیية في االمسیيح. ووموضوعا ھھھهذاا االفصل ھھھهما االیيھهودد وواالأمم٬، وولیيس االكنیيسة. 
صحیيح أأنھه یيمكننا أأنن نطبقّ ذذلك على االمؤمن بالمسیيح مشدّددیين على مخاططر إإساءةة ااستخداامم االامتیياززااتت االتي 

یيتمتعّ بھها في االمسیيح؛ وولكن االتفسیير االحقیيقيّ لا یيتعلق بالكیينسة ووإإنما بالأمميّ وواالیيھهودديّي.  
بب. یيتعامل الله االیيومم مع ااسراائیيل على أأساسس تدبیيريّي (29-23:11) 

لم یينتھِه بولس بعد من االموضوعع االذيي عالجھه في االمقطع أأعلاهه. وویيستمر مستعیيناً بالرمزیية نفسھها لیيبیينّ 
أأنن الله عاززمم كل االعزمم على ااستردداادد إإسراائیيل في االنھهایية لتتمتع بجمیيع اامتیياززااتھها االسابقة. وویيبیينّ أأنّن (1) من 
مَھهمُْ  مُونَن. لأنَنَّ اللهَ قاَدِدرٌر أأنَْن یيطَُعِّ ضمن قدررةة الله أأمر ااستردداادد إإسراائیيل. "وَوھھھهمُْ إإنِْن لمَْ یيثَْبتُوُاا فيِ عَدَمِم االإِیيمَانِن سَیيطَُعَّ
ِ فيِ زَزیْيتوُنةٍَ  مْتَ بخِِلافَِف االطَّبیِيعَة ِ حَسَبَ االطَّبیِيعَة٬ِ، وَوططعُِّ یيَّة ِ االْبرَِّ یْيتوُنةَ أأیَْيضًا. لأنََّھهُ إإنِْن كُنْتَ أأنَْتَ قدَْ قطُِعْتَ مِنَ االزَّ
ةِ؟" (االآیيتانن 23-24). إإنن ررددّ  مُ ھھھهؤُلاءَِ االَّذِیينَ ھھھهمُْ حَسَبَ االطَّبیِيعَة٬ِ،فيِ زَزیْيتوُنتَھِِهمِ االْخَاصَّ جَیيِّدَةٍة٬، فكََمْ باِلْحَرِييِّ یيطَُعَّ

إإسراائیيل أأمرٌ في قدررةة الله أأنن یيفعلھه. ووتطعیيم االأمم كانن "بخِِلافَِف االطَّبیِيعَةِ". 
یيعطي ططومسونن بعض االتعلیيقاتت االمثیيرةة للاھھھهتمامم عن شجرةة االزیيتونن ووعملیية االتطعیيم. "لا یيحمل 
االزیيتونن٬، في حالتھه االطبیيعیيةّ االبریية٬ّ، أأييَّ ثمارر٬، ووإإنن حمل فھهي ثماررٌ قلیيلة ووصغیيرةة تفتقر إإلى االزیيت. ووشجر 
م بشجر االزیيتونن االجیيد قبل أأنن یيحمل ثمارراا٬ً، وولكن االرسولل یيتحدّثث ھھھهنا  االزیيتونن برّيّي بطبیيعتھه٬، وویينبغي أأنن یيطُعَّ
عن تطعیيم االبرّيي في االجیيد٬ّ، لا االجیيد في االبريّي... لاحظ أأنھه یيقولل بوضوحح إإنن ھھھهذاا بخلافف االطبیيعة لأنھه بالحقیيقة 
كذلك. ووقد قمتُ ببحثٍ خاصص حولل ھھھهذهه االنقطة ووووجدتت أأنن االعملیية االتي یيشیير إإلیيھها بولس في مملكة االطبیيعة 
م االجیيدّ في االبريّي٬، كما یيقولل االعربب٬، ووعندھھھها  عموما٬ً، ووبالأخص في حالة شجرةة االزیيتونن٬، لا تنجح أأبدااً. ططعِّ
ً في شجرةة جیيدةة فإنن  ً بریيا سیيغلب االجیيد علیيھه؛ وولكنك لا یيمكنك أأنن تعكس االعملیية ووتنجح. إإذذاا ووضعتَ ططعما
االبريي سیيتغلب على االجیيدةة. وولا یيمكن لعملیيةٍ كھهذهه بخلافف االطبیيعة أأنن تنجح إإلا في مملكة االنعمة؛ ووھھھهذاا ھھھهو 
االظرفف االذيي اانتھهزهه االرسولل ووعالجھه بلیياقة مستحسنة لیيعظمّ االرحمة االتي یيظُھِهرھھھها الله للأمم بتطعیيمھهم٬، ووھھھهم 
االعرقق االبرّيّي٬، بخلافف ططبیيعة ھھھهذهه االعملیياتت في شجرةة االزیيتونن االجیيدةة... لقد عاشش االرسولل في أأررضض االزیيتونن٬، 

وولم یيكن عرضة لخطر االوقوعع في خطأ فاضح عند بناء حجّتھه في معالجتھه لقضیية االتطعیيم ھھھهذهه."  
یيا لھها من صوررةة مناسبة أأنن تعربب شجرةة االزیيتونن عن تعاملاتت الله مع االیيھهودد وواالأمم على حد سوااء! 
یيقولل بولس إإنن كانن تطعیيم االأمم٬، بخلافف االطبیيعة٬، مثمرااً جدااً فكم بالأحرىى یيكونن ذذلك عندما ترجع إإسراائیيل٬، 

ووھھھهي االأغصانن االطبیيعیية٬، إإلى ملكھها! 
ووبعد أأنن بیينّ بولس أأنّن من ضمن قدررةة الله أأمر ااستردداادد إإسراائیيل٬، یيبیينّ بعد ذذلك أأنّن (2) من ضمن 
مقاصد الله أأمر ااستردداادد إإسراائیيل. ھھھهناكك بلا شك ضمانة مثلثة االوجوهه بأنن الله سیيفعل ھھھهذاا تماماً. أأوولھها (أأ) 
َّ تكَُونوُاا عِنْدَ أأنَْفسُِكُمْ حُكَمَاءَ: أأنَنَّ  ٬، لئِلاَ رَّ االضمانة االدستورریية. "فإَنِِّي لسَْتُ أأرُِریيدُ أأیَيُّھهاَ االإِخْوَةةُ أأنَْن تجَْھهلَوُاا ھھھهذَاا االسِّ
ْ حَصَلتَْ جُزْئیِياًّ لإِسْرَاائیِيلَ إإلِىَ أأنَْن یيدَْخُلَ مِلْؤُ االأمَُمِ" (االآیية 25). یيوجد تعبیيراانن رراائعانن في االعھهد  َ قدَ االْقسََاوَوةة
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االجدیيد یيتعلقّانن بالأمم یيتطلبّانن ددررااسة متأنیّية. أأوولھّهما "أأززمنة االأمم" (لوقا 24:21) وواالثاني "ملء االأمم" 
االمذكورر في ھھھهذاا االمقطع. وواالتعبیيراانن متشابھهانن وولكنھهما لیيسا متماثلیين. "أأززمنة االأمم" معزووةة إإلى االفترةة االتي 
تكونن فیيھها أأووررشلیيم تحت سلطة االأمم. ووتبدأأ ھھھهذهه االفترةة مع نبوخذنصّر ووتستمر إإلى ررجوعع االمسیيح ثانیية٬، عندما 
یيأخذ ذذااكك االذيي لھه حق االسیياددةة٬، حقوقق االعرشش بشكل مرئيّ. وومن االجدیير بالذكر أأنھه عندما ررجع االمسبیيوّنن إإلى 
أأررضض االموعد خلالل أأیيامم ززررباّبل ووعزرراا لم یيمضواا لیيؤسّسواا مملكة مستقلةّ ووإإنما ددوولة تابعة؛ وولا لیيبنواا قصرااً 
ووإإنما ھھھهیيكلا؛ً وولا لیيؤسّسواا عرشاً ووإإنما مذبحاً. إإذذااً عباررةة "أأززمنة االأمم" تشیير إإلى ااررتقاء االأمم االسیياسي٬ّ، ووكانن 

نبوخذنصّر أأوّولل أأمميّ متسلطّ یيحكم بفعل حقٍ إإلھهيّ (دداا 37:2).  
على االنقیيض من ذذلك٬، فإنن "ملء االأمم" لھه علاقة باررتقاء االوثنیيیّين االرووحيّ. عندما توّجت إإسراائیيل 
نن في سفر  جمیيع تمرّددااتھها االسابقة بصلب االمسیيا٬ّ، ثم أأیيدّتت ذذلك بإقداامھها على مقاوومة االرووحح االقدسس كما ھھھهو مدووَّ
أأعمالل االرسل٬، اانتزعع الله من االأمة اامتیياززااتھها االرووحیية أأیيضاً. وواانصبّ االتركیيز بشكل متزاایيد على االأمم٬، كما 
وورردد  في سفر أأعمالل االرسل. وولم یيمضِ ووقتٌ ططویيل حتى ططغت أأنطاكیية ووكوررنثوسس ووأأفسس وورروومیية على 
ً شاملاً في عامم 70 للمیيلادد٬،  مكانة أأووررشلیيم كمرااكز االنفوذذ االرووحيّ؛ ووعندما ددمّر تیيطس أأووررشلیيم تدمیيراا

اانھهاررتت جمیيع مظاھھھهر االسلطة االیيھهوددیيةّ في االكنیيسة.  
لاً االأمَُمَ  إإذذااً تشیير عباررةة "ملء االأمم" إإلى بركة االأمم االرووحیية االتي یيصفھها بطرسس بقولھه٬، "اافْتقَدََ اللهُ أأوَوَّ
لیِيأَخُْذَ مِنْھهمُْ شَعْباً عَلىَ ااسْمِھِه" (أأعمالل 14:15). سیيكتمل ملء االأمم عند االاختطافف٬، ووھھھهو االوقت االذيي یيبارركك الله 
االناسس من جدیيد من خلالل إإسراائیيل. ووآآنئذ سیيشھهد االعالم قیيامم االیيھهودديّي بتبشیير االأمميّ. "وولكن نظرةة ووااحدةة في 
نفس االوقت تریينا أأنن نورر االإنجیيل ووقوتھه ووبركتھه تكمن جمیيعھها في أأیيديي االأمم لا االیيھهودد. ووتأسیيس االأمم 
لجمعیياّتت تبشیيریيةّ للیيھهودد ددلیيلٌ كافٍف على حالة االوضع االحالي." ووستظلّ ھھھهذهه االحالة مستمرةة "إإلى" (االآیية 25). 
ً عندما تحیين االلحظة االتي تشملھها كلمة  ھھھهناكك ضمانة ددستورریية بأنن االیيھهودديي سیيعودد یيتمتع بالصدااررةة ررووحیيا

"إإلى".  
وولیيس ھھھهناكك ضمانن ددستورريّي فقط بأنن الله سیيسترددّ إإسراائیيل٬، بل ھھھهناكك أأیيضاً (بب) ضمانن مسیيحیيانيّ. 
َ عَنْ  ُّ االْفجُُورر ُ وَویيرَُدد َ االْمُنْقذِ ْ صِھْهیيوَْنن ُ مِن َ مَكْتوُبٌب:«سَیيخَْرُجج ُ إإسِْرَاائیِيلَ. كَمَا ھھھهوُ ُ جَمِیيع "وَوھھھهكَذَاا سَیيخَْلصُ
یيعَْقوُبَب" (االآیية 26). ووھھھهذاا االمنقذ بالطبع ھھھهو االربب یيسوعع٬، ووھھھهو االفادديي االوليّ االمنتقم كما تعربب عنھه االكلمة 
االعبریية غویيل (Goel). إإنن االجزء االأكبر من أأمة إإسراائیيل سیيھهلك في أأثناء ددیينوناتت االضیيقة االعظیيمة (إإرر 
5:30-40:31؛ دداا 1:12؛ ررؤؤ 7)٬، وولكن االبقیية اااالناجیية بأكملھها ستؤمن عند عوددةة االربب یيسوعع (ززكك 
ُ إإسِْرَاائیِيلَ". وویيستشھهد بولس بمقطعیين في إإشعیياء لیيدعم ذذلك (إإشش  ُ جَمِیيع 10:12-14)٬، وو"سَیيخَْلصُ
20:59-21؛ 9:27). ووبالطبع لا تشیير عباررةة "جَمِیيعُ إإسِْرَاائیِيلَ" إإلى جمیيع االیيھهودد االذیين سبق فعاشواا في أأيي 
ووقتٍ مضى وولكن إإلى االذیين بقواا أأحیياء في نھهایية االضیيقة االعظیيمة. وویيرىى بولس في عوددةة االمسیيح ضمانةً 

مسیيحیيانیية بأنن الله سیيردّد إإسراائیيل.  
ْ مَتىَ نزََعْتُ  ُ مِنْ قبِلَيِ لھَهمُ َ االْعَھْهد ووبالإضافة إإلى ذذلك٬، ھھھهناكك (جج) االضمانة االتعاقدیيةّ. "وَوھھھهذَاا ھھھهوُ
ا مِنْ جِھهةَِ االاخْتیِياَرِر فھَهمُْ أأحَِبَّاءُ مِنْ أأجَْلِ االآباَء٬ِ، لأنَنَّ ھِھھهباَتتِ  خَطَایياَھھھهمُْ». مِنْ جِھهةَِ االإِنْجِیيلِ ھھھهمُْ أأعَْدَااءٌ مِنْ أأجَْلكُِم٬ْ، وَوأأمََّ
اللهِ وَودَدعْوَتھَهُ ھِھھهيَ بلاَِ ندََاامَةٍ" (االآیياتت 27-29). یيرنو بولس ھھھهنا إإلى االعھهد االجدیيد االمذكورر في إإررمیيا 31. لا یيغیيرّ 
الله فكرهه٬، وولیيس ھھھهو قصیير االنظر؛ كما لا یيبدأأ في بناء برججٍ ددوونن حسابب االنفقة أأوولاً (لوقا 28:14-29)٬، أأوو 
یيستخفّ بما سیيلقاهه من مقاوومة في سعیيھه لتحقیيق أأھھھهداافھه االنھهائیية (لوقا 31:14-32). لا یيمكن أأنن تبرزز ططوااررئئ 
لم یيأخذْھھھها سلفا بحسبانٍن كامل وولم یيقم بالاحتیياطط لھها. فالاتفاقاتت االتي عقدھھھها الله مع االآباء (وواالتي في أأكثرھھھها غیير 
مشرووططة) لن یيبطلھها االفشل االبشريّي لأنن مجد ااسم الله االعظیيم٬، ووكراامة عرشھه٬، لھهما ااررتباطط ووثیيق بذلك؛ مثلما 
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یيذكّر موسى االرببّ بھه٬، ووفق مقتضى االحالل وولكن بتوااضع٬، في مناسبتیين جدیيرتیين بالملاحظة (خرووجج 
7:32-14؛ عددد 20-11:14).  

ً یيشرحح بولس٬، في معرضض حدیيثھه عن تعاملاتت الله االموعودد بھها لإسراائیيل٬، كلاً من عداالة  ووھھھهكذاا إإذذاا
تعاملاتت الله ووبعد نظرھھھها. بقیيت لدیيھه نقطة ووااحدةة أأخرىى لیيعالجھها٬، وومن ثم یيعودد إإلى االموضوعع االرئیيس 

للرسالة.  

ثالثاً. أأمانة تعاملاتت الله مع إإسراائیيل (36-30:11) 
إإنن االآیياتت االختامیية من االفصل تلخص حجة بولس االنقاشیية٬، ثم تتحولل إإلى ترنیيمة عباددةة رراائعة   من 

أأجل تعاملاتھه االمدھھھهشة وواالخفیية مع االبشر.  
أأ. ررحمة ططرقق الله (32-30:11) 

یيشیير بولس أأرربع مرااتت في ھھھهذهه االآیياتت إإلى ررحمة الله. أأوولا٬ً، ھھھهناكك ررحمتھه (1) للأمم. "فإَنَِّھهُ كَمَا كُنْتمُْ 
ةةً لاَ تطُِیيعُونَن الله٬َ، وَولكِنِ االآنَن رُرحِمْتمُْ بعِِصْیياَنِن ھھھهؤُلاءَِ" (االآیية 30). وویيعیيد االتأكیيد على حقیيقة أأنن تعاملاتت  أأنَْتمُْ مَرَّ
الله في حكمھه على إإسراائیيل كانت ووسیيلة لإغدااقق نعمتھه على االأمم. فالرحمة ھھھهي أأكثر االأنواارر إإشرااقاً االتي تتلألأ 
فوقق عرشش الله. ووھھھهناكك أأیيضاً ررحمة الله (2) للیيھهودد. "ھھھهكَذَاا ھھھهؤُلاءَِ أأیَْيضًا االآنَن٬، لمَْ یيطُِیيعُواا لكَِيْ یيرُْحَمُواا ھھھهمُْ أأیَْيضًا 
برَِحْمَتكُِمْ" (االآیية 31). یيرسم بولس ھھھهنا صوررةة متوااززیية بالغة االدقة. لقد كانت االأمم ذذااتت مرةة غیير مؤمنة 
وولكنھها ووجدتت ررحمة من جرااء عصیيانن االیيھهودد٬، أأما االآنن فإنن االیيھهودد ھھھهم غیير االمؤمنیين٬، وولكنھّهم یيجدوونن ررحمةً 
ً بفضل ررحمة االأمم. وویينبغي لھهذاا االتصریيح أأنن یيحثّ على تبشیير االیيھهودد. ووأأخیيراا٬ً، ھھھهناكك ررحمة الله (3)  أأیيضا
ِ مَعًا فيِ االْعِصْیياَنِن٬، لكَِيْ یيرَْحَمَ االْجَمِیيعَ" (االآیية 32). ووبكلماتت أأخرىى٬، لقد  للعالم. "لأنَنَّ اللهَ أأغَْلقََ عَلىَ االْجَمِیيع
أأبطل الله عصیيانن االبشر٬، یيھهوددااً ووأأمماً على االسوااء٬، لكي یيقدّمم ررحمتھه للجمیيع. ووھھھهذهه االحجّة االنقاشیية تعیيدنا إإلى 

االفصل االثالث. ووقد عبرّ شكسبیير عن ذذلك حیين ووضع ھھھهذهه االكلماتت على شفتي پوررتیيا: 
إإنن نوعیية االرحمة لیيست مكبوحة 

إإنھها تتساقط كقطرااتت االسماء االلطیيفة  
على االموضع االذيي تحتھها: فتدعو بالبركة مرتیين؛ 

إإنھها تبارركك ذذااكك االذيي یيغدقھها٬، ووكذلك ذذااكك االذيي یينالھها 
فتصبح ھھھهي االأقوىى في االأقوىى 

إإنن االملك االمتبوّئئ على االعرشش أأفضل من االتاجج 
ووصولجانھه یيجسد عنفواانن االقوةة االدنیيویية 

ووھھھهو ررمز للرھھھهبة وواالجلالل 
ھھھهناكك یيكمن االرعب وواالخوفف من االملوكك 

وولكن االرحمة تتأررجح فوقق االصولجانن 
جالسة على عرشش قلب االملوكك 

ھھھهي مزیيةّ الله نفسھه 
 وومن ثم تبديي االسلطة االأررضیية (ررحمة) كا  

عندما تطَُیيِّبُ االرحمة االعداالة لذلك٬، أأیيھها االیيھهودديي      
مع أأنن االعداالة ھھھهي مطلبك فخذ ھھھهذاا بعیين االاعتبارر-  

أأنھه لا أأحد منا یيستحق أأمامم مجرىى االعداالة 
أأنن یيرىى االخلاصص: إإنما نصلي ططلباً للرحمة. 
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أأ. جلالل ططرقق الله (36-33:11) 
یيختتم بولس بوااحدةة من أأعظم ترنیيماتت االعباددةة في االكتابب االمقدسس للإشاددةة بجلالل ططرقق الله. فتلك 

االطرقق: 
ُ عَنِ  ِ وَوعِلْمِھِه! مَا أأبَْعَدَ أأحَْكَامَھهُ عَنِ االْفحَْصِ وَوططرُُقھَه (1) تفوقق كل توقعّاتت االإنسانن. "یياَ لعَُمْقِ غِنىَ اللهِ وَوحِكْمَتھِه
ُ فیَيكَُافأَ؟َ" (االآیياتت  َ فأَعَْطَاهه ْ مَنْ سَبقَ ُ مُشِیيرًاا؟ أأوَو َ لھَه ْ مَنْ صَارر ؟ أأوَو ببِّ َ االرَّ االاسْتقِْصَاءِ! «لأنَنْ مَنْ عَرَففَ فكِْر
33-35). االإنسانن مفكرٌ عظیيم! وومكتباتت االعالم تشھهد على ذذلك. ووعقلھه االمتململ یيسبر غورر االأعالي من فوقق  
وواالأعماقق من أأسفل٬، فیيما ھھھهو یيبحث عن ططبیيعة االكونن وویيسعى ووررااء االأسبابب للإجابة عن ‘لماذذاا’. وولكن ططرقق 
. لأنََّھهُ  ببُّ الله ووتعاملاتھه تفوقق كل توقعّاتت االإنسانن. "لأنَنَّ أأفَْكَارِريي لیَْيسَتْ أأفَْكَارَركُم٬ْ، وَولاَ ططرُُقكُُمْ ططرُُقي٬ِ، یيقَوُلُل االرَّ
مَاوَوااتتُ عَنِ االأرَْرضِض٬، ھھھهكَذَاا عَلتَْ ططرُُقيِ عَنْ ططرُُقكُِمْ وَوأأفَْكَارِريي عَنْ أأفَْكَارِركُمْ" (إإشش 9-8:55).  ِ االسَّ كَمَا عَلتَ

ووعندما تعُلنَ ھھھهذهه االطرقق لنا فكل ما یيمكننا أأنن نفعلھه ھھھهو أأنن ننحني وونقدّمم االعباددةة.  
ُ االْمَجْدُ إإلِىَ  ُ كُلَّ االأشَْیياَءِ. لھَه ِ وَولھَه ً (2) تفوقق كل االتدخّلاتت االبشریية. " لأنَنَّ مِنْھهُ وَوبھِه ووھھھهذهه االطرقق أأیيضا
االأبَدَِ. آآمِیينَ" (االآیية 36). الله ھھھهو االخالق ووضابط االكونن. ووھھھهو یيتابع خططھه وومقاصدهه من عصرٍ إإلى عصر. وولا 
یيمكن لأيي من أأعمالل االتمردد االبشریية أأنن یيحولل ددوونن تحقیيق إإررااددتھه االقصوىى. سیيتوصّل الله إإلى إإنجازز كل أأھھھهداافھه 
ببِّ وَوعَلىَ  ُ مَعًا عَلىَ االرَّ ؤَؤسَاء َ مُلوُككُ االأرَْرضِض٬، وَوتآَمَرَ االرُّ في نھهایية االمطافف. فعندما ااررتجّت االشعوبب وو "قاَمم
ببُّ یيسَْتھَْهزِئئُ  ِ یيضَْحَكُ. االرَّ مَاوَوااتت اكِنُ فيِ االسَّ ْ قیُيوُدَدھھھهمَُا٬، وَولْنطَْرَححْ عَنَّا رُربطَُھهمَُا». االَسَّ مَسِیيحِھِه٬، قاَئلِیِينَ: «لنِقَْطَع

بھِِهمْ" (مز 4-2:2) 
إإنن تعاملاتت الله مع إإسراائیيل تفوقق كل االتدخلاتت االبشریية. فعداالتھه ووبعد نظرهه ووأأمانتھه تضمن من ددوونن 

أأيي شك أأنن تعاملاتھه االموعوددةة مع إإسراائیيل لا بد أأنن تتحقق.  

االجزء  االثالث  
مماررسة االإنجیيل 

 24:16-1:12
االمسیيحيّ كمؤمن 

 2-1:12
أأوولا. كیيف یيتم تحديي االمسیيحي كمؤمن  (1:12)  

اا. لیيقدّمم ذذبیيحة  غیير ملجومة 
1. االشيء االصائب االمتوجب عملھه 
2. االشيء االعمليّ االمتوجب  عملھه 

              بب. تقدیيم ذذبیيحة بلا عیيب 
               جج. . تقدیيم ذذبیيحة غیير متحیيزّةة 
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ثانیيا. كیيف یيحدثث تغیيیيراالمسیيحي كمؤمن (1:12)  
أأ. أأخلاقیياً  
بب. عقلیياًّ 
             جج. حواافزیياً 

بعد أأنن ااستوفى بولس ااستطرااددهه یيعودد االآنن إإلى صلب بحثھه. ووبعد أأنن ناقش مباددئئ االإنجیيل ووصعوباتھه 
یيشرعع االآنن بمعالجة مماررسة االإنجیيل؛ ووھھھهذاا ھھھهو موضوعھه االطاغي على بقیيةّ االرسالة. وومن االمعھهودد في تعلیيم 

االرسائل أأنن یيتبع االسلوكك االإیيمانن٬، وواالأفعالل االعقیيدةة.  
یيشمل ھھھهذاا االقسم االأخیير من سفر رروومیية جزأأیين. أأوولا٬ً، یيناقش بولس نواامیيس االحیياةة االمسیيحیيةّ 
(1:12-7:13)٬، ثم یيناقش نواامیيس االمحبة االمسیيحیيةّ (8:13-24:16). وویيتألف االقسم االأوولل منھهما من ثلاثة 
أأجزااء یيعالج فیيھها بالتتابع علاقاتت االمؤمن االرووحیية وواالاجتماعیية وواالعلمانیية في االحیياةة. وویيحالل فیيھه االقاررئئ إإلى 

تحلیيلٍ بولس االرسولل االشامل للرسالة على االصفحتیين 7- 8 للحصولل على منظورر عامم.   
إإنن مناقشة حیياةة االمسیيحي االرووحیية تقع في جزأأیين. أأوولاً یيتعامل بولس مع االمسیيحيّ كمؤمن (1:12-2)٬، ووبعد 

ذذلك مع االمسیيحيّ كأخخ (13-3:12).  
أأوولاً. كیيف یيتم  تحدّيي االمسیيحيّ كمؤمن (1:12) 

االتحدّيي لھه علاقة بجسد االمؤمن٬، ووھھھهو ما یيكشف بولس عنھه االآنن بكونھه االمفتاحح االنھهائيّ لمماررسة االحیياةة 
االمسیيحیية االمنتصرةة. إإنن معرفة حقائق االفصولل 6-8 من سفر رروومیية معرفة نظریية ھھھهي قلیيلة االجدووىى إإنن لم 

یيكن االجسد مكرّساً بحیيث یيصبح بالإمكانن االتعبیير عن حیياةة االمسیيح في شؤوونن االحیياةة االیيومیية. 
أأ. االجسد كذبیيحة غیير ملجومة(1:12) 

لا یيرغم اللهُ االمؤمنَ وولا یيكرھھھهھه على تقدیيم جسدهه. فھهو لا یيقوددهه إإلى حظیيرةةٍ كالحصانن وویيلجمھه وویيجبرهه 
على االطاعة٬، ووإإنما یيلتمس ذذلك منھه. فا  یيطلب ذذبیيحة ططوعیية٬، وویيجعل من االوااضح للمؤمن أأنن تقدیيم جسدهه   
مُواا أأجَْسَادَدكُمْ ذَذبیِيحَةً  ِ اللهِ أأنَْن تقُدَِّ (1) ھھھهو االشيء االصائب االذيي علیيھه أأنن یيفعلھه. "فأَطَْطلبُُ إإلِیَْيكُمْ أأیَيُّھهاَ االإِخْوَةةُ برَِأْأفةَ

حَیيَّةً مُقدََّسَةً مَرْضِیيَّةً عِنْدَ الله٬ِ، عِباَدَدتكَُمُ االْعَقْلیِيَّةَ" (االآیية 1).  
من االمتعاررفف علیيھه عند ددررااسة االكتابب االمقدسس أأنن نتوقفّ عندما تعترضنا أأددااةة عطف مثل "االفاء ھھھهنا"٬، 
أأنن نبحث عما تشیير إإلیيھه. ووفي ھھھهذهه االحالة فإنھها تربط مطلب الله لجسد االمؤمن "برأأفة الله" االتي كانن یيصفھها 
بولس في االمقاططع االتعلیيمیية وواالتدبیيریية من االرسالة. لقد خلصّنا الله من االخطیيئة٬، وومن أأجرتھها وومن قوّتھها٬، كما 
خلصّنا من االذااتت بجمیيع صفاتھها ووأأشكالھها. ووقد تسلطّ على مصائر االأمم٬، وواانتصر بنعمتھه ووضاعف مرااحمھه. 
ووكما كانن االأمر من قبل٬، حاصرنا بمرااحمھه االتي أأغدقھها علیينا بأعدااددٍ لا تحُصى٬، ووبنى بنعمتھه حصوناً حولل 
نفوسنا٬، ووأأررسل وواابل من قنابل لا تنقطع من لطفھه على  أأخطاء قلوبنا. لقد غمرنا بفضلٍ لا نستحقھّه ووحملنا 
مُواا أأجَْسَادَدكُمْ". فھهذاا ھھھهو  جمیيعاً أأمامھه على أأذذررعع االمحبة. یيقولل بولس٬، "أأطَْطلبُُ إإلِیَْيكُمْ أأیَيُّھهاَ االإِخْوَةةُ برَِأْأفةَِ اللهِ أأنَْن تقُدَِّ
االشيء االصائب فعلھه٬، ووھھھهو االأمر االوحیيد االممكن االوااجب االقیيامم بھه٬، ووھھھهو االجواابب (االردّد) االمناسب االوحیيد االذيي 

یيمكن أأنن نقدمھه لھهكذاا محبة رراائعة ووإإلھهیية. 
ووھھھهو لیيس فقط االشيء االصائب عملھه٬، بل (2) االشيء االعمليّ االمتوجب عملھه. فإنھه یيجعل من االممكن 
ً أأنن ندعع ررؤؤووسنا تحلقّ في  ترجمة مباددئئ ررسالة رروومیية 1-8 إإلى مماررساتت رروومیية 12-16. من االحسن جداا
االغیيومم االلاھھھهوتیية٬، وونتمتعّ بحقائق االتقدیيس االمركزيّي االعظمى٬، وولكن الله یيریيدنا أأنن نعیيش حیياةةً مقدسة في االبیيت 
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أأوو االشاررعع أأوو االمنصة أأوو االمكتب. ووما یيربط بیين االاثنیين ھھھهو االجسد االمقدّمم. فھهناكك معنى حقیيقي یيكونن فیيھه تقدیيم 
أأجساددنا   أأكثر شيء ااسترااتیيجيّ یيمكن لنا فعلھه كمسیيحیيیّين.  

ٍ من ثلاثة مستویياتت. یيمكننا أأنن نعیيش حیياةة  من االممكن بالنسبة لنا٬، كمؤمنیين٬، أأنن نعیيش ووفق ووااحد
حسّیية٬، أأوو نفسانیية أأوو ررووحیية. فالإنسانن االذيي تحكمھه االماددةة مثلاً ھھھهو حسّيّ. ووكوننا حسّیيیين لا یيعني بالضرووررةة 

أأننا نعیيش في اانغماسٍس دداائم في أأسوأأ أأشكالل االشھهواانیية؛ وولكنھه یيعني ببساططةٍ أأنّن حوااسنا تحكمنا.  
فكّر في كل من االتعبیيرااتت االتالیية: "لا أأحب تلك االراائحة"٬، "إإنھه ساخنٌ جدااً"٬، "أأنا متعبٌ جدااً"٬، "ھھھهل 
مذااقھه جیيدّ؟" "كیيف إإحساسك؟" "لا تفعل ذذلك٬، إإنھه مؤلم"٬، "أألیيس ھھھهذاا قبیيحا؟ً" "ددعني أأخبركك ما فعلتھه سعادد". 
َ فعل جسدیية. وواالناسس االذیين تحكمھهم ھھھهذهه االاعتباررااتت تحكمھهم أأحاسیيسھهم  یيعكس كل من ھھھهذهه االتصارریيح ررددةة
أأیيضا٬، أأيي ما یيروونن أأوو یيسمعونن أأوو یيذووقونن أأوو یيشمّونن. ووقد یيكونن االداافع االناجم عن ھھھهذهه االمصاددرر شدیيد االلباقة٬، 
ووشدیيد االتمویيھه٬، ووشدیيد االلطف؛ وومع ذذلك فإنن االناسس االذیين تحرّكھهم مثل ھھھهذهه االاعتباررااتت ھھھهم حسّیيونن. فھهو لا 
یيذھھھهب إإلى ااجتماعع االصلاةة لأنن االطقس حارٌر جداا٬ً، وولا یيعمل في االأحیياء االفقیيرةة لأنن االراائحة كریيھهة جدااً. ووھھھهو لا 
ً وولكنھه  یيحب سمعانن لأنھه یيسيء ااستخداامم قوااعد االلغة. ووبكلماتتٍ أأخرىى٬، ھھھهو مسیيحيّ حسيّ. قد یيكونن مخلصّا

یيعیيش حیياتھه على أأددنى االمستویياتت.  
من ناحیية أأخرىى٬، فإننا قد نكونن نفسانیيیّين في تعبیيرنا عن االإیيمانن٬، یيتحكّم بنا االفكر٬، وواالعوااططف٬، 
وواالإررااددةة. ووھھھهذاا ااحتمالل أأكثر لیياقة٬، فالحیياةة االتي تعاشش بھهذاا االشكل تبدوو قریيبة جدأأ من االرووحانیية االأصیيلة بحیيث 
ً جدااً. فعلى سبیيل االمثالل٬، قد یيسلمّ االمؤمن نفسھه للمطالب االفكریية في سیياقق  ً  صعبا یيصبح تبیيُّن االخطأ أأمراا
ً وومجاددلاً  ً عظیيما مماررستھه للمسیيحیية٬، فیيدررسس كتابھه االمقدسس وویيصبح موسوعة كتابیية متنقلّة. وویيصیير لاھھھهوتیيا
ً في االعقیيدةة. وویيحظى بإعجابب االناسس ووااحتراامھهم بسبب ااستیيعابھه االوااسع للحق٬، وومع ذذلك٬، فھهو لیيس  رراائعا

بالضرووررةة ررووحیياً. ففي أأغلب االأحیيانن یيكونن االاستیيعابب للحق مجردد معرفة فكریية٬، ووقد یيكونن نفسانیياً. 
أأوو قد یيكونن مستسلماً بشكلٍ قويي للعوااططف. فتدمع عیيناهه عندما یيفكّر في االجلحثة ووقت االعشاء االرباني٬، 
ً بفكرةة فقر االأیيتامم االكورریيیّين أأوو جماھھھهیير  فیيبكي. وویيتحمّس في ااجتماعع االصلاةة وویيھهتف: ھھھهللویيا. ووھھھهو یيتأثر جداا
االھهند حتى إإنھه یيفرغغ جیيبھه في كیيس االتقدمة عندما تعلن االدعوةة للعطاء. وومع ذذلك٬، فھهو لیيس بالضرووررةة ررووحیياًّ 
ووإإنما تكونن ھھھهذهه االمظاھھھهر في أأغلب االأحیيانن مجرّدد فیيضٍ عاططفي٬، وویيمكن للإنسانن غیير االمخلصّ أأنن یيفعل ما 

یيماثل ذذلك. 
ٍ أأخرىى٬، قد تكونن للمؤمن إإررااددةة حدیيدیيةّ. فعندما یيؤمن بالمسیيح یيتعلمّ أأنن علیيھه االإقلاعع عن  من ناحیية
االتدخیين فیيرمي علبة سجائرهه في االنارر على االفورر٬، وولا یيدخن بعد ذذلك أأبدااً. ووقد لا یيكونن ذذلك اانتصاررااً ررووحیياً 
بل مجرّدد تصمیيمٍ نابع من إإررااددةة قویية. بالطبع٬، قد یيكونن ھھھهناكك مزیيج من عاملیين ااثنیين٬، أأوو حتى من االعواامل 
االثلاثة جمیيعھها: االفكر وواالعوااططف وواالإررااددةة بحیيث یيبدوو االشخص كمسیيحيّ مثاليّ بدوونن أأنن یيكونن في االحقیيقة 

ررووحیياً على االإططلاقق. ووھھھهذاا فخٌ ماكرٌ جدااً.  
ھھھهذاا لا یيعني بطبیيعة االحالل أأنن االفكر وواالعوااططف وواالإررااددةة لا تلعب أأييَّ ددوورر في حیياةة االمسیيحي االرووحي٬ّ، 
لأنھها بالفعل لھها ددووررھھھها. وولكن مجردد كونن االمرء مفكّرااً أأوو عاططفیياً أأوو ثابت االعزمم لا یيشكّل جوھھھهر االرووحانیية. 
م االجانب االنفسانيّ فإنھه یيكونن حقاً نموذذجاً رراائعاً للبشریية٬، وولكنھه  فإذذاا كانن االجانب االحسيّ لإنسانن ووااقعاً تحت تحكُّ

لیيس ررووحیيا٬ً، ووقد لا یيكونن مخلَّصاً االبتة.  
بالنسبة لي٬، لكي أأكونن ررووحیيا٬ً، یينبغي أأنن یيكونن للرووحح االقدسس سیيطرةةً تامة علي٬ّ، وویيكمن مفتاحح ذذلك في 
تقدیيم االجسد. لأنھه من خلالل أأعضاء االجسد یيتم تلقي جمیيع االانطباعاتت وواالتعبیير عن جمیيع االحواافز. لذلك٬، إإذذاا 
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ً حقاً  كانن للرووحح االسیيطرةة على االجسد فھهو قاددرر أأنن یيسیيطر على االإنسانن بجملتھه. وولكي یيكونن االمؤمن ررووحیيا
علیيھه أأنن یيسلمّ جسدهه   لكي یيملأهه وویيستخدمھه. ثم لا تكونن االحوااسس خاضعة للسیيطرةة فحسب بل تكونن االأفكارر 
ً یيجسّد في جمیيع ططرقھه جمالاتت  ً ررووحانیيا وواالعوااططف وواالإررااددةة مضبوططة أأیيضا٬ً، ووھھھهكذاا یيكونن االإنسانن مسیيحیيا

االربب یيسوعع. فكیيف إإذذاا یيمكننا أأنن نقرّرر إإذذاا كانن فعل أأمرٍ معیين ررااجعاً إإلى االنفس أأمم االرووحح؟  
من االمؤكد أأنن االخط االفاصل ھھھهنا ددقیيق جدااً. ووفي االوااقع٬، ھھھهناكك أأددااةة ووااحدةة تستطیيع أأنن تحسم بیين 
یْين٬ِ، وَوخَارِرقةٌَ إإلِىَ مَفْرَققِ االنَّفْسِ  الةٌَ وَوأأمَْضَى مِنْ كُلِّ سَیْيفٍ ذِذيي حَدَّ االاثنیين٬، ووھھھهي كلمة الله. "لأنَنَّ كَلمَِةَ اللهِ حَیيَّةٌ وَوفعََّ
ووححِ وَواالْمَفاَصِلِ وَواالْمِخَاخِخ٬، وَومُمَیيِّزَةةٌ أأفَْكَارَر االْقلَْبِ وَونیِيَّاتھِِه" (عب 12:4). ففیيما نحن ننتظر إإعلانن االربب یيومیيا٬ً،  وَواالرُّ
نتیيح لھه االفرصة لكي یيجعل كلمتھه تحمل لنا ما یيكشف عن حواافزنا فنقدرر أأنن نمیيزّ بفضل تنویير االرووحح٬، 
االأسبابب االحقیيقیية لسلوكنا ووأأحاددیيثنا. ووكلمة "مُمَیيِّزَةةٌ" كلمة مھهمة بصوررةة خاصة. وواالكلمة بالأصل االیيونانيّ ھھھهي 
"kritikos". "لقد ااستخدمم الله (في االكتابب االمقدسس) كلمة kritikos  مرةة٬، وومرةة ووااحدةة فقط ووجعلھها مقصوررةة 
على كلمتھه لتعني‘االناقد’ ... وولا تعني عباررةة ‘مفرقق’ االنفس وواالرووحح أأنن كلمة الله  تمیيزّ فقط بیين ما یيتولد عن 
 Gr.) ّ ً تمیيزّ بیين االإنسانن االطبیيعي االجسد ووما یيتولد عن االرووحح (یيوحنا 6:3) في االإنسانن وولكنھها أأیيضا

 ."(Gr. pneumatikos) ّوواالإنسانن االرووحي (psuchikos

بب.  االجسد كذبیيحة بلا عیيب (1:12) 
عندما یيسیيطر االرووحح االقدسس على االجسد یيصبح قاددررااً على االتعبیير عن ثمارر ذذبیيحة االمسیيح من خلالل أأعضاء 
االمؤمن. لذلك فإنن تقدیيم االمؤمن لجسدهه ھھھهو ذذبیيحة حیية بالمقاررنة مع ذذبائح االعھهد االقدیيم. عندما كانن یيقُدّمم جسدٌ ما 

مم االمؤمن جسدهه فھهو یيبدأأ أأنن یيحیيا حقاً.   في االعھهد االقدیيم٬، كانن االحیيواانن یيذُبحَ. أأما االآنن فعندما یيقدِّ
یيخبرنا بولس أأنن االتقدمة یينبغي أأنن تكونن (1) ذذبیيحة حیية على االنقیيض من ذذبائح االعھهد االقدیيم االتي 
كانت كلھّها میيتة٬، لأنھّه عندما یيسیيطر االرووحح االقدسس على جسد االمؤمن تصبح االغلبة االتي تسفر عن االجلجثة 
نافعة لحیياتنا االاختبارریية. فكلّ أأشكالل االموتت تصبح مستبدلة إإذذ یيعبرّ االمؤمن من خلالل أأعضاء جسدهه عن حیياةة 
ً (2) ذذبیيحة مقدّسة٬، لأنھه عندما یيستولي االرووحح االقدسس على  االربب یيسوعع االمنتصرةة. وویينبغي أأنن تكونن أأیيضا
جسد االمؤمن تصبح االفضیيلة االسافرةة عن االجلجثة نافعة لحیياتنا االاختبارریية. وویيتم ااستبداالل كل أأشكالل االنجاسة 
بطھهاررةة االمسیيح ووتقوااهه  االكاملتیين وواالمجرددتیين من كل عیيب. وویينبغي أأنن تكونن (3) ذذبیيحة مقبولة٬، لأنھه عندما 
یيستولي االرووحح االقدسس على جسد االمؤمن فإنن االمؤمن یيختبر كل ما لذبیيحة االمسیيح من قیيمة. فالمؤمن لا یيصبح 
"مقبولاً في االمحبوبب" فحسب ووإإنما تضحي حیياتھه ذذبیيحة حیيةّ مقدسة٬، مرضیية وومقبولة لدىى الله. وولا یيجديي أأيي 

شيء أأقل من ذذلك.  

جج. االجسد كذبیيحة عاددلة (1:12) 
یيقولل بولس إإنن مثل  ھھھهذهه االذبیيحة ھھھهي "عباددةة عقلیيةّ"؛ وولا یيوجد ھھھهنا أأيي إإكرااهه أأوو ضغط شدیيد٬، وولا 
فرضض إإررااددةة٬، وولا إإخضاعع االشخصیية أأوو محاباتھها لجعلھها تتواافق مع االإررااددةة االإلھهیية. فا  یيعتبرنا شعباً عقلانیياً 

بحیيث تغدوو معقولیية ھھھهذاا االطلب ووااضحة جدااً فتكونن لھه ااستجابة فورریية ووسریيعة. 

حِیينَ أأرَرىى صَلیِيبَ مَنْ    قضََى فحََازَز االانتصَِارْر 
رِربحِي أأرَرىى خِسَارَرةةً       وَوكُلَّ مَجْدِ االكَونِن عَارْر  
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ـةِ  بمَِ أأكُافي   مُنْقذِِيي        مِــنْ سُــلْـــطَــةِ االخَــطیيَّـ
تـِــي  إإلاَّ  بتكَْرِیيسِي  لھَهُ         نفَْسِي وَوكـــلَُّ قـُــوَّ

ً ھھھهكذاا یيكونن تحدّيي االمسیيحيّ كمؤمن٬، فإذذ یيصبح محط االتماسس مرااحم الله وومحاصرتھها٬، یيستسلم  إإذذاا
لمنطق االجلجثة االراائع. لا یيطلب الله شیيئا أأكثر أأوو أأقل من ذذلك؛ فجمیيع االأددیيانن االأخرىى تجعل االذبیيحة االجذرر أأما 

االمسیيحیية فتجعلھها االزھھھهرةة.  
ثانیياً. كیيف یيتغیيرّ االمسیيحي كمؤمن (2:12) 

یينجم عن تقدیيم االمؤمن لجسدهه حیياةة متغیيرّةة. فجسد االمؤمن ووسیيلة یيتم االتعبیير من خلالھها عن حیياةة 
جدیيدةة. نحن لا نصقل االجسد مثل االیيونانیيیّين االقدماء االذیين كانواا یيعبدوونن جمالھه ووقوّتھه وویيمجّدوونن عباددتھهم في 
أأعماللٍ فنیيةّ منحوتة٬، ووفي أألعابھهم االأوولمبیية االتي كانت أأكثر بكثیير من مجرّدد مسابقاتت رریياضیية٬، مشارركیين 
ً وویيجوّعونھه  بالفعل في ططبیيعة ااحتفالل مقدسس. وونحن لا نصلب االجسد مثل االزھھھهاّدد االذیين یيعتبروونھه شریيراا
وویيشوّھھھهونھه. یيقالل إإنن سمعانن االعمودديي٬، على سبیيل االمثالل٬، جلس لمدةة ثلاثیين عاماً على ررأأسس عمودد. ووآآخروونن 
ااررتدوواا سرااوویيل من االشعر ووجلدوواا أأنفسھهم بسیياطط قاسیية. نحن نكرّسس االجسد ببساططة٬ٍ، لكي یيصبح للرووحح االقدسس٬، 
االذيي جعلھه مسكناً لھه ووتكونن لھه حریيةُ االوصولل إإلى كل باحاتھه وواالسیيطرةة االتامة على كل أأنشطتھه. ووھھھهكذاا یيتغیيرّ 

االمؤمن االذيي یيقدّمم جسدهه.  
أأ. إإنھه یيتغیيرّ أأخلاقیياً (2:12) 

ھْھھهرَ". ووكلمة " تشَُاكِلوُاا " ھھھهي ٬suschēmatizō، ووھھھهي "تشیير إإلى  یيقولل بولس٬، "وَولاَ تشَُاكِلوُاا ھھھهذَاا االدَّ
عمل من أأعمالل االفردد كتعبیير خاررجيّ لا یينبع من االدااخل وولا یيمثلّ حیياتھه االقلبیيةّ."[2] ووھھھهي تشدّدد على ما ھھھهو 
ظظاھھھهريّي. یينبغي أألا نتكیيفّ بحسب االعالم. وویيترجم جي بي فیيلبس االجملة كما یيلي٬، "لا تدعواا االعالم حولكم 
یيحشركم في قالبھه االخاصص". ووكلمة "االدھھھهر" االمستخدمة ھھھهنا "تدللّ على حالة االبشریية االتي تقبع في ظظلمةٍ 
ررووحیية منذ االسقوطط٬، وواالتي لھها ططبیيعة وومیيولل ووتأثیيرااتت تتحكّم بھها قوىى االظلمة في مقاوومة الله٬، ووھھھهي االآنن تحت 
سلطة ررئیيس ھھھهذاا االعالم." للعالم أأززیياؤؤهه ووأأنماططھه ووھھھهي تتغیيرّ مع كل جیيل. وویيثُْقل قالبھه كوااھھھهلنَا جمیيعا٬ً، لیيس فقط 
ٍ من االحیياةة أأكثر جدیية بكثیير مثل االمناقب  ً مثل االلباسس وواالطعامم وولكن في نوااحح في االأمورر االثانویية نسبیيا
وواالمعایيیير االأخلاقیية وواالمعتقدااتت االدیينیية. االعالم ھھھهو عریين إإبلیيس للخطاةة ووشركك للقدیيسیين. ھھھهو االحیياةة االبشریية 

وواالمجتمع االلذاانن نبذاا الله.  
وواالمؤمن االذيي قدّمم جسدهه على مذبح الله لن یيشاكل االدھھھهر. فھهو قد تغیيرّ أأخلاقیيا٬ً، ووحیياتھه لم تتقولبَ من 
االخاررجج وولكن من االدااخل. قدّمم لنا یيسوعع توضیيحاً رراائعاً عندما تحدّثث عن سلیيمانن. فقد أأشارر إإلى ززھھھهورر االحقل 
ٍ مِنْھهاَ" (مت 29:6). لقد كانن مجد سلیيمانن یيبدوو من  ِ كَانَن یيلَْبسَُ كَوَااحِدَةة ووقالل٬، "إإنَِّھهُ وَولاَ سُلیَْيمَانُن فيِ كُلِّ مَجْدِهه
االظاھھھهر٬، أأما مجد االزنابق فیينمو من االدااخل. وواالمؤمن لدیيھه قوةة ددااخلیية للتغلب على ضغوطط االعالم٬، ووجسدهه 
االمقدمم یيجعل في إإمكانن تلك االقوةة أأنن تنطلق على عنانھها. لا تقولب االمؤمن أأخلاقیياتت االعالم؛ بل ھھھهو یيضع 

االمعایيیير للعالم.  

بب. إإنھه یيتغیيرّ عقلیياً (12:2) 
یيقولل بولس٬، "تغََیيَّرُوواا عَنْ شَكْلكُِمْ بتِجَْدِیيدِ أأذَْذھھھهاَنكُِمْ". ووھھھهذهه ددعوةة لحیياةة متغیيرةة. وواالكلمة االیيونانیية االتي 
ترُجِمت منھها كلمة "تغیيرّوواا" في ھھھهذاا االمقطع تردد في ثلاثة أأماكن فقط في االعھهد االجدیيد. ووھھھهي تسُتخدَمم لوصف 
تجليّ االربب یيسوعع (مت 2:17؛ مر 2:9) كما تسُتخدَمم لوصف االتغیيرّ االمجیيد االذيي یيحدثث للمؤمن عندما یيتأمّل 

بثباتت بالربب یيسوعع (2 كورر 18:3).  
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االكلمة االیيونانیية ھھھهي metamorphoomai االتي منھها ااشتُّقت كلمة "االتحوّلل". یيعرّفف االقاموسس كلمة 
االتحوّلل بأنھها "تغیيیير االشكل أأوو تغیيیير االصفة." وومن االأمثلة على ذذلك االدووددةة االتي تخضع للتحولل في شرنقتھها 
فتخرجج منھها فرااشة رراائعة. إإنن نفس االمخلوقق االذيي یيدخل في االقبر االغشائي ھھھهو ذذااتھه االذيي یيخرجج منھه٬، وولكنّ 
ً بحیيث لا یيمكن تبیين بأنھه ھھھهو نفسھه. ھھھهذاا ھھھهو نوعع االتغیيیير االذيي یيسعى  ً جداا االتغیيرّ (االذيي أأصابھه) یيكونن كبیيراا
االرووحح االقدسس أأنن یيعملھه في حیياةة االمؤمن٬، وولكن لكي یيتُم إإنجازَزهه٬، یينبغي أأنن یيكونن لھه االسلطانن على االجسد ووحریية 

االوصولل إإلى االفكر.  
ووفي مناسبتیين مسجلتیين في االكتابب االمقدسس كانن االتحوّلل في حیياةة االمؤمن كاملاً جدااً بحیيث كانن ووااضحاً أأمامم 
االجمیيع٬، حتى إإنھه تركك بصماتھه على االوجھه. عندما اانحدرر موسى من االجبل بعدما قضى بمفرددهه أأرربعیين یيوماً 
وولیيلة مع الله٬، "لمَْ یيعَْلمَْ أأنَنَّ جِلْدَ وَوجْھِهھهِ صَارَر یيلَْمَعُ فيِ كَلامَِھهِ مَعَھهُ" (خرووجج 29:34). ووكذلك ااستفانوسس إإذذ اامتلأ 
من االرووحح االقدسس٬، ووااجھه أأعدااءهه في االسنھهدرریيم٬، "فشََخَصَ إإلِیَْيھهِ جَمِیيعُ االْجَالسِِیينَ فيِ االْمَجْمَع٬ِ، وَورَرأأوَْواا وَوجْھهھَهُ كَأنََّھهُ 
ً لوجھه مع االربب یيسوعع. "أأیَيُّھهاَ  ً كھهذاا عندما یيلتقي ووجھها وَوجْھهُ مَلاكٍَك" (أأعع 15:6). إإنن كل مؤمن سیيختبر تغیيیيراا
االأحَِبَّاء٬ُ، االآنَن نحَْنُ أأوَْولادَُد الله٬ِ، وَولمَْ یيظُْھهرَْ بعَْدُ مَاذَذاا سَنكَُونُن. وَولكِنْ نعَْلمَُ أأنََّھهُ إإذَِذاا أأظُْظھِهرَ نكَُونُن مِثْلھَه٬ُ، لأنََّناَ سَنرََااههُ كَمَا 

ھھھهوَُ" (1 یيو 2:3). 
یيودّد االرووحح االقدسس أأنن یيحفر شبھه االربب یيسوعع في شخصیياتنا االآنن٬، بحیيث یيمكن أأنن یينعكس ذذلك إإلى حدٍ 
ً بمسیيحیيیّين ممن تركت حیياتھهم االمقدسة أأثراا من االصفاء  ماعلى ووجوھھھهنا ھھھهنا على االأررضض. لقد االتقیينا جمیيعا
وواالسلامم لا یيمَّحي على جباھھھهم ووعیيونھهم ووحتى على ثغوررھھھهم. فالوجھه ھھھهو على كل حالل "ددلیيل االنفس." عندما 
ً ما في مركزٍ عالل في حكومتھه قالل مرةة٬، "إإنني لا أأحبّ ووجھهھه!" وولكن  سُئلِ إإبرااھھھهیيم لنكولن أأنن یيعُیينّ شخصا
االسائل قالل٬، "لا شكّ أأنن االرجل غیير مسؤوولٍل عن ووجھهھه". فأجابب لنكولن٬، "كل إإنسانٍن تجاووزز االأرربعیين من 

االعمر ھھھهو مسؤوولل عن ووجھهھه." 
لا یيضع االرووحح االقدسس مجرّدد مستحضر تجمیيليّ على االجلد لیيضفي االنبل على االمحیيا٬، وولكنھه یيعمل من 

االدااخل. ووھھھهو یيجدّدد االعقل وویيغیيرّ االرووحح. 

جج. إإنھّه یيتغیيرّ حواافزیياً (2:12) 
الحَِةُ االْمَرْضِیيَّةُ االْكَامِلةَُ". كلّ مسیيحيّ ھھھهو مسؤوولٌل لیيكتشف بنفسھه ما  "لتِخَْتبَرُِوواا مَا ھِھھهيَ إإرَِراادَدةةُ اللهِ: االصَّ
ھھھهي مشیيئة الله لحیياتھه. ووعندما یيكتشف من خلالل عملیية توااصلھه االیيوميّ مع االربب بعض نوااحي إإررااددةة الله 
االمعلنة٬، فإنھه یيتقبلّھها لأنھها صالحة. فا  لا یيمكن أأنن یيطلب منا أأنن نقُْدِمم على أأيّي شيء لیيس لخیيرنا االأبديّي. ووقد 
یيكونن االطلب متعاررضاً تماماً مع آآرراائنا ووططموحاتنا ووأأذذووااقنا مثلما حدثث مع بطرسس عندما أأمرهه الله بأنن یيذھھھهب 
نھه  إإلى بیيت كرنیيلیيوسس االأمميّ (أأعع 10). فما یيخططّھه الله من أأجلنا ھھھهو أأفضل ما تكنھّه حكمتھه االكلیيةّ ووما تمكِّ
محبتّھه االإلھهیية. عندما اانقشعت أأخیيرااً أأمامم یيوسف سحب االشك االدااكنة ووااستطاعع أأنن یينظر إإلى االوررااء وویيرىى كم 
كانت تعاملاتت الله ووسیياددتھه رراائعة في حیياتھه كانت شھهاددتھه٬، "أأمَّا اللهُ فقّصََدَ بھِِه خَیْيرااً" (تك 20:50). إإنّن االشیيطانن 
ھھھهو االذيي یيوحي بأنّن الله لا یيوثقَ بھه؛ ووأأنن الله یيخططّ لحیياتنا بعض االاختباررااتت غیير االمسرةة؛ ووأأنھه یيخذلنا وویيقوددنا 
إإلى االانزعاجج وواالألم وواالخساررةة. وولطالما یيسعى االشیيطانن إإلى تخویيفنا حتى نفقد االثقة با ٬، وولكن إإررااددةة الله 

صالحة حقاً.  
ً مرضیيةّ. لن یيطلب الله منا ما لا یيمكن أأنن نقبلھه. فھهو یيمضي بنا في ططریيق االحیياةة٬،  ووإإررااددةة الله أأیيضا
وویينمیينا خلالل سیيرنا حتى إإذذاا ما ووصلنا إإلى كنعانن ووعمالقتھها نكونن مستعدّیين لھهم٬، أأوو على االأقل یينبغي أأنن نكونن 
مستعدّیين. كانن ھھھهذاا ااختبارر إإسراائیيل. إإنن نظرةة إإلى االخاررططة تریينا أأنن االأمة عندما غاددررتت مصر٬، كانن االطریيق 
االأقصر إإلى كنعانن یيقع شرقا٬ً، غیير أأنن الله قاددھھھهم بعیيدااً نحو االجنوبب٬، على ططولل حدوودد شبھه جزیيرةة سیيناء قائدااً 
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إإیياھھھهم من ااختبارٍر إإلى آآخر لكي یيستطیيع أأوولادد قوّتھه ھھھهؤلاء أأنن یيتعلمّواا ااززددیيادد االثقة فیيھه. ووقد قرّرر بالفعل أأنن أأططولل 
ططریيق یيدوورر حولل االمكانن ھھھهو بالفعل أأقصر ططریيق نحو االوططن. لقد عرفف مدىى ثقل االخوفف االذيي  سیيوقعھه 
عمالقة كنعانن في أأقوىى قلبٍ فیيما بیينھهم٬، ووكم ستبدوو إإررااددتھه غیير مقبولة للأغلبیية عندما یيحیين االوقت في قاددشش 
ً من بیين االسكانن االبالغیين لم یيتعلمّ ددررووسس االبریية سوىى  ً نحو أأررضض كنعانن. وویيبدوو أأنن أأحداا برنیيع للمضي قدما
یيشوعع ووكالب فقط. لم تكن إإررااددةة الله مرضیية إإلاّ لھهذیين االاثنیين. ووعندما قرّرر االجزء االأكبر من االأمة أأنن إإررااددةة 

الله غیير مرضیية كانن قرااررھھھهم بلا عذرر وولقَيَِ حكماً عاجلاً من الله (عددد 14-13).  
وونجد في إإبرااھھھهیيم أأیيضاً مثالاً عن إإررااددةة الله االمرضیية حتى عندما توااجھهنا بما ھھھهو مستحیيل بشریياً. فقد 
ااكتشف إإبرااھھھهیيم في تكویين 22 أأنن إإررااددةة الله لحیياتھه تعني أأنن یيأخذ إإسحق إإلى مكانن معیينّ وویيقدّمھه ذذبیيحة محرقة. 
ووعلى االرغم من صعوبة االطلب فقد ااعتبر إإبرااھھھهیيم إإررااددةة الله مقبولة. لم یيعرفف لماذذاا ططلب الله ھھھهذهه االذبیيجة٬، وولم 
یيدرركك كیيف سیيحققّ الله ووعوددهه االتي تركّزتت جمیيعھها على إإسحق. وولكنھّه آآمن بأنن الله سیيقیيم إإسحق من االموتت 

(عب 19:11) مع أأنھه لم تكن لدیيھه ضمانة بأنن الله سیيفعل ذذلك. لقد قبل إإررااددةة الله ددوونن سؤاالل.  
لاحظنا سابقاً أأنن الله قالل لإبرااھھھهیيم في بداایية مسیيرتھه معھه بأنن یيتخلىّ عن أأبیيھه٬، ثم قالل لھه في نھهایيتھها أأنن 
یيضحيَّ بابنھه. ووبالطبع فإنن تضحیية االمرء بابنھه االوحیيد ھھھهي أأصعب بكثیير من االتخليّ عن أأبیيھه. وولكن بیين 
االتضحیيتیين مرّتت في حیياةة إإبرااھھھهیيم سنیين من ااختباررااتت االنضج. یيرىى الله دداائماً أأنن "وَوصَایياَههُ لیَْيسَتْ ثقَیِيلةًَ" (1 یيو 
3:5). وومشیيئتھه دداائماً مرضیية. إإذذاا بدتت مشیيئة الله٬، لسببّ من االأسبابب٬، غیير مرضیية لنا فلا بد أأنن یيكونن ذذلك 
لأننا  تعامیينا عن شيء یيریينھه إإیياهه٬، لأنن الله لا یيطلب مناّ أأبدااً أأنن نأخذ خطوةة لسنا مستعدّیين لھها بعد. ووھھھهنا أأیيضاً 
یيحاوولل االشیيطانن أأنن یيغویينا للاعتقادد بأنن الله یيضع أأمامنا مطالب مستحیيلة. لكنّ مشیيئة الله مرضیية٬، ووأأوولئك االذیين 

قدّمواا أأجساددھھھهم ذذبیيحة حیية یيثبتونن صحة ذذلك.  
ووأأخیيراا٬ً، مشیيئة الله ھھھهي كاملة. لا یيمكن لأيّي من خططنا أأنن تجريي تحسیيناتت على خطة الله. فنحن لا 
نرىى إإلا أأجزااءً ووقطعا؛ً أأما الله فھهو یيرىى االصوررةة االكاملة. نحن لا نرىى سوىى بقایيا االماضي٬، وونقیيس االأمورر من 
خلالل أأفق ررؤؤیيتنا االحالي االضیيق. أأما الله فیيرىى االماضي وواالحاضر وواالمستقبل في سیياقھها االكلي من حیيث 
علاقتھها بالأبدیية. كذلك یيرىى الله متى٬، ووأأیين٬، وولماذذاا نمسّ حیياةة االآخریين. إإنھه یيزنن جمیيع االأفعالل٬، ووھھھهو یيسیيطر 

على جمیيع االظرووفف٬، ووإإررااددتھه كاملة. 
ً حیياتیياً  ً بعداا ً كلیيا ووھھھهكذاا٬، إإنن االمسیيحيّ كمؤمن ھھھهو عرضة للتحديي وواالتغیيیير. ووھھھهو یيقدّمم جسدهه   آآخذاا
ً ووعظمة. أأما كیيف تمسّ نوعیية ھھھهذهه االحیياةة كل االعلاقاتت االبشریية فھهو موضوعع بقیية ھھھهذاا  ً أأكثر ااررتفاعا جدیيداا

االسفر.  

االمسیيحيّ كأخخ 
 13-3:12

أأوولا. علاقتھه مع إإخوتھه االآخریين 
أأ. علیيھها أأنن تكونن علاقة فطنة(3:12) 

            بب. علیيھها أأنن تكونن علاقة حمیيمة (5-4:12) 
ثانیيا. مسؤوولیيتھه تجاهه االإخوةة االآخریين (13-6:12) 

     أأ. في مماررسة االموھھھهبة (8-6:12) 
أأوولئك االموھھھهوبونن في شرحح كلمة الله (6:12-8أأ) 1.
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أأ. إإلھهامم االحق (نبوةة) 
بب. تجسد االحق (االخدمة) 
جج. تفسیير االحق (تعلیيم) 
دد. مقصد االحق (ووعظ) 

أأوولئك االموھھھهوبونن في توسیيع عمل الله (8:12أأ) 2.
أأ. بالعطاء 

بب. بالإررشادد 
جج. بالتجواالل 

بب  في تطبیيق االنعمة (13-9:12) 
      1. صفاتت شخصیيتھه(9:12) 

      2. صِلاتھه (10:12) 
      3. سلوكھه (11:12) 
      4. قناعاتھه (12:12) 
      5. ااھھھهتمامھه (13:12) 

مم جسدهه   كذبیيحة حیية حتى  یيثابر بولس على مناقشة حیياةة االمسیيحي االرووحیية. علیيھه كفردٍد مؤمن أأنن یيقدِّ
تظھهر حیياةة یيسوعع في حیياتھه االیيومیية. وویينبغي علیيھه كأخٍخ٬، ذذيي علاقة مع االمؤمنیين االآخریين في االربب یيسوعع٬، أأنن 

یيجسّد االحیياةة االمثمرةة في جمیيع االعلاقاتت وواالمسؤوولیياتت االمتنوّعة في االكنیيسة االمحلیيةّ.  

أأوولاً. علاقة االمسیيحيّ مع االإخوةة االآخریين (5-3:12) 
ٍ مع الله وومع شعبھه. ھھھهذهه االعلاقاتت االجدیيدةة  ً فإنھه یيدخل في علاقةٍ جدیيدةة عندما یيصبح االشخص مسیيحیيا
كلھها تدعو إإلى إإجرااء تعدیيلاتتٍ كبیيرةة في تفكیير االمؤمن االجدیيد ووموااقفھه. ووتتكیيفّ علاقة االمؤمن مع الله بحسب 
تقدیيسھه لجسدهه  . أأما علاقتھه مع االمؤمنیين االآخریين فتتكیيفّ مع تقدیير االمؤمن للجسد االجدیيد (االجسد االسريّي٬، 

االكنیيسة) االذيي تعرّفف علیيھه. یينبغي على علاقتھه مع جسد االمؤمنیين أأنن تكونن فطیينة ووحمیيمة في االوقت نفسھه.  
أأ. یينبغي أأنن تكونن علاقة فطیينة (3:12) 

ُ باِلنِّعْمَةِ  ً كیيف یيتعامل مع االآخریين في االكنیيسة. "فإَنِِّي أأقَوُلل یينبغي على االمسیيحيّ أأنن یيدرركك تماما
االْمُعْطَاةةِ لي٬ِ، لكُِلِّ مَنْ ھھھهوَُ بیَْينكَُمْ: أأنَْن لاَ یيرَْتئَيَِ فوَْقَق مَا یينَْبغَِي أأنَْن یيرَْتئَي٬َِ، بلَْ یيرَْتئَيَِ إإلِىَ االتَّعَقُّل٬ِ، كَمَا قسََمَ اللهُ لكُِلِّ 
وَوااحِدٍ مِقْدَاارًراا مِنَ االإِیيمَانِن" (االآیية 3). ووبعباررةة أأخرىى٬،  على االمؤمن االذيي یيتعرّفف على مجموعة مسیيحیيةّ محلیية 
أأنن تكونن لھه نظرةةٌ صحیيحة إإلى نفسھه ووإإلى االآخریين. ھھھهناكك نوعانن من االمخاططر توااجھهنا. فإما قد یيبالغ االمؤمن 
في تقیيیيم أأھھھهمیيتّھه٬، أأوو قد یيتطرفف فیيقللّ من قیيمة نفسھه إإلى ددررجة االتوااضع االزاائف. یيصف سي إإسس لویيس ططرفي 
االنقیيض كلیيھهما في كتابھه االشیيق وواالمؤثرّ "ررسائل خربر". یيتضمّن االكتابب سلسلة من ررسائل ووھھھهمیيةّ من شیيطانن 
متقدّمم في االسنّ أأررسلھها إإلى شیيطانن مبتدئئ یيدرربھه فیيھها على فنّ االتجربة. وولدىى االشیيطانن االمبتدئئ٬، "علقم" عمیيلٌ 
ً مما أأسخط خُربر (ااسم االشیيطانن االمدررِّبب) كثیيرااً. ووبعد أأنن أأنبّ "خُربر" نائبھه "علقم" ررااحح  غداا لتوّهه مسیيحیيا

یيدرربھه على ططرقٍق للاستفاددةة إإلى أأقصى حدّ من علاقة االمؤمن مع أأوواائل االأشخاصص االذیين ااتصل بھهم في االكنیيسة.  
وویيقولل لھه٬، "االكنیيسة ھھھهي من أأعظم حلفائنا في االوقت االحاضر. لا تسُئْ فھهمي. لا أأقصد االكنیيسة االتي 
نرااھھھها تنتشر في كل ززمانن وومكانن٬، ووتتأصّل في االأبدیية٬، ووھھھهي مخیيفة كجیيشٍ بألویية. فإنني أأعترفف أأنن ھھھهذاا مشھهد 
بیين فیينا جرأأةة منزعجیين. وولكن لحسن االحظ أأنھها غیير مرئیية لھهؤلاء االبشر أأبدااً. فكل ما یيرااهه  یيجعل أأكثر االمجرِّ
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مریيضك ھھھهو االنصب االقوططيّ غیير االمكتمل على االمبنى االجدیيد. ووعندما یيدخل إإلیيھه یيجد االبقاّلل االمحليّ ووعلى 
ووجھهھه تعبیيرٌ مدااھھھهن ووھھھهو یيتظاھھھهر بالحماسس لكي یيعطیيھه كتیيباً لامعاً یيحتويي على لیيتوررجیياتت لا یيفھهمھها أأيي منھها٬، 
ً محرّفة لعدددٍ من االأغاني االدیينیية االسیيئة في معظمھها٬، وومكتوبة بحرووففٍ  ً مخاتلاً یيضمّ نصوصا ووكتیيبا صغیيراا
صغیيرةة جدااً. ووعندما یيركن إإلى مقعدهه٬، وویيتطلعّ حولھه٬، لا یيرىى سوىى نخبة من تلك االمجموعة من االجیيراانن 
االذیين حاوولل تجنبّھهم حتى االآنن. یينبغي أأنن تتوكأ على أأوولئك االجیيراانن توكأً شدیيدااً. ااجعل عقلھه یيتأررجح ذذھھھهاباً ووإإیياباً 
بیين تعبیيرااتت مثل ‘جسد االمسیيح’ ووبیين االوجوهه االحقیيقیيةّ في االمقعد االمجاوورر. ووبطبیيعة االحالل٬، من غیير االمھهمّ ھھھهنا 
ً منھهم ھھھهو محارربٌب عظیيم في صف االعدوو. لا یيھهم٬ّ،  نوعع االناسس االذیين یيشغلونن االمقاعد٬، فقد تعرفف أأنن ووااحداا
فمریيضك االخاصص غبيّ وواالشكر في ذذلك لأبیينا "االتحتيّ"٬، شرطط أأنن یيكونن أأيي من ھھھهؤلاء االجیيراانن یيرنمّ بنشاذذ٬، 
أأوو لھه حذااء ذذوو صریير٬، أأوو لھه ذذقن مزددووجة٬، أأوو یيرتديي ملابس غریيبة فإنن االمریيض سیيظنّ بكل سھهولة أأننّ 
ددیينھهم٬، تبعاً لذلك٬، مدعاةة للسخف. فكما ترىى٬، في مرحلة ووضعھه االحالي٬، تكونن في ذذھھھهنھه فكرةة عن "االمسیيحیيیين" 

االتي یيفترضض أأنھها ررووحیية٬، وولكنھها٬، في االوااقع٬، على االأغلب٬، تصویيریية." 
 تصف ھھھهذهه االقطعة االنثریية االتصویيریيةّ بقلم سي إإسس لویيس أأحدَ ططرفي االنقیيض االذيي یيمكن للمؤمن أأنن 
یيبلغھه في علاقتھه مع االإخوةة االآخریين. في ووسعھه أأنن یيتخیيلّ نفسھه أأنھه متفوّقق علیيھهم. ووقد "یيرَْتئَيِ فوَْقَق مَا یينَْبغَِي 
أأنَْن یيرَْتئَيَِ". وورربما یيغدوو مغرووررااً ووفخورراا٬ً، وویيتلفَّع بجمیيع أأنوااعع االتباھھھهي وواالتمنُّن٬، ووفي إإمكانھه أأنن یيتصوّرر نفسھه 
أأكثر ررفعة من االمؤمنیين االآخریين. وولكن ھھھهناكك أأیيضاً إإمكانیية أأخرىى مضاددةة إإذذ قد تتولدّ لدیيھه عقدةة نقص. فلأنھه 
عاجز عن االوعظ بحماسس ووبقوةة٬، أأوو أأسَْرِ االناسس بحدیيثھه االخاصص االمفحم االمقنع٬، قد یيظن أأنھه یيفتقر إإلى االموھھھهبة 
ً من  أأوو یيعوززهه قدررٌ من االإیيمانن. وواالأسوأأ من ذذلك٬، قد یيقتنع بشدةة  بضرووررةة االتوااضع حتى إإنھه یيرتديي قناعا
االتوااضع االزاائف أأوو یيصطنع االتوااضع ددوونن أأنن تكونن لدیيھه أأیية فكرةة عن ماھھھهیيةّ االتوااضع االحقیيقي. یيجعل سي إإسس 
لویيس خُربرُ في ررسائل خُربُبر یيشرحح لـ "علقم" كیيف یيطورر ھھھهذاا االنوعع من اااالتنكر في شخصیية االإنسانن. "إإنني 
ُ إإلى ھھھهذهه  ً یيمكن فعلھه في االوقت االرااھھھهن. لقد أأصبح مریيضك متوااضعا؛ً ھھھهل لفتَّ اانتباھھھهھَه ً ووااحداا أأررتئي شیيئا
ً لنا حیين یيعي االمرء أأنھه یيقتنیيھها. وولكن ھھھهذاا صحیيح على االأخص٬،  االحقیيقة؟ إإنن جمیيع االفضائل ھھھهي أأقل تروویيعا

بالنسبة للتوااضع... 
"لذلك یيجب أأنن تخفي عن االمریيض االنھهایية االحقیيقیية للتوااضع. ددعھه یيفكّر فیيھها٬، لا كنسیيانن االذااتت ووإإنما 
ً بعض  ٍ معیينّ من االرأأيي (أأيي كنظرةة محتقرةة) لموااھھھهبھه ووصفاتھه االذااتیية. ووكما تبیين لي٬، أأننّ لدیيھه حقا كنوعع
االموااھھھهب٬، وولكن ثبِّت في ذذھھھهنھه فكرةة أأنن االتوااضع یينطويي على محاوولة االاعتقادد بأنن ھھھهذهه االموااھھھهب ھھھهي أأقل قیيمة 
مما یيظنھها. وولا شكّ أأنھها أأقل قیيمة مما یيعتقد٬، وولكن لیيست تلك ھھھهي االنقطة. االأمر االعظیيم ھھھهو إإغرااؤؤهه على تقدیير 
ررأأيي یيتسم بصفة أأخرىى غیير االحقیيقة٬، ووھھھهكذاا تقومم بتقدیيم عنصر االغش٬، ووخدااعع االوھھھهم إإلى صمیيم ما یيبدوو٬، عداا 
ذذلك٬، تھهدیيداا بأنن یيغدوو فضیيلة. ووبھهذهه االطریيقة فإنن آآلافف االبشر قد أأووھھھهمواا أأنّن االتوااضع یيعني أأنن تحاوولل االنساء 
االجمیيلاتت االاعتقادد بأنھهنّ قبیيحاتت االمنظر٬، ووأأنن یيحاوولل االرجالل االأذذكیياء االاعتقادد بأنھهم أأغبیياء... یيسعى االعدوو 
ٍ ذذھھھهنیية یيستطیيع معھها على تصمیيم أأفضل كاتدرراائیية في االعالم٬، وویيعرفف أأنھها  لأنن یيصل بالإنسانن إإلى حالة
االأفضل٬، وویيسر بحقیيقة االأمر٬، من غیير أأنن  یيزیيد فرحھه (أأوو یينقص) عما یيمكن أأنن یيكونن علیيھه لو صمّمھها 
شخصٌ آآخر. ووفي االنھهایية٬، یيریيدهه االعدوو أأنن یيكونن شدیيد االتحررر من أأيي تحیيزّ لصالحھه االذااتي بحیيث یيمكنھه أأنن 

یيفرحح بموااھھھهبھه بصوررةة صریيحة وواامتنانیية كما بموااھھھهب جاررهه..."[2] 
بب. یينبغي أأنن تكونن علاقة حمیيمة (5-4:12) 
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یيقدّمم بولس ھھھهنا أأحد توضیيحاتھه االمفضّلة. "فإَنَِّھهُ كَمَا فيِ جَسَدٍ وَوااحِدٍ لنَاَ أأعَْضَاءٌ كَثیِيرَةة٬ٌ، وَولكِنْ لیَْيسَ جَمِیيعُ 
ٌ بعَْضًا لبِعَْض٬ٍ، كُلُّ وَوااحِدٍ  ٌ فيِ االْمَسِیيح٬ِ، وَوأأعَْضَاء ٌ وَوااحِد االأعَْضَاءِ لھَهاَ عَمَلٌ وَوااحِد٬ٌ، ھھھهكَذَاا نحَْنُ االْكَثیِيرِیينَ: جَسَد
للآِخَرِ" (االآیيتانن 4-5). لا یيمكن لأيي شيء أأنن یيكونن أأكثر ررووعة بتناسقھه من جسد یيقع كل عضوٍ فیيھه في مكانھه 
االمناسب وویيؤدديي ووظظیيفتھه االصحیيحة. لا تنافس بیين أأعضاء االجسد ووإإنما ھھھهناكك ااحتراامم وواانسجامم متباددلانن٬، ووأأیيضا 
علاقة حمیيمیية أأقربب بیين أأعضاء االجسد االوااحد٬، إإذذ یيعتمد كل منھها في ااشیياء معیينة على كل عضو آآخر. ووكذلك 
م االرأأسس وولا یيسعى أأنن یيفعل شیيئاً مستقلاً عنھه. كل ھھھهذاا یيوضح االعلاقة االتي یيجب أأنن  كل عضو فیيھه خاضع لتحكُّ

تكونن قائمة بیين االمؤمن ووأأخیيھه في االكنیيسة٬، االتي ھھھهي االجسد االسريّي للمسیيح.  

ثالثاً. مسؤوولیياتت االمسیيحيّ من نحو االإخوةة االآخریين (13-6:12) 
مسؤوولیياتت االمسیيحي من نحو إإخوتھه ھھھهي ذذااتت شقیين. لدیيھه مسؤوولیية في مماررسة االموھھھهبة٬، وومسؤوولیية 

في مماررسة االنعمة. 
أأ. في مماررسة االموھھھهبة (8-6:12) 

بصوررةة عامة٬، تدوورر االموااھھھهب االتي یيعدّددھھھها بولس في ھھھهذاا االمقطع من سفر رروومیية على تفسیير كلمة الله 
وواالتوسع في عملھه؛ ووصلة االاثنیين ھھھهي صلة ووثیيقة االعرىى. فلكل مؤمن موھھھهبة٬، وواالبعض االآخر یيتمتعونن بعدةة 
موااھھھهب٬، ووكل مؤمن ھھھهو مسؤوولل أأمامم الله لیيعرفف ما ھھھهي موھھھهبتھه لیينمیيھها بالتدرریيب وویيستخدمھها في عمل 
ِ لنَاَ:  ِ االْمُعْطَاةة ٌ بحَِسَبِ االنِّعْمَة االملكوتت. ھھھهناكك (1) االموھھھهوبونن في تفسیير كلمة الله. "وَولكِنْ لنَاَ مَوَااھِھھهبُ مُخْتلَفِةَ

ةةٌ فبَاِلنِّسْبةَِ إإلِىَ االإِیيمَانِن٬، أأمَْم خِدْمَةٌ ففَيِ االْخِدْمَة٬ِ، أأمَِم االْمُعَلِّمُ ففَيِ االتَّعْلیِيم٬ِ، أأمَِم االْوَااعِظُ ففَيِ االْوَعْظِ" (االآیياتت 6-8أأ).   أأنَبُوَُّ
ھھھهناكك أأرربع موااھھھهب محدّددةة مذكوررةة ھھھهنا. تتعلقّ االأوولى بإلھهامم االحق- موھھھهبة االنبوةة. كانن االأنبیياء في 
االكنیيسة االأوولى معلِّمیين مُلھهمَیين. "وولم یيكن االتنبؤّ بأحدااثث االمستقبل شكلاً ااعتیياددیياً یيتخّذهه إإلھهامھهم ووإإنما ھھھهو ذذااكك 
االتعلیيم االسامي ووفوقق االبشريّي٬، االذيي ووضعھه االقدیيس بولس في مرتبة یيتفوّقق فیيھها على االتكلمّ بألسنة من حیيث 
ھھھهو االتفوّهه بكلامم فكرھھھهم االوااعي االمعلن من االرووحح االقدسس."[3] ووكانت ھھھهذهه االموھھھهبة االتي في ووسعھها االتعبیير 
عن مشیيئة الله تحت تأثیيرٍ مباشر من االرووحح االقدسس٬، ضروورریيةً في االكنیيسة االناشئة في االوقت االذيي لم یيكن االعھهد 
االجدیيد قد ااكتمل ووجوددهه بعد. ووكانت٬، مثل االموھھھهبة االرسولیية٬، مرتبطةً بتأسیيس االكنیيسة (أأفف 20:2) ووبإعلانن 
سرّ االمسیيح (أأفف 5:3). كانت موھھھهبةً اانتقالیيةً ووتمارَرسس بشكلٍ یيتناسب مع إإیيمانن االإنسانن. وولم یيعد االأنبیياء٬، بھهذاا 
االمفھهومم٬، موجوددیين في االكنیيسة٬، مع أأنّن االوعاظظ یيشغلونن بدررجة أأقل٬، ھھھهذاا االدوورر. ووموھھھهبة االوعظ االمعاصرةة فیيھها 

عنصر االتنویير أأكثر مما فیيھها عنصر االإلھهامم االنبويي.  
د االحقیيقة٬، ووھھھهي موھھھهبة االخدمة٬، ووتشمل سائر أأنوااعع االخدماتت.  االموھھھهبة االثانیية في االقائمة توضح تجَسُّ
ھھھهي االتطبیيق االعملي لكلمة الله في االحیياةة االیيومیية. إإنھها االخدمة االطوعیية على االنقیيض من خدمة االعبوددیية. قیيل لنا 
في مرقس 45:10 "لأنَنَّ اابْنَ االإِنْسَانِن أأیَْيضًا لمَْ یيأَتْتِ لیِيخُْدَمَم بلَْ لیِيخَْدِمَم وَولیِيبَْذِلَل نفَْسَھهُ فدِْیيةًَ عَنْ كَثیِيرِیينَ." وولا تضع 
االآیية أأمامنا شقيّ ذذلك االإنجیيل (بذلل اابن االإنسانن حیياتھه في االخدمة٬، ووبذلل اابن االإنسانن حیياتھه ذذبیيحة) فحسب٬، 
وولكنھه توضح تماماً معنى االخدمة. فكما أأنن االربّب یيسوعع جسّد تعلیيمھه بحیياةٍة یيومیية في خدمة االآخریين٬، ھھھهكذاا علیينا 

نحن أأنن نفعل. فھهذهه االموھھھهبة بالذااتت ھھھهي في متناوولل كل مؤمن.  
تشدّدد االموھھھهبة االثالثة في االقائمة على تفسیير االحق٬ّ، فھهي موھھھهبة االتعلیيم. االمعلمّ ھھھهو االمرء االذيي یيدررسس 
االكتابب االمقدّسس باجتھهادد٬، وویيقارِرنن االكتابب بالكتابب٬، وویيستخدِمم أأسالیيب سلیيمة في االتأوویيل وواالتفسیير وواالوعظ 
ٍ عالیية في لائحة  وواالتحلیيل وواالتركیيب٬، االأمر االذيي یيبني االآخریين بثمارر جھهوددهه. تردد موھھھهبة االتعلیيم في مرتبة
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االموااھھھهب (1 كورر 28:12). وومھهمة االمعلمّ ھھھهي إإعلانن حقائق االكتابب االمقدّسس االأساسیية  لبنیيانن االقدیيسیين 
ووتنویيرھھھهم. 

تشدّدد االموھھھهبة االراابعة في االقائمة على ھھھهدفف االحق٬ّ، ووھھھهي موھھھهبة االحث؛ ووغالباً ما یيكونن االحث موجھهاً 
إإلى االضمیير وواالقلب٬، بیينما یيخاططب االتعلیيمُ االعقلَ في معظم االأحیيانن. تتم تدفئة االغرفف في االبیيوتت االأووررووبیية 
بموااقد مفتوحة صغیيرةة. ووعاددةة ما تستخدمم مع ھھھهذهه االموااقد أأددااةة ھھھهي مِحْرااكك االنارر٬، وواالمحرااكك ھھھهو قطعة معدنیية 
. یينبغي علیيھه أأنن  تستخدمم من ووقتٍ إإلى آآخر لتحریيك االجمر لكي یيتوھھھهج من جدیيد. ووھھھهذاا ھھھهو عمل االوااعظ االحاثثِّ
یيحرّكك ضمائر شعب الله حتى لا یيصبح االحق محض لاھھھهوتت تجریيديي٬، ووإإنما یيطُبق بصوررةة عملیية ووااقعیية في 

االحیياةة االیيومیية.  
ووإإلى جانب أأوولئك االموھھھهوبیين االشاررحیين لكلمة الله٬، ھھھهناكك (2) االموھھھهوبونن في توسیيع عمل الله. 
ُ فبَسُِرُوورٍر" (االآیية 8 بب). وواالموااھھھهب االثلاثث االمذكوررةة ھھھهنا ذذااتت  ااحِم "االْمُعْطِي فبَسَِخَاء٬ٍ، االْمُدَبِّرُ فبَاِجْتھِهاَدٍد٬، االرَّ
علاقة بمتابعة االجھهادد على نشر االإنجیيل ووعمل الله. یيمكن لعمل الله أأنن یيتوسع من خلالل عطائنا. یينبغي أأنن 
یيكونن االعطاء من االقلب ذذيي االحافز االوااحد وولیيس من جرااء ددوواافع مختلطة أأوو مشكوكك فیيھها كما كانت االحالل مع 
حنانیيا ووسفیيرةة (أأعمالل االرسل 5). إإنن االموقف االمسیيحيّ االحقیيقي إإززااء االأشیياء االماددیية لیيس٬، "كم أأعطي من 

أأمواالي  " ووإإنما٬، "كم أأحتفظ لنفسي من مالل الله" (1 كورر 20:6؛ 23:7). فالمحبة تقاسس دداائماً بعطائھها. 
وویيمكن توسیيع عمل الله من خلالل ما لدیينا من خاصة قیياددیية. لبعض االناسس موااھھھهب ممیيزةة في االقیياددةة 
سیين قاددرریين على  ٍ متعلمّیين متمرِّ ووھھھهم قاددرروونن على االإشراافف على عمل الله. وویيحتاجج عمل الله إإلى شیيوخخ
االإشراافف على االعمل في كنیيسة معیينة ووتوجیيھهھها في االمساررااتت االكتابیية االمثمرةة. كتب عن ررجالل سبط یيساكر 
ِ مَا یيعَْمَلُ إإسِْرَاائیِيلُ" (1 أأخخ 32:12). ھھھهناكك حاجة  في ززمن االعھهد االقدیيم كونھهم٬، "االْخَبیِيرِیينَ باِلأوَْوقاَتتِ لمَِعْرِفةَ
كبیيرةة لمثل ھھھهؤلاء االرجالل في االكنیيسة االیيومم. كانن لشیيوخخ أأنطاكیية فھهم لقیياددةة االرووحح االقدسس ووللأووقاتت االتي كانواا 
ّ ووخدمة الله (أأعمالل  یيعیيشونھها عندما ووضعواا أأیيدیيھهم على برنابا ووشاوولل ووأأررسلوھھھهما لتبشیير االعالم االغربي

  .(3-1:13
یيمكن لعمل الله أأنن یيتوسّع من خلالل ذذھھھهابنا. ووھھھهناكك االبعض االذیين لدیيھهم موھھھهبة خاصة في ملاحقة أأوولئك 
االوااقعیين في ضیيقة ووإإظظھهارر عطف الله علیيھهم. ھھھهذاا ما فعلھه ددااوودد لمفیيبوشث في یيومھه (2 صم 9)٬، ووما أأبدااهه 
االسامريي االصالح للرجل االذيي ووقع بیين یيديي االلصوصص (لوقا 30:10-37). وویيرىى االبعض أأنّن ھھھهذهه االموھھھهبة 
تعُطى بشكلٍ خاصٍص للذیين یيدعوھھھهم الله للقیيامم بخدمة ززیياررااتت االمرضى وواالمصابیين. ووھھھهو ما لا یينبغي فعلھه بوجوهه 
ُ یيطَُیيِّبُ  ً قالل سلیيمانن٬، "االْقلَْبُ االْفرَْحَانن عابسة ووإإنما "بسُِرُوورٍر"٬، أأوو كما یيترجمھها بعضھهم "بمرحح"! حسنا

االْجِسْمَ" (أأمم 22:17). 
بب. في مماررسة االنعمة (13-9:12) 

ً عن مماررسة االموھھھهبة. ھھھهذهه  ّ مسؤوولیياتنا تجاهه االإخوةة االآخریين لتشمل مماررسة االنعمة فضلا تمتد
َ رِریياَءٍ. كُونوُاا  ُ فلَْتكَُنْ بلاِ االمماررسة تؤثرّ على جمیيع نوااحي حیياةة االمسیيحيّ. (1) تؤثر على سلوكنا. "االَْمَحَبَّة
٬، مُلْتصَِقیِينَ باِلْخَیْيرِ" (االآیية 9). یيترجم جي بي فیيلبس االآیية بھهذاا االشكل٬، "ددعونا لا نضُمر حباً  كَارِرھِھھهیينَ االشَّرَّ
مزیيفاً. لتكن لنا مقاططعة أأصیيلة للشر ووتكریيس حقیيقي للخیير." االحبّ االمزیيفّ ھھھهو عملة مزیيفّة في ملكوتت الله. 
ً على خشبة االمسرحح." عندما نلبس صفة لا  كانن "االمراائي" في االأززمنة االقدیيمة ھھھهو االرجل االذيي یيمثلّ ددوورراا

نمتلكھها فإننا نلعب ددوورر االمراائي.  
یيقومم االخلق االمسیيحيّ االحقیيقيّ على االحب االمسیيحيّ االحقیيقي٬ّ، وویيتم االتعبیير عنھه في االكرااھھھهیية للشر ووحبّ 
االخیير. إإنن جوررجج مولر ھھھهو أأحد االأمثلة االباررززةة علیيھه. ااتسّمت حیياتھه االمبكرةة بالشرٍ االفاضح. فمع أأنھه تلقىّ تعلیيماً 
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ً في عمق  ً وونالل فریيضة االتثبیيت٬، ووكانن على علاقة مع االكنیيسة إإلا أأنھه لم یيكن مسیيحیياً. ووإإذذ كانن متوررططا جیيدّاا
االخطیيئة٬، قضى ووقتاً في االسجن. وولكن عندما كانن في االعشریين من عمرهه ززاارر مركز خدمة موااررفیية وومن ثم  
ااختبر االخلاصص حقاً. ووفي االنھهایية اانتقل مولر من أألمانیيا إإلى إإنكلتراا حیيث أأقامم في بریيستولل؛ ووھھھهناكك تحت قیياددةة 
الله عمد إإلى تأسیيس ددوورر االأیيتامم االمشھهوررةة االتي حملت ااسمھه. لقد آآمن أأنن الله سیيوفرّ االاحتیياجاتت االوقتیية فضلاً 
عن االاحتیياجاتت االرووحیية بالإیيمانن وواالصلاةة ووحدھھھهما. ووفي خلالل خدمتھه أأنفق جوررجج مولر حواالي ثمانیية 
ً مع وولعھه بفعل االخیير٬، كانت حصیيلة ممتلكاتھه االشخصیية أأقل من أألف  ملایيیين ددوولارراا٬ً، ووعند موتھه٬، وواانسجاما
ددوولارراا. لقد ااعتنى بأكثر من عشرةة آآلافف یيتیيم في ددوورر االأیيتامم االتي أأسسھها وواالتي بقیيت إإلى ھھھهذاا االیيومم شھهاددةةً على 

قوةة االإیيمانن ووعاططفة االحب.  
وواالمثالل االآخر مقتبس من سجلاتت ھھھهارروولد بیيغبي االتارریيخیية للأیيامم االأوولى لجیيش االخلاصص في لندنن. بدأأ 
سلسلة تارریيخ حیياتھه بقصة "االملاكم." ااستھهلّ االملاكم مھهنة ووحشیيتھه ووجرأأتھه كفتى بتوررططھه في مشاكل في 
االمدررسة وومع االشرططة. كانن فظاً ووغیير قابل للتروویيض. وواامتھهن االملاكمة٬، ووااشتركك في 16 مباررااةة شھهیيرةة فازز 
في جمیيعھها. كانن یيدخل في أأحیيانن كثیيرةة حلبة االملاكمة ووھھھهو في حالة سكرٍ شدیيدٍ مما جعل االحكامم یيعترضونن 
علیيھه٬، وولكنھه على االرغم من شدةة سكرهه االمدووخخ إإلا أأنھه لم یيخسر مباررززةة ووااحدةة مع أأيي شخصٍ في فئة ووززنھه. 

ووبفضل ما جمعھه من مالل كثیير٬، تزوّوجج "االملاكم" ٬، ووااشترىى عملاً تجارریياً ووعاشش حیياةة مترفة.  
ً للسباقاتت٬، ووااستغل ااسمھه االشھهیير٬،  ً تجارریيا ووعندما ااقتربت أأیيامھه في االملاكمة من نھهایيتھها بدأأ مشرووعا
ً اانكشف أأمرهه ووخسر شھهرتھه ووشعبیيتّھه ووسمعتھه االحسنة. وواانقلب  ووااتبع االخدااعع وواالاحتیيالل بمئة ططریيقة. ووأأخیيراا
ّ معھه عائلتھه نحو االحضیيض ووعرضھهم للاززددررااء وواالاحتقارر. ھھھهجرتھه ززووجتھه مرااررااً  غناهه إإلى فقر٬، ووجر
ٍ نحو االحانة٬، وویيطلب كحولا٬ً، فیيعُطى ما یيریيد من  ووتكرااررااً. وولكي یيحصل على مشرووبب٬، كانن یيتوجّھه ببساططة
غیير سؤاالل ططالما سیيغاددرر االمكانن. لم یيعد االطعامم یيجتذبھه إإذذ كانن مدمناً على االشراابب فقط؛ أأصبح كتلة مشتعلة 
من االكحولل٬، یيعیيش االآنن في مساكن مشتركة یيقیيم فیيھها أأحطّ االمنحطیّين. لم یيجرؤؤ أأحدٌ على االتدخّل في شأنھه٬، 
لل االرجل إإلى شیيطانن. ووذذااتت یيومم جاء أأكبر أأوولادد االملاكم یيبحث عنھه في  ووكانت االجریيمة تطلّ من عیينیيھه؛ ووتحوَّ
مسكنھه االمشتركك االحقیير ووھھھهو یيرتديي االزييّ االرسميّ لجیيش االخلاصص٬، ووتوسل إإلیيھه أأنن یيصبح مسیيحیيا؛ً لكن 

االملاكم سخر منھه باحتقارر. 
كانن االیيومم االتالي ھھھهو یيومَم االأحد. ووكانن االملاكم یيقضیيھه في االسجن یيعذّبھه االعطش إإلى االخمر٬، وویيعصف بھه 
جنونن االغضب كوحشٍ في قفص٬، یيشتم الله وویيستشیيط سخطاً على سجنھه. وولكنھه قضى االوقت أأیيضاً في مرااجعة 
ً من عزمھه على إإصلاحھها فقرّرر االانتحارر٬، ووووططد االعزمم على قتل  ً منھها٬، وولكنھه ااشمأززّ أأیيضا حیياتھه٬، مشمئزاا
ززووجتھه ووإإنھهاء حیياتھه بالموتت ببسالة على منصة االمشنقة. ووغلبت ھھھهذهه االفكرةة علیيھه بقوةة حتى ددمّرتت شوقھه 

للشربب. ووھھھهكذاا تركھه شیيطانٌن ووااحتل مكانھه آآخر.   
غاددرر االسجن٬، ووشربب االخمر مع بعض أأصدقائھه لأنھهم أألحّواا علیيھه حتى ثمل. ااقترضض بعض االمالل 
ووااشترىى سكیين لحّامم. مضى إإلى ززووجتھه٬، ووعرضض علیيھها االمصالحة٬، ووااقترحح ززیياررةة قاعة موسیيقى محلیية. قبلت 
ّ إإلیيھهما ررجلٌ من جیيش  ً من لكماتھه كما یيبدوو٬، ووغاددرراا االمنزلل معا وومشیيا في االشاررعع. وواانضم االعرضض خوفا
االخلاصص كانن یيعرفف االملاكم وواابنھه. أأرراادد االملاكم أأنن یيتخلصّ من االمراافق غیير االمرغوبب بھه فدخل حانة في 
االشاررعع االمقابل تارركاً ززووجتھه عند االبابب في اانتظارر ززووجھها االذيي سیيغدوو مجرماً. ووبیينما كانن االملاكم جالساً في 
االحانة ررأأىى ررؤؤیيا مفاجئة ھھھهزّتھه. ررأأىى أأنھه ااررتكب فعلتھه االشنیيعة٬، ووھھھهو مشنوقق بسبب جریيمتھه٬، وواالعالم یيشیير 
بإصبع االاززددررااء إإلى اابنھه٬، االذيي كانن حقاً یيحبھه. خرجج من االحانة یيھهزّهه االعارر وواالرعب. وومع أأنن كانن في حالة 
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سكر فقد ذذھھھهب مباشرةة إإلى جیيش االخلاصص برفقة ززووجتھه وورركع كلاھھھهما عند مقعد االتائبیين ووقبلا االمسیيح 
مخلصّاً.  

لقد ھھھهجرهه االماضي ووغداا ططاھھھهرااً. صارر مسیيحیياً ساططعاً ووشھهاددةة ووااضحة أأمامم أأصحابھه االقداامى. اانضمّ 
إإلى جیيش االخلاصص٬، ووصارر بیيتھه مریيحاً ووسعیيدااً. كرّسس نفسھه لمھهمة رربح أأصدقائھه ووجیيراانھه في االأحیياء االفقیيرةة 
في لندنن للمسیيح. مرتت سنوااتت كانن فیيھها عرضة لانتكاسة ووااحدةة وولكن تبعھها ررجوعع سریيع ططویيل االأمد. 
تضاءلل ااھھھهتمامم ززووجتھه بأمورر الله. قالل بغِْبي٬، "تعمقت االظلالل بالنسبة لھه. ووسبب قلة تعاططف ززووجتھه ضیيقاً 
وواانزعاجاً متزاایيدیين في االبیيت. لم یيأبھه أأوولاددهه بدیين وواالدھھھهم. كانن علیيھه أأنن یيكسب ررززقھه بالعمل بیين ررجالل غیير 
مسیيحیيیّين لا یيبدوونن لھه أأيي تعاططف. وولكن على االرغم من ھھھهذاا كلھه٬، ااستمرّ االملاكم في االسكن في حیيھّه٬، رربما 

كأكبر قوةة لدیين شخصيّ بیين االتائھهیين االحزاانى وواالمكسورریين االمتسكّعیين في شوااررعھه االعتیيقة."[6] 

٬، مُلْتصَِقیِينَ باِلْخَیْيرِ." إإنّن مماررسة االنعمة تغیيرّ من سماتت  "االَْمَحَبَّةُ فلَْتكَُنْ بلاَِ رِریياَءٍ. كُونوُاا كَارِرھِھھهیينَ االشَّرَّ
یينَ بعَْضُكُمْ بعَْضًا باِلْمَحَبَّةِ االأخََوِیيَّة٬ِ،  االمؤمن٬، بل إإنھها تفعل أأكثر من ذذلك٬، فھهي (2) تؤثرّ على ااتصالاتنا. "وَوااددِّ
مِیينَ بعَْضُكُمْ بعَْضًا فيِ االْكَرَاامَةِ" (االآیية 10). على االمؤمن في ااتصالاتھه مع إإخوتھه مسؤوولیية االإعراابب عن  مُقدَِّ
االنعمة. یينبغي أأنن یيظُھِهر محبةً أأخویية٬، فمحبة االإخوةة ددلیيلٌ على االحیياةة االرووحیية (1 یيو 14:3)٬، فأنن تكونن حقاً 

ووددووددااً بترفقّ نحو االإخوةة فتلك ھھھهي نعمةٌ ناددررةة. عبرّ أأحدھھھهم عن ذذلك على ھھھهذاا االنحو: 
أأنن تسكن في االعلى مع االقدیيسیين  

فھهذاا حقاً ھھھهو االمجد 
ووأأنن تقیيم في االأررضض مع االقدیيسیين االذیين نعرفھهم 

آآهه٬، ذذلك قصة أأخرىى! 
ل علیيھه ووأأنھه ھھھهو االذيي ووقع علیيھه  وولكن ذذلك یيمكن االقیيامم بھه. عندما ااتضّح لیيوناثانن أأنن ددااوودد ھھھهو االمفضَّ
ااختیيارر الله لیيكونن ووليّ االعھهد لا یيوناثانن٬، أأبدىى یيوناثانن لدااوودد محبةً أأخویية ووأأكرمھه بتفضیيلھه على ذذااتھه. لقد فرحح 
أأ ددااوودد االعرشش٬، نسي ما تعرّضض لھه من كرااھھھهیيةّ بیيت شاوولل االمریيرةة ووصفح عنھهم من  من أأجل ددااوودد٬، ثم عندما تبوَّ

أأجل خاططر یيوناثانن٬، ووفتشّ عن اابن یيوناثانن االتعس٬، مفیيبوشت٬، ووأأظظھهر لھه نفس لطف الله (2 صم 9).  
ووحِح٬، عَابدِِیينَ  یينَ فيِ االرُّ ووتوءثِّر مماررسة االنعمة (3) على سلوكنا. "غَیْيرَ مُتكََاسِلیِينَ فيِ االاجْتھِهاَدِد٬، حَاررِّ
" (االآیية 11). تؤكّد االفصولل االأحد عشر االأوولى من ررسالة رروومیية على االتبریير بالإیيمانن؛ ووھھھهنا لدیينا  ببَّ االرَّ
ووحِح" فھهي  یينَ فيِ االرُّ "االتبریير" بالأعمالل. ووعباررةة "غَیْيرَ مُتكََاسِلیِينَ فيِ االاجْتھِهاَدِد" ھھھهي االنظرةة االخاررجیية أأما "حَاررِّ

 ." ببَّ االنظرةة االدااخلیيةّ؛ وواالنظرةة االعلویية ھھھهي "عَابدِِیينَ االرَّ
لا علاقة ھھھهنا لعباررةة "غَیْيرَ مُتكََاسِلیِينَ فيِ االاجْتھِهاَدِد" في االدررجة االأوولى بالعمل االعلماني؛ ووإإنما كما یيبدوو 
من االسیياقق أأنن لھها علاقة بمماررسة االموااھھھهب االتي أأعطاھھھها الله لتوسیيع عملھه. إإنّن ما یيدوورر في ذذھھھهن بولس ھھھهو 
 NASV االأنشطة االرووحیية وولیيس االأنشطة االعلمانیية. ووتشیير بعض االترجماتت إإلى ذذلك بكل ووضوحح. فترجمة
تضع ھھھهذهه االآیية كما یيلي٬، "غیير متباططئیين في االاجتھهادد٬، حارّریين في االرووحح٬، عابدیين االربب." وویيترجمھها وویيلیيامز٬، 
"لا تتواانواا في االحماسس٬، ووكونواا دداائماً مشتعلیين بالرووحح٬، ووااعبدوواا االربب." ووتذكرنا كلمة "حارّریين" بالمیياهه االتي 
تسخن لتبلغ حدّ االغلیيانن. على یينابیيع االمؤمن االدااخلیيةّ أأنن تضُرمم برووحح الله لكي یيغلي بحمیية مستمرةة في خدمتھه 

االربب.   
یْيق٬ِ، مُوااظِظبیِينَ  جَاء٬ِ، صَابرِِیينَ فيِ االضَّ كذلك تؤثر مماررسة االنعمة (4) على قناعاتنا. "فرَِحِیينَ فيِ االرَّ
لاةَِة" (االآیية 12). االتسبیيح! االصبر! االصلاةة! لدىى االمسیيحيّ مرساةةٌ للمستقبل٬، وولدیيھه ررجاء. ووھھھهذاا لیيس  عَلىَ االصَّ
مجرّدد تفاؤؤلل غامض ووعاططفي٬، وولكنھه ررجاءٌ مشرققٌ كإشرااقق موااعیيد الله. لا یيتمرددّ االمسیيحيّ في االمحنة٬، وولا 
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یيتھهمّ الله متھهورراا٬ً، لكنھه صابرٌ عالم أأنن الله أأحكم من أأنن یيرتكب أأیية أأخطاء٬، ووأأكثر حباً من أأنن یيقسو٬، ووأأقوىى من 
أأنن تحُبطَ أأھھھهداافھه االقصوىى. 

ٌ بعدمم معاناةة االكنیيسة من االضیيق. على االعكس٬، فإنن ھھھهذاا  لا یيردد في أأييّ مكاننٍ في االعھهد االجدیيد ووعد
ٌ كل االبعد عما ھھھهو ططبیيعي (یيوحنا 33:16؛ أأعمالل ٬22:14، 1 تس 4:3). وُولدِتت االكنیيسة في  االإعفاء بعیيد
االضیيق٬، ووااجتاززتت٬، ططواالل ثلاثة قروونن٬، في االنارر وواالفیيضاناتت كاتبةً بدماء االشھهدااء بعض أأنبل فصولھها. ووھھھها 
ھھھهي االیيومم تجتازز في االضیيقاتت؛ وو في االحقیيقة٬، یيدَّعي االبعض إإنن عددد االذیين ااستشھهدوواا من أأجل االمسیيح في ھھھهذاا 
االجیيل (االقرنن االعشریين)  یيفوقق عددد االذیين ااستشھهدوواا في أأجیيالل االكنیيسة االسابقة. وولدىى ددررااسة تارریيخ االكنیيسة في 
كورریيا٬، وواالصیين٬، ووررووسیيا٬، وواالعدیيد من االدوولل االناشئة في أأفریيقیيا٬، لا یيتعذرر تصدیيق ھھھهذاا االأمر. إإذذنن٬، فإنن عباررةة 

االرسولل "صابریين في االضیيق" ھھھهي  عملیية جدااً ووذذااتت صلة بالموضوعع.  
لاةَِة" أأيي مثابریين على االصلاةة٬، وورربما لا یيوجد  وویينبغي أأنن یيكونن االمسیيحیيوّنن أأیيضاً "مُوااظِظبیِينَ عَلىَ االصَّ
ّ عاططفة ووإإلحاحاً. فالضیيق یيجعل ررجاء االمؤمن أأكثر ووااقعیية٬ّ،  أأكثر من االضیيق ما یيجعل صلاةة االمؤمن أأشد

ووصلوااتھه أأكثر ووااقعیيةّ أأیيضا٬ً، كما أأنھّه یيضیيف بعدااً جدیيدًاا كلیيَّا لقناعاتھه.  
یيسِیين٬َ، عَاكِفیِينَ عَلىَ  ووأأخیيراا٬ً، تؤثرّ مماررسة االنعمة (5) على ااھھھهتمامنا. "مُشْترَِكِیينَ فيِ ااحْتیِياَجَاتتِ االْقدِِّ
ِ االْغُرَباَءِ" (االآیية 13). االفكرةة ھھھهنا ھھھهي ملاحقة االفرصص فعلیيا لتقدیيم االضیيافة٬، وولیيس فقط اانتظارر سنوحھها  إإضَِافةَ

بشكل سلبيّ. إإنن كرمم االمرء االسخيّ بما یيملك من سلعٍ ددنیيویية ھھھهو علامةٌ من علاماتت االتلمذةة االحقیيقیية. 
"كانن ھھھهناكك (في ساحة االھهیيكل في أأووررشلیيم) ثلاثث عشرةة خزاانة٬، وولكلّ منھها فتحة نحاسیية بشكل االبوقق 
كانن االعابدوونن یيلقونن فیيھها تقدماتھهم؛ ووقد وُوضِعت على تسع خزااناتتٍ منھها إإشاررااتت تخصصھها‘لیيھهوهه’٬، ووعلى 
أأرربعٍ منھها بأنھها ‘للفقرااء’. ووكانت االأررملة تعربب بسروورر عن محبتّھها للربب ووللقریيب أأیيضا؛ً فإنن ووضعت فلساً 
في خزاانة الله فسیيعُرَفف في االسماء أأنن أأحد محبِّي االربب قد ززاارر االخزنة في ذذلك االیيومم؛ ووإإذذاا أألقتھه في االخزاانة 
االمخصصة ‘للفقرااء’ فإنن ذذلك یيعبر عن ااھھھهتمامھها بزملائھها٬، وولكن أألا یيجعلھها ذذلك تبدوو أأنھها تضع االحاجة 
االإنسانیية فوقق عباددةة الله؟ إإنن االحلّ االذيي تبنتھه بسیيطٌ وومُكِلفٌ لأنھها ووااززنت ما بیين مطالب االسماء وومطالب 
ٍ متلھهف اانتباهه االإثني عشر تلمیيذاا إإلى  االأررضض٬، فألقت االفلسیين في خزاانتیين مختلفتیين. وولفت االرببّ بفرحح

تصرّفھها٬، ووعرضض علیيھهم مسالة في علم حسابب االسماء: لقد أأحبتّ االأررملة اللهَ ووقریيبھها." 
لقد أأصرّ إإبرااھھھهیيم على ضیيافة عابريي االسبیيل االذیين مرّوواا في أأثناء سفرھھھهم ببابب خیيمتھه (تك 18) ووبذلك 
أأضافف ملائكةً ووھھھهو لا یيعلم (عبراانیيیين 2:13)٬، ناھھھهیيك عن أأنّن أأحدھھھهم كانن من تعبدهه االملائكة! سیيقولل االربب 
ً االبارر في ذذلك االیيومم االعتیيد٬، "جُعْتُ فأَطَْطعَمْتمُُونيِ. عَطِشْتُ فسََقیَْيتمُُونيِ. كُنْتُ غَرِیيباً فآَوَویْيتمُُونيِ...فیَيجُِیيبھُهُ  ماددحا
ُ لكَُمْ: بمَِا أأنََّكُمْ  َّ أأقَوُلل ُ وَویيقَوُلل لھَهمُْ: االْحَق ٬، مَتىَ... وَومَتىَ... وَومَتىَ... فیَيجُِیيبُ االْمَلكِ ٍ قاَئلِیِينَ: یياَرَرببُّ ُ حِیينئَذِ االأبَْرَاارر

فعََلْتمُُوههُ بأِحََدِ إإخِْوَتيِ ھھھهؤُلاءَِ االأصََاغِر٬ِ، فبَيِ فعََلْتمُْ" (مت 40-35:25). 
لا یيمكن لمن یيتبع االنموذذجج االإلھهيّ في االعطاء أأنن یيعودد بالخسراانن. لقد شرحح ذذلك أأحد االمزااررعیين 
االمعرووفف بغناهه ووسخاء عطائھه من أأجل االمسیيح على االشكل االتالي: "إإنني ااستمر بالمثابرةة على اااالجرفف لأضع 

في ددنن الله٬، ووالله یيوااظظب على اااالجرفف لیيردّد ما جرفتھه إإلى ددني٬، وومجرفة الله أأكبر من مجرفتيّ". 
ھھھهنا إإذًذاا االصوررةة االتي یيرسمھها بولس للمسیيحيّ كأخٍخ. إإنھه یيتمتعّ بعلاقتھه مع إإخوتھه ووھھھهو یيتكاتف معھهم 
ً لذلك٬،  ً من االعطاء وواالنعمة٬، وویيصبح كنتیيجة بحمل مسؤوولیيتھه من نحوھھھهم. ووبقیيامھه بذلك٬، فإنھه یيماررسس كلا

ووبصوررةٍة متزاایيدةة٬، مماثلاً لربھّه.  
حیياةة االمسیيحيّ االاجتماعیية 

 21-14:12
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علیينا عندما نتعامل مع غیير االمسیيحیيیّين أأنن  
أأوولا. نتلاءمم مع أأمزجتھهم (15-14:12) 

تلطیيف االمقاوومة اا.
ااكتشافف االفرصص بب.

ثانیيا. االتنبُّھه إإلى أأسلوبب االمعاملة (16:12) 
               أأ. لا تكنْ متحیيزّااً 

بب. لا تكن متكبرّااً    
ثالثا. لاحظ ھھھهذهه االأسالیيب (21-17:12) 

               أأ. عش محایيدااً (17:12أأ) 
بب. عش فریيدااً (17:12بب) 

   جج. عش مسالماً (18:12) 
دد. عش إإیيجایيیياً (21-19:12) 

حقّ االانتقامم ھھھهو   1.

مبدأأ االانتقامم ھھھهو   2.

إإننّ قواانیين االحیياةة االمسیيحیيةّ لا تتناوولل حیياةة االمسیيحيّ االرووحیيةّ فقط وولكن حیياتھه االاجتماعیية أأیيضاً. 
فالمؤمن یيحافظ على علاقتھه مع االعالم كما مع االكنیيسة. كانن لدىى بولس ثلاثة أأشیياء یيقولھها عن ااتصالاتت حیياتنا 
االیيومیية مع من ھھھهم من خاررجج االمسیيح. علیينا أأنن نعربب لغیير االمؤمنیين عن االتعاططف وواالتفھهُّم٬، ووعلیينا أأنن ننتبھه 

جیيدّااً إإلى موااقفنا٬، ووأأنن نعیيش أأمامم االناسس حیياةةً مثالیية لا یيرقى إإلیيھها االشك. 

أأوولاً. نتلاءمم مع أأمزجتھهم (15-14:12) 
یيتصرّفف االعدیيد من االمسیيحیيیين بنوععٍ من االغروورر وواالتمنن بوعيٍ ااوو بغیير ووعي٬، االأمر االذيي یيعترضض 
علیيھه جیيراانھهم غیير االمخلصّیين. على االمؤمن في سیياقق وولائھه للربب یيسوعع االمسیيح أأنن یيحترسس من االقیيامم بأيي 
عمل عداائي غیير ضروورريّي یيسيء بھه إإلى أأصحابھه غیير االمسیيحیيیّين. ووھھھهذاا لا یيصح فعلھه باتخاذذنا موااقف سلبیية٬، 
بل یينبغي أأنن نبحث عن نقاطط االاتصالل مع غیير االمؤمنیين وونؤسّس "صدااقاتت االمفدیيیّين" معھهم. یيقدّمم پولل لیيتل 

بعض االتعلیيقاتت االممتاززةة جدااً في ھھھهذاا االشأنن بقولھه٬،  
"نستغربب جمیيعنا من "سمعانن االساذذجج" عندما یيضع برمیيلھه٬، وویيرمي فیيھه صناّررتھه٬، وویيحزنن كثیيرااً لأنھه 
لا یيصطادد أأيي سمك. وونحن نفكر٬، ’ما أأشد غباووتھه! إإنن االسمك لا یيأتي لیيقفز إإلى االبراامیيل: علیيك أأنن تذھھھهب إإلى 
حیيث یيوجد االسمك.’ وولكن ما االذيي  نفعلھه نحن عندما نقومم بالكرااززةة؟ ننصب براامیيلنا ووندعو االأسماكك لكي تقفز 
فیيھها٬، وویيكتنفنا االحزنن االشدیيد عندما تمر بنا أأسرااباً أأسرااباً. ووكما قالد ھھھهارروولد وواایيلدشش ذذااتت مرةة٬، لا یيستطیيع 

االرووحح االقدسس أأنن یيخلصّ االقدّیيسیين أأوو االمقاعد؛ یينبغي أأنن یيوجد أأشخاصص غیير مسیيحیيیّين."... 
ً للاجتماعاتت االتبشیيریيةّ االتي ندعو االناسس إإلیيھها٬، وولكن االنھهج االتبشیيريي االذيي  "لا شكّ أأنن ھھھهناكك مكانا
علمنا إإیياهه االربب أأساسیيا٬، ھھھهو أأنن نذھھھهب إإلى االناسس حیيث ھھھهم. وولھهذاا االنھهج عدةة متضمَّناتت. أأحدھھھها ووجوبب إإددررااكنا 
أأنن االانفصالل عن االعالم لا یيماثل االانعزاالل عن االعالم... فقد أأتى إإليّ بعض االناسس لیيخبرووني بأصوااتت یيشوبھها 
االفخر بأنن لیيس لدیيھهم صدیيق ووااحد غیير مسیيحي٬ّ، ووكانواا یيتوقعونن مني أأنن أأھھھهنئّھهم. كانن عليّ أأنن أأھھھهزّ ررأأسي 

بعجب بشأنن ما فاتھهم من تعلیيم االعھهد االجدیيد االوااضح. 
ً بحسن نیية ووكرمم٬، ‘تعالل معي لنفعل كذاا ووكذاا’ أأوو  "ھھھهناكك تضمیين ثانٍن: یيقولل غیير االمسیيحيّ أأحیيانا
ً وونقولل٬، ‘لا شكراا٬ً، أأنا لا أأفعل ھھھهذاا ووھھھهذاا٬، فأنا مسیيحيّ’  ّ بشكلٍ غریيزييّ تقریيبا ‘تفضل خذ ھھھهذاا ووذذااكك.’ وونردد
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ووفجأةة یيدوّويي في مسامعك ررنیين االستارر االحدیيديي ووھھھهو یيسُدَلل بیينك ووبیينھه. یيفكّر بعض االناسس في أأنفسھهم٬، ‘لقد 
كانت لدييّ فرصة رراائعة للشھهاددةة’ وولكن في ررأأیيي أأننا نقُدِمم على أأمریين خطیيریين. أأوولھهما أأننا ندیين االشخص 
فوررااً بطریيقة ما كوثنيّ لا یيفھهم حقاً. ووثانیيھهما٬، إإننا نشوّهه إإنجیيل االربب یيسوعع االمسیيح لأننا ااقترحنا أأنن عدمم فعل 

ذذلك االأمر االذيي ططلبھه منا في تلك االلحظة ھھھهو جزء موررووثث لكونن االمرء مسیيحیياًّ  ... 
"یينبغي أأنن نبحث لدىى غیير االمسیيحیيیين عما یيمكن أأنن نمدحھهم علیيھه بصدقق٬، ووإإذذاا كنا متنبھهیين فإننا لا بد 
أأنن  نجدهه. ووعندما یيدعوكك شخص لعمل شيءٍ ما٬، فقد یيكونن من االمناسب أأنن تقولل لھه٬، ‘لا٬، شكراا٬ً، وولكن ددعني 
أأعلم متى تریيد أأنن تفعل ھھھهذاا أأوو ذذااكك.’ قدّمْم على االفورر ااقترااحاً آآخر لئلا یيظنّ االشخص أأنك ترفضھه أأوو ترفض 
ً غیير مسیيحيّ لیيلعب  صدااقتھه. فلسنا في حاجة إإلى أأنن نتخذ موقفا ددفاعیيا من ذذلك. ووعندما تدعو شخصا
االشطرنج معك فھهو لا یيحورر وویيدوورر حولل االأمر وویيقولل٬، ‘لا٬، شكراا٬ً، أأنا لا أألعب االشطرنج. أأنا لست مسیيحیياً.’ 
ووإإنما یيقولل٬، ‘لا شكراا٬ً، إإنن لعبة االشطرنج لا تثیير ااھھھهتمامي٬، وولكن أأخبرني عندما تریيد أأنن تلعب كرةة 

االطاوولة."[1] 
إإذذااً أأوولا٬ً، علیينا أأنن نتعلم أأنن نتلاءمم مع حالتھهم االمزااجیية٬، ووھھھهذاا یيحمل معھه تحدیياً مزددووجاً: ووھھھهو تلطیيف 

االمقاوومة ووااكتشافف االفرصص. 
أأ. تلطیيف االمقاوومة (14-12) 

إإنن ططائفة عدیيدةة من أأنبل مفاھھھهیيم االموعظة على االجبل تتكررر في االرسائل. ووھھھهنا أأحدھھھها٬، "باَرِركُواا عَلىَ 
َ تلَْعَنوُاا" (االآیية 14). ووكلمة "بارركواا" ھھھهنا ھھھهي االكلمة نفسھها االتي تعني  َ یيضَْطَھِهدُوونكَُمْ. باَرِركُواا وَولا االَّذِیين
"اامدحواا". فعندما نمدحح شخصاً ما فإننا نطريي صفاتھه االحسنة. یيوصیينا بولس بأنن ھھھهذاا ما یيجب أأنن یيكونن علیيھه 
موقفنا االمعتادد من االذيي یيسیيئونن معاملتنا. ووللعربب عاددةة (وولیيست بالضرووررةة عن إإخلاصص دداائماً) ھھھهي لمس 
االرأأسس٬، وواالشفتیين وواالقلب عند إإززجاء مجاملة. ووتعني ھھھهذهه االلفتة٬، "إإنني أأفكر فیيك٬، ووأأططریيك٬، ووقلبي یيخفق لك." 
ووھھھهذاا ھھھهو االموقف االذيي یينبغي أأنن نتخذهه من االذیين یيقاووموننا. علیينا تلطیيف االمقاوومة عن ططریيق مقابلة قطعتھه 
االسوددااء على ررقعة شطرنج االحیياةة بقطعة بیيضاء منا. یينبغي موااجھهة االكرااھھھهیية بالمحبة. وویيعتقد االبعض أأننّ 

االمسیيحیية قد أأخفقت وولكن االأصحّ أأنن نقولل إإنھها ناددررااً ما تم مماررستھها. 
یيصوّرر دديي. إإلل. مودديي  في إإحدىى عظاتھه االربب یيسوعع بعد قیيامتھه یيسديي االتوجیيھهاتت لبطرسس قائلا: 
"ااذذھھھهب٬، ووااعثر على االرجل االذيي ططعن جنبي برمحھه ووقل لھه إإنن ھھھهناكك ططریيقة أأسرعع بكثیير للوصولل إإلى قلبي. 
اابحث عن االرجل االذيي توّجني بشوكك ووقل لھه إإنني أأوودّد أأنن أأعطیيھه إإكلیيل االحیياةة." ووھھھهي ططریيقة ددرراامیية لتصویير 
ررووحح االمسیيحیية. أألم یيماررسس االمسیيح ما كانن یيعظ بھه؟ لقد صلىّ ووھھھهو على االصلیيب للذیين أأساؤؤوواا معاملتھه٬، ووفتح 
أأبواابب االفرددووسس للصّ االذيي كانن یينھهالل على ررأأسھه بالشتائم منذ لحظاتت. ھھھهذاا ما جعلھه یيكسب كلیيا قلب قائد االمئة 
االمسؤوولل عن االصلب٬، فصرخخ٬، "حَقاًّ كَاننَ ھھھهذَاا اابْنَ اللهِ" (مت 54:27). ووھھھهكذاا نرىى االتحدّيي في تلطیيف 
االمقاوومة متجسداا ووناجحا بصوررةة مجیيدةة على تلة االعارر االجمجمیية االشكل. فسیياسة االمسیيح في مبارركة االذیين 

یيشتمونھه جعلتھه یيربح لنفسھه في ذذلك االیيومم أأممیياً وویيھهوددیيا٬ً، ووكانا أأوولل ثمرتیين (باكوررةة) لصلیيبھه. 
ھھھهل یيمكننا أأنن نأمل في أأنن نعیيش حیياةة مثل ذذلك؟ تمتلئ سجلاتت االكنیيسة بالقصص االتوضیيحیية. خذ 
مثلا٬، أأددوونایيرمم جَدسونن. ااھھھهتدىى جدسونن من االأغنوسیية ووددعاهه الله لكي یيخدمم االمسیيح في بوررما. ووكانن علیيھه 
ووعلى ززووجتھه أأنن یيدفعا ثمناً باھھھهظاً نتیيجة للمقاوومة قبل أأنن یيربحا أأوولل شخص للمسیيح. ففي إإحدىى االمرااتت٬، جُرَّ 
جدسونن, ووقد أأصبح في حالة من  االھهزاالل أأضحى معھها مجرّدد ھھھهیيكل عظميّ, تحت لذعاتت  االسوطط عبر 
صحرااء محرقة حتى صلى ططالباً االموتت. ووفي مرةة ثانیية٬، ززجج في  االسُجِن لمدةة سنتیين تقریيباً تعرّضض فیيھهما لكلّ 
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ما یيمكن تصوّررهه من ھھھهمجیيةّ ووقسوةة. ووفي أأثناء ذذلك كانت ززووجتھه تضع ططفلا٬ً، ووبعد ووقتٍ قصیير من االولاددةة 
أأحُرِقق منزلل االإررسالیية مما حرمم االأمم االشابة من أأيي ووسیيلة من ووسائل االرااحة حتى لم تجد كرسیيا تجلس علیيھه. 

أأضف إإلى ذذلك أأنن االطفل االأكبر أأصیيب بالجدرريي٬، مما ددفع بالأمم االمشتتّة االذھھھهن إإلى حافة االیيأسس. 
 ثم صدرر االإعلانن بقربب تنفیيذ حكم االإعداامم على جدسونن. ووااستعدّ االزووجانن االشابانن للأسوأأ٬، وولكن في 
ھھھهذهه االأثناء تم تھهریيب جدسونن بعیيدااً  ووأأخفقت  ززووجتھه في ااكتشافف مكانن ووجوددهه. وولدىى االتقائھهما معاً كانن ثمن 
االألم االذيي ددفعاهه ررھھھهیيبا. فالتعذیيب االذيي تعرّضض لھه االزووجج أأررھھھهقھه  ووشوّھھھهھه ووملأهه بالندووبب؛ ووحُلقِ شعر ززووجتھه 

االمتجعّد االأسودد االلامع ٬، ووأألُبسِت خرقاً ووأأصبحت في حالة فقرٍ مدقع. 
وومع ذذلك٬،, في غضونن ھھھهذاا كلھه لم تفقد عائلة جدسونن ررؤؤیية ھھھهدفھها- أأنن تحب أأعدااءھھھها لتربحھهم إإلى 
ملكوتت الله. ووفي أأثناء كل معاناتھهم كانت تسندھھھهم محبة االربب یيسوعع االمنقطعة االنظیير االتي أأظظھهرھھھها في 
االجلجثة. كانن لدىى جدسونن ططموحانن ھھھهما أأنن یيترجم االكتابب االمقدّسس إإلى االلغة االمحلیيةّ ووأأنن یيرىى قبل ووفاتھه 
كنیيسة موءسسة تضم مئة عضو.. لقد أأددرركك أأكثر من ھھھهذیين االھهدفیين. لقد ااستطاعع أأددوونراامم االمضطھهد  بفضل 

االمبارركة وولیيس باللعنة من تلطیيف االمقاوومة ٬، ووھھھهكذاا خرجج من (االمعركة) أأكثر من غالب. 
بب. تحديي ااكتشافف االفرصص 

ھھھهناكك االعدیيد من االاختباررااتت االعامة االتي نشتركك فیيھها مع جمیيع االناسس٬، ووغالبا ما یيمكن أأنن تكونن ھھھهذهه 
ً تمتد إإلى قلوبب ووحیياةة  ووبیيوتت جیيرااننا ووأأصدقائنا  نقاطط ااتصالل مشرووعة نستطیيع من خلالھها أأنن نبني جسورراا
َ االْباَكِیينَ: (االآیية 15). وومما لھه  ً مَع َ االْفرَِحِیينَ وَوبكَُاء وواالعاملیين معنا غیير االمخلصّیين. یيقولل بولس, "فرََحًا مَع
ددلالتھه٬، بالتأكیيد٬، أأنن أأوولى "االآیياتت" االتي ذذكرھھھها یيوحنا في إإنجیيلھه أأجرااھھھها االربب في عرسس٬، ووآآخرھھھها كانت في 
جناززةة. فوااحدةة تمت في أأسعد ساعاتت االحیياةة وواالثانیية في أأتعسھها. ووقد فرحح یيسوعع في إإحدااھھھها مع االفرحیين ووبكى 

في االثانیية مع االباكیين. 
توضح لعبة االدوومیينو ھھھهذاا االمبدأأ. وویيقولل إإفف ددبلیيو بوررھھھهامم٬، "لقد خطر ببالي فیيما كنا نلعب (ھھھهذهه االلعبة) 
أأنن االحیياةة نفسھها لیيست سوىى لعبة ددوومیينو. ووأأـرفع فنھها یيكمن في تواافق قطعك مع قطع صاحبك. ھھھهل ھھھهو سعیيد؟ 
لشد ما ھھھهو رراائع أأنن تفرحح مع االفرحیين. ھھھهل ھھھهو حزیين؟ لكم ھھھهو رراائع أأنن تبكي مع االباكیين. ووھھھهذاا بالطبع یيعني أأنھه 
ٍ فسرعانن ما ستنفذ قطعك. وولكن بالمقابل٬، من االجدیير أأنن نتذكّر أأنن  إإنن كنت تستجیيب للتحديي في كل مرةة

االانتصارر لا یيكمن في االتجمیيع ووإإنما في االاستھهلاكك. ووااللاعب االذيي تبقى یيدااهه فاررغتیين یيربح كل شيء... 
"ووررووعة االلعبة ھھھهي أأنّن أأيي شخصٍ یيستطیيع أأنن یيلعبھها٬، وولن تحتاجج إإلا إإلى ااستیيعابب مبدأأیين أأساسیيیين. 
أأوولا٬ً، یينبغي أأنن تفھهم بوضوحح أأنھه علیيك٬، كلما حانن ددوورركك٬، أأنن تلعب بما یيماثل ما یيلعبھه صاحبك٬، ووااضعاً ررقم 
ستة بجانب ستة٬، ووررقم ثلاثة بجانب ثلاثة ووھھھهلم جرّاا. ووثانیيا٬ً، یينبغي أأنن تفھهم بوضوحح أأنن االنجاحح االكامل یيكمن 
في االإنفاقق لا في االتجمیيع. وویيكمن االانتصارر بتقدیيم االقطع االصغیيرةة االعاجیية بیيدٍ مسرفة قدرر االإمكانن. فالعطاء 
في لعبة االدوومیينو أأفضل من االاحتفاظظ. وومن االأفضل أأنن تلعب بقطعة ددوومیينو علیيھها ااثنتا عشرةة نقطة سوددااء من 
أأنن تلعب بقطعة ددوومیينو ذذااتت نقطتیين. تعُلمّني لعبة االدوومیينو أأنن ‘أأقیيس حیياتي ووفقا للخساررةة عوضاً عن االربح٬، 

ووبالخمر االمسكوبب عوضاً عن االمشرووبب’... 
"ووماذذاا عن بولس؟ أألم یيكن بولس ھھھهو االمتمرّسس االماھھھهر االسابق في كلا االمبدأأیين االلذیين یيحكمانن لعبة 
االدوومیينو؟ لقد عرفف أأنن سرّ االنجاحح لیيس في االمحافظة على قطعك ووإإنما في االتخلصّ منھها. ووھھھهو االذيي قالل٬، 
ُ لأجَْلِ أأنَْفسُِكُمْ.’ ووھھھهل كانن یيجارریيھه أأحد في فھهمھه في مجاررااةة لعبة ررفیيقھه؟  ُ وَوأأنُْفقَ ٍ أأنُْفقِ ا أأنَاَ فبَكُِلِّ سُرُوورر ‘وَوأأمََّ

‘فصَِرْتُت للِْیيھَهوُدِد كَیيھَهوُدِدييٍّ لأرَْربحََ االْیيھَهوُدَد. وَوللَِّذِیينَ تحَْتَ االنَّامُوسِس كَأنَِّي تحَْتَ االنَّامُوسِس لأرَْربحََ االَّذِیينَ تحَْتَ االنَّامُوسِس. 
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وَوللَِّذِیينَ بلاَِ ناَمُوسسٍ كَأنَِّي بلاَِ ناَمُوسسٍ  مَعَ أأنَِّي لسَْتُ بلاَِ ناَمُوسسٍ ِ ٬ِ، بلَْ تحَْتَ ناَمُوسسٍ للِْمَسِیيحِ  لأرَْربحََ االَّذِیينَ بلاَِ 
عَفاَءَ. صِرْتُت للِْكُلِّ كُلَّ شَيْء٬ٍ، لأخَُلِّصَ عَلىَ كُلِّ حَالل قوَْمًا’. ووھھھهذهه  عَفاَءِ كَضَعِیيفٍ لأرَْربحََ االضُّ ناَمُوسٍس. صِرْتُت للِضُّ

أأفضل لعبة ددوومیينو لعبھها بولس!" 

ثانیياً. ررااعع أأسلوبب االمعاملة (16:12) 
لیيس علیينا أأنن نبديي تعاططفاً ووتفھهماً ووصدااقة لغیير االمؤمنیين فقط بل علیينا أأیيضاً أأنن نتنبھّه جیيدااً إإلى موااقفنا 

وونتفاددىى االتحیيزّ وواالتكبرّ. 
أأ. لا تكنْ متحیيزّااً (16:12أأ) 

یينَ بعَْضُكُمْ لبِعَْضٍ ااھْھھهتمَِامًا وَوااحِدًاا." لا یيطالب بولس بالتواافق ووإإنما بالإجماعع. یينبغي           یيقولل بولس٬، "مُھْهتمَِّ
أأنن نحتمل بعضنا بعضاً. لقد عامل االربب یيسوعع االمرأأةة عند االبئر (یيوحنا 4) بنفس االاعتبارر ووااللطف وواالتعاططف 
االذيي اابدااهه في تعاملھه مع نیيقوددیيموسس ذذيي االنبل وواالتھهذیيب (یيوحنا 3). كانن ررحیيماً مع االلصّ االذيي أأشرفف على 

االموتت مثلما كانن مع أأمھه نفسھها. كانن صبوررااً مع یيھهوذذاا مثلما كانن مع یيوحنا.  
بب. لا تكن متكبرّااً (16:12بب) 

ِ بلَْ مُنْقاَدِدیينَ إإلِىَ االْمُتَّضِعِیينَ. لاَ  یينَ باِلأمُُوررِ االْعَالیِيةَ لیيس للتكبرّ مكانن في االحیياةة االمسیيحیية. "غَیْيرَ مُھْهتمَِّ
لَل" (3 یيو  تكَُونوُاا حُكَمَاءَ عِنْدَ أأنَْفسُِكُمْ." لدیينا في االعھهد االجدیيد مثالل عن ددیيوتریيفس٬، "االَّذِيي یيحُِبُّ أأنَْن یيكَُونَن االأوَوَّ

9). مثل ھھھهذهه االرووحح غریيبة عن االمسیيحیية االحقیيقیية. 
تحمل لفظة condescend في االلغة االإنكلیيزیية االحدیيثة معنى االتلطف االناجم عن االتفوقق. لشد ما كانن 
ً عن فكر بولس. علیينا أأنن لا نتودددد إإلى االمتضّعیين بتعالٍل فاررغغ٬، بل على االعكس٬، یينبغي أأنن  ھھھهذاا االمفھهومم بعیيداا
"نقُادد"  (أأوو ننساقق) إإلیيھهم٬، لأنن ھھھهذاا ما یيوحي بھه االأصل. (قاررنن مع غل 13:2 وو2 بط ٬17:3، ووھھھهما االمكانانن 
االوحیيداانن في االكتابب االلذاانن تردد فیيھهما االكلمة نفسھها). وومن غیير االجليّ إإذذاا كانن بولس یيعني أأنن علیينا أأنن نكونن 
منقاددیين إإلى االمتضّعیين أأمم إإلى االأشیياء االمتضّعة. وومھهما كانن االحالل٬، فمن االوااضح أأنھه یيؤیيد ما ھھھهو عكس 
االكبریياء. ففي عالمٍ یيتزااحم فیيھه كل إإنسانٍن على االمركز وواالشھهرةة وواالاعتبارر٬، یيندرر٬، حتى في صفوفف االمفدیيیّين٬، 

أأنن نجد أأوولئك االذیين یينقاددوونن ططوعاً إإلى االمتضّعیين وواالوددعاء. 
وواالطریيقة لتتعلمّ ھھھهذهه االنعمة ھھھهي في االجلوسس عند قدمي یيسوعع. فقد قالل: "تعََلَّمُواا مِنِّي٬، لأنَِّي وَودِدیيعٌ 
وَومُتوََااضِعُ االْقلَْبِ" (متى 29:11). لقد قیيل بفصیيح االعباررةة عن االربب یيسوعع أأنن حیياتھه ووموتھه كانا "توبیيخا دداائماً 
ارِر؟’ (مت  لكل شكل من أأشكالل االكبریياء االتي یيتعرضض لھها االبشر. كبریياء االمیيلادد وواالرتب- ‘أألَیَْيسَ ھھھهذَاا اابْنَ االنَّجَّ
ُ رَرأْأسَھهُ’ (لو 58:9)؛ كبریياء االاحتراامم- ‘أأمَِنَ  ُ أأیَْينَ یيسُْندِ ا اابْنُ االإِنْسَاننِ فلَیَْيسَ لھَه 55:13)؛ كبریياء االغنى- ‘وَوأأمََّ
االنَّاصِرَةةِ یيمُْكِنُ أأنَْن یيكَُونَن شَيْءٌ صَالحٌِ؟ (یيو 46:1)؛ كبریياء االمظھهر االشخصيّ –‘لاَ صُورَرةةَ لھَهُ وَولاَ جَمَالَل’ (إإشش 
ارِریينَ وَواالْخُطَاةِة" (لو 34:7)؛ كبریياء االتفوّقق – ‘وَولكِنِّي أأنَاَ بیَْينكَُمْ كَالَّذِيي  2:53)؛ كبریياء االصیيت- ‘مُحِبٌّ للِْعَشَّ
یيخَْدُمُم’ (لو 27:22)؛ كبریياء االنجاحح- ‘مُحْتقَرٌَ وَومَخْذُوولٌل مِنَ االنَّاسِس’ (إإشش 3:53)؛ كبریياء االقدررةة – ‘أأنَاَ لاَ أأقَْدِررُ 
ِ االَّذِيي  َ االآبب ْ مَشِیيئةَ ُ مَشِیيئتَيِ بلَ َ أأطَْطلبُ َ مِنْ نفَْسِي شَیْيئاً’ (یيو 30:5)؛ كبریياء االإررااددةة االذااتیية –‘لا أأنَنْ أأفَْعَل

أأرَْرسَلنَيِ’ (یيو 30:5)؛ كبریياء االمعرفة – ‘أأتَكََلَّمُ بھِهذَاا كَمَا عَلَّمَنيِ أأبَيِ’ (یيو 28:8)."[3]   
إإذذااً یينبغي على االمسیيحيّ أأنن یيتنكّر للكبریياء. یيقولل بولس٬، "لاَ تكَُونوُاا حُكَمَاءَ عِنْدَ أأنَْفسُِكُمْ." وویيتكرّرر ھھھهذاا 
االتعبیير سبع مرااتت في االكتابب االمقدسس: رروومیية 25:11؛ 16:12؛ أأمثالل 7:3؛ ٬5:26، ٬12، 16؛ 11:28. یيقولل 
سلیيمانن أأنھه یيوجد ررجاء في االأحمق أأكثر من االرجاء بشخصٍ كھهذاا. وویيقولل إإنن مثل ھھھهذاا االرجل ھھھهو االكسلانن. 
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ووھھھهذهه االخطیيئة فخٌّ للأغنیياء. إإنن سنابل االذررةة االخضرااء (االیيانعة) ھھھهي االتي تشمخ برؤؤووسھها فقط٬، أأما االسنابل 
االناضجة فتكونن دداائماً منحنیية.  

ثالثاً. لاحظ ھھھهذهه االأسالیيب (21-17:12) 
یينبغي على االمسیيحيّ في ااتصالاتھه االاجتماعیية أأنن یيتبع خطوطط االموعظة على االجبل االباررززةة. وویيسلطّ 

االرسولل االضوء على أأرربعة مباددئئ. 
أأ. عش محایيدااً (12:17أأ) 

أأوولل ھھھهذهه االمباددئئ ھھھهو٬، "لاَ تجَُازُزوواا أأحََدًاا عَنْ شَرّ بشَِرّ". وویيأخذ ھھھهذاا االمبدأأ٬، كأمر مسلمّ بھه حقیيقة٬، أأنن  
بعض االناسس ھھھهم االباددئونن باررتكابب االشر ضدّ أأوولادد الله. إإنن االردّد على ذذلك االأذذىى بالمثل أأمرٌ ططبیيعي٬ّ، أأما تحویيل 
االخدّ االآخر وواالمضيّ إإلى ما ھھھهو أأبعد من ذذلك بمجاززااةة االشر بالخیير فھهو أأمرٌ إإلھهيّ. بھهذهه االطریيقة ذذااتھها عامل 
یيوسفُ إإخوتھَه. فقد ااضطھهدووهه٬، ووسخروواا منھه٬، ووباعوهه للعبوددیية٬، لكنھه عالھهم ووحماھھھهم ووسامحھهم ووررفع من شأنھهم. 
كانن ھھھهذاا أأیيضاً موقف ددااوودد من نحو شاوولل ووأأھھھهل بیيتھه. فشاوولل االذيي عقد االعزمم على قتل ددااوودد٬، سعى بإصراارر 
على محاصرتھه ووااغتیيالھه. وولكن ددااوودد منع یيدهه عن أأذذیية شاوولل حتى عندما كانن في ووسعھه أأنن یيفعل ذذلك. ثم بحث 
عمّن بقي من أأسرةة شاوولل االساقطة من لاجئیين لكي یيبديي لھهم "إإحْسانَن الله". ووھھھهكذاا عامل بولس نفسُھه شعبھه 
ً في االكنائس االتي أأسّسھها٬،  أأیيضاً. فقد سعواا لقتلھه٬، ووبذلواا قصاررىى جھهدھھھهم لتقویيض عملھه٬، ووززررعواا فتنة ووبدعا
وولم یيكفوّاا أأبدااً عن محاوولة إإثاررةة حتى االمھهتدیين االذیين رربحھهم للمسیيح ضدّهه٬، لكنّ بولس صلىّ بحرااررةةٍ من أأجل 

خلاصھهم وولم یيكفّ عن محاوولة رربحھهم للمسیيح.  
بب. عش بصوررةة فریيدةة (17:12بب) 

اامَم جَمِیيعِ االنَّاسِس". على االمسیيحيّ أأنن یيكونن بلا لومٍم في جمیيع  ٍ قدَُّ االمبدأأ االثاني ھھھهو "مُعْتنَیِينَ بأِمُُوررٍ حَسَنةَ
تعاملاتھه االاجتماعیية. علیيھه أأنن یيكونن شدیيد االأمانة وواالتدقیيق في جمیيع علاقاتھه مع ززملائھه٬، ووأأنن تكونن كلمتھه 

ررباططاً لھه مھهما كانن تنفیيذھھھها غیير ملائم لھه فیيما بعد. علیيھه أألا یيصرّحح بشيء وویيماررسس شیيئاً آآخر.  
وومما یيدعو للاستناررةة تتبُّع كیيفیية مماررسة بولس للمباددئئ االتي ووعظ بھها. لنفكّر مثلاً في معاملاتھه االمالیية 
كما ووررددتت ھھھهنا ووھھھهناكك في سائر أأسفارر االعھهد االجدیيد. كانن حریيصاً على مشارركة االآخریين معھه في االتعامل مع 
االأمواالل االعامة حتى لا یيكونن عرضة لأيي شائبة ااختلاسس (1 كورر 3:16-4). عمل بولس بیيدیيھه (1 كورر 
11:4-12؛ 9:12-٬9، 18-19)٬، حتى إإنھه ددعم أأعضاءً آآخریين من فریيق االمرسلیين (أأعع 34:20)٬، لكي لا یيشعر 
االمؤمنونن االجددد وواالكنائس االناشئة بأنھه یيتاجر بھهم في أأمورر الله (2 كورر 14:12-18). ووضع قوااعد ددقیيقة من 
أأجل تفادديي أأسالیيب االضغط االشدیيد عند جمع االتقدماتت في االكنائس (1 كورر 1:16-2). لم یيردد أأنن یيكونن ووجوددهه 
ووشخصیيتّھه حافزیين على االعطاء. ووااستطاعع أأنن یيتحدّىى شیيوخخ االكنیيسة في أأنن یيومئواا إإلى أأيي خطأ في سلوكھه (أأعع 
33:20-35). ووررحّب بكل سروورر بمحاسبة علنیية عن تعاملاتھه. كانن فوقق كل لومم. ووحتى عندما كانت ررشوةة 
مسؤوولل في االدوولة تضمن إإططلاقق سرااحھه من االسجن٬، ااحتقر مثل ھھھهذاا االتصرّفف االرددييء (أأعم 26:24). ووبھهذهه 

االطریيقة عاشش فریيدااً.  
جج. عش بصوررةة مسالمة (18:12) 

ً ووقد عرفف  االمبدأأ االثالث ھھھهو: "إإنِْن كَانَن مُمْكِناً فحََسَبَ ططَاقتَكُِمْ سَالمُِواا جَمِیيعَ االنَّاسِس". كانن بولس ووااقعیياّ
ً من تجربتھه االشخصیيةّ أأنن االإنجیيل سیيقُاوَومم بعنفٍ كبیير حیيثما یيكُرَزز بھه بقوةة.  ووقد ااعتبُرِ ھھھهو نفسھه بمعكّر  جیيداا
االسلامم. ووفي االحقیيقة یيعتقد بعض االناسس أأنن دداافع لوقا من كتابة سفر االأعمالل ھھھهو لیيزوودد بولس بتقریير موجز 
لیيثبتَِ فیيھه برااءتھه حیين یيظھهر أأمامم قیيصر. ووسوااء أأكانن ذذلك صحیيحاً أأمم لا فإنن االباعث االدفاعيّ في سفر االأعمالل 
ووااضح جدااً. یيبذلل لوقاً قصاررىى جھهدهه لیيبرھھھهن عما تتصف بھه االمسیيحیية االملتزمة بالقانونن من أأخلاقیية٬، وولیيبیينّ 
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حقیيقة كونن جمیيع االاضطرااباتت تمّتْ بتحریيضٍ من أأعدااء االمسیيحیية. ووكیيف أألقى االمسؤوولونن االروومانن مرااررااً 
عرضض االحائط ما أأحُضِر أأمامھهم من قضایيا ااتُّھهم فیيھها بولس بسلوكٍك غیير منضبط. إإنن االعیيش بسلامم مع جمیيع 
االناسس أأمرٌ لیيس دداائماً ممكنا٬ً، إإلاَّ أأنن االمباددررةة في تعكیير صفو االسلامم یيجب أألا تكونن أأبدااً متوقفة على االمسیيحي. 

دد. عش بصوررةة إإیيجابیية (21-19:12) 
یينبغي االتجاووبب بالخیير بشكلٍ إإیيجابيٍّ مع االمقاوومة وواالكرااھھھهیية وواالاضطھهادد. على االمسیيحيّ أألا یيسعى في 
أأيّي حالل إإلى االانتقامم بسبب االأذذیية االتي لحقت بھه. یيجب علیيھه أأنن یيدرركك أأنّن (1) االنقمة ھھھهي ¥. یيقولل بولس٬، "لاَ 
" (االآیية  ببُّ تنَْتقَمُِواا لأنَْفسُِكُمْ أأیَيُّھهاَ االأحَِبَّاء٬ُ، بلَْ أأعَْطوُاا مَكَاناً للِْغَضَب٬ِ، لأنََّھهُ مَكْتوُبٌب:«ليَِ االنَّقْمَةُ أأنَاَ أأجَُازِزيي یيقَوُلُل االرَّ

  .(19
ً لإحدىى أأررووعع حكایياتھه عن االمغامرةة. كانن ماررتن  یيجعل جیيفريي فاررنولل ھھھهذهه االنقطة موضوعا
كونیيسبي٬، ووھھھهو وورریيث أأحد االعقاررااتت٬، ضحیيةً لعِدااءٍ ااستشرىى لقروونن بیين عائلتھه ووعائلة برااندِنن االمجاووررةة. ووكانن 
ً في سفیينة ضخمة  ً لیيعیيش حیياةة االموتت مجذّفا االسیير رریيتشارردد برااندِنن قد قتل وواالد كونیيسبي ووباعع ماررتن عبداا
إإسبانیية؛ فكانن االرجل اااالشقي یيصرخخ ووھھھهو یيكدّ في مجذاافھه االثقیيل٬، "یيا إإلھه االعدلل! أأتح لي أأنن أأنتقم لقاء االمعاناةة 

االتي عليّ أأنن أأحتملھها٬، وومقابل االجلدااتت االمدمیية وواالعذاابب االمریير٬، أأتح لي أأنن أأنتقم - أأنتقم من عدوّويي یيا الله!" 
ً في  ً للانتقامم لنفسھه. ووتروويي كیيف ووجد عدوّوهه أأخیيراا ووتحكي االقصة كیيف نجا ماررتن وومضى ططالبا
ززنزااناتت محاكم االتفتیيش االإسبانیية في نومبر دديي ددیيوسس. وولشدّةة كرااھھھهیية ماررتن االعمیياء أأقدمم على ااررتكابب ما 
جعل ضباّطط محاكم االتفتیيش یيعتقلونھه٬، على أأمل في أأنن یيجد نفسھه مع عدوّوهه في االزنزاانة نفسھها. أأخُِذ ماررتن إإلى 
ً ذذاابلاً  ززنزاانةٍ مظلمة حتى كادد یيختنق من رراائحة االھهوااء االكریيھهة. ووووجد في إإحدىى ززوواایيا ززنزاانتھه مخلوقاً مسناّ
ً على رركبتیين ووااھھھهنتیين. ووقد نكل بھه االمعذّبونن أأشد تنكیيل. كانن جسدهه یيحمل "االعدیيد من االندووبب االكبیيرةة  جاثما
ٍ قاررصص ووجلدااتتٍ قاسیية٬، ووأأددرركك من ررؤؤیية  لجرووحح قدیيمة ووجدیيدةة٬، ووعلاماتت حرووقق بالحدیيد االساخن٬، ووحدیيد
مفاصلھه االمنتفخة وواالملتھهبة ما لقیيھه من عذااببٍ متكرّرر من آآلة عذاابب شد االمفاصل." كانن ذذلك عدووهه رریيتشارردد 
برااندنن! لقد أأتى یيبحث عن ررجلٍ معافى ووقويي یيصب علیيھه جامم كرااھھھهیيتّھه وویيروويي غلیيلھه للانتقامم٬، لكنھه ووجد 

أأمامھه عوضاً عن ذذلك ررجلاً محطم االجسد وولكن سمت بھه آآلامھه.  
وویيروويي فاررنولل كیيف ساعد بطلُ االقصة خصمَھه للھهرووبب من برااثن محاكم االتفتیيش٬، ووكیيف ھھھهربا معاً 
عبر نفایياتت دداارریين االبریية. ووفي غضونن ذذلك أأخذ ماررتن یينمو في حبھه ووتكریيمھه للشخص االذيي كانن عدووهه من 
قبل٬، بیينما أأحب برااندنن االرجل االذيي أأخطأ إإلیيھه من قبل كما یيحبّ االإنسانن اابنھه االوحیيد. ووعندما ماتت االسیير 
رریيتشارردد في االرحلة االمضنیية في االبحر٬، بكى ماررتن كونیيسبي حزناً على االرجل االوحیيد االذيي أأحبھه ووأأكرمھه حقاً 
بإخلاصص. إإنھها قصة رراائعة وومحبوكة بمھهاررةة حولل موضوعع أأنن االانتقامم ھھھهو حقّ خاصص با . فالذیين یينتقمونن 
بأیيدیيھهم معرّضونن لأنن یيطعنواا أأنفسھهم بأووجاععٍ كثیيرةة٬، وویيجدوواا في االنھهایية أأنن االانتقامم ثمرةةٌ مرةة. عندما یينتقم الله 
ً برووحح االانتقامم االتي تتصف بھها خطط االبشر  من االخطأ فھهو یيفعل ذذلك بإنصاففٍ ووعداالة تامّیين٬، وولیيس أأبداا

االناقمة. 
لیيس على االمسیيحيّ أأنن یيدرركك فقط أأنن حقّ االانتقامم ھھھهو خاصص با  بل علیيھه أأنن یيدرركك أأیيضاً أأنن (2) مبدأأ 
كَك فأَطَْطعِمْھهُ. وَوإإنِْن عَطِشَ فاَسْقھِِه. لأنََّكَ إإنِْن فعََلْتَ ھھھهذَاا تجَْمَعْ  االانتقامم ھھھهو من حق الله. یيقولل بولس٬، "فإَنِْن جَاعَع عَدُووُّ
ِ االشَّرَّ باِلْخَیْيرِ" (االآیيتانن 20 وو21). ووبنفس ذذااتت ھھھهذهه االطریيقة  جَمْرَ ناَررٍ عَلىَ رَرأْأسِھِه. لاَ یيغَْلبِنََّكَ االشَّرُّ بلَِ ااغْلبِ
كانت رردّدةة فعل الله من نحو االجلجثة. فالصلیيب یيمثلّ أأقوىى تجسیيد للكرااھھھهیية االتي في قلب االإنسانن من نحو الله٬، 
ووفي االوقت نفسھه٬، یيمثلّ أأسمى تجسیيد للمحبة االتي في قلب الله من نحو االإنسانن. فذلك االرمح االذيي ططعن جنب 

االمخلصّ أأخرجج منھه ددماءهه االمخلصّة.  
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حیياةة االمسیيحيّ االعلمانیية 
 7-1:13

یينبغي على االمسیيحيّ أأنن یيدرركك 
أأوولا. مسؤوولیياّتت قاددةة االأمة (6-1:13) 

أأ. مسؤوولیياتھهم من نحو الله (2-1:13) 
1. االحكوماتت معیينة من قبل الله (1:13) 

2. االحكوماتت  أأقیيمت بمواافقة الله (2:13) 
بب. مسؤوولیياتھهم االحكومیية (6-3:13) 

إإنھهم مسؤوولونن عن االسلامة االوططنیية (5-3:13) 1.
أأ. لحمایية االمجتمع (3:13-4أأ) 

بمقاوومة أأعضاء االمجتمع 1.
نن  و ن ا ق ل ن ل یي ف ل ا خ م ل اا

(3:13أأ) 
عن ططریيق تقدیير أأعضاء 2.

ن  یي زّ یي م ت م ل ع اا م جت م ل اا
(3:13بب-4أأ) 

بب. لمعاقبة االمجرمم (4:13بب-5) 
إإنھهم مسؤوولونن عن االسیياددةة االوططنیية (6:13) 2.

ثانیيا. حقوقق قاددةة االأمة (7:13) 
أأ. حقھهم في ددعمنا االمادديّي  

1. في ضراائبنا 
2. في جمارركنا 

بب. حقھّهم في ددعمنا االمعنويّي 
1. االخوفف- االمقدّمم للحكامم االسیيئّیين 

2. االإكراامم- االمقدّمم للحكامم االصالحیين 

بعد أأنن أأظظھهر بولس أأنّن قواانیين االحیياةة االمسیيحیية تنظمّ علاقاتت االمؤمن االرووحیية وواالاجتماعیية٬، یيبیينّ االآنن 
أأنن ھھھهذهه االقواانیين تسیيطر على علاقاتھه االعلمانیية أأیيضاً. ووشأنن علاقة االمؤمن مع االحكومة االبشریية مماثل للإعلانن 
االإلھهيّ بشأنن علاقتھه بالشیيوخخ في االكنیيسة. ووتضع ووجھهة نظر بولس االتركیيز في ھھھهذاا االجزء من االرسالة على 

قاددةة االأمة٬، وویيتضح من ھھھهذاا االمنظورر كیيف یيتوجَّب على االمسیيحيّ أأنن یيسلك.  

أأوولاً. مسؤوولیياتت قاددةة االأمة (6-1:13) 
ٍ سوااء. ووبما أأنھه من ووااجب  إإنّن مسؤوولیياتت قاددةة االأمة ھھھهي من نحو الله وومن نحو االإنسانن على حد
االمسیيحيّ أأنن "یيعطي لقیيصر ما لقیيصر٬،" فإنّن بولس یيؤكّد أأیيضا  كیيف كانن على قیيصر أأنن یيتصرّفف. من 
االوااضح أأنن ھھھهناكك حالاتت ناددررةة یيجب على االمسیيحيّ فیيھها أأنن یيرفض بكلّ ااحتراامٍم ططاعةَ أأمرٍ حكوميّ (أأعمالل 

29:5). وویيستنكر االكتابب االمقدسس االقیيامم بالعصیيانن االمدنيّ. فا  یيقف إإلى جانب االسلطة االشرعیية. 
أأ. مسؤوولیياّتت االحكامم من نحو الله (2-1:13) 
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تستمدّ االحكومة االبشریيةّ سلطتھها من الله. یيوضح بولس أأنن االحكوماتت (1) معیينّة من قبل الله. وویيقولل: 
"لتِخَْضَعْ كُلُّ نفَْسٍ للِسَّلاطَِطیينِ االْفاَئقِة٬َِ، لأنََّھهُ لیَْيسَ سُلْطَانٌن إإلاَِّ مِنَ الله٬ِ، وَواالسَّلاطَِطیينُ االْكَائنِةَُ ھِھھهيَ مُرَتَّبةٌَ مِنَ اللهِ" (االآیية 
1). ووقد أأسّس الله االحكوماتت االبشریيةّ بعد االطوفانن عندما سلَّم نوحا سیيف االقاضي٬، ووكانت االكلماتت االتي 
ووجھهت االإنسانن في ططریيق االحكم االذااتي في ظظلّ الله ھھھهي٬، "سَافكُِ دَدمِم االإِنْسَانِن باِلإِنْسَانِن یيسُْفكَُ دَدمُھهُ" (تك 6:9). 
أأعلى ووظظیيفة للحكومة ھھھهي في (صلاحیيتھها) لإصداارر حكم االإعداامم االقضائي٬ّ، ووھھھهو االأمر االمؤكّد علیيھه في االقانونن 

االإلھهي٬ّ، ووتندررجج تحتھه كل ووظظائف االحكومة االأخرىى.  
ووسرعانن ما فشلت االحكومة االبشریية مثلھها مثل أأيّي شيء آآخر عُھِهد بھه للإنسانن إإذذ صارر سیيفُ االقاضي 
سیيفَ االفاتح. ووأأثبت حق االتشریيع وواالحكم االبشريي نفسھه بأنھه خمرٌ مسكرةة لجنسٍ بشريّي ساقط. ووتبیينّ قصة برجج 
ٍ منظمّ ضد ذذااتت عرشش الله. فحتى ذذلك االوقت كانن االتمرّدد  بابل كیيف ااستخدمم االإنسانن سلطانھه لیيخططّ لتمرّدد
فرددیيا٬ً، أأما االآنن فقد أأصبح فدرراالیيا؛ً فأضحت أأووللّ "أأمم متحدةة" في االعالم٬، بمقرّھھھها بابل٬، ترمز لھهیيئة االأمم 
االمتحدةة االأخیيرةة. وواالفصلانن 11 وو12 من سفر االتكویين یيؤذذنانن مسبقاً بالفصولل ٬13، 17-18 من سفر االرؤؤیيا.  
ووعلى االرغم من إإساءةة ااستخداامم االسلطة االحكومیية٬، تبقى االحكومة االبشریية مؤسسة إإلھهیية. "وَواالسَّلاطَِطیينُ 
االْكَائنِةَُ ھِھھهيَ مُرَتَّبةٌَ مِنَ اللهِ." ووكلمة "االسلاططیين" ھھھهنا تعني "االسلطاتت االمفوّضة" ووتوحي كلمة "مرتبّة" إإلى أأنھها 
"معیينّة". قد یيتم اانتخابب االأشراارر للسلطة أأوو یيستولونن علیيھها بالقوةة٬، ووقد لا یيفكّروونن في الله االبتة٬، وولكن حقیيقة 
ً یيریيد تحقیيقھه حتى ووإإنن كانن من خلالل فسادد  سماحح الله لھهم بالاستیيلاء على مقالیيد االحكم تعني أأنن لدیيھه مقصداا
حكمھهم. ھھھهناكك مقولة تستحق االاعتبارر ووھھھهي "تحصل االشعوبب على االحكوماتت االتي یيستحقوّنھها." فقد تكونن 
االحكوماتت ضعیيفة أأوو قویية٬، عاددلة أأوو ظظالمة٬، محسنة أأوو قاسیية٬، حكیيمة أأوو حمقاء٬، وولكن الله لدیيھه على كلّ حالل 
ططریيقھه ووھھھهو یيدفع خططھه نحو االأمامم. فالدیيمقرااططیياتت وواالدیيكتاتورریياتت ھھھهي تحت سیيطرتھه على حدٍ سوااء. یيوااززنن 
الله بیين أأمّة ضد أأمة أأخرىى. وویيستخدمم أأمةّ لتأددیيب أأخرىى. فالحكوماتت تأتي ووتمضي٬، ووتنشأ ممالك ووتسقط٬، 
ووتقومم إإمبرااططورریياتت ووتدوولل وولكن الله ووررااءھھھها جمیيعا٬ً، ووھھھهو یيسودد على شؤوونن االبشر. فالحرووبب ووأأخبارر 
االحرووبب٬، وواالمجاعاتت وواالأووبئة٬، وواالضیيقاتت وواالكوررااثث ھھھهي جمیيعھها محبوكة في نسیيج االتارریيخ. ووقد تبدوو 
االخیيوطط من ووجھهة نظرنا متشابكة٬، بلا معنى٬، وومعقوددةة بشكلٍ میيؤووسس منھه٬، وومجحفة ووخاططئة. وولكن االنسیيج 
االمرسومم االذيي یيحیيكھه الله كامل٬، ووكل ضغوطط االقوىى االشیيطانیية وواالخطیيئة االبشریية یيسودد الله علیيھها بجلالٍل٬، فھهو 

كليّ االقدررةة ووكليّ االعلم. ووما قالھه جیيمس ررااسل لویيل عن االأفراادد یينطبق تماماً على االأمم: 
یيبدوو أأنّن االإھھھهمالل ھھھهو االمنتقم االعظیيم؛ وولیيست صفحاتت االتارریيخ سوىى سجل 

موتت ووااحد- یيتعارركك في االظلامم بیين االأنظمة االقدیيمة ووكلمة الله 
إإنن االحقیيقة دداائماً على االمنصّة٬، وواالخطأ دداائماً على االعرشش 

وومع ذذلك فإنن تلك االمنصة تؤررجح االمستقبل٬، ووووررااء االعتمة االمجھهولة 
ھه   یيقف الله في االظلّ موااظظباً على مرااقبة ما یيخصُّ

إإنن أأحد االدررووسس االعظیيمة االتي نتلقنھها من سفر دداانیيالل ھھھهو أأنن الله یيمسك االتارریيخ بقبضةٍ صاررمة. كانن 
مَاءَ سُلْطَانٌن" (دداا 26:4). ووحیين أأددرركك ھھھهذهه االحقیيقة بعد  على نبوخذنصّر٬، ملك بابل االعظیيم٬، أأنن یيتعلمّ "أأنَنَّ االسَّ
ااختبارٍر مریيع٬، أأصدرر ووثیيقة ررسمیيةّ من االدوولة مُقرِّااً فیيھها قائلا٬ً، "باَرَركْتُ االْعَليَِّ وَوسَبَّحْتُ وَوحَمَدْتُت االْحَيَّ إإلِىَ االأبَد٬َِ، 
انِن االأرَْرضضِ كَلاَ شَيْء٬َ، وَوھھھهوَُ یيفَْعَلُ كَمَا  ٬، وَومَلكَُوتھُهُ إإلِىَ دَدوْوررٍ فدََوْورٍر. وَوحُسِبتَْ جَمِیيعُ سُكَّ االَّذِيي سُلْطَانھُهُ سُلْطَانٌن أأبَدَِييٌّ
ُ أأوَْو یيقَوُللُ لھَهُ: «مَاذَذاا تفَْعَلُ؟»" (دداا 35-34:4).  ُ یيدََهه ُ مَنْ یيمَْنعَ انِن االأرَْرضِض٬، وَولاَ یيوُجَد مَاءِ وَوسُكَّ یيشََاءُ فيِ جُنْدِ االسَّ

وواالمقصودد من كل تارریيخ االكتابب االمقدّسس تعزیيز ھھھهذهه االحقیيقة بأنن "االسَّلاطَِطیينُ االْكَائنِةَُ ھِھھهيَ مُرَتَّبةٌَ مِنَ اللهِ." 
لْطَانَن یيقُاَوِوممُ  وویيتابع بولس لیيبیينّ بأنّن االحكوماتت (2) تمّت بمُواافقَة الله. وویيقولل: "حَتَّى إإنِنَّ مَنْ یيقُاَوِوممُ االسُّ
ترَْتیِيبَ الله٬ِ، وَواالْمُقاَوِومُونَن سَیيأَخُْذُوونَن لأنَْفسُِھِهمْ دَدیْينوُنةًَ" (االآیية 2). فالعصیيانن على االسلطة االحكومیية ھھھهو عصیيانن 
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على الله وواالعاصي لا بدّ أأنن یيحُاكَم. إإنن سیياددةة االقانونن تقاوِومم حقَّ االفردد في تقریير أأیية قواانیين ھھھهي صحیيحة ووأأیية 
قواانیين ھھھهي خاططئة٬، ووأأنن في ووسعھه إإما االطاعة أأوو االعصیيانن حسب ما یيشاء. إإنن مثل ھھھهذهه االفلسفة تقودد إإلى 
االفوضى٬، وواالشغب٬، وواالتفكك االوططنيّ. إإذذاا كانن االقانونن ظظالماً فیيجب أأنن یيقاوَومم من خلالل االقنوااتت االقانونیية وولیيس 

باتخاذذ موقف االعصیيانن. 
وومن حیيث أأنن االحكوماتت معیينّة من قبل الله فالوااجب إإططاعتھها. وومن ناحیيةٍ أأخرىى٬، على االذیين ھھھهم في 
مرااكز االحكومة أأنن یيدرركواا حقیيقة أأنن سلطتھهم مستمدةة من الله. فھهم غیير معیينّیين لشغل االمناصب االعامة من أأجل 
تعزیيز مصالحھهم االأنانیية االخاصة٬، بل إإنھهم في ھھھهذهه االمناصب لتمثیيل حكم الله على االأررضض. وولذلك علیيھهم أأنن 
یيعترفواا (بسلطانن) الله لدىى إإددااررتھهم االشؤوونن االوططنیية. یيجب علیيھهم االتمسّك بمباددئئ االبرّ االإلھهیية وواالامتناعع عن 
االتشریيع االذيي من شأنھه أأنن یيقوّضض حق االفردد في عباددةة الله ووفقاً لما یيملیيھه علیيھه ضمیيرهه. وومما لھه ددلالتھه أأنن االمثل 

االأعلى االإلھهيّ للملك في االعھهد االقدیيم كانن ررااعیياً.  
بب. مسؤوولیياتت االحكّامم االحكومیية (6-3:13) 

ّ جمیيع أأشكالل االخرووجج عن  إإننّ االمسؤوولیياتت االرئیيسة للحكومة ھھھهي ذذااتت شقیين- صیيانة االأمة ضد
االقانونن٬، وواالمحافظة على تواافر فائضھها االمالي. ووسیيناقش بولس ووظظیيفتيَْ االحكومة ھھھهاتیين.  

االحكوماتت ھھھهي: (1) مسؤوولة عن االسلامة االوططنیيةّ. ووھھھهذاا یيعني أأنن علیيھها(أأ) حمایية االمجتمع. ھھھهناكك 
ططریيقتانن تسعفانن على إإنجازز ذذلك٬، االأوولى ذذااتت ططابع سلبي٬ّ، وواالأخرىى ذذااتت ططابع إإیيجابيّ. االطریيقة االسلبیية ھھھهي 
مقاوومة االعناصر االإجراامیية في االمجتمع؛ وواالطریيقة االإیيجابیية ھھھهي مكافأةة أأعضاء االمجتمع ذذوويي االوجداانن 
یيرَةِة. أأفَتَرُِیيدُ أأنَْن لاَ  رِّ ِ بلَْ للِشِّ الحَِة اممَ لیَْيسُواا خَوْفاً للأِعَْمَالِل االصَّ االصالح. وویيحدّدد بولس أأوولھهما بالتأكیيد بأنّن٬، "االْحُكَّ
لْطَانَن؟" (االآیية 3أأ). وواالأشخاصص االوحیيدوونن االذیين یينبغي أأنن یيعیيشواا بخوففٍ من ممثلّي االقانونن ھھھهم  تخََافَف االسُّ

االذیين یينتھهكونن حرمة االقانونن.  
إإننا نعیيش في أأیيامٍم أأصبحت فیيھها كلمة الله مھهملة إإلى حدٍ كبیير بما یيتعلق بالحكوماتت٬، حتى في االدوولل 
ً لما تقولھه ھھھهذهه االآیياتت ووغیيرھھھها في االكتابب االمقدّسس بما  االمسیيحیية بالاسم. وولذلك من االمھهم أأنن نولي ااھھھهتماما

یيختص باستباحة االقانونن وواالعمل على تطبیيقھه. 
یيعلمّنا االكتابب االمقدسس أأنن االأیيامم االأخیيرةة ستتمیيزّ بالخرووجج عن االقانونن. قالل یيسوعع في خطابھه االنبوييّ 
ِ االإِثْمِ [االخرووجج عن االقانونن] تبَْرُددُ مَحَبَّةُ االْكَثیِيرِیينَ" (مت 12:24). وویيذكر االدكتورر وویيلبر إإمم  االعظیيم٬، "وَولكَِثْرَةة
سمیيث أأنن ھھھهناكك أأرربع كلماتت في االلغة االیيونانیية تسُتخدَمم في االعھهد االجدیيد لوصف ھھھهیيجانن االعاططفة وواالخرووجج عن 
االقانونن. ووددررااسة ھھھهذهه االكلماتت تساعدنا على إإددررااكك مدىى ضرووررةة أأنن تكونن لدىى االدوولل حكوماتت قویية مكرّسة 

لحمایية االمجتمع من االتعبیير االحرّ عن اانفعالاتت االإنسانن االجنائیية.  
االكلمة االأوولى ھھھهي ‘كوموسس’ (االمترجمة "بطَرَ" في غل 19:5-21). ووووفقا لرئیيس االأساقفة ترِنْش٬، 
لونن في  تسُتخدَمم كلمة كوموسس لوصف فرقة من االمعربدیين االسكاررىى االذیين في ختامم عربدتھهم كانواا یيتجوَّ
االشوااررعع ووعلى ررؤؤووسھهم أأكالیيل ووفي أأیيدیيھهم مشاعل٬، ووھھھهم یيصیيحونن وویيغنوّنن وویيصبوّنن إإھھھهاناتھهم ووغضبھهم 

االوحشيّ على كلٍ إإنسانن یيلتقونن بھه."یيا لھها من صوررةٍة حیية! 
ً كما یيعیيش بیيننا  لقد عاشش في كلّ جیيل أأشخاصٌص غریيبو االأططواارر على ھھھهامش االمجتمع االمحترمم تماما
االیيومم االبیيتنكس وواالھهیيبیيوّنن وواالمھهلوسونن. لكن بولس لا یيخصّص ااستخداامم كلمة كوموسس لمثل ھھھهؤلاء ووإإنما 
یيستخدمھها لیيصف ططبیيعة االقلب االبشريي االأثیيمة بشكلٍ عامم. ھھھهناكك نزعة لدىى جمیيع االناسس نحو ھھھهذاا "االبطر"٬، 
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فلیيس من االمفاجىء إإذذاا أأنن نجد االملایيیين من االموااططنیين "االمحترمیين" یيبحثونن عن مھهرببٍ من ضغوطط االعصر 
وومشاكلھه االمخیيفة في ضرووبب محظوررةة من االمتعة. 

االكلمة االثانیية االتي أأووررددھھھها االدكتورر سمیيث لاستباحة االقانونن ھھھهي "إإكثراا"٬، ووھھھهي كلمة یيونانیية تترجم 
عاددةة "كرااھھھهیية"٬، أأوو بتعبیيرٍ أأددقق٬، "عدااووةة". ووبحسب مرجع ثقة یيقتبسھه االدكتورر سمیيث٬، عَرَفَف االعالم االقدیيم ثلاثة 
أأنوااعع من االعدااووةة. كانت ھھھهناكك عدااووةة بیين ططبقة ووططبقة من االناسس٬، ووبیين االفقرااء وواالأغنیياء. ووكانت ھھھهناكك عدااووةة 
بیين االیيونانیيیّين وواالبراابرةة٬، االعدااووةة االعرقیية. ووكانت ھھھهناكك عدااووةة بیين االإنسانن وواالإنسانن. ووھھھهذهه االعدااووااتت ما برحت 

تزددھھھهر االیيومم في قرننا االمستنیير كما كانت تزددھھھهر في أأیيامم بولس. 
 وواالكلمة االثالثة لاستباحة االقانونن االوااررددةة في االعھهد االجدیيد ھھھهي "أأسوتیيا"٬، وومعناھھھها "االمتحررر من كل 
قیيد". ووااستخدمت في إإنجیيل لوقا 15 لوصف االابن االضالل االذيي قیيل لنا عنھه إإنھه بذّرر مالھه بعیيشٍ "مسرفف" فقد 
بذّرر ببساططة كل شيء٬، ووھھھهذهه ھھھهي قوةة االكلمة. لم یيكن لدیيھه أأيي اانضباطط ووأأيي ااعتبارر للعفةّ ووأأيي تفكیير في 

االمستقبل.  
االكلمة االراابعة ھھھهي أأنومیيا وومعناھھھها "خاررجج عن االقانونن" أأوو یيمكن تأوویيلھها بـ "االاززددررااء بالقانونن". ووھھھهذهه 
االكلمة ھھھهي االأقربب في االمعنى للموضوعع االواارردد في  رروومیية 13. ووھھھهي ذذااتت االكلمة االتي ااستخدمھها االربّب في 

متى 12:24 عندما تكلمّ عن االإثم االذيي سیيكثر جدااً على االأررضض قبیيل مجیيئھه. 
تأمّل في ھھھهذهه االإحصاءااتت االوااقعیية في االولایياتت االمتحدةة ووحدھھھها (كما ووررددتت لدىى تألیيف ھھھهذاا االكتابب)                             
ووفقاً لمكتب االتحقیيقاتت االفدرراالي٬ّ، إإنن ما یيقارربب من 3,25 ملیيونن جریيمة خطیيرةة ااررتكبت في االولایياتت االمتحدةة 
في االعامم 1966 وومن جملتھها 11000 جریيمة قتل. ووفي خلالل ست سنوااتت (1960-1966) ااززددااددتت نسبة 
االجراائم سبعة أأضعافف بالنسبة لتكاثر االسكانن في تلك االفترةة. فقد ااززدداادد عددد االسكانن بنسبة 9 في االمئة٬، بیينما 
ااررتفعت نسبة االجریيمة بمعدلل 62 في االمئة٬، ووبلغت تكلفة محارربة االجریيمة في االبلادد أأعلى مستوىى على 

االإططلاقق إإذذ قدررتت بنحو عشریين ملیيارر ددوولارر في االسنة. 
یيبدوو أأنن اانھهیيارر االأخلاقق ووعدمم ااحتراامم االقانونن قد ااعتریيا كل مناحي االحیياةة. فالجیيل االذيي نبذ االكتابب 
االمقدسس كقاعدةة للحیياةة٬، یيدفع االآنن جزااء حماقتھه بتصاعد مدِّ االجریيمة. ووحیيثما نلتفت نرىى االانغماسس نفسھه في 

االشھهوةة وواالإباحیية. 
إإنّن أأسوأأ مظھهر في االتعديي االحدیيث على االقانونن ھھھهو ما صارر یيعرفف باسم "االجریيمة االمشتركة". یيقولل 
ٍ من االبلداانن تمثل أأكبر االعملیياتت  بیيلي غرااھھھهامم٬، "یينبغي االشعورر بالصدمة لأنن االجریيمة االمنظمّة في كثیير
ً أأحد االمبتزّیين االراائدیين في أأمیيركا قائلاً: ‘االجریيمة  االتجارریية. ووفي االوااقع٬، منذ مدةة ووجیيزةة٬، تفاخر عَرَضا
االمنظمّة ھھھهي أأكبر من حكومة االولایياتت االمتحدةة’. فما تحصّلھه االجریيمة من ددخلٍ یيقارربب 10 بالمئة من االدخل 
االقومي االأمریيكي٬ّ، وویيشكل عملیياً ددوولة ددااخل ددوولة .... وواالجریيمة االمنظمة٬، بما فیيھها من تجمّعاتت ووتنظیيم سرييّ 
وواابتزاازز وومافیيا٬، تسیيطر تقریيباً على بعض االمدنن االرئیيسة في االعالم. ووبالإضافة إإلى ذذلك٬، ھھھهناكك االجریيمة غیير 
ٍ كبیير حتى إإننا االآنن  االمنظمّة ووھھھهي تتسم بالمقداارر نفسھه من االسوء إإنن لم یيكن أأسوأأ. تزدداادد االجریيمة بتساررعع

قریيبونن من االتمرّدد وواالفوضى االعلنیيیّين." 
 إإنن االحكوماتت مسؤوولة أأمامم الله لحمایية االمجتمع عن ططریيق مقاوومة أأفراادد االمجتمع االذیين یيخالفونن 
االقواانیين. علیيھها أأنن تكونن "خوفاً للأعمالل...االشریيرةة"٬، كما یيصوغھها بولس. یينبغي على كل مسیيحيّ أأنن یيقف إإلى 
جانب االقانونن وواالنظامم٬، ووأأنن یيقدّمم ددعمھه االمخلص االكامل  للمسؤوولیين عن االسلامة االوططنیية. یيجب على االمسیيحيّ 

أألا یيلجأ االبتة إإلى االعصیيانن االمدني. علیيھه ااحتراامم االقانونن وواالمساعدةة على تطبیيقھه. 

  129



یيقولل إإددغارر ھھھهوڤر٬، "إإنّن االحقیيقة االمؤسفة ھھھهي أأنّن االكثیير من االموااططنیين أأصبحواا غیير مكترثیين كلیياً 
بشأنن سلامة إإخوتھهم االموااططنیين وومصلحتھهم. تقع االعدیيد من االاعتدااءااتت االشرسة على مرأأىى وومسمع أأفراادد 
یيفتقروونن إإلى االشجاعة لمساعدةة االضحیية شخصیيا٬ً، أأوو اااالاھھھهتمامم في ططلب االمساعدةة. ووبكل بساططة لا یيوجد عدددٌ 
كافٍف من ررجالل االشرططة للقیيامم بدوورریياتت في كل شوااررعع أأمیيركا ووحداائقھها االعامة؛ وولذلك یينبغي أأنن یيعتمد تنفیيذ 

االقانونن على االموااططنیين في االتبلیيغ عن مثیيريي االشغب االمحتملیين وومناططق االخطر". 
یيمكن أأنن نضیيف لھهذهه االكلماتت تحذیير ررئیيس شرططة االخیيالة االملكیية االكندیية٬، االمتقاعد ماكمیيلانن: "إإنن 
ظظاھھھهرةة االعدااء االعلنيّ نحو االشرططة قد بلغت مستویياتتٍ ووبائیية في جمیيع أأنحاء االعالم٬، وولیيس في تلك االبلداانن االتي 
ااعتدنا على تسمیيتھها بالبلداانن االمتخلفة فقط٬، وولكن في االبلداانن االتي كانت وولا تزاالل تعتبر من أأكثر االبلداانن 

تحضّرااً في االعالم." 

إإنن من ووااجب ووكالاتت تنفیيذ االقانونن في االأمة حمایية االمجتمع٬، وومن ووااجب كل مسیيحيّ أأنن یيطیيع قواانیين 
االبلادد ووبذلك یيطیيع قانونن الله. ووعلى االحكومة٬، في ووظظیيفتھها االمتمثلّة بحمایية االمجتمع٬، لا أأنن تقاوومم أأفراادد االمجتمع 
االمخالفیين للقانونن فحسب٬، وولكن أأنن تبديي تقدیيرھھھها لأفراادد االمجتمع االباررززیين٬، وولا سیيما االصالحیين منھهم. یيقولل 
لاحَِح!" (3:13بب-4أأ). فمن االحق وواالمناسب أأننّ  لاحََح فیَيكَُونَن لكََ مَدْحٌح مِنْھه٬ُ، لأنََّھهُ خَادِدمُم اللهِ للِصَّ بولس٬، "اافْعَلِ االصَّ
ْ تكرمم موااططنیيھها االعظماء وواالموھھھهوبیين.  یيحظى االذیين یيقدمونن االخدمة االعامة االمتمیيزةة بالتقدیير االعلني. فكل أأمة

وواالأمة االحكیيمة تكرمم أأیيضاً موااططنیيھها االصالحیين. 
وولكن سوااء حظواا بالتقدیير أأمم لا٬، فإنن على أأعضاء االمجتمع االمسیيحيّ أأنن یينكبُّواا على فعل االخیير. یيھهمل 
االعدیيد من االمسیيحیيیين ما یينطويي علیيھه االإنجیيل من تطبیيقاتت ااجتماعیية لأنھهم لا یيریيدوونن أأنن یيتَُّھهمواا بأنھهم 
متمسكونن بما یيدعى "بالإنجیيل االاجتماعي. وومن حیيث أأنن االإنجیيل االاجتماعي یيركز على االجھهد االبشرييّ 
كوسیيلة للخلاصص فإنھه٬، بالطبع٬، لیيس إإنجیيلاً االبتة. فالوااعظ االلیيبرااليّ یيضع االعربة أأمامم االحصانن٬، وویيظنّ أأنن 
االأعمالل االصالحة یيسفر عنھها خلاصص٬، وویيخفق في ررؤؤیية أأنن االخلاصص ھھھهو االذيي تسفر عنھه أأعمالاً صالحة. 
ووللأسف فإنن مسیيحیيیين كثیيریين ممن أأددرركواا االحقیيقة االأوولى أأخفقواا في ااستیيعابب االثانیية. فبعد أأنن قالل بولس عن 
االخلاصص إإنھه٬، "لیَْيسَ مِنْكُمْ. ھھھهوَُ عَطِیيَّةُ اللهِ. لیَْيسَ مِنْ أأعَْمَالل كَیْيلاَ یيفَْتخَِرَ أأحََدٌ" فإنھه یيتابع قولھه٬، "لأنََّناَ نحَْنُ عَمَلھُه٬ُ، 
مَخْلوُقیِينَ فيِ االْمَسِیيحِ یيسَُوعَع لأعَْمَالل صَالحَِة٬ٍ، قدَْ سَبقََ اللهُ فأَعََدَّھھھهاَ لكَِيْ نسَْلكَُ فیِيھهاَ" (أأفف 9:2-10). یيكتب بولس 
مُواا خَلاصََكُمْ بخَِوْفٍف وَورِرعْدَةٍة٬، لأنَنَّ اللهَ ھھھهوَُ  مرةة أأخرىى إإلى أأھھھهل فیيلبي في سیياقق االموضوعع نفسھه قائلا٬ً، " تمَِّ
ةِة" (في 12:2-13). وومكتوبب عن االربب یيسوعع أأنھه "جَاللَ  االْعَامِلُ فیِيكُمْ أأنَْن ترُِیيدُوواا وَوأأنَْن تعَْمَلوُاا مِنْ أأجَْلِ االْمَسَرَّ

یيصَْنعَُ خَیْيرًاا" (أأعع 38:10). فأيي مثالل أأعلى یيمكن أأنن أأنن نحصل علیيھه أأفضل من ذذلك؟ 
لیيست االحكوماتت مسؤوولة عن حمایية االمجتمع فحسب٬، ووإإنما علیيھها أأیيضا أأنن (بب) تعاقب االمجرمم. یيتابع 
بولس قولھه٬، "وَولكِنْ إإنِْن فعََلْتَ االشَّرَّ فخََف٬ْ، لأنََّھهُ لاَ یيحَْمِلُ االسَّیْيفَ عَبثَا٬ً، إإذِْذ ھھھهوَُ خَادِدمُم الله٬ِ، مُنْتقَمٌِ للِْغَضَبِ مِنَ االَّذِيي 
مِیيرِ" (االآیيتانن 4بب-5). كانن  . لذِلكَِ یيلَْزَمُم أأنَْن یيخُْضَعَ لھَه٬ُ، لیَْيسَ بسَِببَِ االْغَضَبِ فقَط٬َْ، بلَْ أأیَْيضًا بسَِببَِ االضَّ یيفَْعَلُ االشَّرَّ
قضاةة االمحافظاتت االروومانن في أأیيامم بولس یيحملونن سیيفاً. ووكانن ھھھهذاا االسیيف یيحُمَل أأمامم االقاضي في االموااكب 
ً لحقھّه في إإنزاالل عقوبة االموتت. وویيقالل إإنن االإمبرااططورر ترااجانن قدّمم ذذااتت مرةة سیيفاً لحاكم  االعامة باعتباررهه ررمزاا
أأحد االأقالیيم عندما باشر ووظظیيفتھه في مجالل خدمتھه. ووعلى االسیيف حُفرِتت االكلماتت٬، "إإنھه لي٬، ووإإنن كنت أأستحقھه 

فلیيطعنيّ".  
وولكن یيبدوو أأنن (االتقلیيعة) االحدیيثة تنحو نحو تدلیيل االمجرمم بدلاً من معاقبتھه. ووعلى سبیيل االمثالل٬، تمَّ 
إإعداامم مجرممٌ ووااحدٌ فقط في االولایياتت االمتحدةة في االعامم 1966 بالمقاررنةً مع 199 أأعدمواا عامم 1935. ووتسعى 
عع بھها االإنسانیيوّنن االذیين  االولایياتت٬، االوااحدةة تلو االأخرىى٬، إإلى إإلغاء عقوبة االإعداامم. ھھھهناكك حجج كثیيرةة یيتذررَّ
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یيعتقدوونن أأنن عقوبة االإعداامم عملٌ ھھھهمجيّ. وویيزعمونن أأنّن عقوبة االإعداامم ھھھهي "غیير إإنسانیية وولا تلیيق بمجتمعٍ 
متحضّر"٬، وولا جدووىى منھها كرااددعٍع. وویيجاددلل حتى بعض ووااضعي االقواانیين بأنن االمجتمع یيفقد في االحقیيقة أأكثر 
ونن أأیيضاً  مما یيكسب عندما یينفذ حكم االإعداامم بحق إإنسانن٬، وویيتخذوونن كدلیيل االمجرمیين االذیين أأعیيد تأھھھهیيلھهم. وویيحاجُّ
أأنّن االقانونن لیيس معصوماً عن االخطأ٬، ووأأنھه من االممكن دداائماً إإعداامم إإنسانن برييء خطأ. وویيدَّعونن أأنّن أأكثر االجراائم 
خطوررةة یيرتكبھها أأوولئك االذیين یيعانونن من أأمرااضض عقلیية أأوو ذذوويي االطباعع االمتھهوررةة. ووثمة من یيجاددلل أأنن االذیين 
یيلقونن حكم االإعداامم بسبب االجراائم االكبیيرةة ھھھهم عاددةة االفقرااء وواالجھهالل وواالتعساء. وویيقُالل إإنن االسجن مدىى االحیياةة 
كافف لحمایية االمجتمع من خطر االقتل. ووتسُتخدمم جمیيع ھھھهذهه االحجج لصالح إإلغاء عقوبة االإعداامم٬، إإلا أأنن كلھها 
ً ووفحوااهه أأنن من یيقتل   َ أأبداا تغُفلِ االقضیية االأساسیية-قدسیيةّ حیياةة االإنسانن في عیيني الله. إإنھه قراارر إإلھهيّ لم یيلُغ
ً آآخر٬، یينبغي على االمجرمم أأنن یيدفع االثمن بذااتت حیياتھه. ووعندما تتواافر جمیيع االحقائق یيبدوو أأنن االحلولل  شخصا

االعصریيةّ لمشكلة االجریيمة لم تجُْدِ نفعاً.  
یيتفّق االعھهداانن االقدیيم وواالجدیيد على أأنّن على االقضاةة أأنن "یيحملواا االسیيف". ووووصف مثل ھھھهذاا االقانونن 
ً لا یيجني  "بالھهمجیية" ھھھهو تھهجم على االسلطة ووعصمة االكتابب االمقدسس. فالمجتمع في ووضعھه لقواانیين الله جانبا
سوىى االخطر على نفسھه- كما نرااهه االیيومم في أأمیيركا. ووعلى سبیيل االمثالل٬، فمن بیين االآلافف االذیين یيعُتقلونن في 
االسجونن بسبب أأعمالل االشغب االعرقي٬ّ، یيخلى سبیيل معظمھهم شریيطة أأنن یيكونواا تحت فترةة مرااقبة٬، أأوو یيعاقبونن 
بالسجن لمدةة  قصیيرةة. ووقلة ھھھهم االذیين یيزجونن بالسجن (لفتر ططویيلة). لذلك فإنن أأعمالل االشغب االعرقیية تتزاایيد في 

شتى بقاعع االأررضض.  
إإنن بعض االموااططنیين االباررززیين یيجدوونن في االتساھھھهل في االتعامل مع مشكلة االجریيمة خطرااً. ووقد عبرّ 
ً عما یيفكر فیيھه عن ااتجاھھھهاتت االیيومم بشأنن االجریيمة وواالعقابب.  ً قویيا االرئیيس االسابق ددوواایيت دديي إإیيزنھهاوورر تعبیيراا
ووقالل: "یيشیير ررجالل االشرططة إإلى اانخفاضض معدلل االإددااناتت االجنائیية بیينما یيزدداادد ااررتفاعع معدلل االجریيمة نفسھها؛ 
ووتنشغل االمحاكم جدااً في االشكلیياتت االقانونیيةّ حتى إإنھها تتركك االمجرمیين یيسیيبونن أأحرااررااً في االشوااررعع؛ ووإإددااررااتت 
ً ما تكونن ررووااتب االشرططة أأقل من ررووااتب سائقي  االشرططة یينقصھها االعاملیين في كل مكانن تقریيبا؛ً ووغالبا
االحافلاتت؛ ووعددد االموااططنیين االمتزاایيد االذیين یيفترضونن أأنّن لدیيھهم االحق في أأنن یيقرّرروواا أأیية قواانیين یيطیيعونن ووأأیية 

قواانیين یيرفضونن٬، في تزاایيد.  
"أأعتقد أأننا كشعب یينبغي أأنن نخجل بشدةةٍ من كل ھھھهذاا .... وولا ززلت أأعتقد ااعتقاددااً ررااسخاً بأنن 
بلدنا ھھھهو أأفضل بلد على ووجھه االأررضض. وولكن االیيومم یيبدوو أأننا نغرقق في حقبة من االخرووجج عن االقانونن٬، وواالتي لن 
تقودد في االنھهایية إإلا إإلى االفوضى. وواالفوضى تدمّر االأمم .... كل ھھھهذاا لا یيعني٬، بالطبع٬، أأننا قد تحولنا إإلى أأمةٍ من 
االمجرمیين٬، إإنما یيعني أأنن ھھھهناكك خطأ خطیيرااً في موااقفنا االعامة وواالخاصة تجاهه االقانونن وواالنظامم. وولعل االمشكلة 

االأساسیية ھھھهي االلامبالاةة٬، بالإضافة إإلى إإھھھهمالل بعض االمباددئئ االأخلاقیية االأساسیية." 
إإنن االكتابب االمقدسس یيؤیيد٬، كما ررأأیينا٬، حقّ االحكوماتت في حمایية االمجتمع وومعاقبة االمجرمم. ووعلى االعقوبة  
أأنن تتناسب مع مستوىى االجریيمة. ووعقوبة االإعداامم حقٌ ووھھھهي عقوبة سلیيمة بسبب قدسیيةّ االحیياةة االبشریيةّ. یيؤكّد 
بولس من جدیيد أأنن مبدأأ االعھهد االقدیيم في ھھھهذاا االمقطع االذيي نتدااررسھه لم یيغیيرّ قلب االإنسانن عبر االقروونن٬، فھهو ما 
برحح خاررجاً على االقانونن وومتمرددااً في یيومنا ھھھهذاا تماماً كما كانن االعھهد بھه في أأیيامم بولس وونوحح ووقایيیين. ووخلالل 
االعصر االذھھھهبيّ للحكم االألفيّ االقاددمم٬، عندما یيسودد یيسوعع من االنھهر إإلى أأقاصي االأررضض٬، ستتمیيزّ حكومتھه 
ٍ مِنْ  بالتأددیيب االصاررمم ووسرعة تطبیيق االعداالة. وویيقالل لنا بصریيح االعباررةة إإنھه سوفف یيحكم االأمم "بقِضَیيب

حَدیيدٍ" (مز 9:2). وو"قضیيب االحدیيد" ھھھهذاا ھھھهو ررمزٌ مناسب لسلطتھه االتي لا یيعتریيھها ووھھھهن.  
ً (2) مسؤوولة عن االإیيفاء  لیيست االحكوماتت مسؤوولة عن االسلامة االوططنیية فقط٬، بل ھھھهي أأیيضا
اامُم اللهِ مُوااظِظبوُنَن عَلىَ  بالتعھهدااتت االمالیية االوططنیية. یيقولل بولس٬، "فإَنَِّكُمْ لأجَْلِ ھھھهذَاا توُفوُنَن االْجِزْیيةََ أأیَْيضًا٬، إإذِْذ ھھھهمُْ خُدَّ
ذذلكَِ بعَِیْينھِِه" (االآیية 6). لا أأحد یيحب ددفع االضراائب! وومع ذذلك٬، یيتعیينّ على االحكوماتت أأنن تدفع ررووااتب موظظفّیيھها٬، 
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كما أأنن جمیيع االخدماتت االتي تقدّمھها االحكومة للموااططنیين تكلفّ مالاً. ووبالتالي٬، یيصبح من االمنطق لقاء ھھھهذهه 
االخدماتت أأنن یيقومم االمستفیيدوونن منھها بدفع نفقاتھها عن ططریيق االضراائب.  

وومن االمثیير للاھھھهتمامم أأنن لفظة "خُدَّاامم" االمستخدمة ھھھهنا ھھھهي االكلمة االتي تشُتق منھها عباررةة "االطقوسس 
االدیينیية". ووتشیير ھھھهذهه االكلمة في عبراانیيیين 2:8 إإلى ووااجب االكھهنة االمقدسس في االھهیيكل في أأووررشلیيم؛ كما تسُتخدَمم 
أأیيضاً في عبراانیيیين 14:1 في ووصف ووااجباتت االملائكة. وویيتضح من ااستخداامم ھھھهذهه االكلمة ھھھهنا أأنّن االحكامم یيؤدّدوونن 
ً مألوفا٬ً، أأضحى االوقت  ُ الله. ووفي یيومم ووعصرٍ أأصبحت فیيھهما االسخریية من االسلطة االحكومیية أأمراا ً عیيَّنھَه ووااجبا
ً لكي نذكّر أأنفسنا بأنن االحكّامم االشرعیيیين ھھھهم "خدّاامم الله". ووبالطبع لیيس كل االحكامم یيخدمونن الله بضمیيرٍ  مناسبا

صالح٬، وولكن بغض االنظر إإنن كانواا یيفعلونن ذذلك أأمم لا٬، فإنھهم موكّلونن بتنفیيذ مھهامٍم عیينّھها الله لھهم.  
ثانیياً. حقوقق قاددةة االأمة (7:13) 

إإنن االذیين یيشغلونن موااقع االمسؤوولیية في االأمة یيستحقوّنن تأیيیيد من یيحكمونھهم. ووفي االآیية االختامیية یيجمع 
بولس خیيوطط حججھه وویيدعو االمؤمنیين لیيقفواا بثباتت إإلى جانب سلطاتھهم اااالشرعیية.  

أأ. حقھّهم في ددعمنا االماليّ (7:13) 
كانن بولس قد اانتھهى لتوهه من االقولل بأنن االحكامم مسؤوولونن عن االإیيفاء بالتعھهدااتت االمالیية االوططنیية. ووھھھها 
ُ االْجِباَیيةَُ." كانت  َ لمَِنْ لھَه ُ االْجِزْیيةَُ. االْجِباَیيةَ َ لمَِنْ لھَه ھھھهو االآنن  یيقولل للمؤمنیين٬، "أأعَْطوُاا االْجَمِیيعَ حُقوُقھَهمُُ: االْجِزْیيةَ
ٍ سنویية تدُفعَ عن االأشخاصص أأوو االعقاررااتت. ووھھھهي مماثلة لضراائب  االجزیية بصوررةة خاصة٬، كنایية عن ضریيبة
االدخل وواالعقاررااتت. یيا لھه من عارر عندما یيلجأ االمؤمن إإلى االغش عند تقدیيم تقریير ضراائب االدخل! یيخبرنا بولس 
أأنن علیينا أأنن ندفع االضراائب. ووووفقاً لما یيقولھه أألفورردد٬، "یيذكر ترتلیيانن أأنن ما خسرهه االروومانن من االمسیيحیيیّين االذیين 
ررفضواا منح االھهداایيا لمعابد (االروومانن) كسبوهه مما ددفعوهه من ضراائب ووفقاً لضمائرھھھهم."[12] أأما االجبایية فكانت 
االضریيبة غیير االمباشرةة االمفرووضة على االسلع. ووھھھهي مماثلة للضراائب االتي ندفعھها عن االمبیيعاتت؛ ووعلى 
االمسیيحيّ أأنن یيدفعھها بفرحح! كانن االعشّارروونن في أأیيامم بولس  یيجبونن كلا االنوعیين من االضراائب. ووكانت ھھھهناكك 
اانتھهاكاتت صاررخة في االنظامم االضریيبي٬ّ، لدررجة أأنن االعشارریين كانواا أأكثر االناسس عرضة للكرااھھھهیية في االبلادد. إإنن 
بولس لا یيبحث ھھھهنا في قضیية االحق وواالباططل في االنظامم االضریيبي٬، لكنھّه٬، ببساططة٬، یيقولل للمسیيحیيیّين إإنن قاددةة 

االأمة لھهم االحق في االدعم االماليّ؛ ووبالتالي علیيھهم أأنن یيدفعواا لھهم ضراائبھهم. 
بب. حقھهم في ددعمنا االمعنويي (7:13) 

من االممكن  ططاعة نص االقانونن وولیيس ررووحھه. لذلك یيطالب بولس االمسیيحیيیّين٬، بالإضافة إإلى ددعمھهم 
لحكومتھهم٬، أأنن "...أأعَْطوُاا االْجَمِیيعَ حُقوُقھَهمُُ: ... االْخَوْفَف لمَِنْ لھَهُ االْخَوْفُف. وَواالإِكْرَاامَم لمَِنْ لھَهُ االإِكْرَاامُم". االخوفف ھھھهو 
إإبدااء االاحتراامم االضمیيريي وواالمھهابة لمن ھھھهم في موقع االسلطة٬، ووھھھهو موقف بالتأكیيد لیيس جلیياً االیيومم على االعمومم. 
یينبغي تقدیيم االإكراامم لمن أأقیيمواا في منصب االرئاسة علیينا٬، وولا سیيما أأیيضاً االذیين منحتھهم االدوولة اامتیياززااً خاصاً. 

إإنن االتكلمّ بالشر على ذذوويي االمقاماتت االرفیيعة لیيس جزءااً من ددعوةة االمسیيحي (یيھهوذذاا 10-8) 
رربما یيجدرر أأنن نكرّرر ھھھهنا أأنن إإمبرااططورر ررووما عندما كتب بولس ھھھهذهه االكلماتت لم یيكن سوىى نیيروونن 
االسیيئّ االسمعة. فقد ااستمرّتت حكومة االإمبرااططورریية االروومانیية لسنوااتتٍ عدیيدةة في أأیيديي مجموعة من االقیياصرةة 
االذیين كانت حیياتھهم االخاصة فضیيحة علنیية٬، كما كانن تطبیيقھهم للعدلل مشیيناً لمدةة ططویيلة في تارریيخ ررووما. ووحتى 
قرااءةة عابرةة لمؤلفاتت سوتونیيوسس تكشف عن ھھھهذاا االوااقع. ووفضلاً عن ذذلك كلھه٬، كانن بولس یيھهوددیياً. ووقد ااختبرَ 
في االأیيامم االتي عاشھها قبل ااھھھهتداائھه عنفواانن االكرااھھھهیية للسلطة االمستعمرةة االأجنبیية٬ّ، االأمر االذيي كانن یيتأجّج في قلب 
ّ ررووما. وولكن بولس لم یيسمح  ٍ عظیيمة ووحاسمة ضد ٍ ووجیيزةة لانتفاضة كل عبراانيّ مما قادد االشعب بعد فترةة
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للتحلیيل االمنطقي بأنن یيضعف من موقفھه. فا  ھھھهو االذيي یيفرضض ھھھهذهه االمسؤوولیياتت على االحكوماتت ووعلیيھهم أأنن 
ً عنھها. لذلك٬، یينبغي أأنن یيقدّمم االمسیيحیيونن ددعمھهم االطوعي للحكوماتت االتي عیينّھها الله وواالتي  یيقدمواا لھه حسابا

یيعیيشونن في ظظلھّها.  

ضمیير االمحبةّ االأخلاقي 
 14-8:13

أأوولا. ووصایيا االربب (10-8:13) 
أأ. ددیين االمحبة (8:13) 

بب. ووااجب االمحبة (9:13) 
جج.. ررغبة االمحبة (10:13) 

ثانیيا. مجيء االربب (14-11:13)  
أأ. یينبغي أأنن نترقبّ ساھھھهریين (11:13) 

1. نحن عاررفونن قربب مجيء االمسیيح 
2. نحن نتأثرّ من قربب مجيء االمسیيح 

بب. یينبغي أأنن نحارربب مجاھھھهدیين (12:13) 
1. عمل االدفاعع ("لنخَْلعْ") 

2. عمل االاتكالل ("لنلْبسْ") 
جج. یينبغي أأنن نسلك مبرّرریين (13:13)  

1. االطریيقة االصحیيحة 
2. االطریيقة االخاططئة 

دد. یينبغي أأنن ننتظر منتصریين (14:13) 
1. ما ھھھهو  مباحح 

2. ما ھھھهو محظورر 

كانن بولس یيناقش االقواانیين االتي تحكم االعلاقاتت االمختلفة في حیياةة االمسیيحيّ. ووھھھهو االآنن یيحوّلل اانتباھھھهھه 
عع  إإلٮى أأسمى االنواامیيس كلھها٬، أأيي ناموسس االمحبة٬، وویيبیينّ كیيف أأنن االمحبة تسودد بتفوققٍ في قلب االمؤمن٬، ووتشرِّ
لكل قضیية من قضایيا االحیياةة. وویيبدأأ ھھھهذاا االمقطع بالحدیيث عن ضمیير االمحبة االأخلاقي. فالمحبة تجعل االضمیير 

أأشد ررقة مما في ووسع  االناموسس أأنن یيفعلھه. 
أأوولاً. ووصایيا االربب (10-8:13) 

إإنّن االمسیيحي یيحفظ االوصایيا لا لأنھها ووصایيا االناموسس بل لأنھها ووصایيا االربّب. وومحبة االربب تنجز ما لا 
َ االَّذِيي  ُ وَوصَایياَييَ وَویيحَْفظَھُهاَ فھَهوُ یيستطیيع االخوفف من االناموسس أأنن یيحققھه أأبدااً. یيقولل االربّب یيسوعع٬، "االََّذِيي عِنْدَهه

یيحُِبُّنيِ" (یيوحنا 21:14). وولھهذاا ثلاثة جواانب شاملة بالكامل.  
أأ. دَدیين االمحبة (8:13) 

َّ بأِنَْن یيحُِبَّ بعَْضُكُمْ بعَْضًا٬، لأنَنَّ  دَدیين االمحبة دَدیينٌ كبیير. یيقولل بولس: "لاَ تكَُونوُاا مَدْیيوُنیِينَ لأحََدٍ بشَِيْءٍ إإلاِ
مَنْ أأحََبَّ غَیْيرَههُ فقَدَْ أأكَْمَلَ االنَّامُوسَس" (االآیية 8). إإنن االمحبة تجعل مصالح االداائن نصب عیيني االمدیيونن دداائماً. لا 
یيمنع ھھھهذاا االمبدأأ االمسیيحيّ من االدخولل في ااتفاققٍ تعاقديي یيحصل فیيھه على قرضضٍ ملزمم سلیيم٬، لكنھه یيمنع االمسیيحيّ 
من ااقترااضض مالٍل یيعجز عن سدااددهه. وومن االسھهل جدااً في أأیيامنا ھھھهذهه تكویيم االدیيونن االتي ترھھھهق االدخل إإلى ددررجة 
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االانھهیيارر. على االمسیيحي أأنن یيتجنبّ مثل ھھھهذاا االأمر٬، فشرااء أأكثر مما یيستطیيع االمرء أأنن یيدفع ثمنھه٬، ووجعل االداائن 
ً للسرقة. وولا شيء یيدمّر شھهاددةة االمسیيحي بشكل أأسرعع من  یينتظر أأمواالھه ھھھهو أأمرٌ غیير نزیيھه وومماثل تماما

االمدیيونیية االمزمنة.  
االحب یيمسّ ضمیير االمسیيحيّ وویيجعلھه حریيصاً على االعیيش فوقق االشبھهاتت بما یيتعلق بقضیية االمالل ھھھهذهه. 
ً لوجھه٬، حتى  توضح قصة ززكا ھھھهذاا االأمر. فما أأنن تلاقى جابي االضراائب غیير االنزیيھه مع االربب یيسوعع ووجھها
صرّحح قائلا٬ً، "ھھھهاَ أأنَاَ یياَرَرببُّ أأعُْطِي نصِْفَ أأمَْوَااليِ للِْمَسَاكِیين٬ِ، وَوإإنِْن كُنْتُ قدَْ وَوشَیْيتُ بأِحََدٍ أأرَُرددُّ أأرَْربعََةَ أأضَْعَافٍف. فقَاَللَ 
لھَهُ یيسَُوعُع: االْیيوَْمَم حَصَلَ خَلاصٌَص لھِهذَاا االْبیَْيتِ" (لوقا 8:19-9). وولم یيخلص ززكا لأنھه أأرراادد أأنن یينظمّ شؤوونھه االمالیية 
ووإإنما أأرراادد أأنن یينظمّ شؤوونھه االمالیية لأنھه قد أأصبح مخلَّصاً. فعلاقتھه االشخصیية مع االربب یيسوعع رربحت قلبھه 

ووأأحیيت ضمیيرهه.  
"لاَ تكَُونوُاا مَدْیيوُنیِينَ لأحََدٍ بشَِيْءٍ". إإنن ھھھهذاا االأمر یيتجاووزز مصالح االداائن وویيشمل كل االتزاامٍم آآخر. یيجب 
ااعتبارر أأيي تعھهدّ أأوو ووعد مقدّسیين٬، وویينبغي االوفاء بھهما مھهما صارر ذذلك فیيما بعد مزعجاً أأوو غیير مناسب. سألل 
رَررِ وَولاَ یيغَُیيِّرُ" (مز ٬1:15،  ٬، مَنْ یينَْزِلُل فيِ مَسْكَنكَِ؟ " ووكانن االجواابب٬، "االذيي...یيحَْلفُِ للِضَّ ددااوودد مرةة٬، "یياَ رَرببُّ
رْ عَنِ االْوَفاَءِ بھِِه٬، لأنََّھهُ لاَ یيسَُرُّ باِلْجُھهَّالِل.  3-4). ووقالل سلیيمانن مسھهباً في االموضوعع٬، "إإذَِذاا نذََرْرتَت نذَْرًراا ِ ِ فلاََ تتَأَخََّ

فأَوَْوفِف بمَِا نذََرْرتھَهُ. أأنَْن لاَ تنَْذُرُر خَیْيرٌ مِنْ أأنَْن تنَْذُرَر وَولاَ تفَيَِ" (جا 5-4:5). 
ووفي حیين أأنّن االدیيونن االأخرىى یيمكن ددفعھها وواالتخلص منھها إإلا أأنن ددیين االمحبة ھھھهو دداائماً قائم. ووأأیية ددفعة 
َّ بأِنَْن یيحُِبَّ بعَْضُكُمْ بعَْضًا".  ددیين نؤددیيھها لن تحرررنا من مدیيونیيتّنا االمستمرةة. "لاَ تكَُونوُاا مَدْیيوُنیِينَ لأحََدٍ بشَِيْءٍ إإلاِ
ةةً یيخُْطِئُ إإلِيََّ  ٬، كَمْ مَرَّ ووھھھهذاا ھھھهو االسبب في االجواابب االراائع االذيي قدّمھه االربب لبطرسس عندما ططرحح االسؤاالل٬، "یياَرَرببُّ
ةةً سَبْعَ  ااتٍت٬، بلَْ إإلِىَ سَبْعِیينَ مَرَّ ااتٍت؟" ووأأجابھه االربّب٬، "لاَ أأقَوُلُل لكََ إإلِىَ سَبْعِ مَرَّ أأخَِي وَوأأنَاَ أأغَْفرُِ لھَه؟ُ ھھھهلَْ إإلِىَ سَبْعِ مَرَّ
ااتٍت" (مت 21:18-22). فبعد أأنن یيكونن بطرسس قد غفر لأخیيھه سبع مرااتت٬، فإنھه لم یيكن قد بدأأ بعد في تسدیيد  مَرَّ

ددیين االمحبة االذيي علیيھه. علیيھه أأنن یيغفر وویيغفر مدرركاً أأنن محبة الله ھھھهي نظیير ذذلك. إإنن ددیين االمحبة كبیير.   
بب. ووااجب االمحبةّ (9:13) 

االمحبةّ تكمّل االناموسس كما یيستطردد بولس لإثباتت ذذلك٬، "لأنَنَّ «لاَ تزَْنِن٬، لاَ تقَْتل٬ُْ، لاَ تسَْرِقْق٬، لاَ تشَْھهدَْ 
وورِر٬، لاَ تشَْتھَِه»٬، وَوإإنِْن كَانتَْ وَوصِیيَّةً أأخُْرَىى٬، ھِھھهيَ مَجْمُوعَةٌ فيِ ھھھهذِههِ االْكَلمَِةِ:«أأنَْن تحُِبَّ قرَِیيبكََ كَنفَْسِكَ»" (االآیية  باِلزُّ
9). یيمكن تقسیيم االوصایيا االعشر (خرووجج 1:20-17) إإلى قسمیين ررئیيسیين. یيركّز االقسم االأوولل على االعباررةة٬، 
"االربّب إإلھهك" وویيركّز االقسم االثاني حولل صیيغة االأمر االمباشر كمثل: لا تقتل٬، لا تزنن  إإلخ. یيلخّص االقسم االأوولل 
ووااجبنا من نحو الله٬، أأما االثاني فیيلخّص ووااجبنا من نحو االإنسانن. إإنن ووصیية إإططاعة االواالدیين ذذااتت صلة بالوصایيا 
االمتعلقة با  لأنن االواالدیين یيمثلاّنن االسلطة االإلھهیية لأوولاددھھھهما. ووفي كلّ قسمٍ من االقسمیين تتعامل االوصایيا مع 

مجالاتت االفكر وواالقولل وواالفعل. وویيمكن تلخیيص ھھھهذیين االقسمیين كما یيلي: 
االوصیيتانن 1 وو2- االفكر اا.

االوصیية 3- االكلمة بب.
جج. االوصیيتانن 4 وو5- االعمل 

ووتدوورر كل من ھھھهذهه االوصایيا حولل تعبیير "االربب إإلھهك".  
أأ. االوصایيا 6 وو7 وو8- االعمل 

بب. االوصیية 9- االكلمة 
جج. االوصیية 10- االفكر 

ووتدوورر كل من ھھھهذهه االوصایيا حولل االضمیير "أأنت". 
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لقد ااختصر االربب یيسوعع االوصایيا االعشر باثنتیين٬، مركّزااً على جوھھھهر كل قسمٍ منھهما٬، ووجاعلاً االتشدیيد 
ببُّ إإلِھهنُاَ رَرببٌّ وَوااحِدٌ. وَوتحُِبُّ  لَل كُلِّ االْوَصَایياَ ھِھھهيَ: ااسْمَعْ یياَ إإسِْرَاائیِيلُ. االرَّ على االمحبة یيحل محل  االناموسس. "إإنِنَّ أأوَوَّ
ببَّ إإلِھهكََ مِنْ كُلِّ قلَْبك٬َِ، وَومِنْ كُلِّ نفَْسِك٬َ، وَومِنْ كُلِّ فكِْرِكَك٬، وَومِنْ كُلِّ قدُْرَرتكَِ. ھھھهذِههِ ھِھھهيَ االْوَصِیيَّةُ االأوُولىَ. وَوثاَنیِيةٌَ  االرَّ
مِثْلھُهاَ ھِھھهيَ: تحُِبُّ قرَِیيبكََ كَنفَْسِكَ. لیَْيسَ وَوصِیيَّةٌ أأخُْرَىى أأعَْظمََ مِنْ ھھھهاَتیَْينِ" (مرقس 29:12-31). ووأأضافف یيسوعع٬، 

"بھِهاَتیَْينِ االْوَصِیيَّتیَْينِ یيتَعََلَّقُ االنَّامُوسُس كُلُّھهُ وَواالأنَْبیِياَءُ" (متى 40:22).  
ووااجب االمحبة ھھھهو ططاعة االوصایيا االعشر لیيس لأنھه مأمورٌر بھها تحت االناموسس٬، لأنن االمسیيحيّ لیيس تحت 
االناموسس بل تحت االنعمة٬، وولكن لأنھها عھهد االتزاامم االمحبة االداائم من نحو الله وواالآخریين. یيشدّدد بولس على 
االوصایيا االخمس االأخیيرةة لأنھها تتناوولل ووااجب االمحبة نحو االبشر. عندما جاء االشابب االغنيّ إإلى االمسیيح ووأأرراادد أأنن 
ٍ ھھھهذهه االوصایيا االخمس.  یيعرفف ماذذاا یينبغي أأنن یيفعل لكي یيرثث االحیياةة االأبدیية٬، ااقتبس لھه االربّب یيسوعع ببساططة
ووعندما اادّدعى االشابب بأنھه قد حفظھها كلھّها منذ حدااثتھه٬، بیينّ لھه یيسوعع في جملةٍ ووااحدةة أأنھه لم یيفعلْ شیيئاً من ھھھهذاا 
مَاء٬ِ، وَوتعََاللَ  َ كَنْزٌ فيِ االسَّ ْ أأمَْلاكََكَ وَوأأعَْطِ االْفقُرََااء٬َ، فیَيكَُوننَ لكَ االقبیيل. "إإنِْن أأرََردْدتتَ أأنَْن تكَُوننَ كَامِلاً فاَذْذھھھهبَْ وَوبع
ااتْبعَْنيِ" (مت 16:19-22). وومضى االشابب حزیيناً لأنھه "كَانَن ذَذاا أأمَْوَاالل كَثیِيرَةٍة". لقد ااخترقق سیيفُ االربب ضمیيرَ 

االشابب ووكشف في وومضةٍ أأنھه بالحقیيقة لا یيحبّ قریيبھه كما یيحب نفسھه.  
إإنن االإنسانن االذيي یيحب قریيبھه كنفسھه لن یينجّس ززووجة قریيبھه٬، وولن یيقتل٬، وولن یيسرقق منھه٬، وولن یيرووجج 

إإشاعاتت كاذذبة عنھه٬، وولن یيطمع في أأيي شيءٍ لدیيھه. 
جج. ررغبة االمحبة (10:13) 

اا للِْقرَِیيب٬ِ، فاَلْمَحَبَّةُ ھِھھهيَ  ررغبة االمحبةّ ھھھهي في االسعي  لخیير االناسس ووإإررضاء الله. " االَْمَحَبَّةُ لاَ تصَْنعَُ شَرًّ
تكَْمِیيلُ االنَّامُوسِس" (االآیية 10). وویيشرحح بولس في مقولتھه االكلاسیيكیية عن االمحبة ما ھھھهي موااقفھها. "االْمَحَبَّةُ تتَأَنََّى 
٬، وَولاَ تظَنُُّ  وَوترَْفقُُ. االْمَحَبَّةُ لاَ تحَْسِدُ. االْمَحَبَّةُ لاَ تتَفَاَخَر٬ُ، وَولاَ تنَْتفَخ٬ُِ، وَولاَ تقُبَِّح٬ُ، وَولاَ تطَْلبُُ مَا لنِفَْسِھها٬َ، وَولاَ تحَْتدَُّ
قُق كُلَّ شَيْء٬ٍ، وَوترَْجُو كُلَّ شَيْء٬ٍ، وَوتصَْبرُِ عَلىَ  ٬، وَوتحَْتمَِلُ كُلَّ شَيْء٬ٍ، وَوتصَُدِّ ؤ٬َ، وَولاَ تفَْرَحُح باِلإِثْمِ بلَْ تفَْرَحُح باِلْحَقِّ االسُّ
ااتُت فسََتبُْطَل٬ُ، وَواالألَْسِنةَُ فسََتنَْتھَِهي٬، وَواالْعِلْمُ فسََیيبُْطَلُ" (1 كو 8-4:13).  ا االنُّبوَُّ كُلِّ شَيْءٍ. االَْمَحَبَّةُ لاَ تسَْقطُُ أأبَدًَاا. وَوأأمََّ

كانن االمبدأأ االأساسي للاقتصادد االیيھهودديّي ھھھهو االناموسس. وواالمبدأأ االأساسي للاقتصادد االمسیيحيّ ھھھهو االمحبة. 
تخیيل لو أأنن مثل ھھھهذهه االمحبة االتي یيصفھها بولس قد تسُبغَ على االقریيب! لذاا٬، لا عجب أأنن یيقولل بولس٬، "االْمَحَبَّةُ 
ھِھھهيَ تكَْمِیيلُ االنَّامُوسِس". فضمیير االمحبة االأخلاقي یيكمّل االناموسس٬، لا بسبب ددیينٍ أأوو ووااجب فقط وولكن بداافع 

االرغبة أأیيضاً.  

ثانیياً. مجيء االربب (14-11:13) 
إإننّ االمحبة لا تدفع االمسیيحيّ إإلى ططاعة ووصایيا االربب فقط٬، وولكن إإلى توقعّ مجیيئھه أأیيضاً. وواالتعلیيم 
جَاءُ بھِِه٬،  بمجيء االربّب االوشیيك ووااحدٌ من أأكثر االموااضیيع االمفیيدةة في االكتابب االمقدّسس. "وَوكُلُّ مَنْ عِنْدَههُ ھھھهذَاا االرَّ
یيطَُھهِّرُ نفَْسَھهُ كَمَا ھھھهوَُ ططَاھِھھهرٌ" (1 یيو 3:3). ووعلى توقعّ عوددةة االربب االقریيبة أأنن یيكونن حافزااً كبیيرااً لحیياةة مقدسة. 
یيخبرنا بولس ھھھهنا عن أأرربعة أأشیياء نحتاجج أأنن نعرفھها وونفعلھها في ضوء حقیيقة ااحتمالل موااجھهتنا٬، في أأیية لحظة٬، 

لعوددةة االربب بالمجد.   
أأ. یينبغي أأنن نترقبّ ساھھھهریين (11:13) 

یيطُلبَ منا في االعھهد االجدیيد بصوررةة متكرررةة أأنن نتوقعّ مجيء االربب. "ھھھهذَاا وَوإإنَِّكُمْ عَارِرفوُنَن االْوَقْت٬َ، أأنََّھهاَ 
ا كَانَن حِیينَ آآمَنَّا" (االآیية 11). یيردد االخلاصص في االعھهد  االآنَن سَاعَةٌ لنِسَْتیَْيقظَِ مِنَ االنَّوْمِم٬، فإَنِنَّ خَلاصََناَ االآنَن أأقَْرَبُب مِمَّ
االجدیيد في ثلاثث صیيغ فعلیية. فبالنظر إإلى االماضي٬، ھھھهو االخلاصص من أأجرةة االخطیية؛ ووبالنظر إإلى االحاضر٬، ھھھهو 
االخلاصص من سلطة االخطیية٬، ووبالنظر إإلى االمستقبل٬، ھھھهو االخلاصص من ووجودد االخطیية. ووھھھهذهه االنظرةة االأخیيرةة 
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ا كَانَن حِیينَ آآمَنَّا". ووكما عبرّ أأحدھھھهم عن  ھھھهي االتي كانت تجولل في فكر بولس ھھھهنا. "إإنِنَّ خَلاصََناَ االآنَن أأقَْرَبُب مِمَّ
ذذلك٬، "في كل یيومم ننصب خیيمتنا نصبح أأقربب من موططننا (االسماوويي) بیيومٍم ووااحد." 

وومن جرّااء مجيء االربب یيسوعع االوشیيك٬، علیينا أأنن نكونن ووااعیين "للوقت". أأيي یينبغي أأنن نعرفف االموسم 
االذيي نعیيش فیيھه من حیيث علاقتھه بعوددةة االربب؛ كما یينبغي أأنن نتأھھھهبّ لأھھھهمیيةّ االساعة. لقد اانتظر االقدّیيسونن بتشوّقق 
عبر االعصورر عوددةة االربّب في حیياتھهم. ووفي االوااقع٬، كانن االرسولل بطرسس االوحیيد من االاثني عشر االذيي لم یيكن 
لدیيھه "االرجاء االمبارركك". لقد عرفف بأنھه سیيموتت قبل مجيء االربب (یيوحنا 18:21-19؛ 2 بط 14:1). ووكذلك 
بولس٬، ففي االوقت االذيي نوىى فیيھه أأنن یيكتب ررسالتھه االثانیية إإلى تیيموثاووسس٬، عرفف أأنھه سیيقع ضحیية لتعطش 
نیيروونن للدماء (2 تي 6:4-8). یيتطلعّ االمسیيحي٬ّ، إإلا في أأحواالل ناددررةة٬، إإلى االاختطافف وولیيس إإلى االموتت. یينبغي 

أأنن نرااقب بیيقظة وونقرأأ ما ھھھهي علاماتت االأووقاتت.  
في أأغلب عصورر تارریيخ االكنیيسة٬، كانت ھھھهناكك تیياررااتٌت على مدِّ االوقت بداا فیيھها للمترقبّیين أأنن جیيلھهم قد 
یيكونن ھھھهو جیيل مجيء االمسیيح. رربما ظظن أأوولئك االذیين عاشواا في أأیيامم "سوطط االعربب" مثلا٬ً، أأوو االذیين عاشواا 
ووسط أأھھھهواالل االثوررةة االفرنسیية ووشاھھھهدوواا نھهوضض نابلیيونن٬، أأنن ھھھهذهه االأشیياء تؤذذنن بعوددةة االربب. ووفي االآوونة االأخیيرةة 
أأددىى نھهوضض موسولیيني االمتألق بالبعض إإلى ااستنتاجج بأنن االإمبرااططورریية االروومانیية وُولدِتت من جدیيد ووأأنن یيسوعع 

سیيظھهر قریيباً. وولكن في كل عصرٍ ماضٍض كانت قطعة أأوو أأكثر من قطع االأحجیية االحیيویية مفقوددةة.  
لكم تغیيرّتت االأشیياء االیيومم! قد لا یيوجد أأيي مجالل من مجالاتت االحق االنبويي إإلا وویيشعّ بأضوااء إإنذااررهه 
لجیيلنا. وویيقولونن إإنن االأحدااثث االقاددمة تلقي ظظلالھها قبل مجیيئھها. إإذذاا كانن االأمر كذلك٬، ووإإذذاا كانت االظلالل االملقاةة 
عبر االعالم االیيومم ھھھهي ما تبدوو علیيھه حقا٬ً، فإنن كلّ شيء یيشیير إإلى ااقتراابب عوددةة االربب. خذ على سبیيل االمثالل 
ررجوعع إإسراائیيل إإلى أأررضض االموعد؛ ووووضع أأووررشلیيم؛ وونھهوضض ررووسیيا وومناصرتھها للقضیية االعربیية؛ وواانتشارر 
االأیيدیيولوجیياتت االإلحاددیية؛ ووتقارربب االقوىى االأووررووبیية٬، ووااررتداادد االكنیيسة االبرووتستانتیية االاسمیية؛ ووتنامي نفوذذ 
ررووما٬، وواالاتجاھھھهاتت االمسكونیية االعصریية؛ وواالخطوااتت االسریيعة للعلومم وواالتكنولوجیيا؛ ووإإططلاقق االطاقة االنووویية؛ 
ووصحوةة االصیين؛ وواالأززماتت ما بیين سائر االأمم؛ ووتنامي إإمبرااططورریية االجریيمة االمشتركة٬، ووتفشي االفوضى 
ووتعدّيي االناسس على االقانونن. یينبغي على االمؤمن أأنن یيرااقب بیيقظة٬، لأنن مجيء االربب یيقتربب حتى "نكادد نسمع 
صوتت خطاهه على عتبة االبابب." "ااسِْھهرَُوواا إإذًِذاا لأنََّكُمْ لاَ تعَْلمَُونَن فيِ أأیَيَّةِ سَاعَةٍ یيأَتْيِ رَربُّكُمْ. وَوااعْلمَُواا ھھھهذَاا: أأنََّھهُ لوَْ 
یين٬َ، لأنََّھهُ  عَرَفَف رَرببُّ االْبیَْيتِ فيِ أأيَيِّ ھھھهزَِیيعٍ یيأَتْيِ االسَّارِرقُق٬، لسََھِهرَ وَولمَْ یيدََعْع بیَْيتھَهُ یينُْقبَُ. لذِلكَِ كُونوُاا أأنَْتمُْ أأیَْيضًا مُسْتعَِدِّ

فيِ سَاعَةٍ لاَ تظَنُُّونَن یيأَتْيِ اابْنُ االإِنْسَانِن" (متى 44-42:24).  
بب. یينبغي أأنن نحارربب مجاھھھهدیين (12:13) 

ووبالنظر إإلى قربب عوددةة االربب یيسوعع ووتأخر االساعة٬، یينبغي أأنن ننھهض وونحارربب االعدوو. فالمرااقبة 
ْ أأسَْلحَِةَ  ِ وَونلَْبسَ َ االظُّلْمَة ْ أأعَْمَالل َ االنَّھهاَرُر٬، فلَْنخَْلعَ ُ وَوتقَاَرَربب ْ تنَاَھھھهىَ االلَّیْيل ترصد االعدوو٬، وواالصلاةة تحارربھه. "قدَ
االنُّورِر" (االآیية 12). وویيشیير كل من "االخلع" وو"االلبس" في كلتا االحالتیين إإلى عمل محدّدد ووكامل. تخیيلّ شاباً 
یيحضر إإلى مقر قیياددةة االجیيش لیيثبت ووجوددهه لأددااء ووااجبھه. فھهو یيرتديي ثیيابھه االمدنیية٬ّ، وویيوقعّ االأووررااقق االتي تجعلھه 
ً في االقوااتت االمسلحّة٬، وویيعُطى االزيي االعسكريي االكامل. ووتصطفّ سریية االمجندیين االجددد في  ً عضواا ررسمیيا
االصباحح االتالي في منطقة االاستعرااضض لإجرااء االتفتیيش االأووليّ. وویيظھهر جمیيع االمجندّیين في كامل أأززیيائھهم 
االعسكریية باستثناء صدیيقنا االذيي لبس سروواالھه االكاكي مع سترةة رریياضیية٬ّ، ووقمیيص أأبیيض٬، وورربطة عنق 
ً في االجیيش علیيھه أأنن  خضرااء! لا رریيب أأنن االرقیيب االأوولل سیيسرعع  بالتخلص منھه! فحالما یيصبح االمرء مجنداا
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یيتخلصّ مرةة ووإإلى االأبد٬، بصوررةة جذرریية ووكاملة من االثیيابب االقدیيمة؛ وویيتخلى بعملٍ حاسم ووكاملٍ عن ثیيابھه 
االمدنیية٬، وویيرتديي بزّتھه االعسكریية. وومنذئذ تصبح ھھھهویيتھه معرووفة بفضل ثیيابھه.  

ووھھھهذاا ھھھهو االشيء ذذااتھه االذيي یيجولل في خاططر بولس ھھھهنا. على االمؤمن٬، لأنھه مخلَّص٬، أأنن یيخلع بشكل 
متعمد  ووحاسم "أأعمالل االظلمة" بقوةة االرووحح االقدسس االساكنة فیيھه٬، أأيي كل تلك االعاددااتت االتي كانت تمیيزّهه كغیير 
ً بالسلاحح ضدّ  ً عنھها "أأسلحة االنورر"٬، ووھھھهكذاا یيخرجج إإلى االمعركة مدججا مؤمن. وویينبغي علیيھه أأنن یيلبس عوضا

ھْھھهرِ" (أأفسس 17-12:6).   "وُولاةَِة االْعَالمَِ عَلىَ ظظلُْمَةِ ھھھهذَاا االدَّ
جج. یينبغي أأنن نسلك مبرّرریين (13:13) 

یيخبرنا بولس عن االطریيق االصحیيح وواالطریيق االخاططئ "للسلوكك". ووبالمصاددفة٬، إإنن لفظة "سلوكك"٬، لھها 
ٍ كَمَا فيِ  ّ االخاررجیيةّ االتي یيرااھھھها االناسس. االطریيق االصحیيح ھھھهو االسلوكك "بلِیِياَقةَ علاقة مع حیياةة االمسیيحي
االنَّھهاَرِر" (االآیية 13أأ). قالل بولس لأھھھهل تسالونیيكي إإننا جمیيعاً "أأبَْناَءُ نوُرٍر وَوأأبَْناَءُ نھَهاَرٍر" (1 تس 5:5). على سلوكك 
ٌ خطأ ما فیيھه. ووكلمة "لیياقة" ھھھهي "ملاءمة". ووھھھهذاا ما یيذكّرنا  االمسیيحيّ أأنن یيكونن بلا لومم  بحیيث لا یيجد أأحد
بمؤسّسة للتنظیيف االجافف االتي أأعلنت عن خدماتھها بھهذهه االدعایية٬، "إإذذاا لم تكن ثیيابك ملائمة لك فیينبغي أأنن 
تحضرھھھها لنا!" ھھھهل سلوكنا ملائم لنا كمؤمنیين؟ ھھھهل یيمكننا أأنن نحتمل نورر االنھهارر االساططع ووھھھهو یيتسلطّ على 
سلوكنا؟ ھھھهل نعیيش فوقق االشبھهاتت؟ إإنن ضمیير االمحبة االأخلاقي االذيي تحیيیيھه فكرةة مجيء االربب سیيضمن لنا ھھھهذاا 

بالتأكیيد.  
َ باِلْخِصَاممِ  ِ وَواالْعَھهر٬َِ، لا َ باِلْمَضَاجع كْر٬ِ، لا ِ وَواالسُّ َ باِلْبطَرَ ثم یيحدّدد بولس ططریيقة االسلوكك االخاططئة. "لا
وَواالْحَسَدِ" (االآیية 13بب). كانت ھھھهذهه االخطایيا شائعة من قبل في حیياةة كثیير من االذیين ھھھهدااھھھهم بولس من أأصلٍ ووثنيّ 
ووخلصواا من عمق االخطیيئة االتي كانواا یيعیيشونن فیيھها. ووكانن علیيھهم أأنن یيتأكّدوواا من أأنّن ھھھهذهه االخطایيا لم تتسللّْ من 
جدیيدٍ إإلى حیياتھهم بعد أأنن خلصواا. كانن بولس إإنساناً ووااقعیيا٬ً، ووعرفف جیيدااً ما تحتفظ بھه االطبیيعة االقدیيمة من معاقل 
االظلامم في قلب أأيي مؤمن٬، ووما تكنُّھه االشھهوااتت االبغیيضة في ظظلالل االنفس؛ فھهي تنتظر االلحظة االموااتیية لتنقضّ 
علیيھها بقوةة مروّوعة. وواالتحذیير االمسبق ھھھهو ااستعداادد تسلحّ مسبق٬، فعلى االمؤمن أأنن یيسلك باستقامة قاططعاً بسیيف 

االرووحح ذذااتت فكر االخطیيئة.  
دد. یينبغي أأنن ننتظر منتصریين (14:13) 

ً ملحّاً  ووإإذذ نسعى أأنن نجعل أأوواامر بولس االعملیية ھھھهذهه حقیيقة في حیياتنا٬، تضحي كل ووااحدةة منھها أأمراا
بسبب عوددةة االربب یيسوعع االوشیيكة٬، علیينا أأنن نتنبھه لما ھھھهو مسموحح لنا بھه ووما ھھھهو محظورر علیينا. "بلَِ االْبسَُواا 

ببَّ یيسَُوعَع االْمَسِیيح٬َ، وَولاَ تصَْنعَُواا تدَْبیِيرًاا للِْجَسَدِ لأجَْلِ االشَّھهوََااتِت" (االآیية 14).  االرَّ
عندما "یيلبس" االمسیيحيّ االربب یيسوعع فھهو یيلبس٬، إإنن جازز االتعبیير٬، كل ما ھھھهو علیيھه االمسیيح (من 

صفاتت).  
یيا لبرهه االكامل٬، 

ھھھهذاا االثوبب االنقيّ االجمیيل 
االذيي یيرتدیيھه قدّیيسوهه دداائماً 

ووبالطبع ھھھهناكك مغزىى في لبسنا للربب یيسوعع عندما خلصنا٬، وولكن علیينا االآنن أأنن نلبسھه في سلوكنا. فھهو 
االثوبب االأخلاقيّ االذيي نرتدیيھه٬، وواالثوبب االذيي یيعرضض صفاتت االمسیيح.  

ً مع ھھھهذاا٬، یينبغي أألا نصنع أأيّي تدبیير للجسد٬، ووأألا نفكرّ بكیيفیية إإشباعع ررغباتھه االشریيرةة. فللجسد  ووتمشیيا
شھهوااتت لامتناھھھهیية یيودّد االانغماسس فیيھها. وولا تنطويي لفظة "جسد" على شھهوااتت فاددحة فقط بل أأیيضاً على موااقف 
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جسدیية تبدوو نقیيةّ. یينبغي ااستنكاررھھھها كلھها؛ ووأألا یيصُنعَ أأيي تدبیير لأيٍي منھها. ووبیينما نحن نتوقعّ عوددةة االربب علیينا 
أأنن ننتظر منتصریين. فإذذاا سمحنا للرووحح االقدسس بأنن یيدعع كلمة الله تتركك أأثرھھھها على حیياتنا٬، فإنن ضمیير االمحبة 

االأخلاقيّ سیيجعلنا أأكثر حساسیية للأشیياء االتي تخجلنا عند مجيء االربّب.  

سلوكك االمحبة االرحیيم 
 7:15-1:14

أأوولا. قبولل االأخخ االضعیيف (9-1:14) 
أأ. یينبغي قبولھه بثقة (1:14) 

بب. یينبغي قبولھه مع مرااعاةة شعورر (9-2:14) 
االتطابق لیيس أأمرااً ضروورریياً (5-2:14) 1.

أأ. مسألة االنظامم االغذاائي تسمح بحریية في موقف االفردد االدیيني االشخصيّ 
 (4-2:14)

بب. مسألة االأیيامم تسمح بحریية في موقف االفردد االدیينيّ االعلنيّ (5:14) 
االوحدةة لیيست مستحیيلة (9-6:14) 2.

أأ. رربوبیية االمسیيح توحّدنا في ھھھهذهه االحیياةة (7-6:14) 
بب. رربوبیية االمسیيح توحّدنا في تلك االحیياةة (9-8:14) 

ثانیيا. ااتھّهامم االأخخ االضعیيف (13-10:14) 
أأ. تحدٍ بقساووةة (12-10:14) 

1. مجردد من االھهدفف (10:14أأ) 
2. . یيتسم بالوقاحة (10:14بب-12) 

ھه بصوررةة ملائمة (13:14)  بب. موجَّ
ثالثا. ررحابة االصدرر مع االأخخ االضعیيف (7:15-14:14) 

أأ. إإظظھهارر ررووحح االمحبة (23-14:14) 
1. مباددئئ حریيتنا في االمسیيح (15-14:14) 

2. وولویياتت حریيتنا في االمسیيح (18-16:14) 
3. مماررسة حریيتنا في االمسیيح (23-19:14) 

بب. أأظظھهرْ ررووحح االمسیيح (7-1:15) 
1. باتخاذذ االطریيق االصعب (4-1:15) 

2. باتخاذذ االطریيق االسلطانیية (7-5:15) 

تسعى االمحبة باھھھهتمامم بألا یيتسببّ سلوكنا في عثرةة أأوولئك االذیين إإیيمانھهم أأضعف من إإیيماننا. ووتتم مناقشة 
قضیية "االأخخ االأضعف" في ھھھهذاا االجزء من ررسالة رروومیية. ووتتفاقم االمشكلة نظرااً لأنن االأخخ االأضعف یيعتقد غالباً 
أأنھه االأخخ االأقوىى! إإنن االأخخ االأضعف ھھھهو االذيي یيمتنع عن بعض االأشیياء٬، وویيحكم بحسب االمظاھھھهر٬، وویيخفق في 
االتمیيیيز ما بیين االفعل االخاررجيّ وواالموقف االدااخليّ. ووإإنن أأقْدَمَم شخصٌ ما على عملٍ یيخالفھه فیيھه فإنن االأخخ االأضغف 

یيستنتج على االفورر أأنن ددوواافع ھھھهذاا االشخص لا بد أأنن تكونن ددوواافع خاططئة. 
  

أأوولاً: مسألة قبولل االأخخ االضعیيف (9-1:14) 
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ھھھهل یينبغي قبولل ھھھهذاا االنوعع من االمسیيحیيیّين في شركة االكنیيسة االمحلیية؟ لیيس ھھھهناكك أأيي شك في أأنن االأخخ االذيي لدیيھه 
كل أأنوااعع االھهوااجس یيمكن أأنن یيشكل ووجوددهه عبئاً على االجماعة االمحلیيةّ. 

یينبغي قبولھه بثقة (1:14) 
لا یيدعع بولس على االإططلاقق أأيي مجالل  للشك في ذذلك. وویيقولل: "وَومَنْ ھھھهوَُ ضَعِیيفٌ فيِ االإِیيمَانِن فاَقْبلَوُهه٬ُ، 
لاَ لمُِحَاكَمَةِ االأفَْكَارِر" (االآیية 1). وواالفكرةة ھھھهي أأنھه یينبغي أألا تطُرَحح أأیية أأسئلة عن ھھھهوااجسھه٬، كما أأنن على االأقویياء 
في االإیيمانن أألا یيجاددلوهه فیيھها. كانن في كنیيسة رروومیية٬، االتي ووجّھه بولس إإلیيھها ھھھهذهه االرسالة٬، مؤمنونن خلصواا من 
مم للأصنامم.  االوثنیيةّ االمظلمة. ووقد اانتابت ھھھهؤلاء االصدمة عندما شاھھھهدوواا االمسیيحیيیين االیيھهودد یيأكلونن االلحم االذيي قدُِّ
وومع أأنن ھھھهذاا االلحم كانن معرووضاً للبیيع في االسوقق االعامة٬، إإلا أأنن ھھھهؤلاء شعروواا أأنھه٬، على االرغم من ذذلك٬، فإنن 
االذیين یيأكلونن منھه یيساھھھهمونن بطریيقة معیينة في عباددةة االأصنامم. ووأأما االمؤمنونن االیيھهودد٬، االأقویياء في االإیيمانن٬، 
فظنواا أأنن ھھھهذهه االھهوااجس لیيست سوىى ھھھهرااء. فأكل االلحم االمعرووضض للبیيع االعامم لا یيشكّل عباددةة أأصنامم٬، ووإإنن كانن 
مم لوثن. وومن ناحیيةٍ ثانیية٬، فإنن ھھھهؤلاء االمسیيحیيیين االأمم االذیين أأتواا إإلى االمسیيح بدوونن أأیية خلفیية  قد سبق مرةة ووقدُِّ
یيھهوددیية بشعائرھھھها ووططقوسھها٬، ووأأعیياددھھھها ووأأصواامھها٬، ووحقائقھها ووتقالیيدھھھها٬، لم یيقدرروواا على ررؤؤیية ما تركتھه االیيھهوددیية 
من تأثیير على االمسیيحیية. ووقد تسببّ عدمم ااستعدااددھھھهم للتأقلم مع أأیيامٍم معیينة في ررووااجج االافترااءااتت على إإخوتھهم 
االمسیيحیيیّين االیيھهودد. ووھھھهكذاا اانزعجت كل مجموعة بسبب االمجموعة االأخرىى٬، ووحكمت كل فئة على االفئة 
االأخرىى ووأأدداانتَْھها. لقد ظظنت كل منھهما أأنن خلفیيتّھها ھھھهي االخلفیية االصحیيحة لرؤؤیية االمسیيحیية من خلالھها. ووھھھهي 

مشكلة قدیيمة ما برحنا نعاني منھها. 
وونحن بالطبع لا یيعتریينا االقلق ھھھهذهه االأیيامم بشأنن االتفاصیيل نفسھها االتي اابتلیيت بھها االكنیيسة االأوولى. وومع 
ذذلك٬، لدیينا محظوررااتت خاصة بنا نحكم من خلالھها على إإخوتنا. یيقولل بولس إإنن جمیيع ھھھهذهه االأشیياء االظاھھھهریية 
یينبغي أألا تضحي أأساساً للانتقادد وولاسیيما عندما تتعلق بأشیياء غیير ووااضحة في االكتابب االمقدسس. فالناسس االذیين 
یينتمونن إإلى ثقافاتت مختلفة لدیيھهم عاددااتت مختلفة٬، وولذلك من االأفضل في االأمورر االتي لا تتحدّثث عنھها االمسیيحیية 
بشكلٍ محدّدد٬، أألا یيكونن االمرء عقیيديي االنزعة. ووھھھهذاا االأمر صحیيح بشكل خاصص في االحقل االإررساليّ. إإذذاا٬، یيقولل 
بولس إإنن االأخخ االضعیيف یينبغي قبولھه برضا مع ھھھهوااجسھه٬، ووعلى االكنیيسة االمحلیية أألا تسخر منھه أأوو تضحّي بھه 

بسبب آآرراائھه. 
بب. یينبغي قبولھه مع مرااعاةة أأحواالھه(9-2:14) 

إإنّن أأخذ ووجھهاتت نظر االآخریين بعیين االاعتبارر ھھھهو االتجسیيد االخاررجيّ لسلوكك االمحبة االرحیيم. وویيریيد منا 
بولس أأنن نفھهم قبل كل شيء أأنّن (1) االمطابقة لیيست حتمیية. لسنا مضطریين جمیيعاً لأنن یيؤمن أأحدنا بما یيؤمن 
بھه االآخر٬، وولسنا مضطریين أأنن یيتصرّفف أأحدنا كما یيتصرفف االآخر تماما٬ً، فا  لا یيخلق االناسس متماثلیين وولا 
یيصبھّهم في االقالب نفسھه. وولكي یيبیين بولس أأنن ھھھهناكك مجالا كبیيراا للاختلافف في االرأأيي حولل االأمورر غیير 
االجوھھھهریية یيعالج سؤاالیين من أأكثر االأسئلة االمحیيرةة في االكنیيسة االأوولى-ووھھھهما االمتعلقّانن بالأیيامم وواالأنظمة االغذاائیية 
وویيبیينّ لدىى معالجتھه لمشكلة االأنظمة االغذاائیية أأنن ھھھهناكك مجالاً ووااسعاً لمماررسة االحریية في تكریيس االمرء 
عِیيفُ فیَيأَكُْلُ بقُوُلاً. لاَ یيزَْدَدررِ مَنْ یيأَكُْلُ بمَِنْ لاَ یيأَكُْل٬ُ،  ا االضَّ االشخصيّ للربب. "وَوااحِدٌ یيؤُْمِنُ أأنَْن یيأَكُْلَ كُلَّ شَيْء٬ٍ، وَوأأمََّ
ُ یيثَْبتُُ أأوَْو یيسَْقطُُ. وَولكِنَّھهُ  وَولاَ یيدَِنْن مَنْ لاَ یيأَكُْلُ مَنْ یيأَكُْل٬ُ، لأنَنَّ اللهَ قبَلِھَهُ. مَنْ أأنَْتَ االَّذِيي تدَِیينُ عَبْدَ غَیْيرِكَك؟ ھھھهوَُ لمَِوْلاهَه
سَیيثُبََّت٬ُ، لأنَنَّ اللهَ قاَدِدرٌر أأنَْن یيثُبَِّتھَهُ" (االآیياتت 2-4). وولیيس ھھھهناكك مدعاةة لمناقشة قضیية االصواابب وواالخطأ بما یيختص 
بالأكل أأوو عدمم االأكل بل یيبقى االسؤاالل مفتوحا٬ً، إإذذ لیيس لھه علاقة٬، أأساسیيا على االأقل٬، بالخلاصص أأوو االتقدیيس. 
یينبغي على االأخخ االأقوىى أألا یيحتقر االأخخ االضعیيف كشخص یيؤمن بالخراافاتت وویيتسم بضیيق االأفق٬، كما لا یيحق 
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للأخخ االأضعف أأنن یيتبنىّ موقف االمنتقد للأخخ االأقوىى وویيسمھه بالعالمیية ووبلا ضمیير. یيقولل بولس٬، "لأنَنَّ اللهَ قبَلِھَهُ" 
مؤكّدااً على أأنّن االخلاصص لا یيرتكز على مثل  ھھھهذهه االأسس االتي یيفترضھها االمنتقد. فالمؤمن لا یيعتمد على قوتھه 

االشخصیية٬، مع أأنھه قد یيتمتعّ بحریيتھه في االمسیيح إإلى حدٍ كبیير٬، وولكنھه یيعتمد على قوةة االربب یيسوعع االدااعمة. 
ح بولس لدىى تناوولھه لمشكلة االأیيامم أأنن ھھھهناكك متَّسعا كبیيراا لمماررسة االحریية في تكریيس اااالمرء  وویيوضِّ
االعلنيّ للربب. فبعض االناسس یيریيدوونن أأنن یيقیيدّوواا االكنیيسة وویيفرضواا على كل االناسس أأنن تتطایيق أأفكاررھھھهم مع 
أأفكاررھھھهم بشأنن حق االكنیيسة. ووھھھهم سریيعونن لإدداانة أأوولئك االذیين لا یيلفظونن كلمة "شبولیيث" مثلھهم (قضاةة 6:12). 
وولكن یيوجد مجالٌل ووااسع للاختلافف في االرأأيي عندما لا یيتضمّن حق االعھهد االجدیيد مسألة حیيویية. "وَوااحِدٌ یيعَْتبَرُِ 
یيوَْمًا دُدوونَن یيوَْمٍم٬، وَوآآخَرُ یيعَْتبَرُِ كُلَّ یيوَْمٍم. فلَْیيتَیَيقََّنْ كُلُّ وَوااحِدٍ فيِ عَقْلھِِه" (االآیية 5). ووعلى قناعتنا االشخصیية أأمامم االربب 

أأنن تكونن االحافز االكامن ووررااء ما نقومم بھه وولیيس االضغط االاجتماعيّ. 
وویيا للتشكیيلة االوااسعة من االمعتقدااتت في االمسیيحیية بشأنن االأیيامم االتي یينبغي االمحافظة علیيھها! فبعض 
االناسس یيحافظونن على یيومم االسبت٬، وواالبعض االآخر على االیيومم االأوولل من االأسبوعع.[2] ووبعضھهم یيولي ااھھھهتماماً 
ً قلیيلاً بھها أأوو لا یيعبأوونن  ً لأیيامٍم مثل عیيد االمیيلادد٬، ووعیيد االفصح٬، ووعیيد االعنصرةة؛ ووآآخروونن یيولونن ااھھھهتماما خاصا
على االإططلاقق. یيرااعي بعضھهم أأیيامم االأعیيادد وواالأصواامم وویيقسّمونن االتقویيم إإلى أأیيامٍم خاصة لھها نكھهة یيھهوددیية وولیيس 
مسیيحیية. وویيقولل بولس٬، إإنن على االمؤمنیين أألا یيتخاصمواا بشأنن ھھھهذهه االأمورر. فالتواافق لیيس أأمراا أأساسیيا إإذذ أأنن 

االرباطط االذيي یيجمعنا ھھھهو االمحبة وولیيس االناموسس. 
إإذذااً یيبیينّ بولس في تعاملھه مع مشكلة االأنظمة االغذاائیية وواالأیيامم أأنن االتطابق لیيس حتمیياً. ووبعد ذذلك یيبديي 
أأنّن (2) االوحدةة لیيست مستحیيلة. ھھھهناكك فرقق كبیير بیين االتطابق وواالوحدةة االحقیيقیيةّ. فالأوولل بارردد مجردد من االحیياةة؛ 
وواالثانیية نابضة بالنشاطط٬، حیية٬،  وودداافئة. وولكن كیيف یيمكن االوصولل إإلى االوحدةة بیين االمؤمنیين االذیين یيختلفونن 
بشكلٍ ووااضح بشأنن عدددٍ من االأشیياء٬، حتى وولو لم تكن ذذااتت أأھھھهمیية للإیيمانن االحقیيقي؟ جواابب بولس ھھھهو رربوبیية 
ُّ باِلْیيوَْمِم٬،  د االمؤمنیين في ھھھهذهه االحیياةة. "االَّذِيي یيھَْهتمَ االمسیيح. وویينبر باددىىء ذذيي بدء٬، على أأنن رربوبیية االمسیيح توحِّ
ببِّ یيأَكُْلُ لأنََّھهُ یيشَْكُرُ اللهَ. وَواالَّذِيي لاَ یيأَكُْلُ  . وَواالَّذِيي یيأَكُْل٬ُ، فلَلِرَّ ببِّ لاَ یيھَْهتمَُّ . وَواالَّذِيي لاَ یيھَْهتمَُّ باِلْیيوَْمِم٬، فلَلِرَّ ببِّ یيھَْهتمَُّ فلَلِرَّ
ببِّ لاَ یيأَكُْلُ وَویيشَْكُرُ اللهَ. لأنَْن لیَْيسَ أأحََدٌ مِنَّا یيعَِیيشُ لذَِااتھِِه٬، وَولاَ أأحََدٌ یيمَُوتُت لذَِااتھِِه" (االآیيتانن 6-7). ووأأھھھهمیية سلوكك  فلَلِرَّ
االإنسانن لیيست فیيما یيظنھّه االآخروونن بھه بقدرر ما یيفكر االربّب بھهذاا االسلوكك. تأمل للحظة في براامق (االقضبانن االتي 
تصل مركز االعجلة بمحیيطھها) عجلة ما. خذ نقطة متحركة على أأيي برمقیين فیيھها٬، فكلما كانت االنقطتانن قریيبتیين 
من االمحورر تكونانن قریيبتیين إإحدااھھھهما من االأخرىى؛ ووكلما كانتا بعیيدتیين عن االمحورر تكونن إإحدااھھھهما بعیيدةة عن 
االأخرىى. وواالربب یيسوعع٬، إإذذاا جازز االتعبیير٬، ھھھهو محورر عجلة االشركة االمسیيحیية. وواالأمر االمھهم ھھھهو ااقتراابب كل منا 

إإلیيھه٬، وواالإقراارر بمركزیيتھه ووسیياددتھه. ووبعد ذذلك  تأخذ االوحدةة مجرااھھھها االطبیيعي بنفسھها. 
ووسیياددةة االمسیيح توحّد االمؤمنیين لیيس في ھھھهذهه االحیياةة فقط وولكن أأیيضا في تلك االحیياةة٬، أأيي االحیياةة االآتیية. 
ببِّ نحَْنُ. لأنََّھهُ لھِهذَاا مَاتَت االْمَسِیيحُ  ببِّ نمَُوتُت. فإَنِْن عِشْناَ وَوإإنِْن مُتْناَ فلَلِرَّ ببِّ نعَِیيش٬ُ، وَوإإنِْن مُتْناَ فلَلِرَّ "لأنََّناَ إإنِْن عِشْناَ فلَلِرَّ
وَوقاَمَم وَوعَاشَش٬، لكَِيْ یيسَُودَد عَلىَ االأحَْیياَءِ وَواالأمَْوَااتِت" (االآیيتانن 8-9). وواالنقطة االتي یيتذررعع بھها بولس ھھھهي أأنن االمؤمن 
ھھھهو تحت سیيطرةة االربب٬، وولا یيمكنھه أأنن یيختارر أأیيا من ططریيقة موتھه أأوو أأوواانھه. ووفي االوااقع لا یيغیيرّ االموتت من 
علاقة االمؤمن بالربب. ووتبھهت االاختلافاتت في االرأأيي إإلى حد االتفاھھھهة عندما یيدخل االموتت في االصوررةة. ووبعد 
االقبر یيصبح االإقراارر بربوبیية االمسیيح إإقراارراا شاملا٬، ووعندما نصل إإلى االمجد٬، یيضحي ططرحح أأكالیيننا عند قدمي 
االمسیيح من أأعظم مباھھھهجنا (في 9:2-10؛ ررؤؤ 9:4-11). لذلك٬، فلیيحافظ كل مؤمن على رربوبیية االمسیيح في 

حیياتھه االخاصة٬، ووعندھھھها لن تكونن االوحدةة أأمرااً مستحیيلاً.  
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 ثانیياً. مسألة ااتھّهامم االأخخ االضعیيف (13-10:14) 
یيتوجب  قبولل االأخخ االضعیيف في االشركة بدوونن مناقشة أأوو جدلل٬، مع االتفھهمٍ االوااعٍي لحقیيقة أأنن االوحدةة٬، 
وولیيس مجردد االمطابقة٬، ھھھهي ما یيجسّد  حقا ووحداانیية جسد االمسیيح. وومع ذذلك ھھھهناكك دداائماً تجربة االنزووعع لانتقادد 

االأخخ االمرتابب بسبب نقاطط االاختلافف االموجوددةة في حیياتھه.  
االرغبة في االانتقادد فیيھها قساووةة االتحديي(10:14-12) اا.

ا أأنَْت٬َ، فلَمَِاذَذاا  یيبیينّ بولس في االدررجة االأوولى شدةة (1) تجردد ذذلك (االموقف) من االھهدفف. فیيقولل٬، "وَوأأمََّ
تدَِیينُ أأخََاكَك؟ أأوَْو أأنَْتَ أأیَْيضًا٬، لمَِاذَذاا تزَْدَدرِريي بأِخَِیيكَ؟" (االآیية 10أأ). لم ذذلك حقا؟ ما جدووااهه؟ ووما االبنیيانن فیيھه؟ إإنن 
االنمیيمة وواالانتقادد لا یيحققانن أأيي شيء ذذيي قیيمة. على االأخخ االضعیيف أألا یيحكم على االأخخ االقويي٬، كما یينبغي على 

االأخخ االقويي أألا یيحتقر االأخخ االضعیيف٬، فالانتقادد یينتھهك قانونن االمحبة. 
ثم یيشیير بولس إإلى شدةة (2) ما یيتَّسم بھه إإنتقادد االآخر بالوقاحة! "لأنََّناَ جَمِیيعًا سَوْفَف نقَفُِ أأمََامَم كُرْسِيِّ 
٬، إإنَِّھهُ ليِ سَتجَْثوُ كُلُّ رُركْبة٬ٍَ، وَوكُلُّ لسَِانٍن سَیيحَْمَدُ اللهَ». فإَذًِذاا كُلُّ وَوااحِدٍ  ببُّ ٬، یيقَوُلُل االرَّ االْمَسِیيح٬ِ، لأنََّھهُ مَكْتوُبٌب:«أأنَاَ حَيٌّ
مِنَّا سَیيعُْطِي عَنْ نفَْسِھهِ حِسَاباً ِ ِ" (االآیياتت 10بب-12). تردد في االكتابب االمقدسس سبع ددیينوناتت یينبغي عدمم االخلط 
بیينھها.[3] وواالدیينونة االمذكوررةة ھھھهنا تتعلق بأعمالل االمؤمن وولیيس بخطایياهه. فخطایياهه قد ددیينت في االجلجثة وولا تعودد 
تذُكَر إإلى االأبد (عب 17:10). إإلا أأنن كل عملٍ سیيحُضَر إإلى االدیينونة (مت 36:12؛ 2 كورر 10:5؛ كو 
24:3-25). ووعند عوددةة االمسیيح ستظھهر نتیيجة ھھھهذهه االدیينونة (مت 27:16؛ لو 14:14؛ 1 كورر 5:4؛ 2 تي 
8:4؛ ررؤؤ 12:22) إإما بمكافأةة االمؤمن أأوو بخساررتھه. وویيذكّرنا بولس بصوررةة جدیية بأنن اانتقادد االمؤمن لأخخٍ آآخر 
سیيقدَّمم عنھه حسابا أأمامم كرسي االمسیيح. فمن االغروورر أأنن ننتقد االآخریين؛ ووإإذذاا ووجّھهنا االنورر االكاشف إإلى قلوبنا 
فسنجد في ددااخلھها االكثیير مما یيجعلنا متوااضعیين أأمامم االربب من غیير أأنن ننشغل بنقائص االآخریين. سیيكونن لنا 
االكثیير لنقومم بھه وونجیيب عنھه أأمامم كرسي ددیينونة االمسیيح بشأنن سلوكنا من غیير أأنن ننشغل بأفعالل إإخوتنا االذیين 

یيتبعونن االربب بحسب ضمائرھھھهم٬، لأنن جمیيعنا نستطیيع أأنن نحكم على االحواافز. 
ھه بصوررةة ملائمة (13:14)  بب. االرغبة في االانتقادد االموجَّ

لا یيكتفي بولس ببیيانن سلبيّ في قضیية إإصداارر االحكم (على االآخریين)٬، ووإإنما لدیيھه شيء إإیيجابيّ یيقولھه. 
"فلاََ نحَُاكِمْ أأیَْيضًا بعَْضُناَ بعَْضًا٬، بلَْ باِلْحَرِييِّ ااحْكُمُواا بھِهذَاا: أأنَْن لاَ یيوُضَعَ للأِخَخِ مَصْدَمَةٌ أأوَْو مَعْثرََةةٌ" (االآیية 13). 
ووفي ضوء ددیينونة كرسي االمسیيح٬، على قرااررنا أأنن یيكونن قائماً على تفادديي  فعل أأيي شيء٬، مھهما یيكن االثمن٬، مما 

یيعیيق االأخخ عن مماررسة إإیيمانھه. ووھھھهنا نجد حقا مجالل االحكم- على أأنفسنا! 
وولدىى االربب یيسوعع كلماتت حكیيمة حولل ھھھهذاا االموضوعع. فقد قالل٬، "لاَ تدَِیينوُاا لكَِيْ لاَ تدَُاانوُاا٬، لأنََّكُمْ 
یْينوُنةَِ االَّتيِ بھِهاَ تدَِیينوُنَن تدَُاانوُنَن٬، وَوباِلْكَیْيلِ االَّذِيي بھِهِ تكَِیيلوُنَن یيكَُالُل لكَُمْ. وَولمَِاذَذاا تنَْظرُُ االْقذََىى االَّذِيي فيِ عَیْينِ أأخَِیيك٬َ،  باِلدَّ
ا االْخَشَبةَُ االَّتيِ فيِ عَیْينكَِ فلاََ تفَْطنَُ لھَهاَ؟ أأمَْم كَیْيفَ تقَوُلُل لأخَِیيكَ: دَدعْني أأخُْرِججِ االْقذََىى مِنْ عَیْينك٬َِ، وَوھھھهاَ االْخَشَبةَُ فيِ  وَوأأمََّ
ٍ تبُْصِرُ جَیيِّدًاا أأنَْن تخُْرِججَ االْقذََىى مِنْ عَیْينِ أأخَِیيكَ" (مت  َ مِنْ عَیْينك٬َِ، وَوحِیينئَذِ لاً االْخَشَبةَ عَیْينكَِ؟ یياَمُرَاائي٬ِ، أأخَْرِجْج أأوَوَّ

 [4].(5-1:7
إإنن اانتقادد االآخریين خطیيئة شائعة جدااً بیين شعب الله. ففي معظم االأحیيانن ننھهمك كثیيرااً في مرااقبة خطایيا 
االآخریين حتى أأننا بكل سھهولة نغفل عن خطایيانا االخاصة٬، فندیين سلوكھهم لكننا نفشل في ررؤؤیية أأنن سلوكنا ھھھهو 
على نفس االمقداارر من االسوء٬، إإنن لم یيكن أأسوأأ٬، ووأأننا بتأثیيرنا وومثالنا نقودد االآخریين٬، في أأغلب االأحیيانن٬، إإلى 
االضلالل وونتسببّ في عثرتھهم. ووھھھهذهه إإساءةة خطیيرةة في عیيني االربب. تأمل بما قالھه االمسیيح في متى ٬18، ووھھھهو 

االفصل االذيي لدىى االتأمل في سیياقھه٬، یيسلطّ ضوءااً كاشفاً على نوعع االسلوكك االذيي یيتوقعّھه االربب من شعبھه.[5] 
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یيقولل یيسوعع في سیياقق االتعامل مع قبولل االمؤمنیين٬، "إإنِْن لمَْ ترَْجِعُواا وَوتصَِیيرُوواا مِثْلَ االأوَْولادَدِ فلَنَْ تدَْخُلوُاا 
مَاوَوااتِت. وَومَنْ قبَلَِ وَولدًَاا وَوااحِدًاا مِثْلَ  مَاوَوااتِت. فمََنْ وَوضَعَ نفَْسَھهُ مِثْلَ ھھھهذَاا االْوَلدَِ فھَهوَُ االأعَْظمَُ فيِ مَلكَُوتِت االسَّ مَلكَُوتَت االسَّ
حَى  ِ حَجَرُ االرَّ ُ أأنَْن یيعَُلَّقَ فيِ عُنقُھِه غَاررِ االْمُؤْمِنیِينَ بيِ فخََیْيرٌ لھَه ھھھهذَاا باِسْمِي فقَدَْ قبَلِنَيِ. وَومَنْ أأعَْثرََ أأحََدَ ھھھهؤُلاءَِ االصِّ
ةِ االْبحَْرِ" (مت 3:18-6). یيا لھها من كلماتت جدیية! وویيا لھه من أأمر خطیير أأنن تكونن مسؤوولاً عن  وَویيغُْرَقَق فيِ لجَُّ
تعثر شخصٍ ما. فنحن إإما أأنن نكونن حجاررةة عبورر للمشي علیيھها أأوو حجاررةة عثرةة. یيقولل بولس٬، حوّلل االنورر 
االكاشف إإلى نفسك٬، ووااحرصص في نورر ددیينونة كرسي االمسیيح على أأنن لا تسببّ عثرةة لأخیيك االذيي ھھھهو "ووااحد 

من صغارر" االربب.  
ثالثا. مسألة ررحابة االصدرر مع االأخخ االضعیيف (14: 15-14: 7) 

إإلى أأيي مدىى علیينا أأنن نذھھھهب في االسعي لجعل أأنفسنا تتقبل اانتقاددااتت االأخخ االضعیيف االخاصة؟ ذذلك ھھھهو 
أأصعب سؤاالل. وومع ھھھهذاا٬، یيضع بولس االمسؤوولیية على االأخخ االأقوىى وویيطلب منھه أأنن یيجد حلولا ووسطا بقدرر 

االإمكانن برووحح االمحبة ووبرووحح االمسیيح. 
أأ. ررووحح االمحبة (23-14:14) 

إإنن االرووحُح االتي فیيھها متسع للأخخ االضعیيف ھھھهى لیيست ررووحَح االناموسیية بل ررووحح االمحبة. وولیيس االموقف 
ھھھهو موقف "لا بدّ لي من" أأوو "یينبغي عليّ أأنن" ووإإنما ھھھهو موقف  "أأرریيد أأنن". فمحبة االأخخ االضعیيف توقظ ررووحاً 

أأصیيلة للمساعدةة فیياضة بأعمالل االخیير االمزجاةة إإلیيھه. 
 یيضع بولس أأمامنا ثلاثة بنودد من االاعتباررااتت بصددد مسألة معاملة إإخوتنا برووحح االمحبة. یيؤكّد (1) 
ببِّ یيسَُوععَ  على مباددئئ حریيتنا في االمسیيح٬، وویيبدأأ بطمأنتنا على حقوقق االضمیير االحر. "إإنِِّي عَالمٌِ وَومُتیَيقَِّنٌ فيِ االرَّ
ُ ھھھهوَُ نجَِسٌ" (االآیية 14). لیيس االضمیير في حد ذذااتھه  َّ مَنْ یيحَْسِبُ شَیْيئاً نجَِسًا٬، فلَھَه أأنَْن لیَْيسَ شَيْءٌ نجَِسًا بذَِااتھِِه٬، إإلاِ
ھھھهاددیيا معصوماً عن االخطأ؛ وولكن مع ذذلك٬، من االخطأ أأنن یيتصرّفف االمرء ضد ضمیيرهه. یينبغي على االأخخ االأقوىى 
أألا یيعلمّ االأخخ االأضعف بأنن یيخالف ضمیيرهه٬، بل علیيھه أأنن یيعلمّھه بأنن یيثقفّ ضمیيرهه بكلمة الله.  ووبالطبع لا یيتكلم 
بولس ھھھهنا عما ھھھهو نجس أأخلاقیيا٬ً، ووإإنما فقط عما ھھھهو نجس فراائضیياً. وولكي یيتمتع االمرء  كمسیيحي بكامل 
االحریية٬،  یيجب أأنن یيتواافر ھھھهناكك كلا االمعرفة وواالإقناعع. ووعلى االإنسانن لكي یيسلك في حریيةٍ بضمیير مستریيحٍ أأنن 
یيتمتع بذھھھهن مدرركك لحق الله٬، ووقلب مقتنع بھه. وویيا لھها من بركة أأنن نتخلص من جلبة االدیين االمجردد ووإإززعاجھه! 
ھھھهذاا ھھھهو االحق االطبیيعي لكل وولد من أأوولادد الله٬، وولكنھه االحق االذيي یيتمتعّ بھه فقط أأوولئك االذیين ااتخذوواا مرااكزھھھهم 

كأوولادد ررااشدیين.  
إإنّن حقوقق حیياززةة ضمیيرٍ حر ھھھهي حقوقق مؤكدةة٬، وولكن بولس یيذكرنا أأیيضاً بمسؤوولیياتت االضمیير االحر. 
"فإَنِْن كَانَن أأخَُوكَك بسَِببَِ ططَعَامِكَ یيحُْزَنُن٬، فلَسَْتَ تسَْلكُُ بعَْدُ حَسَبَ االْمَحَبَّةِ. لاَ تھُْهلكِْ بطَِعَامِكَ ذذلكَِ االَّذِيي مَاتَت االْمَسِیيحُ 
لأجَْلھِِه" (االآیية 15). صدررتت صرخة٬، "أأحارِرسٌس أأنا لأِخي؟" من شفتي قاتل. إإنن كلمة "تھهلك" االتي یيستخدمھها 
بولس ھھھهنا تعني "االتخریيب" أأوو "االتقلیيص  إإلى حد عدمم االجدووىى". فكل مؤمن ھھھهو حاررسٌس لأخیيھه٬، ووعلیيھه أأنن 
یيمتنع عن أأيي شيء من شأنھه أأنن یيقوددهه إإلى االضلالل. فأنن یيكونن لنا ضمیير حر في االأمورر االتي نسمح بھها ھھھهو 
شيء٬، ووأأنن نماررسس ھھھهذاا االامتیيازز لنتسبب في شقاء نفس إإنسانٍن آآخر فھهذاا شيء ثانن. وولا یيحقّ لأيي مؤمن أأنن 
یيماررسس اامتیياززهه ددوونن أأخذ االمسؤوولیية بعیين االاعتبارر. ووعباررةة " لاَ تھُْهلكِْ بطَِعَامِكَ ذذلكَِ االَّذِيي مَاتَت االْمَسِیيحُ لأجَْلھِِه" 

تصیيب ذذااتت صمیيم االمسألة. 
وواالشيء االتالي االذيي یيؤكد علیيھه بولس ھھھهو (2) أأوولویياتت حریيتنا في االمسیيح. وویيبدأأ بالطلب منا بأنن 
نحرصص من إإعطاء اانطباعع خاططئ عن االحیياةة االمسیيحیية. "فلاََ یيفُْترََ عَلىَ صَلاحَِكُمْ" (االآیية 16). إإذذاا كانن شخص 

  142



ما یيماررسس إإیيمانھه االأقوىى بھهدفف إإیيذااء االأخخ االأضعف ووبطریيقةٍ تجحف بحق قضیية االمسیيح٬، فإنھه یيعطي اانطباعاً 
ً على االحریية أأنن  ً للطعن بالإنجیيل. فمن االسھهل جداا ً عن االحیياةة االمسیيحیية٬، وویيوفِّر لغیير االمؤمنیين أأسبابا خاططئا
یيعتریيھها االانحلالل فتتحولل إإلى جسدیية ووعالمیية. إإننا لا نریيد أأنن نخسر حریيتنا كمسیيحیيیّين٬، وولكن من جھهة 

أأخرىى٬، لا نریيد أأنن نسيء ااستخداامھها أأیيضاً.  
ھھھهناكك قصة كثیيرااً ما ترُووىى عن سي إإتش سبیيرجن. لقد قضى سنوااتت عدیيدةة ووھھھهو لا یيرىى في االتدخیين 
أأيي  مشكلة. لم یيكن االتدخیين بالنسبة إإلیيھه خطیيئة. كانن بإمكانھه أأنن یيدخّن بضمیير صالح إإلى أأنن ااكتشف أأنن شركةً 
ً عن االحیياةة  ً خاططئا للتبع كانت تستخدمم للدعایية "االعلامة االتجارریية االتي یيدخنھها سبیيرجن!" لقد أأعطى اانطباعا
االمسیيحیية٬، وومنذ ذذلك االیيومم أأقلع عن عاددةة االتدخیين. علیينا أألا نحترسس فقط من إإعطاء اانطباعع خاططئ عن االحیياةة 
االمسیيحیية٬، بل أأیيضا من أأخذ اانطباعع خاططئ عن االحیياةة االمسیيحیية. "لأنَْن لیَْيسَ مَلكَُوتُت اللهِ أأكَْلاً وَوشُرْبا٬ً، بلَْ ھھھهوَُ برٌِّ 
َ الله٬ِ، وَومُزَكُى عِنْدَ  ٌّ عِنْد َ مَرْضِي ِ فھَهوُ َ فيِ ھھھهذِهه َ االْمَسِیيح ْ خَدَمم َّ مَن ِ االْقدُُسِس. لأنَن ووحح ٌ فيِ االرُّ ٌ وَوفرََحح وَوسَلامَم
االنَّاسِس" (االآیيتانن 17-18). كانت االقضایيا ذذااتت االإشكالل في ززمن بولس كمثل (االأكل وواالشربب أأوو عدمم االأكل 
وواالشربب) لیيس لھها مساسس بالموضوعاتت االحقیيقیية. ھھھهل كانن یيحقّ االأكل أأمم لا یيحق؟ قد یيكونن االجواابب "نعم" أأوو 
"لا". قالل أأحدھھھهم٬، "یيمكنك أأنن تأكل ووأأنت ما تزاالل في ملكوتت الله". ووقالل آآخر٬، "إإنن أأكلتَ فأنتَ لست من 
ملكوتت الله". ووقالل بولس٬، "لیَْيسَ مَلكَُوتُت اللهِ أأكَْلاً وَوشُرْباً". فالقضایيا االحقیيقیية أأعمق بكثیير من ذذلك٬، ووتحدّددھھھها 
علاقة االإنسانن االشخصیية بالرووحح االقدسس- ووھھھهي االبرّ وواالسلامم وواالفرحح. ووعندما نؤُخَذ بالظوااھھھهر االتافھهة فنحن في 
خطر االحصولل على االانطباعع االخاططئ عن االحیياةة االمسیيحیية. إإنن االأشیياء االتي تھهم حقا ھھھهي لیيست مجردد مظاھھھهر 
ووططقوسس. ما یيھهم أأكثر ھھھهو االاتحادد مع ررووحح الله بشكل حيّ جدااً یيعُبَّر عنھه في سیيرةة مشابھهة لحیياةة االمسیيح. ھھھهذهه 
ھھھهي االأوولویياتت االحقیيقیية لحریيتنا في االمسیيح. فإذذاا  كانن شخصٌ ما یيأكل االسمك في أأیيامم االجمعة أأوو یيمتنع عن 
ً أأفضل أأوو أأسوأأ٬، لأنّن ملكوتت الله لا تحفل بمثل ھھھهذهه االأمورر على  االشايي وواالقھهوةة فھهذاا لن یيجعل منھه مسیيحیيا

االإططلاقق.  
ووأأخیيراا٬، یيؤكد بولس (3) على مماررسة حریيتنا في االمسیيح. فرووحح االمحبة تعمل على تعدیيلھهاعلى نحو 
لائق؛ "فلَْنعَْكُفْ إإذًِذاا عَلىَ مَا ھھھهوَُ للِسَّلامَِم٬، وَومَا ھھھهوَُ للِْبنُْیياَنِن بعَْضُناَ لبِعَْضٍ. لاَ تنَْقضُْ لأجَْلِ االطَّعَامِم عَمَلَ اللهِ. كُلُّ 
االأشَْیياَءِ ططَاھِھھهرَةة٬ٌ، لكِنَّھهُ شَرٌّ للإِِنْسَانِن االَّذِيي یيأَكُْلُ بعَِثْرَةٍة. حَسَنٌ أأنَْن لاَ تأَكُْلَ لحَْمًا وَولاَ تشَْرَبَب خَمْرًاا وَولاَ شَیْيئاً یيصَْطَدِممُ 
ُ أأوَوْ یيضَْعُفُ" (االآیياتت 19-21). عندما توجب في أأثناء االحربب نقل االسفن عبر االمحیيط  ِ أأخَُوككَ أأوَوْ یيعَْثرُ بھِه
االأططلسيّ ددررءااً لخطر االغوااصاتت االألمانیية االمعرووفة بب ٬U-boat، كانن على جمیيع االسفن أأنن تعَُدِّلل من سرعتھها 
ووفقا لسرعة أأبطأ سفیينة. ووھھھهذهه ھھھهي االفكرةة االتي یيحاوولل بولس أأنن یيؤكدھھھها ھھھهنا. لا شكّ أأنن االأخخ االقويي یيستطیيع أأنن 
یيسرعع في خطوهه (االرووحي بالنسبة للأخخ االضعیيف)٬، وولكن االمحبة لن تسمح لھه بذلك. على االرااعي أأنن یيعُدِّلل من 
سرعة مسیيرةة االقطیيع لكي تتلاءمم مع سرعة خطا االحمل االأضعف. وویينبغي على االمسیيحيّ أأنن یيكیيف حریيتھه 
لكي تأخذ بعیين االاعتبارر االضمیير االوااھھھهن لأخیيھه االأضعف. وواالعمل بخلافف ذذلك "یيرخي من" عمل الله وویيعرّضض 

سلامة االضعیيف االرووحیية للخظر٬، ووھھھهو االذيي یينبغي أأنن یيكونن محط ااھھھهتمامم االقويي االخاصص.  
إإنن مماررسة حریيتنا لا تعُدِّلل من حریيتنا على نحو لائق فقط وولكن إإیيماننأ یيتنظم أأیيضاعًلى نحو لائق. 
ا االَّذِيي یيرَْتاَبُب فإَنِْن أأكََلَ  "أألكََ إإیِيمَانٌن؟ فلَْیيكَُنْ لكََ بنِفَْسِكَ أأمََاممَ اللهِ! ططوُبىَ لمَِنْ لاَ یيدَِیينُ نفَْسَھهُ فيِ مَا یيسَْتحَْسِنھُهُ. وَوأأمََّ
یيدَُاانُن٬، لأنَنَّ ذذلكَِ لیَْيسَ مِنَ االإِیيمَانِن٬، وَوكُلُّ مَا لیَْيسَ مِنَ االإِیيمَانِن فھَهوَُ خَطِیيَّةٌ" (االآیيتانن 22-23). فیينبغي عدمم االتباھھھهي 
بالإیيمانن بطریيقة تستھهدفف إإظظھهارر تفوّقق شخص ما على أأوولئك االذیين لدیيھهم ھھھهوااجس بشأنن بعض االأمورر. 
ً ھھھهو االذيي یيستطیيع أأنن یيأكل وویيشربب ما یيرغب فیيھه من غیير أأنن یيخامر   وواالإنسانن االذيي یيسمّیيھه بولس سعیيداا
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ضمیيرهه أأيي تحرجج من فعل ذذلك. وولكن كیيف یيمكنھه أأنن یيكونن سعیيدااً حقاً إإذذاا كانت مماررسة حریيتھه تسببّ عثرةة 
لأخیيھه االأضعف؟ لذلك٬، فإنن االإنسانن تتضاعف سعاددتھه إإذذاا كانن ضمیيرهه مستریيحا لما یيسمح لنفسھه أأنن تقومم بھه 

في حیياتھه٬، عالما أأیيضا أأنھه كانن بالفعل حاررساً لأخیيھه. 
إإنن ررووحح االمحبة حتى االآنن٬، تلخص حجةَ بولس ھھھهكذاا: في االأساسیياتت: االوحدةة؛ في االثانویياتت: االحریية؛ 

ووفي كل شيء: االمحبة 
بب. ررووحح االمسیيح (7-1:15) 

لكن بولس لم یينتھهِ بعد. فلدیيھه مستویياتت أأعظم یيرسمھها لنا. فمن االراائع أأنن نعامل االأخخ االأضعف برووحح 
االمحبة٬، وولكن االأعظم من ذذلك أأنن نعاملھه برووحح االمسیيح. ووتتطلبّ ررووحح االمسیيح منا أأنن نتبع (1) االطریيق 
االصعبة. ووفي االوااقع ھھھهناكك ثلاثة أأشیياء بشأنن ھھھهذهه االطریيق االصعبة تستحقّ االنظر. أأوولا٬ً، إإنھها ططریيق االصلیيب 
عَفاَء٬ِ، وَولاَ نرُْضِيَ أأنَْفسَُناَ. فلَْیيرُْضضِ  حة. یيقولل بولس٬، "فیَيجَِبُ عَلیَْيناَ نحَْنُ االأقَْوِیياَءَ أأنَْن نحَْتمَِلَ أأضَْعَافَف االضُّ االموضِّ
ُ للِْخَیْير٬ِ، لأجَْلِ االْبنُْیياَنِن" (االآیيتانن 1-2). لیيس للأنانیية مكانن في االحیياةة االمسیيحیية. لا یيحاجج  كُلُّ وَوااحِدٍ مِنَّا قرَِیيبھَه
بولس ھھھهنا بأنن علیينا أأنن نستمر في االاستسلامم لرغباتت االأخخ االضعیيف٬، بل علیينا أأنن نتصرّفف بطریيقة تفیيدهه على 

االدوواامم. فنحن نساعدهه على حمل صلیيب ضعفھه. 
ْ كَمَا ھھھهوَُ  ِ نفَْسَھه٬ُ، بلَ ْ یيرُْضض َ أأیَْيضًا لمَ ثم إإنھهااالطریيق االمجلِّیية للمسیيح. یيذكرنا بولس بأننّ "االْمَسِیيح
". (االآیية 3). عاشش االربب یيسوعع لإررضاء الله ووخدمتھه وومساعدةة االبشر.  مَكْتوُبٌب:"تعَیيیِيرَااتُت مُعَیيِّرِیيكَ وَوقعََتْ عَليََّ
لم یيمت من أأجل االأقویياء وواالثابتیين وواالمتعلمّیين فقط٬، وولكن من أأجل االضعفاء وواالمتعثرّیين أأیيضاً. كانن دداائماً 
یيخرجج عن مألوفف عاددتھه لیيحمل ثقل االآخریين٬، وویيمشي االمیيل االثاني. وومن االوااضح حقا أأنن أأكثر االمستفیيدیين من 
نعمتھه ھھھهم من االمشوّھھھهیين٬، وواالعجزةة٬، وواالعمیيانن٬، وواالمشلولیين٬، وواالصم. كانن حلیيماً مع بطرسس عندما أأنكرهه؛ وومع 
یيعقوبب وویيوحنا عندما ططالبا بأنن تنزلل نارٌر على االسامرةة؛ وومع توما حیين شكّ؛ ووحتى مع یيھهوذذاا عندما كانت 
أأمواالل االدماء ما برحت ترنّن في جراابھه. ووما أأتفھه االإززعاجاتت االتي قد نعاني منھها في االكنیيسة بسبب االأخخ 

االضعیيف بالمقاررنة بما عانى االمسیيح منھه. إإنن ررووحح االمسیيح ستجعل أأيي حملٍ مثل ھھھهذاا خفیيفاً. 
یية للسلوكك. كانن بولس قد أأنھهى آآنئذ ااقتباساً یيختص بالمسیيح من االمزمورر  ثم أأیيضا ھھھهي االطریيق االمنمِّ
69. وواالآنن یيریيد أأنن یيذكرّنا بأنن كل مجلد  االعھهد االقدیيم ذذوو قیيمة دداائمة وویينبغي أأنن یيقُرأأ وویيدُرَرسس. فھهو یيرشدنا إإلى 
بْرِ وَواالتَّعْزِیيةَِ بمَِا  االطریيق حتى وولو كانت ططریيقاً صعبة. "لأنَنَّ كُلَّ مَا سَبقََ فكَُتبَِ كُتبَِ لأجَْلِ تعَْلیِيمِنا٬َ، حَتَّى باِلصَّ
فيِ االْكُتبُِ یيكَُونُن لنَاَ رَرجَاءٌ" (االآیية 4). ھھھهل نجد االطریيق االتي تنمّي االسلوكك٬، وواالتي  ترااعي ضعفاتت االآخریين 
مُضایيقةَ؟. ھھھهل نحن عرضة لفقداانن االصبر مع االأخخ االضعیيف وومع ھھھهوااجسھه؟ إإنن االتریياقق موجودد في االكتابب 
االمقدسس. علیينا أأنن نعودد إإلى االكتابب وونرىى كیيف ساعد الله االآخریين لیيجتاززوواا االموااقع االصعبة وویيتعزوواا٬، لأنّن الله 

لم یيتغیير٬ّ، ووھھھهو سیيساعدنا أأیيضاً. 
یيطلب ررووحح االمسیيح منا أألا نسلك االطریيق االصعبة فحسب٬، (2) بل٬، كما ثبت في االنھهایية أأنن نسلك في 
االطریيق االصاعدةة أأیيضاً. وویيشیير االرسولل بولس إإلى ثلاثة أأمورر تتعلق بالطریيق االصاعدةة. تقودد ھھھهذهه االطریيق إإلى 
ااحتراامم االمؤمنیين االآخریين٬، ووبالتالي إإلى االانسجامم في االكنیيسة االمحلیية. یيقولل االرسولل بولس: " وَولْیيعُْطِكُمْ إإلِھهُ 
ِ یيسَُوععَ (االآیية 5). یيا لھه من ااسمٍ (یيغدقھه  واا ااھْھھهتمَِامًا وَوااحِدًاا فیِيمَا بیَْينكَُم٬ْ، بحَِسَبِ االْمَسِیيح ِ أأنَْن تھَْهتمَُّ بْرِ وَواالتَّعْزِیيةَ االصَّ
االرسولل بولس) على الله – إإلھه االصبر! فلكم كانن صبوررااً معنا! یيعبرّ االرسولل بطرسس عن ھھھهذهه االحقیيقة قائلاً إإنھّه 
" یيتَأَنََّى عَلیَْيناَ " (2بطرسس 3: 9). إإنن االصفاتت االتي تفضي إإلى االانسجامم في شركة االمؤمنیين في االكنیيسة 
االمحلیية موجوددةة في الله نفسھه. فلو عرفف كل مؤمن إإلھه االصبر وواالتعزیية٬، لزاالت كل االنزااعاتت حولل االأمورر 

غیير االأساسیية٬ّ، فیينتصر ررووحح االمسیيح!  

  144



تقودد االطریيق االصاعدةة إإلى االفرحح مع االمؤمنیين االآخریين٬، ووبالتالي إإلى االسعاددةة في االكنیيسة االمحلیية. 
دُوواا اللهَ أأبَاَ رَربِّناَ یيسَُوععَ االْمَسِیيح٬ِ، بنِفَْسٍ وَوااحِدَةةٍ وَوفمٍَ وَوااحِدٍ" (االآیية 6). فإنن رركّز االقدّیيسونن  یيقولل بولس٬، "لكَِيْ تمَُجِّ

على تمجیيد الله٬، فلن یيكونن ھھھهناكك مجالل لعدمم االانسجامم أأوو للانتقادد. 
كذلك أأیيضا إإنن االطریيق االصاعدةة تقودد إإلى قبولل االمؤمنیين االآخریين٬، ووبالتالي إإلى االضیيافة (قبولل) 
االرووحیية االحقیيقیية في االكنیيسة االمحلیية. یيقولل بولس: "لذِلكَِ ااقْبلَوُاا بعَْضُكُمْ بعَْضًا كَمَا أأنَنَّ االْمَسِیيحَ أأیَْيضًا قبَلِنَا٬َ، لمَِجْدِ 
اللهِ " (االآیية 7). لقد ددااررتت االحجة ددووررةة كاملة. فقد اابتدأأ بولس بإططلاعنا على أأنن الله قد قبَلِ االأخخ االضعیيف (14: 
3)٬، ثم یينھهي حدیيثھه بتذكیيرنا أأنن االمسیيح قد قبَلِنا (أأیيضاً). لقد قبلنا بكل عیيوبنا ووفشلنا٬، ووبكل نقاطط ضعفنا ووشرّنا٬، 
ً نغُلقِ أأبواابب االشركة أأمامم  ووبكلّ اافتقاررنا إإلى االملاحة٬، ووبكل عیيوبب شخصیياتنا وونقائصنا االرووحیية؛  فكیيف إإذذاا
شخصٍ قد خلصُ فعلا٬ً، وولكنْ لدیيھه مشاكل مختلفة؟ إإنن ررووحح االمسیيح یيطالبنا  بأنن نرحب بكل االمؤمنیين إإلى مائدةة 
االربب ووإإلى ددففء االشركة االمحلیية. لنحذرر من ررووحح ددیيوتریيفس االذيي قالل یيوحنا عنھه إإنھّه "یيحب أأنن یيكونن االأوولل." 
لقد اانتفخ ھھھهذاا االرجل إإلى حد كبیير بكبریياء أأھھھهمیيتھه حتى أأنھه أأخذ یيطعن بالرسولل االشیيخ بكلامم فاررغغ خبیيث: " وَوإإذِذْ 
ھھھهوَُ غَیْيرُ مُكْتفٍَ بھِهذِهِه٬، لاَ یيقَْبلَُ االإِخْوَةة٬َ، وَویيمَْنعَُ أأیَْيضًا االَّذِیينَ یيرُِیيدُوونَن٬، وَویيطَْرُدُدھھھهمُْ مِنَ االْكَنیِيسَةِ" (3 یيوحنا 10). یيا لھه 
من موقف مرذذوولل مخز! وویيا لھها من سمعة تم تدوویينھها في كتابب الله فالتصقت بھهذاا االرجل حیينذااكك ووإإلى االأبد! 

فھهذاا االرجل ررفض أأنن  یيقبل حتىّ االرسولل یيوحنا!  

االقناعاتت االناضجة للمحبة 
 13-8 :15

أأوولا. كیيف قدُِّمت لنا خدمة االمسیيح (15: 8-9أأ) 
أأ. االناحیية االیيھهوددیية االوااضحة (15: 8) 
بب. االناحیية االأممیية االمحدددةة (15: 9أأ) 

ثانیيا. كیيف أأنُبئنا بخدمة االمسیيح (15: 9بب-12) 
أأ. ستبھهج بھه االأمم (15: 9بب-11) 

بب. سیيملك على االأمم (15: 2)  
ثالثا. كیيف یيتم االاحتفاظظ بخدمة االمسیيح فیينا (15: 13) 

        أأ.  لا یيوجد ما یيبعث على االیيأسس في االحیياةة االمسیيحیية– فلدیينا یيقیين مبارركك (15: 13أأ)  
 بب.  لا یيوجد ما یيبعث على االعجز في االحیياةة االمسیيحیية – فلدیينا معونة لا حدوودد لھها (15: 13بب)  

  
ھھھهناكك فرقق بیين االتساھھھهل مع االأخخ االضعیيف في االأمورر غیير االأساسیية٬، ووبیين االتساھھھهل عندما تنطويي 
االأمورر على قضایيا أأساسیية تتعلق بالإیيمانن أأوو االأخلاقق. كانن بولس االرسولل أأكثر االناسس سماحة بالنسبة للأمورر 
غیير االأساسیية. فقد كانن مستعدااً أأنن یيكونن أأيي شيءٍ لكل االناسس إإنن كانن ھھھهذاا یيؤدديي إإلى تقدمم ددعوةة االمسیيح (1كورر 
9: 20-23). وولكنھه كانن شدیيد االإصراارر عندما یيتعلقّ االأمر بقضیية أأساسیية لھها مساسس بالحق االجوھھھهريي. فمثلا٬ً، 
ذذكّر االغلاططیيیين كیيف تصاددمم في إإحدىى ررحلاتھه إإلى أأووررشلیيم مع جماعة االمتھهوّددیين في االكنیيسة. ووقد ددعاھھھهم 
ِ كَيْ  یيَّتنَاَ االَّتيِ لنَاَ فيِ االْمَسِیيح بولس "إإخوةة كذبة"٬، ووقالل عنھهم: "... االَّذِیينَ دَدخَلوُاا ااخْتلاِسًَا لیِيتَجََسَّسُواا حُرِّ
یيسَْتعَْبدُِوونا٬َ، االََّذِیينَ لمَْ نذُْعِنْ لھَهمُْ باِلْخُضُوععِ وَولاَ سَاعَة٬ً، لیِيبَْقىَ عِنْدَكُمْ حَقُّ االإِنْجِیيلِ. " (غل 2: 4-5). ووعلاووةةً على 
ھھھهذاا٬، عندما حاوولل بطرسس االتكیيف في أأنطاكیية٬، أأوولاً مع إإحدىى االمجموعاتت٬، ثم مع مجموعة أأخرىى٬، ووكانن ذذلك 
یيتعلقّ بقضیية أأساسیية في االإیيمانن٬، قالل بولس "قاوومتھُه موااجھهةً" (غل 2: 11-14). على االمحبة أأنن تجسد 
تصرفھها االرحیيم للضعفاء٬، وولكنّ یينبغي أأنن یيكونن لھهذهه االمحبة قناعاتھها االناضجة أأیيضاً. لیيس من ووظظیيفة االمحبة 

أأنن تساوومم على االحق االجوھھھهريي. 
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ووھھھهكذاا٬، لا یيلبث بولس أأنن یيحوّلل ااھھھهتمامھه في ھھھهذهه االرسالة إإلى مسألة االقضایيا  االجوھھھهریية كمثل االحق 
االذيي یينبغي االتمسُّك بھه بمحبة٬،  مھهما كانت تكلفة االتمسك بھه باھھھهظة. وویيختارر مثالا على ذذلك قضیية مكانة االأمم 
ً في االكنیيسة االأوولى٬، ووھھھهي قضیية كانن لدىى بولس  (غیير االیيھهودد) في االكنیيسة. كانت ھھھهذهه االقضیية حساسة جداا
ً لأنھّه یيتعلَّق بمسألة االقبولل االتي كانن قد  بشأنھها قناعاتت قویية جدااً. كما كانن ھھھهذاا االمثالل ملائما لغرضھه أأیيضا
ناقشھها منذ آآوونة٬، وولأنھّه كانن یيكتب أأیيضا لعاصمة االعالم االأممي. كانت االكنیيسة یيھهوددیية بكاملھها في االبداایية. ووقد 
ووفر إإیيمانن كرنیيلیيوسس (أأعمالل 10) بالنسبة للیيھهودد االمؤمنیين أأوولل إإشاررةة عملیية إإلى أأنن االمسیيحیية لیيست مجرّدد 
لل إإلى االمسیيحیية بأعداادٍد كبیيرةة٬،  ططائفة یيھهوددیية٬، وولكنھّها أأمر مختلف بصوررةة ممیيزةة. ووسرعانن ما أأخذ االأمم بالتحوُّ
وولم یيلبث أأنن اانتقل مركز االثقل من أأووررشلیيم إإلى أأنطاكیية٬، ثم إإلى أأفسس ووكوررنثوسس ووررووما. وولشد ما كانت 
االجداالاتت في االأیيامم االأوولى للكنیيسة بشأنن قبولل االأمم حامیيةَ االوططیيس. فقد كانن االبعض یيظنُّ أأنھّه یينبغي للأممي 
أأنن یيعتنق االیيھهوددیية قبل أأنن یيقُبلَ بصوررةة سلیيمة في شركة االكنیيسة. كانن ھھھهؤلاء یيریيدوونن أأنن یيفرضواا على االأمم 
عبء شریيعة موسى بأثقالل قواانیينھها ووأأنظمتھها االتي لا تحتمل. وولذاا٬، ططلبواا من االأممیيیين أأنن یيختتنواا٬، ووأأنن 
یيحفظواا یيومم االسبت٬، ووأأنن یيعتنقواا كل االوصایيا وواالعاددااتت االمرتبطة بالیيھهوددیية؛ وواالبعض االآخر كانواا أأكثر لیيونة٬، 
ٍ للیيھهوددیية ووااعتقدوواا أأنن على االمؤمنیين من االأمَُم أأنن  دد اامتداادد وولكنھّهم ظظلواا یيؤمنونن بأنن االمسیيحیية كانت مجرَّ

یيعترفواا بمدیيونیيتھهم للیيھهوددیية بطریيقةٍ ما. 
كانن بولس أأووضح مفكّر في االكنیيسة االأوولى بما یيختصّ بھهذهه االمسألة. لم یيكن یيتقبَّل االبتة االفكر االقائل أأنن 
االمسیيحیيةّ وواالیيھهوددیية ھھھهما شكلانن مختلفانن للإیيمانن ذذااتھه. كانن بإمكانھه أأنن یيرىى كلّ نظامٍم من االنظامیين مستقلاً عن 
االآخر. لقد أأددرركك ذذلك حتى قبل ااھھھهتداائھه. لذلك ااضطھهد االكنیيسة. صحیيح أأنّن االمسیيحیيیّين یيعبدوونن الله نفسھه االذيي 
عبدهه االیيھهودد وویيرجعونن إإلى االكتب االمقدّسة نفسھها٬، وولكن ھھھهنا تنتھهي االمشابھهة. فصلیيب االمسیيح ھھھهو االحد االحاسم 
قق٬، وولم تكن محاوولة ترقیيع االحجابب ووخیياططة  االفاصل بیين ططریيقتي االنظامیين. كانت االیيھهوددیية ددیيناً لحجاببٍ متمزِّ
َ فقط ووإإنما عدیيم االجدووىى ووممیيتا أأیيضا. كانت االمسیيحیية بجملتھها قطعة قماشش جدیيدةة.  ً خطأ االمسیيحیية فیيھه أأمراا
أأصبح االیيھهودد وواالوثنیيونن االذیين ررجعواا إإلى االمسیيح٬، أأعضاء االكنیيسة٬، كیيانا جدیيداا كلیيا في معاملاتت الله مع 
ً من االیيھهوددیية حتى إإنھه لم یيرغب في أأنن تتبنى االأمم عاددااتت االإخوةة االیيھهودد  االناسس. كانن بولس قد تحرّرر تماما
ووتقالیيدھھھهم بل تمنى أأنن یيتركك إإخوتھه االیيھهودد "عناصر االبداائیية" االتي كانت بكل أأسف تعیيقھهم ووتعرقلھهم. كانن 
بولس٬، بكل بساططة٬، یيجاھھھهد بضرااووةٍة من أأجل مبدأأ قبولل االأمم في شركة االكنیيسة على أأساسس إإیيمانھهم في االمسیيح 

ووبدوونن أأیية قیيودد یيھهوددیية مرفقة 
كانت ھھھهذهه بالنسبة لبولس قناعاتت حب ناضجة. فتوحیيد االیيھهودد وواالأمم في شركة جدیيدةة ھھھهو جزءٌ من 
ٍ ووااضحة حتى قبل أأنن یيمضي إإلى االجلجثة (یيوحنا  ٌ توقعّھه (االمسیيح) بقناعة خدمة االربب یيسوعع٬، ووأأمر
20:12-24). ووكانن إإددخالل االعالم االأممي موضوعع حدیيثھه االمباشر قبیيل صعوددهه (لوقا 46:24-47)؛ كما كانت 
االكلماتت االمسجّلة االأخیيرةة االتي نطقت بھها شفتاهه قبل أأنن تخفیيھه االسحابة ھھھهي "وَوإإلِى أأقَْصَى االأرَْرضض" (أأعمالل 
ً على ذذلك٬، كانت االكلماتت االمسجّلة لیيسوعع بعد صعوددهه ذذااتت علاقة بإددخالل االأمم إإلى شركة  8:1). ووعلاووةة
االكنیيسة (أأعمالل 6:9-15)٬، ووكذلك كانت االعباررةة االثانیية أأیيضاً (أأعمالل 13:10-14). ووكأنن االربب یيسوعع نفسھه 
أأرراادد أأنن یيضم صوتھه إإلى (عمل) حث االرووحح االقدسس لتسریيع االكنیيسة االناشئة في مھهمتھها االمنوططة بھها نحو االعالم 
االأممي. ووھھھهكذاا یيقدّمم بولس موضوعع االأمم في االكنیيسة لكي یيدعم حجّتھه بأنن قناعاتت االحب االناضجة لا یيمكن 

االمساوومة بھها من أأجل االسلامم. 
أأوولاً. كیيف قدُِّمت لنا خدمة االمسیيح (15: 8-9أأ) 

كانت خدمة االربب یيسوعع للعالم ذذااتت شقیّين. فقد كانت "لخراافف بیيت إإسراائیيل االضالة"٬، ووكانت أأیيضاً 
لھهاتیيك "االخراافف االأخرىى" االتي  لم تكن "في ھھھهذهه االحظیيرةة". یيظل بولس محتفظا بذھھھهنھه بكل من ھھھهاتیين 

االخدمتیين بصوررةة كبیيرةة . 
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أأ. االمظھهر االیيھهودديّي االوااضح لخدمة االمسیيح (15: 8) 
أأوولاً ووقبل كل شيء٬، جاء االربب یيسوعع "إإلى خاصّتھه"٬، وومع أأنّن "خاصّتھه لم تقبلھه" فإنن االحقیيقة تبقى 
ثابتة (یيوحنا 11:1). یيقولل بولس٬، "وَوأأقَوُلُل: إإنِنَّ یيسَُوعَع االْمَسِیيحَ قدَْ صَارَر خَادِدمَم االْخِتاَنِن٬، مِنْ أأجَْلِ صِدْققِ الله٬ِ، حَتَّى 
یيثُبَِّتَ مَوَااعِیيدَ االآباَءِ" (االآیية 8). ووقد أأكّد بولس في مكانٍن آآخر في ھھھهذاا االإنجیيل على حقیيقة أأنن تعاملاتت الله كانت 
مع "االیيھهودديّي أأوولاً" (رروو 9:2-10). وویيشیير أألفورردد إإلى أأنن االمسیيح لا یيسمى "خاددمم االختانن" في أأيي مكانن آآخر 
في االكتابب االمقدسس٬، وویيقترحح بأنن ااستخداامم بولس للتعبیير ھھھهنا ھھھهو "لیيضع من كبریياء االأقویياء٬، االمسیيحیيیين من 
االأمم٬، بترفیيع شعب عھهد الله (إإلى مستوىى) كراامتھهم االحقیيقیية."[1] ووأأیياً كانن االأمر٬، كانن ااھھھهتمامم االمسیيح االأوولل 
"بخراافف بیيت إإسراائیيل االضالة" (متى 24:15). فقد جاء لتحقیيق االعھهودد االتي قطُِعت لآباء إإسراائیيل االمؤسسیين. 

لقد جاء االمسیيح إإلى إإسراائیيل لأنن الله تعھهدّ بنفسھه بوعودد كریيمة ووعظیيمة أأنن یيرسل إإلیيھهم االفادديي. 
بب. االمظھهر االأمميّ االوااضح لخدمة االمسیيح (15: 9أأ) 

بیينما تم إإسباغغ االتكریيم على االیيھهودد بمجيء االمسیيح أأوولاً إإلیيھهم٬، لم یيكن للیيھهودد بأيّي حالٍل من االأحواالل 
حْمَةِ." وومع أأننّ  د االأممُ "اللهَ مِنْ أأجَْلِ االرَّ ً حتى تمُجِّ حكرٌ على خدمتھه. یيقولل بولس إإنن االربب یيسوعع جاء أأیيضا
االعدیيد من مقاططع االعھهد االقدیيم تنبئ بالبركاتت االتي ستأتي على االأمم بوااسطة االمسیيح٬، إإلا أأنن الله لم یيقطع حقا 
ً ررسمیية مع االأمم كما فعل مع االیيھهودد. ووبالتالي٬، فإنن معاملاتھه مع االأمم ھھھهي تعبیيرٌ خاصص عن ررحمتھه.  عھهودداا
ووحقیيقة أأنن عددُد االأمم في االكنیيسة االیيومم یيفوقق عددَد االیيھهودد بملایيیين لا تحُصى٬، تبیينّ كم االمظھهر االأممي ھھھهو مجیيد 
دهه االأمم على ررحمتھه. إإنن ما لكل  في خدمة االمسیيح٬، ووكم ھھھهي عظیيمة ررحمة الله من نحونا٬، ووكم یيستحقّ أأنن تمُجِّ
ھھھهذاا من تأثیير على مسألة االقبولل٬، ووااضح. فا  قد قبَلِ كلا من االیيھهودد وواالأمم بلا تمیيیيز٬، ووخدمة االمسیيح ھھھهي 

االضمانة لذلك. 

ثانیياً. كیيف تم إإنباؤؤنا بخدمة االمسیيح (15: 9بب-12) 
إإنن إإددخالل االأمم إإلى موضع االبركة ھھھهو مداارر بحث كثیير من نبوءااتت االعھهد االقدیيم. ووقد ااختارر بولس منھها 

مقاططع متعدّددةة لیيدعم حجّتھه. 
أأ. ستبتھهج االأمم بالمسیيح (15: 9بب-11) 

تثبت ثلاثة مقاططع كتابیيةّ ووجھهة نظر بولس ھھھهذهه. فھهو یيقتبس من مزمورر 49:18؛ سفر االتثنیية ٬43:32، 
ً محتكما بالتالي إإلى االناموسس٬، وواالأنبیياء٬،  وومزمورر 1:117. وویيقتبس في ووقت لاحق من ااشعیياء أأیيضا

وواالمزاامیير٬، أأوو من االأجزااء االثلاثة االكبیيرةة للكتابب االمقدسس االعبريّي.  
َ شَعْبھِِه»  ُ مَع ُ أأیَْيضًا:«تھَهلََّلوُاا أأیَيُّھهاَ االأمَُم ُ لاسْمِكَ. وَویيقَوُلل ِ وَوأأرَُرتِّل َ فيِ االأمَُم َ سَأحَْمَدُكك ِ ذذلكِ ْ أأجَْل "مِن
عُوبِب»." (االآیياتت 9بب-11). في االاقتباسس االأوولل٬،  ببَّ یياَ جَمِیيعَ االأمَُم٬ِ، وَواامْدَحُوههُ یياَ جَمِیيعَ االشُّ وَوأأیَْيضًا:«سَبِّحُواا االرَّ
یيقدّمم االربب نفسھه االتسبیيح   بیين االأمم؛ ووفي االثاني٬، تسبحّ االأممُ الله جنباً إإلى جنبٍ مع االیيھهودد؛ بیينما في االثالث٬، 

تسبحّ االأممُ الله بدوونن أأيّي ااررتباطٍط مباشر مع إإسراائیيل.  
بب. سیيملك االمسیيح على االأمم (12:15)  

ووبعد أأنن أأحاطط بولس بعصر االنعمة ھھھهذاا٬، یيتطلعّ االآنن إإلى االأمامم إإلى االمستقبل االبعیيد٬، إإلى االملك االألفيّ. 
"وَوأأیَْيضًا یيقَوُلُل إإشَِعْیياَءُ: سَیيكَُونُن أأصَْلُ یيسََّى وَواالْقاَئمُِ لیِيسَُودَد عَلىَ االأمَُم٬ِ، عَلیَْيھهِ سَیيكَُونُن رَرجَاءُ االأمَُمِ" (االآیية 12). إإنن 
یية فیيھها إإسراائیيل كأمة جانبا٬ً، لا یيقبل االأمم فقط وولكن االأمم ستحصل أأیيضا على  االمسیيح٬، في االفترةة االتي تنُحَُّ
االبركة في االمسیيح حتى خلالل االعصر االذھھھهبي االقاددمم عندما ترجع إإسراائیيل إإلى نفسھها. ووھھھهكذاا یيبیينّ بولس في 
ااختیياررهه للاقتباساتت من جمیيع أأجزااء االأسفارر االمقدسة االیيھهوددیيةّ بأنن االأمم مقبولة من خلالل االمسیيح. ووھھھهذاا 
یيضیيف ووززناً إإلى قناعاتت االحب االناضجة٬، فھهذهه االاقتباساتت لا تتوأأفر على أأساسس متحیيزّ أأوو ررأأيي شخصيّ وولكن 
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على كلمة الله االأززلیية. إإنن مثل ھھھهذهه االحقیيقة٬، أأيي قبولل االأمم٬، یينبغي أألا ننبذھھھها بسبب نزووةة أأيي أأخخ٬، ضعیيفاً كانن أأمم 
قویياً.  

ثالثاً. كیيف یيتمّ االاحتفاظظ بخدمة االمسیيح فیينا (15: 13)  

لقد أأثبت بولس ووجھهة نظرهه فأیيدّ حقوقق االأخخ االقويّي ووحقوقق االأخخ االضعیيف٬، ووبیينّ أأنن االقويّي یينبغي أأنن 
یيفسح االمجالل للضعیيف عندما یيتعلقّ االأمر بالقضایيا غیير االأساسیية. فقواانیين االمحبةّ االمسیيحیية تتطلبّ أأنن تعبرّ 
االمحبة عن نفسھها في سلوكٍك ررحیيم نحو االضعفاء٬، وولكن تلك االقواانیين ذذااتھها تتطلب في االوقت نفسھه٬، االتمسّك 

بالحق ددوونن تردّددد. یينبغي االتمسّك بالقناعاتت االناضجة بمحبة٬، من غیير إإيي إإفرااطط بھها. 
وویيختم بولس ھھھهذاا االقسم كلھه بالصلاةة كي یيكونن االیيھهودد ووغیير االیيھهودد على ووفاقق  في االمسیيح على االرغم 
جَاءِ  من االاختلافاتت. إإنن االرووحح االقدسس ھھھهو االذيي یيجعل خدمة االربب یيسوعع فعّالة في قلب االفردد. "وَولْیيمَْلأْكُمْ إإلِھهُ االرَّ
جَاءِ" (13أأ). ووبعباررةة أأخرىى٬، (1) لا یيوجد ما یيبعث على االیيأسس  كُلَّ سُرُوورٍر وَوسَلامٍَم فيِ االإِیيمَانِن٬، لتِزَْدَداادُدوواا فيِ االرَّ
في االحیياةة االمسیيحیية– فلدیينا یيقیين مبارركك. االسروورر! االسلامم! االرجاء! یيا لھها من حبالٍل قویية تربط االمؤمن بالمؤمن 
ووححِ االْقدُُسِس" (13بب). ووبعباررةة أأخرىى٬، (2) لا یيوجد ما یيبعث  ةةِ االرُّ بالمحبة٬ّ، وواالتفاھھھهم االمتباددلل٬، وواالاعتبارر. "بقِوَُّ

على االعجز في االحیياةة االمسیيحیية – فلدیينا معونة لا حدوودد لھها. 
إإنن االطریيق إإلى االسعاددةة وواالانسجامم بیين شعب الله لیيست سھهلة. فالناسس یيختلفونن؛ ووھھھهم یيخلصونن من 
خلفیياتت عرقیية٬، ووددیينیية٬، ووااجتماعیية٬، ووتعلیيمیية كثیيرةة. وولا مناصص من أأنن یيجد االناسسُ من مختلف االأعمارر٬، 
ً في تكیيفّھهم االوااحد مع االآخر ضمن شركة  وواالأمزجة٬، وواالقدررااتت٬، وواالدوواافع٬، وواالمفاھھھهیيم٬، وواالطبائع٬، صعوبة
كنیيسة محلیية ما٬، وولكنّ ھھھهذاا (االتكیيف) ممكن تحقیيقھه. إإنھه غیير ممكن ططبیيعیياً وولكنھه ممكن بالنعمة. فالأشیياء االتي 
توحّدنا ھھھهي أأقوىى بكثیير من االأشیياء االتي تفرّقنا. وونحن متحّدوونن في االمسیيح بولاددةة مشتركة٬، ووبالدمم االثمیين٬، 
ٌ وَوااحِد٬ٌ، وَورُرووححٌ وَوااحِد٬ٌ، كَمَا دُدعِیيتمُْ أأیَْيضًا فيِ رَرجَاءِ دَدعْوَتكُِمُ االْوَااحِدِ. رَرببٌّ وَوااحِد٬ٌ، إإیِيمَاننٌ  ووبإیيمانن مشتركك. "جَسَد
٬، االَّذِيي عَلىَ االْكُلِّ وَوباِلْكُلِّ وَوفيِ كُلِّكُمْ. وَولكِنْ لكُِلِّ وَوااحِدٍ مِنَّا أأعُْطِیيتَِ  وَوااحِد٬ٌ، مَعْمُودِدیيَّةٌ وَوااحِدَةة٬ٌ، إإلِھهٌ وَوآآبٌب وَوااحِدٌ للِْكُلِّ
ووححِ برِِباَططِ  االنِّعْمَةُ حَسَبَ قیِياَسسِ ھِھھهبةَِ االْمَسِیيحِ" (أأفف 4:4-7). ووھھھهذاا ھھھهو ما یيمكننا من االمحافظة على "وَوحْدَاانیِيَّةَ االرُّ

االسَّلامَِم" (أأفف 3:4).  
عندما ووقعت االمخاصمة بیين ررعاةة موااشي أأبراامم ووررعاةة موااشي لوطط٬، كانت ططلبة أأبراامم للوطط: "نحن 
أأخََواانن" (تك 8:13). ذذلك ما كانن یيربطھهما. كانت االأشیياء االصغیيرةة االتي تفرقھّهما تكادد لا تستحق االذكر. كانت 

ھھھهذهه قناعة إإبرااھھھهیيم على االأقل٬، ووھھھهي االتي كانن مستعدااً للمضيّ بھها بنكراانٍن للذااتت ووددقة یيتسمانن بالبرااعة. 
یيرُووىى أأنن ررجلیين سافراا على متن باخرةة عابرةة للمحیيطاتت. ووكانن أأحدھھھهما أأسودد وواالآخر أأبیيض. ووكانن 
كلاھھھهما مسیيحیيیّين٬، ووشعر كل منھهما بأنھه "غریيبٌ ووسائح" ووسط بھهرجة االرحلة ووططیيشھها االاجتماعي. وولم یيكن 
االرجلانن قد االتقیيا بعد ؛ وولكن في یيومم من االأیيامم بیينما كانن كل منھهما یيتمشى على سطح االسفیينة مستغرقا في 
ً لوجھه٬، وواابتسما٬، ووتصافحا ووأأشارر كل منھهما إإلى االكتابب  أأفكاررهه٬، ووكتابھه االمقدسس تحت إإبطھه٬، االتقیيا ووجھها
االمقدسس٬، ووحاوولا أأنن یيتباددلا بعض االكلماتت٬، وولكنّ عائق بابل (االلغة) حالل بیينھهما إإذذ لم یيكن أأحدھھھهما قاددررااً على 
االتكلمّ بلسانن االآخر. ثم خطرتت ببالل االرجل االأبیيض فكرةة٬، فصاحح٬، "ھھھهللویيا!" اابتسم االرجل االأسودد٬، ووأأجابب 

على االفورر: "آآمیين!" حسنا یيمكننا أأنن نرنمّ: 
مبارركك االرباطط االذيي یيربط 
قلوبنا بالمحبة االمسیيحیية٬، 

فإنن شركة االأفكارر االمتقارربة 
شبیيھهة بتلك االتي في االعلى. 

ااھھھهتمامم االمحبة االإررساليّ 
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 33-14:15
أأوولا. ما یيمدحح بولس إإخوتھه بھه (14:15) 

       أأ. صلاحھهم في االحیياةة 
بب. إإددررااكھهم للحقّ 

جج. موااھھھهبھهم االتشجیيعیية  
ثانیيا. ما یينقلھه بولس إإلى إإخوتھه (29-15:15)  

          أأ.  ووحھهة نظرتھه االأساسیية عن االإررسالیياّتت (21-15:15) 
               1. مسؤلیيتھه بشأنن ما ووھھھهب لھه (16-15:15) 

               2. االحقیيقة بشأنن ما قامم بإنجاززهه (21-17:15) 
        أأ. إإددررااكھه للحدوودد االتي لا تنُكَر لخدمتھه (18-17:15 

            بب. رروواایيتھه عن االأساسس االمنطقي لخدمتھه (21-19:15) 
1. ااتكالل كامل على الله (19:15) 

                               2.  تعریيف ووااضح للأھھھهداافف (21-20:15) 
بب. ررؤؤیيتھه االتي لا تموتت بشأنن االإررسالیياتت (29-22:15) 

               1. ررغبتھه في ررؤؤیية رروومیية (23-22:15) 
               2. تصمیيمھه على ررؤؤیية رروومیية (29-24:15) 

 أأ. أأیين تتواافق ھھھهذهه االرحلة مع خططھه (24:15) 
 بب.  متى تتواافق ھھھهذهه االرحلة مع خططھه (28-25:15) 

1 . االرحلة االسابقة شرقاً (27-25:15) 
       2. االرحلة االمقترحة غرباً (28:15) 

جج. لماذذاا تتواافق ھھھهذهه االرحلة مع خططھه (29:15) 
ثالثا. ما االذيي یيعھهد بھه بولس إإلى إإخوتھه (33-30:15) 

      أأ. مشارركة في االمعركة (32-30:15) 
        1. علیيھهم أأنن یيصلواا عن قصد (15: 30)                        

2. علیيھهم أأنن یيصلواا بفطنة (31: 32-15) 
                          بب. مشارركة في االبركة (15:33) 

للفصلیين االأخیيریين من ررسالة رروومیية سمة شخصیية وولكنھهما ملیيئانن بالتعلیيماتت االمتعلقة بذلك. یيشمل 
االفصل 15 على أأحد أأعظم االمقاططع االإررسالیية في االكتابب االمقدسس. ھھھهنا یيضع بولس بشكل مجرّدد بعض 

االاسترااتیيجیياّتت االأساسیية االتي جعلتھه أأعظم جمیيع االمرسلیين.  
أأوولاً. ما یيمدحح بولس إإخوتھه بھه (14:15) 

لم یيغربب عن بالل بولس أأبدااً أأنن لا فضل لھه في حقیيقة تأسیيس كنیيسة رروومیية؛ لذاا فإنھه قبل أأنن یيستغرقق 
في تدبیيج تقریير عن فلسفتھه االإررسالیية االخاصة٬، یيشرعع بلباقة في تھهنئة إإخوتھه في رروومیية على إإنجاززااتھهم 

االخاصة.  
 أأ. صلاحھهم في االحیياةة  

إإنن معنى أأنن یيكونن االمرء صالحاً ھھھهو أأنن یيكونن أأفضل ما یيمكن أأنن یيكونن علیيھه االإنسانن . لقد سبق لبولس 
ِ یيجَْسُرُ أأحََدٌ أأیَْيضًا أأنَْن یيمَُوتَت" (7:5)٬، وواالآنن یيقولل٬، "وَوأأنَاَ نفَْسِي  الحِ أأنن ذذكّر أأھھھهل رروومیية أأنھّه " رُربَّمَا لأجَْلِ االصَّ
أأیَْيضًا مُتیَيقَِّنٌ مِنْ جِھهتَكُِم٬ْ، یياَإإخِْوَتي٬ِ، أأنََّكُمْ أأنَْتمُْ مَشْحُونوُنَن صَلاحًَا" (االآیية 14أأ). یيا لھه من مدیيح! لم یيكن ھھھهذاا مجرّدد 
ً ناجما عن مجرّدد تجنبّ االشر٬، وولكنھه صلاحح عمليّ یيتجلى في مساعدةة  صلاحح نظريي أأیيضا؛ً لیيس صلاحا

االآخریين٬، ووفي حمل أأثقالل االأخخ االأضعف 
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بب. إإستیيعابھهم للحق (14:15) 
كانن االمسیيحیيونن في رروومیية تلامذةة مجتھهدیين. یيقولل بولس عنھهم إإنھهم "مَمْلوُؤُؤوونَن كُلَّ عِلْمٍ" (االآیية 14بب) 
وویيستخدمم لفظة تعني االمعرفة االمكتسبة عن ططریيق االتعلم٬ّ، ووبذلل االجھهد أأوو االاختبارر. وولم یيتم ااططلاعنا على كیيفبة 
حصلولھهم على معرفتھهم لحق االعھهد االجدیيد. فلا شكّ أأننّ ررسالة بولس من شأنھها أأنن تضیيف إإلى ما سبق 
ووعرفوهه٬، ووجسّم بشكل ملموسس وودداائم٬، بعض االحقائق االتي تم إإبلاغھها بفضل االأقواالل االملھهمة. وورربمّا قامم أأكیيلا 
ووبریيسكیيلا بتعلیيمھهما عن "ططریيق الله بأكثر تدقیيق" كما فعلا مرّةة من قبل مع أأبولسّ (أأعمالل 18: 26؛ رروو 16: 
3). وولا رریيب٬، أأنن ااسترااتیيجیية موقع رروومیية أأتاحح للكنیيسة أأنن تلُمَّ إإلماما جیيداا بماھھھهیيةّ كل من "تعلیيم االرسل" كما 
كانن یيعلمّ في أأووررشلیيم (أأعمالل 2: ٬10، 42) ووفي االمرااكز االأممیية االرئیيسة للمسیيحیيةّ أأیيضا. لذاا بولس یيمدحح 
ااستیيعابھهم للحقّ. ووكما جھهدتت كنیيسة رروومیية  لتلَمَِّ بعقائد االإیيمانن االعظیيمة٬، على جمیيع االمسیيحیيیّين أأیيضا أأنن یيلمّواا 

بالحقائق االرسولیيةّ. 
جج. موااھھھهببھهم االتشجیيعیية (15: 14) 

كانت االكنیيسة في رروومیية تضمّ عدددااً من االإخوةة االموھھھهوبیين وواالمؤھھھهلّیين تأھھھهیيلا جیيداا٬، وولدیيھهم ما یيكفي من 
كفاءااتت متفوقة لحض االقدّیيسیين على تحمّل مسؤوولیياتھهم. وویيعترفف بولس بأنھّهم كانواا " قاَدِدرُرووننَ أأنَْن یينُْذِرَر" 
بعضھهم بعضاً (االآیية 14جج). فالمیيل للإستكانة أأمرٌ ططبیيعي وویيجب محارربتھه بصوررةة  متوااصلة. من أأجل ھھھهذاا٬، 

فإنن خدمة االحثّ وواالإنذاارر ھھھهي ررئیيسة ووأأساسیيةّ في االمسیيحیيةّ. 
ھھھهناكك صنف معیينّ من سمك قندیيل االبحر یيعیيش على االصخر من غیير أأنن یيتحركك من مكانھه مطلقا٬ً، 
وویيتغذّىى على نوعع من االأعشابب االبحریيةّ االتي تنمو في االأنسجة االمتآكلة من أأعضائھها نفسھها. ووھھھهكذاا لا تجد 
أأسماكك قندیيل االبحر نفسھها في حاجة حتى أأنن تذھھھهب للبحث عن االطعامم. لقد بلغت أأقصى ما یيمكن من ددررجاتت 
االرااحة بیين االمخلوقاتت. وولكن أأسماكك االقندیيل ھھھهذهه تنتمي إإلى أأحد أأددنى أأشكالل االحیياةة االحیيواانیية٬، فالرااحة 
االقصوىى االتي تتمتعّ بھها ھھھهي شاررةة مكانتھها االمنحطة. على االمؤمن االمسیيحي أألا یيرُْكن إإلى حیياةة االرااحة٬، فالحیياةة 
االمسیيحیية سباقق یيتوجب االركض فیيھه٬، وومعركة یيتوجب خوضھها.إإنھها تتطلب االانضباطط٬، وواالجھهد االساعي٬، 

  . وواالتصمیيم. وومن ھھھهنا أأضحت االحاجة إإلى االحثِّ

ثانیياً. ما االذيي یيبلغھه بولس لإخوتھه (29-15:15) 
وواالآنن لدىى بولس كلمة یيشرحح فیيھها فلسفة إإررسالیيتھه لإخوتھه االمؤمنیين في رروومیية. قلة٬، إإنن ووجدوواا٬، االذیين 
یيستطیيعونن االتكلم كبولس بمثل ھھھهذاا االسلطانن عن إإررسالیياتت االعالم. إإنن من شأنن االآیياتت االلاحقة أأنن تخترقق ذذااتت 

صمیيم االتبشیير االعالمي.  
أأ. ووجھهة نظر بولس االأساسیية عن االإررسالیياتت (21-15:15) 

یيبدأأ بولس بشرحح لمسؤوولیيتھه االخاصة أأمامم االربّب. وویيتحدّثث عن (1) االمسؤوولیيةّ االتي أأنیيطت بھه. ھھھهذاا 
ھھھهو االجانب االأوولل وواالأھھھهم لأیية فلسفة إإررسالیية- تقدیيم االفردد حسابا شجصیيا عن موااھھھهبھه االذااتیية٬، وومجالل تأثیيرهه 
رٍ لكَُم٬ْ، بسَِببَِ االنِّعْمَةِ االَّتيِ وُوھِھھهبتَْ ليِ مِنَ الله٬ِ،  ووفرُصھه. "وَولكِنْ بأِكَْثرَِ جَسَارَرةٍة كَتبَْتُ إإلِیَْيكُمْ جُزْئیِياًّ أأیَيُّھهاَ االإِخْوَةة٬ُ، كَمُذَكِّ
ِ لأجَْلِ االأمَُم٬ِ، مُباَشِرًاا لإِنْجِیيلِ اللهِ كَكَاھِھھهن٬ٍ، لیِيكَُونَن قرُْباَنُن االأمَُمِ مَقْبوُلاً مُقدََّسًا  حَتَّى أأكَُونَن خَادِدمًا لیِيسَُوععَ االْمَسِیيح

ووحِح االْقدُُسِس" (االآیيتانن 16-15).  باِلرُّ
لقد دُدعِي بولس لخدمة االأمم ووقیيَّم خدمتھه تحت أأعظم ضوء رراائع. نظر إإلى نفسھه ككاھھھهن ررووحيٍّ للأمم. وومثلما 
ثقلّ الله إإسراائیيل على قلب موسى ھھھهكذاا ثقلّ الله االأمم على قلب بولس؛ فقد كانن٬، إإذذاا جازز االتعبیير٬، "كاھھھهنھهم". وولم 
تكن مھهمتھه االرئیيسة أأنن یيقدّمم ذذبائح عن االأمم؛ فذلك قد تمّ بالفعل في االجلجثة. كذلك لم یيعتبر نفسھه كاھھھهناً بمفھهومم 
االعھهد االقدیيم٬، ووإإنما بمعنى مجاززيّي بصوررةة ررفیيعة. وواالذبیيحة االتي قدّمھها ككاھھھهن كانت االأمم أأنفسھهم٬، ووكانت تلك 
االذبیيحة مقبولة أأمامم الله لأنّن االرووحح االقدسس كرّسھها ووقدّسھها. ووھھھهذهه٬، أأجَلُّ نظرةة عن االمسؤوولیية االتي أأنیيطت بھه. لقد 
ددعاهه الله فأططاعع٬، ووكرّسس نفسھه بكل قلبھه للمھهمة االموضوعة أأمامھه. ووكانت فرحتھه االعظمى ھھھهي في ررؤؤیية االأمم 
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یيخلصونن وومن ثمّ "یيقدّمونن" أأنفسھهم ذذبائح حیية  . یيا لھه من تحدٍّ أأنن نعتبر أأيي عمل ددعانا الله إإلیيھه على أأنھه 
"كھهنوتت"٬، أأيي خدمة كھهنوتیية یينبغي تأددیيتھها إإلى أأنن تصعد رراائحة االذبیيحة إإلى الله. 

ثم یيتحدثث بولس بعد ذذلك عن (2) حقیيقة ما تم إإنجاززهه من خلاااهه. اامم یيكن بولس ررجلا متبجحا. في 
االوااقع كانن في إإمكانھه أأنن یيقولل٬، "ووأأما أأنا من جھهتي فحاشا لي أأنن أأفتخر إإلا بصلیيب رربنا یيسوعع االمسیيح" (غل 
6: 14). وومن ناحیية أأخرىى٬، لم یيكن مصابا بعقدةة االتوااضع االزاائف االمنتقص للذااتت؛ فھهو یيتحدثث بحریية 

ووصرااحة عما أأنجزهه بوااسطة حماسھه االتبشیيريي. 
أأددرركك بولس أأنن ھھھهناكك حدووددااً لخدمتھه لا یيمكن إإنكاررھھھها. وویيقولل: "فلَيِ اافْتخَِارٌر فيِ االْمَسِیيحِ یيسَُوعَع مِنْ جِھهةَِ 
ِ االأمَُم٬ِ، باِلْقوَْللِ  ِ إإطِطَاعَة ُ بوَِااسِطَتيِ لأجَْل ُ االْمَسِیيح ْ یيفَْعَلْھه ا لمَ ٍ مِمَّ َ عَنْ شَيْء ْ أأتَكََلَّم ُ أأنَن َ أأجَْسُر مَا ِ ِ. لأنَِّي لا
وَواالْفعِْلِ" (االآیيتانن 17-18). لم یيكن اافتخاررهه بالنفس ووإإنما بالربب. كانن لدیيھه االكثیير االذيي یيمكن أأنن یيقولھه٬، فإنن 
لائحة ططویيلة من االمھهتدیين وواالكنائس ووسمت مساررااتت خدمتھه. لو أأقدمم على سردد االقصة لمجد الله عما فعلھه الله 
بوااسطتھه لبقي مشغولاً بما فیيھه االكفایية. لم تكن لدیيھه حاجة وولا ررغبة في أأنن یيتعدّىى على أأتعابب االآخریين لكي 

یينمّق تقریيرهه أأوو یيجعلھه أأكثر إإثاررةة وومحطا للإعجابب. 
 لقد عرفف بولس أأنھه٬، بالإضافة إإلیيھه٬، كانن ھھھهناكك آآخروونن یيعملونن بیين االأمم. فلیيروووواا قصتھهم االخاصة 
ً في االوقت نفسھه أأنن عملھه كانن  بھهم؛ ووھھھهو یيروويي قصتھه. وولن یيسردد إإلا ما سُرّ الله أأنن یينجزهه بوااسطتھه٬، مدرركا
َّ یيمضي لمتابعة االخدمة. على االمرسلیين أأنن یيقتدوواا ببولس في  مجرّدد جزء من قصة االتبشیير االعالمي٬، وومن ثمَ

حدیيثھهم عن عملھهم.  
ثم یيفسّر بعد ذذلك االمنطق االكامن ووررااء خدمتھه- االاعتمادد االكامل على الله ووتحدیيد االأھھھهداافف االوااضح. 
ْ أأكَْمَلْتُ االتَّبْشِیيرَ  َ وَومَا حَوْلھَهاَ إإلِىَ إإلِلِّیيرِیيكُونَن٬، قدَ ِ اللهِ. حَتَّى إإنِِّي مِنْ أأوُورُرشَلیِيم ِ رُرووحح ةة ٍ وَوعَجَائب٬َِ، بقِوَُّ ِ آآیياَتت ةة "بقِوَُّ
بإِنِْجِیيلِ االْمَسِیيحِ" (االآیية 19). وونتجت عن ااعتماددهه االكامل على الله قوةةٌ ررووحیية. فحیيثما توجّھه بولس كانن یيرىى 
نتائج٬، ووحتى في أأثیينا حیيث سخر االناسس من ررسالتھه٬، كانن ھھھهناكك بعض من خلصواا. فقد ااكتست كرااززتھه بسلطة 
لا تقاوَومم٬، ووعرووضض (لظوااھھھهر) االرووحح االقدسس٬، ووقوةة لصنع االمعجزااتت حتى أأنن االنفوسس كانت تخلص بأعداادٍد لا 
تحصى. (لا شك) كانت ھھھهناكك عواائق ووعقباتت؛ فقد أأثارر أأعدااؤؤهه علیيھه مقاوومة٬، كما مرتت بھه أأووقاتت ااعترااهه فیيھها 

االانقباضض وواالشك٬، وولكن مع كل ذذلك٬، كانن ھھھهناكك اانتصارٌر وواانتعاشٌش. 
ووإإلى جانب ااعتماددهه على الله كانن ھھھهناكك فھهم ووااضح لما یينبغي أأنن تكونن علیيھه أأھھھهداافھه كمرسل. "وَولكِنْ 
يَ االْمَسِیيح٬ُ، لئِلاََّ أأبَْنيَِ عَلىَ أأسََاسسٍ لآخَرَ. بلَْ كَمَا ھھھهوَُ مَكْتوُبٌب: االَّذِیينَ  رَ ھھھهكَذَاا: لیَْيسَ حَیْيثُ سُمِّ كُنْتُ مُحْترَِصًا أأنَْن أأبُشَِّ
لمَْ یيخُْبرَُوواا بھِهِ سَیيبُْصِرُوونَن٬، وَواالَّذِیينَ لمَْ یيسَْمَعُواا سَیيفَْھهمَُونَن" (االآیيتانن 20-21). وونتج عن تحدیيدهه االوااضح للأھھھهداافف 
خططٌ معیينة. لقد عرفف بولس بالضبط ما ھھھهو ھھھهدفھه االأساسي- االأشخاصص االذیين لم یيصل إإلیيھهم أأحد بعد! لمَ 
یيذھھھهب وویيقتحم حقل أأتعابب آآخر؟ االحقل ووااسع؛ إإنھه االعالم؛ إإنھه االمناططق االبعیيدةة. كانن بولس یيستبد بھه ھھھهاجس ررؤؤیيا 
"االملایيیين االذیين لم یيخُبرَوواا وواالذیين لا یيزاالونن غیير مخبرَیين". ووھھھهذاا ما ھھھهیيمن على تخطیيطھه االإررساليّ. ووأأصبح 

االنص االذيي یيقتبسھه ھھھهنا من سفر إإشعیياء 15:52 شعاررهه االتبشیيريّي٬، ووقوّتھه ووحافزهه االداافع. 

بب. ررؤؤیيتھه االتي لا تموتت بشأنن االإررسالیياتت (29-22:15) 
لم یيتخل بولس عن مجذاافیيھه أأبداا٬ً، وولم یيسترخخ لیيستریيح٬، فالوقت قصیير جداا وواالمھهمة كبیيرةةٌ جداا٬ً، وواالفعلة قلیيلونن 
جداا٬ً، وواالقضایيا خطیيرةة جدااً. وویيضیيف إإلى ووجھهة نظرهه االأساسیية ررؤؤیية لا تموتت. فقد شاھھھهد عالماً ضائعا٬ً، عالماً 
كانن یيتمحورر في أأیيامھه حولل رروومیية. وومع أأنھه لم یيكن في أأيي جزءٍ من مخططّھه أأنن یيقیيم في رروومیية  إإلا أأنھه كانن 
في خطتھه أأنن یيصل إإلى رروومیية. ووفي شرحھه لكیيفیية ذذلك ووسببھه یيعطیينا لمحة عن ررؤؤیيتھه االداائمة االاتساعع بشأنن 

االأمم االتي لم تبلغھها االبشاررةة بعد. 
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وویيتحدّثث عن (1) ررغبتھه في ررؤؤیية رروومیية. ووقد سبق فذكر ذذلك في مقدمة ررسالتھه٬، ووھھھها ھھھهو یيعودد إإلیيھها 
مرةة أأخرىى. "لذِلكَِ كُنْتُ أأعَُاققُ االْمِرَاارَر االْكَثیِيرَةةَ عَنِ االْمَجِيءِ إإلِیَْيكُمْ" (االآیية 22). حتى ذذلك االحیين٬، كانن مشغولاً 
نھه من ووضع ززیياررةة رروومیية في برنامج خططھه.  جدااً بتیيلیيغ االبشاررةة إإلى االذیين لم یيصل إإلیيھهم أأحد بعد٬، مما لم  یيمكِّ
ووقد أأددخل رروومیية مرةة بعد مرةة في برنامج ررحلتھه غیير أأنن مصالح أأكثرَ أأھھھهمیية منعتھه عن ذذلك. وومع أأنن بولس 
كانن یيرسم خططھه بعنایية إإلا أأنھه لم یيصبح أأبدااً عبدااً لھها٬، ووكانن دداائماً یيسمح للرووحح االقدسس بأنن یيطرحھها جانباً من 

أأجل خططٍ أأفضل منھها. 
ووھھھهكذاا كانن االأمر مع خططھه لزیياررةة ررووما. فقد أأجّل االرووحح االقدسس تلك االخطط مرةة تلو مرةة إإلى أأنن 
حانن ووقتھها االمناسب ووعندئذ أأررسل بولس إإلى ھھھهناكك٬، لا كراائدٍ بل كأسیير لكي یيتمجّد الله في سلاسلھه٬، وولكي 
ا االآنَن فإَذِذْ لیَْيسَ ليِ مَكَاننٌ  یيكونن بولس االجرييء مصدرر تحدٍّ للمخلصّیين وواالخطاةة على حد سوااء. وویيقولل٬، "وَوأأمََّ
ً بداا ساحل رروومیية  ِ االأقَاَلیِيم٬ِ، وَوليِ ااشْتیِياَققٌ إإلِىَ االْمَجِيءِ إإلِیَْيكُمْ مُنْذُ سِنیِينَ كَثیِيرَةٍة..." (االآیية 23). أأخیيراا بعَْدُ فيِ ھھھهذِهه
ووااضحا٬ً، ووصارر من االممكن أأنن توضع رروومیية في خطة ررحلتھه. وومع أأنھها لم تكن حقا على قمة تلك االقائمة٬، 

لكنھّها كانت فیيھها على أأیية حالل.  
ثم یيتحدثث عن (2) تصمیيمھه على ررؤؤیية رروومیية. وویيوضح ثلاثة أأشیياء بشأنن ھھھهذاا االتصمیيم. أأوولا٬ً، أأیين 
تتواافق مع خططھه. "فعَِنْدَمَا أأذَْذھھھهبَُ إإلِىَ ااسْباَنیِياَ آآتيِ إإلِیَْيكُمْ. لأنَِّي أأرَْرجُو أأنَْن أأرََرااكُمْ فيِ مُرُوورِريي وَوتشَُیيِّعُونيِ إإلِىَ 
لاً مِنْكُمْ جُزْئیِياًّ" (االآیية 24). لقد أأشرقت أأعمدةة ھھھهرقل أأمامم بولس ووھھھهي أأقصى حدوودد غربب  ھھھهنُاَكَك٬، إإنِْن تمََلأْتُت أأوَوَّ
االقاررةة االأووررووبیية. یينبغي أأنن یيرىى رروومیية٬، وولكن ھھھهناكك ددااعع أأنن یيرىى إإسبانیيا لضرووررةة أأكثر٬، قد تكونن رروومیية 
مكانن توقفّ ملائم في ططریيقھه. ووقد تكونن حقیيقة ووجودد یيھهودد كثیيریين في إإسبانیيا قد أأضافت حافزاا (آآخر)ً إإلى 
خطط بولس. لن یيكونن في ططوقھه االمكوثث ططویيلاً في رروومیية٬، وولكنھه سیيتمكّن على االأقل من أأنن تكونن لھه بعض 

االشركة مع االمؤمنیين ھھھهناكك. 
ً قبل ھھھهذهه االرحلة  ً ررحلة شرقا ّ یيخبر بولس عن متى تتواافق ھھھهذهه االرحلة مع خططھه. فلدیيھه أأوولا ثم
َ ااسْتحَْسَنوُاا أأنَنْ  یيسِیين٬َ، لأنَنَّ أأھَْھھهلَ مَكِدُوونیِيَّةَ وَوأأخََائیِيةَ االمقترحة غرباً. "وَولكِنِ االآنَن أأنَاَ ذَذااھِھھهبٌ إإلِىَ أأوُورُرشَلیِيمَ لأخَْدِمَم االْقدِِّ
یيسِیينَ االَّذِیينَ فيِ أأوُورُرشَلیِيمَ. ااسْتحَْسَنوُاا ذذلك٬َِ، وَوإإنَِّھهمُْ لھَهمُْ مَدْیيوُنوُنَن! لأنََّھهُ إإنِْن كَانَن االأمَُمُ قدَِ  یيصَْنعَُواا توَْزِزیيعًا لفِقُرََااءِ االْقدِِّ
ااشْترََكُواا فيِ رُرووحِیيَّاتھِِهم٬ْ، یيجَِبُ عَلیَْيھِهمْ أأنَْن یيخَْدِمُوھھھهمُْ فيِ االْجَسَدِیيَّاتتِ أأیَْيضًا. فمََتىَ أأكَْمَلْتُ ذذلك٬َِ، وَوخَتمَْتُ لھَهمُْ ھھھهذَاا 
اا بكُِمْ إإلِىَ ااسْباَنیِياَ" (االآیياتت 25-28). كانت فلسفة بولس االتبشیيریية عن االعطاء مختلفة  االثَّمَر٬َ، فسََأمَْضِي مَارّرً
بشكلٍ غریيب عما یيجريي االآنن في كنیيسة االعصر االحدیيث. فالفكرةة االأساسیية للحركة االتبشیيریية االمعاصرةة ھھھهي 
أأنن على االكنائس في االوططن أأنن ترسل االمالل إإلى االحقل االإررساليّ لدعم االكنائس االناشئة في االأررااضي االأجنبیية٬، 
لل االأمورر إإلى شكل معاكس! یينبغي على االكنائس االجدیيدةة في أأررااضي االأمم أأنن تعترفف بدَیْينھها  بیيد أأنن بولس حوَّ

جج عن فقراائھهم.   االرووحيّ للقدیيسیين االذیين أأررسلواا االإنجیيل إإلیيھها٬، ووأأنن تبعث االمالل إإلیيھهم لتفرِّ
ً من  بعد ووقتٍ قصیير من كتابة ھھھهذهه االرسالة إإلى أأھھھهل رروومیية٬، تركك بولس كوررنثوسس آآخذاا معھه ووفداا
االكنائس االمتعدددةة االتي كانن یيزووررھھھها وواالتي كانت تشارركك بعطیية االتفریيج عن فقر مسیيحیييّ أأووررشلیيم.[2] لقد مثَّل 
سوباترسس ووأأررسترخس ووسكوندسس كنائس مكدوونیية؛  ووغایيوسس االدرربيّ ووتیيموثاووسس من لسترةة عن كنائس 
غلاططیية؛ في حیين نابب تیيخیيكس ووترووفیيموسس عن كنائس آآسیيا االصغرىى. وومن االمحتمل أأنن ھھھهذاا االفریيق من 
عھه حیين كانن بولس مشرفا على ااختتامم ررسالتھه٬، ووسرعانن ما سیيمضي إإلى  االمسیيحیيیّين االأمم كانن قد تم تجمُّ

أأووررشلیيم لكي یيشارركك في ااحتفالاتت عیيد االفصح وومن ثم- إإلى إإسبانیيا عن ططریيق رروومیية٬، أأوو ھھھهكذاا كانن یيخطط! 
ُ أأنَِّي إإذَِذاا جِئْتُ إإلِیَْيكُم٬ْ،  ً یيخبر بولس عن لماذذاا تتواافق ررحلتھه إإلى رروومیية مع خططھه. "وَوأأنَاَ أأعَْلمَ ووأأخیيراا
سَأجَِيءُ فيِ مِلْءِ برََكَةِ إإنِْجِیيلِ االْمَسِیيحِ" (االآیية 29). یيا لھه من تأكیيدٍ على االنصر ووعلى أأنھه (خاضع) لمشیيئة الله! 
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كانن ھھھهدفھه االعظیيم أأنن یيسكب نفسھه في حیياةة كنیيسة رروومیية ووشركتھها ووشھهاددتھها بكل ما لھه من قوةة ملء االرووحح 
االقدسس وومسحتھه. 

ووھھھهكذاا إإذًذاا٬، یينقل بولس إإلى االكنیيسة في رروومیية ووجھهة نظرهه االأساسیية بشأنن االإررسالیياتت ووررؤؤیيتھه لھها االتي 
ٍ جدیيدةة٬،  لا تموتت. إإنن االعناصر االتي تضمنتھها فلسفة بولس االإررسالیية ھھھهي: تبشیير االتائھهیين٬، وورریياددةة حقولل
وواالتخطیيط بصوررةة ااسترااتیيجیية٬، وومعرفة قیياددةة االرووحح االقدسس٬، وواالاستقلالل عن (حصولل) على االدعم االمادديي من 
كنیيسة االوططن٬، ووعلى االنقیيض من ذذلك٬، عمل على تعلیيم االذیين كانن سبب ااھھھهتداائھهم عن فرحح االعطاء. ووفوقق ھھھهذاا 

كلھه٬، أأنن یيكونواا مصدررااً دداائماً للبركة. فلا عجب٬، إإذذاا٬، أأنھه قلب االعالم ررأأساً على عقب! 

ثالثاً. ما یيلتزمم بھه بولس من نحو إإخوتھه (33-30:15) 
قبل أأنن یيختم بولس ررسالتھه٬، أأرراادد أأنن یيبیينّ لإخوتھه في رروومیية كیيف یيمكنھهم أأنن یيصبحواا شركاء معھه في 

االمھهمة االعظیيمة لتبشیير االعالم بالمسیيح. ووأأنن یيكونن لھهم نصیيب مزددووجج في االعمل. 
أأ. مشارركة في االمعركة (32-30:15)  

إإنن جزءاا من عبقریية االمسیيحیية أأنن في ووسع  أأيي مؤمن أأنن یيصبح محاررباً في االمعركة في أأيي 
ووقت ووفي أأيي مكانن٬، وویيجعل تأثیيرهه ملموسا في أأقاصي االأررضض٬، ووفي االعلى في االأماكن االسماوویية؛ 
ووذذلك بكل  بساططة٬، بالانھهماكك في االصلاةة. فعندما یيصلي االمؤمن من أأجل االمرسلیين یيصبح قاددررااً على 
ووضع نفسھه في ززووررقق في نھهر االأماززوونن٬، ووفي كوخخ االأسكیيمو في االقطب االشمالي٬، ووفي خیيمة في 
االصحرااء٬، ووفي غوااصة في قاعع االمحیيط٬، ووفي ططائرةة صاعدةة في االجزء االأعلى من االغلافف االجويي. 
وویيمكنھه ددررء االأخطارر عن االمرسل في االغابة٬، وواالأمرااضض في االأحیياء االفقیيرةة للمدیينة٬، وواالكوااررثث في 
عمق االبحارر. وویيمكنھه أأنن یيسلحّ شھهاددةة االمرسل بقوةة خاررقة للطبیيعة٬، وویيرفعھه من حمأةة االقنوطط٬، وویيحولل 
مسارر االأعدااء غیير االمرئیيیين االكامنیين في عالم االأررووااحح٬، وویيشدّدد یيدهه با . یيتمكن االمؤمن االمتمرّنن٬، 

بالصلاةة بالرووحح٬، من قھهر االزمانن وواالمكانن وواالمشارركة في االمعركة. 
وویيقترحح بولس على أأصدقائھه في رروومیية أأنن (1) یيتعمّدوواا االصلاةة من أأجلھه. "فأَطَْطلبُُ إإلِیَْيكُمْ أأیَيُّھهاَ 
لوََااتِت مِنْ أأجَْليِ إإلِىَ اللهِ" (االآیية  ووحِح٬، أأنَْن تجَُاھِھھهدُوواا مَعِي فيِ االصَّ االإِخْوَةة٬ُ، برَِبِّناَ یيسَُوعَع االْمَسِیيح٬ِ، وَوبمَِحَبَّةِ االرُّ
30). فھهو یيریيدھھھهم أأنن یيضیيفوهه إإلى قواائم صلاتھهم بشكل متعمد ووأأكیيد٬، وویيجعلوھھھها بنداا خاصا بھه. یيلتمس 
االمرسلونن من االناسس باستمراارر أأنن یيصلواا لأجلھهم٬، فھهم یيعرفونن تمامم االمعرفة أأنّن الله٬، لسبب غامض لا 
یيمكن تفسیيرهه تماما٬ً، یيسرّهه أأنن یيقومم باستجابة االصلاةة. ووھھھهذاا أأحد قواانیين االكونن ووھھھهو قانونٌن أأساسي على 
دوواا االصلاةة من أأجلھه ھھھهي ططلبة  غراارر قواانیين االجاذذبیية وواالكھهرباء. إإنن طِطلْبةَ بولس من االمسیيحیيیّين أأنن یيتعمَّ
د  دھھھها االرووحح٬، فھهي لیيست شیيئا نتقصَّ عملیية لأنن االصلاةة بذااتت ططبیيعتھها یينبغي أأنن تكونن مماررسة تتعمَّ

فعلھه بصوررةة ططبیيعیية. 
ثم سألل بولس أأھھھهل رروومیية أأنن (2) یيصلواا لھه بفطنة. "لكَِيْ أأنُْقذََ مِنَ االَّذِیينَ ھھھهمُْ غَیْيرُ مُؤْمِنیِينَ فيِ االْیيھَهوُدِدیيَّة٬ِ، 
ِ الله٬ِ، وَوأأسَْترَِیيحَ  ٍ بإِرَِراادَدةة ْ بفِرََحح َ إإلِیَْيكُم یيسِیين٬َ، حَتَّى أأجَِيء َ االْقدِِّ ً عِنْد َ مَقْبوُلةَ ِ أأوُورُرشَلیِيم ْ تكَُوننَ خِدْمَتيِ لأجَْل وَولكَِي
مَعَكُمْ" (االآیيتانن 31-32). یيؤمن بولس بالصلاةة االمحدددةة. كانن لدیيھه ثلاثث ططلباتت أأرراادد من االجنودد ررفقائھه أأنن 
یيأخذووھھھها معھهم إإلى عرشش االنعمة نیيابة عنھه. كل منھها مسبوقة بلفظة "لكي" أأوو "حتى". إإنھه یيریيدھھھهم أأنن یيصلوّاا 

بفطنة من أأجل سلامتھه٬، ووخدمتھه٬، ووخطوااتھه. 
ً للمخاططر االتي تنتظرهه في أأووررشلیيم. فالیيھهودد غیير االمؤمنیين كانواا  وومن االوااضح أأنن بولس كانن مدرركا
متعطشیين لدمائھه ووقد علم بذلك. كانن االیيھهودد االمؤمنونن یيتسمونن بالبرووددةة بشأنن ووجھهاتت نظرهه حولل االعلاقة ما 
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بیين االیيھهوددیية وواالمسیيحیية٬، وولم یيكن في إإمكانھه أأنن یيتأكد حتى من كیيفیية ااستقبالھهم لھه. لم یيردد للأخطارر في أأووررشلیيم 
أأنن تعطل خططھه للذھھھهابب إإلى رروومیية. وونعلم من سفر أأعمالل االرسل كیيف سمح الله للمخاططر أأنن تتفاقم مما أأددىى 
ً في سلاسل". ووھھھهكذاا  إإلى ااعتقالل بولس٬، فأصبح ھھھهذاا االاعتقالل ھھھهو االوسیيلة االتي أأفضت بھه إإلى رروومیية "سفیيراا
ااستجیيبت جمیيع ططلباتت االصلاةة تلك٬، ووإإنن كانت لیيست بالطریيقة االتي توقعھها بولس٬، وولكنھها على أأیية حالل  
ااستجیيبت تماما كما ھھھهي. لا بد أأنن ززیياررتھه كانت مصدرر غبطة لأعضاء كنیيسة رروومیية وولا سیيما عندما مضواا 
أأخیيراا  لیيستقبلوهه في فوررنن أأبیيوسس (أأعع 14:28-15) ووأأنن یيعرفواا أأنن الله قد ااستجابب لصلوااتھهم جمیيعھها من أأجل 

سلامة بولس ووخدمتھه ووخطوااتھه.  
بب. مشارركة في االبركاتت (33:15) 

إإننّ االذیين یيشتركونن في االمعارركك یيشتركونن أأیيضا في االبركاتت. یيختم بولس ررسالتھه بصوررةة لائقة 
ً ووجھهھه  بكلماتت٬، "إإلِھهُ االسَّلامَِم مَعَكُمْ أأجَْمَعِیينَ. آآمِیينَ." (االآیية 33). لقد نفح على االكنیيسة ببركتھه فیيما كانن مُثبتّا
للذھھھهابب إإلى أأووررشلیيم حیيث یيعترضھه االخطر وواالمعركة وواالكرااھھھهیية وواالاعتقالل٬، لكنھه ااستطاعع أأنن یيوااجھه االرحلة 
بھهدووء ووااططمئنانن ووبسلامم كامل لأنھه عرفف "إإلھه االسلامم". وورربما تكونن ھھھهذهه االبركة ھھھهي االعظمى بیين كل االبركاتت 

االتي أأسلمھها بولس إإلى االقدیيسیين في رروومیية مما یيضفي علیيھهم االشعورر بالھهدووء في أأووقاتت االعاصفة. 
 االسلامم! االسلامم االكامل! أأمستقبلنا كلھه غیير معرووفف؟ 

إإننا نعرفف یيسوعع٬، ووھھھهو على االعرشش.  

معاررفف االمحبةّ االكثیيروونن 
 16-1:16

أأوولا. كیيف یيستعطف بولس إإخوتھه في رروومیية (2-1:16) 
أأ. یينبغي علیيھهم أأنن یيقبلواا فیيبي (1:16-2أأ) 

بب. یينبغي علیيھهم أأنن یيساعدوواا فیيبي (2:16بب)    
ثانیيا. كیيف یيسلمّ بولس على إإخوتھه في رروومیية (16-3:16) 

       أأ. بما تتمیيزّ بھه االمحبة (15-3:16) 
  1. بریيسكلا ووأأكیيلا 

  2. أأبیينتوسس 
  3. مریيم 

  4. أأندرروونیيكوسس وویيونیياسس 
  5. أأمبلیياسس 

  6. أأوورربانوسس 
  7. إإستاخیيس 

  8. أأبلسّ 
  9. أأھھھهل أأررستوبولوسس 

        10. ھھھهیيرووددیيونن 
         11.  أأھھھهل نركیيسّوسس 

         12. تریيفیينا ووتریيفوسا 
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13. برسیيس 
14. ررووفس ووأأمھه 
15. أأسیينكریيتس 

               16. فلیيغونن 
               17. ھھھهرماسس 

               18. بترووباسس 
              19. ھھھهرمیيس وواالإخوةة االذیين معھهم 

              20. فیيلوغوسس 
              21. جولیيا 

              22. نیيریيوسس ووأأختھه 
              23.  أأوولمباسس وواالقدیيسونن االذیين معھهم 

  بب. بما تفصح عنھه االمحبة (16:16) 
   كانن بولس ررجلاً كثیير االأصدقاء. ووااحتضن قلبھه االكبیير كل شعب الله٬، ووددفعتھه محبتھه لھهم لكي یيھهتمّ 
ً جاددااً. فكل ووااحد من معاررفھه ھھھهو صدیيق محتمل ٬، ووكانن لھه االعدیيد من االمعاررفف. لقد ااستطاعع  بھهم ااھھھهتماما
ً عن االاتصالاتت االحدیيثة٬، أأنن یيبقى على ااتصالل مع االكنیيسة  بولس٬، بطریيقة ما٬، في عصر لم یيعرفف شیيئا
االجامعة. وولیيس من االصعب أأنن نتخیيلّ بولس في كوررنثوسس یيكُثر من االتردددد على االمیيناء في كنخریيا وویيباددرر 
بالحدیيث  مع االبحاررةة من جمیيع أأنحاء االعالم االرووماني. "من أأیين أأنت أأیيھها االبحّارر؟ رروومیية؟ ھھھهل صدفف أأنن 
عرفت صانع أأشرعة ااسمھه أأكیيلا"؟ وومن االسھهل أأیيضا أأنن نتخیيلّ بولس یيستجوبب االتجّارر االقاددمیين من االمشرقق 
ووھھھهم یيجتاززوونن كوررنثوسس (وویيسألل)٬،. "ھھھهل ووصلتَ لتوّكك من أأفسس؟ ھھھهل ززررتَت أأنطاكیية في سورریيا؟ أأنطاكیية 
في بیيسدیية؟ ترووااسس"؟ وولم یيكن مسیيحيٌّ یيدخل إإلى كوررنثوسس أأبداا إإلا وویيھهرعع بولس إإلیيھه لیيحصل على االأقل٬، 
على تقریير سریيع عن االكنیيسة في فیيلبي٬، أأوو في بیيریية٬، أأوو في تسالونیيكي٬، أأوو في أأووررشلیيم٬، أأوو في االإسكندرریية 

أأوو االسامرةة. 
إإذذاا٬ً، كانن بولس بقلبھه االمفعم بالحب لشعب الله٬، لھه كثرةة من االمعاررفف.  ووااستطاعع أأنن یيظل على ااططلاعع 
مستمر على حالة االكنیيسة في رروومیية. لقد عرفف االعدیيد من االمسیيحیيیّين االقاددةة بأسمائھهم. ووكانواا جمیيعاً مسجلیين 

في كتابب صلاتھه٬، ووھھھها ھھھهو االآنن یيتفقدھھھهم ووااحدااً تلو االآخر فیيما ھھھهو یيقتربب من إإنھهاء ررسالتھه.   

أأوولاً. كیيف یيستعطف بولس إإخوتھه في رروومیية (2-1:16) 
أأوولا٬ً، كانن علیيھه أأنن یيوصي االكنیيسة في رروومیية بأختٍ من كنیيسة كنخریيا٬، ووھھھهي میيناء كوررنثوسس٬، كانت 

تخططّ لرحلةٍ إإلى االعاصمة. 
أأ. یينبغي علیيھهم أأنن یيقبلواا فیيبي (1:16-2أأ) 

كانت للكنیيسة االأوولى عاددةة حكیيمة ٬، ووھھھهي عاددةة ما برحت تمارَرسس على نطاقق ووااسع االیيومم٬، تعتمد تزوویيد 
االمؤمنیين االذیين یينتقلونن من مكانن إإلى آآخر برسائل توصیية یيسلِّمونھها إإلى االكنیيسة في االموقع االجدیيد (2 كو 
ً في االمدیينة االغریيبة٬، ووتساعد االكنیيسة ھھھهناكك في قبولھها للمؤمنیين  1:3). فتؤمِّن للمسافر بأنن یيلقى قبولاً ووددیيا
االقاددمیين من أأماكن أأخرىى. "أأوُوصِي إإلِیَْيكُمْ بأِخُْتنِاَ فیِيبي٬ِ، االَّتيِ ھِھھهيَ خَادِدمَةُ االْكَنیِيسَةِ االَّتيِ فيِ كَنْخَرِیياَ كَيْ تقَْبلَوُھھھهاَ فيِ 
یيسِیينَ" (1:16-2أأ). لا نعرفف عن فیيبي شیيئا آآخر سوىى أأنن بولس یيصفھها بأنھها كانت  ببِّ كَمَا یيحَِقُّ للِْقدِِّ االرَّ
"مُسَاعِدَةةً لكَِثیِيرِیينَ" (االآیية 2) مما قد یيتضمَّن أأنھها جعلت خدمتھها للربب تقومم على االإعانة وولا سیيما للغرباء في 
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كنخریيا ووكوررنثوسس٬، إإلا أأنن خدمتھها االأمیينة للرسولل وواالكنیيسة في رروومیية قد خلدّتت ااسمھها منذ تلك االأیيامم ووعبر 
جمیيع االعصورر حتى یيومنا ھھھهذاا٬، نتیيجة لحملھها ھھھهذهه االرسالة إإلى رروومیية.    

بب. یينبغي علیيھهم أأنن یيساعدوواا فیيبي (2:16بب) 
إإنھها لخدمة عظیيمة تبدرر عن االمسیيحیيیين االمحلیيیين عندما یيضعونن أأنفسھهم ووخدمتھهم تحت تصرّفف 
االقدیيسیين االزاائریين من أأنحاء أأخرىى من االعالم. وواالذیين أأكثروواا من االأسفارر یيعرفونن مبلغ االبركة في أأنن یيكونواا 
في شركة االكنیيسة وویيجدوونن إإخوةة ووأأخوااتت یيمدوونن یيد االعونن في سائر أأنحاء االعالم. وویيكتب بولس٬، "وَوتقَوُمُواا لھَهاَ 
فيِ أأيَيِّ شَيْءٍ ااحْتاَجَتْھهُ مِنْكُم٬ْ، لأنََّھهاَ صَارَرتْت مُسَاعِدَةةً لكَِثیِيرِیينَ وَوليِ أأنَاَ أأیَْيضًا" (االآیية 2بب). إإنن االكلمة االمستخدمة 
"تقومواا" تعني "تقفونن إإلى جانب" ووھھھهي االلفظة االتي ااستخدمھها بولس عندما قالل عن االربب یيسوعع إإنھه ووقف 
معھه قبل محاكمتھه أأمامم نیيروونن (2 تي 17:4). لا یيعرفف االعالم شیيئاً عن االشركة وواالصدااقة وواالمعونة االمتواافرةة 
ٍ في االأررضض یيقدرر أأنن یيوفر لأعضائھه مثل رراابط االمعونة ھھھهذاا  في عائلة االإیيمانن. وولیيس ھھھهناكك محفل أأوو نادد

كالموجودد بیين االمؤمنیين االمخلصّیين بالحق.  
ثانیياً. كیيف یيسلمّ بولس على إإخوتھه في رروومیية (16-3:16) 

ً في ھھھهذهه االمقاططع االختامیية من ررسالة رروومیية. كانن تسعة منھهم مع  تردد أأسماء خمسة ووثلاثیين شخصا
ً في  بولس في كوررنثوسس عندما كتب (االرسالة)؛ ثمانیية ررجالل وواامرأأةة ووااحدةة. ووكانن أأرربعة ووعشروونن شخصا
رروومیية؛ سبعة عشر منھهم ررجالا ووسبع نساء٬، وویيسلمّ علیيھهم بولس جمیيعاً بموددةة. ووبالإضافة إإلى ذذلك٬، یيردد ذذكر 
عائلتیينن في رروومیية٬، فضلا عن بعض االإخوةة االذیين لم تذُكَر أأسماؤؤھھھهم. ووھھھهناكك أأیيضا اامرأأتانن غیير معرووفتي 
االإسم. إإنھها قائمة مرموقة٬، ووفیيھها شيء جذّاابب بصوررةة غریيبة٬، كما في ھھھهذهه االأسماء االغامضة االتي تضيء 
للحظة على صفحة االكتابب االمقدسس ثم تتوااررىى في غموضض لیيلة سوددااء. إإنھها تومض أأمامم أأنظاررنا مثل شعل 
االلھهیيب ثم تحترقق لتغدوو حفنة من ررمادٍد أأبیيض. وولكن ھھھهناكك أأسماء خلدّھھھها قلم بولس إإلى االأبد٬، أأسماء تمثلّ أأناساً 
عاشواا ووأأحبواا منذ ززمانن ططویيل جدااً جدااً ووھھھهم یيعیيشونن ددووما بقوةة حیياةة لا تفنى. ھھھهم أأشخاصص أأعزااء على قلب 
ً في عاصمة االعالم٬، سلَّط بولس علیيھهم االضوء٬، االوااحد تلو االآخر٬، لیيسلمّ  بولس٬، یيحملونن لوااء االإنجیيل عالیيا

علیيھهم وویيذكرھھھهم برقة وومحبة. 

یيسلمّ علیيھهم بما تتمیيزّ بھه االمحبة (3:16-15) اا.
لا یيجمِّع بولس أأسماءھھھهم جملة معاً وویيقولل: "تحیية لجمیيع االقدیيسیين في رروومیية". فالمحبة تسرّ بأنن تورردد 
ااسماء أأشخاصص معیينیين بشكل فردديي من مجموعة (االأحباء) ووتذكرھھھهم االوااحدااً تلو االآخر٬، إإنن االمحبة تخصّص. 
ةَ بأِسَْمَاءٍ" (یيوحنا  ُ االْخَاصَّ فقد قالل االرااعي االصالح ووااصفاً معرفتھه االوثیيقة (االحمیيمة) بكل ووااحد٬، "یيدَْعُو خِرَاافھَه

3:10). ووھھھهكذاا یيكشف بولس٬، االرااعي االثاني االعظیيم ما كانن یيتحلَّى بھه من قلب ررعويي حقیيقيّ. 
ً ھھھهنا ووفي سفر أأعمالل االرسل 18:18 ووررسالة  كانن ھھھهناكك بریيسكلا ووأأكیيلا. یيردد ااسم االزووجة أأوولا
تیيموثاووسس االثانیية ٬19:4، مما یيوحي أأنھها كانت االسباّقة على االأغلب بیين االاثنیين عندما كانن االأمر یيتعلقّ 
بالأشیياء االرووحیية. كانن أأكیيلا یيھهوددیيا٬ً، ووھھھهو موااططن من بنطس یيمتھهن صناعة االخیيامم. االتقى بولس أأوولا ھھھهذیين 
االزووجیين في ررحلتھه االتبشیيریية االثانیية. في ذذلك االوقت كانا یيكافحانن لتأسیيس مھهنتھهما في كوررنثوسس. فأقامم بولس 
معھهما لفترةة ما٬، لكونھه یيمتھهن االتجاررةة ذذااتھها٬، وومن االمحتمل جدااً أأنن یيكونن قد قاددھھھهما للربب. ووعندما تركك بولس 
كوررنثوسس٬، رراافقاهه إإلى أأفسس٬، وومھهداا االطریيق لنشر االإنجیيل في تلك االمدیينة حتى أأنھها أأضحت جاھھھهزةة للانتعاشش 
لدىى ررجوعع بولس إإلى ھھھهناكك في ووقت لاحق. ووبیينما ھھھهما في اانتظارر عوددةة بولس٬، تمكنا من تعلیيم مبشّر موھھھهوبب 
آآخر یيدعى أأبلوسس٬، "بطرقق االربب بأكثر تدقیيق". وواالآنن صارراا في رروومیية٬، ووأأصبح بیيتھهما من جدیيد مركزااً 
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للتبشیير. وویيبدوو أأنھهما عادداا بعد بضع سنوااتت إإلى أأفسس لأنن بولس یيسلمّ علیيھهما كمن كانا یيقیيمانن ھھھهناكك خلالل 
سجنھه االثاني٬، قبیيل ااستشھهاددهه. (ررااجع أأعع 18؛ 1 كو 19:16؛ 2 تي 19:4). ووھھھهنا یيقولل لكنیيسة رروومیية٬، "سَلِّمُواا 
عَلىَ برِِیيسْكِلاَّ وَوأأكَِیيلاَ االْعَامِلیَْينِ مَعِي فيِ االْمَسِیيحِ یيسَُوعَع٬، االلَّذَیْينِ وَوضَعَا عُنقُیَْيھِهمَا مِنْ أأجَْلِ حَیياَتي٬ِ، االلَّذَیْينِ لسَْتُ أأنَاَ 
وَوحْدِيي أأشَْكُرُھھھهمَُا بلَْ أأیَْيضًا جَمِیيعُ كَناَئسِِ االأمَُم٬ِ، وَوعَلىَ االْكَنیِيسَةِ االَّتيِ فيِ بیَْيتھِِهمَا" (االآیياتت 3-5). وولا یيعُرَفف متى 
عرّضا حیياتھهما للخطر من أأجل بولس؛ وولكن لا بدّ أأنن یيكونن قد اانقضى بعض االوقت على ذذلك (االحدثث) لأننّ 

ھھھهذاا االخبر قد شاعع بصوررةة علنیية في االخاررجج بیين جمیيع كنائس االأمم.  
إإنن مماررسة عقد االاجتماعاتت االمسیيحیية في االبیيوتت االخاصة یيتضح في مقطع وواارردد في أأعمالل ااستشھهادد 
االقدیيس یيوستیينوسس. "إإنن جواابب االشھهیيد یيوستیينوسس على سؤاالل االواالي (ررستیيكوسس)٬، ‘أأیين تجتمعونن’؟ یيتواافق 
تماماً مع االرووحح االمسیيحیية االأصیيلة في ھھھهذهه االنقطة. كانن االجواابب٬، ‘في االمكانن االذيي یيتمكّن كل ووااحد من االوجودد 
فیيھه وویيریيد ذذلك أأیيضا. أأنت تعتقد٬، بلا شك٬، أأننا جمیيعا نلتقي في مكانن ووااحد؛ وولكن االأمر لیيس كذلك٬، لأنن إإلھه 
االمسیيحیيیين لیيس مقصورراا في غرفة٬، وولكن٬، بما أأنھه لا یيرُىى٬، فإنھه یيملأ كلاً من االسماء وواالأررضض٬، وویيكرمھه 

االأمناءُ في كل مكانن. 
ُ أأخََائیِيةََ  ثم یيأتي أأبیينتوسس بعد ذذلك في قائمة بولس. "سَلِّمُواا عَلىَ أأبَیَْينتِوُسَس حَبیِيبي٬ِ، االَّذِيي ھھھهوَُ باَكُورَرةة
للِْمَسِیيحِ" (االآیية 5). ووتردد كلمة "آآسیيا" عوضاً عن "أأخائیية" في ترجمة American Standard .وولكونن ھھھهذاا 
ً علیيھه بصوررةة خاصة.  ووكانن بولس قد  االرجل ھھھهو أأوولل االمھهتدیين على یيد بولس في آآسیيا فقد جعلھه ھھھهذاا عزیيزاا
شھهد نھهضة كبیيرةة في آآسیيا االصغرىى٬، وولا سیيما في أأفسس. وواامتدّتت نیيراانھها إإلى سمیيرنا٬، ووبرغامس٬، ووثیياتیيراا٬، 
ووساررددسس٬، ووفیيلاددلفیيا٬، وولاووددكیية٬، ووكولوسي٬، ووھھھهیيراابولیيس ووغیيرھھھها من االمدنن. لكنھه لم یينسَ أأبدااً أأوولل من ااھھھهتدىى 

على یيدهه 
لا یيذُكَر أأيّي ااسم من االأسماء االموجوددةة في االآیياتت 5-15 في مكانٍن آآخر في االكتابب االمقدسس باستثناء 
ْ لأجَْلنِاَ  َ االَّتيِ تعَِبتَ ررووفس. على ررأأسس االقائمة أأبیينتوسس ووتلیيھه مریيم٬، وویيقولل بولس٬، "سَلِّمُواا عَلىَ مَرْیيمَ
كَثیِيرًاا" (االآیية 6). في االعھهد االجدیيد ست مریيماتت٬، وواالدةة االربب٬، وواالمجدلیية٬، ووأأخت لعاززرر٬، ووززووجة كلوبا٬، أأمم 
یيوحنا مرقس٬، ووھھھهذهه االقدیيسة االمجھهولة في رروومیية. ھھھهناكك شكلانن لكلمة "مریيم" في االعھهد االجدیيد٬، أأحدھھھهما مریيم 
ووھھھهو ااسم یيھهودديّي٬، وواالآخر مارریيا٬، ووھھھهو ااسم أأمميّ. تختلف االآررااء حولل في ما إإذذاا كانن مریيم ھھھهذهه أأممیية أأمم 
ً كانت٬، قد أأجھهدتت نفسھها من أأجل االمسیيحیيیّين في تلك االمدیينة. إإنن  یيھهوددیية٬، إإلا أأنّن مریيم االتي من رروومیية٬، أأیيا
االكلمة االمستخدمة للفظة "تعبت" ھھھهي نفس االكلمة االتي ااستخدمت في (یيوحنا4: 6) عن االربب عندما "قدَْ تعَِبَ 
مِنَ االسَّفر٬َِ، جَلسََ ھھھهكَذَاا عَلىَ االْبئِْرِ" (یيو6:4). ووھھھهي ذذااتت االكلمة  االتي ررددددھھھها االتلامیيذ عندما قالواا للربب بعد لیيلة 
صیيدِ غیير مثمرةة٬، "تعَِبْنا االلیّيل كلھه" (لو 5:5). لذلك تنضمّ مریيم االتي من رروومیية إإلى صفوفف االجموعع االذیين 

أأجھهدوواا أأیياددیيھهم حتى االعظم وولم یيكلُّواا في تعبھهم لأجل قضیية االمسیيح وونیيابةً عن شعبھه. وولا تزاالل أأخوااتھها معنا. 
سُل٬ِ، وَوقدَْ  ٬، االْمَأسُْورَریْينِ مَعِي٬، االلَّذَیْينِ ھھھهمَُا مَشْھهوُرَراانِن بیَْينَ االرُّ "سَلِّمُواا عَلىَ أأنَْدَرُروونكُِوسَس وَویيوُنیِياَسَس نسَِیيبيََّ
كَاناَ فيِ االْمَسِیيحِ قبَْليِ" (االآیية 7). لسنا على یيقیين إإنن كانن االاسم االثاني ھھھهو یيونیياسس (مذكر) أأمم "یيونیيا" (مؤنث)٬، 
كذلك یيمكن للفظة "نسیيب" أأنن تعني إإما ززمیيلا موااططنا أأوو قریيباً بالدمم. وومن االمرجح على االأقل٬، أأنن بولس في 
ھھھهذهه االآیية یيشیير إإلى أأقارربب فعلیيیين٬، ووھھھهي فكرةة شیيقّة! یيمكن للمرء أأنن یيتصورر ھھھهذیين االشخصیين االلذیين ااختبراا 
االخلاصص قبل بولس٬، ووااررتقیيا إإلى أأعلى ددوواائر االكنیيسة٬، ووعظم قلقھهما لتعصّب شاوولل االشابب ووشھهوتھه للدماء٬، 
توااقانن بشدةة لاھھھهتداائھه ووتكریيس موااھھھهبھه االوااضحة ووحماسھه االعظیيم للربب٬، فیيضعانھه بقوةة أأمامم عرشش االنعمة نیيابة 
ً فرحھهما ووشكرھھھهما   من أأجل االطریيقة االتي ااھھھهتدىى بھها شاوولل وونتائج  عنھه. ووفي ووسع االمرء أأنن یيتخیيلّ أأیيضا
ووعظھه االمذھھھهلة٬، وورریياددتھه٬، ووقدررااتھه في االكتابة. فأصبح االاعتقادد االمرجح أأنن أأندرروونكوسس وویيونیياسس كانا في 
االوااقع قریيبي بولس٬، فیيا لھه من ررباطط قويي كانن یيشدھھھهم في االمسیيح! ھھھهناكك أأسبابب تدعو للاعتقادد بأنن عائلة 
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االرسولل االعظیيم قد تبرأأتت منھه وولم تعد ترحّب بھه في موططن أأجدااددهه في ططرسوسس. ووإإذذاا كانن االأمر كذلك٬، فلا بدّ 
أأنھه وَوجد عزااءً خاصاً ووااررتیياحاً في شركة ااثنیين على االأقل من أأقارربھه ممن لم یيخلصا فحسب ووإإنما ااھھھهتدیيا قبلھه 

ووكانا معتبریين في أأعیين االرسل.   
وولیيس ووااضحا من االنص إإنن كانن أأندرروونكوسس وویيونیياسس كانا نفساھھھهما ررسولیين٬، أأمم ببساططة٬، كانا 
یيحظیيانن٬، باعتبارر االرسل االعظیيم. وویيبدوو من االعھهد االجدیيد أأنھه في حیين أأنن االاثني عشر قد شغلواا مكانةً خاصة٬، 
إإلا أأنن االكنیيسة االأوولى لم تحصر لقب "االرسولل" فیيھهم. ووھھھهكذاا٬، كانن برنابا وویيعقوبب أأخو االربب ووسیيلا مدعویين 
ررسلاً. (ررااجع أأعع ٬4:14، 14؛ 1 تس 6:2). ووعلى أأیية حالل٬، كانن أأندرروونكوسس وویيونیياسس "مشھهورَریْين" في 

االأووساطط االرسولیية. وویيبدوو أأنن االفكرةة  تشیير إإلى أأنن ووسمة االعظمة كانت باددیية علیيھهما؛ ووكانا باررززیين. 
وومن االمثیير للاھھھهتمامم (أأنن نرىى) كیيف یيعَبرُ ررووحح الله بصمتٍ بالغٍ حتى إإننا نودّد لو نعرفف ما االذيي جعل 
ھھھهذیين االاثنیين عظیيمیين جدااً في االكنیيسة االأوولى. لن ندرركك االأمر أأبداا حتى مجىء ذذلك االیيومم االعظیيم عندما یيجتمع 
جمیيع االقدیيسیين حولل عرشش الله٬، ووھھھهناكك یيكُرّمونن جھهارراا بسبب أأعمالھهم االممیيزّةة. حیينئذ٬، سیيحظى أأندرروونكوسس 
وویيونیياسس٬، وومعھهما كل االجمعٌ االغفیير من غیير االمعرووفیين من أأشراافف الله بما یيستحقونھه من مجد. سوفف یيأتي 
االیيومم االذيي یيتلو فیيھه االابن االعظیيم لدااوودد ما في سفر االكراامة من أأسماء لخاصتھه من االعظماء. ووعندھھھها سیينالل 
ھھھهذاانن االاثنانن مكافأتھهما. ووإإلى ذذلك االحیين٬، كل ما نعرفھه عنھهما أأنن بولس یيدعوھھھهما "االْمَأسُْورَریْينِ مَعِي" االمترجمة 

حرفیياً بـ "أأسیيريي االحربب". وورربما ااشتركا في أأحد سجونھه. سنعرفف ذذلك یيوماً ما.  
ِ مَعَناَ فيِ  . سَلِّمُواا عَلىَ أأوُورْرباَنوُسسَ االْعَامِل ببِّ ّ یيقولل بولس٬، "سَلِّمُواا عَلىَ أأمَْبلِیِياَسسَ حَبیِيبيِ فيِ االرَّ ثم
االْمَسِیيح٬ِ، وَوعَلىَ إإسِْتاَخِیيسَ حَبیِيبيِ" (االآیيتانن 8-9). فإنھه من االأمورر االممیيزةة أأنن یيحظى االمرء بمحبة بولس 
وویيعُتبر ووااحداا من مساعدیيھه. إإنن ھھھهؤلاء االقدیيسیين االمجھهولیين یيضیيئونن للحظة في ضوء عظمة بولس االمنعكس. 
وومع ذذلك٬، فإنن أأكثر أأوولادد الله توااضعا٬ً، وواالمحبوبب بالربب ووأأحد مساعديي بولس٬، ھھھهو بالتأكیيد معرووفف وومكرّمم 
وووواارردد ذذكرهه. ووسیيأتي االیيومم االذيي یيعُطى فیيھه كل ووااحد مكاناً في االشمس لیيعكس مجد االمسیيح  لكي ترااهه كلّ عیين 

على مدىى االعصورر االأبدیية. 
سَلِّمُواا عَلىَ أأبَلَِّسَ االْمُزَكَّى فيِ االْمَسِیيحِ" (االآیية 10). ھھھهنا قدّیيس فازز بتزكیيتھه. لقد وُوضِع بطریيقة ما على 
االمحكّ ووفازز باستحسانن إإخوتھه. وومن االمفیيد أأنن نلاحظ كیيفیية ااستخداامم ھھھهذهه االكلمة "مزكّى" في أأماكن أأخرىى من 
جُلِ االَّذِيي یيحَْتمَِلُ االتَّجْرِبة٬ََ، لأنََّھهُ إإذَِذاا تزََكَّى یينَاَللُ  االعھهد االجدیيد. (1) تتُرجَم "تزكّى" في یيعقوبب 12:1 "ططوُبىَ للِرَّ
ببُّ للَِّذِیينَ یيحُِبُّونھَهُ". (2) یيستخدمم بولس االكلمة نفسھها في أأثناء مناقشتھه موقف  ِ االرَّ «إإكِْلیِيلَ االْحَیياَةِة» االَّذِيي وَوعَدَ بھِه
االمؤمن تجاهه أأخیيھه االأضعف. فالإنسانن االذيي یيرعى مصالح أأخیيھه وویيعرفف أأنن "لیَْيسَ مَلكَُوتُت اللهِ أأكَْلاً وَوشُرْبا٬ً، بلَْ 
ِ االْقدُُسِس" (رروو 17:14) سیيفوزز برضا إإخوتھه٬، وویيقولل بولس٬، "لأنَنَّ مَنْ خَدَممَ  ووحح ٌ وَوفرََححٌ فيِ االرُّ ھھھهوَُ برٌِّ وَوسَلامَم
ِ فھَهوَُ مَرْضِيٌّ عِنْدَ الله٬ِ، وَومُزَكُى عِنْدَ االنَّاسِس" (18:14). (3) یيقولل بولس في ررسالتھه إإلى أأھھھهل  االْمَسِیيحَ فيِ ھھھهذِهه
وْنَن ظظَاھِھھهرِیينَ بیَْينكَُمْ" (1 كو 19:11). وونحن نعلم  كوررنثوسس٬، "لأنََّھهُ لاَ بدَُّ أأنَْن یيكَُونَن بیَْينكَُمْ بدَِعٌع أأیَْيضًا٬، لیِيكَُونَن االْمُزَكَّ
أأیيضا أأنھّه كانت ھھھهناكك ھھھهرططقاتت تھهدّدد االقدیيسیين في رروومیية لأنّن بولس یيخبر االمؤمنیين لاحقاً في ھھھهذاا االفصل عن 
كیيفیية االتعامل مع االمعلمیين االكذبة (17:16-18). (4) إإننَّ توااضع االمرء بشأنن إإنجاززااتھه أأمر أأساسي آآخر لفوززهه 
" (2 كو 18:10). (5) یيقولل بولس في  ببُّ بالتزكیية. "لأنََّھهُ لیَْيسَ مَنْ مَدَحَح نفَْسَھهُ ھھھهوَُ االْمُزَكَّى٬، بلَْ مَنْ یيمَْدَحُھهُ االرَّ
َ االْحَقِّ  لاً كَلمَِة َ نفَْسَكَ ِ ِ مُزَكُى٬، عَامِلاً لاَ یيخُْزَىى٬، مُفصَِّ ْ أأنَْن تقُیِيم آآخر ررسالة كتبھها للشابب تیيموثاووسس٬،"ااجْتھَِهد
باِلاسْتقِاَمَةِ" (2 تي 15:2). ووقد ااستخدمم االمصطلح االیيوناني نفسھه لترجمة كلمة "مزكّى" في كل من االأمثلة 
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أأعلاهه. وولعل أأبلسّ بطریيقة مشابھهة٬، ااررتقى في أأعیين إإخوتھه إإلى مكانة معتبرةة ؛ فھهذهه ططرقق مفتوحة لكلٍ ووااحد 
من شعب الله. 

"سَلِّمُواا عَلىَ االَّذِیينَ ھھھهمُْ مِنْ أأھَْھھهلِ أأرَِرسْتوُبوُلوُسَس. سَلِّمُواا عَلىَ ھِھھهیيرُوودِدیيوُنَن نسَِیيبيِ. سَلِّمُواا عَلىَ االَّذِیينَ ھھھهمُْ مِنْ 
" (االآیيتانن 10بب-11). لا تردد كلمة "أأھھھهل" في االأصل في االحالتیين أأعلاهه٬،  ببِّ أأھَْھھهلِ نرَْكِیيسُّوسَس االْكَائنِیِينَ فيِ االرَّ
ووھھھهي حقیيقة تتضح حتى في االنسخة االمعتمدةة (Authorized Version) االتي تردد فیيھها االكلمة بأحرفف مائلة مما 
یيشیير إإلى أأنھها أأقحمت من قبل االمترجمیين. لذلك ااقترُِحح أأنن ھھھهؤلاء االذیين یيسلمّ علیيھهم بولس ھھھهم االعبیيد في بیيت 
أأررستوبولوسس وونركسیيوسس مما یيعني أأنن ھھھهذیين االرجلیين لیيسا بالضرووررةة مسیيحیيیّين. وویيعتقد لایيتفوتت 
(Lightfoot) أأنن أأررستوبولوسس ھھھهو من االیيھهوددیية٬، حفیيد ھھھهیيرووددسس االكبیير٬، شقیيق ھھھهیيرووددسس أأغریيباسس. وویيناقش 
ً ممن حرررھھھهم كلوددیيوسس. وومع أأنھه٬، حسب ااستنتاجھه٬،  أألفورردد (Alford) ااحتمالل كونن نركسیيوسس ررجلاً معرووفا
یيستریيب في صحة ھھھهذاا االأمر لأنن نركسیيوسس ھھھهذاا بالذااتت أأعدِمم في بداایية حكم نیيروونن ووقبل كتابة االرسالة إإلى 
أأھھھهل رروومیية٬، إإلا أأنھه یيعترفف باحتمالل كونن عائلة نركسیيوسس كانت ما تزاالل تحمل ھھھهذاا االاسم حتى بعد موتھه. 

وورربما كانن ھھھهیيرووددیيونن یينتمي إإلى عائلة ھھھهیيرووددووسس أأیيضا٬ً، ووكانن موااططناً مثل بولس٬، أأيي یيھهوددیياً.  
. سَلِّمُواا عَلىَ برَْسِیيسَ االْمَحْبوُبةَِ االَّتيِ تعَِبتَْ كَثیِيرًاا فيِ  ببِّ "سَلِّمُواا عَلىَ ترَِیيفیَْيناَ وَوترَِیيفوُسَا االتَّاعِبتَیَْينِ فيِ االرَّ
ً في االمسیيح  " (االآیية 12). من االمرجّح أأنن تریيفیينا ووتریيفوسا كانتا أأختیين. وویيظُنّ أأنن برسیيس كانت أأختا ببِّ االرَّ
متقدمة في االسن لأنن تعبھها یيشارر إإلیيھه بصیيغة االماضي. وولكم كانن بولس حریيصا على تفادديي كل مظاھھھهر االشر. 
فعندما تكلمّ عن االإخوةة االذیين أأحبھهم في االربب ددعاھھھهم "أأحبائي" (اانظر االآیية 9)؛ وولكنھه عندما تكلمّ عن أأخوااتت 

في االمسیيح ااستخدمم االتعبیير االأكثر ررسمیية "االمحبوباتت".   
ھِه أأمُِّي" (االآیية 13). من االمحتمل أأنن یيكونن ررووفس ھھھهذاا  ٬، وَوعَلىَ أأمُِّ ببِّ سَلِّمُواا عَلىَ رُرووفسَُ االْمُخْتاَرِر فيِ االرَّ
ھھھهو اابن سمعانن االقیيرووااني٬، االرجل االذيي حمل صلیيب االمسیيح (مرقس 21:15). وولا شكّ أأنن مرقس٬، االذيي كتب 
إإنجیيلھه إإلى االروومانن٬، یيصف سمعانن بأنھه أأبو أألكسندررسس ووررووفس٬، وومن االمرجح أأنن ھھھهذاا االرجل ھھھهو نفس ررووفس 
االمعرووفف في االكنیيسة في رروومیية. وورربما كانن سمعانن االقیيرووااني أأیيضا ھھھهو نفس سمعانن االمذكورر في أأعمالل 
ً في إإررسالل بولس ووبرنابا إإلى االحقل االإررسالي.  االرسل 1:13 كأحد شیيوخخ كنیيسة أأنطاكیية االذیين لعبواا ددوورراا
وویيقترحح إإفف إإفف برووسس (F. F. Bruce) أأنن إإشاررةة بولس إإلى "ررووفس ووأأمھه أأمي" فى االرسالة إإلى رروومیية قد 
 (Dan Crawford) تومىء إإلى أأیيامم بولس في أأنطاكیية٬، وولعلھه عندما كانن ضیيفاً في بیيتھهما. وویيقولل دداانن كرووفورردد
بطراافة في سیياقق تعلیيقھه على ووعد االربّب٬، "فأَجََابَب یيسَُوعُع وَوقاَلَل: «االْحَقَّ أأقَوُلُل لكَُمْ:لیَْيسَ أأحََدٌ ترََكَك بیَْيتاً أأوَْو إإخِْوَةةً أأوَوْ 
َّ وَویيأَخُْذُ مِئةََ ضِعْفٍ االآنَن فيِ ھھھهذَاا  ً أأوَْو أأوَْولادًَداا أأوَْو حُقوُلا٬ً، لأجَْليِ وَولأجَْلِ االإِنْجِیيل٬ِ، إإلاِ ا أأوَوِ اامْرَأأةَة أأخََوَااتتٍ أأوَْو أأبَاً أأوَْو أأمًُّ
ِ االآتيِ االْحَیياَةةَ  ھْھھهر َ ااضْطِھهاَدَدااتٍت٬، وَوفيِ االدَّ ٍ وَوأأوَْولادًَداا وَوحُقوُلا٬ً، مَع ھهاَتت ٍ وَوأأمَُّ ً وَوأأخََوَااتت مَانِن٬، بیُيوُتاً وَوإإخِْوَةة االزَّ
ً ططیيلة  االأبَدَِیيَّةَ" (مرقس 29:10-30)٬، ٬، "ووعلى االرغم من صرااخخ االشیياططیين االمطارِرددةة  یيبقى االقدیيس رراابحا
ررحلة سعیيھه٬، ووھھھهنا یيجد أأماً نشیيطة٬، ووبیيت عنیيا ملیيئة بالأخوااتت وواالإخوةة! فقد تكونن لرووفس أأممٌّ وولكن بولس یيقولل 
إإنھها ‘أأمّھه ووأأمّي’. فھهي ووااحدةة من عشریين أألف أأمٍم لبولس! أألیيس ھھھهذاا ھھھهو كل االمغزىى من ررسالة رروومیية٬، االفصل 
٬16، بلى وواالسبب االإلھهي االدقیيق لوضع قائمة االأصدقاء االطویيلة االمسجّلة ھھھهنا؟ ووھھھهذاا لكي یيظھهر كم حافظ  

االمیيسح بحكمة ووحسن ددرراایية على ووفائھه االقدیيم بوعدهه لخاصتھه بـ ‘االمئة ضعف’".  
ِ االَّذِیينَ مَعَھهمُْ" (االآیية  سَلِّمُواا عَلىَ أأسَِیينْكِرِیيتس٬َُ، فلِیِيغُونَن٬، ھھھهرَْمَاسَس٬، بتَْرُووباَسَس٬، وَوھھھهرَْمِیيس٬َ، وَوعَلىَ االإِخْوَةة
14). كانت مجموعة من االقدیيسیين تلتقي في بیيت بریيسكلا ووأأكیيلا٬، ووھھھهنا مجموعة ثانیية یيجتمعونن ببساططة 

مماثلة. 
یيسِیينَ االَّذِیينَ مَعَھهمُْ" (االآیية 15).  "سَلِّمُواا عَلىَ فیِيلوُلوُغُسَ وَوجُولیِيا٬َ، وَونیِيرِیيوُسَس وَوأأخُْتھِِه٬، وَوأأوُولمُْباَسَس٬، وَوعَلىَ جَمِیيعِ االْقدِِّ
ظظنّ بعضھهم أأنن فیيلولوغس ووجولیيا ھھھهما ززووجٌج ووززووجة ووأأنن نیيرووسس ووأأختھه ھھھهما وولدااھھھهما٬، بیينما كانن أأوولمباسس أأحد 
أأفراادد االعائلة نفسھها. ووھھھهذهه ھھھهي االمجموعة االثالثة من االمؤمنیين االمذكوررةة في ھھھهذاا االفصل. وویيختم بولس بھهذهه 
االمجموعة تحیياتھه إإلى مسیيحیييّ رروومیية٬، إإلا أأنن لدیيھه شیيئاً آآخر یيقولھه٬، فبعد أأنن سلمّ علیيھهم بما یيمیيزّ االمحبة٬، یيقترحح 

أأسلوباً عملیياً یيمكن فیيھه إإظظھهارر االمحبة. 
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بب. یيسلم علیيھهم بما یيفصح عن االمحبة (16:16) 
سَةٍ. كَناَئسُِ  ٍ مُقدََّ ْ عَلىَ بعَْضٍ بقِبُْلةَ لیيست االمحبة باررددةة ووررسمیية٬، لكنھها دداافئة حنونن. "سَلِّمُواا بعَْضُكُم
االْمَسِیيحِ تسَُلِّمُ عَلیَْيكُمْ" (االآیية 16). وویيتكرّرر ھھھهذاا االتوجیيھه خمس مرااتت في االعھهد االجدیيد (1 كو 20:16؛ 2 كو 
12كك13؛ 1 تس 26:5؛ 1 بط 14:5). كانت االقبلة في االشرقق علامة ااحتراامم ووموددةة٬، فھهي االتحیية االشرقیية 
االتقلیيدیية٬، وولكن من االخطأ االتخلي عن ھھھهذهه االوصیية لمجرّدد شرقیيتّھها. ووفي ثقافتنا (االأمیيركیية) یيمكن "للمصافحة 
االمخلصة"  أأنن تعربب عن ذذااتت االفكرةة. إإنن االمصافحة بحرااررةة تعبر عن فكرةة االمحبة وواالاحتراامم وواالشركة 

وواالدففء٬، ووھھھهذاا ما كانن یيجولل في خاططر بولس.  
لیيست ھھھهذهه االصفحة (االملأىى) من االجدیيریين بالذكر مجردد تذكاررااتت من االماضي٬، فكما كتب االأسقف 
مولل (Moule)٬، "إإنھها قائمة من االصدااقاتت االتي تعُقد للأبدیية٬، وولكي تمُتلك إإلى االأبد في حیياةة لا تنتھهي حیيث 
ستصبح االشخصیياتت أأبدیية بالفعل٬، وولكنھها حیيث یيكونن أأیيضا ااتحادد االشخصیياتت في االمسیيح ووررااء أأقصى  أأفكاررنا 

االحالیية".  

االانتصاررااتت االراائعة للمحبة 
  20-17 :16

أأوولاً. ااحترسواا بحذرر من االإغوااء. 
    أأ.  االإغوااء من االخاررجج (18-17:16) 

1. كیيف یيخونن االمعلمّونن االكذبة أأنفسھهم 
            أأ. یينبغي أأنن نعرفھهم (17:16أأ) 

           بب. یينبغي أأنن نتبیينھهم(17:16بب) 
2. كیيف یيتصرّفف االمعلمّونن االكذبة (18:16) 

أأ. إإلھهھهم االحقیيقيّ (18:16أأ) 
بب. ھھھهدفھهھهم االحقیيقيّ (18:16بب) 

بب. االإغوااء من االدااخل (19:16) 
1. االشھهاددةة االفعالة للجماعة (19:16أأ) 

2. ضعف االجماعة االخطیير (19:16بب) 
ثانیيا. االحربب االمنتصرةة ضد االشیيطانن (20:16) 

          أأ. االشیيطانن سیيسحق 
         بب. االقدیيسونن سیيتمُّ مبارركتھهم 

أأوْوسِمْھهمُ! تجنبّھهم! ھھھهذهه ھھھهي نصیيحة بولس في االتعامل مع أأوولئك االذیين یيقوّضونن االإیيمانن بالتعالیيم االكاذذبة. 
فمنذ االبداایية اابتلیيت االكنیيسة بالبدعع. ففي  أأكثر من ررسالة من ررسائلھه یيسددد بولس االضرباتت للتعالیيم غیير 
االكتابیية. فكنیيسة غلاططیية اابتلیيت بالناموسیية٬، ووكنیيسة كولوسي بالغنوسیية٬، ووكنیيسة تسالونیيكي بالتعالیيم االأخروویية 
االكاذذبة. ووتضافر بطرسس وویيوحنا وویيھهوذذاا مع بولس لمقاوومة االتعالیيم االھهداامة للحقّ. لذلك٬، لیيس من االمدھھھهش أأنن 
نجد معلمّیين كذبة یيطوفونن في رروومیية٬، أأعظم مركز جاذذبیية في االعالم. وولبولس نصیيحتانن ووددااعیيتانن بشأنن 

موضوعع اااالعمل االشیيطاني االھهداامم لعقائد االإیيمانن. 
أأوولاً. یينبغي أأنن نحترسس بحذرر ضد االإغرااء (19-17:16) 

االبدعة تتسلل دداائماً خفیية٬، فھهي مثل االماء االذيي یيضغط على االمسدّ. ووھھھهي تسبر االأمر بحثا عن نقطة 
ضعیيفة تستطیيع من خلالھها أأنن تتسربب كقطرااتت في االبداایية٬، وومن ثمََّ كفیيضانٍن.  

أأ. االإغوااء من االخاررجج (18-17:16) 
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یينبغي أأنن نرااقب االمعلمیين االكذبة ووكیيف (1) یيخدعونن أأنفسھهم. ووحالما نتبیيَّنھهم علیينا أأنن نرفضھهم. لیيس 
قاَقاَتتِ  االتسامح مع االإغرااء جزءااً من أأجوااء االمحبة. "وَوأأطَْطلبُُ إإلِیَْيكُمْ أأیَيُّھهاَ االإِخْوَةةُ أأنَْن تلاُحَِظوُاا االَّذِیينَ یيصَْنعَُونَن االشِّ
وَواالْعَثرََااتِت٬، خِلافَاً للِتَّعْلیِيمِ االَّذِيي تعََلَّمْتمُُوهه٬ُ، وَوأأعَْرِضُواا عَنْھهمُْ" (االآیية 17). ووتأتي لفظة "شقاقاتت" من كلمة تعني 
"خلافاتت" أأوو "اانقساماتت" ووترجمت في غلاططیية 20:5 بمعنى "شقاقق حیيث ووررددتت كأحدىى أأعمالل االجسد ووھھھهي 
قریيبة من االنص االذيي یيتحدّثث عن االبدعع. تأتي كلمة "االشقاقاتت" من لفظة تعني "عصا مصیيدةة". وویيذكر أأحد 
مصاددرر االثقة أأنن أأصل معنى كلمة "سكانداالونن" أأنھها "كعصا ملتویية یيثبتّ علیيھها ططعُم حتى إإذذاا ما ااصطدمم بھها 
ً أأيي شيء یيمكن أأنن یيصطدمم بھه أأحد أأوو یيتعثرّ بھه٬، ھھھهو حجر  أأحد االحیيوااناتت؛ تقفز االمصیيدةة٬، فخ٬، شركك؛ إإذذاا
صدمة٬، وولا سیيما ما یيسبب عثرةة". ووبكلمة أأخرىى٬، فھهو یيقترحح أأنھها عقبة توضع في االطریيق مما یيجعل االغافل 
یيتعثرّ وویيسقط. وویيستخدمم بولس االكلمة نفسھها في رروومیية ٬9:11، وولكنھها تترجم ھھھهناكك بـ "عثرةة". ووھھھهي تصف 

جیيدااً نشاطط  صاحب االبدعة. 
یينبغي أأنن یيكونن االمؤمن متنبھها للمعلمّیين االذیين یيفدوونن لتقسیيم االكنیيسة االمحلیية ووتدمیيرھھھها. فھهم یيسعونن 
ً لیينصبواا االعثرااتت وواالفخاخخ لمن ھھھهم غیير متیيقظّیين ضد االفتنة. إإنن تحذیير بولس لكنیيسة رروومیية من ھھھهؤلاء  عمداا
االھهرااططقة٬، االذيي أأقحم بیين قائمتیين من االأسماء ووإإنن بداا كفكرةة لاحقة٬، جاء  في االحقیيقة في توقیيتھه االأكثر مناسبة  

وویيشھهد االتارریيخ كم كانت رروومیية في حاجة ماسة لھهذاا االتحذیير ووكم كانن تقبلھه ضعیيفاً. 
إإنن االطریيقة لاكتشافف االخطأ تكونن في ووضع االتعلیيم االھهداامم إإلى جانب مسطرةة تعلیيم االحق االإلھهيّ- 
"للِتَّعْلیِيمِ االَّذِيي تعََلَّمْتمُُوههُ". وویيستخدمم بولس في رروومیية 17:6 كلمة "االتعلیيم" نفسھها. وویيقولل عن أأھھھهل رروومیية٬، 
ً ِ ٬ِ، أأنََّكُمْ كُنْتمُْ عَبیِيدًاا للِْخَطِیيَّة٬ِ، وَولكِنَّكُمْ أأطَطَعْتمُْ مِنَ االْقلَْبِ صُورَرةةَ االتَّعْلیِيمِ االَّتيِ تسََلَّمْتمُُوھھھهاَ".  إإنن االبدعة لا  "فشَُكْراا
ً یيذُكَر في كنیيسة متأصلة وومتأسسة على "تعلیيم االرسل" (أأعمالل 42:2). یيجد االموررمونن ووشھهودد  تحرزز تقدما
یيھهوهه ووغیيرھھھهم من ھھھهرااططقة االعصر االحدیيث أأفضل حقولھهم االمثمرةة للعثورر على مجندّیين (یيخدمونن معھهم)٬، في 
صفوفف ذذوويي االمعرفة االسطحیية "للدیين" وواالجاھھھهلیين إإلى حدٍ كبیير بما للإیيمانن االمسیيحي من معتقدااتت أأساسیية 

ووووااسعة. 
وویيقولل بولس٬، "أأعرضواا عنھهم!" ووھھھهي نصیيحة جیيدةة. فھهناكك ووقت وومكانن لموااجھهة االھهرططوقي٬، ووھھھهناكك 
ططریيقة لكشف االخطأ في االسر وواالعلن على حد سوااء. وولكن ھھھهذهه لیيست مھهمة االعضو االعادديي في االكنیيسة٬، ووإإنما 
ّ وواالمؤمن االذيي تلقى االمعرفة من االرووحح. ففي أأغلب االأحیيانن یينھهمك االجھهالل ووغیير  ھھھهي مھهمة االلاھھھهوتي
ً في االنقاشش لأنھه أأوولا٬ً، لیيست االأخطاء  االرووحانیيیين في مناظظرةة مع االھهرططوقي فیيجدوونن أأنفسھهم مغلوببیين جداا
ً تلو االآخر ھھھهم عاددةة  االمطرووحة بسیيطة أأبداا بل خطیيرةة٬، فضلا عن أأنن مبعوثي االھهرططقاتت االذیين یيطرقونن بابا
مدرّربونن أأحسن تدرریيب٬، وومھهیيئونن ببرااعة لطرحح االاعترااضاتت االتي یيلاقونھها على تعلیيمھهم جانبا بأفضل ططریيقة. 

ووعندما یيحاوولل االمؤمن غیير االمتعلمّ أأنن یيدخل في مناظظرةة كھهذهه سیيكونن في خطر بأنن یينقادد ھھھهو نفسھه للضلالل. 
إإنّن أأمْرَ بولس " أأووسِمْھهم... تجنبّھهم" أأمرٌ عملي جداا٬ً، ووقاعدةةٌ حكیيمةٌ للمؤمن االعادديي. وویيعرفف مؤلف 
ھھھهذاا االكتابب شخصیياً عائلة فشلت في ططاعة كلماتت بولس ووحصدتت نتائج كاررثیية. فقد تلقى مكالمةً ھھھهاتفیية ذذااتت 
یيومم من اامرأأةة كانن یيعرفف جیيدااً أأنھها تحضر في كنیيسة محلیية تؤمن بالكتابب االمقدسس. وومن االصعب االجزمم فیيما 
إإذذاا كانت االمرأأةة ووززووجھها مؤمنیين أأمم لا في ضوء ما جرىى لاحقاً. سألت االمرأأةة على االھهاتف٬، "ھھھهل یيمكنك أأنن 
تخبرني أأیين یيمكنني االحصولل على كتابب مقدسس باللغة االیيونانیية؟" فكانن رردّديي االمندھھھهش٬، "كتابب مقدسس باللغة 
ً باللغة االیيونانیية"؟ (لم تكن االمرأأةة ططالبة- ووبالتأكیيد لم تكن تدررسس االلغة  ً مقدسا االیيونانیية؟ لماذذاا تریيدیين كتابا
االیيونانیية!) ووأأجابت٬، "حسنا٬ً، یيمكنك أأنن تفھهم االكتابب االمقدسس على نحو أأفضل عندما تعودد إإلى االأصل". عند 
ھھھهذهه االنقطة ثاررتت شكوكك االكاتب٬، ووسألل٬، "ھھھهل كنتِ تتحدّثیين إإلى أأحد أأفراادد مجموعة شھهودد یيھهوهه؟" ووتبیين أأنن 
ً بدخولل بیيتھهما لتقدیيم تعلیيماتت موجھهة عن  االمرأأةة ووززووجھها لم یيتحدّثا فقط مع شھهودد یيھهوهه بل سمحا لھهم أأیيضا
ً حتى أأنن االزووجیين صارراا یيحضراانن ااجتماعاتت مختلفة في "قاعة  االكتابب االمقدسس. ووتطوّررتت االأمورر جداا
االمملكة". ووعندما أأقفل االكاتبُ االھهاتف٬، ااتصل بقسیيس االمرأأةة ووااقترحح علیيھه أأنھها بحاجة إإلى ززیياررةة ررعویية؛ وولكن 
االقس بداا متردّدددااً في االتوررطط في االأمر. وولذلك ددعا االكاتب أأحد أأصدقائھه٬، ووھھھهو عامل مسیيحيّ متعلمّ جیيدااً وومن 
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االخبرااء في االجداالل٬، ووررتبّ لقاءً لكلیيھهما مع االمرأأةة ووززووجھها وومعلمیيھهما من شھهودد یيھهوهه. ووتلت ذذلك معركة ملكیية 
ااستمرّتت حتى ساعة متأخرةة من االلیيل. ووأأخیيرااً مضى االھهرااططقة٬، ووأأقرتت االمرأأةة وواالرجل باقتناعھهما بأنھهما كانا 
قد ااقتیيداا إإلى االضلالل. وومع ذذلك فقد ررفضا أأنن یيتُلفِا االكتب االتي ااشتریياھھھها من أأھھھهل ھھھهذهه االبدعة٬، وومع أأنھهما ررجعا 
إإلى كنیيستھهما االقدیيمة لفترةة قصیيرةة إإلا أأنن االسمّ ااستمرّ في مفعولھه. ووأأخیيرااً عادداا للاجتماعع بشھهودد یيھهوهه٬، ووأألغیيا 
عضویيتّھهما في االكنیيسة االكتابیية٬، ووااعتمداا كشھهودد یيھهوهه ووصارراا من ددعاةة تلك االبدعة االمتحمّسیين. صحیيح أأنن 
قسیيسھهما لم یيكن بلا لومم. وومن االوااضح أأنن االزووجیين لم یيتعلمّا بشكل صحیيح وولم یيلقیيا االعنایية االكافیية في 
كنیيستھهما االخاصة بھهما. وولكن سبب بدء إإعجابھهما بأتباعع ررسل (Russell) وواانغواائھهما بھهم في نھهایية االمطافف ھھھهو 
ٍ على بابھهما. كانن االطعم االجیيد  أأنھهما لم "یيسَِما" وو"یيتجنبّا" ددعاةة االھهرططقة. لقد نصُِبت"عصا االمصیيدةة" بعنایية
للاصطیيادد قد ووضع منمقا بالكلماتت االمعقولة وواالمباددررااتت االوددیية. كانا غافلیين فوقعا في االمصیيدةة. لقد ددخل 

خوفف ھھھهرمجدوونن إإلى نفسیيھهما ووصارراا من "عبیيد برجج االمرااقبة".  
إإذذاا٬، یيخونن االمعلمونن االكذبة أأنفسھهم بسعیيھهم للتقسیيم وواالتدمیير. ثم یيتحدّثث بولس بعد ذذلك عن االمعلمیين 
االكذبة ووكیيف (2) یيتصرفونن. وویيكشف عن إإلھهھهم االحقیيقي ووھھھهدفھهم االحقیيقي. "لأنَنَّ مِثْلَ ھھھهؤُلاءَِ لاَ یيخَْدِمُونَن رَربَّناَ 
لمََاءِ" (االآیية 18). فدوواافع  ِ یيخَْدَعُوننَ قلُوُببَ االسُّ ِ وَواالأقَْوَااللِ االْحَسَنةَ ِ االطَّیيِّب َ االْمَسِیيحَ بلَْ بطُوُنھَهمُْ. وَوباِلْكَلامَم یيسَُوعع
االمعلمیين االكذبة ھھھهي مصالحھهم االخاصة اااالدنیيئة. وومما یيلفت االنظر قولل بولس إإنھهم یيخدمونن "بطونھهم". ووھھھهو 
یيحذّرر في ووقتٍ لاحق٬، عندما یيكتب إإلى أأھھھهل فیيلبي٬، من أأوولئك االذیين ھھھهم "أأعَْدَااءُ صَلیِيبِ االْمَسِیيح٬ِ، االَّذِیينَ نھِهاَیيتَھُهمُُ 
االْھهلاَكَُك٬، االَّذِیينَ إإلِھهھُهمُْ بطَْنھُهمُْ وَومَجْدُھھھهمُْ فيِ خِزْیيھِِهم٬ِ، االَّذِیينَ یيفَْتكَِرُوونَن فيِ االأرَْرضِیيَّاتِت" (في 18:3-19). ووھھھهذاا لا 
یيعني بالضرووررةة أأنن االمعلمّیين االكذبة شھهواانیيوّنن٬، مع أأنھهم یيمكن أأنن یيكونواا كذلك٬، وولكنّ االإشاررةة إإلى االبطن ھھھهي 
ووسیيلة ااززددررااء للفت االانتباهه إإلى االدوواافع االدنیيئة ككونھها إإلھهھهم االحقیيقي٬، ووررووحھهم االتي تسعى لإررضاء االذااتت. 
ووھھھهم یيستخدمونن االأقواالل االمنمقة٬، فیيمدحونن٬، وولھهم أأسلوبب مصقولل متملقّ. إإنھهم یيخدعونن "االسلماء" أأيي 

االبسطاء.  ووفوقق كل ھھھهذاا فإنھهم "لا یيخدمونن رربنا یيسوعع االمسیيح".  
لدىى االھهرططقاتت مسیيح٬، لكنھه لیيس رربنا یيسوعع االمسیيح. فالعصریيونن٬، على سبیيل االمثالل٬، لدیيھهم مسیيح٬، 
وولكنھه لم یيولدَ من عذررااء. كانن ررجلاً صالحاً جدااً حتى أأنن أأتباعھه االمضللّیين ظظنوّهه خطأ أأنھه الله. كانن أأعظم معلمّ 
أأخلاقق في االعالم٬، ووھھھهو فقط إإلھهي بمعنى أأنن جمیيع االبشر إإلھهیيوّنن. لم یيقم مسیيح االعصریيیين بأیية معجزةة٬، ووأأما 
االمعجزااتت االمسجلة في االعھهد االجدیيد فھهي مجرّدد مبالغاتت أأسطورریية عن أأحدااثث یيمكن تفسیيرھھھها بأسبابب ططبیيعیية. 

مسیيح االعصریيیين لم یيقم من االموتت٬، فھهو لیيس "رربنا یيسوعع االمسیيح".  
االموررمونن لھهم مسیيح وولكنھه اابن آآددمم- الله وومریيم٬، ووكانن متعدّدد االزووجاتت٬، تزووجج سرااً من مریيم وومرثا 

في قانا. ووذذبیيحتھه ذذااتت علاقة بخطایيا آآددمم فقط وولا تكفي (لتكفر) عن خطایيانا االشخصیية٬، فمسیيحھهم لیيس مسیيحنا.  
شھهودد یيھهوهه عندھھھهم مسیيح وولكنھه لیيس االأقنومم االثاني من االألوھھھهیية (االثالوثث االأقدسس). كانن مجرّدد "اابن 
 ". ووقبل أأنن یيأتي إإلى االعالم كانن ملاكاً مخلوقاً ااسمھه میيخائیيل ررئیيس االملائكة. ووعندما ددخل إإلى ھھھهذهه  االحیياةة 
صارر كائناً بشریياً كاملا٬ً، لا أأكثر. وواالفدیية االتي یيقدّمھها لا تضمن االحیياةة االأبدیية لأيي إإنسانن٬، كما لم یيقم من االموتت 
أأیيضا. فبحسب أأتباعع برجج االمرااقبة٬، نحن لا نعرفف ما حدثث لجسد یيسوعع في قبر یيوسف. فمسیيح أأتباعع ررسل 

(Russell) لیيس "رربنا یيسوعع االمسیيح".   
إإنن أأتباعع "االعلم االمسیيحيّ" لدیيھهم مسیيح وولكنھه لیيس الله. ھھھهو مجرّدد مثالل إإلھهيّ. وولم یيكن ددمھه أأكثر 
جدووىى عندما سُفكِ على االصلیيب مما كانن علیيھه عندما كانن یيجريي في عرووقھه. ووقد تأقلم مع أأفكارر معاصریيھه 

االبداائیية٬، ووقدّمم تناززلاتت كبیيرةة للجھهل االشعبي. فھهو لیيس "رربنا یيسوعع االمسیيح".  
ووأأتباعع االرووحانیية (ووھھھهي حركة تؤمن بمناجاةة االأررووااحح) لدیيھهم مسیيح لا یيعدوو كونھه ووسیيطاً من ططبقة عالیية٬، فھهو 
لیيس ذذاا ططبیيعة إإلھهیية لكنھه االآنن ررووحٌح متقدمم في االمجالل االساددسس. وولا قیيمة تكفیيریية لموتھه٬، ففي االوااقع٬، كانن یيسوعع 

مجرّدد یيھهودديي متحمس لقي حتفھه في غیير أأوواانھه. لذاا فمسیيح االرووحانیيیين لیيس "رربنا یيسوعع االمسیيح".   
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إإنن جمیيع االبدعع لدیيھها مسیيح لكنھه لیيس مسیيح االكتابب االمقدسس. فمسیيح االكتابب االمقدسس ھھھهو االأقنومم االثاني 
من االلاھھھهوتت (االثالوثث االأقدسس). ووقد حُبلِ بھه من االرووحح االقدسس بصوررةة فائقة للطبیيعة ٬، وووُولدِ من مریيم االعذررااء. 
لقد عاشش حیياةة ططاھھھهرةة٬، ووصرّحح بأنھه الله٬، ووقد صنع معجزااتتٍ مذھھھهلة٬، ووبرھھھهن عن صحة ما صرّحح بھه. كانت 
تعالیيمھه سامیية ووكاملة ووبلا شائبة. أأنبأ بموتھه تماماً مثلما حدثث٬، ووصُلبِ تماما كما تنبأّ بھه. كانن موتھه موتاً نیيابیيا؛ً 
فقد تألمّ عن خطایيا االعالم ووووھھھهب االحیياةة االأبدیية لكل االذیين یيؤمنونن بھه. لقد قامم من االموتت جسدیياً ووحرفیياً في االیيومم 
االثالث٬، ووصعد في جسدهه إإلى االسماء. ووھھھهو االیيومم جالسٌ عن یيمیين الله من حیيث سیيعودد ثانیية لیيدیين االبشر. ھھھهذاا 

ھھھهو "رربنا یيسوعع االمسیيح". أأما مسیيح االبدعع فغیير معرووفف للكتابب االمقدسس- إإلا٬، رربما إإذذاا كانن ضدّ االمسیيح. 

بب. االإغوااء من االدااخل (19:16) 
إإذذااً یيكفي ما تقدمم عن االبدعع! یيبدوو حتى االآنن أأنھها لم تحققّ نجاحاً في رروومیية لأنن بولس یيتحدّثث عن (1) االشھهاددةة 
االدیينامیيكیية لجماعة رروومیية. "لأنَنَّ ططَاعَتكَُمْ ذَذااعَتْ إإلِىَ االْجَمِیيع٬ِ، فأَفَْرَححُ أأنَاَ بكُِمْ" (االآیية 19أأ). ووقد سبق بولس 
فتحدثث ثلاثث مرااتت عن االطاعة في ھھھهذهه االرسالة. أأوولا٬ً، یيتحدّثث في مقدمة االرسالة عن ططاعتھه االذااتیية  "لأجَْلِ 
ِ االأمَُمِ"(5:1). ثانیيا٬ً، یيبایين بولس في تلخیيصھه لمسألة  ِ االإِیيمَاننِ فيِ جَمِیيع ً وَورِرسَالة٬ًَ، لإِططَاعَة ااسْمِھِه٬، قبَلِْناَ نعِْمَة
االخطیيئة٬، بیين ططاعة االمسیيح ووبیين عصیيانن آآددمم٬، "لأنََّھهُ كَمَا بمَِعْصِیيةَِ االإِنْسَانِن االْوَااحِدِ جُعِلَ االْكَثیِيرُوونَن خُطَاةة٬ً، ھھھهكَذَاا 
أأیَْيضًا بإِطِطَاعَةِ االْوَااحِدِ سَیيجُْعَلُ االْكَثیِيرُوونَن أأبَْرَاارًراا "(19:5). ثالثا٬ً، یيقولل بولس في سیياقق حدیيثھه عن االنصرةة االتي 
حققّھها االمسیيح للمؤمن على االصلیيب وواالتطبیيقاتت االعملیية لھهذهه االنصرةة في حیياتنا٬، یيقولل بولس٬،"أألَسَْتمُْ تعَْلمَُونَن أأنَنَّ 
؟" (16:6)  ا للِْخَطِیيَّةِ للِْمَوْتتِ أأوَْو للِطَّاعَةِ للِْبرِِّ مُونَن ذَذوَوااتكُِمْ لھَهُ عَبیِيدًاا للِطَّاعَة٬ِ، أأنَْتمُْ عَبیِيدٌ للَِّذِيي تطُِیيعُونھَهُ: إإمَِّ االَّذِيي تقُدَِّ
فكلمة االطاعة ھھھهي كلمة عظیيمة٬، ووھھھهي قائمة في صمیيم خدمتنا٬، ووخلاصنا٬، ووتقدیيسنا٬، كما تبیينھه تصریيحاتت 

بولس االسابقة في رروومیية. 
ثقْ بیيسوعع  

ططائعاً بخشوعع 
فتعیيش سالما 

إإذذ تثق بیيسوعع 
ااكتسب االروومانن سمعة ووااسعة من جرااء ططاعتھهم االتي كانت حقا سمة رروومانیية. فقد تماسكت 
ً بالطاعة. ووحمل االمسیيحیيوّنن االروومانیيونن إإلى إإیيمانھهم أأبرزز سماتت ثقافتھهم  إإمبرااططورریية ررووما االوااسعة معا
ً بھهم؛ ووجعلتھه فكرةة ططاعتھهم یيشعر  االوططنیية ووصارروواا مشھهورریين بطاعتھهم. من أأجل ھھھهذاا٬، كانن بولس فخورراا

بالسعاددةة 
وومع ذذلك٬، فإننّ لدیيھه كلمة تحذیير. فھهو یيتحدّثث عن (2) ضعف جماعة رروومیية االخطیير. فقد كانن 
االمؤمنونن في ذذااتت قلب االأمورر االعالمیية وواالمتصنعة٬، ووكانن ھھھهناكك خطر من أأنن تتسللّ ھھھهذهه االأشیياء إإلى االكنیيسة٬، 
لأننّ االعالم االكبیير یيدوورر حولل رروومیية. ووقد تقاططرتت إإلى أأسوااقھها كلّ جموعع االأررضض ووبضائع االعالم. ووكانن 
موااططنوھھھها وونبلاؤؤھھھها حذقیين٬، وومثقفّیين٬، ووفخورریين٬، وولدیيھهم ثرووةة ھھھهائلة٬، ووقوةة فائقة٬، وواامتیياززااتت بلا حدوودد. 
ووساددتت في رروومیية االعبوددیية االمذلةّ أأیيضا٬ً، وواالفقر االمدقع٬، وواالشقاء االیيائس لأنّن االقسوةة وواالظلم كانا جزءااً من نمط 
ٍ لقیيصر أأوو لإقامة "عطلة رروومانیية" لغوغاء االعامة. ووصاررتت االرذذیيلة  االحیياةة. ووقد ذُذبحِ آآلافف االناسس بفعل نزووةة
ٍ االعباددةة. ووقد جاء االمؤمنونن االمسیيحیيوّنن في  ً منھه حتى ااررتقت في االدیياناتت االوثنیية كذااتت جوھھھهر ً مفرووغا أأمراا
رروومیية من جمیيع ھھھهذهه االخلفیياتت االمتنوّعة٬، ووحمل كثیيروونن منھهم معھهم من ماضیيھهم سفسطة تتعلقّ بالشر كانن في 
ِ وَوبسَُطَاءَ  ُ أأنَْن تكَُونوُاا حُكَمَاءَ للِْخَیْير ووسعھها أأنن تدمّر االكنیيسة ووتتلفھها إإنن لم تصُلبَ. لذلك یيقولل بولس٬، "وَوأأرُِریيد
" (االآیية 19بب). إإنن االنعمة االإلھهیية فقط تقدرر أأنن تغسل االذھھھهن من ذذكریياتھه ووتحرّرر االقلب من قیيودد االمعرفة  للِشَّرِّ

االماضیية االعمیيقة بالعالم ووططرقھه٬، ووتحل محلھها ططھهاررةة٬، ووبساططة٬، ووبرااءةة فیيما یيتعلقّ بالشر.  
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یيردد في حیياةة موسى مثاللٌ صاررخخً عن االتغیيیير االذيي یيمكن أأنن یيجریيھه الله في حیياةة االإنسانن. فقد تلقىّ 
موسى٬، بحسب عنایية الله٬، تعلیيماً شاملاً جدااً "بكلّ حِكْمَة االمصْریيیّين" (أأعمالل االرسل 22:7). ثمّ عندما بداا أأنن 
ً باتباعع االمسیيح (عب  االمجالاتت أأمامھه لا تحُصى ووأأنن عرشش فرعونن نفسھه قد یيصبح في متناوولھه٬، ااتخذ قراارراا
24:11-26). ووھھھهكذاا تخلىّ عما ااعتبرهه ھھھهباء من أأجل الله وومن أأجل تحریير االعبراانیيیين مصمماً على أأنن یيضع 
نصیيبھه مع شعب الله. وولكنھه في قتلھه للمصريّي تصرّفف بالجسد ووووفقاً لرووحح االعالم ووأأصبح قاتلاً عوضاً عن أأنن 
یيصبح مرسلاً. ووكانن على سنوااتھه االأرربعیين في مصر االتي تعلمّ فیيھها أأنن یيصبح شخص مھهماً أأنن تتبعھها أأرربعونن 
سنة في االبریية كرااععٍ متوااضع یيتعلمّ بألا یيكونن مھهماً أأبدااً. لقد ااستغرقق االأمر مجردد لحظة لكي یيخُرِجج الله موسى 
من مصر٬، وولكن ااستغرقق أأرربعیين سنة لیيخُرِجج مصر من موسى! وومع ذذلك فقد تعلمّ موسى االتخليّ عن االرووحح 
ً في سكونن االصحرااء. وولم یيعد عندهه فخر ووعنادد ووثقة بالنفس ووإإنما توااضع ووخضوعع  االمصریية تدرریيجیيا

ووووددااعة. 
ً محتملاً  ھھھهذاا ما یيودد الله أأنن یيفعلھه مع كل من قدیيسیيھه. فما دداامم ررووحح االعالم یينشط فیينا فإننا نشكّل خطراا
على االكنیيسة االتي نجتمع فیيھهأ. وویيحث بولس أأھھھهل رروومیية على االسھهر ضد االإغوااء االذيي من االدااخل- االرووحح 
االعالمیية٬، وواالذيي إإنن سمحنا لھه بالسیيطرةة علیينا فسنفتح االبابب أأخیيرااً لكل نوعع من أأنوااعع االخطأ. ووقد أأثبت االتارریيخ 

كم كانن بولس محقاً في تحذیيرهه للكنیيسة في رروومیية من ھھھهذهه االأشیياء. 
ثانیياً. یينبغي أأنن نحارربب منتصریين ضد االشیيطانن (20:16) 

یيتربصّ االشیيطانن٬، "أأبو االأكاذذیيب٬،" ووررااء كل نظم االخدااعع االتي تبتلي االبشریية. ووفي ذذااتت قلب مؤاامرةة 
االشیيطانن ضد االجنس االبشريّي یيكمن خدااعع في غایية االإتقانن. فھهو حابك مختلف االأووھھھهامم االدیينیية االتي یيستر بھها 
االناسس االساقطونن عريي نفوسھهم. فلیيس من االمستغربب٬، إإذذاا٬، أأنن یيتحولل بولس بصوررةة مفاجئة من ووصفھه 
للھهرااططقة إإلى كشف االقناعع عن االشریير االذيي یيلُھِهم تعالیيمھهم٬، ووبذلك ھھھهو یيدووسس بكعب حدیيديّي على ررأأسس االأفعى 

أأ. االشیيطانن سیيسحق (20:16أأ) 
إإنّن سماحح الله للشیيطانن بقدررٍ من االحریية لمتابعة مخططاتھه االشریيرهه ضد االجنس االبشريي ھھھهو جزءٌ من 
سر االإثم. وومع ذذلك٬، یيمكننا أأنن نكونن ووااثقیين بأنن الله لا یيرتكب أأيي أأخطاء٬، ووأأنھه یيتبع مخططّاتھه االكاملة االتي لا 
یيطرأأ االتردددد فیيھها على حكمتھه االكاملة االمعرفة. ووفي غضونن ذذلك٬، تركك الله االشیيطانن مربوططاً برسن. قد یيكونن 
االشیيطانن ھھھهو االمحرّضض على االفتن وواالانقسامم وولكن الله ھھھهو "إإلھه االسلامم"٬، ووكما قالل بولس٬، "إإلِھهُ االسَّلامَِم سَیيسَْحَقُ 
ً للحیية٬، ووسیيشتركك  ً كلیيا یْيطَانَن تحَْتَ أأرَْرجُلكُِمْ سَرِیيعًا" (االآیية 20أأ). ووفي االوااقع٬، سیيكونن ھھھهذاا االسحق تحطیيما االشَّ

االقدّیيسونن مع االمسیيح في اانتصاررهه االنھهائيّ االمطلق على االشریير (تك 15:3).     
بب. االقدیيسونن سیيبُارركونن (20:16بب) 

وولكننا لسنا مضطریين لانتظارر االسحق االنھهائي للشیيطانن من أأجل االدخولل إإلى بركاتت االنعمة ووھھھهباتھها. 
ِ مَعَكُمْ. آآمِیينَ." (االآیية 20بب). ووتنتھهي كل  یيمكننا أأنن نتمتعّ بھها االیيومم. یيقولل بولس٬، "نعِْمَةُ رَربِّناَ یيسَُوععَ االْمَسِیيح
ررسالة من ررسائل بولس بصلاةة للبركة. ووھھھهنا یيأخذ االفكرةة االرئیيسة للرسالة- فكرةة االنعمة- وویيسكبھها مثل ناررددیين 

عبق على ررؤؤووسس قدیيسي الله.  
ثم یيضیيف كلمة "آآمیين" االمدوّویية! ووھھھهذهه ثاني "آآمیين" في االرسالة.  ووقبل أأنن یيضع قلمھه جانباً في االختامم 
سیيستخدمم االكلمة مرتیين أأخریيیين. وویيبدوو ووكأنھه بالكادد یيستطیيع االتوقف عن االتوااصل مع أأصدقائھه ووززملائھه 

االمؤمنیين في رروومیية. 
إإذذااً قد یيجتاحح االھهرااططقة االكنیيسة٬، ووقد یيتآمر االشیيطانن لیينجّسھها وویيدمرھھھها٬، وولكن نعمة رربنا یيسوعع كافیية٬، 

ووبفضل تلك االنعمة یيمكننا أأنن ننتصر االآنن٬، ووسننتصر بتلك االنعمة بكل تأكیيد شیيئاً فشیيئاً 

االرفقة االراائعة للمحبة 
 24-21:16
أأوولا. االسلاماتت االمبلَّغة من قدّیيسي الله (23-21:16) 
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ثانیيا. االنعمة االممنوحة من اابن الله (24:16) 

كانن بولس في كوررنثوسس عندما كتب إإلى أأھھھهل رروومیية. ووفي ختامم ررحلتھه االتبشیيریية االثالثة٬، قضى ثلاثة 
ً في  أأشھهر شتویية في االیيونانن٬، وومعظمھها في كوررنثوسس٬، حیيث مكث في منزلل صدیيقھه غایيوسس. كانن منھهمكا
ووضع االترتیيباتت االنھهائیية لرحلتھه إإلى أأووررشلیيم ووجَمْع ممثلي االكنائس االمختلفة االتي كانت تساھھھهم في ھھھهدیيةٍ مالیية 
للفقرااء في كنیيسة أأووررشلیيم. كانن على كنائس مكدوونیية ووكنائس غلاططیية ووآآسیيا جمیيعھها أأنن تكونن ممثلة (في 
االاجتماعع). ووفي االوقت االذيي جاء فیيھه بولس لكي یيوقعّ االرسالة إإلى أأھھھهل رروومیية٬، كانن معھه االعدیيد من االمندووبیين. 
كانت االكنیيسة في كوررنثوسس إإحدىى االكنائس االتي سببّت لبولس متاعب كثیيرةة٬، وومع ذذلك فقد كانت كنیيسة 
موھھھهوبة ووفیيھها مجموعة من االإخوةة االمقتدرریين جدااً. وویيذكر بولس بعضاً منھهم ھھھهنا في تحیياتھه االختامیية إإلى أأھھھهل 

رروومیية. 
  

أأوولاً. االتحیياتت االمبلغة من قدّیيسي الله (23-21:16) 
أأوولل من یيضمّ تحیياتھه إإلى تحیياتت بولس ھھھهو صدیيقھه االعزیيز االشابب تیيموثاووسس (االآیية 21). ووھھھهذاا االرجل 
االممیيزّ ھھھهو أأكثر االمعرووفیين من مراافقي بولس. كانت أأمھه ووجدّتھه تقیيتّیين یيھهوددیيتّیين رربتّا االصبي باجتھهادٍد في حق 
ً ووكانن٬، إإذذاا جازز االتعبیير٬، نصف  االكتابب االمقدسس. ووكانن أأبوهه أأممیيا٬ً، وورربما لھهذاا االسبب لم یيخُتنَ تیيموثاووسس أأبداا

یيھهودديّي فقط.  
رربما كانن تیيموثاووسس یيعیيش في لسترةة عندما ززاارر بولس تلك االمدیينة في ررحلتھه االتبشیيریية االأوولى. وومن 
االمرجح أأنن االشابب تیيموثاووسس كانن قد ااھھھهتدىى في ذذلك االوقت (أأعمالل 6:14؛ 1:16؛ 2 تي 5:1). ووعندما جاء 
بولس مرةة أأخرىى إإلى لسترةة في ررحلتھه االتبشیيریية االثانیية٬، ووجّھه شیيوخخ االكنیيسة االرووحیيوّنن اانتباھھھهھه إإلى تیيموثاووسس 
كشابب ووااعدٍ جدااً. ووبولس االذيي خابب أأملھه في یيوحنا مرقس٬، أأوولى ااھھھهتماماً بتیيموثاووسس. ثم ختنھه قبل أأنن یيضمّھه 
ّ عیينّتھه  إإلى فریيقھه االتبشیيرييّ بسبب مرااررةة االیيھهودد لأنن تیيموثاووسس كانن نصف یيھهوددييّ قبلاً (أأعمالل 3:16). ثم
ً معربیين عن ثقتھهم في تیيموثاووسس ووعن شركتھهم في ھھھهذهه االبداایية االجدیيدةة بوضع االأیيديي (1تي  االكنیيسة مبشراا

14:4؛ 2 تي 5:4). ووأأصبح تیيموثاووسس من ذذلك االحیين أأحد أأقربب ررفقاء بولس ووأأكثرھھھهم ملاززمة لھه. 
ووظظھهر وولاء تیيموثاووسس ووحماسھه ووااضحیين على نحوٍ متزاایيد في فیيلبي (في 22:2). وویيبدوو أأنن بولس 
تركك االشابب تیيموثاووسس للمساعدةة في ررعایية االكنیيسة االناشئة عندما ااضطر لمغاددررةة فیيلبي. ثم تبعھه تیيموثاووسس 
إإلى بیيریية٬، حیيث تركھه بولس مرةة أأخرىى٬، ووھھھهذهه االمرةة برفقة سیيلا٬، لیيخدما في االكنیيسة االناشئة. وولكن لیيس لفترةة 

ططویيلة! 
ٍ أأخرىى. فقد أأررسلھه ثانیية ھھھهذهه  ثم تبع خطى بولس إإلى أأثیينا حیيث االتقى بمعلمّھه االذيي أأووكل إإلیيھه مھهمة
االمرةة شمالاً إإلى تسالونیيكي لكي یيشجّع االكنیيسة ھھھهناكك وویيشدّددھھھها (أأعمالل 14:17؛ 1 تس 2:3). ووفي االوقت االذيي 
تم فیيھه إإنجازز ھھھهذهه االمھهمة كانن بولس قد تركك أأثیينا لیيستكشف كوررنثوسس.ووھھھهكذاا جاء تیيموثاووسس إإلى تلك االمدیينة 

االعظیيمة٬، وونرىى ااسمھه مرتبطاً مع ااسم بولس في كلتا ررسالتیيھه من كوررنثوسس إإلى تسالونیيكي. 
وولا یيعُرَفف شيء عن االسنوااتت االخمس االقاددمة في تارریيخ تیيموثاووسس٬، إإلا أأنھه لا بد أأنھه كانن مع بولس٬، 
على االأقل لجزءٍ من إإقامتھه في أأفسس في ررحلتھه االتبشیيریية االثالثة٬، لأنھه في مرحلة ما من تلك االفترةة أأررسل 
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بولس تیيموثاووسس إإلى كوررنثوسس ووتوقعّ منھه أأنن یيعودد إإلى أأفسس (1 كو 17:4؛ 10:16). ووعندما ووصل بولس 
إإلى كوررنثوسس بعد االانتھهاء من عملھه في أأفسس٬، كانن تیيموثاووسس معھه٬، لأنھه كما نرىى ھھھهنا في ھھھهذهه االرسالة٬، 
یيشارركك في إإررسالل االتحیياتت إإلى أأھھھهل رروومیية. ووعندما أأنھهى بولس عملھه في مكدوونیية وواالیيونانن ووأأجرىى ترتیيباتت 
ً من االفریيق االذيي أأرُرسِل مسبقا لیيكونن في اانتظارر ووصولل  نھهائیية للذھھھهابب إإلى أأووررشیيلم٬، كانن تیيموثاووسس ووااحداا

بولس إإلى ترووااسس (أأعمالل 6-3:20). 
مرةة أأخرىى٬، یيختفي ذذكر تیيموثاووسس من قصة االكتابب االمقدسس حتى نرااهه ثانیية مع بولس في رروومیية 
خلالل سجن بولس االأوولل. ووقد كانن مع بولس في رروومیية عندما كُتبِت االرسائل إإلى فیيلبي ووكولوسي ووفیيلمونن. 
وویيبدوو أأیيضاً أأنھه بعد االإفرااجج عن بولس من سجنھه االأوولل٬، قامم بولس ووتیيموثاووسس بزیياررةة آآسیيا معا ووھھھهي االمنطقة 
ذذااتت االاستقلالل االذااتي ووإإنن كانت تابعة لروومیية. ثم تابع بولس ررحلتھه إإلى مكدوونیية تارركاً تیيموثاووسس في أأفسس- 
االذيي ااستوددعع بولس بعیيونن باكیية - لكي یيعالج ااضطرااباتت مختلفة في كنیيسة أأفسس (2 تي 4:1). ووكانت 
ً حسبما نعرفھه من االرسالة االأوولى إإلى تیيموثاووسس؛  االوااجباتت االموضوعة على عاتق تیيموثاووسس مرھھھهقة حقا
ً لرؤؤیيتھه مرةة أأخرىى (2 تي ٬9:4، 21).  لدررجة أأنن بولس أأصبح قلقاً بشأنن ثباتت صدیيقھه االحبیيب وواالمشتاقق جداا
وومن االمثیير للاھھھهتمامم أأنن االكلماتت االأخیيرةة االتي سجلھها بولس كانت موجھهة إإلى تیيموثاووسس. فلیيس من االمستغربب 

أأنن یيضع بولس ااسم ھھھهذاا االتلمیيذ االلامع على ررأأسس قائمة االذیين یيرسلونن االتحیياتت إإلى رروومیية. 
ْ تیِيمُوثاَوُوسسُ االْعَامِلُ مَعِي٬، وَولوُكِیيوُسسُ یياَسُوننُ وَوسُوسِیيباَتْرُسسُ أأنَْسِباَئيِ" (االآیية 21). كانن  ُ عَلیَْيكُم "یيسَُلِّم
االثلاثة االأخیيروونن االمذكوررنن ززملاء االموااططنة لبولس. أأما لوُكِیيوُسُس فیيحُتمَل جداا أأنھه االملقّب "االقیيرووااني٬،" ووھھھهو 
أأحد "االأنبیياء وواالمعلمّیين" في أأنطاكیية االذیين أأررسلواا بولس ووبرنابا إإلى االحقل االإررسالي (أأعمالل 1:13). 
وویياَسُونُن ھھھهو على االأررجح ھھھهو یياسونن االذيي أأضافف بولس ووسیيلا في بیيتھه أأوولل مجیيئھهما إإلى تسالونیيكي ببشاررةة 
االإنجیيل. ووقد شارركك بولس في ااضطھهاددااتھه في تلك االمدیينة. فقد تجمھهرتت االغوغاء أأمامم منزلھه ووجرّووهه نفسھه أأمامم 
االقاضي٬، االذيي أأططلقھه بكفالة (أأعمالل 5:17-9). وویيبدوو أأنن ااسم سُوسِیيباَتْرُسُس ووااسم سوباترسس االمذكورریين في 
أأعمالل 4:20 یيشیيراانن إإلى االشخص نفسھه. إإذذاا كانن االأمر كذلك٬، فھهو أأحد االمھهتدیين على یيد بولس في بیيریية ووأأحد 

أأعضاء االوفد االذیين أأخذھھھهم بولس معھه إإلى أأووررشلیيم. 
" (االآیية 22). ھھھهناكك بعض االأددلة على أأنن بولس  ببِّ سَالة٬َِ، أأسَُلِّمُ عَلیَْيكُمْ فيِ االرَّ "أأنَاَ ترَْتیِيوُسُس كَاتبُِ ھھھهذِهِه االرِّ
كانن مصاباً بمرضض االعیين االشرقیية٬، أأيي االرمد٬، ووأأنھه االتقطھه في االمناططق االسفلى من بمفیيلیية في ررحلتھه االتبشیيریية 
ً (غلاططیية 13:4-15). ووبسبب ھھھهذاا٬، ووجد االرسولل أأنھه من  االأوولى٬، وواالتي جلبت علیيھه االعمى االكامل تقریيبا
االضروورريي أأنن یيملي ررسائلھه إإلى أأمیين سرّ أأيي ناسخ. ووكانن من سماتت لیياقة بولس أأنھه سمح لكاتبھه بإددررااجج تحیيتّھه 
االشخصیية للمسیيحیيیّين في رروومیية٬، االذیين ھھھهاجر بعضٌ منھهم من كوررنثوسس. فلو أأملى بولس على ترتیيوسس تحیيتھه 

االخاصة لكانن یيعاملھه ووكأنھه مجرّدد آآلة.  
ِ كُلِّھهاَ. یيسَُلِّمُ عَلیَْيكُمْ أأرََرااسْتسُُ خَازِزنُن االْمَدِیينة٬َِ، وَوكَوَاارْرتسُُ  "یيسَُلِّمُ عَلیَْيكُمْ غَایيسُُ مُضَیيِّفيِ وَومُضَیيِّفُ االْكَنیِيسَة
االأخَُخ" (االآیية 23). كانن االإنسانن یيعطى عاددةة لدىى االروومانن االقدماء ثلاثة أأسماء. أأوولا٬ً، ھھھهناكك (praenomen) أأيي 
ً  (cognomen) ووھھھهو  االاسم االشخصيّ ووھھھهو یيقابل االاسم االأوولل لدیينا٬، وومن ثم ھھھهناكك (nomen) االلقب٬، ووأأخیيراا
االشھهرةة أأوو ااسم االعائلة. (ووفي بعض االأحیيانن یيعطى االشخص (agnomen) أأيي شھهرةة إإضافیية٬، (ووھھھهو ااسم یيعطى 
إإما لتكریيم إإنجازز شخصيّ ما أأوو لإظظھهارر االتبني.) وورربما كانن االاسم االكامل لغایيس االمذكورر ھھھهو غایيس تیيطس 
یيسطس. ووبحسب إإفف إإفف برووسس (F. F. Bruce)٬، یيوحي ھھھهذاا االاسم بأنن غایيس كانن موااططناً رروومانیيا٬ً، "رربما أأحد 
أأفراادد االعائلاتت االروومانیية االتي ااستقرتت في كوررنثوسس في االوقت االذيي جعلھها یيولیيوسس قیيصر مستعمرةة." وورربما 
یيكونن ھھھهو غایيس نفسھه االذيي یيذكرهه بولس في 1 كوررنثوسس 14:1 كأحد االمھهتدیين االكوررنثیيیّين االقلائل االذيي 

عمّدھھھهم بیيدیيھه.  
كانن أأرََرااسْتسُُ خاززنن االمدیينة. ووكانن ھھھهذاا االمنصب ذذاا أأھھھهمیية كبیيرةة رربما كأمیين صندووقق االمدیينة أأوو 
مدیيرھھھها. ووعاددةة ما یيعُرّفف أأرََرااسْتسُُ بأنھه أأرََرااسْتسُُ االذيي كانن مع بولس في أأفسس ووأأررسلھه بولس٬، مع تیيموثاووسس٬، 
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إإلى مكدوونیية بیينما بقي االرسولل في آآسیيا (أأعمالل 22:19). ووكانن أأرََرااسْتسُُ لا یيزاالل في كوررنثوسس عندما كتب 
بولس ررسالتھه االأخیيرةة (2 تي 20:4)٬، لذلك قد تكونن كوررنثوسس ھھھهي مكانن إإقامتھه االمعتادد. 

كل ما نعرفھه عن كَوَاارْرتسُُ ھھھهو أأنھه كانن "أأخاً". ھھھهذاا ووصفٌ مقتضبٌ بما فیيھه االكفایية٬، وولكن یيا لغنى 
االدففء االذيي یيحتویيھه. فكم یيصبح االذیين تربطنا بھهم أأووااصر االنعمة أأعزااءَ لنا! إإننا في االحقیيقة نشتركك مع إإخوتنا 
ووأأخوااتنا في االمسیيح في كثیير من االأحیيانن بأكثر بكثیير جدااً مما نشتركك بھه مع أأنسبائنا بالطبیيعة. إإذذااً یينقل بولس 
ً برُبط االمحبة االمسیيحیية. ووتذكّرنا ھھھهذهه االأسماء بأصدقاء  ً عائلة االإیيمانن معا ھھھهذهه االتحیياتت من قدّیيسي الله رراابطا

االمحبة االراائعیين٬، ووبالراابط االمبارركك االذيي یيجمع االمؤمنیين معاً في عائلة الله.  
ثانیياً. االنعمة االممنوحة من اابن الله (24:16) 

ِ مَعَ جَمِیيعِكُمْ. آآمِیينَ" (االآیية 24). یيتم تعریيف  یيكرّرر بولس ددعاء االآیية 20: "نعِْمَةُ رَربِّناَ یيسَُوععَ االْمَسِیيح
نعمة رربنا یيسوعع االمسیيح لنا في كوررنثوسس االثانیية 9:8 "فإَنَِّكُمْ تعَْرِفوُنَن نعِْمَةَ رَربِّناَ یيسَُوعَع االْمَسِیيح٬ِ، أأنََّھهُ مِنْ أأجَْلكُِمُ 
٬، لكَِيْ تسَْتغَْنوُاا أأنَْتمُْ بفِقَْرِهِه". ھھھهذاا ھھھهو "رربنّا یيسوعع االمسیيح"! فھهو لا یيتوقفّ عن سكب غنى نعمتھه  اافْتقَرََ وَوھھھهوَُ غَنيٌِّ
االذيي لا یيوسَع من أأعلى االسموااتت علیينا. یيمكننا أأنن نرنم حسنا٬ً، "ھھھهللویيا٬، یيا لھه من مخلصّ" ووندفأ بنعمتھه االتي 

یيمنحھها٬، فیيسوعع ھھھهو االأررووعع بیين ررفقاء االمحبة االراائعیين جمیيعاً!  
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خاتمة 
 27-25 :16

أأوولاً. االإعلانن عن عمل الله (26-25:16) 
في قدررةة الله أأنن یيثبتّ عملھه (25:16أأ) اا.

في مقاصد الله أأنن یيثبتّ عملھه بب.
(25:16بب-26) 

أأعُلنِ إإلھهیياً لقدّیيسي االعھهد 1.
االجدیيد (25:16بب) 

كُتمِ إإلھهیياً عن قدیيسي االعھهد 2.
االقدیيم (25:16جج-26) 

ثانیياً. االإعلانن عن حكمة الله               
 ووصل بولس إإلى نھهایية ررسالتھه. وولم یيبقَ علیيھه إإلا أأنن یيختمھها بدعائھه االمعتادد وویيسمو بأفكارر االقدیيسیين 
للتأمل في الله ووططرقھه. وویيا لھها من تسبیيحة شكر رراائعة یيضیيف إإلیيھها ھھھهذهه االلمسة االأخیيرةة٬، ووقد یيتناوولل االقلم من یيد 
ترتیيوسس لكي یيكتب كلماتھه االختامیية بیيدهه٬، وویيضیيف االآمیين االأخیيرةة. ووتلفت تسبیيحة االشكر ھھھهذهه اانتباهه أأھھھهل رروومیية 

إإلى عمل الله ووحكمتھه. 
أأوولاً. االإعلانن عن عمل الله (26-25:16) 

االخلاصص ھھھهو عمل الله من االبداایية إإلى االنھهایية. ووقد أأكمل االمسیيح االعمل في االجلجثة وولا یيمكن لیيدٍ بشریية 
أأنن تضیيف أأيي شيء إإلى ذذلك االعمل االإلھهي االمستوفى. 

في قدررةة الله أأنن یيثبتّ عملھه (25:16أأ) اا.
یيعالج بولس ھھھهذهه االنقطة مباشرةة في ما یيلي. یيقولل "وَوللِْقاَدِدررِ أأنَْن یيثُبَِّتكَُمْ". ووتعیيدنا كلمة " یيثُبَِّتكُمْ" إإلى 
ً رُرووحِیيَّةً  ْ ھِھھهبةَ ْ أأمَْنحََكُم بداایية االرسالة. إإنن أأحد ددوواافع بولس ووررااء تمنیيھه االمجيء إإلى رروومیية ھھھهو٬، "لكَِي
لثِبَاَتكُِمْ" (11:1). إإنھه یيعترفف بأنن الله ووحدهه قاددررٌ على تحقیيق ذذلك لھهم. ووتأصیيل االمؤمنیين ووترسیيخھهم في 

االأمورر االإلھهیية ھھھهو في حد ذذااتھه عمل االنعمة االتي من شأنھها جلب االخطاةة إإلى معرفة االخلاصص بیيسوعع االمسیيح. 
ووااجھه أأحد االمبشریين االمشھهورریين عالمیيا تحدیياً ذذااتت مرةة في عاصمة كبیيرةة أأووررووبیية كبیيرةة من قبل أأحد 
مبشّريي ذذلك االبلد. ووسألھه االمبشر االوططني قائلا٬ً، "یيا سیيد٬، ھھھهل یيثبت االمھهتدوونن عندكم"؟ ووررددَّ علیيھه االآخر٬، "یيا 
سیيد٬ّ، ھھھهل مھهتدووكم یيثبتونن؟" إإنھه لفرحٌح عظیيم أأنن نرىى االنفوسس تخلص وولكن ما یيفعم االقلب بأعمق فرحح ھھھهو أأنن 

نستطیيع أأنن نعودد إإلیيھهم في االسنیين االلاحقة وونرىى كیيف أأنھهم نمواا في االربب وونضجواا. 
إإنن عمل تثبیيت االقدّیيسیين ھھھهو٬، بلا رریيب٬، في متناوولل قوةة الله٬، وواالقوةة في تنفیيذ ذذلك ھھھهي من ططبیيعتھه. فلا 
قوةة االھهاوویية كلھّها٬، وولا مغریياتت االعالم بأجمعھها٬، وولا حیيل االشیيطانن٬، وولا ضعف االجسد٬، باستطاعتھها أأنن تعیيق الله. 
َ فیِيكُمْ عَمَلاً  ِ أأنَنَّ االَّذِيي اابْتدََأأ ً إإلى رروومیية٬، "وَوااثقِاً بھِهذَاا عَیْينھِه قالل بولس في االرسالة االتي كتبھها عندما ووصل أأخیيراا

لُ إإلِىَ یيوَْمِم یيسَُوعَع االْمَسِیيحِ" ( في 6:1).  صَالحًِا یيكَُمِّ
بب. في مقاصد الله أأنن یيثبتّ عملھه (25:16بب-26) 
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ً في االعھهد االجدیيد٬، في كل من االأناجیيل وواالرسائل على حدٍ سوااء؛  ھھھهذهه أأخبارر ساررةة. فقد أأعلنت إإلھهیيا
ووھھھهذهه  االحقیيقة كامنة مكتومة في االعھهد االقدیيم أأیيضاً. لاحظ االتكراارر االمثلثّ لعباررةة٬، "بحسب" في ھھھهذهه االآیياتت. 

إإنن عدمم االقدررةة على إإعاقة الله في تمیيم مقاصدهه ھھھهو أأمرٌ (1) معلنٌ إإلھهیياً في االعھهد االجدیيد. یيقولل بولس 
َ االْمَسِیيحِ" (ووذذلك یيشمل االأناجیيل).  ِ یيسَُوعع أأننّ ھھھهذاا االأمر "حَسَبَ إإنِْجِیيليِ" (ووذذلك یيشمل االرسائل) "وَوكِرَاازَزةة
فإنجیيل بولس كانن یيخصّھه٬، بمعنى أأنھه لم یيتعلمّْھه من إإنسانن (غل 11:1) وولكنھه تسلمّھه بإعلانٍن مباشر من الله. وولم 

یيكن مختلفاً أأساسیياً عن االإنجیيل االذيي أأعلنھه االآخروونن٬، لكنھه أأظظھهر تطوررااً أأكمل ووأأووسع.  
كانن إإنجیيل بولس محوررهه االمسیيح٬، ووذذلك ما تشیير إإلیيھه بشكل أأساسي عباررةة " حَسَبَ... االْكِرَاازَزةةِ بیِيسَُوععَ 

االْمَسِیيحِ". فإنن ھھھهذهه االجملة٬، بمضمونھها ووجوھھھهرھھھها٬، كانت إإعلاناً عن شخص االمسیيح ووعملھه. 
ھھھهناكك أأوولئك االذیين یيریيدووننا أأنن نؤمن بأنّن االتعلیيل االلاھھھهوتي االبولسي االراائع لشخص االمسیيح ووعملھه   
(Christology) قد فرضھه بولس على االكرااززةة االبسیيطة للكنیيسة االأوولى. فھهم یيریيدووننا أأنن نؤمن بأنن ررسائل 
بولس تمثلّ اابتعاددااً متطرفاً عن االرسالة االبسیيطة االتي أأعلنھها االربب یيسوعع نفسھه. لكنّ ھھھهذهه االاتھهاماتت ھھھهي باططلة. 
فعلى سبیيل االمثالل٬، تبیينّ ددررااسة االأسماء وواالألقابب االمنسوبة إإلى االربب یيسوعع االمسیيح في االعظاتت االأوولى 
االمسجّلة في سفر االأعمالل٬، أأنھه من االبداایية٬، كانت أأسمى االأفكارر ووأأررقاھھھها تسعى لتمجیيد ااسم شخص االربب. ثم إإنن 
یيسوعع نفسھه أأیيضاً أأعلن عن ذذااتھه بأنھه اابن الله بمعنى االألوھھھهیية االمطلقَة. ووأأظظھهر نفسھه على أأنھه االمخلصّ االوحیيد 
للإنسانن من االخطیيئة. ووھھھهذاا ھھھهو ما كرزز بھه بولس أأیيضاً. ووھھھهذهه االحقائق االتي لا تخلصّ فقط٬، بل "تثبتّ" أأیيضاً. 
حتى مثل ھھھهذاا االمفھهومم٬، أأيي كوننا "في االمسیيح" (االشيء االذيي لھه ااررتباطط بكنھه االأمر بما یيتعلق بتثبیيت االقدیيسیين) 
االذيي تم تطویيرهه بطریيقة أأوو أأخرىى في كل ررسائل بولس٬، لم یيبدأأ معھه. إإنن االحقیيقة ظظھهرتت أأوولاً في كرااززةة 
االمسیيح٬، ثم ططوّررھھھها االربب بشكل أأكمل؛ كما نرااهه في تعلیيمھه االمتعلقّ بالكرمة االحقیيقیية٬، على سبیيل االمثالل (یيوحنا 
15). ووھھھهكذاا إإذًذاا٬، فإنن االأخبارر االساررةة االتي عزمم الله بھها تثبیيت عملھه ھھھهي معلنة في االعھهد االجدیيد٬، في كل من 

االرسائل وواالأناجیيل على حدٍ سوااء. ووھھھهكذاا فإنن بشاررةة بولس لھها جذووررھھھها في إإنجیيل االمسیيح.  

لا تمكن إإعاقة الله في عملھه لتكمیيل مقاصدهه بشأنن االكنیيسة٬، ووھھھهذاا (2) قد أأخفي إإلھهیياً في االعھهد االقدیيم. 
وویيكادد من االبدیيھهيّ أأنن نقولل بشأنن االعھهدیين أأنّن "االقدیيم معلن في االجدیيد٬، وواالجدیيد مخفيّ في االقدیيم". ووھھھهذهه االعباررةة 
ً من  ٍ كبیير إإلا أأنن بعض االحقائق االمرتبطة بما یيسمیيھه بولس "سرااً" كانت بالتأكیيد إإعلانا صحیيحة إإلى حد
إإعلاناتت االعھهد االجدیيد٬، ووإإنن ووجدتت في ررموزز االعھهد االقدیيم فإنھها وُوجِدتت فقط بأكثر أأشكالل االغموضض وواالظلالیية. 
وولم یيستطع قدّیيسو االعھهد االقدیيم أأنن یيمیيزّوواا ھھھهذهه االحقائق "االسرّیية" في أأسفاررھھھهم. وولكن یيمكننا أأنن نرااھھھها٬، أأوو نرىى 

بعضاً منھها على االأقل٬، عندما نفكّر فقط في االعھهد االقدیيم في ضوء االإعلانن االأكبر للعھهد االجدیيد. 

رِّ االَّذِيي كَانَن مَكْتوُمًا فيِ االأزَْزمِنةَِ  یيقولل بولس إإنّن قصد الله من تأسیيس عملھه ھھھهو "حَسَبَ إإعِْلانَنِ االسِّ
٬، لإِططَاعَةِ  ِ االأزََزليِِّ ِ االإِلھه َ أأمَْر ِ حَسَب ِ االنَّبوَِیيَّة ِ باِلْكُتبُ ُ االأمَُم ِ جَمِیيع َ بھِه َ االآنَن٬، وَوأأعُْلمِ ْ ظظَھهرَ االأزََزلیِيَّة٬ِ، وَولكِن

االإِیيمَانِن" (االآیيتانن 25بب-26).  
إإنن أأعظم أأسراارر االعھهد االجدیيد ووأأھھھهمّھها ھھھهو سرّ االكنیيسة٬، وواانضمامم االیيھهودد وواالأمم في جسد االمسیيح. 
"كانت مسألة االعلاقة بیين االیيھهودديي وواالأممي من أأكثر االمسائل االمثیيرةة للھهیياجج في االكنیيسة في أأیيامم بولس. فلا 
یيمكن تسویية االمسائل االأخرىى ما لم تسوَّ ھھھهذهه االمسألة. ووكانت ھھھهذهه االمسألة عدووةة االاستقراارر٬، ووكاددتت أأنن تدمّر 
كنائس غلاططیية. لقد أأددرركك بولس قوةة االتیياررااتت االمزعجة االتي تجتاحح االكنائس٬، وولم یيكن أأھھھهل رروومیية قاددرریين٬، إإلا 
ٍ في تعلیيم متسّق مع ھھھهذاا االسرّ االذيي كانن یيكرھھھهھه االیيھهودديي االغیيورر غیير االمؤمن٬،  بقوةة الله٬، لكي یيثبتواا باررتیياحح

وواالذيي كانن یيعرفف موسى وولكنھه یيكرهه فقط ما یيسمّیيھه بطرسس ‘االحقّ االحاضِر’ (2 بطرسس 12:1)" 
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كانن قصد الله أأنن یيثبتّ االقدیيسیين في ھھھهذاا االسرّ االعظیيم٬، االسرّ االذيي تم تجسیيدهه "في أأسفارر االأنبیياء". وومن 
االوااضح أأنّن االأنبیياء االذیين أأططَّلعواا علیيھه لیيسواا أأنبیياء االعھهد االقدیيم ووإإنما أأنبیياء االعھهد االجدیيد االذیين من عبرھھھهم تم 
االإعلانن عن ھھھهذهه االحقائق االجدیيدةة٬، وواالذیين بوااسطتھهم أأنجز تدوویينھها. فا  یيعمل من خلالل االكتابب االمقدسس٬، 

ووبالأخص االعھهد االجدیيد٬، لتحقیيق مخططّھه االتامم لیيكمّل االقدیيسیين لكي یيأتي بكنیيستھه إإلى حالة االثباتت االكامل.  

إإنھه "االإلھه االأززليّ"٬، وویيتابع أأھھھهداافھه من عصر إإلى عصر. قد یيكونن االمسیيحیيونن ضعفاء ووااھھھهیين٬، لكنّ الله 
قويّي. قد تبدوو االكنیيسة ضعیيفة وومنقسمة٬، وولكنھّها جسد االمسیيح وومرتبطة بقدررتھه االكلیية. أأيي شيء آآخر قد یيفشل٬، 

وولكن لیيس عمل الله.٬، وولم یيبق إإلا على  بولس أأنن یيختم بكلمة عن حكمة ھھھهذاا االإلھه االأززليّ. 
ثانیياً. االإعلانن عن حكمة الله (27:16) 

ُ االْمَجْدُ إإلِىَ االأبَدَِ. آآمِیينَ" ووھھھهذاا االعنواانن یيجتذبب أأفكاررنا إإلى االذيي  " ِ االْحَكِیيمِ وَوحْدَهه٬ُ، بیِيسَُوععَ االْمَسِیيح٬ِ، لھَه
بمشوررتھه االحبیية سبق فرأأىى سقوطط االإنسانن٬، ووھھھهیيأّ لھه قبل تأسیيس االعالم٬، سبق فعرفنا ووأأحبنّا ووأأددخلنا إإلى 
لل ھھھهذاا االعنواانن أأفكاررنا أأیيضاً إإلى  ملكوتھه٬، ووقد ررتبّ لجمیيع االأشیياء لكي تعمل معاً لخیيرنا وولمجدهه االأبديّي. یيحوِّ
اابن محبتھه٬، مخلصنا االمبارركك وواالمجیيد٬، رربنا یيسوعع االمسیيح. ووبعد أأنن أأشغل بولس أأفكاررنا ووقلوبنا ووإإررااددتنا با  

فإنھه یيضع قلمھه جانباً.  
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